DIANA

MOJA HISTORIA

ANDREW MORTON



Spis tresci

O autorze

Podziekowania

PODZIEKOWANIA DI A FOTOGRAFOW

Wprowadzenie

DIANA, KSIEZNA WALII Jej wlasnymi stowami

.~Miatam by¢ chtopcem”

Mow do mnie sir”

.Mialam w sercu tyle nadziei”

».Moje wotanie o pomoc”

)

.Kochanie, wydaje mi sie, ze zemdleje...’

.W moim zyciu nastgpit zwrot”

xStaram sie ich nie drazni¢”

»Zrobitam, co moglam”

,Uchodzi z nas cala para”

»Moja kariera aktorska jest zakonczona”

,.Chce by¢ soba!”

LPowiedz mi «tak»”

Krélowa ludzkich serc”




Postowie
Przypisy
Zdjecia

Przypisy



Andrew Morton, jeden z najbardziej znanych biograféow Swiata, jest czolowym autorytetem
w gatunku biografii celebrytow i jednym z najlepszych dziennikarzy Sledczych swoich czasow. Jego

pierwszy bestseller, kontrowersyjna Diana: prawdziwa historia, zmienit publiczng percepcje brytyjskiej
monarchii, a kolejny, Monika Lewinsky: jej historia, dat opis prawdziwych zdarzen, ktore staty za proba
impeachmentu prezydenta Stanéw Zjednoczonych Billa Clintona.

Niedawno Posh&Becks, jego bestsellerowa biografia dwojga celebrities Dawida i Wiktorii

Beckham, zostata zakwalifikowana jako krytyka nowoczesnej kultury celebrytow, a Madonna rzucita

nowe Swiatto na te najstynniejsza piosenkarke ostatnich dwoch dekad. Najnowsza ksigzka Mortona, Nine
for Nine, jest dramatycznym studium akcji ratunkowej, jaka miata miejsce latem 2012 roku — kiedy
dziewieciu gornikow z Queecreek w stanie Pensylwania zostalo schwytanych w putapke pod ziemig —
byta szczegdlnie zachwalana przez tych, ktorzy brali udziat w tej akcji.

Andrew Morton jest laureatem wielu nagréd, m.in. Autora Roku, Dziennikarza Sledczego Roku

i Temat Roku, a takze specjalnej nagrody za stuzbe w zawodzie dziennikarskim. Diana: prawdziwa
historia stala sie druga najlepiej sprzedajaca sie brytyjska ksigzka 1992 roku, a jej wznowienie, po
Smierci ksieznej Diany, pt. Diana. Moja historia — ksiazka, ktora po raz pierwszy udowodnita, ze
ksiezna wspotpracowata przy powstawaniu tej publikacji i zawierata jej wlasng relacje wydarzen — stata

sie bestsellerem 1997 roku. Miliony egzemplarzy obu wersji ksigzki i sequelu tejze pt. Diana: Her New
Life, rozeszty sie bltyskawicznie w ksiegarniach catego Swiata, a pierwsza z nich zostata przettumaczona
na wiecej niz trzydziesci pie¢ jezykow.

Andrew Morton mieszka w Londynie z Zong i dwiema nastoletnimi cérkami.



Podziekowania

Biografia ksieznej Walii jest o tyle unikalna, ze historia, jaka zawiera na swych stronicach, nigdy by

sie nie ukazata, gdyby nie catkowita i entuzjastyczna wspotpraca Diany. Cata story zostala oparta na
dhugich, zarejestrowanych na magnetofonie, wywiadach z ksiezng, uzupeinianych przez Swiadectwa jej
rodziny oraz przyjaciot. Podobnie jak Diana, oni takze wspotpracowali z calg uczciwoscia i szczeroscia
— cho¢ musieli wyrzec sie swego gleboko wpojonego zwyczaju dyskrecji i lojalnosci, ktérg zawsze
powoduje bliskos¢ krolewskiej rodziny. Dlatego moje wielkie dzieki za ich wspéiprace sa rownie
szczere i serdeczne.

Chciatbym wyrazi¢ ogromng wdzieczno$¢ bratu ksieznej Walii, dziewigtemu hrabiemu Spencer, za
przekazanie mi wielu szczeg6towych wspomnien o jej dziecinstwie i latach mtodzienczych.

Podziekowania skladam takze baronessie Falkender, Carolyn Bartholomew, Sue Beechey, dr.
Jamesowi Colthurstowi, Jamesowi Gilbeyowi, Malcolmowi Grovesowi, Lucindzie Craig Harvey,
Peterowi i Neilowi Hicklingom, Felixowi Lyle’owi, Michelowi Cashowi, Delissie Needham, Adamowi
Russellowi, Rory’emu Scottowi, Angeli Serocie, Muriel Stevens, Oonagh Toffolo i Stephanowi
Twiggowi.

Sq takze inni, ktorych nazwisk nie moge wymieni¢ z uwagi na pozycje, jaka zajmuja, a ktorym
zawdzieczam wiele bezcennych informacji.

Na koniec sktadam wyrazy wdziecznosci mojemu wydawcy Michaelowi O’Marze, za jego porady
i wsparcie na ciernistej drodze od pomystu do ostatecznej realizacji, oraz mojej zonie Lynne za jej
cierpliwos¢ i wyrozumiatosc.

Andrew Morton
wrzesien 1997



PODZIEKOWANIA DLA FOTOGRAFOW

Przed Smiercia w marcu 1992 roku ojciec ksieznej Walii, 6smy hrabia Spencer, byl uprzejmy
udostepni¢ mi rodzinne albumy. Wiekszos¢ zdje¢ w tej ksigzce zreprodukowano z tych wiasnie zbiorow.
Jestem mu niezmiernie wdzieczny za jego wspaniatomySlng pomoc.

Piekne portrety ksieznej Walii i jej dzieci zamieszczone w tej ksigzce zostaly wykonane przez
Patricka Demarcheliera, ktory cate swoje honorarium przekazat na fundacje Turning Point. Inne Zrédla
zostaty oddzielnie zaznaczone w podpisach pod fotografiami.



Wprowadzenie

Tragiczna smier¢ Diany, ksieznej Walii, 31 sierpnia 1997 roku, pograzyta Swiat w zalu i smutku, jakich

nie pamietaty nasze czasy. Ten spontaniczny wybuch bolu byt nie tylko sygnatem jej osobistego wplywu
na swiatowq scene, lecz takze potencjalnego wplywu, jaki mogta wywieraC jako kobieta — chorazy
sztandaru swojej generacji, nowego porzadku i nowej przysztosci. Wciaz jeszcze probujemy dojs¢ do
siebie nie tylko po stracie jej samej, ale i wszystkiego, co dla nas znaczyla — nawet ci, ktorzy nigdy jej
nie spotkali, czuli sie do glebi poruszeni, doznajac zalu, jakiego czasem nie potrafili okaza¢ swoim
krewnym i przyjaciotlom. Jakim$ trudnym do zrozumienia cudem stala sie uosobieniem ducha swoich
czasow, wiec kiedySmy jq juz pochowali, pochowalismy takze jakas czastke samych siebie. Ci, ktorzy
przybyli z pielgrzymka, aby ztozy¢ kwiaty przed jej londynskim domem, Kensington Palace, ptakali nie
tylko z powodu jej odejscia, lecz takze z wlasnych przyczyn. Kiedy — o ironio! — zostata kiedys zapytana,
jakie epitafium chcialaby mie¢ na swoim grobie, odpowiedziata: ,,Wielkie nadzieje zdruzgotane
w dziecinstwie”. Fraza ta podSwiadomie okreslata z jednej strony jej krotkie zycie, z drugiej zas — ducha,
jaki reprezentowata.

Posrad tych wszystkich tez i kwiatéw czaito sie poczucie wstydu, winy i gniew na krolewska rodzine,
ktora jg opuscita i mass media, ktore jg Scigaty. Ten nastrdj siegat o wiele glebiej, pokazujac, jak bardzo
zmienit sie charakter naszych czaséw. W ciggu ostatnich kilku lat piyty tektoniczne spoteczenstwa
przesunety sie kulturowo, obyczajowo i politycznie. Ci sami ludzie, ktérzy zabrali glos podczas wyboréw
w maju 1997 roku, dajac historyczne zwyciestwo Partii Pracy, w dniach poprzedzajacych pogrzeb Diany
i w jego trakcie wyartykutlowali swoje rozczarowanie i niezadowolenie z dwaéch poteznych instytucji,
mediow i monarchii, ktore — jak twierdzili — zdradzily nie tylko Diane, ksiezng Walii, lecz takze ich
samych. Ona byla z narodu i dla narodu, a premier Tony Blair zdotal uchwyci¢ ten nastré6j, gdy jako
pierwszy nazwat ja ,,ksiezniczka wszystkich ludzi”.

Kiedy Elzbieta II, stojac z rodzing przed bramg Buckingham Palace, sklonita glowe przed lawetg
z trumng Diany, bylo to cos wiecej niz tylko gest szacunku dla powszechnie kochanej kobiety. Byta to
takze zgoda na przemijanie starych porzadkow i nadejScie nowej etyki, ktorg Diana personifikowata
w sposob tak idealny. W swojej elektryzujacej pogrzebowej oracji brat Diany, hrabia Spencer,
znakomicie oddat ten nastréj; w ciggu krotkich siedmiu minut przeobrazil sie z syna malo znanej
arystokratycznej rodziny w narodowego bohatera. Ale wazniejszy niz sztych rapiera wymierzony
w rodzine krélewska — ,,ona nie potrzebowata krolewskiego tytulu, aby stworzyc¢ ten szczeg6lny rodzaj
magii” — niz gwaltowny atak na media, byl fakt, ze jego eulogia, w swojej formie i tresci, tak doskonale
oddawata charakter Diany. Jego mowa, odwazna i lekkomyslna — pelna troski uczciwos¢ i prawda



siegajaca ponad spoteczne zawitoSci — zwariowana w swojej logice, pozwolita osiggnac¢ to, o co Diana
walczyta przez cate doroste zycie: aby przemawia¢ do ludzi ponad glowami tych, ktérzy rzadza, czy jest
to rodzina krolewska, politycy czy magnaci prasowi. Jak dowiodly spontaniczne oklaski, ktore nastgpity
po tym przeméwieniu, w chwili Smierci Diana znalazta swojego oredownika i obronce.

W latach, ktore nastaty po tym doniostym tygodniu, nie tylko w Wielkiej Brytanii, ale i Swiecie, wiele
powiedziano i napisano o tym, co Diana znaczyta dla nas, indywidualnie i zbiorowo, jako spoteczenstwa.
Poniewaz jej zycie stato sie w jakims sensie parabolg naszych czasow, to, co napisano i powiedziano,
byto nie dos¢, ze stuszne i wiasciwe, ale i wskazane. Po prostu pojawita sie potrzeba oceny jej zycia.
Kiedy pisatem swoja ksigzke, w drodze byt juz tuzin biografii, kaset wideo i albumow
wspomnieniowych. Rzecz w istocie nieuchronna, poniewaz chcieliSmy poznac lepiej te cechy jej
charakteru, ktére sprawity, ze Diana stala sie postacig niemal mitycznych rozmiarow. Za jakis czas pyt
historii przestoni jej posta¢, wiec pamietniki tych, ktorzy jgq znali lub mysleli, ze znali, odmieniq
publiczng percepcje kobiety, ktdra stata sie najbardziej hotubiong ikong naszych czasow. Wcigz jednak
istnieje niebezpieczenstwo, ze odbior przez Diane swojego zycia i spraw, o ktorych tak desperacko
chciata sie wypowiedzie¢, zostanie z uptywem czasu zweryfikowany.

Latwo mi bylo zaakceptowac ten historyczny proces; obie moje ksigzki, Diana: prawdziwa historia

i Diana: jej nowe Zycie, sq obecnie swiatowymi bestsellerami, z komercyjnego wiec punktu widzenia
lepiej by byto niczego, co zostato w nich powiedziane, nie zmienia¢. Niemniej znieksztatcenie historii
w niezgodzie z duchem uczciwos$ci i otwartosci ksieznej, tak btyskotliwie uchwyconym na pogrzebie
przez jej brata, hrabiego Spencera, oznaczatoby brak szacunku dla jej pamieci.

Ludzie nigdy nie zdawali sobie sprawy z zakresu zaangazowania ksieznej w ksigzke Diana:
prawdziwa historia, ktorej pierwsze wydanie ukazato sie w czerwcu 1992 roku. Naszym zamierzeniem
byta autobiografia, osobisty testament kobiety, ktora w tamtym czasie widziata siebie jako osobe bezsilng
i pozbawiong glosu. Ksigzka wypelnita sie trescig, ktora sptywala z jej ust, a bdl serca zostat
zarejestrowany na magnetofonie w serii wywiadow, nagranych w Kensington Palace latem i jesieniq
1991 roku. Nie byto tam Swiatel kamery, prob ani kolejnych uje¢. Stowa, jakie wypowiadata, ptynely
wprost z jej serca, kreSlac zywe, a czasem smutme detale izolacji, samotnosci i smutku kobiety
podziwianej i uwielbianej przez Swiat. Patrzqc na te rozwijajaca sie przed naszymi oczami tragedie jej
zycia i przedwczesnej smierci, trudno czytaC to ponownie, nie ronigc tez. Dzi$ jej Swiadectwo pozostaje
wcigz zywe — wyjatkowy Swiadek przed trybunatem historii.

Od brzemiennego w skutki lata 1991 roku zmienito sie tak wiele, ze nielatwo przekazaC owaq
straszliwg bezsilnos¢, jaka ksiezna Walii wtedy odczuwata. Uwazala sie za wieznia niespetnionego
matzenstwa, przykuta kajdanami do nieczutego krolewskiego systemu i przytwierdzona tancuchami do
zaklamanego publicznego image’u. Gdziekolwiek szla, szed} za nig ochroniarz, kazdy moment jej zycia
byt odnotowany, a kazdy gos¢ w jej domu — zauwazony i sprawdzony. Miata wrazenie, ze jest pod
cigglym nadzorem, nie tylko monitorowana przez policje i fotoreporterow, lecz takze obserwowana
z podejrzliwosciq przez rodzine krolewska i jej dworzan. A caly ten czas skrywata sekret, ktory powoli
ja wyniszczat. Sama uwazala swoje zycie za groteskowe i totalne klamstwo.

Jej matzenstwo z ksieciem Walii bylo ostatecznie zakonczone. Wiedziala, ze powrdcit do pierwszej
mitosci swojego zycia, Camilli Parker-Bowles. Sama sobie wydawata sie postacig z powiesci Kafki; jej

niepokoje establishment potraktowal jako fantazje i paranoje, zapewne aby mieC czas na stworzenie
alibi, ktére miato ukry¢ niewiernos¢ jej meza. Jak probowata wyjasni¢ wiele lat pézniej w stynnym

wywiadzie w Panoramie BBC: ,Przyjaciele ze strony mojego meza twierdzili, ze jestem



niezrownowazona, chora i aby wyzdrowie¢, powinnam zostac¢ hospitalizowana. Bytam problemem”. Lecz
— jak Swiat zdazyt sie dowiedzie¢ — instynkt prowadzit ja we wlasciwg strone. Ksigze Walii sam przyznat
sie do cudzotéstwa, po tym, jak jego malzenstwo w potlowie lat osiemdziesigtych okazalo sie
,hieodwracalnie zniszczone”. Kiedy w tamtych czasach patrzyla na swoje malzenstwo, najbardziej sie
bala, ze kota bliskie jej mezowi rozpoczelty proces dyskredytowania jej i przekonywania Swiata, ze
zachowuje sie irracjonalnie i nie ma kwalifikacji ani do macierzynstwa, ani do reprezentowania
monarchii.

Jej frustracja miata dwie przyczyny. Byly to: bardzo konserwatywna formuta monarchii oraz
rozpadajqce sie matzenstwo. Czuta intuicyjnie, ze styl brytyjskiej monarchii byt przestarzaty, a jej wiasna
rola i ambicje wcigz ograniczane. Dworzanie lub, jak ich nazywala, ,Jludzie w szarych garniturach”,
byliby zadowoleni, widzac ja jako postuszng Zone i matke, atrakcyjng ozdobe jej inteligentnego meza. I,
jak sie orientowata, system wcigz minimalizowat jej pozycje, aby umacniac¢ jego popularnos¢. Kiedy tak
patrzyta z okien swojego wiezienia, rzadko mijat dzien bez kolejnego bebnienia w drzwi jej celi
i ryglowania kolejnego zamka, podczas gdy przed oczami publiczno$ci snuto basn, ktérag podobno bylo jej
zycie. Opublikowanie w 1991 roku, na dziesieciolecie ich matzenstwa, serii ksigzek i artykutéw, byto jak
nowa blokada w tym wiezieniu. ,,Czuta, ze pokrywa zamyka sie nad jej glowa — wspominat jeden
z przyjaciot. — W przeciwienstwie do innych kobiet nie miata tego komfortu, aby odejs¢ z dziecmi”.

Jak wiezien, skazany za zbrodnie niepopeiione, Diana czuta imperatyw, aby wykrzycze¢ Swiatu
prawde o swoim zyciu, swoich problemach i swoich ambicjach. Miata glebokie poczucie, ze nie jest
traktowana sprawiedliwie. Po prostu chciala mie¢ prawo wyrazi¢, co ja nurtowalo, mieC szanse
opowiedzenia ludziom historii swego zycia, i dopiero wtedy pozwoli¢ im jg osadzi¢. Czuta, ze
potrafitaby wyjasni¢ narodowi — jej narodowi — swoja story, aby mogl ja zrozumie¢, zanim bedzie za
pozno. ,,Pozwolmy im by¢ moimi sedziami — powiedziata, ufna, Ze publiczno$¢ nie osadzi jej tak surowo
jak rodzina krolewska i mass media. Jej pragnienie, aby wyjasni¢ to, co uwazata za prawde, splatato sie
z lekiem, ze w kazdym momencie jej wrogowie z patacu obwotaja ja chorg psychicznie i zamkng

w szpitalu. I nie byl to bezpodstawny strach — kiedy w 1995 roku zostala wyemitowana Panorama,

owczesny minister obrony Nicholas Soames, bliski przyjaciel i equerry ksiecia Karola, publicznie
okreslit jej zachowanie jako ,,zaawansowang paranoje”.

Tylko jak przemyci¢ swoj przekaz Swiatu za murami wiezienia? Rozgladajac sie po brytyjskiej scenie
medialnej, dostrzegla kilka miejsc, gdzie mogtaby sprzeda¢ swojag historie. Do dzi$ dnia, chociaz
poraniona i upokorzona, monarchia wywiera potezny wpltyw na mass media. A w 1991 roku, kiedy

powstawata Diana. Moja historia, dominacja krolewskiej rodziny byla niemal kompletna. Dom
Windsoréw byt wtedy najbardziej potezng i wptywowaq familia w Wielkiej Brytanii. Totez gdyby Diana
jedynie zasygnalizowatla, ze chce opublikowa¢ prawde o swojej sytuacji, tzw. wiarygodne media, BBC

i ITV oraz national, powazne dzienniki krajowe, dostalyby zbiorowego ataku spazmow. A gdyby jej

historia pojawita sie w tabloidach, zostalaby przez establishment zlekcewazona jako kompletne bzdury.
Wiec co robic? Wielu bliskich przyjaciot Diany martwito sie wtedy o jej bezpieczenstwo. Wiadomo byto
o kilku niezbyt powaznych, ale jednak probach samobdjczych, dlatego widzac coraz wieksza jej
desperacje, byli zaniepokojeni, Zze moze znow probowac odebra¢ sobie zycie — jakkolwiek uspokajata
ich mysl, ze mitos¢ do dzieci nigdy nie pozwoli jej wejS¢ na te ostateczng droge.

Kiedy zimg 1990 roku rozpoczatem dokumentacje biografii ksieznej Walii, niewiele wiedzialem
o tych wszystkich sprawach. Od 1982 roku pisywatem o rodzinie krélewskiej, jako dziennikarz i pisarz,
i zdobylem w kilku patacach i kregach ksieznej Walii i ksieznej Yorku wiele kontaktow. Przedtem,



w 1990 roku, napisatem Pamietniki Diany, lifestyle’owa ksigzke o Zonie nastepcy tronu, ktéra, jak sie
potem dowiedziatem, zostata przez nig bardzo dobrze przyjeta. Juz podczas gromadzenia dokumentacji do
tej ksigzki stato sie dla mnie jasne, ze z malzenstwem krolewskim nie jest dobrze, a przyjaciele Diany
i czlonkowie jej personelu robili na ten temat niepokojqce aluzje. Te wszystkie wzmianki byty
intrygujace, ale nie stanowity zadnej niespodzianki. Spekulacje dotyczace matzenstwa ksiecia i ksieznej
Walii styszato sie od ich wizyty w Portugalii w 1987 roku, kiedy to poprosili o oddzielne sypialnie. I tak,
przygotowujac sie do napisania kolejnej ksigzki, biografii ksieznej, postanowitlem odstoni¢ znane mi
zdarzenia i fakty z jej zycia. I wkrétce miatem poznac cata bolesng prawde.

Kiedy Diana zastanawiata sie nad dylematami swojego zycia w rodzinie krélewskiej, dostrzegla, ze

seria artykutow, ktére napisatem dla Sunday Timesa — miedzy innymi na temat wrzawy po odrzuceniu
przez ksiezng oferty bankietu urodzinowego, jaki zamierzal wyda¢ dla niej w Highgrow ksigze Karol,
oraz rezygnacji sekretarza ksiecia, sir Christophera Aireya — jest jej zyczliwa. Juz wiedziala, ze
dokumentuje historie jej zycia, Ze jestem pisarzem niezaleznym, niezwigzanym ani z Fleet Street, ani, co
wazniejsze, z trollami z Buckingham Palace — co bylo istotne z uwagi na plany przysztych dziatan. I po
pewnym skadingd oczywistym wahaniu zdecydowata sie otworzy¢ mi drzwi do swego wewnetrznego
sanktuarium. Poprosita, abym zostat kanatem transmisyjnym ,,jej prawdziwej historii”.

NatrafiliSmy jednak na duzg przeszkode. Pojawienie sie u bram Kensington Palace pisarza
natychmiast uruchomitoby system alarmowy — zwtaszcza ze ksigze Karol wciaz jeszcze tam mieszkat. Tak
wiec — jak nam to uSwiadomit Martin Bashir, dziennikarz telewizyjny, ktory kilka lat pdzniej prowadzit

wywiad z ksiezng dla programu BBC Panorama — podstep byt jedyna droga obejscia czujnego oka
krolewskiego systemu. I tak, Bashir w listopadzie 1995 roku, kiedy chcial nagra¢ ten wywiad, pewnej
niedzieli przeszmuglowal do Kensington Palace calg ekipe kamerzystéw BBC.

W moim przypadku wywiady z Diang byly rejestrowane przez zaufanego posrednika, dlatego gdyby
ksiezng zapytano ,,Czy spotkatas sie z Andrew Mortonem?”, moglaby bez wahania odpowiedzie¢ ,,nie”.
Przekazatem jej niezliczong ilo$¢ pytan na temat kazdego aspektu jej zycia, rozpoczynajac naturalnie od
dziecinstwa. A ona, w ciszy swojego prywatnego saloniku, nagrywata odpowiedzi na raczej antyczny
magnetofon, tak obszerne i doktadne, jak potrafita. To byla oczywisScie bardzo niedoskonata metoda,
ktora nie dawata szansy na natychmiastowe zadanie dodatkowego pytania, by pociagnaC interesujgcy
watek, lecz bardzo szybko obraz jej zycia, jaki sie zaczal wylania¢, okazatl sie diametralnie rézny od
oficjalnego image’u. Bylem pisarzem, ktory spedzit wiele czasu na dworskich salonach, gdzie oficjalng
waluta byly wykrety, dwuznacznosci i sekrety, ale nawet ja bylem zdumiony, stuchajac szczerych
wynurzen Diany, i z trudem moglem uwierzy¢ w te zdumiewajgcq historie.Podczas pierwszej sesji —
wiele pytan zostato przygotowanych wczesniej — natychmiast po wiaczeniu magnetofonu stowa poptynety
jak rzeka, z krotkimi interwatami na glebszy oddech. To byta dla niej wielka ulga.

Po raz pierwszy, odkad zyta na dworze, poczula, ze cos od niej zalezy. Wreszcie jej glos wkrétce
dotrze do ludzi, prawda wyjdzie na jaw. ,,Powiedz, aby Noah [pseudonim, jakim mnie nazywata] zrobit
wszystko, by ujawnic te historie” — polecita swoim zaufanym, rozczarowana tym, Ze proces pisania
i dokumentowania ksigzki musi trwac tak dlugo. Wybdr tego pseudonimu Swiadczy o jej subtelnym
poczuciu humoru. Pojawit sie wtedy, gdy w jakiejS amerykanskiej gazecie opisano mnie jako ,,pisarza
i historyka”. Bardzo ja to pompatyczne okreSlenie rozbawito i od tego czasu zawsze, kiedy mowita
o mnie, uzywata imienia Noah. Weszto to do naszego statego repertuaru dowcipow.

Jej rado$¢ z pozbycia sie ciezaru tajemnicy byta odwrotnie proporcjonalna do odczu¢ innych oséb
z krélewskiego dworu, instytucji, ktora jest niemal z definicji mieszaning mitow i magii. Calymi latami
przeprowadzalem wywiady z bylymi pracownikami dworu, ktérzy doswiadczali ulgi, kiedy na koniec



mogli opowiedziec¢ historie o tym, jak naprawde wyglada zycie w Buckingham Palace. Wynurzenia Diany
to w istocie rodzaj spowiedzi: ,,Bylam wtedy na skraju wytrzymatosci” — twierdzita podczas wywiadu
w Panoramie. ,,Chyba miatam doS¢ przedstawiania mnie jako klebek nerwow — zwlaszcza ze jestem
osoba silng, no i znam prawdziwe przyczyny komplikacji systemu, w ktorym zytam”.

Sam akt opowiadania o swoim zyciu przynosit wiele wspomnien, niektérych radosnych, innych
niemal zbyt trudnych, aby wyrazi¢ je stowami. Jej nastroje bezustannie sie zmieniaty jak pole zboza

falujace od podmuchéw wiatru. Opowiadajac bardzo szczerze o swoich zaburzeniach taknienia, bulimia
nervosa, i nie do konca powaznych probach samobéjczych, gdy méwita o mrocznych latach! na dworze
krolewskim, miewata powazne kryzysy. Wciaz podkreslata swoje glebokie przeSwiadczenie, ze nigdy nie
bedzie krolowa, oraz inne, ze zostata przeznaczona do jakiej$ szczegdlnej roli. W glebi duszy wiedziala,
7e jej przeznaczeniem jest podaza¢ drogg, na ktorej monarchia bedzie odgrywac drugorzedng role.
Patrzac z perspektywy czasu, byly to stowa prorocze.

Czasami bywala radosnie ozywiona, zwtaszcza kiedy opowiadata o swoim krotkim zyciu jako
singielki. Z melancholia wspominata o romansie z ksieciem Karolem, ze smutkiem — o nieszczesliwym
dziecinstwie, i z widoczng pasja — o wplywie, jaki wywarla na jej zycie Camilla Parker-Bowles. Tak
bardzo sie bata, aby nie postrzegano jej jako ghuptaski czy paranoiczki, ze — aby udowodni¢, iz sobie tego
zwiazku nie wymyslita — pokazala nam kilka listdbw i pocztéwek od pani Parker-Bowles do ksiecia
Karola.

Te billets-doux, pelne namietnosci, mitoSci i skrywanej tesknoty, nie pozostawialy ani mojemu
wydawcy, ani mnie zadnych watpliwosci, ze Diana miata racje. Jednak, jak powiedzieli nam znakomici
prawnicy, specjalizujacy sie w sprawach o ochrone débr osobistych, w surowym prawie brytyjskim,
nawet jesli wiesz cos, co jest prawdq, nie uprawnia cie to do publicznego informowania o tym. Ku
irytacji Diany i mimo ewidentnych dowodoéw nie moglem napisac, ze ksigze Karol i Camilla Parker-
Bowles byli kochankami. Zamiast tego musiatem robi¢ aluzje do ,,sekretnej przyjazni”, ktéra potozyla sie
cieniem na krélewskim matzenstwie.

Kolejne wywiady stanowity dla mnie sposobnos¢, aby wypeic¢ luki, pozostawione przez pierwsze
dojmujgco szczere, niczym niehamowane, historie z zycia Diany. Dopiero po kilku tygodniach
zorientowatem sie, jak potezne bylo jej pragnienie wyrzucenia tego wszystkiego z siebie. I, patrzac na to
z perspektywy czasu, jak bardzo niektore pytania byly w stosunku do zdarzen nieadekwatne, oraz
dlaczego czasami odpowiadata monosylabami lub po prostu niezrozumiale. W istocie wiele zdarzen, do
ktorych odwolywalem sie w moich ostatnich pytaniach, a ktére media uwazaly za wazne, miato
niewielkie znaczenie. Przez caly proces przeprowadzania wywiadow dziatalem niejako na oSlep.
Przekopywalem sie przez istniejacy material w nadziei, ze znajde temat, ktdry wzbudzi publiczne
zainteresowanie i pozwoli uzyska¢ Swiezy oglad spraw.

Proces zadawania pytan byt wiec dos¢ przypadkowy, podobnie proces zbierania materialow. Czesto
informacje, ze Diana ma okazje przekaza¢ odpowiedzi na pytania, otrzymywalem w ostatniej chwili.
Wtedy szybko opracowywalem nowgq serie pytan, przekazywalem je i moglem tylko mie¢ nadzieje, ze
wszystko bedzie dobrze. Kiedy byla zainteresowana pytaniami, a te okazywaty sie trafne, jej odpowiedzi
byly odkrywcze i wnikliwe. Tak czy inaczej, byt to dla niej meczacy proces, sesja nagraniowa rzadko
trwata dtuzej niz godzine. Potem wylgczata magnetofon, czasem zbyt wczesnie, bo w poblizu krecita sie
stuzba, i kontynuowala rozmowe za pomocq notatnika, gdzie zapisywata wazniejsze fakty. Kiedy
pracowatem nad partig materiatu, musiatem zgadywac jej nastroje i zgodnie z tym postepowac. Wedtug
niepisanej zasady wiedziatem, ze Diana byla najbardziej energiczna i sklonna do rozmowy w porze
porankow, zwlaszcza podczas nieobecnosci w domu ksiecia Karola. Te sesje byly najbardziej



produktywne, i wtedy w pospiechu, niemal jednym tchem nagrywata swoje historie. Kiedy opowiadata
o najbardziej intymnych i trudnych okresach w swoim zyciu, potrafita byc irytujaco beztroska. Na
przyktad gdy po raz pierwszy wspomniala o podejmowanych probach samobojczych, musialem
oczywiscie wiedzie¢, kiedy i gdzie miaty one miejsce. Nastepnie przekazalem dodatkowe pytania na ten
temat, ktére ona jednak potraktowata jako rodzaj dowcipu: ,,On chyba pisze catkiem niezty i dhugi
nekrolog” — skomentowata to do swego rozméwcy.

Natomiast kiedy aranzowaliSmy sesje po potudniu, gdy poziom jej energii wyraznie spadal, jej
relacje byly mniej owocne — zwlaszcza gdy miata akurat ztq prase czy nieporozumienia z mezem. Wtedy
sensowniej bylo koncentrowac sie na szczesliwszych czasach, jej wspomnieniach jako singielki oraz
dzieciach, ksigzetach Williamie i Harrym. Jednak mimo tych trudnosci, z uptywem tygodni stawalo sie
jasne, ze jej ekscytacja i zaangazowanie w projekt rosng, zwtaszcza gdy ustalilismy tytut ksigzki. A kiedy
wiedziata, ze przeprowadzilem wywiad z jej zaufanym przyjacielem, zdarzato sie, Ze przesylala
dodatkowq informacje, anegdote czy korekte zwigzang z pytaniami, ktore przekazatem jej wczeSniej.

Czasem wpadata w nastrdj desperacji, marzac, by jej stowa dotarly do szerszego grona ludzi,

jakkolwiek tonowal go lek, by Buckingham Palace nie odkryt, kto byt tym Deep Throat, zrodlem
przecieku. Wraz ze zblizaniem sie daty publikacji ksigzki, napiecie w patacu stawato sie coraz bardziej
ewidentne. Jej nowo mianowany osobisty sekretarz Patrick Jephson tak opisywat te atmosfere: ,, To byto
jak obserwowanie katuzy krwi powoli wyptywajacej spod zamknietych drzwi”. W styczniu 1992 roku
Diane ostrzezono, ze patac wie o jej pracy nad ksigzka, cho¢ na tym etapie nie znal jeszcze jej
zawartoSci. Niemniej ksiezna pozostala niezachwiana w swojej decyzji, by kontynuowac projekt.
Napiecie niekoniecznie bylo jednostronne. Dwukrotnie koledzy z Fleet Street ostrzegli mnie, ze
Buckingham Palace ciezko pracuje nad wykryciem ,kreta”. A krétko po pierwszym ostrzezeniu wtamano
sie do mojego biura, przeszukano teczki i segregatory, jednak — procz kamery — nic nie zostato
skradzione. Od tego momentu telefon ze scramblerem oraz miejscowe budki telefoniczne staty sie jedyng
bezpieczng drogg kontaktu z zaufanymi Diany, bez leku, Zze rozmowa zostanie nagrana.

Ale podobnych probleméw od poczatku sie spodziewalisSmy. Dlatego postanowiliSmy da¢ Dianie do
reki bron, by w razie, gdyby zostala wezwana przez str6zé6w patacu, mogla kategorycznie wyprzec sie
jakiegokolwiek udzialu w powstawaniu ksigzki. Na pierwszej linii obrony postawilisSmy jej przyjaciot,
ktorzy wyrazili zgode, by wystapi¢ jako przykrywka jej wspétpracy ze mng. Formutujqc zatem pytania dla
ksieznej, rownoczesnie wysytatem kilka, btagalnych listow do jej przyjaciot, ktorzy z kolei kontaktowali
sie z Diang, aby zapyta¢, czy powinni, czy tez nie udzieli¢ mi wywiadu. To byt w sumie Zzmudny proces
tworczy. Jednych zachecata, co do innych miata ambiwalentne uczucia, w zaleznosci od tego, jak dobrze
ich znata i jak bardzo sie zgadzali co do prawdziwej natury naszego projektu. Wielu z tych wciagnietych
w akcje twierdzito, ze zycie Diany nie mogloby by¢ gorsze, niz bylo, i ze wszystko bytoby lepsze od
sytuacji, w jakiej sie teraz znajdowata. Panowato poczucie, ze lada chwila, lada moment tama peknie.
Przyjaciele Diany wypowiadali sie szczerze, cho¢ doskonale wiedzieli, ze to zaangazowanie moze
zwrocic¢ na nich uwage mediéw. Jak podsumowata ksiezna podczas telewizyjnego wywiadu: ,,Wielu ludzi
wiedziato, jak bardzo bylam nieszczeSliwa, i pomyslato, aby wesprze¢ mnie w sposob, w jaki to
uczynili”. Jej przyjaciotka i astrolog Debbie Frank potwierdzita ten nastr6j na miesiac przed ukazaniem
sie publikacji. ,,Byly momenty, kiedy konczytam spotkanie z Diang z uczuciem troski i zaniepokojenia, bo
wiedziatam, 7ze znajduje sie w Slepym zawku. Totez kiedy ksigzka Andrew Mortona zostala
opublikowana, poczutam ulge, Swiat poznat jej tajemnice”.

W kolejnych wywiadach przyjaciele ksieznej i inni znajomi potwierdzili, ze za uSmiechem
i olSniewajacym publicznym wizerunkiem stata samotna i nieszczeSliwa mtoda kobieta, tkwigca od lat



w malzenstwie bez mitosci, traktowana przez krolowa i reszte rodziny jak outsider, ktdra czesto nie
zgadzala sie z celami i zadaniami krolewskiego systemu. Jakkolwiek jednym z krzepigcych aspektow jej
historii byto to, jak Diana usitlowata, ze zmiennym powodzeniem, dawac sobie w tej sytuacji rade —
a czego skutkiem byla jej przemiana z ofiary w kobiete, ktora przejeta kontrole nad swoim losem. To byt
proces, ktory trwat nieprzerwanie az do konca jej zycia.

Dla mnie moment prawdy nadszed}, kiedy ksiezna przystgpila do czytania maszynopisu. Byl jej
dostarczany, przy kazdej sposobnosci, fragmentami. Na przyklad pewnego pdznego sobotniego poranka
popedatowalem do ambasady brazylijskiej na Mayfair, gdzie ksiezna miata zjes¢ lunch z Zong
ambasadora Lucig Flecha de Limg, a ja moglem przekazac jej ,,ostatnia danine”. Majac szanse opisac
historie najbardziej kochanej kobiety Swiata, obawialem sie o to, czy dokladnie i uczciwie
zinterpretowatem jej odczucia, stowa i opinie. Ku mojej wielkiej uldze czytata wiasne stowa spisane
z nagranych wywiaddéw, rozproszone w tekscie, juz to jako cytaty, juz to sparafrazowane w trzeciej
osobie, z aprobatg. A raz byta tak poruszona wtasng wzruszajqca historia, ze — jak przyznata — poptakata
sie z zalu nad sobg. Wprowadzita pewne poprawki co do faktéw i roztozenia akcentow, ale tylko jedng
naprawde znaczgaca, ktora swiadczyta o jej szacunku dla krolowej. W ktoryms z wywiadéw powiedziala,
7e kiedy bedac w ciazy z ksieciem Williamem, rzucita sie ze schodow w Sandringham, krélowa byta
pierwsza na scenie wypadku. W moim maszynopisie Diana umieScita w tym fragmencie krélowa matke,
zapewne z szacunku dla monarchini.

Cho¢ wielu przyjaciot Diany bylo gotowych kontynuowac¢ projekt dla podtrzymania wiarygodnosci
tekstu, ksiezna przystata na to, by w ksigzce — dla jej ostatecznego uwiarygodnienia — znalazly sie
wypowiedzi jej wlasnej rodziny. Zgodzila sie takze dostarczy¢ rodzinne albumy Spenceréw, zawierajace
nieskonczong liczbe uroczych portretow Diany, wiele zrobionych przez jej zmartego ojca, hrabiego
Spencera. I pewnego dnia kilka duzych, czerwonych, wyttaczanych ztotem rodzinnych albuméw znalazto
sie w biurze mojego wydawcy Michaela O’Mary w potudniowym Londynie. Wyselekcjonowano pewnag
liczbe zdje¢, powielono je i albumy oddano. Ksiezna sama pomogla zidentyfikowa¢ wielu ludzi, wraz
z nig uwiecznionych na fotografiach — bardzo lubila to zajecie, bo przywolywalo szczesliwe
wspomnienia, zwlaszcza z czasow, kiedy byla nastolatka. Wziela pod uwage fakt, ze — aby sprawic, by
ksigzka naprawde wyrdzniala sie na tle innych, musieliSmy zamiesci¢ fotografie dotychczas
niepublikowane. Poniewaz bylo jasne, ze nie mogla wzig¢ udzialu w fotosesji, wiec sama wybrata
i dostarczyla czarujacy portret autorstwa Patricka De-marcheliera na oktadke, pochodzacy z jej gabinetu
w Kensington Palace. To ujecie oraz inne, z dzie¢mi, zamieszczone wewnatrz ksigzki, podobno nalezaty
do jej ulubionych.

Kiedy 16 czerwca 1992 roku ksigzka ujrzata swiatto dzienne, Diana odetchnela z ulga, jej wersja
wydarzen ostatecznie dotarta do publicznosci. Bardzo sie jednak obawiata, czy jej sensacyjna historia nie
zostanie odebrana jak jedna wielka brednia. No i czy kiedy zostanie oskarzona przez patac, bedzie miec¢
szanse wyprze¢ sie jakiegokolwiek zwigzku z publikacjg. To byla rola, ktérg zagrata z brawurg. Pisarz
i gwiazda telewizyjna Clive James wspominal, Ze jedzac z nig raz lunch, naiwnie zapytal, czy miata co$
wspolnego z ksigzka. Pisat: ,,W kazdym razie wiem, ze przynajmniej raz sktamata mi bez zmruzenia oka:
«Naprawde nie mam z ksigzka Andrew Mortona nic wspélnego» — powiedziala. «Ale poniewaz moi
przyjaciele z nim rozmawiali, musiatam ich wesprzec¢». I kiedy to mowita, patrzyta mi prosto w oczy. Tak
7e wiem, jak bardzo moze byc¢ przekonujaca, nawet kiedy mowi wierutne ktamstwa”.

W rezultacie catkowicie zdystansowala sie do ksiazki, co znaczylo, ze ja, jej przyjaciele i inni
walczyliSmy w sprawie Diany, jak zdarza sie w pojedynku, z jedng reka przywiazang z tylu. Nie musze
dodawac, jaka byloby pomoca, w obliczu lawiny zniewag i potwarzy z powodu trzech zawartych



w ksigzce informacji — na temat zaburzen taknienia ksieznej, jej prob samobojczych i zwiazku ksiecia
Karola z Camillg Parker-Bowles — gdyby Diana przyznata sie do wspodlpracy. Nieche¢, uraza,

sceptycyzm, z jakimi establishment i jego akolici oraz media odebraty moja publikacje, pokazywaty, jak
trudno jest Brytyjczykom przyjmowac prawde. Lecz w nastepnych miesigcach po tym zdarzeniu ksigzka
nie tylko zmienita spojrzenie spoleczenstwa na monarchie i zmusita ksiecia i ksiezng Walii, by
ostatecznie poinformowali o klesce swojego malzenstwa, lecz takze przyniosta coS, o czym Diana
marzyla — nadzieje. Szanse na spelnienie, na przysztos¢, kiedy bedzie mogla zy¢ jako osoba wolna
i niezalezna. W ciggu nastepnych pieciu lat, a zwtaszcza kilku ostatnich miesiecy jej zZycia Swiat ujrzat jej
prawdziwa nature, zalety, ktére — gdyby nie miata dos¢ odwagi i determinacji, aby opowiedzie¢ szerokiej
publicznosci o realiach swojego zycia — na zawsze pozostalyby w ukryciu. Diana osiggnela ten cel
i ustyszata werdykt wyrazony morzem kwiatow dookota Kensington Palace i w wielu innych miejscach,
oraz tsunami zalu, ktory wstrzasnat nie tylko jej wlasnym krajem, lecz takze resztg Swiata.



Diana enjoyed herself enormously not least because it brought her
sister down a peg or two. Yet it never entared her head for a
moment to think that Prince Charles was remotely interested in
romance. Certainly she never considered herself a match for the
actress Susan George, who was his escort that evening. In any
case life was much too fun to think about steady iands. She
had returned from her ill starred excursion to a s finishing
school desperate to begin an independent life in London. Ber
ents were not as enthusiastic. Her father, w that she ) Q-

left West Beath bef completing the year, was
disappointed when she out of her finishing school an ) (M2
well. 'A {
- e .

She had no paper qualifications, no special skills and no burning
—ambitions bar a vague notion that she wanted to work with
children. While Diana seemed destined for a life of unskilled,
low paying jobs she was not that much out of the for
girls of her class and background. Aristocratic £ ies
trldi.tirmll ly invest more thought and effort in educating boys
than g 8.

As her father began his fight back to health, Diana's mother took
a hand in guiding her career. She wrote to Miss Betty Vacani,the
legendary dance teacher who has taught three generations of royal
children, and asked if there was a vacancy for a student teacher.
There was. Diana passed her interview and, in the spring term,
began at the Vac dance studio on the Brompton Road. It was not

a particularly demanding job, basically rhzli:q Ring a ,-F&ZLW
Roses with a group of two-year-olds, but it combine her love Tecclel
of children with her enjoyment of dance. Again she only lasted (o)
threa months. For once it wasn't her faunlt. oo

In March her friend Mary-Anne Stewart-Richardson invited her to
join her family on their skiing iday in the French Alps. She

fell badly on the slopes, tear tendons in her right ankle.
For three months she was in out of plaster as the tendons
slowly heeled.It marked the end of her aspirations as a dance

taacher.

What made it worse was that Prince Charles seemed less concerned
about her predicament than that of his friend Camilla Parker-
Bowles. When he called Diana on the phone he often spoke in
sympathetic tones about the rough time Camilla was enjoying
because there weres three or four press outside her then home of
Bolehyde Manor in Wiltshire. Diana bit her lip and said nothing,
never mentioning the virtual seige she was liv under. She
didn‘t think that it was her place to do so nor she want to

appear to be a burden to the man she loaged to marey.(50on DO (L1

As the romance gathared momentum, Diana began to harbour doubts
about her new friend Camilla Parker-Bowles. She ssemed to know
everything that she and Charles had discussed in their rare
-_nuu!f::mlﬁmﬁllnfmiﬂmmhﬂtnhm
Prince Charlea. It was all very strange. Even Diana, an absclute

Odreczne poprawki Diany na oryginalnym maszynopisie ksiazki

Niewatpliwie po ujawnieniu caltej historii jej publiczny wizerunek przeszedt zdumiewajaca
metamorfoze, nie sqdze jednak, by kiedykolwiek naprawde przemysSlata konsekwencje odbioru naszej
ksigzki. Gdy zapytano jg o to podczas telewizyjnego wywiadu, odpowiedziata: ,,Nie wiem. Moze ludzie
majq teraz wiecej zrozumienia dla sprawy, moze jest wiele kobiet, w innych Srodowiskach, ktore
borykajq sie z podobnymi problemami, ale nie potrafig przeméwi¢ w swojej sprawie, bo majq zanizong
samoocene?”. I tym razem jej instynkt okazal sie nieomylny — dostownie tysigce kobiet, w tym wiele



Amerykanek, zwierzato sie, jak czytajac Diane: prawdziwq historie, odkryly jakies sprawy czy wartoSci
wazne dla ich wlasnego zycia. Najpowazniejsza motywacjq ksieznej bylo desperackie ,wotanie
o pomoc”, apel ponad glowami patacu, ktory ja ograniczal, do ludzi, ktorzy jq kochali. Chciala im
opowiedzie¢ swojg ,,prawdziwg historie”, aby mogli osadzi¢ jg sami.

Chociaz Diany juz nie ma, jej stowa pozostang z nami na zawsze. Kiedy pisatem te ksigzke,

Swiadectwo ksieznej zostalo wykorzystane w tekscie sotto voce — w krotkich cytatach lub za
posrednictwem trzeciej osoby. Jednym z dramatow jej krotkiego zycia bylto to, ze nigdy tak naprawde nie
dostata szansy, aby ,zaspiewaC pelnym glosem”. Gdyby dane jej bylo cieszy¢ sie dlugim zyciem,
w ktérym$s momencie prawdopodobnie sama napisataby swoje pamietniki. Dalszy ciag naszej ksigzki to
Swiadectwo jej zycia wyrazone w taki sposob, jak chciata je sama opowiedziec. Te stowa sq wszystkim,
co nam po niej pozostalo — niczym jej testament, najblizszy w formie temu, czym moglaby byc¢ jej
autobiografia. Teraz nikt nie moze jej tego odmowic.



DIANA, KSIEZNA WALII
Jej wlasnymi stowami

Nota wydawcy: stowa przytoczone w tym rozdziale wyselekcjonowano z tych, ktore w latach 1991—
1992 zostaty przekazane przez Diane, ksieznq Walii, Andrew Mortonowi i zamieszczone w ksigzce

Diana: prawdziwa historia. Cata zawartosc¢ rozdziatu pochodzi bezposrednio od Diany — procz stow
w nawiasach.

Dziecinstwo

W istocie [moje pierwsze wspomnienie] to zapach wnetrza mojego wozka. Byt zrobiony z plastyku
i tak wtaénie pachniala buda wozka. Zywe wspomnienie. Przysztam na $wiat w szpitalu, nie w domu.

Najwieksze trzesienie ziemi tego okresu to kiedy mamusia zdecydowata sie odejs¢. Mamy tego ostre
wspomnienie — cala nasza czworka. Kazde z nas ma swojq wilasng interpretacje tego, co powinno sie
wtedy zdarzyc¢ i co sie zdarzylo. Ludzie opowiadali sie po roéznych stronach, ojca, mamy. R6zni ludzie
przestali sie do siebie odzywac. Dla mojego brata i dla mnie jest to odlegle, rozmyte przez czas, lecz
bolesne wspomnienie.

Karol [jej brat] powiedzial mi ktéregos dnia, ze nie zdawal sobie sprawy, jak bardzo rozwod
rodzicéw go dotknal, dopoki sam sie nie ozenit i nie zaczal zy¢ na wlasng reke. Ale moje siostry — ich
dorastanie odbywalo sie poza zasiegiem mojego zycia. Widywatam je tylko podczas wakacji. Nie
pamietam, Zeby ten dystans byt dla mnie czyms waznym.

Uwielbialam mojq starszq siostre i kiedy przyjezdzata ze szkoty do domu, robitam za nig pranie.
Pakowatam jej walizki, przygotowywatam jej kapiel, statam t6zko — wtaSciwie robitam za nig wszystko.
Zawsze opiekowalam sie moim bratem. Moje siostry byly bardzo niezalezne.

Nasze nianie wcigz sie zmieniaty. Moj brat i ja, jesli ktorejs nie lubiliSmy, podktadaliSmy na ich
krzesle pinezki albo wyrzucalisSmy przez okno ich ubrania. Zawsze traktowalisSmy je jako zagrozenie, bo
probowaty przejac role matki. Wszystkie byly raczej mtode i tadne. Wybierat je nasz ojciec. Dla nas bylo
to mate trzesienie ziemi, kiedy ktoregos dnia wracalismy ze szkoty do domu i spotykaliSmy nowa nianie.

Zawsze czutam sie inna od moich kolegdéw i kolezanek i bardzo wyizolowana. Wiedziatam, ze péjde
w inng strone, cho¢ wtedy nie mialam jeszcze pojecia, w ktorg. Kiedy mialam trzynascie lat,
powiedziatlam do ojca: ,,Wiem, ze kiedy$ posSlubie jaka$ wazng, publiczng osobe”, majgc raczej na mysli,



7e bede zong ambasadora — a nie kogo$ na samym szczycie. To bylo bardzo nieszczesliwe dziecinstwo.
Zawsze widzialam mojq matke ptaczaca. Ojciec nigdy nie rozmawiatl o tym z nami. A my nigdy nie
zadawalismy pytan. Zbyt wiele zmian nianiek, bardzo niestabilne to cale dziecinstwo. Generalnie
nieszczesliwa, i to poczucie izolacji od innych dzieci.

Kiedy miatam czternascie lat, myslalam, ze nie jestem dobra wilasciwie w niczym, ze jestem
beznadziejna. To moj brat byl zawsze tym, ktory Swietnie zdawal w szkole egzaminy, ja bylam szkolnym
nieudacznikiem. Nie moglam zrozumie¢, dlaczego chyba bylam klopotem dla rodziny. W po6zniejszych
latach zrozumiatam, ze po Smierci syna, dziecka, ktére urodzito sie przede mng i zaraz zmarlo, oboje
[rodzice] desperacko chcieli mie¢ syna i dziedzica, a urodzita sie trzecia corka. Co za pech, musimy
probowac dalej! Teraz zdaje sobie z tego wszystkiego sprawe. Jestem tego Swiadoma, zdaje sobie z tego
sprawe, ale nie mam z tym problemu. Akceptuje ten fakt.

Uwielbiam zwierzeta, Swinki morskie i wszystkie takie. Zdarzalo sie, ze mialam w swoim t6zku
dwadzieScia wypchanych zwierzatek-zabawek i dla mnie samej niewiele zostawato juz w 16zku miejsca,
kazdej nocy musiaty by¢ tam ze mna. To byta moja rodzina. Nienawidzitam ciemno$ci, miatam obsesje na
punkcie ciemnosci i do momentu, kiedy skonczytam dziesiec lat, zawsze musiatam mie¢ zapalone Swiatto
pozostawione na korytarzu. W ciemnosci styszatam ptacz mojego brata w jego sypialni na dole w innym
koncu domu, ptakat i wotal mame, i byl takze nieszczeSliwy; a moj ojciec na dole w jeszcze innym koncu
domu, i to zawsze bylo bardzo trudne. Nigdy nie miatlam wtedy dosy¢ odwagi, zeby wyjs¢ z tozka.
Pamietam to do dzis.

Pamietam, ze moja mama wtedy bardzo czesto ptakata, i kiedy co sobota przyjezdzaliSmy do Londynu
na weekend, kazdego sobotniego wieczoru — to byla standardowa procedura — zaczynata plakac.
W soboty zawsze widzieliSmy jg zalewajacaq sie tzami. ,,Co sie stato, mamusiu?” ,,Oh, nie chce, zebysScie
jutro odjezdzali” — co, jak rozumiesz, dla dziewieciolatki bylo czyms strasznym. Pamietam tez najbardziej
dramatyczng decyzje, jaka musiatam podja¢. Bytam druhng mojego bliskiego kuzyna i na probie przed
Slubem musiatam by¢ elegancka i mie¢ odpowiednig sukienke. I moja matka podarowala mi zielong
sukienke, a m6j ojciec — bialg, oboje wygladali tak wytwornie, wszystkie te stroje... Do dzi$ nie
pamietam, ktérg suknie w koncu zatozytam, ale pamietam te mojq traume, ktorg wybra¢, zeby nie okazac,
ze ktéres z nich faworyzuje.

Pamietam tez, ze toczyla sie wielka dyskusja, ze przyjedzie do mnie do Riddlesworth [szkola
przygotowujaca dzieci do egzaminu do szkoly prywatnej] sedzia, a ja bede musiala mu powiedziec,
z ktérym z rodzicéw chciatabym mieszkac. Sedzia nigdy nie przyjechal, a nagle na scenie pojawit sie moj
ojczym [Peter Shand Kydd]. Karol i ja, m6j brat i ja, pojechaliSmy do Londynu i zapytaliSmy mamusie:
,Gdzie on jest? Gdzie jest ten twdj nowy mgz?”. ,Stoi tam przy bramce, gdzie sprawdzajq bilety”-
odpowiedziata. I zobaczyliSmy go, sympatycznego, bardzo przystojnego mezczyzne, i zapragnelismy go
pokocha¢, i zaakceptowalisSmy go, a on byt dla nas bardzo dobry, i bardzo nas rozpieszczat. Podobato
nam sie, ze kto$ nas rozpieszcza, bo oboje [moi] rodzice nie byli w tym dobrzy. Ale méwigc szczerze, nie
moglismy sie doczeka¢, az bedziemy niezalezni, Karol i ja, aby rozpostrze¢ nasze skrzydta i robic to, co
chcemy. W naszych szkotach czuliSmy sie inni, bo mieliSmy rozwiedzionych rodzicéw, a w tamtych

czasach bylo to bardzo rzadkie. Ale kiedy skonczyliSmy nasza preparatory school, juz wszyscy byli
w takiej samej sytuacji. Zawsze bylam inna. Zawsze co$ mi méwito, ze jestem inna. Nie wiem, dlaczego.
Bytoby mi nawet trudno o tym mowic, ale to zawsze tkwito w mojej Swiadomosci.

Rozwod rodzicow pomégt mi w jakiS sposdb zwroci¢ sie w strone innych ludzi, ktorzy byli
nieszczesliwi w swoim zyciu rodzinnym, czy to byl ,,syndrom ojczyma”, czy macochy, cokolwiek, ja to
dobrze rozumiatam. Bytam, widziatam, znatam to z wtasnego doSwiadczenia.



Nigdy nie miatam probleméw w kontaktach z ludZmi, czy to byt ogrodnik, miejscowy policjant,
ktokolwiek, podchodzitam do nich, zeby porozmawia¢. Mdj ojciec zawsze powtarzat: , Traktuj ludzi
indywidualnie i nigdy nie prébuj sie wywyzszac”.

Po kazdych swietach Bozego Narodzenia i po kazdych urodzinach ojciec sadzal nas na krzestach
i musieliSmy, w ciggu dwudziestu czterech godzin, napisac listy z podziekowaniami. Nawet teraz, jesli

tego nie zrobie, wpadam w panike. Kiedy wracam z jakiej$ dinner party czy skadinad, za co powinnam
listownie podziekowac¢, nawet o potnocy siadam i pisze, nie czekam z tym do rana, Zeby mie¢ czyste
sumienie. A teraz William tez to robi — co jest Swietne! To mite, gdy ludzie doceniajg to, co sie dla nich
robi.

Na wakacjach byliSmy czasem wszyscy zapraszani do Sandringham [rezydencja krélowej

w hrabstwie Norfolk]. SzliSmy i ogladalismy film Chitty Chitty Bang Bang. NienawidziliSmy tam
chodzi¢! Kiedy tam chodziliSmy, atmosfera byla zawsze bardzo dziwna, zawsze protestowalam,
krzyczatam i kopatam, kiedy kto$ chciat nas tam wystac. A tatus bardzo nas do tego naktanial, méwiac, ze

jesli nie pdjdziemy, to bedzie bardzo niegrzeczne. Krzyczalam, ze nie chce juz ogladac filmu Chitty

Chitty Bang Bang po raz trzeci z rzedu! Wakacje byly zawsze bardzo ponure, bo trwaly cztery tygodnie.
Dwa tygodnie z mamusiq i dwa tygodnie z tatusiem — i cala ta trauma przeprowadzania sie z jednego
domu do drugiego, a kazde z rodzicéw, na swoim terytorium, probowato zrekompensowa¢ nam rozwod,
raczej rzeczami materialnymi niz innymi, na ktore czekalismy, ale ktorych zadne z nas nie dostato. Kiedy
mowie ,zadne z nas”, mysSle o moim bracie i o sobie, bo nasze starsze siostry byly juz zajete
w prepschools, juz poza domem, podczas gdy mdj brat i ja wcigz tam jeszcze tkwilismy.

Lata szkolne

Uwielbiatam jg [preparatory school, Riddlesworth Hall]. Jednak czulam sie w jaki$ sposdb
odrzucona, bo w domu bylam zajeta opiekowaniem sie moim ojcem, i nagle dowiedzialam sie, ze
wyjezdzam daleko od niego, wiec probowatam go szantazowac: ,,JeSli mnie kochasz, to mnie tam nie
zostawisz”, co w tamtych czasach byto w stosunku do niego naprawde bardzo niemite. Tak naprawde,
bardzo lubitam szkote. Bytam niegrzeczng dziewczynka — w tym sensie, ze bardziej wolatam Smiac¢ sie
i bataganic, niz siedzie¢ prosto, patrzac w cztery Sciany naszej klasy.

[Pamietam szkolne przedstawienia] i dreszcz emocji, kiedy nakladalam makijaz. To byly scenki
z narodzin Jezusa. Bylam jednym z tych ludzi, ktorzy przychodzili i oddawali hotd malemu Jezusowi.
W innym przedstawieniu bytam holenderska lalka. Ale nigdy nie wyrywatam sie do przodu, zeby dosta¢
role méwiong. W klasie nigdy nie czytywalam na gtos. Bylam raczej cichg dziewczynka. Kiedy proszono
mnie, Zebym wziela udziat w przedstawieniu, zgadzatam sie pod warunkiem, ze nie bede musiala sie
odzywac.

[Mo6] pierwszy puchar w zawodach sportowych] dostatam za nurkowanie. JeSli mam by¢ szczera,
wygrywatam ten puchar przez cztery lata z rzedu! Zawsze wygrywatam wszystkie puchary w konkurencji
ptywania i nurkowania. I wygrywatam rézne nagrody za najlepiej hodowang Swinke morska. Ale jesli
chodzi o przedmioty akademickie, raczej o tym zapomnijmy! [Smieje sie]

W szkole pozwalano nam trzymac¢ tylko jedno zwierzatko-przytulanke na 16zko. Mialam zielonego
hipopotama i pomalowalam mu dookota oczy farbg fluorescencyjng, wiec noca — nienawidzitam
ciemnosci — wygladato to, jakby caty czas na mnie patrzyt, pilnowat!



Kiedys omal mnie nie wyrzucono ze szkoly, bo pewnego wieczoru kolezanka zapytata: ,Czy
odwazysz sie co$ zrobi¢?”. Pomys$latlam: ,,Czemu nie? Zycie w szkole jest takie nudne”. Wiec wyslaty
mnie o dziewigtej wieczorem do konca wjazdu, ktory byl oddalony o prawie kilometr, w kompletnej
ciemnos$ci. Mialam tam iSC i przynieS¢ stodycze od jakiejs Polly Phillimore, ktéra czekata przy bramie
wjazdowej. Posztam, ale nikogo tam nie bylo.

Niespodziewanie nadjechat wéz policyjny, wiec sie schowalam za brame. Nie wiedzialam, o co
chodzi. Zobaczytam Swiatla samochodu wjezdzajacego na teren szkoty. No dobrze. Pomaszerowatam
z powrotem, w ciemnoSci, przerazona, i okazalo sie, ze jedna dziewczynka z mojej sypialni poskarzyta
sie na bol wyrostka robaczkowego. No i wtedy odkryli, ze mnie nie ma, i zapytali: ,,A gdzie jest Diana?”.
A one: ,Nie wiemy”.

Wezwano oboje moich rodzicéw, wtedy juz po rozwodzie. Ojciec byl zachwycony, a mama
powiedziala: ,Nie wiedzialam, ze jeste$ taka odwazna”. Zadnych wyrzutow.

Jadtam i jadtam, i jadtam. To by} staly numer: kolezanka méwita — niech Diana zje na Sniadanie trzy
wedzone Sledzie i szeS¢ kromek chleba, i ja zjadatam.

Moja siostra [Jane] byta w West Heath School Swietng uczennicg, a ja przez pierwszy okres pobytu
w szkole zachowywalam sie dos¢ okropnie. Tyranizowalam wszystkich, bo myslatam, ze to takie

wspaniate mie¢ starszg siostre — ideat. Czutam sie bardzo wazna, ale w drugim term one mi sie
odptacity, te wszystkie, wobec ktorych bytam taka okropna, wiec juz w trzecim okresie bytam kompletnie
spacyfikowana.

Byt tam ogromny hall, ktéry wtasnie zostal wybudowany. Noca, kiedy byto ciemno, wslizgiwatam sie

do tej sali, wilgczatam muzyke i w tym wielkim hallu godzinami ¢wiczylam moje baletowe pas. I nikt
mnie nigdy nie ztapal. Kiedy tak wyslizgiwalam sie w tajemnicy z sypialni, a zawsze bylo to dla mnie
duze przezycie, wszystkie moje przyjaciotki wiedziaty, dokad ide. Teraz zdaje sobie z tego sprawe, ale
wtedy ta tajemnica wydawata mi sie bardzo dobrym pomystem.

Lubitam ro6zne zajecia. Gratam na pianinie. Kochalam pianino. Stepowatam, co po prostu
uwielbiatam, tenis, bytam kapitanem druzyny koszykarskiej, hokej, i r6zne takie — z powodu mojego
wzrostu. Bylam jedna z najwyzszych dziewczat w szkole. Kochatam zajecia pozaszkolne, raz w tygodniu
wizyty u starszych ludzi, chodzi¢ do miejscowego szpitala psychiatrycznego, tez raz w tygodniu.
Uwielbiatam to. Byt to rodzaj wprowadzenia do wiekszych rzeczy w przysztosci. A potem, w czasie
kiedy konczytam juz szkole, wszystkie moje przyjaciotki miaty juz swoich chtopcoéw, procz mnie, bo
w jakis sposob wiedziatam, ze musze by¢ gotowa na przyjscie czegos, co jest mi sadzone.

Nie bylam grzecznym dzieckiem w tym sensie, ze lubitam halasowac i balagani¢. Zawsze szukalam
guza. Tak, bylam popularna. Nie wykrzykiwalam odpowiedzi na pytania w klasie zadawane przez
nauczycieli, poniewaz nie wydaje mi sie, zebym je znata. Ale zawsze wiedzialam, jak sie zachowac. Byt
czas na rozrabianie, ale byt takze czas na wyciszenie. Zawsze potrafitam przejs¢ ptynnie od jednej do
drugiej sytuacji.

Miatam rozne sympatie, nawet powazniejsze sympatie, r6znych chtopcéw, zwtaszcza ex-boyfriendow
moich siostr. Bo kiedy byli przez nie porzucani, startowatam ja. Bylo mi przykro, ze zostali odrzuceni,
a przeciez byli bardzo sympatyczni. Wlasnie dlatego. W kazdym razie wszystko to byly poronione

pomysty.

Przeprowadzka do Althorp



Kiedy miatam trzynascie lat, przeprowadziliSmy sie do Althorp w Northampton i wyjazd z Norfolk
byt straszliwym ciosem, bo mieszkali tam wszyscy, z ktorymi wzrastalam. Ale musieliSmy sie
przeprowadzi¢, bo zmarl méj dziadek. Zycie wzielo duzy zakret, bo na scenie pojawila sie takze,
incognito, moja pozniejsza macocha, Raine. Jako$ do nas dotaczyla, przypadkowo spotykata nas
w roznych miejscach, siadata i zasypywata nas prezentami. A my nienawidziliSmy jej z catego serca, bo
mysleliSmy, Ze chce zabrac¢ od nas tatusia, i w istocie tak doktadnie byto. Chciata wyjs¢ za tatusia za maz,
to byl jej gtéwny cel, i tak sie stato. Trzymatam to w sobie latami, az dwa lata temu [w 1989 roku], kiedy
moj brat sie zenit, powiedziatam jej, co o niej mysle, i nie pamietam, zebym kiedys w zyciu czuta taki
gniew jak wtedy. Wypowiedziatam wtedy caty zZal do niej, catej mojej rodziny. I wzielam strone mojej
mamusi, a ona potem powiedziala, ze to byl pierwszy raz od dwudziestu dwach lat, kiedy kto$ z rodziny
sie za niq ujat. Pamietam, Zze po prostu skoczytam jej do gardla — bylam taka wsciekta! Powiedziatam
wtedy: ,,Tak cie nienawidze, gdybys tylko wiedziala, jak bardzo my wszyscy cie nienawidziliSmy za
wszystko, co zrobitas! Zrujnowatas nasz dom, wydatas pienigdze tatusia i po co to zrobitas, dlaczego?!”.

Choroba ojca Diany

Dostat wylewu, wylewu krwi do mézgu. Cierpial na bole glowy, bral Disprins i nikomu nic nie
mowil. A ja miatam przeczucie, ze zachoruje. Kiedy zatrzymatam sie u przyjaciot w Norfolk i zapytali
,Jak sie czuje twdj ojciec?”, odpowiedziatam: ,,Mam dziwne przeczucie, zZe przewrdci sie i albo umrze
natychmiast, albo wyzdrowieje”. Powiedziatam to, i to wszystko. Nastepnego dnia zadzwonit telefon, a ja
powiedzialam do gospodyni, ze to w zwigzku z moim tatusiem. I tak bylo. Upadi. Bytlam okropnie
spokojna, wrocitam do Londynu, poszitam do szpitala i zobaczytam, ze tatus jest bardzo powaznie chory.
Powiedziano mi: ,,Chyba nie przezyje”. Mdzg mi stanal, bo wtedy zobaczyliSmy drugie oblicze Raine,
jakiej dotad nie znaliSmy — nie dopuszczata nas do szpitala, nie pozwalata nam widywac tatusia! Moja
najstarsza siostra wziela sprawy w swoje rece i czasem udato jej sie go zobaczy¢. W tym czasie nie mogh
mowic¢, bo byt po tracheotomii, wiec nie mogl nawet zapyta¢, gdzie sq jego dzieci. Pan Bog wie, co
wtedy myslal, bo przeciez nikt mu o naszych wysitkach nie powiedzial. W kazdym razie czut sie coraz
lepiej i wtedy zmienit sie jego charakter. Byt po prostu inng osobg przed wylewem, a z pewnoS$cig inng
po chorobie. Od tej pory wprawdzie nadal zyt swoim zyciem, ale nas uwielbial, i my o tym wiedzieliSmy.

Zawsze widziatam go jako ,,mézg rodziny”. Wciaz tak mysle. Na egzaminie mial zawsze rewelacyjne
stopnie, po prostu geniusz, i tak dalej. Mysle, ze moj brat, najmtodszy i jedyny syn, byt w rodzinie
bezcenny, bo Althorp to ogromne miejsce. Pamietaj, ze ja bylam dziewczynka, ktéra miata by¢ chlopcem.
Bedac trzecia w linii spadkobiercow, a to byto bardzo dobre miejsce — odpadtam. Ale bylam ukochang
coreczka mojego tatusia, nie ma co do tego watpliwosci.

Marzytam, zeby by¢ w szkole tak dobra jak Karol. Ale nigdy nie bylam o niego zazdrosna. Bardzo
dobrze go rozumiatam. W przeciwienstwie do obu siéstr byt bardzo do mnie podobny. Bedzie wcigz
cierpial, tak jak ja. Jest w nas cos takiego, co przyciagga takie rzeczy. Natomiast nasze obie siostry sq
bardzo szczeSliwe, z daleka od wszystkich tych trudnych sytuacji.

Wiedziatam to juz, kiedy pojechalam do szkoly dla mitodych dam [Instytut Alpin Videmanette
w Szwajcarii] i w pierwszym miesigcu napisatlam chyba ze sto dwadzieScia listow. Bylam tam taka
nieszczesliwa — po prostu pisatam i pisatam bez konca. Czutam sie tam na niewlaSciwym miejscu.
Nauczylam sie jezdzi¢ na nartach, ale nie bytam zbyt dobra w niczym innym. Byto to dla mnie miejsce
zbyt klaustrofobiczne, chociaz lezato w goérach. Wiec kiedy dowiedziatam sie, ile szkota kosztuje moich



rodzicéw, powiedzialam im, Ze to strata pieniedzy. I zabrali mnie stamtad.

Moi rodzice powiedzieli: ,,Nie mozesz przyjecha¢ do Londynu, dopoki nie skonczysz osiemnastu lat,
nie mozesz mie¢ samodzielnego mieszkania, zanim ukonczysz osiemnascie lat”. Wiec pojechatam
i pracowatam dla pewnej rodziny w Headley Borden w Hampshire, Philippy i Jeremy’ego Whitaker.
Opiekowatam sie ich corka i mieszkatlam z nimi jak czeS¢ rodziny. Byto tam catkiem mito. Ale bardzo
mnie kusito, zeby jecha¢ do Londynu, bo mySlatam, ze tam ,,trawa jest bardziej zielona”.

Singielka w Londynie

To bylo takie mile, mieszka¢ razem z dziewczetami! Kochalam to — to bylo wspaniale.
Zasmiewalysmy sie do tez. Ale nie szalalam. Nie bylam zainteresowana bujnym zyciem towarzyskim.
Bardzo lubitam by¢ sama, lubie do dzis — to wielka przyjemnosc.

[Na temat swojej pracy w charakterze niani] Czesto zdarzajq sie jacys okropni pracodawcy —
Welwetowe Przepaski. Bytam wysytana przez moje siostry do r6znych ludzi — ich przyjaciele gwattownie
sie rozmnazali. Caly czas mnie wysylaly — cudownie! Solve Your Problems [agencja zatrudnienia]
wysylata mnie na misje sprzatania, co lubitam, ale nikt mi za to nigdy nie podziekowat.

Na Wimbledonie zrobitam kurs gotowania. Nawet to lubitam, ale — spotkatam tam jeszcze wiecej
Welwetowych Przepasek. Okropnie utytam. Kocham sosy, moj palec zawsze znalazt droge do sosjerki, za
co bylam karana. To nie jest moja bajka, ale rodzice chcieli, zebym poszta na ten kurs. W tym czasie
wydawato mi sie to lepszq ewentualnoscig niz siedzie¢ przy maszynie do pisania — no i dostatam dyplom!

Spotkanie z ksieciem Walii

Znatam ja [Elzbiete II] od najmtodszych lat, wiec nie byto to wielkie halo. Zadnego zainteresowania
Andrzejem ani Edwardem — nigdy nie myslalam o Andrzeju. Myslatam: ,,Spdjrz na to zycie, jakie
prowadzq, okropne!”. Wiec pamietam, przyjechat i zatrzymat sie w Althorp, m6j maz, a moje pierwsze
wrazenie byto: ,,Boze, co to za smutny cztowiek!”.

Przyjechal ze swoim labradorem. Moja siostra przyczepita sie do niego jak rzep, a ja myslatam:
,B0zZe, on musi tego po prostu nienawidzi¢!”. I schodzitam z drogi. Pamietam, ze bylam wtedy gruba,
pekata, nieumalowang pannica, ale robitam mnostwo hatasu i chyba to mu sie podobato, bo po kolacji
podszedt do mnie, zatanczylisSmy, a on zapytat: ,,Czy mozesz mi pokazaC kolekcje obrazéw w galerii?”.
Wiasnie miatam to zrobi¢, kiedy zjawita sie moja siostra Sarah i powiedziata, Zzebym znikata, a ja na to:
,P0ozwOl mi przynajmniej pokazac¢, gdzie sa wlaczniki Swiatta w galerii, bo przeciez ty nie wiesz”,
a potem rzeczywiscie zniknetam. Zachowywat sie naprawde uroczo, i kiedy nastepnego dnia statam obok
niego, szesnastolatka, ktorej kto$ taki okazal zainteresowanie, bytam naprawde zdumiona. ,,Dlaczego kto$
taki jak on miatby sie mng zainteresowac? — a to byto zainteresowanie. I tak to trwato mniej wiecej dwa
lata. Widywatlam go od czasu do czasu z Sarah i ona strasznie sie tym wszystkim, co miedzy nimi
zaiskrzyto, ekscytowata. A potem dostrzegla, ze cos sie stalo, do czego ja nie przylozytam reki, i kiedy

zorganizowano party, aby uczcic jego trzydziestolecie urodzin, mnie takze zaproszono.
,Dlaczego Diana tez zostala zaproszona?” — pytala [moja] siostra. Odpartam: ,,Nie wiem, ale chce
tam pojs¢”. ,,No wiec dobrze”, powiedziata, co zakonczylo sprawe. Bawilam sie Swietnie, tanczac do



upadtego — fascynujace! I wcale nie czutam sie przyttoczona otoczeniem [patac Buckingham]. Myslatam,
co za zdumiewajgce miejsce.

Potem, w czerwcu 1980 roku, zostalam zaproszona przez Philipa de Pass do domu jego rodzicow.
,,Czy nie miatabys ochoty przyjechac na kilka dni do Petworth, odwiedzi nas ksigze Walii. Mtoda krew,
mozesz go zabawic”. Wiec powiedziatam ,,OK”. Siedziatam obok Philipa, kiedy nadszedt Karol. Bardzo

sie mng zajmowal i wydawato mi sie to dziwne. Myslalam sobie: ,,Hm, to nie jest cool”. Ze mezczyzni
nie powinni zachowywac sie w taki ostentacyjny sposob, myslatam, ze jest to bardzo dziwne. Pierwszego

wieczoru podczas barbecue, organizowanego przez gospodarzy, siedzieliSmy obok na jakiejs belce, on
wiasnie skonczyt spotykac sie z Anne Wallace. Powiedziatam: ,,Byt pan taki smutny, kiedy tak szedt nawa
kosciota podczas pogrzebu lorda Mountbattena”. I dodatam: ,, To byl najsmutniejszy widok, jaki
kiedykolwiek miatam przed oczami. Bolato mnie serce, kiedy tak patrzytam na pana. Myslalam wtedy:
«To niedobrze, ze jest pan sam — powinien by¢ przy panu kto$, kto opiekowalby sie panem»”.

Zaraz potem on praktycznie skoczyl na mnie i pomyslalam, ze to tez jest dziwne, i nie bardzo
wiedziatam, jak sobie z tym wszystkim poradzi¢. W kazdym razie rozmawialiSmy wtedy o mnostwie
spraw i tak to sie stalo. ,,Ozieblos¢” nie bylaby tu wlasciwym stowem. Chyba ze przez duze ,0”.
Powiedzial wtedy: ,,JedZ ze mng jutro do Londynu. Bede pracowa¢ w Buckingham Palace, musisz przyjsc
popracowac ze mng”. Pomyslatam, ze to juz za wiele. I odpartam: ,,Nie, nie moge”. MysSlatlam wtedy:
,Jak ja bym wytlumaczyta mojg obecnos¢ w Buckingham Palace, kiedy powinnam by¢ tu z Philipem?”.
Wtedy zaprosit mnie do Cowes na krdlewski jacht ,,Britannia”. Mial tam mnostwo starszych przyjaciot
i ja czutam sie dosycC przestraszona, a oni przyczepili sie do mnie jak rzepy. W zwigzku z cala tq sytuacjq
czutam sie bardzo dziwnie i oczywiscie ludzie zaczynali juz méwic.

Przyjezdzalam i wyjezdzatam, a potem pojechalam do Balmoral i zatrzymatam sie u mojej siostry
Jane, gdzie Robert [Fellowes, mgz Jane] byl asystentem osobistego sekretarza krélowej. Bytam
przerazona — dostownie s. w gacie. Bylam przestraszona, poniewaz nigdy przedtem nie bytam
w Balmoral i chcialam wypasc¢ jak najlepiej. Ale wtaSciwie oczekiwanie bylo gorsze niz sam pobyt.
Kiedy wesztam tam frontowymi drzwiami, czutam sie naprawde dobrze. I dostalam zwyczajne
pojedyncze 16zko! Zawsze pakowatam sie i rozpakowywatam sama — i zawsze bytam zdumiona, widzac,
jak ksigze Karol zabiera ze sobg dwadzieScia dwie sztuki recznego bagazu. OczywiScie procz bagazu
gldwnego. Ja mam zwykle cztery lub pie¢ sztuk bagazu. Czuje sie z tego powodu raczej zaambarasowana.

Z powodu wielkiego zainteresowania prasy zostatam w zamku. Wszyscy sadzili, Zze to dobry pomyst.
Pan i pani Parker-Bowles przebywali w Balmoral przez caly czas trwania mojej wizyty. Bylam
najmtodsza, wiele, wiele mtodsza od innych. Karol telefonowat do mnie i pytat: ,,Moze miatabys ochote

p6jSC¢ na spacer czy przyjS¢ na barbecue?”. A ja odpowiadatam: , Tak, prosze”. Wtedy myslatam, ze to
wszystko jest po prostu cudowne.

Narzeczenstwo

Od tego punktu wszystko zaczelo sie szybko rozwijac¢, a prasa — zintensyfikowata jeszcze swoje
oblezenie. Ta uwaga mediow skierowana na moje mieszkanie stala sie po prostu nie do wytrzymania. Ale
wszystkie trzy moje wspétmieszkanki okazaty sie po pro stu fantastyczne, nieprawdopodobne — lojalnos¢
nie do opisania! Czutam, ze ksigze Karol powinien szybko co$ z tym zrobi¢. Krolowa tez miata tego dosc.
Wtedy Karol zatelefonowatl do mnie z Klosters i powiedziat: ,,Chciatbym cie o co$ zapyta¢”. Kobiecy



instynkt podpowiedzial mi, co to moze by¢ za pytanie. W kazdym razie siedzialam calg te noc
z dziewczynami, pytajgc sama siebie: ,,Co ja mam powiedzie¢, co mam zrobi¢?”, pamietajac, ze kto$ tam
w poblizu jest.

Juz w tym czasie zdawalam sobie sprawe, ze poza mng jest jeszcze ktos inny. Niejednokrotnie
zatrzymywatam sie w Bolehyde u Parker-Bowlesow i nigdy nie moglam zrozumie¢, dlaczego ona
[Camilla] wiele razy powtarzata: ,,Nie zmuszaj go do robienia tego czy nie rob tamtego”. Byla Swietnie
zorientowana, co on aktualnie robi prywatnie, a takze co my robimy... Na przyklad, Ze zamierzamy jechac
do Broadlands, naprawde nie moglam tego poja¢. Ale w koncu wszystko zrozumiatam, znalaztam dowody
tego, co sie naprawde dziato, a ludzie chetnie mnie o tym informowali.

W kazdym razie, kiedy nastepnego dnia pojechalam do Windsoru, przybylam okoto pigtej po
potudniu, on posadzit mnie koto siebie i powiedziat: , Tak bardzo sie za tobg stesknilem”. Ale nigdy
dotychczas mnie nie dotkngt. Wydawalo sie to dziwne, ale nigdy przedtem nie miatam chtopaka, wiec nie
bardzo wiedziatam, co nalezy w takich sytuacjach robi¢. Zawsze trzymatam chtopcéw na dystans, myslac,
ze to tylko ktopot — Ze nie bede mogla poradzi¢ sobie emocjonalnie — mysle, Zze w tych sprawach bytam
chyba dosy¢ popieprzona. W kazdym razie Karol zapytat wtedy: ,,Czy wyjdziesz za mnie za maz?”, a ja
zaczetam sie SmiaC. Pamietam, jak myslatam: ,, To chyba jaki$ zart”, wiec odpowiedziatlam: ,, Taaa, OK”,
i dalej sie Smiatam. Ale on byl Smiertelnie powazny. Powiedziat: ,,Czy zdajesz sobie sprawe z tego, ze
pewnego dnia zostaniesz krolowg?”. A mnie jaki§ wewnetrzny gtos podpowiedziat: ,,Nigdy nie bedziesz
krolowq, ale czeka cie powazna i trudna rola”. Pomyslalam wiec ,,OK” i odpowiedziatam ,tak”.
Powiedziatam: ,,Kocham cie tak bardzo, tak bardzo cie kocham”. A on odpart: ,,Cokolwiek mitos¢
znaczy”. On tak wtedy powiedzial. A ja myslatam, jest Swietnie! Pomyslatam, ze on to samo miat na
mysli! A potem pobieg} na gore i zatelefonowal do swojej matki.

W swojej niedojrzatosci, ktéra byta ogromna, myslatam, ze byl we mnie bardzo zakochany. Patrzac
wstecz, wydaje sie, ze wygladal wtedy na wprost zaslepionego z mitosci, ale tak naprawde nie byto to do
konca prawda. Mozna zapyta¢: ,,Kim bylta ta dziewczyna, ktora tak bardzo roznita sie od innych?” — ale
on tego nie rozumial, bo w tych sprawach byl takze bardzo niedojrzaly. Dla mnie ta sytuacja
przypominata wezwanie do pracy, naprawde — trzeba byto iSC i pracowac ze sztabem ludzi.

Wrocitam do mojego mieszkania i usiadtam na }6zku. ,,Zgadnijcie, co sie stalo?”. A dziewczyny
krzyknety chérem: ,,Poprosit cie o reke! I co odpowiedziatas?”. Odpartam: , Tak, prosze”. Wszystkie
krzyczaly i wrzeszczaty, i z tym swoim sekretem pojechalySmy na przejazdzke po Londynie. Nastepnego
ranka zatelefonowatam do moich rodzicow. Tatus byt zachwycony: ,,Cudownie!!”. Mamusia tez byla
zachwycona. Powiedziatam mojemu bratu, ze wychodze za maz, a on zapytat: ,,A za kogo?”.

Dwa dni p6zniej pojechalam na trzy tygodnie do Australii, aby razem z mama usig$c¢ i zastanowic sie
nad wszystkimi przygotowaniami, spisac¢ listy réznych potrzebnych mi rzeczy. To byla kompletna
katastrofa, bo ja usychatam z tesknoty, a on nie zadzwonit ani razu. MysSlatam, ze to bardzo dziwne, bo za
kazdym razem, kiedy telefonowatam, nie bylo go w domu, i nigdy nie oddzwonit. Pomyslatam ,,OK”,
bytam chyba bardzo wyrozumiala, ,,jest bardzo zajety”, i takie tam r6zne ttumaczenia. Kiedy wrocitam do
domu, kto$ zapukat do moich drzwi — ktoS z jego biura z bukietem kwiatow — a ja wiedziatam, ze to nie
Karol je wystal, poniewaz nie bylo zadnego bileciku. Po prostu kto§ w jego biurze okazal sie bardzo
taktowny.

Od tego momentu zaczelo sie straszne zamieszanie, prasa nie odstepowata mnie, Sledzac kazdy mdj
krok. Ja rozumiem, Ze to jest ich praca, ale ludzie nie wiedzieli, ze aparaty fotoreporteréw skierowane
byly na mnie caly czas! Dziennikarze wynajeli mieszkanie doktadnie naprzeciw mojego, przy Old

Brompton Road, ktore przedtem byto biblioteka, skad wida¢ bylo mojaq sypialnie — to nie byto fair



w stosunku do moich wspotmieszkanek. Nie moglam wylaczy¢ telefonu, bo przeciez zawsze kto$
z rodziny mogt nocq zachorowa¢, i dziennikarze prasowi dzwonili do mnie do drugiej w nocy, pytajac
,Czy deklaracje Karola to prawda, czy nieprawda?”.

Juz raz oblatam [egzamin na prawo jazdy], ale wtedy je otrzymatam. Z mediami Sledzacymi moj kazdy
krok zawsze staratam sie przejezdzaC na Swiattach tuz przedtem, jak pokazywato sie czerwone, zeby
zostawi¢ ich za sobg. Kiedy wsiadatam do mojego samochodu, dziennikarze wszedzie mnie Scigali.
I bylo ich zwykle nie dwoch, ale okoto trzydziestu. Kiedys chciatam wyjechac¢ z ulicy Coleherne Court,
aby pojechac¢ z nim [ksieciem Karolem] do Broadlands. ZdjeliSmy wiec z mojego 16zka przescieradia,
zrobiliSmy sznur i tak wydostatam sie po nim z okna kuchni, ktére wychodzito na boczng uliczke, razem
z walizka. Robitam to kilka razy.

Bytam caly czas bardzo grzeczna, bardzo uprzejma. Nigdy nie bylam niegrzeczna. Nigdy nie
krzyczatam. A jesli ptakalam, co sie zdarzato, to w zaciszu czterech Scian. Nie moglam sie z moja nowaq
sytuacjg uporac. Plakatam, bo nie miatam ze strony Karola zadnej pomocy, zadnego wsparcia z biura
prasowego Buckingham Palace. Po prostu powiedzieli: ,,RadZz sobie sama”, wiec pomyslatam:
,Swietnie”.

[Ksigze Karol] nie udzielit mi nigdy zadnej pomocy. Kiedy telefonowat, powtarzat: ,,Biedna Camilla
Parker-Bowles. Rozmawialem z nig dziS w nocy i powiedziala, Ze Bolehyde jest oblezone przez prase.
Przezywa trudne chwile”. Nigdy nie uskarzalam sie do niego na prase, bo myslatam, ze nie mam prawa
tego robi¢. Zapytatam go tylko: ,Ilu jest tam dziennikarzy?”, na co on odpowiedziat: ,,Przynajmniej
czterech”. A ja pomyslatam: ,,M0j Boze, a ja mam tutaj trzydziestu czterech!”. Ale nigdy mu o tym nie
powiedziatam.

Aby przetrwac¢, musiatam znalez¢ w sobie dostateczng ilos¢ wewnetrznej determinacji. W kazdym
razie, dzieki Bogu, [narzeczenstwo] zostalo ogloszone publicznie, i zanim sie zorientowatam, juz
znalaztam sie w Clarence House [londynska rezydencja krélowej matki]. Nikt mnie tam nie powitat.
Wygladato to, jakbym przyjechata do hotelu. Posypaty sie pytania: ,,Co robie w Clarence House?”, a ja
odpowiadatam, ze polecono mi przyjecha¢ do Clarence House. I tak po raz ostatni wysztam z mojego
mieszkania, i tak nagle dostalam ochroniarza. A ten policjant powiedzial mi w noc poprzedzajaca
ogloszenie naszego narzeczenstwa: ,,Chcialbym, zeby pani wiedziala, iz jest to ostatnia noc wolnosci
W pani zyciu, wiec prosze z tego korzysta¢”. Poczutam, jakby miecz przebit moje serce. Pomyslatam:
,Boze!” i zaczetam chichota¢ nerwowo jak jakas smarkula.

To miato miejsce trzy dni przed mojaq przeprowadzka do Patacu [z Clarence House]. W Clarence
House pamietam, jak zostalam obudzona przez bardzo milg starsza panig, ktora przyniosta mi wszystkie
dokumenty, zwigzane z formalnosciami naszego narzeczenstwa, i potozyla je na t6zku.

Poslubiajac krolewska rodzine

Moja babka [Ruth, lady Fermoy] zawsze mi powtarzata: , Kochanie, musisz zrozumie¢, ze ich
poczucie humoru i ich styl zycia jest inny niz twoj. I nie sadze, zeby ci odpowiadal”.

Atrakcje zwigzane ze statusem ksieznej

Wiesz, moj styl zycia przedtem, zanim zostalam ksiezng, zupelnie mi odpowiadat. Miatam wtasne



pienigdze, mieszkalam w duzym domu. Wiec nie bylo to tak, jak sie sadzi, Ze moje zycie stalo sie tak
zupetnie rézne od tego, ktore dotad prowadzitam.

Wybieranie pierscionka

Pod pretekstem, ze Andrzej dostaje sygnet na swoje dwudzieste pierwsze urodziny, nadeszla

walizeczka, a w niej, procz sygnetu, te szafiry. Mam na mysli nuggets! Chyba je wybratam, chyba
wszyscy mieliSmy udzial w wyborze tego wiasnie pierscionka. A krélowa za to zaplacita.

Czarna suknia

Bardzo dobrze pamietam moje pierwsze krolewskie spotkanie. Takie ekscytujgce! Czarna suknia od
projektanta Emanuela, myslatam, ze bedzie OK, bo dziewczeta w moim wieku nosity takie wilasnie
sukienki. Nie zdawalam sobie sprawy, ze teraz jestem czeScia rodziny krélewskiej, cho¢ miatam tylko
pierscionek zareczynowy na palcu, zreszta obok dwoch innych pierscionkow.

Czern byla wedlug mnie najelegantszym kolorem dla dziewietnastolatki. To byta naprawde bardzo
,dorosta” suknia. Mialam juz wtedy catkiem spory biust i wszystko wygladalo okropnie ekscytujaco!
Pamietam, Ze spotkatam ksiezng Grace i jaka byta wtedy cudowna i spokojna, cho¢ czutam, ze pod tym
spokojem kryjq sie jakie$ problemy.

W sumie to byla katastrofa! Najpierw nie wiedzialam, czy wychodzi¢ przez drzwi pierwsza. Nie
wiedziatam, czy trzymac¢ torebke w lewej, czy w prawej rece. Naprawde bylam przerazona — w tamtej
chwili nie miatam pojecia o niczym.

Zareczyny

Bardzo tesknitam za dziewczetami. Chciatam do nich wroci¢, usig$¢ i chichota¢ jak przedtem,
pozycza¢ ubrania i rozmawiac o réznych niemadrych sprawach, po prostu znowu znalez¢ sie jak Slimak
w bezpiecznej skorupce. A tu jednego dnia masz wizyte krola i krélowej Szwecji, ktorzy przyszli, aby
sprezentowac ci cztery mosiezne Swieczniki, zaraz potem masz prezydenta jakiego$ tam kraju. Zostatam
rzucona na gleboka wode, ale musze powiedzie¢, ze rodzaj wychowania, jaki odebratam, sprawit, ze
moglam dac¢ sobie rade. To nie bylto tak, jak w przypadku dziewczyny z My Fair Lady, ktora zostala
przyprowadzona i krok po kroku méwiono jej, co ma robic. Ja wiedzialam, jak sie zachowac.

[O wrazeniach z Buckingham Palace] Wprost nie mogtam uwierzy¢, jak bardzo wszyscy byli sztywni
i chtodni. Co innego mi méwiono, a co innego w istocie sie dziato. Klamstwa i oszustwa. Na przyktad
kiedy Camilla Parker-Bowles dostala zapalenia opon mézgowych, m6j maz postat jej bukiet kwiatéw
z bilecikiem ,,Dla Gladys od Freda”.

Spotkanie z Camillg



[Spotkalam ja] na bardzo wczesnym etapie. Zostalam przedstawiona towarzystwu mojego meza.
Bytam bardzo mtoda dziewczyna, ale stanowitam zagrozenie. Zawsze, przez caly czas dyskutowaliSmy
o Camilli. Pewnego razu styszatam, jak rozmawial przez telefon w swojej tazience i powiedzial:
,Cokolwiek sie zdarzy, zawsze bede cie kochal”. Potem poinformowatam go, ze styszatam, co méwit,
i mieliSmy paskudng kiotnie.

Kiedy przyjechatam do Clarence House, na moim t6zku znalaztam list od Camilli, datowany sprzed
dwoch dni, o tresci: ,,Zareczyny! Co za ekscytujgca wiadomos¢. Spotkajmy sie na lunchu podczas
nieobecnosci ksiecia Walii, ktory wybiera sie do Australii i Nowej Zelandii. Nie bedzie go przez trzy
tygodnie. Umieram z ciekawosci, zeby zobaczy¢ pierscionek. Serdecznosci. Camilla”. Z mojej strony
byto ,,Wow!”. No i zorganizowatam ten lunch. Wiec zjadtysmy lunch, a, trzeba pamieta¢, ze bytam wtedy
taka niedojrzata i nic nie wiedziatam o zazdroSci czy depresji, niczym takim. Jako przedszkolanka miatam
takie cudowne zycie — nie dopada cie zaden stres, zero klopotow, owszem, jeste§ zmeczona, ale to
wszystko. Nie ma tam nikogo, przez kogo mogloby sie cierpie¢. Wiec spotkatySmy sie na ten lunch. Peten
podstepow, naprawde. Zapytata: ,,Chyba nie zamierzasz polowac, prawda?”. Odpowiedziatam: ,,Jak?”.
A ona: ,, Konno. Nie zamierzasz polowac, kiedy bedziesz mieszkata w Highgrove, prawda?”. Odpartam:
,INie”. A ona: ,,Po prostu chcialam wiedzie¢”, a ja pomyslatam, ze — chodzi o jej zachowanie — byl to
rodzaj sondowania, zbierania informacji. Wcigz zbyt niedojrzata, zeby zrozumieC¢ wszystkie te
komunikaty, jakie do mnie wtedy docieraty.

W kazdym razie ktos z jego biura powiedzial mi, ze m6j maz kazat zrobi¢ dla niej bransoletke, ktora
ona nosi do dzis. Byl to tancuszek ze zlota z niebieska emaliowang tarcza, na ktérej widac¢ byto dwie
powigzane ze sobg litery ,,G” i ,,F” — ich przydomki. Wiec w pewnej chwili wesztam do biura Karola
i zapytatlam obecnego tam cztowieka: ,,Hm, co to za paczka?”. A on na to: ,,Nie powinna pani tego
widzie¢”. A ja na to: ,,A jednak zamierzam to zobaczy¢”. Otworzytam paczke i zobaczylam tam
bransolete, i powiedzialam: ,,Wiem, do kogo zostanie wystana”. Bytam zdruzgotana. To sie dzialo na dwa
tygodnie przed naszym Slubem! Ten cztowiek dodal jeszcze: ,,Zamierza jej to dac dzi§ wieczorem”.
Gniew, gniew, wscieklos¢! Dlaczego nie mogt by¢ ze mng szczery? Ale nie, po prostu on zredukowat
mnie do zera. Wygladato to tak, jakby juz podjat decyzje, i jezeli nasz uklad nie bedzie dzialal, to nie
bedzie dziatal. Znalazt dziewice, jagnie ofiarne, i w jakiS sposéb mial na moim punkcie obsesje. Ale
bylo wcigz dobrze-Zle, dobrze-Zle. Nigdy sie nie wiedzialo, w jakim bedzie nastroju, w gore — w dot,
w gore —w dot.

W porze lunchu wziagt bransolete, w poniedziatek, slub mieliSmy bra¢ we Srode. Posztam do jego
ochroniarza, ktéry wtasnie przyjechat do biura, i powiedziatam: ,,John, gdzie jest ksigze Karol?”, a on na
to: ,,Oh, poszed} na lunch”. Zapytatam: ,,Wiec dlaczego ty z nim nie jestes? Czy nie powiniene$ by¢ tam
znim?”. A on: ,,Oh, potem tam pojade, zeby go przywiez¢ z powrotem”.

Posztam wiec na gore, zjadtam lunch z moimi siostrami, ktére tam byly, i powiedziatlam: ,,Nie moge
WwYyj$€ za niego za maz, nie moge tego zrobi¢, to absolutnie nie do uwierzenia!”. One byly cudowne
i odpowiedziaty: ,,C6z, Ksiezniczko [przydomek Diany z dziecinstwa], masz pecha, bo twoja twarz juz
jest na serwetkach do popotudniowej herbaty, i za pdzno, zeby tchorzy¢!”. W ten sposob obraécitysmy
calg sprawe w zart.

Nigdy przedtem nie spotkalam sie z podobnymi sprawami. Powiedzialam do niego: ,,Musisz zawsze
by¢ ze mng szczery”. Na przyklad podczas naszego miesigca miodowego — otworzyliSmy nasze
kalendarze, aby przedyskutowa¢ rézne sprawy. I z jego kalendarza wypadly dwa zdjecia Camilli.
Podczas naszego miesigca miodowego wydalismy elegancka kolacje dla prezydenta Sadata [6wczesny
prezydent Egiptu]. Na przegubach Karola pojawily sie spinki — dwie splatajace sie litery ,,C”, jak
w znaku firmowym Chanel. Od razu sie domyslitam: ,,Camilla ci je data, prawda?”. A on odpowiedziat:



»1lak, i co w tym ztego? To prezent od przyjaciotki”. I, cztowieku, to dopiero byla klotia! Zazdrosc,
totalna zazdrosc¢ — taki swietny pomyst tych dwoch ,,C”, a jednak nie byto to zbyt sprytne.

Bytam tutaj sama [kiedy trwaly przygotowania do $lubu], poniewaz on wyruszal w podréz do
Australii i Nowej Zelandii, i przypominasz sobie oczywiscie to moje zdjecie w czerwonym ptaszczu,
kiedy samolot odlatuje, a ja tone we zach. Bo przed samym wyjazdem wydarzyla sie rzecz okropna. Byt
sam w swoim gabinecie, gdy zadzwonit telefon. To byta Camilla, tuz przed jego odjazdem na piec
tygodni. Pomys$latam: ,,Mam by¢ mita i odejS¢ czy zosta¢ w pokoju?”. Zdecydowatlam, bede mila,
i wysztam z pokoju. Ten telefon ztamatl mi serce.

Highrove House

Powiedzial, Ze chce zamieszka¢ w poblizu Duchy [of Cornwall] i jest to tylko pietnascie kilometrow
od jej domu. To on wybrat ten dom, a ja przyjechatam tam potem. Po raz pierwszy tam pojechatam, kiedy
dom byt juz kupiony. Kazal pomalowac wszystkie Sciany na biato. Chcial, zebym tam przyjechata, cho¢
nie bylismy wtedy nawet zareczeni. PomysSlatam, ze to bardzo niewtasciwe, ale jemu podobat sie moj
gust.

Grupa z Highgrove

Zaczetam sobie mysle¢: ,Rety, alez oni odzywajq sie do mnie w dziwny sposob!”. Bytam normalna
w tym sensie, ze co myslatam, to méwitam, bo nikt mi nigdy nie powiedzial, zebym sie zamkneta. A oni
zawsze podstadzali, bajerowali, stali mu sie do stop, i pomyslatlam, ze dla cztowieka, ktory jest tak
komplementowany, to nie jest sytuacja zdrowa.

Remontujgac dwa nowe domy
[Dudley Poplak] dziesie¢ lat temu zaprojektowal wnetrza domu mojej matki i odtad zostal jej

przyjacielem, wiec zapytatam ja: ,,Co o tym myslisz?”. A ona na to: ,,Hm, weZ go, on jest Swietny, bardzo
lojalny”. Wybratam wszystko, co byto potrzebne do nowego wystroju wnetrz, i dostatam wolng reke.

Wybor miedzy St. Paul’s 1 Opactwem Westminsterskim
Ksigze Karol powiedzial, ze widocznos¢ dla ludzi oraz akustyka sa lepsze [w St. Paul’s]. Wielka

rodzinna debata w tej kwestii, co nigdy dotad sie nie zdarzylo. Karol powiedziat: ,,Chce, zeby bylo
wiasnie tak”. Wielkie zamieszanie.

Slubne prezenty



Karol i ja przeszliSmy sie dookota General Trading Company [modny magazyn z prezentami, gdzie

czesto robi zakupy establishment]. Patrzac na to z perspektywy, to byto catkiem zabawne — i tak bardzo
Sloane! [Sloane Square, okolica Londynu, gdzie mieszka wielu brytyjskich arystokratow].

Slub

Wielkie oczekiwanie. Szczescie, bo zwykle thtum krzyczy i podtrzymuje cie na duchu — ale ja nie
sqdze, zebym czula sie szczesliwa. WzieliSmy slub we Srode, a w poniedziatek pojechalismy do St.
Paul’s na ostatnig probe, a wtedy Swiatta kamer Swieca na full, i ma sie juz pojecie, jak to wszystko
bedzie wygladato. Zatamana, po prostu zatamana, zresztg z roznych powodéw. Sprawa Camilli thukta mi
sie po glowie przez caly czas naszego narzeczenstwa, a ja desperacko staratam sie reagowac na sytuacje
dojrzale, ale nie miatam zadnej podpory, zeby sie na czym$ oprzec¢, a nie mogtam z nikim porozmawiac
na ten temat.

Pamietam, ze mOj mgz byl bardzo zmeczony — oboje byliSmy bardzo zmeczeni. Wielki dzien.
W wieczor poprzedzajacy Slub przestal mi wtedy do Clarence House bardzo tadny pierScionek — sygnet
z herbem ksiecia Walii, i bardzo milg karte, gdzie napisat: ,, Jestem z ciebie taki dumny, a kiedy sie
pojawisz, bede czekal na ciebie tam, przy oltarzu. Patrz im prosto w oczy i powal ich wszystkich na
ziemie”.

W noc poprzedzajqcg $lub miatam paskudny atak bulimii. Jadtam wszystko, co tylko moglam znalez¢,
co rozbawito mojq siostre Jane, ktora zatrzymata sie ze mng w Clarence House, ale nikt jeszcze nie
rozumiat, co to znaczy. Wszystko w wielkim sekrecie. Bylam tej nocy okropnie chora. Wskazowka, jak to
wszystko bedzie wyglada¢ w przysztosci.

Kiedy nastepnego dnia rano po nocy w Clarence House wstalySmy, bylam bardzo spokojna.
Obudzitam sie chyba okoto piatej rano. Ciekawe — potozono mnie w sypialni z oknami wychodzgqcymi na
Mall, co znaczy, ze niewiele tej nocy spatam. Bylam bardzo, bardzo spokojna, Smiertelnie spokojna.
Czutam sie jak jagnie, ktore ma by¢ ztozone w ofierze. Wiedziatam to i nic na to nie mogtam poradzic.
Moja ostatnia noc wolnosci z Jane w Clarence House.

Ojciec byt tak podekscytowany, machat rekg jak szalony. Kiedy przejezdzaliSmy koto St. Martin-in-
the-Fields, on myslal, ze to juz St. Paul’s i szykowal sie, zeby wysigs¢. To bylo cudowne, wiasnie to.
Kiedy sztam gléwng nawa, szukalam jej [Camilli] wzrokiem. Wiedzialam, ze tam jest, oczywiscie.
Szukatam jej. W kazdym razie jako$ dotartam do samego ottarza. Myslatam, ze ta cata sprawa wyglada
po prostu histerycznie, to wychodzenie za maz, w takim sensie, ze wszystko bylo takie ,,doroste”, a tu
nagle Diana — przedszkolanka. Cata sprawa wygladata Smiesznie!

W poniedziatek, kiedy robiliSmy te probe generalng, bardzo ptakatam, bo nagle dopadto mnie cate to
napiecie. Ale we Srode bylam juz w porzadku i musiatam po prostu prowadzi¢ mojego ojca nawa, i na
tym sie glownie skoncentrowatam, pamietam tylko, ze okropnie niepokoitam sie o to dygniecie przed
krélowa.

Pamietam, ze bylam wtedy tak bardzo zakochana w moim mezu, Ze nie mogtam oderwac¢ od niego
oczu. Absolutnie mySlatam, Ze jestem najszczeSliwszq dziewczyna na Swiecie. Bedzie sie mng
opiekowat. Hm, bardzo sie mylitam w tych przypuszczeniach.

Tak wiec idqc gléwng nawa w kierunku oltarza, spostrzeglam Camille, bladoszarg, w kapeluszu
z woalka, wszystko widziatam, jej syn Tom stat przy jej krzesle. Pamietam to do dzi$ dnia — bardzo zywe
wspomnienie. Hm, wiec to tak, miejmy nadzieje, ze ta sprawa jest juz skonczona. WyszlisSmy [z St.



Paul’s], co za wspaniate uczucie, wszyscy krzyczeli ,hurra!”, wszyscy szczesliwi, bo mysleli, ze my
jestesmy szczeSliwi, a w mojej glowie byl tylko wielki znak zapytania. Zdalam sobie sprawe, ze
podjetam sie nieprawdopodobnie wielkiej roli, ale nie wiedzialam, co to za rola — naprawde
najmniejszego pojecia! Z powrotem do Buckingham Palace, zrobiliSmy wszystkie te zdjecia, zadnych
dotknie¢, nic. Wlasciwie to spacerowatam dookota, probujac zgadna¢, gdzie powinnam byc¢, i trzymajac
kurczowo moj dhugi tren, razem z drézkami i paziami. Wyjscie na balkon, a to, co zobaczylismy, byto po
prostu przyttaczajace, nauka skromnosci, wszystkie te tysigce, tysigce bardzo zadowolonych ludzi. To
bytlo po prostu cudowne! Siedzialam obok niego podczas weselnego Sniadania, ktére bylo witasSciwie
lunchem. Nie rozmawialisSmy z sobg — byliSmy tak wykonczeni. Bytam calg tg sprawa wyczerpana.

Miesigc miodowy

Wiasciwie nigdy nie chciatam tego odwota¢ w tym sensie, zeby naprawde to zrobi¢, ale najgorszy
moment nastapit wtedy, kiedy znalezlismy sie w Broadlands. MysSlatam, hm, Ze to bylo po prostu ponure.
Miatam w sercu tak wiele nadziei, ktére juz drugiego dnia zostaly zniszczone. Pojechalismy do
Broadlands. Druga noc, a tu wyjezdzajq powiesSci van der Posta, ktérych Karol jeszcze nie czytat
[Laurens van der Post, potudniowoafrykanski filozof i podr6znik, bardzo lubiany przez ksiecia Karola].
Siedem powiesci — i zostaly zabrane na miesigc miodowy! Czytal je i musieliSmy je analizowac
codziennie podczas lunchu. MusieliSmy zabawia¢ naszych gosSci na jachcie ,Britannia”, na ktorym
kazdego wieczoru pojawiali sie ludzie z najwyzszej potki, tak wiec nigdy nie mieliSmy czasu dla siebie.
Byto to dla mnie trudne do zaakceptowania. W tym czasie bulimia stala sie przerazajaca, absolutnie
przerazajaca. To byly cale serie, na tym jachcie, cztery razy dziennie. Wszystko, co znalaziam,
pochtaniatam, a w dwie minuty p6Zniej zwracatam — bardzo meczace. Tak wiec, naturalnie, miatam r6zne
skoki nastrojow, w tym sensie, ze w jednej chwili bylam szczesliwa, a w nastepnej — wyptakiwatam
sobie oczy.

Pamietam, ze podczas naszego miesigca miodowego dostownie wyptakiwatam sobie oczy. Bytam
taka zmeczona, z powodu wszystkich tych nieporozumien. Powrét do Balmoral, prosto z jachtu, wszyscy
juz tam byli, zeby nas powita¢, i wtedy przyszta rzeczywistosc. Zaczetam mieC przerazajgce sny. W nocy
caly czas snita mi sie Camilla. Karol zaprosit Laurensa van der Posta, aby mi pomogl. Ale Laurens
zupetnie mnie nie rozumiat. Wszyscy widzieli, ze robitam sie coraz bardziej i bardziej chuda, a ja bytam
coraz bardziej i bardziej chora. Oni po prostu mysleli, ze zaadaptuje sie do mojej roli ksieznej Walii
z dnia na dzien! W kazdym razie — dar z niebios — w pazdzierniku zostat poczety William. Cudowna
wiadomosc¢, zaprzatneta moje mysli.

Wtedy miatam prawdziwg obsesje na punkcie Camilli. Nie ufatam mu [Karolowi], mySlac, ze dzwoni
do niej co pie¢ minut, pytajac, jak sobie poradzi¢ z naszym malzenstwem. Wszyscy goscie, ktorzy
zatrzymali sie w Balmoral, gapili sie na mnie caty czas, traktujgc, jakbym byla ze szkta. A ja wiedziatam,
7e jestem po prostu Diang, z tg jedyng roznica, ze teraz ludzie zwracali sie do mnie ,,ma’am”, ,,jej
krolewska wysokos¢”, i dygali. To byla jedyna roznica, ale ja traktowatam ich wszystkich doktadnie tak
jak przedtem.

Podczas miesigca miodowego Karol catly czas chciat chodzi¢ na spacery dookota Balmoral. Jego
pomyst na Swietng zabawe to wdrapac sie i sig$¢ na szczycie najwyzszego wzgorza w okolicy. Tam jest
naprawde pieknie. Ja to Swietnie rozumiem; czytywat mi Laurensa van der Posta lub Junga — pamietaj, ze
wtedy nie miatam pojecia o zadnych sitach psychicznych czy czyms takim, ale wiedziatam, ze cos tkwi



we mnie, co sie jeszcze nie zbudzito, i wcale nie sadzitam, ze co$ z tych lektur mi pomoze! Tak wiec
czytalismy te ksigzki, ja robitam moj gobelin, a on byt naprawde szczeSliwy, a kiedy on byt szczesliwy, ja
bylam takze.

Czut respekt przed matka, bywal zastraszany przed ojcem, a ja bylam zawsze tg ,trzecia osoba
w pokoju”. Nigdy nie byto tak, zeby zapytat: ,,Kochanie, czy chcesz drinka?”, zawsze byto: ,,Mamusiu,
czy masz ochote na drinka?”, ,,Babciu, masz ochote na drinka?”, ,Diana, moze chciatabys$ drinka?”. No
wiec pieknie, nie ma problemu. Ale powinno mi sie wczeSniej powiedzie¢, ze to normalne, poniewaz
zawsze mi sie wydawalo, ze Zona stoi na pierwszym miejscu — co za gtupia mysl!

Okropnie, okropnie chuda. Ludzie zaczeli mowic¢: ,,Wida¢ ci wszystkie kosci”. To byt pazdziernik,
a my zwykle zostawalisSmy tam [w Balmoral] od sierpnia do paZzdziernika. W pazdzierniku probowatam
podcia¢ sobie zyly. Bylam naprawde w bardzo zilym stanie. Padalo, padato i padato, i wyjechatam
z Balmoral wczesniej, ale nie dlatego, ze nienawidzitam Balmoral, tylko dlatego, ze bylam w bardzo
ztym stanie. W kazdym razie przyjechatam tutaj [do Londynu]. No i wszyscy ci analitycy i psychiatrzy,
o jakich mogles marzy¢, przyjechali i ciezko harowali, probujac mi pomoc. Ordynowano mi wysokie
dawki walium i wszystko inne. Ale Diana, ktora wcigz we mnie siedziala, zadecydowata, ze nadszedt
czas; wszystko, czego potrzebowalam, to cierpliwos¢ i adaptacja. To im wlasnie powiedziatam,
potrzebuje jedynie tego. A oni na to — ,tabletki”! To ich uszczesSliwialo — mogli iS¢ spa¢ zadowoleni,
wiedzac, ze ksiezna Walii nikogo tej nocy nie dzgnie nozem.

Ciaza

Wtedy powiedziano mi, ze jestem w cigzy, wspaniale, wielka ekscytacja, pojechaliSmy wtedy na trzy
dni do Walii z oficjalng wizytg jako ksigze i ksiezna Walii. Cztowieku, to byt dopiero szok kulturowy
w kazdym znaczeniu tego stowa! Nie takie ubranie, wszystko Zle, nieodpowiedni czas, podczas tej cigzy
czutam sie okropnie chora. Nie moéwilam Swiatu, Ze jestem w cigzy, tylko bytam cala szara
i wymizerowana, i wcigz wymiotowatam. Probujgc desperacko sprosta¢ zadaniom, tak aby mégt byc ze
mnie dumny. Miatlam w Walii wystapienie. On by}t bardziej zdenerwowany niz ja. Nigdy nie otrzymatam
za to najmniejszej pochwaly. Zaczelam rozumie¢, 7ze to bylo u nich zupelnie normalne. Ciagle
wymiotowatam, caty czas padat deszcz, i tak dookota Walii. To nie bylo tatwe, w samochodzie wiele
razy ptakatam, twierdzac, ze nie jestem w stanie wyjsc i spotkac sie z thumem. ,,Dlaczego oni wszyscy
przyszli, zeby nas zobaczy¢? Niech mi kto§ pomoze!”. A on na to: ,,Po prostu musisz wyjs¢ z samochodu
i zrobi¢ to, co do ciebie nalezy”. Wiec wychodzitam. On naprawde robil, co mogl, i byt w tym bardzo
dobry, zmuszajac mnie, zebym wyszta, a kiedy juz bytam na zewnatrz, mogtam wykona¢ mojq czes¢. Ale
to wszystko wiele mnie kosztowalo, bo nie miatam zupelnie energii, te ciggle wymioty z powodu bulimii

— ciggle, wiec trudno mi bylo go wspiera¢, czy vice versa.

Nie mogtam spac, nie jadtam, caly Swiat zwalit sie na moja glowe. Caly czas wymioty, bulimia
i poranne mdtosci z powodu cigzy. Ludzie prébowali dawa¢ mi jakieS tabletki, zebym przestata
wymiotowac. Ale odmowitam. Chora, chora, chora, chora, chora. A ze w tej rodzinie nie byto przedtem
nikogo, kto cierpiatby z powodu porannych mdtosci, wiec za kazdym razem, kiedy musiatam uczestniczy¢
w jakiejs eleganckiej okazji w Balmoral, Sandringham czy Windsorze, to albo mdlatam, albo
wychodzitam, zeby zwymiotowac. To bylo takie ambarasujqce, bo niczego wtedy nie wiedzialam, nie
czytatam stosownych ksigzek, ale wiedziatam, ze to poranne mdtosci, poniewaz je miatam. Tak wiec
stalam sie ,,problemem” i oni zakwalifikowali Diane jako ,,problem”. ,,Ona jest taka inna, robi wszystko



w inny sposéb, niz my kiedykolwiek robilismy. Dlaczego? Biedny Karol przezywa takie ciezkie chwile”.
W miedzyczasie on zadecydowal, ze nie bedzie sugerowat za wiele. Bo to nie jego rola, zeby doradzac
krolowej.

Wydaje mi sie, ze sie martwilam [o Williama]. Kiedy bylam w ciazy z Harrym, to nie bylo takie
ucigzliwe [poranne mdiosci]. Z Williamem to bylo przerazajace, prawie za kazdym razem, kiedy
wstawatam, bylam chora. Nie potrafitam okresli¢, co to byto, co powodowalo ten stan, lecz oczywisScie
czutam, ze bylam dla calego towarzystwa klopotem. Nagle, w srodku jakiej$ bardzo uroczystej kolacji,
wychodzitam, zeby wymiotowac, po czym wracatam. Mowili: ,,Dlaczego ona nie pojdzie sie potozy¢ do
Y6zka?”. Naprawde nie wiedziatam, co z tym zrobic.

Rzucitam sie ze schodow [w Sandringham]. Karol powiedzial, ze jestem jak pasterz, co wcigz
podnosi fatszywy alarm, a ja odpowiedziatam, ze czuje sie tak rozpaczliwie, i wyptakiwatam sobie oczy,
a on na to: ,,Nie zamierzam tego stucha¢. Zawsze mi to robisz. Jade na przejazdzke”. Wiec rzucitam sie ze
schodow. Pojawita sie krolowa, absolutnie przerazona, roztrzesiona — byla taka przestraszona.
Wiedzialam, Ze nie strace dziecka, ale bylam dos¢ posiniaczona w okolicach brzucha. Karol wyszedt
przejechac¢ sie konno, a kiedy wrocit, wiesz co, kompletnie zlekcewazyt calg sprawe, kompletne
lekcewazenie. Po prostu kontynuowat swoje zajecia poza domem.

Narodziny Williama

Kiedy William mial przyjs¢ na Swiat, musielismy znaleZ¢ jakis dzien, ktory bytby dogodny dla Karola
i jego polo. William musiat by¢ troszke naméwiony do narodzin, bo ja nie moglam zniesc¢ presji mediow
ani chwili dtuzej, to stato sie nie do wytrzymania! Byto tak, jakby ktos kazdego dnia, od rana do nocy, byt
monitorowany przez dziesigtki kamer. W kazdym razie przyjechaliSmy bardzo wcze$nie. Przez caty czas
porodu okropnie wymiotowatam, bardzo bolesny porod. Chcieli mi zrobi¢ cesarskie ciecie, ale nikt mi
o tym nie powiedzial, az bylo po wszystkim. W kazdym razie urodzit sie chtopiec, wielka ekscytacja.
Zachwyceni, wszyscy jak uskrzydleni z radoSci — oto znalezliSmy dzien, kiedy Karol mégt mie¢ wolne od
swojego polo, aby by¢ ze mng podczas porodu! To bylo niezwykle mite, czutam dla niego z tego powodu
taka wdziecznos¢! Wrécitam do domu i tu rzut depresji poporodowej, nie z powodu dziecka, ktore sie
narodzito, lecz samo dziecko wyzwolito wszystkie te moje problemy, ktore tkwity w glowie. Czlowiekuy,
alez ja mialam problemy! Kiedy nie wracal do domu o godzinie, o ktérej powiedzial, ze wroci,
mysSlatam, ze co$ okropnego sie z nim stato. t.zy, panika, i cata ta reszta. On nie widziat tej paniki, bo
siedziatam tam cicho.

[Podczas chrztu Williama] 4 sierpnia 1982 roku bytam traktowana, jakby w ogodle nie byl to moj
interes, tylko czyjs inny. Nikt mnie nawet nie zapytal, czy to byla dobra pora dla Williama — jedenasta
przed potudniem nie moglaby by¢ gorsza. Niekonczace sie fotografowanie krolowej, krolowej matki,
Karola i Williama. Zostalam z tego dnia catkowicie wylaczona. Nie czutam sie najlepiej, wiec
wyptakiwatam sobie oczy. William zaczat tez ptakac. Hm, po prostu czut, Ze nie bylo tak catkiem fajnie.

Krolewskie zycie

Kiedy po raz pierwszy pojawitam sie na publicznej scenie, zawsze zwieszatam glowe. Dzis widze, ze
to mogto wyglada¢ na naburmuszenie. Ale ja nigdy sie nie naburmuszatam. Bytam po prostu w moim



matym mo6zdzku bardzo wystraszona. Nigdy jako dziecko sie nie naburmuszatam, to po prostu nie w moim
stylu. Bylam tylko przestraszona uwagg, jaka mnie obdarzano, i zajelo mi szeS¢ lat, aby poczu¢ sie
w mojej skorze komfortowo. I teraz jestem gotowa, aby ruszy¢ do przodu.

W jednej sekundzie bytam nikim, a w nastepnej ksiezng Walii, matka, zabawka mediow, cztonkiem tej
rodziny, i tak dalej, i to wszystko bytlo w tym czasie za wiele jak na jedng osobe. W biurze mojego meza
panowato zamieszanie, bo jednego dnia byla jedna osoba, a nastepnego juz dwie, a prezenty Slubne, ktore
naptywaty, byty po prostu fenomenalne — od basenu, przez pare nart, po ramki na fotografie i komplet
szeSciu krzesel do pokoju jadalnego. Chaos! Skonczyto sie na tym, ze ja sama pisatam do wszystkich listy
z podziekowaniami.

Edward Adeane [w latach 1979-1985 prywatny sekretarz ksiecia Karola] byt wspanialty — mieliSmy
znakomite stosunki. Wcigz kawaler, a ja zawsze probowatam znalez¢ dla niego kobiete idealng, ale
zupehnie bez skutku. Kiedy$ powiedziat: ,,Znam kilka mitych pan, ktére moglyby by¢ damami dworu. Czy
chciataby pani je zobaczy¢, spotkac¢?”. Wiec wszystkim im powiedziatam ,,tak”, chociaz tak naprawde ich
nie znatam, a jedna czy dwie musialy potem odejs¢, ale inne pozostaty, a ja sama tez znalaztam kilka.

Z tych czaséw zapamietatam, Ze nie chciatlam niczego robi¢ sama. Bytam taka wystraszona. Juz sama
mysl, zebym co$ zrobita na witasng reke, przyprawiata mnie o drzenie, wiec zgadzatam sie na wszystko,
co Karol zdecydowat. Jesli spotkanie wymagalo obecnosSci zony, sztam z nim, cokolwiek by to byto.
Tempo nieprawdopodobne! Wiedziatam, ze nie moge robi¢ wszystkiego naraz, wykonywac¢ swoich
obowigzkow, by¢ mezatka plus remontowa¢ dwoch doméw.

Kompletujac garderobe

Tego dnia, kiedy sie zareczyliSmy, miatlam dostownie jedng dluga suknie, jedng jedwabng bluzke,
jedng elegancka pare butow i musiatam kupi¢ po szesS¢ sztuk wszystkiego. ZakupilisSmy tyle, ile — jak
mysleliSmy — bedzie trzeba, ale wcigz nie mieliSmy jeszcze wszystkiego. Poniewaz pamietatam o tym, ze
bede musiata sie przebiera¢ cztery razy dziennie, nagle moja garderoba speczniata do niewyobrazalnych
rozmiaroOw. Prawdopodobnie stad wzieta sie krytyka, kiedy pojawilam sie na publicznej scenie
zaopatrzona na kazdg okazje w nowe rzeczy. Trzy sezony, a ja musiatam z dnia na dzien zaopatrzyc¢ sie we
wszystko od stycznia do grudnia, kapelusze, rekawiczki, wszystko. Potem poprositam Anne Harvey
z Vogue’a, gdzie pracowaly obie moje siostry, aby przyszia i pomogla mi z podstawowa odzieza, np.
dwie pary tego, trzy tego, jedna tego. Ale potem zostatlam sama. Kiedy p6zniej wybratam powszechnie
uznane nazwiska, jak Victor Edelstein i Catherine Walker, moglam to robi¢ sama, zadzwoni¢ do nich
i porozmawiac o jakichs pomystach. Ale przedtem, w tym pierwszym roku, Anna bardzo mi pomogia.
Musiatam znaleZ¢ nisze, w ktorej bytabym zadowolona z projektanta, i od niego otrzymac to, czego
potrzebowatam. Nie moglam nosi¢ bardzo modnej odziezy, bo nie bylaby praktyczna w wykonywaniu
mojej pracy, ale musiatam mie¢ ubrania, ktére by wytrzymywaly caly dzien pracy, w sensownych
kolorach, z sensownym dekoltem i dlugoscia spddnicy. Nigdy przedtem nic nie wiedzialam
o koniecznosci obcigzania dotu sukni [aby zapobiec podwiewaniu jej przez wiatr].

O wszystkim tym dowiedziatam sie krok po kroku. Nikt mi w tym nie pomogt.

Pierwsze krolewskie obowigzki



[Jednym z pierwszych] byla krolewska wizyta u Liz Taylor, po The Little Foxes. To byla sztuka.
Pamietam, ze pojawitam sie w bialym sztucznym futrze, i wszystkie te falszywe stawy zwrocity sie na
zawsze przeciwko mnie. Wiec futro wylagdowato na dnie garderoby i nikt go juz nigdy nie zobaczyt.
Bytam wtedy w cigzy z Williamem i to wszystko mnie meczyto, bo Liz Taylor wcale nie wydawata mi sie
zbyt tatwa rozméwczynia.

[O zapaleniu bozenarodzeniowych ulicznych swiatet na Regent Street] Pamietam, ze zalozylam wtedy
granatowa spodnice-spodnie z r6zowa bluzka, bardzo mnie mdlito i nie moglam jej dopia¢, a nie miatam
nic innego odpowiedniego. Tak sie denerwowatam! Musialam wyglosic mowe, stojac naprzeciw
wypetnionej po brzegi Regent Street. Batam sie jak cholera! Potem wcale nie byto lepiej — po prostu
przyzwyczajatam sie do tego, czego ludzie oczekiwali od ksieznej Walii. Co myslata Diana, nie wiedziat
nikt — jeszcze. Nie pochodzitam z dos¢ wysokiego rodu, zebym wiedziata, co ksiezna Walii powinna
robi¢. Mogtam sie zaadaptowac, ale to wymagato czasu.

Pojechatam do Hereford [kwatera gléwna SAS], zeby zrobi¢ kurs prowadzenia samochodu. Rzucano
we mnie ,bombami”. To bylo przerazajace. Moim pierwszym ochroniarzem byt Graham Smith, ktory
przedtem pracowat u ksiezniczki Anny. Byt z nig przez kilka lat. Byt bardzo mity, ale minelo troche czasu,
zanim zdotalam sie przyzwyczai¢ do ochroniarza — Boze, nagle mialam w samochodzie obcego
cztowieka, muzyka musiata by¢ Sciszona, [trzeba bylo] pamieta¢ o jego nakarmieniu i wszystkich tych
sprawach, ktorych przedtem nie musiatam robic¢. Ale zostalam wychowana w taki sposéb, ze potrafitam
opiekowac sie innymi.

Pierwsza wizyta poza Europa

I przyszedt dla mnie czas proby — albo ptyniesz, albo toniesz. PojechaliSmy do [Australii i] Nowej
Zelandii, Alice Springs. To byl naprawde krytyczny moment, trudna strona roli ksieznej Walii. Za nami
ciggnely tysigce dziennikarzy. PojechaliSmy na szeS¢ tygodni i pierwszego dnia poszliSmy do tej szkoty
w Alice Springs. Byto goraco, miatam jet-lag, mdlito mnie. Okropnie schudtam. Codziennie caty swiat
koncentrowal swoja uwage na mnie. Bytam na pierwszych stronach wszystkich gazet. Nie zrobitam
niczego znaczacego, jak zdobycie Mount Everestu, ani niczego takiego wspaniatego. Myslatam, jakie to
wszystko jest zdumiewajace! A jednak po powrocie z jakiejS kolejnej oficjalnej okazji przyszitam do
domu, a potem do mojej damy dworu, i wyptakujac sobie oczy, powiedziatam: ,,Anno, chce jecha¢ do
domu, nie dam sobie rady”. Ona tez byla zalamana, bo to takze byla jej pierwsza praca. Wiec ten
pierwszy tydzien byt dla mnie bardzo traumatyczny, uczytam sie ,byC ksiezng”. Zostalam rzucona na
gleboka wode. Dzis lubie ten wlasnie sposob pracy. Nigdy nikt mi zupelnie nie pomagat. Owszem, byli
pierwsi do krytykowania, ale nigdy nie powiedzieli ,zrobilas to dobrze”. Kiedy wrociliSmy
z szesSciotygodniowej wizyty, bylam inna osoba. Bardziej dorosta, bardziej dojrzala, cho¢ wcale nie
gotowq do tego, co miato sie zdarzy¢ w ciggu nastepnych czterech czy pieciu lat. Ogélnie rzecz biorac,
nasza podroz okazata sie wielkim sukcesem. Kiedy jechaliSmy samochodem, wszyscy mowili: ,,Stoimy
po ztej stronie, bo chcemy zobaczyc¢ ja, a nie jego”, i to wszystko moglismy ustysze¢, kiedy jechaliSmy
wsrad thumu, i oczywiscie, on [Karol] nie byt przyzwyczajony do takich stow, ani ja. Zrzucit wszystko na
mnie. Byt zazdrosny: rozumiatam te jego zazdrosc, ale sama nie potrafitam tego wytlumaczy¢, ani o takie
reakcje nie prositam. Wcigz powtarzatam: ,,PosSlubites kogos, to bez wzgledu na to, kto to jest, beda sie
interesowac, jak jest ubrana, jak sie nosi, to i tamto, to ty budujesz jej pozycje, aby potem potrafita jq
dalej budowac sama”. Ale on widziat to inaczej.



Pierwsza nasza zagraniczna podréz, w ktorg zabraliSmy Williama, byta do Australii i Nowej Zelandii.
Trwata szeS¢ tygodni. To bylo wspaniale — byliSmy tam cala rodzing. Dla mnie to bylo bardzo
skomplikowane psychicznie, bo thtum okazal sie po prostu niewyobrazalny! M6j maz nigdy przedtem nie
widziat takiego thumu, jestem pewna jak diabli, Ze nie widziat. Przedtem wszyscy mi powtarzali, ze
wszystko to ucichnie, kiedy bede miata pierwsze dziecko, ale przeciez nigdy nie ucichto.

Nigdy sie nie sprzeczaliSmy [na temat zabrania Williama w podroz]. Osoba, ktéra o tym
zadecydowala, nigdy nie zostala przy tej okazji wymieniona, a byt to wtedy premier Australii Malcolm
Fraser [ktory podczas samej wizyty nie piastowat juz tego stanowiska]. Nagle napisat do nas list. Juz
byliSmy gotowi zostawi¢ Williama, zaakceptowatam to jako czeS¢ moich obowiazkéw, chociaz
wiedziatam, Ze to nie bedzie tatwe. Wiec premier napisat do mnie: ,,Wydaje mi sie, ze bedqc tak mtoda
rodzing, bedziecie mieli ochote zabra¢ dziecko z sobg?”. Karol zapytat: ,,Co o tym sadzisz?”, a ja na to:
,Oh, to by bylo absolutnie cudowne!”. Potem powiedzial: ,Wiec moze zamiast czterech tygodni
pojedziemy na szeSc¢ i ztozymy wizyte takze w Nowej Zelandii, to byloby znakomicie”. Odpowiedzialam:
,Cudownie”. Zawsze sie powtarza, Ze miatam na ten temat ostrg wymiane zdan z krolowq. A my nawet
nie pytaliSmy jej o zdanie, po prostu to zrobilismy. To bylo bardzo mite. Nieczesto widywalisSmy wtedy
[Williama], ale przynajmniej byliSmy pod tym samym niebem, méwiac krétko. Dla mnie bylo to
niezwykle wazne, bo wszyscy chcieli wiedziec¢, co porabia i jak sie rozwija.

Inne podroze zagraniczne

Z prezydentem Wegier Gonczem i jego zong od razu Swietnie sie porozumielismy. Kiedy wysztam
z samolotu, uScisneliSmy sobie rece. To niezwykte, kiedy to zrobitam, wydawalo sie to takie zwyczajne.

A w brytyjskich mediach zrobili z tego calg story. Pamietam, jak myslatam: ,,Co w tym takiego
dziwnego?”. Po tym zdarzeniu moje kontakty z publicznoscig jakos$ sie zintensyfikowaty. Nagly zwrot,
ktorego nie potrafitam zrozumie¢. A nie miatam nikogo, z kim mogtabym o tym rozmawia¢. Myslatam, ze
po prostu dorastam. Nazwijmy to doSwiadczeniem.

Myslatam, Ze to byto cudowne, bardzo wyjatkowe [audiencja u papieza Jana Pawtla II]. Czutam sie
kompletnie przyttoczona. Siedzac tam z tym czlowiekiem w bialej szacie, bylam onieSmielona przez
scenerie i okolicznosci. To wszystko bylo dos¢ dziwne. Raz do niego zagadneltam. Przemoglam
onie$mielenie i powiedziatam: ,,Jak rany Waszej Swiatobliwosci, czy lepiej?”. Bo ostatnio do niego
strzelano i zostal ranny. A on myslal, ze ja méwie o macicy! [wound, womb], i myslal, ze bede miala
dziecko! Wiec po tym nieporozumieniu zamilklam. W Hiszpanii nie czutam sie dobrze, zmeczenie,
wyczerpanie, kompletnie zmeczona. Mowitam wszystkim, ze jestem zmeczona, a to znowu zaatakowata
mnie bulimia. Portugalia byla ostatnim krajem, gdzie bylisSmy blisko jako maz i Zona. JakieS szeS¢ czy
siedem lat temu. Potem Majorka [wakacje z krolem i krolowaq Hiszpanii], pierwsza podréz, ktorg
spedzitam od poczatku do konca z glowa w sedesie. Nienawidzitam tego. Oni wszyscy byli zachwyceni
Karolem, myslac, Ze jest to najcudowniejszy cztowiek, jaki sie narodzit — no a kim jest ta dziewczyna,
ktora z nim przyjechata? Wiedziatam, ze mam co$ do powiedzenia, co jeszcze tam w srodku tkwito, a ja
nie wiedziatam, jak to stamtad wydoby¢, w tym sensie, aby wszyscy to mogli zobaczy¢. W takiej sytuacji
nie czutam sie komfortowo, wcale.



Boze Narodzenie w Sandringham

Pelne napiecia. Czy to nie okropne? Nie pamietam nawet, jakie prezenty ludzie mi kupili.
Przygotowalam wszystkie prezenty, a ksigze Karol podpisat karty Swiateczne. [To byto] przerazajace
i bardzo rozczarowujace. Zadnych niesfornych zachowan, mndéstwo napiecia, niemadre zachowania,
niemadre zarty, ktore dla ludzi z zewnatrz moga wydawac sie dziwaczne, a ci wewnatrz rozumiejaq.
Jestem pewna, ze nalezatam do tych pierwszych.

Trooping the Colour

Wszyscy mieszali sie ze wszystkimi. Ci, ktorzy mieli ochote rozmawiac¢ z innymi, rozmawiali, ktorzy
nie — nie. Byto nas tam zbyt duzo.

Narodziny Harry’ego

Tak wiec miedzy narodzinami Williama i Harry’ego — kompletna ciemnos¢. Nie pamietam z tego
wiele, wypartam to z pamieci, bo takie bolesne. Harry pojawit sie cudem. ByliSmy blisko, naprawde
bardzo blisko przez szes¢ tygodni przed narodzinami Harry’ego, blizej niz kiedykolwiek przedtem
i kiedykolwiek potem. I w momencie, kiedy Harry sie urodzil, bang, nasze malzenstwo, wszystko
przemineto z wiatrem. Wiedziatam, ze Harry bedzie chtopcem, bo widziatam to na zdjeciu USG. A Karol
zawsze chcial mie¢ corke. Chciat dwoje dzieci i chcial mie¢ corke. Wiedziatam, ze urodzi sie chiopiec,
ale mu o tym nie powiedzialam. Urodzit sie Harry, Harry byt rudy i Harry byt chtopcem. Pierwszy
komentarz to: ,,0, Boze, to chlopiec”, a drugi — ,,i nawet jest rudy”. CoS we mnie zamarto. Wtedy juz
wiedziatam, ze wrdcil do swojej pani, cho¢ jakim$ cudem zdotaliSmy mie¢ Harry’ego. Harry byt
radosciq i, prawde mowiac, miat blizszy kontakt z ojcem nizZ w tym samym czasie William.

Podczas uroczystosci chrztu Harry’ego Karol podszedt do mojej matki, Zeby porozmawiac,
i powiedzial: ,Jestem tak rozczarowany — myslalem, ze to bedzie dziewczynka”. A mamusia, nie
zastanawiajac sie dlugo, odciela sie: ,,Powinienes by¢ wdzieczny, ze dziecko urodzito sie normalne”.
I w tym dniu zatrzasnetly sie jakies drzwi, on tak wtasnie reaguje, kiedy ktoS odpowie na jego zaczepke.

Tarcia w rodzinie krolewskiej
Krolowa

Nasze stosunki oczywiscie zmienity sie, kiedy zareczyliSmy sie z Karolem, poniewaz stalam sie
zagrozeniem, prawda? Podziwiam jg. Pragnelam odczytywac jej mysli, rozmawiaC z nig, i tak bylo.
Zawsze jej powtarzatam: ,Nigdy cie nie zawiode, ale nie moge powiedzie¢ tego samego w stosunku do
twego syna”. Przyjmowata to catkiem dobrze. Chyba czula sie ze mng doS¢ swobodnie. Wyjasnita mi, ze
przyczyna kleski naszego matzenstwa bylo to, ze Karol przezyl takie trudne chwile, kiedy chorowatam na



bulimie. Ona widziala to jako przyczyne probleméw w naszym malzenstwie, a nie symptom. Nie
rozmawiatam o tym z nikim. Nie pytalam o rade. A dzi$ sama moge ich udziela¢. Mialam z nimi
[teSciami] dobre stosunki, ale nie wychodzitam naprzeciw, aby na przyklad spotkac sie z nimi na herbate.

Ksigze Karol

Juz na samym poczatku [zostatam] oskarzona o to, ze odwiodtam go od strzelania i polowan — co bylo
kompletnym nonsensem. On sam nagle zostal wegetarianinem i przestal mie¢ ochote na zabijanie
zwierzat. Jego rodzina myslala, ze zwariowat, poddano go nawet pewnemu ostracyzmowi. Oni nie mogli
tego zrozumieC i obawiali sie o przyszios¢ — wszystkie ich posiadtosci ziemskie majq zwierzyne, ktora
musi by¢ regularnie odstrzeliwana. JeSli wiec nastepca tronu sie tym nie interesuje, wybucha panika. To
wszystko zaczelo sie dlugo przed moim nadejsciem, ale ostatecznie ziozylo sie w calo$¢ w tamtym
wiasnie czasie. On to po prostu zrobit — najpierw miat te swoje szalenistwa, a potem je porzucit.

[Garderoba Karola] Mial mnostwo ubran, ale wiasciwie niewiele. Na przyktad miat okropng pizame
z Aertexa, ktora — szczerze mowiac — byla po prostu odrazajaca. Wiec kupitam mu pare jedwabnych,
i buty. Tak, zostato to bardzo dobrze przyjete. Byl absolutnie zachwycony.

[Karol jako ojciec] Po prostu kochat zycie pokoju dziecinnego i nie mégt sie doczeka¢, zeby znowu
tam pojsSc¢ i nakarmic¢ dziecko, i wszystko inne. Byt bardzo dobry, zawsze wracat, Zzeby nakarmi¢ dziecko.
Ja karmitam [piersig] Williama przez trzy tygodnie, a Harry’ego przez jedenascie tygodni.

Krolowa matka

[Dziewiecdziesigte urodziny krolowej matki] Przygnebiajgce i napuszone. Wszyscy byli przeciwko
mnie. Moja babka [Ruth, lady Fermoy] narobita bigosu.

Ksigze Filip i ksigze Karol

Bardzo trudne, bardzo skomplikowane. Ksigze Karol tesknit za tym, zeby go ojciec poklepat po
ramieniu, a ojciec tesknit za tym, zeby zamiast przyjmowac porady od syna, udziela¢ mu rad.

Ksigze Andrzej

Andrzej byt bardzo, bardzo glosny i hatasliwy. Miatam odczucie, jakby coS go trapito. Nie byt dla
mnie kompanig. By} najszczesliwszy, kiedy mogt caly dzien siedzie¢ przed telewizorem i ogladac filmy
animowane dla dzieci albo jakies wideo, nie bardzo lubit sie rusza¢. Nie uprawiat sportéw — kochat
tylko golf, i to bylo dos¢ wzruszajace. Ale najwyrazniej caly czas byl ttamszony przez rodzine. Zostat
uznany za idiote, lecz wlasciwie jest w nim jakiS potencjat, ktory jeszcze sie nie ujawnit. Jest bystry
1 sprytny.

A stodka Koo go uwielbiata. Naprawde mito bylo mie¢ ja w poblizu. Bardzo delikatna i bardzo sie
nim opiekowata. Cicha, calag swoja energie poswiecata jemu. Byli Swietng parg. Widziatam jq mndstwo
razy.

Ksiezniczka Anna



Moéwito sie, ze zawsze miatysmy skomplikowane relacje. Bardzo jg podziwiam. Trzymam sie od niej
z daleka, a kiedy jesteSmy razem, ja staram sie nie draznic jej, a ona mnie. A ta cala sprawa, ze miata by¢
matkg chrzestng Harry’ego, a ja sie temu sprzeciwitam, zostata wyssana z palca. Bo ja myslatam: ,, To bez
sensu, aby ktoS z rodziny zostal ojcem czy matka chrzestng, jesli i tak jest ciotka czy wujem”.
Powiedziatam: ,,Prasa zrobi z tego sprawe”, a Karol odpart: ,,I co z tego?”. No i zrobita sensacje, ze
Anna i ja sie nie lubimy. A przeciez mialySmy naprawde dobre relacje, ale na swo6j sposéb. Nie
telefonowalam do niej, kiedy mialam problem, ani nie chodzitySmy razem na lunch, ale kiedy ja
spotykatam, bylo mi mito jg widzie¢. Ona mnie stymuluje, fascynuje, jest bardzo niezalezna i zawsze
chodzi wlasnymi drogami.

Inne osoby z rodziny krolewskiej

Zawsze ogromnie lubitam Margo [ksiezniczke Matgorzate], jak ja nazywatam. Bardzo ja kochalam,
a i ona byla dla mnie cudowna dostownie od pierwszego dnia. Wszyscy zajmowali sie swoimi sprawami.
Ksigze i ksiezna Gloucester — byli raczej nieSmialg parg, w kazdym razie. Bylo mi jej zal [ksieznej Kentu,
kiedy zachorowata na raka]. Zaopiekowatabym sie nig w razie czego.

Matka Diany i rodzina krolewska

Kiedykolwiek wymieniatam imie mojej matki w kregu rodziny krélewskiej — co rzadko robitam —
stawal przede mng wysoki mur. Trudno mi wiec bylo cokolwiek zrobi¢. Byli przekonani, ze jest ztgq
kobietg, no i ten biedny Johnny [ojciec Diany] miat z nig ciezkie zycie.

Lata cierpienia

Mysle, ze wielu ludzi prébowato mi pomoc, bo widzieli, ze dzieje sie Zle, ale nigdy sie na nikim nie
opieralam. Zaden z cztonkéw mojej rodziny o niczym nie wiedzial. Moja siostra Jane, po pieciu latach
swojego malzenstwa, zajrzata do mnie, zeby sprawdzi¢, jak sie mam. Mialam na sobie sweter z dekoltem
w serek i szorty. A ona zapytala: ,,Ksiezniczko, co to za slady na twojej klatce piersiowej?”. Odpartam:
,Oh, nic takiego”. Ale ona naciskata: ,,Co to jest?”. Dzien przedtem chciatam o czym$ z Karolem
porozmawiac. A on nie chcial mnie stucha¢, powiedzial, ze znowu przesadzam. Wiec chwycitam z jego
toaletki scyzoryk i pocielam sie na piersiach i na udach. Byto mnéstwo krwi, a on kompletnie na to nie
zareagowat.

[O prébach samobdjczych] Biegalam dookota z nozem do krojenia cytryny, tym z zabkowanym
ostrzem. Bytam zrozpaczona.

Wiedzialam, co sie ze mng dzieje, ale nikt z mojego otoczenia mnie nie rozumiat. Potrzebowatam
wypoczynku, zeby ktos w domu sie mng zaopiekowat i Zeby ludzie zrozumieli to moje cierpienie i udreke.
To byl rozpaczliwy krzyk o pomoc. Nie jestem rozpieszczona — ja po prostu potrzebowatam czasu, aby
sie zaadaptowaC do mojej nowej roli. Nie wiem, co m6j maz jej [krolowej] mowil. Z pewnoscig
powiedzial jej o mojej bulimii, a ona wszystkim o tym opowiedziatla, i to byla przyczyna, dla ktorej nasze
matzenstwo sie rozpadto — choroba taknienia Diany, ktéra musi by¢ taka trudna dla Karola!

To stalo sie podczas Expo [w Kanadzie], gdzie zemdlalam. Pamietam, ze nigdy przedtem nie
zemdlatam. Spacerowalismy dookota przed cztery godziny, bez Zzadnego jedzenia, a prawdopodobnie nie



jadtam wtedy od kilku dni. Mowie o jedzeniu, ktére by w moim zoladku pozostato. Pamietam, ze
chodzilismy dookota, a ja czutam sie naprawde okropnie. Nie Smiatam powiedzie¢ nikomu, Ze czuje sie
okropnie, bo myslalam — pomys$la sobie, Zze marudze. Polozylam reke na ramieniu mojego meza
i powiedziatam: , Kochanie, chyba zaraz zemdleje”, i osunetam sie na podtoge. Zaraz potem David
Roycroft i Anne Beckwith-Smith [krolewscy asystenci], ktérzy byli wtedy z nami, zaprowadzili mnie do
pokoju. A mo6j maz udzielit mi nagany. Powiedzial, Ze moglam zemdle¢ dyskretniej, za zamknietymi
drzwiami. To wszystko byto bardzo ambarasujgce. M6j argument byt taki, Ze nic nie wiem o zemdleniach.
Wszyscy byli bardzo zaniepokojeni. Zemdlalam w sekcji amerykanskiej. Kiedy David i Anne
poprowadzili mnie do pokoju, Karol kontynuowal zwiedzanie. Po prostu mnie zostawit. Znalaztam sie
znowu w pokoju hotelowym w tym Vancouver i wyptakiwalam sobie oczy. Bytam zmeczona, wyczerpana
i kompletnie padatam z nég, bo po prostu od jakiego$ czasu nie miatam nic w Zotadku. Wszyscy mowili:
,Ona nie moze dzi$ wieczorem bra¢ udziatu w bankiecie, musi sie troche przespac¢”. Na to Karol: ,,Musi
dzis wieczorem wyjs¢, bo w przeciwnym razie zrobi sie atmosfera straszliwego dramatu i gotowi
pomyslec, ze z nig naprawde dzieje sie cosS strasznego”. Ja wiedziatam w duchu, co sie ze mnqg dzieje, ale
bytam zbyt niedojrzata, zeby to wypowiedzie¢. Przyszedt doktor i zbadal mnie. Powiedziatam mu, ze
mam torsje. Nie wiedzial, co powiedzie¢, bo sprawa byta dla niego zbyt powazna, by mogt sie wtedy nigq
zajac. Dal mi wiec tabletki i tak to sie skonczyto.

To bylo bardzo dziwne. Po prostu czutam sie fatalnie. Wiedzialam, ze pierwszy atak bulimii nastapit
w kilka dni po naszych zareczynach. M6j maz potozyt reke na mojej talii i powiedziat: ,,Oh, jesteSmy
w tym miejscu troche zbyt zaokragleni, czyz nie tak?” — i cos sie wtedy zaczeto — no i sprawa Camilli.
Bytam zrozpaczona, zrozpaczona. Pamietam, kiedy pierwszy raz wywotatam torsje. Bytam nawet jako$
podekscytowana, bo myslatam, ze to uwolni napiecie. Kiedy pierwszy raz mierzytam mojg $lubng suknie,
miatam 75,5 centymetra w talii. A w dzien Slubu — 57,8 centymetra. Od lutego do lipca bardzo sie
,skurczytam”. Nie do poznania.

Ludzie z zewnatrz opowiadali, Ze m6j maz przeze mnie przezywa ciezkie chwile, ze zachowuje sie jak
rozpieszczone dziecko. Ale ja wiedzialam, ze po prostu potrzebuje wypoczynku, cierpliwosci i czasu,
aby przystosowac sie do tych wszystkich rol, ktorych ode mnie zgdano, dostownie z dnia na dzien. Wtedy
byla ogromna zazdro$¢, bo dostownie codziennie bytam na pierwszych stronach gazet. Czytuje dwie
gazety, chociaz oczekuje sie ode mnie, ze bede czytywa¢ wszystkie. Zle znosze krytycyzm, poniewaz tak
bardzo sie staram pokazac im, ze ich nie zawiode, ale w tym czasie nie bardzo byto to wida¢. MieliSmy
kilka préb podciecia sobie zyl, wyrzucanie rzeczy przez okno, thuczenie szkla. Raz rzucitam sie ze
schodow, kiedy bytlam w czwartym miesigcu cigzy z Williamem, probujac zwréci¢ na siebie uwage
mojego meza, zeby mnie zaczatl stucha¢. Ale powiedzial wtedy: ,,Uwazaj, bo jak ten pasterz podnosisz
falszywy alarm”.

Wszyscy sie mnie bali, nie mogtam spa¢, nigdy nie spatlam dobrze. Zdarzylto sie, ze nie spatam trzy
noce z rzedu. Nie miatam szans, zeby przespac sie ze swoim problemem. Myslatam, ze bulimia jest moim
sekretem, ale catkiem sporo ludzi w domu zorientowato sie, co sie dzieje, cho¢ nikt nie wspomniat o tym
stowem. Wszyscy mysleli, ze to nawet dos¢ zabawne, ze tyle jem, a nigdy nie przybieram na wadze.
Nigdy nie zwracatam $niadan. Nie wiem, co to do diabla bylo. A zwracalam tabletki witaminowe.
W koncu dostatam pomoc, sama nie wiem skad — nie wiem skad przyszta. Codziennie ptywatam. Nigdy
nie wychodzitam wieczorem i sie nie przepracowywatam. Wstawatam bardzo wczesnie rano, sama, aby
by¢ sama, a wieczorem wczeSnie sztam do t6zka, wiec to nie bylo tak, jak sie mysli, ze sie znecatam nad
moim ciatem, a to odbijalo sie na moim poziomie energii. Zawsze miatam fantastycznie wysoki poziom
energii — zawsze.

I tak to szto i szto. Nie dalej jak pottora roku temu nagle obudzitam sie i zdalam sobie sprawe, ze



jestem na prostej drodze do katastrofy. Ptakatam przy kazdej okazji, co sie ludziom podobato, bo jesli
w tym systemie ptaczesz, to znaczy, ze jestes staba, a wiec ,,Boze, damy sobie z tym rade”. Ale strona
publiczna mojego zycia bardzo roéznita sie od prywatnej. W zyciu publicznym chcieli ksiezniczki —
wrozki, ktora przychodzi, dotyka ich i wszystko zamienia sie w zloto, a smutki zostaja zapomniane.
Niewielu tylko zdawato sobie sprawe z tego, Ze ta osobniczka przezywa wewnetrzne tortury, bo sadzi, ze
nie jest do tej roli dos¢ dobra. Dlaczego ja, skad ta cata popularno$¢? W tym czasie moj maz zaczat byc
takze bardzo zazdrosny i niespokojny. Ale w samym systemie bytam traktowana zupelnie inaczej, bytam
traktowana jak dziwadlo, i ja sama czutam sie jak dziwadlo, wiec myslatam, ze nie dorastam do mojej
roli. Ale teraz mysle, ze to dobrze by¢ dziwadtem, dzieki Bogu, dzieki Bogu, dzieki Bogu!

Jako mtoda dziewczyna miatam tak wiele marzen, ktore chciatam zrealizowac¢, miatam nadzieje na to
i na tamto, i ze m0j maz bedzie sie mng opiekowatl. Moglby by¢ rodzajem father figure, mogtby mnie
wspiera¢, zacheca¢, méwic ,dobra robota”, albo ,nie, to nie bylo dos¢ dobre”, ale nic takiego nie
dostatam. Nie moglam w to uwierzy¢, zupelnie nic z tego nie dostatam, catkiem na odwrot. On [ksigze
Karol] zawsze mnie ignorowat. Ignorowat w kazdym punkcie i tak sie dziato przez dugi czas, lecz jesli
ludzie zdecydujq sie dziS to przyznac, jest juz troche za p6zno. On mnie po prostu odrzucit.

[Najgorszy dzien w moim zyciu] to kiedy zdatam sobie sprawe, ze Karol wrocit do Camilli.

[O poczuciu izolacji] Definitywne odseparowanie sie od przyjaciot. Bytabym zbyt zaambarasowana,
aby ich prosi¢, zeby wpadli na lunch. Nie zniostabym tego. Przepraszatabym ich przez caly czas trwania
lunchu.

Fergie

Spotkatam Fergie, kiedy Karol zaczat sie wokét mnie kreci¢, a ona z jakichS powodéw nosita wysoko
glowe i wydawala sie wiedzie¢ wszystko o krélewskim establishmencie, i takie rzeczy. Takie robita
wrazenie. Nie wiem, nagle sie pojawila i podczas mojego Slubu siedziala w jednej z pierwszych
kosScielnych taw — co$ w tym rodzaju. Przyszta do Buckingham Palace na lunch i wcale nie czuta sie
onieSmielona.

Nie bytam pewna, jak sie do tego odnies¢. Nagle wszyscy zaczeli mowic: ,,Oh, czy ona nie jest
wspaniata, jak powiew Swiezego powietrza, dzieki Bogu jest zabawniejsza niz Diana”. A Diana stuchata
i czytata kazdq linijke. Czutam sie okropnie niepewnie. Myslatam, moze powinnam by¢ jak Fergie, nawet
mo6j maz powiedzial: ,,Zyczylbym sobie, zebys byta podobna do Fergie, taka radosna. Dlaczego ty zawsze
jestes taka nieszczesliwa? Dlaczego nie mozesz byc¢ taka jak babcia?”. Teraz jestem bardzo zadowolona,
Ze nie jestem jak babcia. Popelnitam tyle btedoéw, prébujac by¢ podobna do Fergie. Posziam na koncert
muzyki popowej, koncert grupy Spider, Davida Bowiego, z Davidem Waterhouse’em i Davidem
Linleyem. David Linley siedzial po mojej prawej stronie, a David Waterhouse — po lewej. Posztam
w skorzanych spodniach, mysSlatam, ze to bedzie odpowiedni strdj na te okazje, zupelnie zapominajac, ze
jestem przyszta krolowa, a przyszte krolowe nie zakladajq skorzanych spodni na publiczne okazje.

Myslatam, Ze to bylo szalenie a propos, i bytam strasznie zadowolona, ze moge zachowywac sie jak moi
rowiesnicy. No i dostatam po tapach. Tego samego lata na Ascot uklutam kogos$ parasolka w tylng czesc¢
ciala. Moja astrolozka Penny Thornton mowita, czytajac moj wykres: ,,Bez wzgledu na to, co zrobisz tego
lata, zaptacisz za to”. I zaptacitam. Wiele sie nauczytam.

Bytam o nig okropnie zazdrosna, a ona o mnie. Wcigz powtarzata: ,Nie przejmuj sie, Ksiezniczko,
wszystko bedzie dobrze, pozw6l mi to zrobi¢, pozwdl tamto”. Nie moglam tego zrozumiec, ona po prostu



lubita by¢ w tym miejscu, w ktorym byla, podczas gdy ja walczylam o przetrwanie. Nie mogtam
zrozumieC, 7e dla niej to takie tatwe. MysSlatam, ze bedzie jak ja, glowa w dol, nieSmiatosc. Nie, to byt
zupetnie inny typ, ona po prostu uwodzita wszystkich w rodzinie i robita to dobrze. Jednym stowem, przy
niej bytam beznadziejna.

Podczas pobytu w Szkocji robita wszystko, czego ja nigdy nie robitam. Pomyslatam wiec sobie: ,, To
nie moze dlugo trwac, energia tego stworzenia jest niewiarygodna”. W miedzyczasie wszyscy patrzyli na
mnie: ,,Szkoda, ze Diana zrobita sie taka zamknieta i cicha, tak bardzo chciata rozwigza¢ wszystkie swoje
problemy”, i wtedy przyszedt krach. Wiedzialam, ze w jakim$S momencie spojrzy do tylu i powie:
,Ksiezniczko, jak ty do diabla przezytas te wszystkie lata?”. Powiedziatla to teraz, po dwdéch ostatnich
latach. Nigdy sie nie ttumaczytam. Tylko powiedziatam, ze tak sie jako$ stato.

Punkt zwrotny [W Klosters, Szwajcaria, 1988 rok]

PojechaliSmy na narty. Ztapatam grype, przelezalam w t6zku dwa dni. Trzeciego dnia w t6zku. Po
potudniu o drugiej trzydziesci wrécita Fergie. Byta wtedy w cigzy z Beatrice, w czwartym czy pigtym
miesigcu. Szusujac, wyladowata do gory nogami w rowie, i wrocita roztrzesiona, blada i wyczerpana.
Polozylam ja do 16zka i siedzialySmy razem w naszej gorskiej chacie, kiedy ustyszalySmy w gorze
helikopter. Powiedziatam do niej: ,,Zeszta lawina”, a ona dodata: ,,Co$ ztego sie stalo”.

Ustyszalysmy Philipa Mackiego [krolewski asystent], ktory wchodzit do domku. Nie wiedzial, Ze na
gorze sq dwie dziewczyny. StyszalySmy, jak mowit: ,,Zdarzyt sie wypadek”, wiec krzyknetam w dot:
,Philip, co sie stato?!”. ,,Oh, nic takiego, nic takiego, niedtugo sie dowiecie”. A ja na to: ,, Powiedz nam
teraz”. Odpart: ,,Byl wypadek, jedna osoba nie zyje”. Az przysiadlysSmy z wrazenia, po prostu siadtysmy
u szczytu schodow, Fergie i ja, nie wiedziatySmy, co to za osoba.

Pot godziny poOzZzniej poinformowano, ze to byl mezczyzna, a trzy kwadranse po6zZniej Karol
zatelefonowal do Fergie, zeby jej powiedzie¢, ze to nie on, tylko Hugh [major Hugh Lindsay, bylty

equerry krélowej]. Zotadek podszedt mi do gardla. Wszyscy zaczeli sie trza$¢. Nie wiedzieli, co dalej
robi¢. Powiedzialam do Fergie: ,,Dobrze, musimy iS¢ na gore i spakowac walizke Hugh, i zrobmy to
teraz, dopOki nie mamy pojecia, co sie dalej wydarzy. Musimy wyja¢ paszport i da¢ policji”. PosztySmy
wiec na gore i wszystko spakowalysmy. Zniostam walizke na do6t i powiedziatam do To ny’ego
[ochroniarza ksiecia Karola]: ,,Polozytam walizke pod twoim 16zkiem. Jest tam, jeSli bedziesz jej
potrzebowat, ale chcemy mie¢ wszystkie rzeczy Hugh z powrotem, zeby oddac je Sarze [Zonie majora
Lindsaya], jego sygnet, zegarek”. Czulam sie za wszystko bardzo odpowiedzialna. Powiedzialam do
mojego meza: ,,Jedziemy do domu, aby zabrac ciato i przekaza¢ Sarze, jesteSmy jej to winni”. W kazdym
razie mieliSmy na ten temat wielkg awanture. Polecitam mojemu ochroniarzowi, zeby odebrat ciatlo Hugh
ze szpitala.

W kazdym razie wrdcilisSmy z Klosters. PrzylecieliSmy z powrotem do Northolt, z trumng Hugh
w samolocie; w Northolt oczekiwata Sarah, w sz6stym miesigcu cigzy — widok koszmarny, mrozacy krew
w zytach. PatrzyliSmy na te trumne, ktdrg wyciggano z samolotu, a potem zabratam Sarah do Highgrove,
gdzie akurat bylam sama, a ona plakata od rana do nocy. Przyjechata moja siostra i za kazdym razem,
kiedy padato imie Hugh, ptynety tzy, ale myslatam, ze to byto dobrze — wymienia¢ jego imie — bo mogta
oczyscic sie z tego wszystkiego — jej zal trwal dlugo i byt gleboki, bo jej maz stracit Zycie za granica, jej
tam z nim nie bylo, byli matzenstwem tylko od osSmiu miesiecy, a ona oczekiwata dziecka. Cata sprawa
byta koszmarna, a on byt takg sympatyczng osobg! Z tych wszystkich ludzi, ktérzy odchodza, to naprawde



nie powinien by¢ on.

Fergie i ja znaliSmy Hugh lepiej niz Karol. Mial bardzo dobre stosunki ze wszystkimi cztonkami
rodziny mojego meza, zawsze byl wzorowym zotnierzem. I tak przejelam kontrole. M6j maz uczynit mnie
nieadekwatng w kazdy mozliwy sposéb, tak ze za kazdym razem, kiedy wynurzatam glowe spod wody, on
wpychat ja z powrotem, ale odkad moja bulimia dwa lata temu sie skonczyta, czuje sie znacznie
silniejsza psychicznie i fizycznie, tak ze dzi§ moglabym podbi¢ swiat. Nawet kiedy jadtam duzo na
kolacje, Karol mowit: ,,Czy to wszystko potem znéw zobaczymy? Co6z za strata!”. Rozmawial o tym
Z mojq siostrg i powiedziat: ,,Martwie sie o Di, bo nie $pi, czy nie mogltabys z nia porozmawiac?”.
Wreszcie zrozumial, o co chodzi.

Mysle, ze wlaSciwie to bulimia mnie obudzita. Nagle sobie uSwiadomitam, co strace, jesli
zrezygnuje, i czy to wszystko warte bylo takiego cierpienia? Pewnej nocy zadzwonita do mnie Carolyn
Bartholomew i zapytata: ,,Czy zdajesz sobie sprawe, ze jeSli wymiotujesz, tracisz magnez i potas, i stad
ta twoja depresja?”. Odpartam: ,,Nie”. ,,Hm, prawdopodobnie masz wtasnie depresje, czy komus o tym
mowitas?”. Odpowiedziatam: ,,Nie”. ,,Wiec musisz zobaczyC sie z lekarzem”. Powiedziatam: ,,Nie
moge”. A ona: ,,Musisz. Daje ci godzine na zatelefonowanie do doktora, bo jak nie, to o twojej chorobie
dowie sie caly swiat”. Tak sie na mnie rozzioscita, ze skontaktowatam sie z psychiatra o nazwisku
Maurice Lipsedge. Przyszedl, kochany, bardzo mity. Wszedl i powiedziat: ,Ile razy probowata pani to
sobie zrobic?”. Pomyslalam: ,Nie moge uwierzy¢, ze mnie o to pyta!”, ale ustyszalam siebie
odpowiadajaca: ,,Cztery albo piec razy”. Zadawat te wszystkie pytania, a ja bylam w stanie odpowiadac
na nie bardzo szczerze, siedzieliSmy ze dwie godziny, az on zakonczyt: ,,Bede przychodzit tutaj raz
w tygodniu, na godzine, i bedziemy o tym wszystkim rozmawiali”. Pomagat mi przywroci¢ méj szacunek
do siebie i dawal mi ksigzki do czytania. A ja powtarzalam: ,,To o mnie, to o mnie, nie ja jedyna na
Swiecie mam ten problem”.

Doktor Lipsedge powiedzial: ,,Za szeS¢ miesiecy nie pozna pani siebie samej. Jesli zdota pani
utrzyma¢ pokarm w zotadku, kompletnie sie pani zmieni”. Musze powiedzie¢ — od tej pory to bylo,
jakbym sie rodzita na nowo, wszystkie te dziwaczne wybuchy, mnéstwo dziwnych reakcji, zwlaszcza
w Balmoral (bardzo Zle w Balmoral), Sandringham i Windsorze. Chora caty czas. A zesztego roku to juz
bylo raz na trzy tygodnie, podczas gdy wczeSniej cztery razy dziennie, i moge tylko pochwali¢ sama
siebie, wielkie hurra! Chociaz moja skéra nigdy na tym nie ucierpiata, ani zeby. Biorgc pod uwage caty
ten kwas! Jestem tym kompletnie zaskoczona!

Czutam do siebie taka nienawis¢, ze nie sadzitam, abym byla w swojej roli dos¢ dobra, myslatam, ze
nie jestem dos¢ dobra dla Karola, nie jestem do$¢ dobrg matkg — chce powiedzie¢, watpliwosci jak stad
do Chin. Ale miatam to, co moja matka. Jakkolwiek okropnie bym sie czula, potrafitam zawsze wygladac
jak uosobienie szczeScia. Moja matka jest w tej dziedzinie ekspertem. Ja to przejetam, ,trzymatam
nieszczescie za drzwiami”. Podczas tych czarnych dni nie potrafitam sie uporac tylko z ludzmi, ktorzy
powtarzali: ,, To jej blad”. A takie przekazy docieraly do mnie ze wszystkich stron, od establishmentu,
nawet media w jakim$ momencie zaczely mowi¢, ze to moja wina. ,,Bylam Marilyn Monroe lat
osiemdziesigtych, i to kochatam”. A przeciez nigdy nie usiadtam i nie powiedzialam: ,Hurra, jak
cudownie!”. Nigdy, bo w dniu, w ktérym bym to powiedziata, znalaztabym sie w tym moim Srodowisku
w duzym ktopocie. Bede pelnita obowigzki ksieznej Walii tak dtugo, jak bedzie mi wyznaczone. Jesli
zycie sie zmieni, to sie zmieni, ale przynajmniej kiedy skoncze by¢ ksiezng Walii, tak jak to widze, za
dwanascie-pietnascie lat... Nie sadze, zeby mnie to bawito dtuzej.

Od pierwszego dnia zawsze wiedziatam, ze nie bede nastepng krélowa. Nikt mi tego nie powiedziat —
ja to po prostu wiedziatam. Szes¢ lat temu zaczetam chodzi¢ do astrolozki. ,,Musze sie stad wydostac,
dtuzej tego nie zniose”, a ona na to: ,,Pewnego dnia pozwolg ci odejsS¢, ale bedzie to przeciwienstwo



rozwodu czy czego$ podobnego”. To zawsze tkwilo w mojej glowie, powiedziata mi to w 1984 rokuy,
wiec wiem to od jakiego$ czasu.

Nigdy nie bylo zadnych pochwal, schodzitam na kolacje, a on moéwit: ,,Oh, tylko nie ta suknia,
znowu”, czy co$ podobnego. Jedng z najodwazniejszych chwil catych tych dziesieciu lat byla ta, kiedy
posztam na to okropne przyjecie z okazji czterdziestych urodzin siostry Camilli. Nikt sie nie spodziewat,
7e przyjde, ale znowu jakis$ glos we mnie powiedziat: ,,PrzejdZ przez to piekto”. Wiec nastawitam sie
psychicznie. Zdecydowalam, ze nie pocaluje jej, ale zamiast tego uscisne reke. Czutam sie okropnie
odwazna i zuchwala, i chyba Diana zamierzata wpas¢ i wtracic sie w cala te sprawe. On dokuczal mi

calg droge do Ham Common, gdzie miato sie odby¢ party. ,,Oh, ciekawe, dlaczego chcesz iS¢ na to
przyjecie?” — dokuczal, dokuczal, dokuczal, przez calg droge. Nie odpyskiwatam, ale bylam bardzo
rozdrazniona.

W kazdym razie wesztam to domu, wyciagnelam reke do Camilli, po raz pierwszy, i pomyslatam:
,Phi, juz sobie z tym poradzitam”. SiedzieliSmy na dole, a trzeba pamieta¢, ze wszyscy byli w wieku
mojego meza, ja czutam sie jak ryba wyjeta z wody, ale zdecydowatam, ze mimo wszystko zrobie to, co
postanowitam. A postanowitam uderzy¢. Po kolacji wszyscy byliSmy juz na gorze i kiedy rozmawiatam,
nagle dostrzeglam, Ze na gorze nie ma ani Camilli, ani Karola. To mnie zaniepokoito, wiec zesztam na
dot. T wiedziatam, co zobacze. Byli tacy, ktorzy probowali mnie zatrzymac. ,,Oh, Diana, nie schodz na
dot”’. ,Zamierzam znalezC mojego meza, chce go zobaczy¢”. Przebywalam na gorze okoto pottorej
godziny, wiec miatam prawo zejs¢ i go poszukac. Ide na dot i co widze? Cala szczeSliwa tréjeczka —
Camilla, Karol i jeszcze jeden mezczyzna — pograzeni w rozmowie. Wiec pomyslatam sobie: ,,OK, to jest
two0j moment”, i dotaczylam do rozmowy, jakbySmy byli najlepszymi przyjaciotmi, a ten cziowiek
powiedzial: ,,Mysle, ze powinniSmy teraz pdjs¢ na gore”. Wiec wstaliSmy, a ja powiedziatam: ,,Camilla,
chciatabym zamieni¢ z tobg dwa stowa, jesli mozna”. A ona wygladata bardzo niekomfortowo, zwiesita
glowe; odezwatam sie do obu mezczyzn: ,,Chtopcy, ide zamieni¢ pare szybkich stow z Camillg” i ,,Za
chwile bede na gorze”. Rzucili sie na gore jak kurczaki bez glowy i moglam czu¢, jak rozpetato sie tam
piekto. ,,Co ona zamierza zrobic?”.

A ja zapytalam Camille: ,,Czy chcialabyS wusig$¢?”. UsiadlySmy wiec, bylam przerazona,
i powiedziatlam: ,,Camilla, chciatabym ci tylko powiedzie¢, ze doskonale wiem, co sie dzieje miedzy
tobg i Karolem, nie urodzitam sie wczoraj”. Oczywiscie, kto$ zostat z gory postany na dét, zeby ratowac
sytuacje: ,,IdZ na dot, zaczela sie klotia”. Ale to nie byla zadna klétnia — bylam spokojna, Smiertelnie
spokojna, i mowitam do Camilli: ,,Przykro mi, Ze stoje na waszej drodze, bo z pewnoscig stoje, i to musi
by¢ dla was prawdziwe piekto, ale wiem, co sie dzieje. Nie traktuj mnie jak idiotki”. Potem posztam na
gore, a ludzie zaczeli sie rozchodzi¢. W samochodzie w drodze powrotnej mdj maz naskoczyt na mnie,
ptakatam tak bardzo jak nigdy przedtem — to byt gniew, to bylo siedem lat ttumionego gniewu, ktory
wilasnie znalazt swoje ujscie. Plakatam, ptakalam i plakalam, tej nocy nie zmruzylam oka. A kiedy
nastepnego dnia sie obudzitam, poczutam ogromng zmiane. Co$ zrobitam, powiedziatam, jak sie czuje,
wcigz ta sama dawna zazdroS¢ i gniew, ale juz nie takie straszne jak przedtem. W trzy dni pdZniej
podczas weekendu rzucitam: ,,Kochanie, jestem pewna, ze chciatlby$ wiedzie¢, co powiedziatam Camilli.
To nie jest tajemnica, mozesz jq 0 to zapytaC. Po prostu powiedzialam, ze cie kocham — i nie jest to
przeciez nic ztego”. Stwierdzitam: ,,To wtasnie jej powiedziatam. Nie mam nic do ukrycia, jestem twojq
zong i matkg twoich dzieci”.

I tak to byto, dla mnie duzy krok do przodu. Strasznie chcialam wiedzie¢, co ona mu powiedziata —
oczywiscie nie miatam pojecia! On powtarzal wielu ludziom, dlaczego nasze malzenstwo jest takie
chwiejne — bo ja caly czas bytam chora. Nigdy sie nie zastanawiali, co to dla mnie znaczy.



Jane [siostra Diany] cudownie solidna. Kiedy telefonujesz do niej z jakim$ dramatem, mowi: ,,0, rety,
Ksiezniczko, to okropne, po prostu okropne”, i zaczyna sie gniewac. Za to moja siostra Sarah klnie:
,Biedna Ksiezniczka, co za cholerna sprawa!”. A ojciec méwi: ,, Tylko pamietaj, ze zawsze bedziemy cie
kocha¢”. Ale latem [1988] narobitam takiego bajzlu, ze jesienig, kiedy bylam w Szkocji, usiadtam
i pamietam, ze pomySlatam sobie: ,,Wiec to tak, Diana, nie jest dobrze, musisz to wszystko kompletnie

zmieniC, taka fatalna publicity, musisz dorosnac i sta¢ sie odpowiedzialna. Musisz zrozumie¢, ze nie
mozesz robiC tego, co inne 26-27-latki. ZostalaS wybrana, aby odegra¢ pewna role, to musisz sie
przystosowac i przesta¢ walczyc”. Dobrze pamietam, jak siedzac na wodq, rozmawiatam sama ze soba.
Zawsze siadam nad woda, Zeby porozmyslac.

Stephen Twigg [terapeuta], ktory do mnie przychodzi, powiedziat kiedys: ,,Cokolwiek ktokolwiek
o tobie mysli, nie powinno cie to obchodzi¢”. To we mnie utkwito. A kiedyS powiedzialam komus, ze
musze jecha¢ do Balmoral, na co oni odparli: ,,C6z, musisz ich jako$ znosi¢, tak jak oni musza znosic
ciebie”. To mit, Ze nienawidze Balmoral — kocham Szkocje, ale ta atmosfera kompletnie mnie drenuje ze
wszystkiego. Jade tam jako ,,silna Diana”, a wyjezdzam kompletnie wyczerpana, poniewaz oni po prostu
wysysaja ze mnie wszystkie sity, bo ja reaguje na wszystkie tamtejsze nastroje, i, cztowieku, czuje sie tam
jakies podskorne prady! Zamiast wakacji jest to dla mnie najbardziej stresujacy okres w roku. Kocham
zycie na tonie natury, kocham obserwowac przyrode.

Teraz jestem znacznie szczeSliwsza. Moze nie szczeSliwsza, ale bardziej zadowolona niz
kiedykolwiek przedtem. Osiggnetam dno, odbitam sie od dna, dwa razy, i teraz dobrze jest spotykac
mitych ludzi, dyskutowac na temat tai-chi, i wtedy ludzie méwia: ,,Tai-chi — co ty wiesz o tai-chi?”, a ja
odpowiadam: ,, To przeptyw energii”, i tak dalej, a oni patrzq na mnie i mowia: ,,Przeciez to dziewczyna,
ktora powinna kocha¢ zakupy i ciuchy, na okraglo”. Nikt nie oczekuje, zeby interesowata sie jakimi$
duchowymi sprawami. W ubieglym tygodniu w hospicjum dla chorych na Aids [lipiec 1992] z panig Bush
— to byt dla mnie kolejny kamien milowy. Zawsze chcialam przytula¢ chorych, lezacych w t6zkach
w szpitalu. Kiedy pewien cztowiek, bardzo chory, gdy siadtam na jego t67ku, wzigt mnie za reke i zaczat
ptaka¢, pomyslatam: ,,Diana, zrob to, po prostu to zrob”. I mocno go uScisnetam, i to bylo bardzo
wzruszajace, bo on dostownie przywart do mnie i ptakat. Cudownie! Potem zaczat sie Smiac, i to byto
w porzadku.

Po drugiej stronie pokoju lezal bardzo mtody mezczyzna, ktérego moge opisac jako bardzo pieknego;
powiedzial mi, ze umrze w okolicach Bozego Narodzenia, a jego ukochany, mezczyzna, ktory siedzial na
krzeSle obok, znacznie starszy od niego, wyplakiwat sobie oczy. Wiec wyciggneltam do niego reke
i powiedziatam: ,, To nie bedzie tatwe, to wszystko, masz w sobie wiele gniewu, prawda?”. On na to:
,»lak. Dlaczego on, a nie ja?”. A ja powiedzialam: ,,Czy to nie dziwne, gdziekolwiek ide, zawsze sq tacy
jak ty, siedzacy obok na krzeSle, ktorzy przechodza przez pieklo, podczas gdy ci, ktérzy akceptujq Smierc,
to wilasnie umierajqcy?”. Odpart: ,,Nie wiedzialem, ze tak jest”, a ja powiedziatam: ,,Hm, tak jest, nie
jestes jedyny. Ale to cudowne, ze jesteS przy jego t6zku. Wiele sie nauczysz, obserwujac zachowanie
twojego przyjaciela”. Wyptakiwat sobie oczy, przywart do mojej reki, a ja nie czutam sie skrepowana.
Po prostu nie chciatam wyjs¢! Tak rézni ludzie wchodza w moje zycie — starsi wiekiem, zajmujacy sie
sprawami duchowymi, akupunkturzysci, wszyscy ci ludzie, kiedy skonczytam z bulimig, znalezli sie
W moim zyciu.

Kiedy ide do patacu, na garden party czy kolacje z ludZzmi z najwyzszej potki, jestem zupeltnie inng
osoba. Zachowuje sie tak, jak sie tego ode mnie oczekuje. Niczego nie moga mi zarzuci¢. Robie, co

trzeba. A co méwig za moimi plecami, to nie moja sprawa, wracam tutaj i, gaszac lampe, wiem, ze
zrobitam, co mogtam, i jak najlepiej.



Wartosci New Age

Ona [niezyjaca juz hrabina Spencer, babka Diany ze strony ojca] opiekuje sie mng z zaSwiatow.
Wiem, to jest fakt. Kiedys zatrzymywatla sie z nami w Park House. Byla stodka, cudowna i niezwykta. Po
prostu boska.

Musze sie jeszcze wiele nauczy¢. Na moim nocnym stoliku mam sterte ksigzek — caty stos ksigzek —
z ktorymi musze sie jakos zmierzyc. Nigdy z nikim o tym nie dyskutowatam, bo wszyscy by pomysleli, ze
jestem pomylona. Kiedy ze dwa razy w rozmowach z moimi ochroniarzami uzytam stowa ,,psychiczny”,
okropnie sie wystraszyli. Mam mnéstwo takich [déja vu], miejsca, w ktérych bywatam w poprzednim
zyciu, ludzie, ktorych spotykatam. Znam ja [Debbie Frank, astrolozka Diany] od trzech lat. Jest ogromnie
mita. Jest astrologiem i psychologicznym doradcg. Whasciwie nie doradza, po prostu mowi, jak ona to
widzi ze swojej i z astrologicznej perspektywy, a ja tego stucham, ale nie do konca w to wierze. To
raczej ukierunkowanie i sugestia niz co$, co potem ma zostaC zrealizowane. Byla bardzo mila,
szczegOlnie gdy dwa lata temu miatam trudny okres. Po prostu powiedziata: ,,Musisz to przeczekac,
bedzie lepiej”, ale nigdy nie zalewata mnie poradami.

[O wizytach u jasnowidza] Najpierw przyszta moja babka, bardzo wyraZnie, potem m6j wuj, a potem
Barry [Mannakee, byty oficer ochrony Diany]. Wahatam sie, czy zapytaC ja o Barry’ego, poniewaz — c0z,
sam wiesz — po prostu sie wahatam, jego Smier¢ zawsze pozostanie dla mnie znakiem zapytania, ale
otrzymatam odpowiedz i na tym koniec.

Ksiezna i spoleczenstwo

Mam nadzieje, iz wiedza, ze kocham dzieci i maluchy, i wydaje mi sie, Ze z wzajemnoScig. Jestem
zwariowana [na punkcie wiasnych dzieci], i to jest wzajemne. Fantastyczne porozumienie. Top of the

Pops [cykliczny program muzyczny], Coronation Street i wszystkie mydlane opery. I rozne takie,
ogladam je. Powod, dla ktdrego tyle ich teraz ogladam, to nie tyle moje wtasne zainteresowanie, ile to, ze
kiedy wychodze spotykac sie z ludzmi, gdziekolwiek by to byto, w Birmingham, Liverpoolu czy Dorset,
zawsze moge porozmawiac o programie telewizyjnym — i momentalnie jesteSmy na tym samym poziomie!
Sama to wymyslitam. I bardzo sie sprawdza. Wszyscy te programy ogladajq, a ja pytam: ,,Widziata pani
to i to? Czy nie bylo to zabawne, kiedy stalo sie to czy tamto?” — i momentalnie nadajemy na tych samych
falach. Nie ma ksieznej ani publicznosci — jesteSmy wszyscy na tym samym poziomie.

W programie mojej pracy wcigz lubie to, co nazywam ,,czasem wyjazdu”. Jade do Birmingham, do
Liverpoolu, do Manchester i tak dalej, wiec nikt mi nie moze powiedzie¢, ze nigdy nie wyjezdzam
z Londynu. Byloby przeciez o wiele wygodniej siedzie¢ w Londynie. To wymaga duzego zachodu, zeby
gdzieS jecha¢, ale jest tego wysitku warte. Zmienitabym w tym schemacie kilka rzeczy: zebym mogla
odwiedza¢ wiecej hospicjow, chorych na AIDS, raka, mogtabym to robi¢ caty czas. To nie jest dla mnie
meczace.

Kiedys myslatam, ze ludzie po prostu patrza, jak jestem ubrana, i rozpaczliwie chciatam pokaza¢ im
mojg inng strone, to, co tkwi glebiej, ale nie bardzo wiedzialam, jak to zrobi¢. Zmienitabym
bozonarodzeniowy adres krolowej do narodu — to przede wszystkim. Czuje sie wtedy taka zazenowana, to

mnie rozstraja w najwyzszym stopniu. Co jeszcze bym zmienita? Wydawatabym garden parties dla
wszystkich niepelnosprawnych i na woézkach, ludzi, ktérzy nigdy nie widzieli Buckingham Palace, nie



mowiac juz o tych, ktorzy nie widzieli trawy. Ale oni nie zezwalajq na zbyt wiele wézkow, bo to niszczy
trawe.

Rozmiary thumu — Zebym sie nie czuta jak pop star. Ludzie dziekuja mi za to, ze wprowadzitam w ich
zycie troche szczeScia; kilka drobnych zdan moze komus rozjasni¢ dzien; dziekujq za to, Ze jestem taka,
jaka jestem, i wszystkie te rzeczy, w ktore przedtem nigdy nie wierzytam. Dzis, kiedy stysze takie stowa,
czuje sie bardziej komfortowo niz przedtem, bez wzgledu na to, czy w to wierze, czy nie. Teraz moge je
przetkna¢, chociaz kiedy$S je odrzucalam. A w moim systemie nigdy nikt nie powiedzial mi ,dobra
robota”. Poniewaz sie uSmiecham, wszyscy sadzq, ze Swietnie sie bawie. A wlasciwie wolg tak mysle¢ —
kiedy tak mysla, sq zadowoleni.

Ksigzeta William i1 Harry

Wiem, ze jest w tym sens, ze mamy tych dwéch chtopcow. JesteSmy jedynymi w rodzinie, ktorzy majq
dwoch chtopcéw. Reszta rodziny ma syna i corke, jesteSmy pierwsi, ktorzy to zmienili, i czuje tu reke
losu — Harry jest ,kotem zapasowym” w najmilszym tego stowa znaczeniu. William osiggnie swoja
pozycje o wiele wcze$niej, niz ludzie dzis myslg. Chce ich wychowywac bezpiecznie, aby nie wyobrazali
sobie zadnych historii na wyrost, bo potem beda rozczarowani. To czyni moje wilasne zycie o wiele
latwiejszym. Sciskam moje dzieci do utraty tchu. W nocy ktade sie z nimi do }6zka, tule ich i pytam: ,,Kto
kocha was najbardziej na Swiecie?”, a oni zawsze odpowiadaja: ,,Mamusia”. Zawsze daje im mitos¢
i czutosc — to takie wazne.

[Przygotowujac Williama], zmieniam troche sytuacje pod jego katem, ale w sposdb subtelny; ludzie
o tym nie wiedza, ale tak jest. Nigdy ich nie draznie; monarchii, bo kiedy mysle, ze moja teSciowa robi to
przez czterdzieSci lat, to jak ja bym mogla tak przyjs¢ i probowac to nagle zmienia¢? Ale poprzez
wychowanie Williama, pokazywanie, co ma robi¢, takze przez jego ojca do pewnego stopnia, zyskuje on
pewne pojecie, co potem moze spotkaC na swojej drodze. Nie chowam go z guwernantka w pokoju
dziecinnym na gorze.

Przyszlosc

Mysle, ze zamierzam wytyczy¢ sobie droge zupelnie odmienng niz ktokolwiek inny — wszyscy inni.
Zamierzam skonczyC z establishmentem, iS¢ i pomaga¢ ludziom z ulicy. Nienawidze okreslac ich jako
»ludzi z ulicy” — to brzmi tak protekcjonalnie. Jeszcze nie wiem, ale jestem coraz mocniej i mocniej
prowadzona w te witasnie strone. Juz nie lubie wszystkich tych wspaniatych spedow dla celebrytow — nie
czuje sie tam dobrze. Wolalabym raczej pracowac¢ z chorymi, niepelnosprawnymi — czuje sie tam
znacznie lepiej.

Juz od jakiego$ czasu mysle pozytywnie o przysztosci, ale oczywiScie jest cala masa znakow
zapytania, zwtaszcza kiedy otacza mnie thum ludzi — oh, wtedy widze moich przyjaciét, ktorzy swietnie
sie bawia, a ja nigdy... Zawsze czutam sie inna — wiedziatlam, ze jestem w ,niewlasciwej skorupce”.
I wiedziatam, ze moje Zycie to bedzie wyboista droga.

Co robie teraz, odkad nauczytam sie by¢ asertywna? Kiedy ktoS zadaje mi pytanie, milcze chwile,
a potem moéwie, ze chciatabym to przemysle¢, odpowiem pé6zniej w ciggu dnia. To, kiedy czegos nie



jestem pewna, ale jesli jestem pewna, jesli instynkt mi podpowiada, ze jestem pewna, méwie inaczej:
,Nie, dziekuje”, i nikt mnie wiecej nie niepokoi. Gdybym mogta napisa¢ wiasny scenariusz zdarzen,
napisatabym tak: m6j mgz odchodzi, idzie sobie ze swoja panig, i jakos te sprawy rozwigzuje, i zostawia
mnie i dzieci, abySmy pehili obowigzki rodziny ksiestwa Walii, dopoki William nie wstapi na tron. A ja
stalabym za nimi caly czas, a potrafie wykonywac te obowigzki o wiele lepiej, bedgc sama i nie czujac
sie schwytana w putapke. Lubitabym chodzi¢ do teatru czy na balet albo do kina. I aby wszystko to byto
tak normalne, jak to tylko mozliwe. Spacer ulica miedzy ludZmi jest dla mnie nieprawdopodobnie
emocjonujacy.

Nie jestem zgorzkniata w zwigzku z calg ta sprawaq, chociaz byloby catkiem mite, aby odejs¢ sobie
i robic¢ rozne rzeczy, np. pojecha¢ na weekend do Paryza, ale w tej chwili to przyjemnosc¢ nie dla mnie.
Wiem jednak, ze pewnego dnia, jeSli bede grata wedlug zyciowych zasad — w tej grze zycia — bede
w stanie mieC wszystkie te rzeczy, do ktorych dzis usycham z tesknoty, a one beda jeszcze wspanialsze,
poniewaz ja bede o wiele starsza i bede mogla je jeszcze bardziej docenic.

Nie chce rani¢ moich przyjaciol, nie chce, by mysleli, ze ich porzucitam, ale ja nie mam czasu, zeby
usigsc¢ i poplotkowac¢, mam rozne rzeczy do zrobienia, a czas jest bardzo cenny.

Tak wiec kocham wie$, ale mieszkam w Londynie, poniewaz tu czuje sie bezpieczna, jednak pewnego
dnia prawdopodobnie zamieszkam za granicg. Nie wiem, dlaczego tak mysle, Wtochy czy Francja — co
jest raczej irytujagce. W sierpniu ubieglego roku pewien przyjaciel powiedzial mi, ze poslubie
cudzoziemca czy kogos, kto ma w swoich zytach obcg krew. Mysle, ze to interesujacy pomyst. Wiem, ze
kiedys jeszcze raz wyjde za maz albo po prostu z kim$ zamieszkam.



sMialam by¢ chiopcem”?2

To wspomnienie w sposOb niezatarty wpisato sie jej w pamiec¢. Diana Spencer siedziata cicho

u podndza zimnych kamiennych schodéw w swoim domu w Norfolk, mocno Sciskajac porecz kuta
w zelazie, podczas gdy wszyscy dookota niej krecili sie niestychanie zaaferowani. Styszala, jak ojciec
wkladat walizki do bagaznika samochodu, a takze chrzest krokéw Frances, swojej matki, na wyktadanym
zwirem dziedzincu przed domem. Trzasniecie drzwi samochodu, cichnacy powoli odglos silnika i tak
matka zniknela za bramg Park House i — z jej zycia. Diana miata wtedy szes¢ lat. Mineto dwadziescia
pieC lat, a obraz ten — ktory wciaz tkwil jej w pamieci — na zawsze pozostawit bolesne poczucie
odrzucenia, izolacji i utraty zaufania, wywotane wowczas rozpadem matzenstwa rodzicow.

Moze wygladalo to nieco inaczej, ale Diana zapamietala taki wlasnie obraz. Wiele migawek
z dziecinstwa ttoczylo sie w jej pamieci. L.zy matki, samotne milczenie ojca, piastunki, ktérych nie
znosita, niekonczace sie ktétnie rodzicow, tkania brata Charlesa wieczorem przed zasnieciem, poczucie
winy, ze nie urodzita sie chtopcem, i zakorzenione gleboko przeSwiadczenie, ze stanowi ,klopot” dla
otoczenia. Pragneta usciskow i pocatlunkow — dawano jej katalogi sklepu z zabawkami Hamleya. Bylto to
dziecinstwo, ktore oferowalo jej w sensie materialnym bardzo wiele, ale prawie zadnego uczucia.
,Pochodzi wprawdzie z uprzywilejowanej rodziny i klasy, ale dziecinstwo miata rzeczywiscie bardzo
trudne”- powiedziat jej astrolog Felix Lyle.

The honourable* Diana Spencer urodzila sie p6znym popotudniem 1 lipca 1961 roku jako trzecia
corka wicehrabiego Althorpa, wowczas trzydziestosiedmioletniego, i wicehrabiny Althorp, dwanascie lat
od niego mtodszej. Wazyta trzy i pot kilo i podczas gdy jej ojciec wyrazat swoje ukontentowanie z ,,jej
Swietnej kondycji fizycznej”, nie ukrywano rozczarowania — jesli nie zawodu — Ze w rodzinie nie pojawit
sie jeszcze upragniony potomek ptci meskiej, ktory odziedziczylby nazwisko Spencerow. Tak bardzo
oczekiwano chtopca, ze rodzice nie wymyslili nawet imienia dla dziewczynki! Zostato ustalone tydzien
pozniej — ,,Diana Frances”, po matce dziecka i zenskich przodkach Spencera.

Wicehrabia Althorp, pézniejszy hrabia Spencer, miat prawo by¢ dumny z cérki — Diana byla potem
jego oczkiem w glowie — ale spostrzezenia na temat zdrowia dziecka moglyby by¢ doprawdy bardziej
dyplomatyczne. Jedenascie miesiecy przedtem matka Diany urodzita Johna, chlopca tak bardzo
zdeformowanego i chorego, ze zmart po dziesieciu godzinach zycia. Byt to dla matzonkéw dramatyczny
okres — te naciski ze strony starszych cztonkdw rodziny, aby jak najszybciej przekonac sie, ,,czy z matkg
jest coS nie tak”. Chcieli wiedzie¢, dlaczego rodzi tylko dziewczynki. Lady Althorp, wowczas
dwudziestotrzyletnia, posytano do réznych wytwornych prywatnych klinik przy Harley Street w Londynie,
gdzie przechodzila szereg bardzo intymnych testow. Dla matki Diany, dumnej, wojowniczej



i nieustepliwej, bylo to jawne upokorzenie i niesprawiedliwe doSwiadczenie — jeszcze bardziej
z perspektywy dzisiejszych czaséw, kiedy juz wiadomo, ze ple¢ dziecka jest determinowana przez
mezczyzne. Jak zauwazyt syn Karol, nowy hrabia Spencer: , To byt dla rodzicow okropny okres
i prawdopodobnie tam tkwity korzenie ich rozwodu, poniewaz nie sadze, zeby sie z tym kiedys$
rzeczywiscie uporali”.

Chociaz za mtoda, zeby to rozumie¢, Diana z pewnosciq intuicyjnie pojmowata istote frustracji
rodzicéw; sadzac, ze jest ,klopotem”, wzieta na siebie ciezar winy i niepowodzen za rozczarowanie
rodziny i krewnych — uczucie, ktére pdzniej nauczyta sie rozpoznawac i akceptowac.

Trzy lata po narodzinach Diany pojawit sie dlugo oczekiwany syn. Podczas gdy ja ochrzczono
w kosciele w Sandringham z udziatem bogatych, lecz nieszczycacych sie dlugim rodowodem rodzicow
chrzestnych, Charles zostal ochrzczony w Westminster Abbey*, a chrzestng matkg byla krolowa. Infant
dziedziczyt szybko topniejaca, ale wciaz dostatecznie wielka fortune, zgromadzong w XV wieku, kiedy
Spencerowie nalezeli do najbogatszych handlarzy owiec w Europie. Fortuna sprawila, ze uzyskali od
Karola I tytut hrabiowski, wybudowali w Northamptonshire Althorp House, nabyli rodowy herb i motto:
,Boze, bron racji”, oraz zgromadzili zdumiewajaca kolekcje dziet sztuki, antykoéw, ksigzek i objets
d’art*.

Przez nastepne trzy wieki Spencerowie czuli sie w patacach Kensington, Buckingham i Westminster
jak w domu, piastujac rozne urzedy panstwowe i dworskie. JeSli nawet nigdy nie osiagali najwyzszych
zaszczytow, to z pewnoScig spacerowali swobodnie korytarzami wtadzy. Zostawali Knights of the
Garter*, sprawowali urzedy Privy Councillors*, byli mianowani ambasadorami, przydarzyt sie tez jakis
First Lord of Admiralty*, a trzeci hrabia Spencer byt nawet rozwazany jako kandydat na premiera.
bLaczyly ich wiezy krwi z Karolem II, ksigzetami Marlborough, Devonshire i Abercorn i w wyniku
roznych kaprysow historii — z siedmioma amerykanskimi prezydentami, wilaczajac Franklina D.
Roosevelta, jak rowniez z aktorem Humphreyem Bogartem, a takze — podobno — gangsterem Al Capone.

Kwalifikacje Spencerow do wykonywania dyskretnej stuzby publicznej, zasady noblesse oblige*
znajdowaly wiasciwy wyraz w ich stuzbie dla domu panujacego. Pokolenia Spenceréw, mezczyzn
i kobiet, piastowaly wiele wysokich stanowisk — jak funkcja lorda Chamberlaina*, a takze tych

bezposrednio podlegajacych krdlowej, jak equerry* czy lady-in-waiting*. Babka Diany po mieczu,
ksiezna Spencer, byla Lady of the Bedchamber* krolowej Elzbiety, krolowej matki, podczas gdy babka po
kadzieli Ruth, lady Fermoy — jedng z Women of the Bedchamber* krélowej Elzbiety i stanowisko to

zajmowata przez ponad trzydziesci lat. Lord Spencer stuzyl jako equerry zarowno krolowi Jerzemu VI,
jak i obecnej krélowej.

Ale to wiasnie dzieki rodzinie matki Diany, Fermoyom, majacej korzenie w Irlandii i powigzania
w Stanach Zjednoczonych, Spencerowie stali sie wiaScicielami Park House, domu jej dziecinstwa
w hrabstwie Norfolk. W dowod przyjazni z drugim synem krolewskim, ksieciem Yorku — pdZniejszym
Jerzym VI, krol Jerzy V przyznal dziadkowi Diany Maurice’owi Fermoyowi tytut czwartego barona
i dzierzawe Park House, rozleglej posiadtosci wybudowanej specjalnie dla licznej stuzby ttuméw gosci,
odwiedzajacych pobliska rezydencje Sandringham House*.

Fermoyowie z pewnosScig zastuzyli sie dla tej okolicy. Maurice Fermoy zostat cztonkiem parlamentu
z ramienia konserwatystow z okregu King’s Lynn, a jego zona, Szkotka, ktéra dla matzenstwa porzucita
obiecujqcq kariere pianistki, stworzyla Festiwal Sztuki i Muzyki w King’s Lynn, ktéry od samego
poczatku w 1951 roku przyciggal muzykow Swiatowej stawy, takich jak sir John Barbirolli czy Yehudi
Menuhin.

Dla mtodej Diany Spencer ten diugi szlachecki rodowdd nie tyle byl imponujacy, ile budzit strach.



Nigdy nie miata szczegdlnego upodobania do wizyt w ich rodowej siedzibie Althorp. Zbyt wiele byto
tam wywotujacych gesig skorke mrocznych zakamarkow i Zle oswietlonych korytarzy z portretami dawno
zmartych przodkow, ktorych oczy Scigaly ja — przerazona — wzdluz galerii. Jak przypominat jej brat:
,Althorp byl podobny do domu starcow z masg tykajacych wszedzie zegaréw. Dla wrazliwego dziecka
byto to potworne miejsce. Nigdy nie czekalismy, zeby nastepny raz odwiedzi¢ Althorp”.

Przeczucie nadchodzacego nieszczeScia potegowaty burzliwe stosunki miedzy zrzedliwym dziadkiem
Jackiem, siodmym hrabia, i jego synem Johnnie’m Althorpem. Przez wiele lat zyli w ciagltym konflikcie,
nie majqc zadnej ptaszczyzny porozumienia. Z szorstkoscig zakrawajgcq na nieuprzejmos¢ dziadek Diany
chronit Althorp; zastuzyl sobie tym na przydomek ,hrabia kustosz” — znat doktadnie historie kazdego
obrazu, kazdego mebla w tym okazatym domu. Byt tak dumny ze swojej wiedzy, ze czesto sam, ze szmatkq
do kurzu w rece, oprowadzal gosci po rezydencji. A kiedyS w bibliotece wyrwal cygaro z ust
goszczacego tu wiasnie Winstona Churchilla! Jednak bujny temperament hrabiego kryt kulture
i wykwintny smak, ktore kontrastowaly z laissez-faire* jego syna oraz prostymi radosciami zycia
typowego angielskiego wlasciciela ziemskiego i dzentelmena.

Podczas gdy dziadek raczej ja przerazal, Diana uwielbiatla babke, hrabine Spencer. ,,Byta stodka,
cudowna, niezwykta. Po prostu boska” — mowita ksiezna. Hrabine szeroko znano z jej czestych wizyt
w domach chorych i niedoteznych oraz ze szlachetnosci stdw i czyndw. Diana, po matce promienna
i energiczna, po babce odziedziczyta rozwage i umiejetnos¢ wczuwania sie w los innych.

Kontrastujac z przyttaczajacym splendorem Althorp, bataganiarski dom Diany Park House
o dziesieciu sypialniach — mimo domkow dla stuzby, rozlegtych garazy, basenu, kortu tenisowego i pola
do gry w krykieta oraz szeSciorga zatrudnionej na stale stuzby, lgcznie z kucharzem, lokajem
i guwernantka — wydawat sie sympatyczny i przytulny.

Zastoniety od strony drogi przez drzewa i krzewy, byl catkiem solidny, chociaz jego brudna fasada
z cegiel piaskowego koloru wydawata sie smutna i opuszczona. Mimo zaniedbanego wygladu dzieci
Spencerow kochaty to zarosniete pngczami gmaszysko. I kiedy po sSmierci ich dziadka, si6dmego hrabiego
Spencera, przeprowadzali sie w 1975 roku do Althorp, Charles pozegnat kazdy pokoj z osobna, a Diana
przez wiele lat odwiedzata swdj dom, przemieniony p6Zniej w Cheshire Home, dom wypoczynkowy dla
niepetnosprawnych.

W Park House panowata szczegblna atmosfera. Na parterze miescity sie wyktadana kamiennymi
ptytami kuchnia, ciemnozielona pralnia, domena samowolnego rudego kota Diany, zwanego Marmalade,
oraz pokoj lekcyjny, gdzie guwernantka miss Gertruda Allen — nazywana ,,Ally” — uczyla dziewczynki
podstaw czytania i pisania. Nastepne drzwi wiodty do pokoju, ktéry dzieci nazywaty ,, The Beatle Room”,
poswieconego psychodelicznym plakatom, fotografiom i innym pamigtkom po gwiazdach popu lat
szeScdziesigtych. To byto jedno z niewielu w tym domu ustepstw na rzecz epoki powojennej. Park House
stanowit bowiem przyklad domostwa angielskiej klasy wyzszej, ozdobionego sztywnymi, oficjalnymi
portretami rodzinnymi, zdjeciami putkowymi, plakietkami, fotografiami i Swiadectwami, ktore miaty by¢
dowodem zycia spedzonego na pozytecznej pracy.

Z tadnej kremowej sypialni Diany na pierwszym pietrze roztaczal sie przyjemny widok na
szachownice pol, pasace sie bydto i rozlegly park, usiany kepami sosen, srebrnych brzéz i cisow. Kréliki,
lisy i inne zwierzeta leSne regularnie widywano na trawnikach parku, a morskie gryzonie krecity sie
wokét zamykanych pionowo, typowo angielskich okien, niezbicie dowodzac, ze wybrzeze Norfolk
znajdowato sie tylko szeS¢ mil stamtad.

Byto to dla dorastajacych dzieci miejsce po prostu wymarzone! Karmily pstragi w jeziorze
Sandringham House, zjezdzaly jak szalone po poreczach schodéw, zabieraly na diugie wedrowki suczke



rasy springer-spaniel Jill, bawity sie w chowanego w ogrodzie, stuchaly wiatru gwizdzacego w gateziach
drzew i podbieraly golebie jaja. Latem plywaly w podgrzewanym basenie, szukaly zab i traszek,
urzadzaty pikniki na plazy w poblizu swojej prywatnej chaty w Brancaster i bawity sie we wlasnym
domku na drzewie. I, jak w ksigzce Stynna pigtka Enid Blyton, byla tam zawsze obfitos¢ imbirowego
piwa, a dookota roztaczat sie zapach czegos$ pysznego, piekacego sie w kuchni.

Podobnie jak jej starsze siostry, Diana jezdzita na koniu od trzeciego roku zycia, wkrotce tez
rozwinela sie jej wielka namietnos¢ do zwierzat — im byly mniejsze, tym lepiej. Miata ukochane chomiki,
kroliki, Swinki morskie, kota Marmalade, ktérego Charles i Jane wprost nie znosili, i jak wspominata jej
matka, ,cokolwiek-w-matej-klatce”. Kiedy ktoreS zwierzatko z tej menazerii umieratlo, Diana
obowiagzkowo wyprawiata ceremonialne pogrzeby. Podczas gdy martwe zlote rybki byly spuszczane
z woda w toalecie, padte czworonogi wkladata z parada w tekturowe pudetka po butach, wykopywata
dotek w trawniku pod cedrowymi gateziami i ukladata stworzonka do wiecznego spoczynku. Na koniec
umieszczata na malym grobie prowizoryczny krzyz.

Cmentarze wabity dzieci swojq mroczng tajemnicq. Charles i Diana czesto odwiedzali kamienny,
pokryty mchem grobowiec brata Johna na dziedzincu koScielnym w Sandringham i dumali, jak by on
wygladal i czy — gdyby zyl — oni przyszliby w ogole na swiat? Charles twierdzil, ze rodzice
zdecydowaliby sie jeszcze na Diane, natomiast Diana czula, Ze pewnie by sie nie urodzita... To pytanie
bylo przedmiotem niekonczacych sie domystéw. Dla mtodej wyobrazni Diany kamienny grob jej brata
z prostym epitafium ,,Umitowanej pamieci” by}t stalym przypomnieniem, ze ,,byla dziewczynka, a miata
by¢ chtopcem”.

Jesli zabawy z jej dziecinstwa przypominaty te opisane w ksigzkach dla dzieci z lat trzydziestych, jej
dorastanie odzwierciedlato schematy wychowawcze XIX stulecia. Miala nianie — kobiete urodzong
w hrabstwie Kent — Judith Parnell, ktora zabierata dziecko na spacery dookota posiadtosci, wozac je
w wystuzonym dzieciecym wozku na wysokich resorach. I rzeczywisScie, pierwsze wspomnienie Diany to
,»zapach cieptego plastyku” budy wézka. Dorastajaca dziewczynka nie widywata matki tak czesto, jak by
chciala, ojca jeszcze rzadziej. Jej siostry Sarah i Jane, starsze o szesC i cztery lata, spedzaly ranki
w pokoju do nauki na dole, ale kiedy ona sama za jaki$ czas mogla juz do nich dotaczy¢, pakowaty juz

walizki, zeby odjecha¢ do boarding-school*.

Czas positkow, ktore wyznaczatly porzadek dnia, spedzata z nianiag. Owsianki na $niadanie, siekane
mieso i jarzyny na lunch i ryba w kazdy piatek. Jej rodzice byli zyczliwi, lecz z daleka — i tak dziato sie
do chwili, kiedy Charles skonczyt siedem lat i zaczat towarzyszy¢ ojcu w positkach w pokoju jadalnym
na dole. Ich dziecinstwo charakteryzowata powsciagliwos¢ uczu¢ i opanowanie — co odzwierciedlato
wychowanie, jakie otrzymali rodzice Diany. Jak wspomina Charles: ,, Ten dystans pomiedzy rodzicami
a dziecmi byt odbiciem elitarnego wychowania z innej epoki. Nie znam nikogo, kto wychowywaltby
dzieci w ten sam sposéb. Z pewnoscig w rodzinie brakowato matki”.

Uprzywilejowanie — tak, snobizm — nie. Juz od wczesnego wieku dzieci Spencerow byty
wychowywane w kulcie dobrych manier, uczciwosci i oceniania ludzi wedtug ich wartosci, a nie pozycji,
jaka zajmowali. Charles powiedziat: ,,Nigdy nie rozumieliSmy catego tego szumu wokot tytudow. Nawet
nie wiedziatem, czy sam mam jaki$ tytut, dopoki nie poszedtem do szkoty podstawowej i nie zaczatem

otrzymywac listow zatytbowanych The Honourable Charles. Wtedy zaczalem sie zastanawiac, co to
znaczy. Dotad nie miatem pojecia, ze bylismy uprzywilejowani. Bedac dzie¢mi, traktowalismy te sytuacje
jako co$ zupelnie naturalnego”.

Dobrze urodzeni najblizsi sgsiedzi po prostu pasowali do tego towarzyskiego grona znajomych
i przyjaciot, miedzy innymi dzieci krolewskiego agenta ziemskiego Charles i Alexandra Loyd, cérka



tutejszego wikariusza Penelope Ashton czy William i Annabel Fox, ktérych matka Carol byla chrzestng
matkg Diany. Towarzyskie stosunki z rodzing krélewska utrzymywano sporadycznie, zwlaszcza ze
spedzata ona w tej liczacej dwadziescia tysiecy akréw posiadtosci tylko niewielka czes¢ roku.
Krolewska wizyta w Park House byla tak rzadkim wydarzeniem, ze kiedy ksiezniczka Anna oswiadczyta
pewnej niedzieli, ze chcialaby po mszy w koSciele odwiedzi¢ swoich sgsiadéow, w domu Althorpéw
zapanowata niebywata konsternacja. Ojciec Diany nie pit alkoholu, totez stuzba rzucita sie goraczkowo
na poszukiwania po kredensach i spizarniach jakiego$ trunku odpowiedniego dla krélewskiego goscia.
W koncu znaleziono butelke taniej sherry, ktora ktos wygrat na koscielnym jarmarku i ktéra zapomniana
przelezala w szufladzie.

Od czasu do czasu w godzinach popotudniowych pojawiat sie syn ksiezniczki Margaret, wicehrabia
Linley, a takze ksigze Andrew i Edward, zeby wzig¢ udzial w jakiej$ grze, ale wizyt tych nie bylo wiele.
Z kolei dzieci Spencerow przyjmowaly zaproszenie do krolewskiej zimowej siedziby z pewnym
niepokojem. Po obejrzeniu filmu Walta Disneya Chitty Chitty Bang Bang! w prywatnym kinie rezydencji
Charlesa meczyly nocne koszmary z udziatem jednego z bohateréw — tapacza Dzieci. Wedlug Diany
w Sandringham panowata ,,dziwna” atmosfera, ktorej nienawidzita do tego stopnia, Ze pewnego razu
odmowita pojscia tam z wizytg. Opierajac sie, krzyczata i kopata, az ojciec oSwiadczyt jej, ze jesli nie
dotaczy do innych dzieci, bedzie to potraktowane jako przejaw bardzo ztego wychowania. Gdyby ktos$ jej
powiedzial, ze kiedys przytaczy sie do krolewskiej rodziny na state, uciektaby, gdzie pieprz rosnie!

Jesli atmosfera Sandringham byla w jakims$ sensie niepokojgca, nastroj w Park House stat sie wrecz
nie do wytrzymania: maty Swiat Diany rozpad} sie zupehie, kiedy we wrzesniu 1967 roku Sarah i Jane
pojechaty do szkoly z internatem w West Heath w hrabstwie Kent, a ich przeprowadzka przypadkiem
zbiegla sie z rozpadem czternastoletniego matzenstwa Althorpow.

Latem rodzice zgodzili sie na warunkowgq separacje; decyzja ta, ktora — wedtug Charlesa — spadla
»jak grom z jasnego nieba, potworny cios”, przerazita obie rodziny i zaszokowata kregi towarzyskie
hrabstwa. Nawet dla rodziny sktonnej do bagatelizowania sytuacji kryzysowych byto to nadzwyczajne
wydarzenie. Rodzice Diany pamietali, jak ich matzenstwo w 1954 roku zostato obwotane ,,matzenstwem
roku Smietanki towarzyskiej”, a ich zwiazek — publicznie zaaprobowany przez obecno$¢ na Slubie
krolowej i krolowej matki. Johnnie’ego Spencera w latach kawalerskich uwazano za najlepsza partie
w hrabstwie. Byl nie tylko spadkobierca dobr Spenceréw, ale stuzyt z wyroznieniem jako kapitan

Krolewskiego Szkockiego Regimentu podczas drugiej wojny Swiatowej i w charakterze equerry
towarzyszyt krolowej i ksieciu Filipowi tuz przed ich slubem w historycznej podrézy do Australii.
Szarmanckie adorowanie przez mezczyzne dwanascie lat starszego bylo bez watpienia atrakcyjne dla

osiemnastoletniej dziewczyny, honourable Frances Roche, corki czwartego barona Fermoy. Ze swa
szczupla figura, zywa osobowoscig i umitowaniem sportow Frances zwrocita na siebie tego sezonu
uwage innych mtodych ludzi — na przyktad majora Ronalda Fergusona, ojca ksieznej Yorku Sarah. Jednak
to Johnnie Spencer byt tym, ktory zdobyt jej serce; po krotkim narzeczenstwie pobrali sie w Westminster
Abbey w czerwcu 1954 roku.

Najwyrazniej wzieli sobie mocno do serca stowa biskupa Norwich. Dokladnie po dziewieciu
miesigcach od stwierdzenia: ,,Wnosicie do zycia kraju wasze zycie domowe wraz z wartosciami, ktore
ono reprezentuje i od ktorych wszystko w naszym zyciu zalezy” — urodzita sie ich pierwsza corka Sarah.
Osiedlili sie na wsi: Johnnie studiowal w Krolewskiej Akademii Rolniczej w Cirencester, a po
nielatwym okresie w Althorp przeniesli sie do Park House. Przez nastepne kilka lat wybudowali na
szeSciuset akrach farme, ktorej duza czesC zostata zakupiona za dwadzieScia tysiecy funtéw spadku
Frances.



Niestety wkrotce pod powierzchnia domowej harmonii i malzenskiego szczescia zaczely sie rodzic
konflikty. Jedng z przyczyn stanowil 6w wszechobecny imperatyw wydania na Swiat meskiego potomka
rodu i dziedzica fortuny — nie bez znaczenia bylo takze budzace sie we Frances uczucie, ze styl zycia,
ktory wydawat sie jej w mtodosci tak wytworny, jest w rzeczywistosci mato ekscytujacy, a nawet nudny.
Wiele lat p6Zniej hrabia Spencer mowit: ,Ile z tych naszych czternastu lat bytlo naprawde szczesliwych?
Myslatem, ze wszystkie az do momentu, kiedy sie rozstaliSmy. Nie, nie mam racji... My nie rozeszlisSmy
sie, raczej podryfowaliSmy w roznych kierunkach”.

Odkad na fasadzie rodzinnej jednosSci pojawity sie pekniecia, atmosfera w Park House stala sie
naprezona. Publicznie para pojawiata sie uSmiechnieta, ale prywatnie — o, to byla juz zupelnie inna
historia! W kazdym razie wptyw owych okreséw lodowatego milczenia i burzliwej wymiany stow — tak
bardzo gorzkich, jak tylko mozna sobie wyobrazi¢ — na psychiczne urazy dzieci okazal sie wyraZnie
widoczny. Diana dokladnie pamietata, jak byta swiadkiem szczegdlnie gwattownej ktotni miedzy matka
a ojcem, ktorg obserwowata ukryta za drzwiami salonu.

Roztadowanie tej atmosfery nastapito dzieki pojawieniu sie w ich zyciu bogatego biznesmena, Petera
Shand Kydda, ktory wilasnie wrocil do Wielkiej Brytanii po sprzedazy farmy owczej w Australii.
Althorpowie po raz pierwszy spotkali tego ekstrawertycznego, z uniwersyteckim wyksztalceniem,
Swietnego biznesmena i jego zone — malarke Janet Munro Kerr, na przyjeciu w Londynie. Podjecie
decyzji o wspélnym wyjezdzie na narty do Szwajcarii stalo sie punktem zwrotnym w ich zyciu. Peter,

zabawny bon viveur*, zachowujacy sie troche w stylu artystycznej bohemy, miat wszystkie cechy, ktérych
brakowato Johnnie’emu. W okresie poczatkowej fascynacji lady Althorp, jedenascie lat mtodsza od
Petera, nie dostrzegla jego stanow depresji i ztych nastrojow. To miato nadejS¢ p6zZniej.

Wkrétce po powrocie z zimowych wakacji Peter, wowczas czterdziestodwuletni, wyprowadzit sie ze
swego londynskiego domu, pozostawiajqc zone i troje dzieci. W tym samym czasie zaczat spotykac sie
potajemnie z Frances w pewnym miejscu w South Kensington w centrum Londynu.

Kiedy Althorpowie zdecydowali sie na probng separacje, matka Diany wyprowadzita sie z Park
House i wynajeta apartament przy Cadogan Place w dzielnicy Belgravia. Wtasnie wtedy narodzit sie mit
,uciekinierki”- oto Frances z mitoSci do innego mezczyzny opuscila meza i porzucita czworo dzieci.
W tej sztuce ona byla samolubng nikczemnicq, a jej mgz — strong niewinng i pokrzywdzona.
W rzeczywistosci, kiedy opuszczata dom, ustalono, ze Charles i Diana zamieszkaja z nig w Londynie.
Diana zostata zapisana do dziennej szkoty dla dziewczat, a Charles — do pobliskiego przedszkola.

Kiedy Frances przybyla do nowego domu — a w kilka tygodni pdzniej rodzenstwo z nianig — byla
pelna nadziei, ze dzieci stosunkowo niewiele ucierpialy z powodu rozpadu jej matzenstwa, zwtaszcza ze
Sarah i Jane byly juz daleko w boarding school. W okresach nauki mtodsze dzieci wracaly do Park
House na weekendy, natomiast ojciec, wicehrabia Althorp, przyjezdzajac do Londynu, odwiedzat je na
Belgravii. Byly to jednak niewesote spotkania. Najwczesniejsze wspomnienia Charlesa to cicha zabawa
kolejka na podtodze, podczas gdy matka siedzi — szlochajgc — na skraju t6zka, a ojciec usmiecha sie do
niego z trudem i rozpaczliwie probuje upewnic syna, ze wszystko jest w porzadku. Rodzina spotkata sie

w Park House w czasie half term*, a potem znowu podczas $Swigt Bozego Narodzenia. Ale jak
stwierdzita pani Shand Kydd: ,,Byly to moje ostatnie swieta Bozego Narodzenia tam spedzone, poniewaz
wowczas stalo sie jasne, Ze nasze matzenstwo ostatecznie sie rozpadto”.

Podczas owej fatalnej wizyty wyraznie zabraklo Swigtecznej serdecznosci i dobrej woli, a tym
bardziej widokoéw na wspolna szczesliwa przysztosc. Wicehrabia Althorp upierat sie — przy gwaltownym
sprzeciwie zony — by dzieci powrdcity na state do Park House i kontynuowaty nauke w Silfield School
w King’s Lynn. ,,Nie zgodzit sie na ich powrét do Londynu na Nowy Rok” — dodata jeszcze.



Kiedy rozwodowa machina prawna ruszyla, dzieci staly sie pionkami w upokarzajgcej batalii, ktora
zwrocita matke przeciwko corce i meza przeciwko zonie. Lady Althorp wniosta sprawe o opieke nad
dzie¢mi, ktérg zwykle w podobnych przypadkach przyznaje sie matce — o ile ojciec nie jest czlowiekiem
wysokiego rodu. W takim wypadku bowiem klasa spoteczna i tytul dajg mu pierwszenstwo roszczen.

Sprawie, ktora miata miejsce w czerwcu 1968 roku, oczywiscie nie pomogt fakt, iz dwa miesigce
wczesniej lady Althorp zostala z nazwiska wymieniona jako ,ta trzecia” podczas przewodu
rozwodowego Shand Kyddow.

Najbardziej jednak dotknelo Frances to, ze wlasna matka, lady Fermoy, zwrdcita sie przeciwko niej.
To byla najwieksza zdrada w jej zyciu i nigdy tego matce nie wybaczyta. Rozwdd Althorpow odbyt sie
w kwietniu 1969 roku, miesigc pozniej, 2 maja, Peter Shand Kydd i lady Althorp wzieli cichy Slub
cywilny, a potem kupili dom na wybrzezu w hrabstwie West Sussex, aby Peter mog}t sie oddawac swojej
pasji — zeglarstwu. Jednak nie tylko dorosli stali sie ofiarami tej prawnej batalii. Wprawdzie rodzice
i rodzina probowali ostabi¢ cios, ktory spadt na dzieci, ale uraz byt mimo wszystko bardzo gleboki.
Potem rodzina, przyjaciele i biografowie starali sie minimalizowa¢ skutki rozwodu Spencerow.
Twierdzili, ze Sarah i Jane w niewielki sposob odczuly rozstanie rodzicéw, poniewaz byly daleko
w szkole, czteroletni Charles byt za maly, zeby cos rozumie¢, a siedmioletnia Diana reagowata na
zerwanie z lekkomyslng ,,odpornosciq jej 6wczesnego wieku” — traktujgc to nawet jako rodzaj ,,nowego
doswiadczenia”.

Rzeczywisto$¢ byta inna, niz wielu z nich sadzito. W pewnym okresie zycia obie — Sarah i Diana —
cierpialy na wyniszczajace zaburzenia pokarmowe, jedna na anoreksje, druga na bulimie. Choroby te
majq swoje zrodto w skomplikowanych relacjach pomiedzy matka i cérka, jedzeniem a lekiem, czyli —
w zle funkcjonujacym zyciu rodzinnym. Jak powiedziala Diana: ,,Moi rodzice byli zajeci robieniem
porzadku w swoim prywatnym zyciu. Pamietam matke ptaczaca, ojciec nigdy na ten temat z nami nie
rozmawiat. My z kolei nie moglisSmy zadawac¢ pytan. I te ciggle zmieniajqce sie nianki... Cala sprawa
byla taka niejasna...”.

Na osobach przypadkowych Diana sprawiata wrazenie zupelnie szczesSliwej. Byla zawsze ruchliwa,
schludng dziewczynka, obchodzaca dom noca, zeby sie upewni¢, czy wszystkie zastony zostaty
zaciagniete, i tulaca do siebie cale zoo malych zwierzatek, ktére ttoczyly sie w jej 167ku. Scigata sie na
podjezdzie samochodowym na niebieskim trzykotlowym rowerze, zabierata lalki na spacer w wozku —
zawsze prosita o nowg w prezencie urodzinowym — i pomagala ubiera¢C mtodszego brata. Ciepla,
macierzynska, opiekuncza — jak pézniej w dorostym zyciu — cechy te dostrzegano juz wéwczas, w okresie
jej dziecinstwa. Czesciej odwiedzano dziadkéw i babcie, a takze innych krewnych. Hrabina Spencer
przyjezdzala do Park House, natomiast lady Fermoy uczyla dzieci gier w karty. W swoim eleganckim
domu, opisywanym jako ,,maly zakatek Belgravii w hrabstwie Norfolk”, wyjasniatla wnukom zawitosci
madzonga i brydza. Niestety nic nie bylo w stanie sttumi¢ wewnetrznego zametu, jaki czuta Diana.

Noce byly jeszcze gorsze niz dnie. Jako dzieci Diana i Charles bali sie ciemnosci i upierali sie, zeby
Swiatla na korytarzach lub Sswiece w ich pokojach pozostawaty zapalone. W koronach drzew za oknami
Swistal wiatr, pohukiwaly sowy, odzywaly sie inne nocne stworzenia. Park House mogl rzeczywiscie
wywotywac u dzieci gesig skorke. Pewnego wieczoru, kiedy ojciec wspomniat przypadkiem, ze jakis$
morderca grasuje w okolicy, dzieci nie mogly zasna¢ z przerazenia, stuchajac z lekiem kazdego
stukniecia, pisku i skrzypniecia, jakie rozlegaly sie w cichym domu. Diana pomalowata fluorescencyjng
farbg oczy swojego pluszowego, zielonego hipopotama, dzieki czemu wygladal, jakby patrzyt i chronit jg
przed niebezpieczenstwem.

Kazdej nocy, kiedy lezata w t6zku, otoczona zabawkami-przytulankami, styszata ptaczacego brata,
ktory wotal mame. Czasem szta do niego, czasem strach przed ciemnosciq zwyciezatl jej macierzynski



instynkt i pozostawala w pokoju, styszac wyrazne zawodzenie Charlesa: ,,Chce do mamy, chce mojq
mame!”. Wtedy otulata glowe poduszka i plakata. ,Nie moglam tego znieS¢ — przypominata sobie
pozniej. — Nie moglam sie zdoby¢ na odwage, zeby wsta¢ z }6zka. Pamietam to do dzisiejszego dnia”.

Nie darzyla tez zaufaniem piastunek, ktore pracowaty w tym czasie w Park House. Zmienialy sie
bardzo czesto — jedne przymilne, inne znowu prawdziwe sadystki. Jedna z nich zostala natychmiast
zwolniona, kiedy matka Diany odkryla, ze za kare dodaje do jedzenia starszych coérek srodek
przeczyszczajacy. Dlugo zastanawiata sie, dlaczego dziewczynki ciggle uskarzajg sie na bél brzucha, az
ztapata nianke na gorgcym uczynku!

Inna, kiedy Diana byla niegrzeczna, bita ja po glowie drewniang tyzka albo bolesnie uderzata glowa
Diany o glowe Charlesa. Charles przypominal sobie, ze wykopat dziure w drzwiach swojej sypialni,
kiedy bez powodu zostat odestany do pokoju. ,,Dzieci majq naturalne poczucie sprawiedliwosci i buntujq
sie, kiedy czujq sie niesprawiedliwie potraktowane” — wyjasnit. Kolejna niania, Sally Percival, obecnie
zamezna i zamieszkala w Northampton, byla mila i sympatyczna i potem na Boze Narodzenie
otrzymywatla karty z zyczeniami.

Praca kolejnych piastunek stawala sie coraz trudniejsza, poniewaz dzieci — zdezorientowane
i nieszczeSliwe — czuly, ze prébujq one w jaki$ sposob zaja¢ miejsce ich matki. Im byty tadniejsze, tym
wieksze budzity podejrzenia Diany. Dzieci zamykaly je w lazience, podrzucaly im na krzesta pinezki
i wyrzucaty ubrania przez okna. DoSwiadczenia z dziecinstwa utwierdzity Charlesa w decyzji, zeby nie
zatrudniac¢ opiekunki do wtasnych dzieci.

Ojciec przychodzit do nich czasem na herbate do pokoju dziecinnego, ale — jak wspominata dawna
niania Mary Clarke — ,,to nie bylo przyjemne; przebywajac z dzie¢mi, byt bardzo skrepowany”. Johnnie
pograzyt sie w swojej pracy na rzecz hrabstwa Northamptonshire i National Association of Boys Club*
i zajmowat sie farmg zwierzat hodowlanych. Jego syn wspominat: ,,Byt naprawde biedny po rozwodzie,
zupelnie jak kontuzjowany. Siedzial bez przerwy w swoim gabinecie. Pamietam, ze czasem, bardzo
rzadko, grywal ze mng w krykieta. Sprawial mi tym ogromng rado$¢”. W szkole pojawity sie kolejne
problemy. Charles i Diana byli ,,inni” i wiedzieli o tym. Byli jedynymi uczniami w szkole w Sielfield,
ktorych rodzice sie rozwiedli. To od poczatku izolowato ich od pozostatych dzieci. Skomentowata to
jednoznacznie dawna przewodniczaca klasy Delissa Needham: ,,Ona byla jedyng dziewczynka, jaka
znatam, ktorej rodzice sie rozwiedli. Wtedy takie rzeczy sie nie zdarzaty”.

Rozpoczecie nauki w szkole stanowito wydarzenie mite i wyczekiwane. Sama szkola prowadzona
przez przetozong Jean Lowe, ktdra zreszta Swiadczyta podczas rozwodu lorda Althorpa na jego korzysc,

utrzymywata autentycznie rodzinng atmosfere. Klasy byly male, nauczyciele hojnie przyznawali house
points i gold stars* za osiggniecia w czytaniu, pisaniu i rysowaniu. Uczniowie mieli do dyspozycji kort

tenisowy, piaskownice, boisko do gry w siatkbwke, rounders* i ogrod, gdzie znajdowalo sie wiele
ciekawych rzeczy. Diana nie byla przyzwyczajona do szkolnego zgietku — spokojna i nieSmiata miata
jedng przyjaciotke, Alexandre Loyd, ktéra dotrzymywata jej towarzystwa.

Kiedy Diana nauczyta sie wyraznie pisac i ptynnie czyta¢, zaczeta traktowac nauke jako klopotliwy
sposOb spedzania czasu. Miss Lowe pamietata jej uprzejmos¢ w stosunku do mtodszych dzieci, mitos¢ do
zwierzat i uczynno$¢ — a nie zdolnosci naukowe. tF.adnie rysowata i malowata, totez jej przyjaciele nie
mogli zrozumie¢, dlaczego wybuchnela ptaczem bez wyraznego powodu, kiedy malowali w klasie
pewnego stonecznego popotudnia. Pamietajg tez, ze dedykowata wszystkie swoje rysunki — ,,Dla mamy
1 taty”.

Kiedy brneta przez tabliczke mnozenia i ksigzki z serii Janet i John, stawala sie coraz bardziej



zazdrosna o mtodszego brata, ktdrego zapamietano jako nieco wyniostego, ale postusznego matego
chtopca. ,,Pragnetam by¢ w klasie tak grzeczna, jak on” — méwita Diana. Jak to w rodzenstwie, Diana
i Charles czesto staczali krwawe walki, ktore Diana — wyzsza i silniejsza — nieodmiennie wygrywata. ,,1
szczypata” — skarzyt sie Charles. Wkrotce jednak zorientowal sie, ze stowa takze mogg rani¢, i draznit
siostre bezlitosnie. Oboje rodzice nakazali mu zaprzesta¢ nazywania jej ,,Brian”, co pochodzito od
imienia pewnego powolnego i naprawde malo zabawnego Slimaka, ktory pojawil sie w popularnym
telewizyjnym programie dla dzieci Magiczna karuzela.

Doczekal stodkiego rewanzu dzieki nieoczekiwanej pomocy zony miejscowego pastora. Charles
z wyrazng przyjemnoscia wyznat: ,Nie wiem, by¢ moze psycholog powiedziatby, ze byt to uraz po
rozwodzie rodzicow, ale ona miala rzeczywiscie trudnosci z mowieniem prawdy, poniewaz lubila
upiekszac¢, koloryzowac zdarzenia. Pewnego razu w drodze do szkoty Zona pastora zatrzymata samochéod
i powiedziata: «Diano Spencer, jesli jeszcze raz sklamiesz tak jak teraz, pdjdziesz do domu pieszo».
Diana zostata ofuknieta, a ja wyraZnie triumfowatem!”.

To wspotzawodnictwo miedzy rodzenstwem stanowilo nieunikniony element dorastania; duzo
bardziej szkodliwa byla — Swiadoma lub nie — rosngca rywalizacja rodzicow o mitos¢ dzieci. Chociaz,
rzecz charakterystyczna, gdy obsypywali corki i syna drogimi prezentami, nie towarzyszylo temu ani
peine mitosSci przytulanie, ani pocatunki, czego dzieci zawsze sa tak spragnione. Ojciec Diany, ktory
cieszyl sie w okolicy stawa Swietnego organizatora pokazow ogni sztucznych w Guy Fawkes Night*,
zaaranzowat z okazji siddmej rocznicy urodzin Diany rzeczywiscie fantastyczne przyjecie! Wypozyczyt
mianowicie z Dudley Zoo na cale popotudnie prawdziwego dromadera, zwanego Bert, i z jawnym
ukontentowaniem obserwowal, jak rozradowane dzieci jezdzily na grzbiecie wielblada dookota
trawnika.

Swieta Bozego Narodzenia byly szczegélnym wyzwaniem dla rodzicéw. Przed tym waznym dniem
Charles i Diana dostawali katalog Hamleya — duzego sklepu z zabawkami na londynskim West Endzie —
w ktérym mieli zaznaczy¢, jakie prezenty chcieliby dosta¢ od Mikotaja. No i prosze, w pierwszy dzien
Bozego Narodzenia ich zyczenia sie spelnialty — ponczochy zawieszone w nogach t6zek peczniaty od
podarunkow! ,;To czyni cie materialista” — powiedzial Charles. Ale byl pewien prezent, ktory zmusit
mtoda Diane do podjecia bardzo trudnej decyzji. W 1969 roku zostala zaproszona na slub kuzynki
Elizabeth Wake-Walker i Anthony’ego Duckworth-Chada, ktory odbywat sie w St. James’s Church przy
Piccadilly. Ojciec dat jej elegancka niebieska suknie, matka zaS roOwnie wytworng — zielong. ,Nie
pamietam juz dzis, ktérg wlozytam, ale pamietam, ze bytam kompletnie zatamana tym zabieganiem o moje
uczucia” — wyznata po latach Diana.

Kazdego weekendu rozpoczynal sie swoisty ,taniec na linie”. Charles i Diana z nianiq jechali
pociaggiem z Norfolk do stacji Liverpool Street w Londynie, gdzie czekala na nich matka. Wkrotce
docierali do jej apartamentu na Belgravii, a zaraz potem ona wybuchata ptaczem. ,,Co sie dzieje,
mamusiu?” — pytali chérem, na co odpowiadata: ,,Nie chce, zebyscie jutro odjezdzali...”. To byt rytual,
ktéry wprawiat ich w zaktopotanie i psut radoé¢ ze spotkania. Swieta i wakacje, rozbite miedzy oboje
rodzicéw, byly rownie ponure.

W 1969 roku — kiedy Peter Shand Kydd zostal im oficjalnie przedstawiony — zycie stalo sie
pogodniejsze i wolniejsze od trosk. Pierwszy raz zobaczyli go na peronie dworca Liverpool Street
podczas jednej ze zwyklych pigtkowych wypraw do Londynu. Przystojny, uSmiechniety, w eleganckim
garniturze, zostal przez dzieci natychmiast zaakceptowany — zwlaszcza ze matka powiedziata im, iz
wiasnie tego ranka wzieli Slub. Peter, ktory zbit fortune w rodzinnym interesie handlu tapetami, byt
hojnym, wylewnym, tatwym we wspoétzyciu ojczymem. Po krétkim pobycie w Buckinghamshire Swiezo



poslubiona para przeprowadzita sie do skromnego podmiejskiego domu, nazwanego ,,Appleshore”,
w Itchenor na wybrzezu West Sussex, gdzie Peter, weteran Krdlewskiej Floty, zabieral dzieci na
wycieczki zaglowka. Pozwalal Charlesowi zaklada¢ swoja admiralska czapke i tak powstal jego
przydomek — ,,Admiral”. Diane Peter nazywatl ,,Ksiezniczka”, co pozniej przejeli jej przyjaciele. Jak
zaobserwowat Charles: ,JeSli sie zastanowi¢, dlaczego Diana nie stala sie bezmyslng elegantka,
odpowiedz jest prosta. Otdz dlatego, ze mieliSmy dwa rdzne, zupeilnie odmienne style zycia. Wcale nie
bylo tam wspaniatych doméw i licznej stuzby. Dom mojej matki mial zupeinie zwyczajny charakter,
a poniewaz zawsze potowe naszych wakacji spedzaliSmy z matka, wiec w tym czasie zyliSmy
w normalnym Srodowisku”.

Trzy lata pdzniej, w 1972 roku, panstwo Shand Kydds kupili tysigcakrowa farme na potwyspie Seil,
na potudnie od wyspy Oban w hrabstwie Argyllshire — gdzie pani Shand Kydd mieszka do dzis. Kiedy

dzieci przyjezdzaly na letnie wakacje, zaczynala sie prawdziwa idylla! Jak w ksigzce Jaskotki
i Amazonki spedzaly czas na towieniu makreli i homaréw, zeglowaniu, a w piekne dni — urzadzaniu

barbecues* na plazy. Diana miata nawet szetlandzkiego kucyka zwanego Souffle.

Wiasnie jadac konno, nadwerezyla reke, i to tak nieszczeSliwie, ze od tego momentu w ogole bata sie
wsig$¢ na konia. Galopowata na mtodej klaczy o imieniu Romilla — na terenie Sandringham Park — kiedy
ta sie potkneta i Diana spadta na ziemie. Chociaz ramie bolalo, nie powiedziata nikomu ani stowa i dwa
dni poézniej wybrala sie na narty do Szwajcarii. Tam ramie tak zesztywniato, ze musiata jechac¢ do
miejscowego szpitala na przeSwietlenie. Diagnoza brzmiata: reka skrzywiona, przypadek czesty u dzieci,
ktorych kosci sg tak elastyczne, ze raczej wyginajq sie, niz tamiq. Lekarz zabandazowat jej ramie, ale
kiedy p6zniej znowu probowata jezdzi¢ konno, denerwowata sie i zeskakiwata z wierzchowca. Niemniej
wciaz jezdzita, ale mieszkajac juz w centrum Londynu, wolata raczej ptywac lub gra¢ w tenisa, bylo to
po prostu znacznie dogodniejsze.

Plywanie i taniec to inne formy fizycznej aktywnosci, w ktorych Diana wykazywala duzy talent.
Okazato sie to dosyC pozyteczne, kiedy ojciec zapisatl ja do nowej szkoly Riddlesworth Hall, dwie
godziny drogi z Park House. Polubita szkote, ktora probowata by¢ dla stu dwudziestu dziewczat ,,domem
z dala od domu”, jakkolwiek jej pierwszym uczuciem — kiedy zostata tam postana — bylo oburzenie
i rozgoryczenie. Miala dziewie¢ lat i boleSnie odczuta gwaltowne oderwanie od ojca. W swoj
opiekunczy, peten troski sposob zajmowata sie nim, kiedy probowat sktada¢ szczatki rozbitego zycia.
Decyzje o wystaniu jej z domu daleko od brata w nieznany Swiat potraktowata jako odtracenie. ,,Jesli
mnie kochasz, nie zostawiaj mnie tutaj!” — szantazowata ojca, on zas delikatnie jej thumaczyt, jakie
przyjemnosSci oferuje szkota — balet, pltywanie, jazda konna, miejsce dla ukochanej Swinki morskiej
Peanuts. Wygrala z nig konkurs na najlepiej utrzymane i najpiekniejsze zwierze na pokazie
w Sandringham. ,,Moze dlatego, ze tylko ona brala w nim udzial” — zauwazyla zwiezle. Ale by} to
nadmiar skromnosSci, potem bowiem zdobyla w nowej szkole — w podobnej konkurencji — puchar
Palmera.

Ojciec zapewnit jg takze, ze bedzie sie znajdowata wsréd przyjaciét. Alexandra Loyd, kuzynka Diana
Wake-Walker i Claire Pratt, corka matki chrzestnej Sarah Pratt, takze trafily do szkoly z internatem
w poblizu Diss w hrabstwie Norfolk. Niemniej kiedy zostawiat ja z kufrem z nalepka ,,D. Spencer”,
trzymajacq kurczowo Peanuts i swego ukochanego zielonego hipopotama — dziewczynki mogly zabiera¢
do t67ka tylko jedng zabawke-przytulanke — poczut ucisk w sercu. ,, To byt straszny dzien — powiedziat. —
Miatem wrazenie, zZe jq trace”.

Ojciec — znakomity fotograf-amator, zrobit jej zdjecie tuz przed opuszczeniem domu. Fotografia
pokazuje dziewczynke o niesmiatej, ale pogodnej, pelnej ciekawosci twarzy, ubrang w szkolny mundurek



sktadajacy sie z ciemnoczerwonego zakietu i szarej plisowanej spodniczki. Zachowat takze notatke, ktora
mu przystala, proszac o: ,,duza czekolade, ciasto, pierniczki i batoniki”, tak jak przechowywat wycinek

z Daily Telegraph opowiadajacy ,,0 naukowych niepowodzeniach, ktére potem przemieniajg sie
w wielkie sukcesy”.

Spokojna i powsciggliwa na poczatku roku szkolnego, Diana nie byla bynajmniej Swietoszkiem.
Wolata raczej Smiech i dziewczeca paplanine niz solidny wysitek, ale chociaz lubita gwar — bedac
osObka niesmiatg, unikata sytuacji, w ktorych mogtaby znalez¢ sie w centrum zainteresowania. Nigdy nie
wykrzykiwata glosSno odpowiedzi w klasie i nie zglaszala sie na ochotnika, zZeby odczyta¢ fragmenty
Biblii na apelu. To byto jej zupeinie obce. W jednym z pierwszych przedstawien szkolnych, w ktérych
grata, byla holenderska lalka; zgodzita sie wzigC udzial pod warunkiem, ze w ogole nie bedzie sie
odzywac.

Hatasliwa posrod przyjaciotek w sypialni, w klasie byla cicha i onieSmielona. Ta lubiana uczennica
zawsze w jaki$ sposob czuta, Ze jest ,,osobno”, juz nie z powodu rozwodu rodzicéw, ale dlatego, ze jej
wewnetrzny glos mowil, iz bedzie odseparowana od thumu. Intuicja podpowiadata, ze jej zycie zdaza —
jak sama twierdzita — ,,kretg drogg”. Mowita: ,,Zawsze czutam sie obco wsrad innych ludzi. Wiedziatam,
7e zmierzam w inng strone, ze jestem w «niewlasciwym kostiumie»”.Mimo wszystko z zapalem
uczestniczyta w roéznych szkolnych zajeciach pozalekcyjnych. Reprezentowala Nightingale House
w plywaniu i siatkbwce oraz rozwijata swoje zamilowanie do tanca — ktére zreszta do konca jej
pozostato. Podczas dorocznego przedstawienia szopki bozonarodzeniowej lubita naktada¢ makijaz i sie
przebiera¢. ,Bylam na scenie jedng z tych osob, ktore przychodzily i oddawaty hold Jezusowi” —
wspominata z rozbawieniem. W domu uwielbiala przebiera¢ sie w stroje siéstr. Jedna z wczesnych
fotografii ukazuje jg wlasnie w czarnym kapeluszu o szerokim rondzie i biatej sukience, nalezacej do
Sarah.

Podczas gdy sposrod catej czworki zywita respekt dla rozsadnej Jane, najstarsza siostre Sarah
darzyla prawdziwym uwielbieniem. Kiedy Sarah powracala do domu z West Heath School, Diana
stawala sie jej wierng stuzaca, ktéra rozpakowywata walizki, przygotowywata kapiel i sprzatata pokdj
siostry. To uczucie satysfakcji, z jaka wykonywata prace domowe, zauwazy! nie tylko lokaj wicehrabiego
Althorpa — Albert Betts — ktéry przypominat, jak to Diana sama prasowata swoje dzinsy i wykonywata
inne obowiazki gospodarskie; dostrzegta je rowniez przetozona Riddlesworth Elisabeth Ridsdale —
zwana przez uczennice Riddy — ktora nagrodzita Diane ,,za uzyteczno$¢” pucharem Legatta.

To osiagniecie przyjete zostalo z satysfakcja przez jej babke, hrabine Spencer, ktéra od czasu
rozwodu rodzicow obserwowata Diane z pelng sympatia. Uczucia byly wzajemne, totez kiedy jesienig
1972 roku babka zmarta na raka moézgu, Diana zupelnie sie zalamala. Wziela udzial w ceremonii
pogrzebowej — wraz z krolowq matka i ksiezniczkag Margaret — w Chapel Royal* w St. James’s Palace*.
Ksiezna Spencer faktycznie zajmowata specjalne miejsce w sercu wnuczki. A Diana szczerze wierzyla,
ze jej babka opiekuje sie nig z zaSwiatow.

Potem zaczely sie inne troski, kiedy Diana zdatla Common Entrance*, ktéry otwierat przed nigq szanse
przyjecia do dowolnej szkoly. Wzorem siostr, Sarah i Jane, wybrata West Heath School, ktéra zajmowata
teren trzydziestu dwoch akréw parku i lasu pod Seven oaks w hrabstwie Kent. Szkola, ufundowana
w 1865 roku, miata zaré6wno nauczac, jak i rozwijac zalety charakteru. Niestety starsza siostra Diany,
wedtug odczucia przetozonej Ruth Rudge, ,,okazywata troche nazbyt wiele wtasnego charakteru”...

Bezkonkurencyjna Sarah zdata Swietnie szeS¢ egzaminow na poziomie ,,O”*, aktywnie udzielala sie
w zespole jeZzdzieckim Hickstead, wystepowala w amatorskich przedstawieniach dramatycznych
i ptywata w szkolnej druzynie. Jej silne pragnienie dominacji sprawiato przy tym, ze byta najbardziej



bulwersujgcq otoczenie, zbuntowang i niezdyscyplinowana uczennica. ,,Musialam by¢ najlepsza we
wszystkim” — wspominata te czasy. Podczas gdy babka Ruth, lady Fermoy, wybaczyla jej, kiedy ta
szalona dziewczyna podczas wizyty wjechata na koniu do Park House, miss Rudge nie znajdowata
wytlumaczenia dla jej niekonwencjonalnego zachowania. Sarah skarzyla sie, ze jest ,,znudzona”, wiec
miss Rudge kazala jej zapakowac rzeczy i opusci¢ szkote do konca semestru. Jane, ktora byla kapitanem
szkolnej druzyny w lacrosse*, stanowila zupelne przeciwienstwo Sarah. Bardzo inteligentha — zdata
wiekszo$¢ egzaminéw na poziomie ,,0” i ,,A” — wyjatkowo rozsadna i solidna, byta gospodarzem szostej
klasy, kiedy Diana przybyta do szkoty.

Niewatpliwie w pokoju nauczycielskim zastanawiano sie, ktdra siostre Diana, przyjeta wiasnie do
Poplar Class*, bedzie nasladowa¢, Sarah czy Jane? Starsza siostra wzbudzata w Dianie respekt — totez
kiedy dorosta, zaczely sie rozumie¢ z Jane. Ale poniewaz w czasach ,zielonej mtodosci” Jane
w domowych bataliach popierata raczej Charlesa niz mtodsza siostre — mozna sie bylo spodziewac, ze
Diana po6jdzie $ladem Sarah. Podczas pierwszych tygodni byta wiec hatasliwa i przeszkadzata w klasie,
potem zrobita cos, co omal nie doprowadzito do wyrzucenia jej z hukiem ze szkoty.

Pewnego wieczoru jej przyjaciotki, ktore dostrzegly, ze slodycze z ich domowych zapasow
niebezpiecznie znikajq, poprosity, zeby Diana spotkala sie z pewna dziewczynka przy koncu drogi
i przyniosta od niej troche takoci. Diana zgodzita sie na ten niedozwolony o tej porze dnia wyczyn. Kiedy
tak szta aleja wysadzang drzewami w czarnej jak smota ciemnosci, z wielkim trudem udato jej sie
zapanowac nad strachem. Ale gdy wreszcie dotarta do szkolnej bramy, okazalo sie, ze nie bylo tam
nikogo. Czekala wiec. Na widok dwoch wozow policyjnych wjezdzajacych w szkolng brame, ukryla sie
za murem.

Wkrétce zobaczyta swiatta zapalajace sie w calej szkole, ale nie zawracala sobie tym specjalnie
glowy. W koncu wrdcita do sypialni nie bardzo przerazona perspektywq ztapania na goragcym uczynku,
poniewaz i tak nie miata przy sobie stodyczy. Tymczasem okazalo sie, ze podczas nieobecnosci Diany
jedna z dziewczat zaczela sie skarzy¢ na bdle wyrostka robaczkowego. Gdy ja badano, nauczycielka
spostrzegta puste t6zko Diany. Wszystko sie wydalo! Nastuchata sie reprymend i sama Diana, i jej
rodzice. Zostali bowiem zawezwani przed surowe oblicze miss Rudge, ktora nie szczedzac szczegotow,
opisata im cale to ,,mrozace krew w zylach” wydarzenie. Rodzice Diany Smiali sie ukradkiem, ze ich
obowigzkowa, ulegla cérka wykazata taki hart ducha. ,Nie wiedzialam, ze masz tyle odwagi” —
powiedziala jej potem matka.

Chociaz incydent ten przyhamowat jej wybryki, Diana byla zawsze gotowa sie zakladac. Jej ulubiony
popis dotyczyt jedzenia. ,,To byt staly numer: niech Diana zje na Sniadanie trzy wedzone Sledzie i szeS¢
kromek chleba — mowita jedna z uczennic. — I ona zjadata!”. Jej opinia zartoka wiazata sie jednak z tym,
ze Diana czesto musiata odwiedzac przetozong z powodu problemow zotgdkowych, co nieco umniejszato
stawe.

Na ktores urodziny przyjaciotki ztozyty sie, aby kupic¢ jej wisiorek z pierwsza litera imienia ,,D”.
Carolyn Pride, pozniej Bartholomew, ktora zajmowata sasiednie 16zko w ich szkolnej sypialni, a potem
dzielita z Diang londynskie mieszkanie, pamieta jq jako ,,silny charakter, pogodny i hatasliwy”.

Carolyn opowiadata: ,Jane byta bardzo popularna, mita, skromna, ale nie kontrowersyjna. Diana,
przeciwnie, pelna zycia, miata zmienny, niezrownowazony charakter”. Carolyn i Diana zaprzyjaznity sie
od poczatku, poniewaz byly jedynymi wychowankami, ktorych rodzice sie rozeszli. ,,To byta dla nas
wielka proba, ale nie siedziatysmy w kacie, szlochajac z tego powodu” — powiedziata. Inne wychowanki
pamietaly Diane jako ,,skryta i kontrolujaca sie” nastolatke, ktéra nie obnosita sie ze swoimi uczuciami.
Dwa pierwsze zdjecia, ktére uswietnity stolik podreczny Diany w szkolnej sypialni, nie przedstawiaty
bynajmniej rodziny, ale jej ukochane chomiki — Little Black Muffa i Little Black Puffa.



Diana ciggle denerwowata sie swoimi przecietnymi zdolnoSciami. Jej siostry byly poza konkurencja,
a brat, wowczas w Maidwell Hall w Northamptonshire, wykazywat uzdolnienia pedagogiczne, ktére
potem pomogly mu zdoby¢ miejsce w Oxford University*. Niezdarna nastolatka, ktéra — by ukry¢ swoj
wzrost — garbita sie okropnie, prébowata by¢ w szkole tak dobra jak brat. Byla zazdrosna, a w dodatku
uwazata sie za nieudacznice. ,Nie bylam dobra w niczym. Czutam sie beznadziejnie, zepchnieta na
margines” — mowita.

Z trudem przedzierata sie przez matematyke i inne przedmioty $ciste, zdecydowanie lepsza w naukach
humanistycznych. Interesowata jq historia — szczegélnie Tudoréw i Stuartow, fascynowata sie przez jakis

czas angielskim, kochata ksigzki, takie jak Duma i uprzedzenie Jane Austen czy Z daleka od zgietku
Thomasa Hardy’ego. To jednak nie powstrzymywalo jej od czytywania sentymentalnych romanséw
Barbary Cartland, ktéra wkrotce stala sie jej ,,babka”. Pisywala niekonczace sie wypracowania,
pokrywajac cale strony charakterystycznym, zaokraglonym pismem. ,Litery jakby wypadaly mi spod
piora, coraz wiecej, wiecej i wiecej” — mowita. Ale cisza sali egzaminacyjnej mrozita Diane. Z pieciu
przedmiotow na poziomie ,,O0” — angielskiej literatury i jezyka, historii, geografii i sztuki — otrzymata
oceny ,,D”, czyli niedostateczne.

Sukces, ktory wymknat sie jej w szkolnej tawie, przyszedt potem — cho¢ z zupehie nieoczekiwanej
strony. West Heath zachecala dziewczeta do ,,postaw obywatelskich”, ktérych idea znajdowata wyraz
w sktadaniu wizyt w domach ludzi starych, chorych i uposledzonych umystowo. Kazdego tygodnia Diana
i inna dziewczynka spotykaty sie w Sevenoaks z pewng starszg pania. Rozmawiaty z nig przy herbacie
i ciasteczkach, sprzataly dom i robity zakupy. W tym samym czasie miejscowe Voluntary Service Unit*
organizowato wycieczki do Darenth Park, duzego szpitala dla umystowo chorych, potozonego niedaleko
Dartford. Ktoregos wtorkowego wieczoru zawieziono tam kilkadziesigt mtodych dziewczat, aby
porozmawiaty i potanczyty z umystowo lub fizycznie niepelnosprawnymi pacjentami.

Niektore nastolatki pomagaly mtodym pacjentom tak powaznie uposledzonym, ze najwiekszym
sukcesem bylo wywotanie u nich uSmiechu. ,,To wiasnie tam Diana nauczyta sie porusza¢ na kolanach
i rekach, poniewaz czasem, zeby nawigzac z pacjentem kontakt, trzeba byto przyja¢ postawe raczkujacy”
— mowita Muriel Stevens, ktora pomagala organizowa¢ te wizyty. Wiele nowych ochotniczek —
trawionych lekiem przed nieznanym — bato sie odwiedzac¢ szpital, natomiast Diana wkrétce spostrzegla,
7e ma jakas naturalng sktonnos¢ do tego rodzaju zajec. Instynktownie nawigzywata kontakt z pacjentami,
a efekty dawaly jej poczucie prawdziwego sukcesu. To bylo takze Swietne remedium na jej zanizone
poczucie wiasnej wartosci.

W tym tez czasie byla znakomita w dyscyplinach lekkoatletycznych. Przez cztery lata z rzedu
zdobywata puchary w zawodach ptywackich i skokach z trampoliny. ,,Spencer Special” — jej ptynny,
peten gracji skok z trampoliny zawsze zyskiwat aplauz widzow. Byta kapitanem druzyny siatkarek i grata
Swietnie w tenisa. Ale zyla w cieniu swoich wysportowanych siostr i matki, ktéra w latach szkolnych
byta ,kapitanem wszystkiego” i dopoki nie doznata ataku wyrostka robaczkowego, grala w druzynie
Junior Wimbledon.

Kiedy Diana zaczela uczyc¢ sie gry na fortepianie, wszystkie jej postepy byly zawsze dyskredytowane
przez osiggniecia babki Ruth, lady Fermoy, ktora koncertowata w Royal Albert Hall* przed krolowa
matka, i siostry Sarah, ktéra — po niechlubnym opuszczeniu West Heath — studiowata w klasie fortepianu
w wiedenskim konserwatorium. Totez praca spoleczna stanowita te dziedzine, gdzie Diana osiggala
sukcesy niejako na witasng reke, nie ogladajac sie na reszte rodziny. I to stalo sie pierwszym zrodtem jej
satysfakcji.

Nastepng szanse zabtysniecia przyniost jej taniec. Diana kochata balet klasyczny i lekcje stepowania



i bardzo chciata zosta¢ tancerka, ale sto siedemdziesigt szeS¢ centymetréw wzrostu pokrzyzowato te

plany. Byla zbyt wysoka. Swoj ukochany balet — Jezioro tabedzie, widziata przynajmniej cztery razy,
kiedy wozono grupy uczennic do Londynu do Coliseum lub Sadler’s Wells*. Tanczac, potrafita zapomniec
o calym Swiecie. Czesto zrywala sie z t6zka ciemng nocg i wymykata do nowego hallu szkolnego, zeby
potariczy¢. Cwiczyta godzinami przy muzyce z magnetofonu. ,, To byt réwniez sposéb na uwolnienie sie
od potwornych napie¢ psychicznych” — mawiata. Te dodatkowe wysitki przyniosty jej nagrode
w szkolnym konkursie tanca wiosng 1976 roku. Czym byt dla niej taniec, wiedzieli wszyscy. Nikogo wiec
nie zaskoczylo, ze w czasie przygotowan do Slubu Diana zaprosita swoja byla nauczycielke tanca Wendy
Mitchell i akompaniatorke Lily Snipp do Buckingham Palace, by kontynuowac lekcje. Byty to dla niej
godziny wytchnienia od wszystkich obowiazkow i stresow, ktore niosta nowa zyciowa sytuacja.

Kiedy w 1975 roku rodzina przeniosta sie do Althorp, Diana zyskata znakomita widownie. Podczas
letnich cieptych dni mogla ¢wiczyC swoje arabeski na balustradach z piaskowca, otaczajacych dom,
a kiedy goscie sie rozchodzili — tanczyta w hallu wejSciowym z biato-czarnego marmuru, nazywanym
oficjalnie Wootton Hall, tuz pod portretami dystyngowanych przodkéw. Kiedy nie chciata zatanczyc
publicznie, brat i stuzba podgladali ja na zmiane przez dziurke od klucza i obserwowali, jak godzinami
¢wiczyta w swoim czarnym trykocie. ,,ByliSmy naprawde pod duzym wrazeniem” — mowit Charles.

Rodzina przeprowadzita sie do Althorp po Smierci dziadka, si6dmego hrabiego Spencera, 9 czerwca
1975 roku. Mimo swoich lat czut sie doskonale i jego Smier¢ na skutek zapalenia pluc byla dla
wszystkich szokiem. Smier¢ dziadka oznaczala zupelny przewré6t w rodzinie. Dziewczeta staly sie nagle
ladies, Charles — woOwczas jedenastoletni chitopiec, wicehrabig, a ich ojciec — ésmym hrabig
i spadkobierca Althorp. Z trzynastu tysiecy akrow pagorkowatej ziemi uprawnej Northamptonshire,
z ponad stu nalezacymi don domkami, z wartosciowa kolekcja malarstwa, zawierajaca wiele obrazw
Joshui Reynoldsa, rzadkimi ksigzkami, zbiorami siedemnastowiecznej porcelany, mebli i sreber — w tym
kolekcja Marlborough — Al-thorp byt nie tylko okazalym domem, lecz stal sie nowym stylem zycia dla
rodziny Spencerow.

Hrabia Spencer ,o0dziedziczyl” takze dwa i Cwier¢ miliona funtow podatku spadkowego oraz
osiemdziesigt tysiecy rocznie kosztow utrzymania posiadtoSci. Dlugi nie przeszkodzity mu
w zainstalowaniu basenu, by zrobi¢ przyjemnos¢ dzieciom, ktére po przyjezdzie na wakacje szalaly
wokét nowego domu. Diana spedzatla czas, ptywajac, spacerujac po rozleglych wlosciach, jezdzac
niebieskim samochodem Charlesa i — oczywiScie — tafczaqc. Stuzba uwielbiala jg, uwazala, ze jest mita
i bezpretensjonalna — z jej namietnoScig do czekolady, stodyczy i upodobaniem do ckliwych romanséw
Barbary Cartland.

Diana z niecierpliwosciq oczekiwata dni, kiedy z Londynu przyjezdzata Sarah, przywozac ze soba
thumy arystokratycznych przyjaciét. Dowcipna i bystra Sarah byla przez nich traktowana jak krolowa
sezonu — zwtaszcza po party, ktore zorganizowat ojciec na jej osiemnaste u rodziny w 1973 roku w Castle
Rising, normanskim zamku w Norfolk. Goscie zostali przywiezieni powozami, a Sciezke do zamku
oswietlaly ptongce pochodnie. Wspaniate, wystawne przyjecie wspominano z nostalgia latami.
Towarzystwo znakomicie odpowiadalo spolecznemu statusowi Sarah. Wszyscy oczekiwali, Ze jej
zwigzek z Geraldem Grosvenorem, ksieciem Westminster i najbogatszym brytyjskim arystokratg, zakonczy
sie malzenstwem. Ona sama byla zaskoczona, podobnie jak reszta towarzystwa, kiedy ksigze zaczat
popatrywac w inng strone.

Diana byla szczeSliwa, grzejac sie w blasku popularnosci swojej siostry. Lucinda Craig Harvey, ktora
dzielita z Sarahdom w Londynie i potem zatrudnita Diane jako sprzataczke za jednego funta za godzine,
po raz pierwszy spotkala swojg przyszta ,,dziewczyne do wszystkiego” podczas meczu krykieta



w Althorp. Pierwsze wrazenie nie bylo pozytywne: Diana wydata jej sie ,,duza dziewczyng, ubrang
w okropng suknie dla ciezarnych matek, kupiong u Laury Ashley”. Lucinda Craig Harvey mowita: ,,Diana
byla bardzo nieSmiala, tatwo sie rumienita, byta typowa mitodsza siostrg. Nieskomplikowana,
prostolinijna, z pewnoScig nie stanowila wdziecznego obiektu obserwacji”. Niemniej Diana

z entuzjazmem dotaczala sie do przyje¢, barbecues i regularnych meczéw krykieta. Sportowe
wspotzawodnictwo pomiedzy domem Spencerow i zawodnikami z wioski zakonczylo sie przybyciem
osoby, ktéra moglaby by¢ wymarzong aktorka charakterystyczng, odtworczynia gtéwnych rol.

W ksiedze gosci zanotowano tajemnicze zdanie: ,Raine przerwata gre”?. Raine Spencer nie jest
0sobg, jest fenomenem! Z wysokim, wytapirowanym, starannie wymodelowanym uczesaniem, wylewnym
sposobem bycia i promiennym uSmiechem stanowi istng karykature hrabiny, ktorg zreszta jest naprawde.
Corka pisarki sentymentalnych powiescidel Barbary Cartland, zanim spotkata Johnnie’ego Spencera,
miala juz swoje pot strony w Who is Who. Lady Lewisham, a potem — od roku 1962 — hrabina Dartmouth,
uchodzita w Londynie, gdzie pracowata jako radna w radzie miejskiej, za posta¢ bardzo kontrowersyjna.
Wyglaszane przez niq bulwersujace opinie zyskaly szersze audytorium i rychlo stala sie popularng
postaciq plotkarskich kacikow, zamieszczanych w brukowej prasie.

W latach sze$cdziesiagtych byla traktowana jak parodia torysowskiego radnego (,,perty i sweterki-
blizniaki”), z pogladami rownie sztywnymi, jak jej wylakierowana fryzura. ,,Zawsze wiedziatam, kiedy
wizytuje domy konserwatystow, poniewaz myjq oni butelki na mleko przed ich oddaniem”. Zdanie to
wypowiedziane do studentow londynskiej Szkolty Ekonomicznej wywotato taka wesotos¢, ze musiata
opuscic trybune.

Stanowczo wyglaszane opinie Raine — Swiadczace o jej zelaznej konsekwencji — szty w parze
z bystroscig formutowanych zdan. Ona i hrabia Spencer pracowali nad ksigzka dla magistratu Wielkiego

Londynu pod tytitem Co jest naszym dziedzictwem?... Wkrotce odkryli, ze podzielaja niemato sadow
i majq wiele wspolnych zainteresowan. Raine, wowczas czterdziestoszescioletnia kobieta, od dwudziestu
osmiu lat byla zamezna z hrabig Dartmouth. Mieli czworo dzieci — Williama, Ruperta, Charlotte
i Henry’ego. Podczas nauki w Eton* Johnnie Spencer i hrabia Dartmouth zostali nawet dobrymi
przyjaciotmi.

Raine roztaczata swoj wdziek zarowno przed ojcem, jak i przed synem, osiggajac — przez ostatnie lata
zycia starego hrabiego — rodzaj pojednania miedzy ukochanym i jego ojcem. Stary hrabia uwielbiat ja,
zwlaszcza ze na urodziny i Swieta Bozego Narodzenia kupowata mu nowe eksponaty do ulubionej
kolekcji lasek.

Na dzieciach zrobila znacznie gorsze wrazenie. Poznali Raine we wczesnych latach
siedemdziesigtych. Jej obecnoS¢ na stynnym urodzinowym przyjeciu Sarah w Castle Rising stata sie
powodem dos¢ gltosnych komentarzy posrdd socjety hrabstwa Norfolk.

Wspolna kolacja w hotelu Duke’s Head w King’s Lynn byta dla Charlesa i Diany pierwsza okazja
przyjrzenia sie z bliska i ocenienia nowej kobiety w zyciu ojca. Pozornie kolacja zostala zorganizowana,
by uczci¢ wybieg podatkowy, na ktérym rodzina zamierzata oszczedzi¢ fortune. W rzeczywistoSci miata
to by¢ dla rodzenstwa okazja, by pozna¢ przysztq macoche. ,,Nie podobata nam sie ani troche” — mowit
Charles. Powiedzieli ojcu, ze jesli chce poslubi¢ te kobiete, to oni ,,umywajq rece”. W 1976 roku
Charles, wowczas dwunastoletni, zamanifestowal swoje uczucia, przesylajac Raine ,wstretny list”,
a Diana namawiata szkolne kolezanki do napisania do przysziej macochy listu tak zjadliwego, jak tylko
potrafig... Incydentem, ktory zainspirowat ich do tak drastycznych dziatan, byto odkrycie listu Raine do
ich ojca — na krotko przed smiercig dziadka — w ktérym przedstawiata swoje plany przysztej przebudowy
Althorp. Jej prywatne zamysty, jakie ujawniala jeszcze za zycia hrabiego, odnosnie do spraw, ktore



winny pozosta¢ w jego gestii, klocily sie z wyobrazeniami Diany i Charlesa na temat wilasciwego
zachowania sie wobec dziadka.

Przy nieugietym oporze rodziny 14 lipca 1977 roku Johnnie i Raine wzieli cichy Slub w urzedzie stanu
cywilnego w Caxton Hall — wkrotce po zakonczeniu procesu rozwodowego Raine z hrabig Dartmouth.
Zadne z dzieci nie zostalo wcze$niej powiadomione o $lubie i Charles dowiedzial sie, ze ma macoche,

od przelozonego swojej preparatory school*.

Nowa pani na wloSciach natychmiast rozpoczela starania, zeby dom rodzinny przemienic
w przynoszacy dochod interes — tak aby nowy hrabia mégl sptaci¢ ogromne dtugi. Zwolniono wiekszos¢
stuzby, a stajnie — aby otworzy¢ ptatny dom dla gosci — zmieniono na herbaciarnie i sklep z pamigtkami.
Mnostwo obrazéw, antykow i innych objects d’art zostato sprzedanych, wedtug dzieci znacznie ponizej
ceny — takimi dos¢ lekcewazacymi stowami komentowaly sposéb, w jaki dom byt ,restaurowany”.
Hrabia Spencer natomiast zawsze bronit zony i jej energicznego zarzqdzania posiadioscia, mowiac:
,,Koszty przebudowy byly naprawde ogromne”.

Trudno bylo ukry¢ ozieble stosunki pomiedzy Raine i dzie¢mi hrabiego Spencera. Raine tak
publicznie skomentowata ten rozdZzwiek w wywiadzie udzielonym dziennikarce Jean Rook: ,,Mam
absolutnie dosy¢ tych wiecznych zartow o «niegodziwej macosze». Ani ty, ani inni nie traktujecie mnie
jak cztowieka, lecz raczej jak matke Drakuli; poczatek rzeczywisScie nie byt najszczesliwszy, ale teraz jest
troche lepiej. Sarah byla obrazona, gdy zajelam najwazniejsze miejsce przy stole, i wydawata polecenia
stuzbie, nie pytajac mnie o zgode. Jane nie odzywata sie do mnie od dwoch lat, nawet kiedy spotykatysmy
sie w przejsciu. Diana byla stodka, zawsze zajeta wlasnymi sprawami”.

Nieche¢ Diany do Raine, ktorg z trudem ukrywata przez cztery lata, w koncu ujawnita sie w 1989
roku na probie slubu koscielnego jej brata z Victorig Lockwood, wowczas popularng modelka. Raine nie
odezwala sie jednym stowem do matki Diany, mimo ze siedzialy obok siebie w kosciele. Diana wylala
z siebie wszystkie zale, ktére ttumita przez lata. Ale jak zachowac spokdj, kiedy Raine powiedziata: ,,Nie
masz pojecia, na ile bolu matka narazita twojego ojca”. Diana przyznata, ze nigdy przedtem nie czuta do
macochy takiej nienawisci. ,,Bol, Raine! To jest jedno stowo, ktérego nie rozumiesz. Podczas mojej
pracy widuje ludzi cierpigcych tak, ze nawet nie mozesz sobie tego wyobrazic. I co ty wiesz o bolu...
Musisz sie jeszcze sporo nauczy¢”. Wyrzucita z siebie wiele gorzkich stow, mniej wiecej w tym samym
tonie. Potem jej matka powiedziata, ze byl to pierwszy przypadek, kiedy kto$ z rodziny stangt w jej
obronie.

W poczatkowym okresie rzadow Raine w Althorp dzieci czesto z niej kpity. Niejednokrotnie
zartowaty sobie z jej sktonnosci do oceniania odwiedzajacych posiadtos¢ na podstawie ich pochodzenia
spotecznego. Kiedy Charles przyjechat kiedys z Eton, gdzie wowczas sie uczyt, namowit kolegow, ktorzy
mu towarzyszyli, zeby podali falszywe nazwiska. Jeden z chlopcow przedstawit sie wiec jako James
Rothschild, sugerujac, ze jest cztonkiem znanej rodziny bankieréw. Raine promieniata. ,,Och, czyzbys byt
synem Hannah?!” — wykrzykneta podekscytowana. Kolega Charlesa odpart, ze dotychczas nie wiedzial, iz
jest jej synem.

Na weekendowym barbecue jeden z przyjaciot Sarah zatozyt sie o sto funtow, ze Charles nie zdola
zepchna¢ macochy do basenu.

Raine, ktéra pojawita sie miedzy ubranymi na sportowo goS¢mi w sukni balowej, zgodzila sie
zatanczy¢ z Charlesem nieopodal brzegu. Kiedy jednak chtopak szykowat sie, aby zrecznym chwytem
dzudo wrzuci¢ ja do wody, macocha zorientowala sie, co sie Swieci, i wysliznela sie z jego objec.

Boze Narodzenie w Althorp z Raine Spencer byto dziwaczng komedia, kontrastujaca z niezwyklymi
Swietami w Park House. Raine dyrygowata otwieraniem prezentéw z doktadnoscig chronometru. Dzieci



mogly obejrze¢ prezent dopiero, kiedy spojrzata na zegarek i dala energiczny znak — juz, rozrywaj papier!
,» 10 byl kompletny obted” — wspominat Charles.

Jedyny mily moment, jaki pamietali z tych Swiat, nastapit, kiedy Diana zdecydowala sie oddac jeden
ze swoich prezentow pewnemu do$¢ nerwowemu i wybuchowemu straznikowi nocnemu. Miat on fatalng
opinie, ale Diana instynktownie wyczula, Zze w rzeczywistosci byl po prostu samotny. Ztozyla mu wraz
z Charlesem wizyte; gest ten tak wzruszyt straznika, ze wybuchnat ptaczem! Byt to jeden z wczesniejszych
przejawow wrazliwosci i zyczliwosci w stosunku do innych, zaleta dostrzezona przez miss Rudge, ktéra
w koncu roku szkolnego 1977 za prace na rzecz szkoty wreczyta Dianie nagrode Miss Clark Lawrence.

Pewnosc siebie Diany rosta; kolezanki doceniaty jej serdecznos¢ i umiejetnos¢ wspoétzycia z ludzmi
i dziewczyna awansowata do rangi gospodarza klasy. Kiedy opuScita West Heath, poszta w Slady Sarah,
wstepujac  do Institut Alpin Videmanette w poblizu Gstaad w Szwajcarii, kosztownej szkotly
przygotowujacej dziewczeta do zycia towarzyskiego w najwyzszych sferach. Diana wybrata klase nauki
o gospodarstwie, gotowaniu i krawiectwie. Miata nadzieje, ze caly dzien bedzie mowita wylacznie po
francusku. W rzeczywistoSci ona i jej przyjaciotka Sophie Kimball rozmawiaty non stop po angielsku,
a jedyng rzecza, ktora rzeczywiscie trenowaty, byla jazda na nartach. Wkroétce zdegustowana i znudzona
szkolng rutyng Diana zdecydowata sie zakonczy¢ szwajcarska edukacje. Pisala do rodzicow mnostwo
listow, btagajac, zeby zabrali ja do domu. Kiedy wytoczyta argument, ze po prostu marnujg pienigdze,
ostatecznie ustgpili.

Majac szkote za sobg, Diana poczula sie, jakby ktos zdjat jej z ramion ogromny ciezar. Dostownie
rozkwitla — radosna, ozywiona, tadniejsza... Byla teraz dojrzalsza, bardziej rozluzniona i zrelaksowana
i przyjaciele jej siostr zaczeli patrzeC na nig zupeinie innymi oczami. Chociaz wcigz nieSmiata i troche
nazbyt pulchna, powoli stawala sie 0osdbka coraz bardziej popularng. ,,Jest bardzo zabawna, czarujgca
i zyczliwa” — mowit o niej jeden z przyjaciot.

Sarah — pelna zlych przeczu¢ — patrzyta na rozkwitajaca Diane z nieskrywang zazdroScia. Londyn byt
jej krélestwem i nie zyczyla sobie, aby siostra odebrala jej dotychczasowa pozycje towarzyska. Do
zgrzytu doszto podczas jednego z ostatnich weekendow ,,w starym stylu” w Althorp. Diana poprosita,
zeby Sarah zabrala ja swoim samochodem do Londynu, ale ta odmowita pod pretekstem, ze biorgc
dodatkowq osobe, wydatlaby wiecej na benzyne. Przyjaciele niezle wykpili Sarah, widzac po raz
pierwszy, jak ich pozytywne opinie o Dianie wptynely na reakcje jej starszej siostry. A Diana czula, ze
wystarczajaco dtugo byta Kopciuszkiem w rodzinie. Zrozumiata, ze jej osobowos¢ przyttaczata szkolna
rutyna, a charakter krepowatla niska pozycja wsréd bliskich. Teraz byta gotowa rozwing¢ skrzydia
i rozpocza¢ wiasne zycie w Londynie. Silne poczucie niezaleznoSci dato o sobie znac... I, jak powiedziat
jej brat Charles: ,,Nagle nic nieznaczace brzydkie kaczatko zaczelo sie zmienia¢ w tabedzia™.



,Mow do mnie sir”

J akkolwiek by na to patrze¢, byt to niezwykly romans. Dopoki lady Diana Spencer nie zostata formalnie
narzeczong Jego Krolewskiej Wysokosci ksiecia Walii, nie otrzymata pozwolenia, by mowi¢ do niego
,Karol”. Do tego momentu zwracata sie skromnie ,,sir”. Oczywiscie on mowit do niej po imieniu.
W kregu ksiecia Karola bardzo przestrzegano protokotu. Kiedy siostra Diany Sarah przez dziewiec
miesiecy miata romans z ksieciem Walii, sprawa wygladata identycznie. ,,Wydawalo sie to naturalne —
skwitowata Sarah. — To musiato by¢ wlasciwe, poniewaz nikt mnie nigdy nie poprawit”.

Wiasnie podczas romansu Karola z jej siostrq Diana po raz pierwszy zetknela sie z mezczyzna,
ktorego traktowano jako ,najlepszaq partie na Swiecie”. To historyczne spotkanie w grudniu 1977 roku
miato niewielkie znaczenie. Diana — na weekendowej przepustce z West Heath School — zostala
przedstawiona ksieciu w dzien polowania w posiadtosci Althorp, na srodku zaoranego pola niedaleko
Nobottle Wood. Ksigze, uwazany za jednego z najlepszych strzelcow w kraju, przywiozt wlasnie swego
wiernego labradora i tego posepnego popotudnia bardziej byl zainteresowany polowaniem niz
pogawedka z mtoda panienka. Zreszta Diana nie wygladata zbyt atrakcyjnie w koszuli w kratke, kurtce
przeciwdeszczowej siostry, sztruksowych spodniach i wellingtonach. Trzymata sie z boku, wiedzac, ze
zostata zaproszona tylko po to, aby powiekszy¢ liczbe gosci. To byl wystep jej siostry i Sarah dos¢
ztosliwie wspominata potem, Ze ,,zagrata role Kupidyna miedzy ksieciem a swojq nastoletnig siostrg”.

Pierwsza opinia Karola o Dianie: ,,wesota, zabawna, atrakcyjna szesnastolatka, petna radosci” — na
pewno nie powstala dzieki starszej siostrze. Sarah traktowala w tym czasie Karola jako ,,swoje
terytorium” i zaden intruz nie bylby mile widziany przez te przebojowa, rudowlosa dziewczyne, ktora
wobec mezczyzn w swoim zyciu stosowata zawsze te samg metode — rywalizacje. W kazdym razie trudno
byloby powiedzie¢, ze krolewski przyjaciel Sarah wywarl na Dianie wielkie wrazenie. ,,Co za smutny
cztowiek!” — wspominata 6wczesne spostrzezenie. W ten weekend Spencerowie wydali na jego czesc
bal, widoczne bylo, ze adoracja ksiecia sprawiala Sarah ogromng rados¢. Diana powiedziala
przyjaciotom: , Trzymatam sie z daleka, pamietam, ze bylam tegg, nieumalowang i nieelegancka
dziewczyng, ale robitam mase hatasu. I chyba jemu sie to podobato”.

Kiedy kolacja sie skonczyla, Diana wywarla na ksieciu na tyle duze wrazenie, Ze poprosit ja
o pokazanie trzydziestopieciometrowej galerii malarstwa, jednej z najSwietniejszych prywatnych kolekcji
w Europie. Ale Sarah chciata sama by¢ przewodnikiem po rodzinnych ,,akwafortach”. Diana zrozumiata
aluzje i usuneta sie w cien.

Zainteresowanie Karola dalo Dianie wiele do myslenia. Byt przeciez sympatig siostry. Karol i Sarah
spotkali sie na Royal Ascot* w czerwcu 1977 roku, kiedy Sarah dochodzita do siebie po romansie



z ksieciem Westminster. W tym czasie cierpiata na anoreksje, chorobe powodujaca gwattowny spadek
wagi, ktory jej przyjaciele przypisywali zawodowi mitosnemu. ,,Sarah musiata zawsze by¢ najlepsza we
wszystkim. Najlepszy samochdd, najdowcipniejsze pointy, najlepsze stroje. Glodowki byly czescig jej
podejscia do zycia — musiata by¢ szczuplejsza niz inne” — zauwazyt jeden z nich.

Jakkolwiek romans z ksieciem Westminster mogt wywotac te przypadtosc¢, zaburzenia pokarmowe na
ogol sa traktowane przez specjalistow jako choroba, ktora ma swoje Zrodla w zyciu rodzinnym.
Wiekszos¢ cierpigcych na anoreksje to nastoletnie dziewczeta o silnych charakterach, pochodzace
z rozbitych badZ skltéconych rodzin. Traktuja one sposéb odzywiania jako mozliwos¢ kontroli nad
wilasnym cialem — skoro nie majq zadnego wplywu na chaos, jaki panuje w ich zyciu prywatnym.
Anorektyczki, ktore uzywaja wszelkich pretekstow i wykretow, zeby nic nie jeS¢, czasem stajg sie tak
chude, ze przestaja miesigczkowa¢ i w konsekwencji majg trudnosSci z zajSciem w cigze. Cztery
dziewczyny na dziesie¢ umierajq.

Sarah przechowywata swoje zdjecie, pokazujace dziewczyne w bieliznie — dostownie ,,skora
i kosci”. I wlasnie w tym czasie — w polowie lat siedemdziesigtych — uwazala, ze jest gruba. PdZniej
zrozumiata, ze byla chora... Rodzina, martwigc sie o jej zdrowie, na wszelkie sposoby usilowata
naktoni¢ ja do jedzenia. Na przyklad pozwalano jej na rozmowy telefoniczne z ksieciem Karolem pod
warunkiem, ze przytyje cho¢ jeden kilogram. W 1977 roku zdecydowata sie p6js¢ do kliniki przy Regent
Park, gdzie leczyl ja psychiatra doktor Maurice Lipsedge, ktory — zbiegiem okolicznosci — dziesiec¢ lat
pozniej prowadzit terapie Diany, kiedy zdecydowata sie walczy¢ z bulimia.

Sarah, w okresie gdy poddata sie leczeniu, spotykata sie z ksieciem Karolem. Latem 1977 roku
przygladata sie jego grze w polo na Smith’s Lawn w Windsor, a kiedy w lutym 1978 roku poprosit, aby
wybrala sie z nimi jego przyjaciolmi na narty do Kloster w Szwajcarii, zaczely sie spekulacje — moze to
wiasnie ona zostanie przyszig krolowa Anglii? Ale Sarah kochata reklame i nie potrafita by¢ dyskretna,
czego wymaga sie od krdlewskiej przyjaciotki. Udzielita wywiadu pewnemu magazynowi, w ktorym
powaznie nadszarpneta obraz ksiecia Karola jako ,,uroczego Casanovy”. ,Nasza relacja jest absolutnie
platoniczna — oSwiadczyta. Uwazam go za swego starszego brata, ktérego nigdy nie miatam”. I na domiar
wszystkiego dodata: ,,Nie poslubitabym mezczyzny, ktérego nie kocham, wszystko jedno, czy bylby to
stuzacy, czy krol Anglii. Jesli poprosi mnie o reke — odmowie”.

Mimo Ze romans miat sie ku koncowi, w grudniu 1978 roku Karol poprosit Sarah, aby wzieta udziat
w przyjeciuy, wydawanym w Buckingham Palace w zwigzku z jego trzydziestymi urodzinami. Ku
wielkiemu zdumieniu Sarah zaproszona zostata rowniez Diana. Tak oto Kopciuszek szedt na bal.

Diane ucieszyto zaproszenie na przyjecie — takze dlatego, ze troche obnizato to prestiz jej siostry. Ani
przez chwile nie przyszto jej do glowy, ze ksigze Karol jest nig blizej zainteresowany. Nawet nie
przypuszczata, ze moze stanowic jakakolwiek konkurencje dla aktorki Susan George, ktéra towarzyszyta
ksieciu tego wieczoru. W kazdym razie zycie byto zbyt ciekawe, aby juz mysleC o stalym partnerze. Ze
szkoly w Szwajcarii wrocita z uczuciem porazki i miala zamiar rozpocza¢ samodzielne zycie
w Londynie. Rodzice odnosili sie do tego pomystu dosS¢ sceptycznie.

Nie miala zadnych swiadectw czy dyplomow ani szczegdlnych umiejetnosci — tylko niejasne
wrazenie, ze chcialaby pracowac z dzie¢mi. W takiej sytuacji mogla liczy¢ jedynie na niewymagajqca
kwalifikacji, nisko ptatng prace, czym niewiele roznita sie od innych dziewczat z jej sfery. Tradycyjnie
rodziny arystokratyczne o wiele wiecej troski i wysitku posSwiecajq edukacji chlopcow niz dziewczat.
Wychodzq z cichego zalozenia, Ze po ukonczeniu formalnej edukacji z gotowaniem i kursami
artystycznymi corki dotacza — poprzez malzenstwo — do swoich dobrze urodzonych przyjaciot pici
meskiej. Na poczatku panowania krélowej Elzbiety istnial zwyczaj prezentowania tak zwanych
debiutantek w Buckingham Palace przed krélowa, po czym nastepowata seria balow, wprowadzajacych



dziewczeta ,,w Swiat”. Rodzice Diany spotkali sie wiasnie na podobnym balu w kwietniu 1953 roku,
kiedy to mtoda Raine, péZniejsza hrabina Spencer, zostata wybrana ,,debiutantka roku”.

Kiedy Diana wrécita ze Szwajcarii, wiele mySlata o matzenstwie. Siostra Jane poprosita ja, Zeby
byla pierwszq druhng na jej Slubie z Robertem Fellowesem, synem agenta ziemskiego krolowej
w Sandringham, teraz jej osobistym sekretarzem. Slub odby} sie w Guards Chapel* w kwietniu 1978
roku. Rodzina nie wywierata zadnej presji, aby Diana skuteczniej przygotowywata sie do samodzielnego
zycia, i nie chciata dopusci¢ do tego, by zyla w Londynie na wtasng reke. Jak komentowata jej
szwajcarska przetozona madame Yersin: ,,Diana byla dosy¢ dziecinna jak na swoje szesnascie lat”. O ile
byla bezpieczna za granica, o tyle — jak stwierdzili jej rodzice — szkota dla dziewczat zdecydowanie nie
przygotowata jej do zycia w wielkim miescie. Ostatecznie postanowiono, zZe Diana nie dostanie wtasnego
mieszkania, dopoki nie ukonczy osiemnastu lat.

Zamiast do Londynu wystano ja do zaprzyjaznionej rodziny majora Jeremy’ego Whitakera, fotografa,
i jego zony Philippy, ktorzy mieszkali w Headly Bawden w hrabstwie Hampshire. Diana przebywata
u nich trzy miesigce, opiekowata sie troskliwie ich corka Alexandra, sprzatata i gotowata. Wciaz jednak
marzyla o zyciu w stolicy i zameczata rodzicow bardziej lub mniej natarczywymi prosbami, by wyrazili
na to zgode. Po pewnym czasie osiggnieto kompromis: matka pozwolila jej zamieszka¢ w swoim
apartamencie przy Cadogan Square. A poniewaz przebywala wiekszos¢ roku w Szkocji, byto to jakby
wiasne mieszkanie Diany. Spedzita tam rok, na poczatku dzielgc apartament z Laurg Greig, dawng szkolng
przyjaciotka, pézniej jedna z jej lady-in-waiting, i Sophie Kimball, corka owczesnego czlonka
Parlamentu z ramienia konserwatystow, Marcusa Kimballa.

Aby zarobi¢ na utrzymanie, Diana dotgczyta — jak sie to dzis ogolnikowo okreSla — do brygady
,Welwetowych Przepasek”, grupy wysoko urodzonych mtodych dam, ktérych pochodzenie, postawa,
a nawet stroje nie pozwalatly zywi¢ watpliwosci, ze naleza do ,,Sloane Rangers”*. Zglosita sie do dwoch
agencji zatrudnienia — Solve Your Problems i Knightsbridge Nannies — i pracowata jako kelnerka na
prywatnych przyjeciach oraz jako sprzataczka. Chodzita na kursy samochodowe — prawo jazdy otrzymata,

zdajac egzamin poprawkowy, a w przerwach rozchwytywana byla jako babysitter przez zamezne
przyjaciotki jej siostr. Sarah czasem wykorzystywata ja jako uzupelnienie towarzystwa na licznych
wydawanych przez siebie przyjeciach. Londynskie zycie Diany bylo spokojne, niemal przyziemne. Nie
palita, nigdy nie pita i wolata spedza¢ wolny czas, czytajac, ogladajac telewizje i odwiedzajac
przyjaciot lub wychodzac ze znajomymi na kolacje do matych bistro. Nigdy nie czuta sie dobrze
w hatasliwych nocnych klubach ani na szalonych przyjeciach w zadymionych pubach. ,,Dyskotekowa Di”
istniata tylko w wyobrazni dziennikarzy, ktorzy lubujq sie w takich efektownych aliteracjach, jak ,,Disco
Di”. W rzeczywistosci Diana byta samotniczka — z charakteru i z przyzwyczajenia. Weekendy spedzata na
wsi, z ojcem w Althorp, w dworku siostry Jane na terenie posiadtosci krolewskiej albo na domowych
przyjeciach, urzadzanych przez kogo$ z wciaz powiekszajacego sie grona przyjaciét. Jej przyjaciotki
z Norfolk i West Heath — Alexandra Loyd, Caroline Harbord-Hammond, cérka lorda Suffielda, Theresa
Mowbray, corka chrzestna Frances Shand Kydd, i Mary-Ann Stewart-Richardson — wszystkie mieszkaty
w tym czasiew Londynie i tworzyty zalazek jej przysztego kregu przyjaciot.

Pewnego wrzesniowego weekendu 1978 roku, kiedy goscita z Caroline w domu jej rodzicow
w Norfolk, miata niepokojace przeczucie. Gdy zapytano ja o zdrowie ojca, odpowiedZ przerazila
zebranych. Odparta bowiem — i sama byla tym zaszokowana — ze jej ojciec sie przewracit. ,,Albo umrze
natychmiast, albo mimo ciezkich komplikacji przezyje” — powiedziata. Nastepnego dnia zadzwonit
telefon. Diana wiedziata, ze to wiadomos¢ o ojcu. Tak tez byto. Hrabia Spencer zastabt na dziedzincu
Althorp: doznatl rozleglego wylewu krwi do moOzgu, zostal wiec natychmiast przewieziony do



Generalnego Szpitala Northampton. Diana spakowata swoje rzeczy i dotaczyta do siéstr i brata — ktorego
niezwlocznie przywiozt z Eton szwagier, Robert Fellowes.

Rokowania byly zte. Spodziewano sie, ze hrabia Spencer nie przezyje nocy. Jak mowit potem
Charles, Raine Spencer patrzyta na skutki tego wydarzenia bardzo praktycznie. Mowila do jego szwagra:
,P0 pierwsze, jutro rano wyrzucg mnie z Althorp”. Wydawalo sie, ze panowanie Raine zmierza ku
koncowi. Dwa dni dzieci spedzity w szpitalnej poczekalni, podczas gdy ich ojciec rozpaczliwie walczyt
o zycie. Kiedy doktorzy stwierdzili, Zze pojawila sie staba nadzieja, Raine zabrala meza prywatnym
ambulansem do Gléwnego Szpitala Chorob Nerwowych przy Queen Square w centrum Londynu, gdzie
przelezal wiele miesiecy, nie odzyskujac przytomnosci. Rodzenstwo, ktore czuwato przy ojcu, widziato
wyraznie determinacje macochy. Probowata nie dopuscic¢ dzieci do Smiertelnie chorego rodziciela. Kiedy
lezal bezbronny w separatce, nakazata pielegniarkom, by zabronity wszystkim odwiedza¢ hrabiego
Spencera. Powiedziata wtedy: ,,Dawatam sobie rade w wielu trudnych sytuacjach i to Zle, ze ludzie o tym
zapominajq. Jestem ze stali. Nikt mnie nie zniszczy i nikt nie zdota zniszczy¢ Johnny’ego dopoty, dopdki
ja siedze przy jego t6zku, chociaz niektére osoby z jego rodziny probujg mnie powstrzymac, kiedy staram
sie przekazaC mu swojq zyciowa energie”.

W tym krytycznym okresie fatalne stosunki pomiedzy Raine i dzie¢mi przerodzity sie w ciag pelnych
nienawisci i agresji ktotni. Ujawnit sie takze ,,charakter Spenceréow” i szpitalne korytarze wypelnity sie
sykiem rozgniewanych gesi — strasznej hrabiny Spencer i ognistej lady Sarah Spencer. W grudniu hrabia
Spencer mial nawrét choroby i zostal przewieziony do szpitala Brompton na South Kensington. Jego
zycie ponownie zawisto na wlosku. Ale podczas gdy lekarze byli pesymistami, sila woli Raine
zwyciezylta. Dowiedziala sie o jakim$s niemieckim specyfiku zwanym Aslocillin, ktéry mégtby pomoc
w procesie leczenia, i zrobita wszystko, by go zdobyc¢. Nie byt to Srodek wpisany na liste lekow
stosowanych w Wielkiej Brytanii, ale to nie powstrzymato Raine. Lekarstwo zostalo podane w pore
i zdarzyl sie cud! Pewnego popotudnia, kiedy Raine jak zwykle czuwala u wezglowia 16zka, hrabia
otworzyt oczy — ,,i powrocit”. W styczniu 1979 roku — kiedy ostatecznie opusScit szpital — on i Raine
zarezerwowali apartament w hotelu Dorchester w Park Lane na kosztowng miesieczng rekonwalescencje.

W czasie tych wydarzen napiecie w rodzinie rosto. Sarah, ktéra mieszkala niedaleko szpitala
Brompton, odwiedzata regularnie ojca — chociaz wrogos¢ Raine komplikowala jeszcze bardziej i tak
napietg juz sytuacje. Kiedy jej nie byto, sympatyczne pielegniarki pozwalaty Dianie i Jane widywac ojca,
ale hrabia — nie w pelni przytomny — nigdy nie zdawat sobie sprawy z obecnosSci dzieci. Nawet kiedy go
budzono, by nakarmi¢ przez rurke, umieszczong w krtani, nie byt w stanie odezwac sie jednym stowem.
Jak wspomina Diana: ,,Nie mogl nawet zapyta¢, gdzie sq jego dzieci. Bog jeden wie, co on sobie wtedy
myslat, nikt przeciez mu o nas nie opowiadat”.

Zupelnie zrozumiate, 7ze Diana z trudem mogla sie skoncentrowac¢ na kursie gotowania, na ktdry
zapisata sie kilka dni przed chorobg ojca. Przez trzy miesigce jezdzita metrem na Wimbledon do domu
Elizabeth Russel, ktora — jak siegna¢ pamiecia — wprowadzata corki ksigzat, hrabiow i szlachty w tajniki
przyrzadzania sosow, biszkoptow i sufletbw. Diana przypomina sobie, ze spotkata tam kolejng grupe
,Welwetowych Przepasek”. Przylaczyta sie do kursu na skutek nalegan rodzicow — i chociaz pomyst nie
wydawal jej sie zabawny, byl lepszy niz na przyklad siedzenie przy maszynie do pisania. Czesto
takomstwo tak silnie odzywalo sie w Dianie, Ze zwracano jej uwage, by nie wkladata palcow do
sosjerek wypetionych thustymi sosami. Skonczyta kurs z dyplomem w reku i — o kilka kilogramow
ciezsza.

Kiedy ojciec rozpoczat walke o powr6t do zdrowia, matka przejela starania o kariere Diany.
Napisata do miss Betty Vacani — legendarnej nauczycielki tanca, ktora wyszkolita trzy pokolenia
krolewskich dzieci — z zapytaniem, czy nie znalaztaby pracy dla Diany. Znalazta. Diana przeszia



pomyslnie proby i w semestrze wiosennym rozpoczeta prace w studio tanca Vacani przy Brompton Road,
gdzie szczeSliwie taczyta mitos¢ do dzieci z pasjq do tanca. Ale znowu wytrwata tylko trzy miesigce, tym
razem jednak nie z wlasnej winy. W marcu jej przyjaciotka Mary-Ann Stewart-Richardson zaprosita ja,
aby przylaczyla sie do rodzinnej wyprawy na narty w Alpy Francuskie. Diana upadta na zboczu gory tak
fatalnie, ze zerwala w lewej stopie Sciegno Achillesa. Przez trzy miesigce miata noge w gipsie, az stan
Sciegna znacznie sie poprawit. Wiedziata jednak, zZe to koniec jej kariery jako nauczycielki tanca.

Mimo tego nieszczeSliwego wydarzenia Diana uwazata, ze wyprawa do Val Claret byla jedng
z najbardziej udanych i beztroskich wakacyjnych eskapad w jej zyciu. Poza tym spotkala tam po raz
pierwszy ludzi, ktorzy zostali potem lojalnymi i oddanymi przyjaciolmi. Kiedy Diana dolaczyta do
Stewart-Richardsonéw, wtasnie dochodzili do siebie po rodzinnej tragedii. Czuta sie w ich domku dosy¢
niezrecznie, totez chetnie skorzystala z zaproszenia Simona Berry’ego, syna bogatego kupca win, aby
dotaczy¢ do zamieszkatej u niego grupy.

Berry i trzej inni dawni etonczycy — James Bolton, Alex Lyle i Christian De Lotbiniére — wymyslili
kiedys biuro podrozy ,,Ski Bob”. Byta to spotka — nazwana od imienia ich przelozonego z Eton, Boba
Bairda — ktora powstata, gdy chtopcy odkryli, ze sq zbyt mtodzi, zeby sami mogli sobie zorganizowac
wakacje. Przemyslni mlodziency zatozyli wiec wilasng firme, liczaca dwadzieScia oséb — glownie
etonczykow — i mieli takie wakacje, jak chcieli. Totez — w ich przekonaniu — najwiekszym komplementem
byto nazywanie kogos ,,Bob”.

Diana wkrotce zostata zaakceptowana przez grupe i nazwana ,,Bob, Bob, po trzykro¢ Bob!”. ,,Jezdzisz
po bardzo kruchym lodzie!”- krzykneta kiedys glosem Miss Piggy, kiedy sunela na nartach tuz za grupa.
Towarzyszyla im w walce na poduszki, w rozwigzywaniu szarad i Spiewaniu zabawnych piosenek.
Bezlitosnie wySmiewano sie z niej z powodu zdjecia ksiecia Karola, zrobionego w 1969 roku, podczas
uroczystosci mianowania go ksieciem Walii, ktore wisialo w jej szkolnej sypialni. ,,Niewinna!”
odpowiadata. Szkota bowiem otrzymata kiedys te fotografie w prezencie. Kiedy zatrzymata sie w domku
Berry’ego, spata na kanapie w salonie. Ale nie dane jej bylo sypia¢ diugo, student medycyny James
Colthurst lubit bowiem wczesnym rankiem bawi¢ senng gawiedZz odtwarzaniem stynnej mowy Martina
Luthera Kinga: ,,Mialem sen...”, lub rownie mato zabawnym nasladowaniem przeméwien Mussoliniego.

Kiedy Diana pojawita sie w domku, Adam Russell, wnuk bytego premiera Stanleya Baldwina —
pozniejszego hodowcy saren i jeleni w Dorset — nie byt zbyt zachwycony. Wspominat: ,,Kiedy weszta do
domku, zrobila niegrzeczng uwage i parsknela smiechem. Pomyslatem: Boze, dopomoéz, chichotka!
Dopiero kiedy poznatem jq blizej, zauwazylem, ze byla powazniejsza. Brakowalo jej pewnosci siebie,
a przeciez powinna jg mie¢! Bardzo zywa i rozchichotana — ale nie wjaki§ bezmyslny, denerwujacy
sposob”. Kiedy on takze doznal kontuzji, dotrzymywali sobie towarzystwa i wtasnie podczas rozmow
dostrzegl jej w istocie refleksyjny i smutny charakter. Powiedzial: ,,Na pierwszy rzut oka wyglada na
osobe szczesliwg, ale przy blizszym poznaniu widac, jak gteboko zranit jg rozwdd rodzicow™.

Siostra Sarah, pracujgca wowczas dla Savills — znanej agencji nieruchomosSci — wyszukata Dianie
mieszkanie, ktoérego adres znano w catym kraju. Apartament z trzema sypialniami w rezydencji Coleherne
Court 60 byt prezentem od rodzicow na jej osiemnaste urodziny. W lipcu 1979 roku przeprowadzita sie
do tego mieszkania, szacowanego wowczas na piec¢dziesiat tysiecy funtow, i natychmiast zaczeta urzadzac
pokoje w cieptym, ale prostym stylu lansowanym przez magazyn Habitat. Biate Sciany zostaty
przemalowane na pastelowe barwy: salon — ztamana z6}¢ pierwiosnka, azienka jasnowisniowa. Diana
przyrzekla swojej szkolnej przyjaciolce Carolyn Bartholomew, ze kiedy tylko dostanie wtlasne
mieszkanie, wynajmie jej pokoj.

I dotrzymata stowa. Od czasu do czasu zatrzymywaty sie tam na krotko Sophie Kimball i Philippa
Coaker, w sierpniu dotgczyly na state Anne Bolton, ktéra takze pracowata dla Savills, i Virginia Pitman,



najstarszy cztonek , kwartetu”. I wszystkie trzy mieszkaty pod jednym dachem, kiedy rozpoczat sie romans
Diany z ksieciem Karolem.

Wspominajgc przeszios¢, Diana uwazata pobyt w Coleherne Court za najszczesliwszy okres w swoim
zyciu. Mlodzienczy, niewinny, nieskomplikowany — i nade wszystko pelen radosci. ,,Omal nie umartam
wtedy ze Smiechu” — moéwila, a jedyna czarna chmura, jaka sie wowczas pojawita, to wlamanie do
apartamentu i kradziez wiekszosci jej bizuterii. Jako wlascicielka pobierata od lokatorek osiemnascie
funtow tygodniowo i organizowala dyzury sprzgtania. OczywiScie zajmowala najwiekszy pokdj
z podwéjnym 16zkiem. Zadna z dziewczat nie mogla zapomnie¢ o jej statusie, zwlaszcza ze na drzwiach
jej sypialni byt wyttoczony napis ,,Szefowa dziewczat”. ,,Zawsze krzatata sie w gumowych rekawiczkach
po swoim gospodarstwie jak kura wokot grzedy — wspomina Carolyn. — Ale to byt jej dom, a kiedy masz
cosS swojego, jestes z tego okropnie dumny”. Nareszcie nie musiata sie martwic¢ o stosy brudnych naczyn

czy filizanek. Dziewczeta rzadko gotowaty, mimo ze Diana i Virginia ukonczyty kosztowne kursy cordon
bleu*. Dwie specjalnoSci Diany stanowity rolada czekoladowa i rosyjski barszcz, o ktére upominali sie
przyjaciele. Ale na ogdét dziewczeta pozeraly rolade, zanim zdqzylty zaniesS¢ ja do przyjaciot. Procz tego
odzywiaty sie mlekiem z kietkami i czekolada. ,,ZrobitySmy sie wtedy dos¢ okragle” — wspominata
Carolyn.

Dumna z wiasnego gospodarstwa Diana zaczela mysle¢ réwniez o swojej karierze. Wkrétce po
przeprowadzce znalazta zajecie, ktore dawalo jej wiele satysfakcji. Kilka popotudni w tygodniu
pracowata w przedszkolu Young England, prowadzonym przez Victorie Wilson i Kay Seth-Smith przy
parafii kosciota Zbawiciela w Pimlico. Uczyta dzieci malowania, rysowania, tanca, a takze zabaw, ktore
razem wymySlaty. Victoria i Kay tak wysoko ocenity jej kontakty z dzie¢mi, ze zaproponowaty Dianie
prace rowniez przed potudniem. We wtorki i czwartki opiekowala sie Patrickiem Robinsonem, synem
amerykanskiego potentata naftowego — byta to praca, ktora ,,uwielbiata”.

Tydzien jej nie byl wypekliony do konca praca, wiec siostra Sarah postarata sie to zmienic.
Zaangazowala Diane jako sprzataczke w swoim domu przy Elm Park Lane w Chelsea. Owczesna
wspotmieszkanka Sarah Lucinda Craig Harvey wspominata: ,,Diana uwielbiala Sarah, a ta traktowala ja
jak podnozek. Powiedziata mi, Zebym nie krepowata sie prosi¢ Diane o zmycie naczyn czy posprzatanie”.
Diana, ktéra odkurzata podtoge, Scierata kurze, prata i prasowata, dostawata funta za godzine, a praca
dawala jej cichg satysfakcje. Kiedy zareczyta sie z ksieciem Karolem, w odpowiedzi na list Lucindy
z gratulacjami zrobita taka oto aluzje na temat sprzatania: ,,Minely juz te dni detergentow i szmatek do
odkurzania! Och, kochanie, czy ja je jeszcze zobacze?”.

Wracajac do wilasnego apartamentu, uciekata przed przenikliwym spojrzeniem siostry. By¢ moze to
sie dobrze sktadato, bo sposob zabawiania sie mtodszej siostry na pewno nie podobatby sie Sarah.
W spokojniejsze wieczory Diana i Carolyn spedzaly bowiem czas, wydzwaniajgc do ludzi o ,,Smiesznych
nazwiskach”, znalezionych w ksigzce telefonicznej. Inng ich ulubiong zabawa byto planowanie najazdéw
na domy i samochody przyjaciét. Carolyn wspominata: ,,WychodzitySmy o poéinocy i jezdzitysmy po
Londynie samochodem — metrem Diany — w naszej tajnej misji”.

Tym, ktorzy w jaki$ sposdb obrazili czy urazili dziewczeta, odptacaly pieknym za nadobne, nawet
z nawigzka. Dzwonek do drzwi alarmowat delikwentéw w gluchg noc, telefoniczne pobudki zrywaly na
nogi wczesnym rankiem, zamki samochodow bywaty pokrywane tasmg klejaca. Pewnego razu James
Gilbey, wowczas pracownik firmy wypozyczajacej samochody, wstal rano i stwierdzit, ze jego samochod
— wspaniaty alfa romeo — pokryty jest maka i jajami, ktore zdazyly juz stwardnieC jak beton. Z jakiego$
powodu nie przyszed} na randke z Diang, wiec zrewanzowaty mu sie w ten sposob.

Nie byly to dziatlania jednostronne. Pewnego wieczoru James Colthurst i Adam Russell w tajemnicy



przypieli dwa duze znaki ,,.” (nauka jazdy) z przodu i tytu hondy civic Diany. Zdotata je jakos odczepic,
ale kiedy jechata ulica w dot, towarzyszyl jej potworny jazgot puszek, przywigzanych do zderzaka
i wlokacych sie za samochodem. I tym razem — w odruchu zemsty — uzyta wyproébowanej mieszaniny maki
i jaj. Te niewinne, cho¢ niewyszukane zabawy trwaly jeszcze podczas romansu Diany z ksieciem
Karolem. ,,Bylysmy rozchichotanymi panienkami o niezbyt wyrafinowanym poczuciu humoru — tak
w kazdym razie nas okreslano, ale gdzieS w Srodku tlita sie iskra dorostosci” — mowita Carolyn.
Oczywiscie odwiedzaly je tabuny mtodych ludzi — zeby pogada¢ czy wypic herbate, jesli jqa miaty, lub
zabrac¢ dziewczeta dokads wieczorem. Ale byli to tylko przyjaciele, nic ponadto. W duzej mierze eskorta
Diany sktadata sie z bylych etonczykéw, ktorych spotkata na nartach czy gdzies indziej. Harry Herbert,
syn zarzadcy wyscigow konnych krélowej, hrabia Carnar von, James Boughey, porucznik gwardii
Coldstream, syn farmera George Plumptre, ktory w dniu jej zareczyn zaprosit Diane na przedstawienie
baletowe, malarz Marcus May i Rory Scott — wowczas przystojny porucznik Szkockiej Gwardii
Krolewskiej — czesto wpadajacy do dziewczat z Simonem Berrym, Adamem Russellem i Jamesem
Colthurstem. ,,Wszyscy byliSmy wowczas przyjaciotmi” — wspominat Simon Berry.

Mezczy7ni otaczajacy w tym okresie Diane byli dobrze urodzeni, krétko ostrzyzeni, godni zaufania —
bezpretensjonalna i doborowa kompania. ,Diana byla dziewczyna z wyzszej sfery i nigdy nie
interesowata sie mezczyznami z klas nizszych” — zaobserwowal Rory Scott. Jesli w dodatku nosili
mundur badZ zostali odtrgceni przez Sarah — lubita ich jeszcze bardziej. Bylo jej przykro z powodu
postepowania siostry i probowata im to wynagrodzi¢, bez powodzenia zreszta, starajac sie, by zamiast
Sarah to ja zapraszali na kolacje.

Wobec tego robila pranie Williamowi van Straubenze’owi, jednej z bylych sympatii Sarah,
i prasowata koszule Rory’emu Scottowi, ktéry wiasnie zablysngt w telewizyjnym filmie dokumentalnym
Trooping the Colour*. Regularnie spedzala weekendy na farmie jego rodzicow niedaleko Petworth
w hrabstwie West Sussex. Zajmowala sie garderoba Scotta nawet w czasie swojego krolewskiego
romansu, doreczajac mu pewnego razu stos Swiezo upranych koszul — aby unikng¢ zainteresowania prasy
— tylnym wejsciem St. James’s Palace, gdzie Roy pelnit akurat stuzbe. Innym wojskowym, ktory zabierat
ja do restauracji i do teatru, byt James Boughey, odwiedzata tez Simona Berry’ego i Adama Russella,
kiedy byli jeszcze studentami Oxfordu, w ich wynajetym domu w posiadtosci Blenheim.

Miata wiec mnostwo przyjaciol, ale zaden nie zostal jej kochankiem. Poczucie przeznaczenia, ktére
tkwito w podswiadomosci Diany od wczesnych lat, ksztaltowato réwniez jej zwigzki z ptcia odmienna.
Stwierdzita: ,,Wiedziatam, ze w oczekiwaniu na moje przyszte zycie musze postepowac wiasciwie”.

Jak zaobserwowata Carolyn: ,Nie jestem osobg o zbyt glebokim zyciu duchowym, ale wierze, ze
przeznaczenie mowito Dianie, co sie wydarzy, i ona z pewnosScia tez w to wierzyla. Byla otoczona jakby
ztotym blaskiem aury, ktory powstrzymywat mezczyzn przed posunieciem sie za daleko — czy tego chcieli,
czy nie. Ten blask chronit ja w jaki$ sposdb”. Wiasciwosc te dostrzegali rowniez jej przyjaciele. Rory
Scott powiedziat kiedys zartobliwie: ,,Diana byta seksualnie bardzo atrakcyjna i nasza znajomosc¢, dopoki
bylem tym zainteresowany, nie pozostala zupelnie platoniczna, ale to wszystko. Zawsze utrzymywata
dystans: czutes, ze tak wiele rzeczy o niej nie wiesz”.

Latem 1979 roku inny przyjaciel Diany, Adam Russell, po zakonczeniu studiow jezykowych
w Oxfordzie postanowit wybrac sie w roczng podroz. Miat nadzieje, aczkolwiek nie wyrazit tego glosno,
7e jego przyjazn z Diang przetrwa, a nawet moze rozwinie sie w co$ wiecej po powrocie. Kiedy po roku
przyjechal do domu, byto juz za p6Zzno. Przyjaciel powiedzialt mu: ,,Masz tylko jednego rywala, ksiecia
Walii”.

Tej zimy Diana weszta w orbite zainteresowan rodziny krolewskiej. Otrzymata niespodziewany
bozonarodzeniowy prezent w postaci zaproszenia na krolewskie przyjecie w Sandringham i polowanie



w pewien lutowy weekend. Lucinda Craig Harvey — znana ws$rdd przyjaciot jako Beryl — przypominata
sobie podekscytowanie Diany oraz ironie podzniejszych jej komentarzy. Gawedzily na temat tego
weekendu, kiedy Diana — wciaz jako Kopciuszek — na kolanach szorowata podtoge w kuchni. W pewnym
momencie powiedziata: ,,Zgadnij, co sie stalo! Jade na weekend na polowanie do Sandringham”. Lucinda
odparta: ,,Ojej, ty chyba zamierzasz zosta¢ kolejng krolowa Anglii!”. Wykrecajac Scierke, Diana
zazartowata: ,,Bardzo watpie, Beryl. Czy widzisz mnie plasajaca z wdziekiem tabedzia w sukni balowej
i giemzowych rekawiczkach?”.

Kiedy zycie Diany zmienialo sie zasadniczo, jej siostra Sarah przezywata kryzys. Ona i Neil
McCorquodale, byly oficer gwardii Coldstream, nagle odwotali slub planowany na drugg potowe lutego.
W iScie ,spencerowskim” stylu — a nie jest to z pewnoscig rodzina pokornego serca — padaty
nieprzyjemne stowa, wymieniano ostre listy. Sarah prébowata jednak utadzi¢ cale zamieszanie i pobrali
sie ostatecznie w maju 1980 roku w kosciele St. Mary w poblizu Althorp. Diana zas bawita sie
znakomicie. Z powodutej jednej jedynej okazji znalazta sie — jak to nazwata — w bardziej ,,dojrzatym”
kregu towarzyskim. I to byla dla niej najwieksza satysfakcja — weekend w Sandringham, nie zas bliskos¢
Karola. Czuta wciaz lek przed tym mezczyzna, ale jej respekt przemieniat sie niepostrzezenie w uczucie
glebokiej sympatii dla ksiecia, ktorego ,,przyszywany” dziadek, hrabia Mountbatten, zostat zamordowany
przez IRA zaledwie przed szescioma miesigcami. W kazdym razie nastepnego poniedziatku, szorujac
znowu podlogi u siostry, arystokratyczny Kopciuszek uszczypnat sie mocno, aby sie upewni¢, ze weekend
w Sandringham nie by} snem!

W koncu, cokolwiek intuicja mowita jej o przeznaczeniu, zdrowy rozsadek podpowiadat, ze wokot
ksiecia krecito sie juz wiele pretendentek do tronu. Do King’s Lynn, a potem do Sandringham jechata
z lady Amandg Knatchbull, wnuczka zamordowanego hrabiego. Aby wyda¢ Amande za ksiecia, lord
Mountbatten wywierat presje nie tylko na Karola, lecz takze na calg rodzine krolewska. W koncu byt
cztowiekiem, ktory — mimo zastrzezen Jerzego VI — doprowadzit do malzenstwa ksiezniczki Elzbiety
z jego bratankiem, ksieciem Filipem.

Jakkolwiek komentatorzy nie traktowali Amandy jako powaznej kandydatki, ci, ktérzy znajdowali sie
blizej ksiecia i obserwowali machinacje Mountbattena, byli przekonani, ze matzenstwo miedzy Karolem
i Amandg Knatchbull to sprawa pewna. Wystarczyto zerkng¢ do jego kalendarza spotkan 1979 roku, by
stwierdzi¢, jak czesto — pod pozorem towienia ryb czy polowania — spedzat weekendy w Broadlands,
rodzinnej siedzibie Mountbattena. Amanda czesto mu wowczas towarzyszyla i — jak twierdzq pracownicy
ksiecia — jedynie odkrycie jej przyjazni z pewnym dyplomata uniemozliwito dalszy cigg romansu. Po
zamordowaniu Mountbattena w sierpniu 1979 roku przyjazn Karola z Amandg sie poglebita, spedzili
razem wiele weekendéw, probujac jakos uporac sie z tg strata... Gdyby ten nieoficjalny swat krolewski
zyl, a przyjazn Amandy z dyplomata pozostala tajemnicq, historia krélewska moglaby sie potoczyc
zupelnie inaczej.

Amande mozna bylo traktowac jako oficjalng kandydatke, ktora ze wzgledu na status i pochodzenie
tatwo zostataby zaakceptowana przez dwor krolewski; tymczasem ksigze przezywal burzliwy romans
z Anng Wallace, corka szkockiego wilasciciela ziemskiego, ktorg spotkal podczas polowania na lisy
w listopadzie 1979 roku. Byla ona ostatnia z dlugiej listy przyjaciotek z najwyzszej arystokracji,
z ktérymi romansowat. Trzeba jednak przyzna¢, ze Anna — zapalczywa, uparta i impulsywna — ze wzgledu
na swoj temperament nie wydawata sie odpowiednig osobg, ktéra mogtaby sie dopasowac do sztywnych
ram rodziny krélewskiej. Nie bez powodu byta znana jako ,,Furman Wallace”. Ksigze Karol, mezczyzna,
ktory — jak sam przyznat — zakochiwat sie dos¢ szybko, zdecydowat sie kontynuowaC romans nawet
wtedy, kiedy doradcy poinformowali go, Ze Anna ma innych przyjaciot.

Ich romans nabral takiego rozpedu, ze — przynajmniej wedlug relacji jednego Swiadka — Karol



poprosit, by Anna wyszta za niego za mgz. Mowiono, ze go odrzucita, ale ta odprawa nie ostabila
bynajmniej jego uczu¢. Pewnego majowego dnia dziennikarze dostrzegli ich lezacych na kocu nad rzeka
Dee w krélewskiej posiadtosci w Balmoral. Ksigze byt wsciekly z powodu wscibstwa prasy i upowaznit
swojego przyjaciela lorda Tryona — ktory takze bral udzial w tym pikniku — do przekazania prasie
pewnego ogolnie znanego czteroliterowego stowa.

Zakonczenie tego romansu — mniej wiecej w polowie czerwca — bylo réwnie burzliwe, jak jego
przebieg. Anna skarzyla sie gorzko, ze Karol dostownie ja zignorowal na balu w Windsor Castle*,
wydanym dla uczczenia osiemdziesigtych urodzin krélowej matki. Podstuchano nawet, jak wsciekla Anna
mowita do Karola: ,,Nie ignoruj mnie wiecej. Nigdy w Zyciu nie zostalam tak Zle potraktowana. Nikt nie
bedzie odnosit sie do mnie w ten sposéb, nawet ty”. Podczas ich nastepnego publicznego wystepu Karol
potraktowat ja doktadnie tak samo. Anna z coraz wieksza furig obserwowala, jak przetanczyl te noc — po
grze w polo w Stowell Park, w majatku Gloucestershire, wtasnosci lorda Vesteya — z Camillg Parker-
Bowles. Towarzyszyt Camilli z taka atencja, ze nawet nie poprosit do tanca gospodyni, lady Vestey.
W rezultacie Anna — pozyczywszy od lady Vestey jej BMW — odjechala w nocy, zta i upokorzona
publiczng zniewagg. Nim mingt miesigc, poSlubita Johnny’ego Hesketha, mtodszego brata lorda
Hesketha.

DziS miatoby sie che¢ zapyta¢, czy jej wsciekloS¢ byta skierowana przeciwko ksieciu, czy raczej
kobiecie, ktéra tak go zniewolita — Camilli Parker-Bowles. JeSli ksigze powaznie myslal o poslubieniu
Anny, to przeciez ona jako doswiadczona, Swiatowa dwudziestopiecioletnia dama powinna zdawac sobie
sprawe z jego przyjazni z Camillg. Wiedzialaby to, co Diana odkryta za p6zno. Camilla sprawdzala
przyjaciotki Karola nie tyle w jego interesie, by wybra¢ najlepszq kandydatke na Zone, ile wiasnym —
chciala sie zorientowac, czy mogg zagrozic jej przyjazni z ksieciem.

Camilla mogta by¢ takze zmeczona graniem drugorzednej roli w rozrywkach ksiecia. Przez dtugie
kawalerskie lata — a takze podczas malzenstwa — partnerki przystosowywatly sie do jego stylu zycia. Bylty
wdziecznymi obserwatorkami, kiedy grat w polo, polowat na lisy albo towit ryby. Jesli mial ochote na
wspolng kolacje, to one przybywaly do jego apartamentu w Buckingham Palace — nigdy odwrotnie.
Stuzba ksiecia zalatwiala loze na koncerty, do opery, pamietala nawet, aby wysta¢ jego towarzyszce
kwiaty. ,,Czarujgcy meski szowinista” — tak okreslit go jeden z przyjaciot. Jego zachowanie, zgodnie
z tym, co napisat sto lat wczesniej wiktorianski politolog Walter Bagehot, wynikato z uprzywilejowanej
pozycji ksigzat. Bagehot zauwazyt: ,,Caly Swiat i jego zaszczyty — wszystko, co najbardziej atrakcyjne,
najbardziej godne posiadania, zawsze bylo, jest i bedzie oferowane ksieciu Walii. I nielogiczne byto
oczekiwanie od ksiecia najwyzszych cnot, jesli byl on mtody, a dookota miat tak wiele pokus”. Latem
1980 roku ksigze Karol byt juz cztowiekiem o ustalonych przyzwyczajeniach. Byly czionek jego
Household — obserwujac upadek matzenstwa ksiecia Walii — szczerze wierzyl, ze gdyby Karol miat
jakikolwiek wybor, pozostalby kawalerem. Twierdzit: ,,To rzeczywiscie bardzo smutne. Ale on z cala
pewnoscig nigdy by sie nie ozenit, poniewaz bardzo lubit swoje kawalerskie zycie. Gdyby miat zawsze
gotowy sprzet wedkarski, osiodtanego kuca do polo i funtowy banknot na koscielng tace, bytby absolutnie
szczeSliwy. Mogles obudzi¢ go o szdstej rano i powiedzie¢: «Dobrze, sir, jedziemy tam i tam — no
i jechaliSmy». Camilla Parker-Bowles potrafita zachowac¢ przyjazn ksiecia, poniewaz umiata doskonale
dostosowac sie do jego stylu zycia”.

Jednak — niefortunnie dla ksiecia — z tytutem zwiazane sq nie tylko przywileje, lecz takze obowiazki.
Jego obowigzkiem bylo ozeni¢ sie i sptodzi¢ nastepce tronu. Stanowito to zreszta temat niekonczacych sie
dyskusji miedzy krélowa i hrabig Mountbattenem w czasie popotudniowych herbatek w Buckingham
Palace. A ksigze Filip nieraz niecierpliwit sie z powodu nieodpowiedzialnej postawy syna wobec
matzenskich obowigzkéw. Duch ksiecia Windsoru — niedosztego Edwarda VIII — nawiedzal wowczas



krolewska rodzine, swiadomq, ze im Karol jest starszy, tym trudniej bedzie znaleZ¢ niewinng panne,
protestancka arystokratke, ktora zechce zosta¢ jego narzeczona.

Poszukiwania zony staly sie przedmiotem ogo6lnonarodowej rozrywki. Ksigze, wéwczas prawie
trzydziestotrzyletni, sam zlozyt z siebie ofiare na oltarzu obowiazku, deklarujac, iz trzydziestka to
wilasciwy wiek, aby rozpocza¢ ustabilizowane zycie. I publicznie przyznawal sie do problemow ze
znalezieniem odpowiedniej narzeczonej. ,,Malzenstwo jest znacznie wazniejsza sprawa niz mitoS¢ —
mowit. — Mysle, ze nalezaloby traktowac¢ matzenstwo jako potaczenie wzajemnej mitoSci i szacunku.
Najwazniejsza jest przyjazn — mitosS¢, jestem pewien, wyrosSnie z tej przyjazni. Mam obowiazek dokonac
wilasciwego wyboru. Ostatnig rzeczg, jaka mogtbym zaakceptowac, bytby rozwod”.

Przy innej okazji oSwiadczyl, ze malzenstwo jest partnerstwem, kobieta poslubia nie tylko cztowieka,
lecz takze pewien styl zycia. Stwierdzit: ,,Jesli podejmuje decyzje, z kim chciatbym przezy¢ piec¢dziesiat
lat, najgorsza rzecza byloby pozwoli¢, aby serce kierowalo glowa”. Malzenstwo bylo wiec w oczach
ksiecia przede wszystkim wypelnieniem powinnoSci wobec rodziny i kraju, obowigzkiem tym
trudniejszym, ze wykluczato mozliwosc¢ jakiejkolwiek zmiany. Te praktyczne motywy, ktorymi kierowat
sie Karol podczas poszukiwania odpowiedniej partnerki, odsuwaty mitoSc¢ i szczeScie na dalszy plan.

Spotkanie, ktére ostatecznie doprowadzito ksiecia Karola i Diane do ottarza w St. Paul’s Cathedral,
odbyto sie w lipcu 1980 roku podczas sianokoséw, w domu kapitana Roberta de Passa, przyjaciela

ksiecia Filipa, i jego zony Philippy, lady-in-waiting krolowej. Diana zostala zaproszona do ich domu
w Petworth w hrabstwie West Sussex przez syna gospodarzy Philipa. ,,Jestes mtoda — powiedzial do niej
— moze ci sie spodoba”.

Podczas tego weekendu pojechata do pobliskiego Cowdray Park popatrze¢ na ksiecia grajacego
w druzynie polo ,,.Les Diables Bleus”. Po zakonczeniu gry niewielkie towarzystwo zgromadzilo sie

znowu w Petworth na barbecue, w poblizu wiejskiego domku de Pass6w. Diane posadzono obok Karola
na beli siana i po wymianie zwyklych uprzejmosci zaczeto rozmawiac o Smierci hrabiego Mountbattena
i jego pogrzebie w Westminster Abbey. Podczas konwersacji — o ktorej potem opowiadata przyjaciotom
— Diana powiedziata: ,,Byt pan taki smutny, kiedy tak szed} nawa podczas pogrzebu Lorda Mountbattena.
To byl najsmutniejszy widok, jaki kiedykolwiek miatam przed oczami. Bolalo mnie serce, kiedy tak
patrzytam na pana. Myslatam wtedy: «To niedobrze, jest pan sam. Powinien by¢ przy panu ktos, kto
opiekowalby sie panem»”.

Jej stowa wywarly na ksieciu ogromne wrazenie. Karol spojrzat na Diane innymi oczami. Nagle — jak
potem opowiadala przyjaciolom — spostrzegla, ze wprost plawita sie w jego zyczliwosci. Diana byla
bardzo podniecona i oszotomiona uczuciem, jakie wzbudzita w mezczyZnie starszym od niej o dwanascie
lat. Wrdcili do rozmowy, gawedzac az do wieczora. Ksigze, ktéry miat jakas pilng prace w Buckingham
Palace, poprosit, aby pojechata z nim nazajutrz do Londynu. Ona odméwita pod pretekstem, ze byloby to
niegrzeczne wobec gospodarzy.

Od tego momentu ich znajomos$¢ zaczela sie szybko rozwijaC. Jej przyjaciotka — wowczas
wspotmieszkanka — Carolyn Bartholomew wspominata: ,,Ksigze Karol pojawit sie na scenie cicho,
prawie niepostrzezenie. Z cala pewnoscig zajmowal w sercu Diany szczegblne miejsce”. Wkrotce

zaprosit ja do Royal Albert Hali na jej ulubione Requiem Verdiego. Jej babka, Ruth, lady Fermoy, poszta
z nimi jako przyzwoitka i towarzyszyla im, kiedy wracali na zimng kolacje do apartamentow
w Buckingham Palace. Instrukcja Karola dla stuzacego — wéwczas Stephena Barry’ego — zwigzana z tym
spotkaniem stanowita typowy przyktad owych starannie uktadanych planow kazdej krolewskiej randki.

Ksigze napisat: ,,Zatelefonuj, prosze, do kapitana Anthony’ego Asquitha [bylego equerry] przed jego



wyjazdem na polowanie i powiedz, ze zaprositem lady Diane Spencer (wnuczke lady Fermoy) do Albert
Hall, a potem na kolacje w BP w niedzielny wieczor. Zapytaj go, czy mozna to zorganizowac i czy bedzie
mogla przybyc¢ z babka do Albert Hall. Jesli tak, popros, zeby zadzwonit w porze lunchu, kiedy bedziemy
[my — ksigze] w Domu H.C.” (czyli w Buckingham Palace).

Problem w tym, ze zaproszenie nadeszto w ostatniej chwili; jak wspominata Carolyn: , Kiedy okoto
szostej wrocitam do domu, Diana powiedziata: «Szybko, szybko, za dwadzieScia minut spotykam sie
z Karolem». Mialysmy wiec mnostwo zabawy — myjac jej wiosy, suszac je, wkltadajac sukienke — gdzie
jest ta sukienka?! I bylysmy gotowe w dwadziescia minut. Ale pomySlalam wtedy — jak on $miat
zapraszac jg tak p6zno?”.

Kiedy Diana z trudem dochodzita do siebie po tym szalonym wieczorze, Karol juz zaprosit ja, by
przybyla na krolewski jacht ,Britannia” podczas Cowes Week*. Krolewski jacht, najstarszy statek
Krolewskiej Floty — znany ksztalt na wodach Solent podczas sierpniowych regat... Ksigze Filip jest
wowczas zwykle gospodarzem przyjecia, w ktorym tradycyjnie bierze udzial jego niemiecka rodzina
z ksiezniczka Alexandra, jej mezem sir Angusem Ogilvym i mndéstwem innych przybylych na regaty
przyjaciot.

Podczas tego weekendu Dianie dotrzymywaly towarzystwa lady Sarah Armstrong-Jones, coérka
ksiezniczki Malgorzaty, i Susan Deptford, ktora potem zostala druga zona majora Ronalda Fergusona.
Diana jezdzita na nartach wodnych, a ksigze Karol uprawial windsurfing. Historyjka o niefrasobliwym
zrzuceniu Karola przez Diane z deski surfingowej nie brzmi zbyt prawdopodobnie: jeszcze w tym czasie
ksigze wzbudzal w niej autentyczny lek. Czuta sie naprawde doS¢ onieSmielona atmosfera na krolewskim
jachcie. Nie tylko dlatego, Ze jego przyjaciele byli od niej starsi, lecz takze z tego wzgledu, ze wydawali
sie Swiadomi planow i strategii ksiecia Karola. Jego przyjaciele byli zbyt przyjazni i wiedzieli za duzo.
,Otoczyli mnie jak r6j owadow” — zwierzyta sie Diana. Dla dziewczyny, ktora lubita panowac¢ nad tym,
co sie dzieje, bylo to dos¢ niepokojace.

Ale niewiele miata czasu, zeby sie zastanawiac, co sie pod tym wszystkim kryto, bo juz ksigze Karol
zaprosit ja do Balmoral na weekend zawodow Braemar na poczatku wrzesnia. Balmoral, krolewski
zamek w Szkocji — potozony na czterdziestu tysigcach akrow posepnych wrzosowisk — jest w istocie
siedzibg rodu Windsor. Od momentu, gdy krolowa Wiktoria nabyta te posiadtos¢ w 1848 roku, krolewska
rodzina darzy go szczeg6lng estyma.

Mobwi sie, ze mozna sie tam zetkngC z niezrozumiatymi zachowaniami czy dziwnymi tradycjami
rodzinnymi, ktére narastaly przez lata i bardzo oniesmielaly nowo przybytych. ,Nie siadaj tam!” —
wykrzykiwali gospodarze chorem do niefortunnego goscia, na tyle nieostroznego, ze w salonie chciat
usigs$c na krzesle, ktdrego ostatnio uzywata krolowa Wiktoria. W efekcie ci, ktorzy szczeSliwie przeszli
przez to towarzyskie pole minowe, znane jako ,test Balmoral”, zostawali zaakceptowani przez rodzine
krolewska. Ci, ktérzy przegrywali, wypadali z gry tak szybko, jak szybko podnosza sie i opadaja mgly
Highlandu.

Nic wiec dziwnego, ze perspektywa pobytu w Balmoral powaznie zaniepokoita Diane. Dziewczyna
byla przerazona i z desperacja probowala zachowal sie w odpowiedni sposdb. SzczeSliwie nie
umieszczono jej w glownej rezydencji; mogla zamieszkac z siostrg Jane i jej mezem Robertem, ktory —
jako cztonek krolewskiego Household — mial osobny dom na terenie posiadtosci. Ksigze Karol
codziennie telefonowal do Diany z propozycja, aby towarzyszyta mu podczas spaceru czy barbecue.

Kilka ,,cudownych” dni — az btysk szkiel lornetki zza rzeki Dee zniszczyt calg idylle! Byla to lornetka

krolewskiego dziennikarza Jamesa Whitakera, ktory dostrzegt ksiecia Karola, towigcego na brzegu ryby.
I tak mysSliwi stali sie tropionymi. Diana oSwiadczyla natychmiast, ze gdzie$S sie schowa — kiedy wiec



Karol dalej towit ryby, ona ukryla sie za drzewami w nadziei, Ze niebawem dziennikarze odejda.
Zrecznie uzyta lusterka swej puderniczki, podpatrujac, jak wszyscy trzej — James Whitaker i jego rywale,
fotoreporterzy Ken Lennox i Arthur Edwards — usitlowali zrobic¢ jej zdjecie. Udaremnita ich wysitki,
spokojnie wspinajac sie pod gore miedzy sosnami, z glowa owinieta szalem i nakryta czapka-
cyklistoéwka, co uniemozliwito znakomitosciom Fleet Street* zidentyfikowanie jej osoby.

Ale uparci dziennikarze wkrotce zwietrzyli jej Slad i od tego momentu prywatne zycie Diany leglo
w gruzach. Przedstawiciele prasy czatowali pod jej apartamentem dniem i nocg, podczas gdy
fotoreporterzy zadreczali ja w przedszkolu Young England, gdzie wowczas pracowata. Pewnego razu
zgodzita sie pozowac — pod warunkiem ze potem zostawig ja w spokoju. Podczas tej sesji postawiono
reflektory za jej plecami, tak ze kretonowa sukienka statla sie zupelie przezroczysta, ukazujac jej nogi
calemu Swiatu. ,Wiedziatlem, 7ze masz dobre nogi, ale nie mialem pojecia, ze sq tak efektowne —
skomentowat podobno zdjecia ksigze Karol. — Tylko czy rzeczywiscie musisz je wszystkim pokazywac?”.

Choc¢ ksigze Karol mogt uwazac¢ calq te historie za dos¢ zabawng, Diana szybko odkryla cene, jaka sie
ptaci za romans z nastepcag tronu. Telefonowano do niej skoro Swit w zwigzku z jakimi$ historiami
wypisywanymi w porannych gazetach, a ona bata sie wylaczy¢ na noc telefon, bo przeciez ktos z rodziny
mogl wiasnie zachorowac¢. Za kazdym razem, kiedy wyjezdzata swoim charakterystycznym czerwonym
metro, Scigal ja thum dziennikarzy. Nigdy jednak nie stracita samokontroli, udzielajac uprzejmych, ale
niewigzacych odpowiedzi na niekonczqce sie pytania na temat jej uczu¢ do ksiecia. Dzieki
zniewalajgcemu uSmiechowi, nienagannym manierom i ujmujgcemu zachowaniu wkroétce zdobyta sobie
sympatie ludzi. Carolyn Bartholomew opowiadata: ,,Grala swoja role we witasciwy sposéb. Nigdy nie
skompromitowata sie niefortunnymi wypowiedziami dla prasy, poniewaz pamietata, ze zrujnowato to
szanse jej siostry. Wiedziala, ze jesli ma w ogble do czego$ dojs¢, powinno sie to staC bez zadnego
nacisku ze strony prasy”.

Niemniej zyta w cigglym napieciu, ktore wyczerpywato odpornosc i zasoby sit do granic mozliwosci.
Prawdziwe uczucia mogla ujawniC dopiero w ciszy swojego apartamentu. ,,Ptakatam jak dziecko do
czterech $cian, po prostu nie mogtam sie z tym upora¢” — wspominata. Ksigze Karol nigdy nie przyszedt
jej z pomocq, a kiedy w odruchu rozpaczy skontaktowata sie z biurem prasowym Buckingham Palace,
uzyskata odpowiedz, ze to jest wylgcznie jej sprawa. Pozostawiona wiec samej sobie bez najmniejszego
wsparcia, Diana siegnela do swoich wewnetrznych poktadéw sity, postanawiajgc za wszelka cene
przetrwac.

Sprawe pogarszat fakt, ze ksigze Karol sprawial wrazenie mniej zatroskanego klopotliwym
potozeniem Diany niz Camilli Parker-Bowles. Kiedy telefonowatl do Diany, czesto pelnym wspotczucia
tonem wspominat o wrzawie wokot Camilli i trzech lub czterech dziennikarzach czatujacych pod jej
domem. Diana gryzta sie w jezyk i nic nie odpowiadata, nigdy nie wspominajac o oblezeniu, w jakim
wowczas zyla. Sadzila, ze nie powinna w ogble porusza¢ tego tematu, zeby nie sprawiac klopotu
cztowiekowi, ktérego kochata.

Kiedy romans nabieral rumiencéw, Diana zaczela zywi¢ podejrzenia co do swej nowej przyjaciotki,
Camilli Parker-Bowles. Wiedziala ona o wszystkim, o czym Diana i Karol rozmawiali w rzadkich
momentach samotnosci, i bardzo chetnie udzielata porad, jak postepowac z ksieciem. Wszystko to bylo
bardzo dziwne. Nawet Diana, zupetna nowicjuszka w zasadach gier mitosnych, zaczeta podejrzewac, ze
nie jest to typowy sposOb romansowania. Przede wszystkim ona i Karol nigdy nie byli sami. W czasie
pierwszej wizyty w Balmoral, gdzie mieszkata z siostrg Jane, panstwo Parker-Bowles byli w widoczny
sposOb wyrdznianymi gos¢mi domu. Kiedy Karol zaprosit Diane na kolacje do Buckingham Palace,
matzonkowie Parker-Bowles lub jego narciarska kompania, Charles i Patti Palmer-Tomkinson, rowniez
stale byli obecni.



24 pazdziernika 1980 roku, kiedy Diana jechata z Londynu do Ludlow kibicowa¢ Karolowi, ktory na
wierzchowcu Allibar brat udzial w wyscigu Clun Handicap dla jezdZcow-amatorow, weekend spedzali
rowniez z panstwem Parker-Bowles w Bolehyde Manor w Wiltshire. Nazajutrz Karol i Andrew Parker-
Bowles wybrali sie razem na polowanie Beaufort, podczas gdy Camilla i Diana spedzity poranek razem.
Nastepnego tygodnia Karol i Diana ponownie pojechali do Bolehyde Manor. Podczas tego pierwszego
weekendu ksigze Karol pokazal Dianie Highgrove, posiadto$¢ na trzystu piecdziesieciu trzech akrach
w hrabstwie Gloucester, ktorg kupit w czerwcu — tym samym miesigcu, kiedy zaczal ja emablowac.
Oprowadzat ja po rezydencji z oSmioma sypialniami i poprosit, by pomogla mu urzadzi¢ wnetrza. Lubit
jej gust, ale Diana czuta, Ze to ,,bardzo nieodpowiednia” propozycja, poniewaz nie byli nawet zareczeni.

W poniedziatek Diang gleboko wstrzasneta informacja, ktorag Sunday Mirror zamiescit na pierwszej
stronie, jak to 5 listopada wyjechata z Londynu na potajemng schadzke z ksieciem Karolem i zatrzymatla
sie w krélewskim pociggu na bocznicy w Holt w Wiltshire. Po raz pierwszy Buckingham Palace
przyszedt jej z pomocg. Krolowa upowaznita swego sekretarza prasowego, aby zazadal odwotania tej
informacji. Odbyla sie oficjalna wymiana korespondencji, ktérqg wydawca gazety Bob Edwards
opublikowal przypadkiem tego samego dnia, kiedy ksigze Karol odleciat z oficjalng wizyta do Indii
i Nepalu. Diana postanowila pozostaC w swoim apartamencie, zmeczona dlugim przyjeciem
urodzinowym ksiezniczki Matgorzaty, w ktorym uczestniczyli oboje z ksieciem. ,,Poprzedniej nocy
wszystko wymkneto mi sie spod kontroli, jestem nie tyle znudzona, ile nieszczeSliwa” — zwierzyla sie
sympatycznemu sgsiadowi przy stole, ktory — jak sie okazato — byt dziennikarzem.

Jej matka, Frances Shand Kydd, takze skorzystala ze sposobnosci, aby pomoc najmtodszej corce. Na

poczatku grudnia napisata do Timesa list na temat oszczerstw, ktorymi nekano Diane od momentu, kiedy
jej romans stat sie sprawq publiczna.

,,Chciatabym zapyta¢ szefow redakcji z Fleet Street, czy do swoich obowiazkéw zaliczajq dreczenie
mojej corki kazdego dnia, od rana do wieczora? Czy ktokolwiek moze by¢ traktowany w podobny
sposOb, niezaleznie od sytuacji?”. Na skutek tego listu szeS¢dziesieciu cztonkéw Parlamentu wniosto
protest przeciwko traktowaniu przez Srodki przekazu lady Diany w sposob niezgodny z wszelka etyka
zawodowa. Doszto do spotkania wydawcow z Press Council*, ale mimo to apartament w Coleherne
Court byl w dalszym ciggu oblegany przez prase.

Sandringham, zimowa forteca rodziny krolewskiej, takze byla otoczona przez dziennikarzy. Dom
Windsoréw, chroniony przez policje, sekretarzy prasowych i tysigce akrow prywatnych wiosci, okazat
mniej zimnej krwi niz dom Spenceréw. Krolowa krzyczata do thumu dziennikarzy: ,,Dlaczego sobie stad
nie podjdziecie?!”, Karol zas nekal ich po swojemu: ,,Szczesliwego Nowego Roku, a dla waszych
wydawcow szczegblnie paskudnego”. Ksigze Edward powiedzial nawet, zZe strzelil z dubeltowki ponad
glowaq fotoreportera z Daily Mirror.

Odcieta od swiata grupa dziewczat w Coleherne Court bywata jednak sprytniejsza od fotoreporterow.
Pewnego razu, kiedy Diana umowita sie z ksieciem Karolem w Broadlands, zrobita sznur z przeScieradet
i spuscita po nim walizki przez kuchenne okna na te ulice, na ktorej nie czatowali polujacy na sensacje
dziennikarze. Przy kolejnej okazji przedostata sie przez pojemnik na Smieci i opuscita sklep na
Knightsbridge wyjSciem pozarowym, kiedy indziej znowu ona i Carolyn porzucity samochéd i — aby sie
wymkng¢ fotoreporterom — wskoczyly do czerwonego miejskiego ,,pietrusa”. Kiedy autobus utknat
w korku, blyskawicznie wyskoczyly i uciekty przez pobliski sklep z butami ,,Russel and Bromley”. ,, To
byla §wietna zabawa — mowi Carolyn — jak polowanie «z przynetg» w srodku Londynu”.

Zorganizowaly caly system przynet i pulapek, kiedy to Carolyn wyjezdzata samochodem Diany —
odciagajac jej przesladowcow z prasy, dzieki czemu ona sama mogta opusci¢ Coleherne Court i udac sie



w inng strone. Nawet jej babka, lady Fermoy, przylaczyta sie do tych wybiegow. Diana, spedziwszy
Swieta Bozego Narodzenia w Al-thorp, wrécita do Londynu, aby sie bawi¢ w sylwestra ze swoimi
wspotlokatorkami. Nastepnego dnia pojechala do Sandringham — najpierw jednak pozostawita swoj
charakterystyczny samochod przed Kensington Palace, gdzie czekat juz na nig srebrny volksvagen golf, do
ktorego wskoczylta, pozostawiajac dzentelmenow z prasy daleko z tytu.

Podczas gdy poruszona przez srodki przekazu opinia publiczna wrecz pchata Karola i Diane do
oltarza, ona sama musiata dojs¢ do tadu z wlasnymi uczuciami i opiniami na temat ksiecia Walii. A nie
bylo to tatwe. Nigdy przedtem nie miala konkurenta, nie bardzo wiec wiedziala, jak powinien
postepowac Karol. Natomiast ona sama w czasie ich dziwacznego narzeczenstwa zachowywata sie jak
maty psiak, przybiegajacy do nogi na kazde zawotanie pana. A on wiasnie tego oczekiwat! Jako ksigze
Walii przyzwyczait sie by¢ w centrum zainteresowania i zbiera¢ pochlebstwa i pochwatly. Mowit do niej
,Diana”, ona za$ zwracata sie do niego — ,,sir”.

Karol budzit w niej wéwczas macierzynskie uczucia. Kiedy wracata do domu po randce z ksieciem,
moOwita o nim z wyrazem sympatii, na przyklad: ,Za bardzo obcigzaja go pracg” lub ,To jest
przerazajace, jak oni atakujg go ze wszystkich stron”. W jej oczach byt smutnym, samotnym cztowiekiem,
ktory potrzebowat opieki. Byta nim kompletnie zauroczona! Byt to cztowiek, z ktérym chciata spedzic¢
cale zycie, gotowa pokona¢ wszystkie przeszkody, aby go zdoby¢. Diana ciggle pytala
wspotdomowniczki o rade — w jaki sposob pokierowac¢ romansem. Jak twierdzita Carolyn: ,, To zupelnie
normalne, tak jest z reguty miedzy dziewczetami. Niektorych naszych rozmoéw nie moge ujawnic¢, niektore
z nich mozna by tak uja¢: «Upewnij sie, nim zrobisz to czy tamto»”. Prawda bylo, ze Diana ptawila sie
wowczas w blasku pierwszej mitosci; niemniej od czasu do czasu nawiedzaly jg chwile zwatpienia.

Zaskakujace, ze to wilasnie babka Ruth, lady Fermoy, lady-in-waiting krélowej matki, udzielila jej
pierwszego ostrzezenia. Przeciwnie niz podejrzewano — daleka od kojarzenia tego zwigzku — babka
przestrzegala jq przed trudami malzenstwa w rodzinie krélewskiej: ,,Musisz zrozumie¢, ze ich poczucie
humoru i styl Zycia sg odmienne od naszego. Nie sadze, zZeby ci to odpowiadato”.

Diane trapity takze inne zmartwienia. Dostrzegla obok Karola grupe pochlebiajacych mu przyjaciét —
wielu w Srednim wieku — ptaszczacych sie i uleglych. Instynktownie czuta, ze ten rodzaj atencji nie byt
dla niego korzystny. A posrdd tego kregu — zawsze obecna Camilla Parker-Bowles, ktora sprawiata
wrazenie wiedzacej o wszystkim, co robili — jeszcze zanim zdotali zrobi¢ cokolwiek. Kiedys Diana
zapytata go o jego poprzednie przyjaciotki. Karol odpowiedziatl szczerze, ze wszystkie bylty mezatkami,
poniewaz — jak sie wyrazit — ,,one sq bezpieczne”, majg bowiem mezow, ktorzy sie nimi opiekuja. Diana
jeszcze wierzyta, ze Karol jg kocha, zachowywat sie przeciez wobec niej z takim oddaniem. Nie mogla
jednak uwolni¢ sie od mysli, ze w ciggu dwunastu miesiecy byt uwiktany w trzy zwigzki — z Anng
Wallace, z Amanda Knatchbull i z nig — z ktérych kazdy mogl sie zakonczy¢ matzenstwem.

Watpliwosci te rozwialy sie po telefonie, jaki otrzymata od ksiecia Karola, ktéry w tym czasie
przebywal na nartach w Szwajcarii, w Kloster. W trakcie tej rozmowy — z domku jego przyjaciot,
Charlesa i Patti Palmer-Tomkinson — powiedzial, Ze po powrocie chce ja zapyta¢ o co$ waznego. Intuicja
podszepnela jej, co to moze by¢, i przegadata z przyjaciétkami cata noc do biatego Switu na zasadniczy
temat — co w tej sytuacji powinna zrobi¢? Byla zakochana; myslata, ze on takze jg kocha, a jednoczesnie
niepokoita sie, czy jakas inna kobieta nie kreci sie przypadkiem gdzies w poblizu.

Karol wrocit do Anglii 3 lutego 1981 roku, opalony, w znakomitym nastroju. Tego czwartku dotaczyt
do manewréw na HMS ,Invincible” — najnowszym lotniskowcu Krélewskiej Floty — po czym przyjechat
do Londynu, gdzie spedzit noc w Buckingham Palace. Spotkanie z Diang odbylo sie nastepnego dnia, 6
lutego, w Windsor Castle. Wtasnie tam ksigze Walii formalnie poprosit panne Spencer o reke.



Propozycja padta poznym wieczorem, w jednym z pokoi dziecinnych Windsoru. Karol powiedziat
wowczas Dianie, jak bardzo tesknit za nig, bedgc na nartach, a potem po prostu sie oswiadczyl. Na
poczatku Diana potraktowata jego prosbe dosc¢ niefrasobliwie i wybuchnela Smiechem. Ale ksigze byt
Smiertelnie powazny — podkreslit powage swojej propozycji przypomnieniem, ze pewnego dnia zostanie
krolowa. Podczas gdy cichy glos wewnetrzny mowit Dianie, ze nigdy nie zostanie krdlowgq i ze bedzie
miata skomplikowane zycie, ze zdumieniem ustyszala samg siebie, jak przyjmuje propozycje
i wielokrotnie powtarza, jak bardzo go kocha! ,,Cokolwiek mito$¢ znaczy” — odpowiedzial, uzywajac
sformutowania, ktorym postuzyl sie ponownie podczas konferencji prasowej w zwigzku z oficjalnym
ogloszeniem ich zareczyn.

Po chwili ksigze zostawil ja i poszedl na gore, by zatelefonowac¢ do krélowej, ktora bawila
w Sandringham, i poinformowac ja, Ze jego propozycja zostata przyjeta. Diana tymczasem zastanawiata
sie nad swoim przeznaczeniem. Mimo nerwowej reakcji potraktowata propozycje Karola bardzo
powaznie. Obok niewatpliwej mitosci do ksiecia i poczucia obowiazku, gleboko pragnetla odegrac
pozyteczng role w zyciu — i te motywy wptynely na podjecie fatalnej decyzji.

Kiedy p6zng nocg wrocita do domu, jej przyjaciétki czekaly na wieSci. Z impetem usiadta na t6zku
i powiedziala: ,,Zgadnijcie, co sie stalo”. Dziewczeta wykrzyknely zgodnie: ,,OSwiadczyt sie!”, a Diana
odparta: ,,Oswiadczyl, a ja odpowiedzialam — tak”. Po gratulacjach, usciskach, pocatunkach i }zach
otworzyty butelke szampana, a potem pojechaty na przejazdzke po Londynie, nie mogac sie nacieszyc
swoim sekretem.

Nastepnego dnia poinformowata o wydarzeniu rodzicow. Byli oczywiscie wzruszeni, ale kiedy
o swych matzenskich planach powiedziata bratu, ten zapytatl: ,,Z kim?!”. Charles tak wspominat ten
moment: ,,Kiedy tam bylem, w londynskim domu naszej matki, Diana promieniata absolutnym szczesciem.
Pamietam, ze byla jak w ekstazie”. Zastanawial sie zapewne wowczas, czy Diana byla zakochana
w ksieciu, czy w Karolu. ,,0d czasu szkoty, jaka przeszta, walczac z dziennikarzami, wiedziata, jak sobie
dawac rade. Nigdy nie widzialem, zeby byta taka szczesliwa. To bylo absolutnie szczere uczucie, nikt nie
moglby tak genialnie udawac. Diana nie wygladata jak ktos, kto wygratl najwyzsza stawke na wyscigach,
ale jak ktos, kogo najskrytsze marzenie wtasnie sie spetnito”.

Siostra Diany Sarah, w rodzinie Spenceréw zawsze najwazniejsza i od dawna pozostajgca w centrum
uwagi opinii publicznej, teraz musiata odda¢ palme pierwszenstwa mtodszej siostrze. Cieszac sie
szczeSciem Diany, przyznawata, ze jest troche zazdrosna o jej popularnos¢. Musiat uptyna¢ jakis czas,
zanim byla w stanie pogodzic sie ze swojgq nowa rolg — siostry przysztej ksieznej Walii. Jane podchodzita
do wydarzenia bardziej praktycznie. Dzielac euforie przysztej panny mtodej, jako Zzona asystenta
osobistego sekretarza krolowej byla jednoczesSnie zaniepokojona, jak Diana poradzi sobie z zyciem
w rodzinie krolewskiej.

Ale to byla ,piesn przysztosci”. Dwa dni pozniej Diana wzieta urlop — ostatni raz jako osoba
prywatna. W towarzystwie matki i ojczyma poleciala do Australii, gdzie odwiedzili jego ferme owiec
w Yass w New South Wales. Zatrzymali sie w domu na plazy — nalezacym do ich przyjaciot — i przez
dziesie¢ dni cieszyli sie zacisznym miejscem i spokojem.

Kiedy Diana wraz z matka planowaty liste goSci, odpowiednig garderobe i inne szczegbty tego ,,Slubu
roku”, media na prozno usitowaty odkry¢ miejsce jej pobytu. Jedynym cztowiekiem, ktory je znal, byt
ksigze Walii. Tymczasem od rozstania uptyneto juz dziesie¢ dni, Diana tesknita do swojego ksiecia, a on
nie dzwonil. Tlumaczyla jego milczenie nadmiarem krolewskich obowigzkow. W koncu to ona
zadzwonita do Karola i dowiedziala sie, Ze nie ma go w apartamencie w Buckingham Palace. W chwile
pozniej Karol oddzwonit. Urazona duma Diany doznata niejakiej satysfakcji po powrocie do Coleherne
Court. Pukanie — i oto w drzwiach staje czlonek stuzby ksiecia z ogromnym bukietem kwiatow. Nie



znalazta w nim jednak bileciku od przysziego meza, wywnioskowata wiec ze smutkiem, ze byt to zwykty
gest kurtuazji ze strony jego biura.

O watpliwosciach tych zapomniata kilka dni pdZniej: wstala wczesnie rano i pojechata do domu
trenera Karola, Nicka Gaselee w Lambourn, aby spotkac¢ sie z ksieciem i podziwiacC jego jezdzieckie
wyczyny na Allibarze. Kiedy wraz z ochroniarzem obserwowali galopujacego ksiecia, Diana doznata
dziwnego przeczucia: powiedziala ochroniarzowi, ze Allibar dostanie ataku serca i padnie. Kilka sekund
potem jedenastoletni Allibar stangt deba i nagle przewrocit sie na ziemie. Diana wyskoczyta z land
rovera i pobiegla do Karola. Nic juz nie mogli zrobi¢. Poczekali przy koniu, az weterynarz oficjalnie
stwierdzit jego Smier¢ — na atak serca. Aby unikng¢ oczekujacych fotoreporterow, Diana opuScita
Lambourn z glowa przykryta ptaszczem, na tylnym siedzeniu samochodu.

To byt przykry moment — ale nie mieli czasu, by sie nad tym dluzej zastanawiaC. Nieubtagane
obowiazki krolewskie wzywaly ksiecia Karola do Walii, Diana mogla tylko telefonicznie wyraza¢ mu
wspotczucie z powodu utraty ulubionego konia. Wkrétce mieli by¢ razem na zawsze — skonczg sie
wybiegi i fortele, aby przechytrzyc¢ prase. Zblizal sie czas, aby pozwoli¢ Swiatu pozna¢ prawde.

Wieczorem w przeddzien wydania oficjalnego osSwiadczenia o zareczynach — co nastgpito 24 lutego
1981 roku — Diana spakowata swoje rzeczy, uSciskata wierne przyjaciotki i opuscita Coleherne Court na
zawsze. Towarzyszyla jej uzbrojona straz przyboczna, gtowny inspektor policji ze Scotland Yardu, Paul
Officer — policjant-filozof, zafascynowany runami, mistycyzmem i zyciem pozagrobowym. Kiedy Diana
przygotowywatla sie, aby pozegnac zycie osoby prywatnej, inspektor powiedziat: ,,Chciatbym, zeby pani
wiedziata, Ze to jest ostatnia noc wolnosci w jej zyciu, wiec trzeba to wykorzystac”.

Te stowa zatrzymaty Diane w po6t kroku. ,,Odczutam je jak miecz wbity w moje serce”.



sMialam w sercu tyle nadziei”

Poszukiwania pieknego ksiecia z bajki dobiegly kresu. On takze znalazt basniowq panne, a swiat dostat

swoja porcje wudy. Ale Kopciuszek — zamkniety w wiezy z koSci stoniowej, z dala od przyjaciét,
rodziny i Swiata — byt nieszczeSliwy. Kiedy lud Swietowal szczeScie ksiecia, ciemnosci wiezienne
nieubtaganie coraz szczelniej otaczaty Diane.

Mimo swego arystokratycznego pochodzenia ta niewinna mtoda przedszkolanka czuta sie
w skostniatej atmosferze Buckingham Palace jak rozbitek na pelnym morzu. Bylo wiele tez, p6zniej miato
sie ich polac¢ jeszcze wiecej. Diana bardzo schudita: w chwili ogloszenia zareczyn mierzyta w talii
siedemdziesigt dwa i pot centymetra, a w dniu $lubu — tylko piecdziesiat siedem i pét. I wlasnie w tym

burzliwym okresie wystgpita u niej bulimia nervosa, ktora pokonata dopiero po dziesieciu latach.
Notatka, jaka Diana pozostawila przyjaciétkom w Coleherne Court, brzmiata: ,,Na litos¢ boska,
telefonujcie do mnie — potrzebuje was!”. Byla to niestety bolesna prawda.

Jej przyjaciotka Carolyn Bartholomew, ktora obserwowatla wyczerpanie Diany w okresie
narzeczenstwa, wspominata: ,,Odjechata, zeby zy¢ w Buckingham Palace, i wilasnie wtedy zaczela
wylewac tzy. To malenstwo bylo tak chude! Bardzo sie o nig martwitam. Nie byta szczesliwa; nagle
znalazla sie w centrum zainteresowania i to byt dla niej prawdziwy koszmar. Oblegana ze wszystkich
stron, czuta sie catkiem oszotomiona. To byta prawdziwa tragba powietrzna, Diana bardzo schudta, a na
twarzy stata sie popielata, wrecz szara”.

Pierwsza noc Diany w Clarence House, londynskiej rezydencji krélowej matki, byta jak cisza przed
burza. Kiedy przybyla, pozostawiono ja samej sobie: nikt z krlewskiej rodziny — nawet jej przyszty maz
— nie pomyslal, aby ja powita¢ w nowym dla niej Swiecie. Znany mit kreslit obraz krolowej matki,
krzatajacej sie z oddaniem wokot Diany i uczacej ja subtelnej sztuki krolewskiego protokotu, podczas

gdy lady-in-waiting, lady Susan Hussey, dodatkowo wtajemniczata mtoda kobiete w historie krolestwa.
W rzeczywisto$ci wdrazano jgq do nowych zajec¢ krocej niz kasjerke w supermarkecie.

Stuzacy zaprowadzit Diane do jej sypialni na pierwszym pietrze. Na t6zku lezat list. Byt od Camilli
Parker-Bowles, a napisata go kilka dni przed oficjalnym ogloszeniem zareczyn. Zawierat sympatyczne
zaproszenie na lunch. Whasnie podczas tego spotkania — ktore zbiegiem okolicznosci odbyto sie podczas
podrozy ksiecia Karola do Australii i Nowej Zelandii — Camilla pytata, czy Diana zamierza polowac,
gdy sie wprowadzi do Highgrove. Zaklopotana tak dziwnym pytaniem, Diana zaprzeczyta. Camilla
wyraznie sie odprezyla. Pdzniej Diana zorientowala sie, ze Camilla traktowala namietnos¢ Karola do
polowan jako dobry pretekst, by podtrzymac ich przyjazn.



Wtedy jednak nie zdawata sobie z tego sprawy. Zreszta tak bylo ze wszystkim. Wkrétce Diana
przeniosta sie do pokoi w Buckingham Palace, gdzie ona, jej matka i maty zesp6t ludzi miat przygotowac
jej slub i stroje. Szybko sie zorientowala, ze jedyng rzeczq, ktérg krolewska rodzina naprawde chciataby
zmienic, sg... jej ubrania! Krélewski rok podzielony jest na trzy oficjalne sezony, czesto sytuacja wymaga
czterokrotnego przebierania sie w ciggu dnia, totez jej garderoba — jedna dluga suknia, jedna jedwabna
koszula i elegancka para butbw — byla dalece niewystarczajaca. Podczas swego romansu regularnie
pozyczala rzeczy od przyjaciotek, totez prezentowata sie zupelnie dobrze. Teraz wszystko miato byc
inaczej. Najpierw matka pomogta jej wybra¢ 6w stynny niebieski zareczynowy kostium, ktory kupita
u Harrodsa, potem Diana poprosita przyjaciotke siostry Anne Harvey, dziennikarke z Vogue, aby
udzielita jej porad w sprawie oficjalnej garderoby.

Zaczynata rozumie¢, ze ta powinna by¢ nie tylko wytworna, lecz takze dobrze przystosowana do
dziwnych uroczystosci, takich jak oficjalne wizyty, potaczone z uSciskami setek dtoni, inwazjq fotografow
i obecnoScig wiecznego wroga — wiatru. Stopniowo odkrywata rozne tricki swego ,,zawodu”, jak
obcigzanie dolnego szwu spddnicy, zeby nie podfruwala przy silniejszych podmuchach, i powoli
dobierata grupe projektantow mody, wsréd nich Catherine Walker, Davida Sassoona i Victora Edelsteina,
ktorzy ubierali jg przez nastepne lata.

Na poczatku dziatlala bez konkretnego planu, decydowat przypadek, wybierala projektanta, ktory
akurat znajdowat sie w poblizu lub ktérego zarekomendowal ktérys z jej nowych przyjaciot z Vogue.
W koncu zdecydowata sie na dwoje z nich, Davida i Elizabeth Emanuel, aby zaprojektowali jej suknie
Slubng. Wywarli na Dianie ogromne wrazenie, kiedy chodzila na sesje fotograficzne do studia lorda
Snowdona na Kensington. To oni zaprojektowali jej wieczorowa suknie na pierwsze oficjalne spotkanie
— gale dobroczynng w City of London*. Wzbudzita niemal takq samq sensacje, jak suknia Slubna, w ktdrej
pojawita sie w St. Paul’s Catedral kilka miesiecy p6zZniej.

Suknia balowa z czarnej tafty byla bez ramigczek i bez plecow, z gleboko wycietym, Smiatym
dekoltem. Ksigze Karol nie byl tg kreacja zachwycony. Podczas gdy Diana sadzita, ze kolor czarny jest
odpowiedni, elegancki dla dziewczyny w jej wieku, ksigze byt innego zdania. Kiedy stanela w swojej
kreacji w drzwiach jego gabinetu, wyrazit sie o niej dos¢ krytycznie, stwierdzajac, ze ludzie ubierajg sie
na czarno tylko na pogrzeb. Diana odpowiedziala, Ze nie jest jeszcze czionkiem jego rodziny, a — co
wiecej — nie ma innego stroju odpowiedniego na te okazje.

Ta drobna sprzeczka nie dodata jej pewnoSci siebie, zwlaszcza ze na zewnatrz Goldsmiths Hall
czekat ttum fotoreporterow. Nie nauczono jej réznych subtelnosci obowigzujacych na krolewskim dworze
i przerazita sie, ze moglaby w jaki$ sposéb sprawic¢ klopot narzeczonemu. ,, To byl koszmarny moment” —
powiedziala potem przyjaciotkom. Podczas tego wieczoru spotkata ksiezne Monaco, kobiete, ktorg
zawsze z daleka podziwiala.

Ksiezna zauwazyla niepewnos¢ Diany i — nie zwazajac na gosci, ktorzy jeszcze komentowali wybor
sukni — wyszta z nig do garderoby. Tam Diana data upust swoim zalom na temat publicity, poczucia
izolacji i leku przed przysztoscia. ,,Nie martw sie — zazartowata ksiezna Grace. — Potem bedzie znacznie
gorzej”.

Pod koniec marca ksigze Karol polecial z pieciotygodniowq wizyta do Australii. Zanim wszed} na
schodki RAF VCio, chwycil narzeczong za ramie i ucatowatl w oba policzki. Kiedy patrzyta na odlatujacy
samolot, nie wytrzymata i rozptakala sie rzewnie. Ta wrazliwos¢ zdobyla jej duza sympatie publicznosci.
Ale jej tzy nie byly bynajmniej spowodowane odlotem ksiecia. Ot6z przed udaniem sie na lotnisko ksigze
kilka ostatnich chwil poswiecit na oméwienie drobnych szczegdétow dotyczacych pracy. Diana prébowata
z nim porozmawiac, kiedy zadzwonit telefon. To byla Camilla. Diana wahala sie, czy zosta¢, czy tez



opusci¢ pokoj, pozwalajac Karolowi pozegnaC sie z przyjaciotka na osobnosci. W koncu wyszla, ale
potem powiedziata przyjaciotkom, ze ten epizod ztamat jej serce.

Zostata teraz sama w swojej wiezy z kosci stoniowej. Dla dziewczyny przyzwyczajonej do zgietku
i rozgardiaszu panienskiego apartamentu Buckingham Palace stanowit wszystko, tylko nie dom. Bylo to
martwe miejsce, w dodatku denerwowato ja uprzejme i subtelne uchylanie sie dworzan od odpowiedzi —
zwlaszcza kiedy pytala o zwiazek jej narzeczonego z Camilla Parker-Bowles. Samotna, peina
wspotczucia dla samej siebie, czesto schodzita ze swojego apartamentu na drugim pietrze do kuchni, zeby
pogawedziC z personelem. Pewnego razu zauwazono Diane, kiedy boso, ubrana w wytarte dzinsy,
smarowata mastem tosta dla ostupiatego ze zdumienia lokaja.

Niejaka pocieche znalazta w swojej namietnoSci do tanca. Zaprosita do Buckingham Palace
akompaniatorke z West Heath School, zyjaca jeszcze wowczas Lily Snipp, i nauczycielke tanca Wendy
Mitchell, aby udzielaly jej prywatnych lekcji. Przez czterdzieSci minut — ubrana w czarny trykot —
wykonywata sw@j staly program ¢wiczen, balet klasyczny i stepowanie.

W tym czasie panna Snipp prowadzita pamietnik, w ktorym opisywata peine obaw przeczucia Diany
przed zblizajacym sie Slubem. Pierwszy zapis w dzienniku miss Snipp, w piatek, 5 czerwca 1981 roku,
zawiera szczegoly na temat lekcji. ,,Przybylam do Buckingham Palace gra¢ dla Diany. Wszystkie
pracowalySmy ciezko, nie bylo marnowania czasu. Kiedy skonczytysSmy lekcje, lady Diana odezwata sie
ironicznie: «Przypuszczam, zZe miss Snipp pobiegnie prosto na Fleet Street». Miala poczucie humoru tak
potrzebne w nadchodzacych latach”.

Najbardziej przykra lekcja — ktéra okazala sie ostatnia — odbyta sie na kilka dni przed slubem. Mysli
Diany koncentrowaly sie na najblizszej przysztosci. Miss Snipp zanotowata: ,Lady Diana raczej
zmeczona — za duzo zarwanych nocy. Przyniostam srebrng solniczke — prezent od West Heath School —
piekng, bardzo sie podobata. Diana liczy, ile dni wolnosci jej jeszcze zostalo. Raczej smutna. Mndstwo
ludzi przed patacem. Mamy nadzieje wznowic¢ lekcje w pazdzierniku. Lady Diana powiedziata: «Za 12
dni bede juz kim$ innym»”.

Moéwigc te stowa, Diana zdawata sobie jednak sprawe, ze panienskie zycie pozostawita za soba, juz
kiedy przekroczyta bramy patacu. W czasie tygodni poprzedzajacych zareczyny nabrata pewnosci siebie
i czesto miata szampanski humor. Lucinda Craig Harvey wiele razy spotykata swoja byl ,,sprzataczke”
w okresie jej narzeczenstwa, rowniez podczas party z okazji trzydziestych urodzin jej szwagra, Neila
McCorquodale’a. ,,Podchodzita z dystansem do wszystkiego i wszyscy ja adorowali” — wspominata. To
samo spostrzezenie podzielal James Gilbey. , Traktowano jg jak typowa «Sloane Ranger». Ale to
nieprawda. Zawsze byla na dystans, stanowcza i konkretna, prawie dogmatyczna”.

Podczas gdy ksigze Karol wcigz wzbudzat w niej lek i podporzadkowywata sie jego decyzjom, nie
obawiala sie przyjaciot z wiasnego otoczenia. Cho¢ bardzo zdenerwowana, na zewnatrz pozostawala
spokojna, zrelaksowana i gotowa do zartow. Na przyjeciu z okazji dwudziestych pierwszych urodzin
ksiecia Andrzeja, zorganizowanym w Windsor Castle, czuta sie swobodnie posrod starych przyjaciot.
Kiedy jej przyszty szwagier zapytal, gdzie moglby znalez¢ ksiezng Westminster, zone najbogatszego
brytyjskiego arystokraty, zazartowata: ,,Och, Andrzeju, przestan imponowac¢ znanymi nazwiskami”. Ta jej
cieta riposta, ostra, ale nie ztosliwa, stanowita odbicie stylu Sarah, kiedy ta jeszcze byla krolowa
londynskiej socjety.

,INie badzZ taki powazny, to nie robi na nikim wrazenia” — zartowata Diana, przedstawiajac Adama
Russella krolowej, ksieciu Karolowi i innym cztonkom rodziny krolewskiej na balu w Buckingham
Palace na dwa dni przed slubem. Kolejny raz — w otoczeniu tak znakomitych os6b — sprawiata wrazenie
zupelnie spokojnej i odprezonej. Tymczasem kilka godzin wczeSniej dostownie tonela we }zach
i powaznie zastanawiata sie nad odwotaniem slubu.



Przyczyna tez bylo wydarzenie sprzed kilku dni. W biurze w Buckingham Palace, ktére dzielita
z Michaelem Colbourne’em — wtedy odpowiedzialnym za finanse ksiecia i tysigc innych spraw — znalazta
jakas przesytke. Pomimo protestow ze strony Michaela Diana postanowita otworzyC paczuszke.
Wewnatrz znajdowata sie zlota bransoleta z niebieska emaliowang ptytka, na ktérej umieszczone byly
splecione inicjaty ,,F” i ,,G”. Oznaczaly one ,Fred” i ,,Gladys”, czyli imiona uzywane przez Camille
i Karola — o czym wczeSniej poinformowali Diane przyjaciele. Dowiedziata sie o tym, odkrywszy, ze
ksigze podczas choroby Camilli przestat jej bukiet kwiatow. Teraz ksigze uzyl tych imion ponownie.
W biurze ksiecia w Buckingham Palace przerwano prace, kiedy Diana pokazala swemu przyszlemu
mezowi prezent, ktory zamierzat wysta¢ Camilli. Mimo jej gniewu i tez protestu Karol upart sie, by
obdarowac¢ kobiete, ktora do tej pory wywierata negatywny wptyw na ich narzeczenstwo, a potem
znaczqco zawazyta na zyciu matzenskim. Absurdalnos¢ catej sytuacji dotarta do Diany na tydzien przed
Slubem, kiedy brata udzial w prébie ceremonii w St. Paul’s Cathedral. Dopoki witaczone byly swiatla
kamery, hamowata targajqce nig emocje, ale potem sie zatamata i rozptakata z catego serca.

Publicznos$¢ zauwazyta jej zdenerwowanie tydzien wczesniej, kiedy ze tzami opuszczata pole do gry
w polo w Tidworth. Cho¢ kamery telewizyjne byly juz przygotowane, tort slubny upieczony, ttum juz
zbieral sie na chodniku przed katedra, w poniedziatlek poprzedzajacy dzien slubu Diana powaznie
zastanawiata sie nad odwotaniem calej uroczystosci. W czasie lunchu dowiedziata sie, ze ksigze Karol
pojechal wreczy¢ Camilli prezent, nie zabierajac ze sobg nawet strazy przybocznej, gldwnego inspektora
policji Johna McLeana.

Podczas gdy ksiaze byt na spotkaniu z Camillg, Diana jadta lunch z siostrami w Buckingham Palace
i omawiala z nimi swoje ktopotliwe potozenie. Czuta sie przygnebiona, speszona i zdezorientowana
rozwojem wydarzen. Kiedy rozwazata odwotanie slubu, siostry probowatly jg pocieszyc¢ i rozproszyc zte
przeczucia na temat przysztosci.

,Fatalnie, Ksiezniczko — stwierdzity, uzywajac rodzinnego przydomka Diany. — Tw0j wizerunek juz
zdobi podwieczorkowe serwetki, za p6zno na odwrot”.

Miata zamet w glowie i sercu — ale nikt by tego nie odgadl, kiedy wieczorem wraz z ksieciem
Karolem przyjmowali osiemset 0séb, cztonkow rodziny i przyjaciét, na balu w Buckingham Palace. Byla
to niezapomniana noc desperackiej radosci. Rozbawiona ksiezniczka Malgorzata przytwierdzita
kolorowy balonik do swej tiary, ksiaze Andrzej przywiazal podobny do poty fraka, a obstuga
krolewskiego baru serwowata koktajl nazwany ,,Duzym wspanialym antykrolewskim drinkiem”. Rory
Scott wspominat taniec z Diang — w sasiedztwie premier Margaret Thatcher — i swoje zaklopotanie,
poniewaz ciggle deptat po nogach partnerki. Aktor komediowy Spike Milligan perorowat gtosno o Bogy,
Diana — rzucajgc sie w wir tanca — poprosita przyjaciot, aby popilnowali jej bezcennego naszyjnika
z diamentow i perel, a krolowa, patrzac w program, mowita nieco oszotomiona: ,, Tu jest napisane, ze
majq muzyke na zywo!” — takim tonem, jakby to byto odkrycie ostatniej chwili. Brat Diany Charles —
ktory niedawno ukonczyt Eton — doskonale pamietal, jak ztozyl pewnemu kelnerowi peten szacunku
ukton. ,,Uginal sie pod ciezarem medali — wspominal — a poniewaz bylo tam tyle oséb z rodziny
krolewskiej, ktaniatem sie juz prawie automatycznie. Kiedy mu sie uklonitem, byl zdumiony i zapytat
uprzejmie, czy moze chciatbym drinka?”.

Dla wielu gosci wieczor mingt w nastroju autentycznej euforii. ,,Panowata upojna, szalona atmosfera
— wspominal Adam Russell. — Wszyscy byli pijani, kiedy o Swicie }apali taksowki, caly Swiat byt
doktadnie rozmazany, wspaniale, rozkosznie rozmazany”.

W wigilie slubu — ktérg Diana spedzita w Clarence House — jej nastr6j bardzo sie poprawit, Karol
przestal jej bowiem sygnet z emblematem ksiazat Walii i karteczke z czulymi stowami: ,Jestem taki



dumny z Ciebie i kiedy jutro nadejdziesz, bede juz czekat na Ciebie przy ottarzu. Patrz im prosto w oczy,
zabijaj wzrokiem!”.

Pelna mitoSci kartka pomogla Dianie sttumi¢ zle przeczucia, ale trudno jej bylo opanowac
wewnetrzny zamet, ktory narastal przez miesigce. Tego wieczoru, podczas kolacji z siostrg Jane,
pochtoneta wszystko, co znalazto sie w zasiegu reki — i natychmiast dostata torsji. Czesciowo przyczyng
mogly byC stres i napiecie, ale jak sie potem okazato, byt to pierwszy symptom bulimii, choroby, ktora
rozwineta sie u niej tego roku. Diana powiedziala potem bliskiej przyjaciotce: ,,W noc przed Slubem
bylam bardzo spokojna, Smiertelnie spokojna. Czulam, Ze jestem jagnieciem skladanym w ofierze.
Wiedziatam o tym i niczego nie mogtam zmienic”.

W dniu 29 lipca 1981 roku obudzita sie wczesnie rano i przez okna swojego pokoju zobaczyta
falujacy, rozspiewany ttum, ktory gromadzit sie na The Mall od kilku dni. By}t to poczatek najbardziej
emocjonujacego i niespokojnego dnia w jej zyciu. Gdy stuchata zebranych pod patacem, czuta Smiertelny
spokoj, zarazem intensywnie wyczekujgc nadchodzqcych zdarzen.

Jej fryzjer Kevin Shanley, wizazystka Barbara Daly oraz David i Elizabeth Emanuel doktadali staran,
aby panna mtoda wygladata jak najpiekniej. Osiagneli wielki sukces! Brat Charles dobrze pamieta
przeobrazenie siostry. ,,Diana nigdy przedtem sie nie malowala, ale umalowana wygladata fantastycznie!
Pierwszy raz w zyciu pomyslatem, ze jest piekna. Rzeczywiscie wygladata znakomicie tego dnia i byla
bardzo opanowana, chociaz troche blada. Robita wrazenie szczesliwej i spokojnej”.

Ojciec, ktory prowadzit jg do slubu, byt bardzo wzruszony. ,,Kochanie, jestem z ciebie taki dumny” —
powiedzial, kiedy zstepowali schodami Clarence House. Gdy wsiadla z nim do Krysztalowej Karocy,
pojawity sie problemy: tworcy Slubnej kreacji, projektujac jedwabng suknie koloru kosci stoniowej
z siedmioipotmetrowym trenem, nie uwzglednili rozmiarow powozu. Totez mimo wysitkow Diany
podczas krétkiej podrdozy do St. Paul’s tren bardzo sie pogni6tt.

Diana wiedziata, ze musi pomoc ojcu, ostabionemu po chorobie, by zdotal poprowadzi¢ jg wzdtuz
nawy. ,,Byt to dla nas moment niezwykle wzruszajacy, kiedy okazato sie, ze tego dokonal” — powiedziat
Charles Spencer. Hrabia Spencer, zachwycony jazda powozem, z entuzjazmem machat reka do thumu.
Kiedy dojechali do koSciota St. Martin-in-the-Fields, owacje byly tak glosne, iz byl przekonany, ze
przybyli juz do St. Paul’s, i szykowat sie do opuszczenia karety.

Kiedy w koncu dotarli do katedry, Swiat wstrzymat oddech, a Diana z ojcem, opierajagcym sie ciezko
na jej ramieniu, kroczyli powoli wzdluz nawy. Miata mnostwo czasu, aby zauwazy¢ goSci — tgcznie
z Camillg Parker-Bowles. Gdy tak szia, jej serce byto po brzegi wypelnione mitoscig i uwielbieniem dla
Karola. Kiedy spogladata na niego poprzez welon, lek ja opuscit i pomyslata, ze jest najszczesliwsza
dziewczyng na Swiecie. Miala tyle nadziei na przysztosS¢, tyle wiary, ze Karol bedzie jq kochat,
opiekowat sie nig i wspomagal w trudnosciach, ktore pietrzyty sie przed nimi. Ten moment dostrzegla
750-milionowa widownia, zgromadzona przed odbiornikami telewizyjnymi ponad siedemdziesieciu
krajow. ,,To bylo — cytujgc stowa arcybiskupa Canterbury — wydarzenie, ktore trafia do swiata basni”.

Tymczasem Diana musiata sie skoncentrowac na glebokim ukitonie przed krdlowa, ktéry cwiczyta
przez kilka ostatnich dni. A kiedy juz nowo kreowana ksiezna Walii wylonita sie z St. Paul’s Cathedral,
aby pozdrowi¢ thum zgromadzony przed kosciolem, jej serce wypelnialy szczeScie i nadzieja.
Przekonywata siebie, ze powodem bulimii, ktéra zatruwala jej narzeczenstwo, bylo zdenerwowanie
i napiecie zwigzane z przygotowaniem do $lubu, ale Ze teraz sprawa pani Parker-Bowles przeszta juz do
historii. P6zniej o tych godzinach najwyzszego uniesienia mowita glosem, w ktorym pobrzmiewato
rozbawienie: ,,Miatam w sercu tyle nadziei...”.

Przysztos¢ dowiodla, jak bardzo Diana sie mylita. Przyjazn miedzy ksieciem Karolem a Camillg
zamienita sie w trwaty zwigzek. Ten nieszczesny tréjkat, ktory przynidst Dianie dziesiec lat leku, udreki



i gniewu, istnial przez caly czas trwania malzenstwa. I nie bylo tu zwyciezcow, a tylko przegrani.
Przyjaciel obojga malzonkow, ktory obserwowat ich problemy, stwierdzit: ,,Przykro z powodu takiego
wiasnie rozwoju sytuacji. Kiedy patrze na nich, boli mnie serce — jednak przede wszystkim z powodu
Diany”. Tymczasem tego czerwcowego dnia Diana plawita sie w cieple uczu¢ ogromnych thumow,
zebranych wzdhiz drogi z katedry do Buckingham Palace, gdzie krolewska rodzina i jej goscie
uczestniczyli w tradycyjnym weselnym Sniadaniu. Wkrotce jednak zmeczyta ja i przyttoczyta spontaniczna
manifestacja uczu¢ patriotycznych zebranego thumu.

Tesknita do spokoju i prywatnosci, wierzac, ze Slub zakonczy natarczywe zainteresowanie mass
mediow i bedzie mogla usung¢ sie w zacisze zycia rodzinnego. Ksigzeca para znalazta ciche ustronie
w Broadland, rezydencji hrabiego Mountbattena w Hampshire, gdzie spedzita trzy dni miodowego
miesigca, po czym poplynela w rejs po Morzu Srédziemnym na pokladzie krélewskiego jachtu
,Britannia”. Ksigze Karol miatl wlasny pomyst na zycie maltzenskie. Zabral ze soba sprzet rybacki i okoto
pot tuzina ksigzek swojego przyjaciela i mentora, potudniowoafrykanskiego filozofa i podréznika sir
Laurensa van der Posta. Zgodnie z planem Karola on i Diana mieli wspolnie oddawac sie lekturze,
a potem, podczas positkow, dyskutowac¢ na temat tych ksigzek, omawiajgc zawarte w nich problemy.

Diana zdecydowanie wolalaby poswieci¢ czas na blizsze poznanie meza. Przez wiekszq czesc
narzeczenstwa zobowigzania Karola trzymaty go od niej z dala. Na poktadzie jachtu — z liczng obstuga,
liczaca dwudziestu jeden oficerow i dwustu piecdziesieciu szeSciu marynarzy — tez nigdy nie byli sami.
Wieczorne positki staly sie wytwornymi spotkaniami z grupa wybranych oficerow; toczyly sie rozmowy
o wszystkim i o niczym, towarzystwo dyskutowalo o problemach dnia, a w pokoju obok przygrywata
orkiestra Krolewskiej Marynarki. W takich warunkach trudno bylo o jakakolwiek intymnos¢. Zreszta
napiecia zwigzane z przygotowaniami do slubu zupelie wyczerpaty ksigzeca pare. Wiekszos¢ czasu po
prostu przesypiali, a kiedy Diana nie spata, czesto udawata sie do kuchni, domeny ,,Swampie” Marsha
i jego towarzyszy. Byli ubawieni, ile pomiedzy positkami potrafita zjes¢ lodow Ilub ulubionych
przekasek. Przez cate lata zaréwno krolewska stuzba, jak i przyjaciele byli zdumieni niezwyklym
apetytem Diany — zwtaszcza ze zawsze zachowywata smuklg sylwetke. W Highgrove czesto p6Zng nocq
wyprawiata sie do lodowki, zeby potasuchowac; a kiedyS oszolomita lokaja w Windsor Castle —

z otwartymi ustami patrzyl, jak pataszowata ogromny steak and kidney pie*. Jej przyjaciel Rory Scott
przypominat sobie, jak podczas ktéregos brydzowego wieczoru zjadta pot kilograma cukierkéw, mowiac,
7e przed pojsciem spaC zamierza jeszcze posili¢ sie wielka porcjg lodow.

Od kiedy zostala ksiezng Walii, jej bulimia gwaltownie sie rozwijala, czego skutkiem bylto
niepohamowane taknienie. Jak zaobserwowata Carolyn Bartholomew, ktora odegrata decydujaca role
w naklonieniu Diany do podjecia leczenia: , Tak dzialo sie niewatpliwie przez caty okres jej ksigzecej
kariery. Niechetnie o tym mowie, ale czutam, ze to moze znowu sie rozwing¢, kiedy Diana znalaztaby sie

pod jakas presjq”. Wedtug biuletynu Stowarzyszenia Konsumentéw z 1992 roku — Leki i leczenie, na
bulimie cierpiatlo w Wielkiej Brytanii okoto dwdch procent mtodych kobiet. Co jaki$ czas chore traca
zupetnie kontrole nad swoim laknieniem i pochtaniajq nieprawdopodobne ilosci jedzenia. Po takim
,2wielkim zarciu” wiekszo$¢ wymiotuje samoistnie lub wywotuje torsje. Choroba przebiega zwykle
W utajeniu, czesto poprzedza jq silne poczucie winy, depresja, zanizona samoocena, a nawet skfonnoSci
samobojcze. Kobiety cierpigce na bulimie zachowuja zwykle normalng wage, ale oceniajq siebie jako
opaste, odstreczajagce z wygladu. Nienawis¢ do wlasnego ciala prowadzi do kolejnych
niekontrolowanych atakéw apetytu, wymiotow, a w efekcie do coraz nizszej samooceny. Dopiero lekarz
moze pomoOc przerwac ten tragiczny krag i rozpoczac dlugotrwalg terapie. Fizycznymi skutkami
uporczywej bulimii moga by¢ skurcze miesni, dolegliwosSci nerek, a nawet powazne niedomagania serca.



W przeciwienstwie do anoreksji bulimia przebiega niezauwazona przez otoczenie. Jest to choroba
bardzo niekonwencjonalna i trudno jg wykry¢, dopoki chora nie przyzna sie, ze cierpi. Osoby z bulimig
wygladaja wrecz na szczeSliwe i zwykle spedzaja zycie, probujac poméc innym. Ale ich promienny
usmiech kryje gniew i agresje, ktorych nie chcg za zadne skarby ujawni¢. Szczegblnie podatne na te
chorobe sg kobiety wykonujace zawody zwigzane z koniecznoscia utrzymywania wysokiej samokontroli,
na przyktad pielegniarki lub opiekunki. Wkasne potrzeby widzq jako akty samopobtazania i zaspokajajac
je, majq poczucie winy, ktore z kolei wywotuje gwaltowng potrzebe samooczyszczenia przez wymioty

badZz prowokowanie torsji. W biuletynie Stowarzyszenia Konsumentow podsumowano: ,,Bulimia

nervosa jest schorzeniem powaznym, mato znanym, na ogot chronicznym, ktére moze sie skonczyc
tragediq. Cierpi na to schorzenie wiele mtodych kobiet i niewielu mezczyzn”. Korzenie bulimii
i anoreksji tkwig w dziecinstwie i zaburzonym srodowisku rodzinnym, ale bezposrednie ujawnienie sie
choroby powoduja problemy i niepokoje dorostego zycia. Dla Diany ostatnie kilka miesiecy przed
Slubem bylo prawdziwa karuzela, kiedy prébowala odnalez¢ sie w nowym ZzZyciu, na nowej pozycji,
wobec nowych zobowigzan - jako osoba prywatna, publiczna, wobec inwazji mass mediow
i niezrozumiatego zachowania przysztego meza. Byta to prawdziwa mieszanka wybuchowa i doprawdy
niewiele bylo trzeba, zeby — przy jej osobowosci i po rodzinnym dramacie w dziecinstwie — choroba sie
ujawnita. Pewnego razu, tuz przed Slubem, Karol objat ja i powiedzial, Ze jest troszke za pulchna. Ta
zupelnie niewinna uwaga wstrzasneta Diang do glebi. Wkrétce potem po raz pierwszy sprowokowata
wymioty. Odebrata to jako uwolnienie od napiecia i dreczacych ja lekdw. Jednoczesnie miata wrazenie,
ze odzyskuje kontrole nad sobg i swoim zyciem.

Miodowy miesigc niestety nie przyniést zadnych zmian na lepsze. WlaSciwie jej stan jeszcze sie
pogorszyl, tak Ze wywolywata torsje cztery, czasem piec¢ razy dziennie. A wszechobecny cienn Camilli nie
dawat Dianie szansy na odzyskanie rownowagi psychicznej. Wspomnienia o niej atakowaty ja dostownie
na kazdym kroku. I nie byly to bynajmniej wspomnienia z przesztosci. Przy jakiej$ okazji, kiedy ustalali
terminy wspolnych spotkan, z notatnika Karola wypadly dwie fotografie Camilli. Posrdd tez i gniewnych
stow Diana blagatla meza, zeby powiedziat uczciwie, co czuje do niej i do Camilli. Ale Karol pomijat
milczeniem prosby zony. Kilka dni p6zniej przyjmowali na pokladzie krélewskiego jachtu prezydenta
Egiptu Anwara Sadata wraz z matzonkg Jihan i kiedy Karol pojawit sie na kolacji, Diana dostrzegla, ze
zatozyl nowa pare spinek w ksztatcie dwoch splecionych liter ,,C”. Przyznal, iz otrzymat je od Camilli,
ale ze byt to zwykly gest przyjazni. Diana komentowata pdzniej te sytuacje przyjaciotom: ,,Naprawde nie
rozumiem, dlaczego Karol chce, zeby co$ ciggle przypominato mu Camille”.

Publicznie Diana wygladata na szczesSliwa i pelna optymizmu. Na jachcie, popijajac piwo z puszki,
czesto przytaczata sie do wspolnych Spiewéw w mesie marynarskiej, wtdrujac zatodze przy popularnej
piosence: ,,Co my zrobimy z tym pijanym marynarzem?”. Jeden z cztonkow zaltogi ,,Britannii” wspominat
wrecz: ,,ByliSmy wszyscy w znakomitym nastroju”. Pewnej ksiezycowej nocy Diana przylaczyta sie do
barbecue na plazy pieknej wyspy Itaka. Impreze zorganizowali oficerowie jachtu, a po positku na lad
zszedt akordeonista Krolewskiej Marynarki i w nocnym rzeSkim powietrzu rozlegly sie piekne
skautowskie piosenki i szanty. Zakonczenie miodowego miesigca bylo zarazem ukoronowaniem podrozy.
Na wiele dni przedtem oficerowie i marynarze czynili przygotowania do koncertu. Sktadat sie z ponad
czternastu czesci — od wystepu klaunéw po wspélne Spiewy. Ksigzeca para wrocita do Wielkiej Brytanii
w znakomitym nastroju, opalona i bardzo zakochana. Potem polecieli do rezydencji w Balmoral, aby
przytaczyc sie do krolowej i reszty rodziny na tradycyjny doroczny wypoczynek.

Mgty Highlandu nie wpltywatly dobrze na kondycje Diany. W istocie, kiedy przyjechali do Balmoral —
gdzie przebywali od sierpnia do pazdziernika — rzeczywistoS¢ i problemy zycia ksieznej Walii uderzyty



w Diane z calg sita. Sadzita, podobnie jak inni cztonkowie rodziny krélewskiej, ze wkrotce po Slubie jej
popularnos¢ przeminie lub chociaz przygasnie. Ale Diana oczarowata srodki przekazu, a czytelnicy gazet
nigdy nie mieli dos¢ wiadomosci na jej temat. Zdjecia ksieznej zdobity oktadki wszystkich magazynow,
kazde wydarzenie z jej zycia wywolywalo niezliczone komentarze. Wystarczyto z jakiegos powodu
znalez¢ sie w poblizu ksieznej, a juz miato sie na karku dziennikarzy i nienasycone srodki masowego
przekazu.

Dostownie rok po opuszczeniu szkoty bez wiekszych sukcesow i osiggnie¢ nastgpita gloryfikacja
Diany przez prase i publicznos¢. Kazdy jej ruch nabierat specjalnego znaczenia, kazdy zwyczajny gest —
jak otwieranie drzwi samochodu czy kupowanie torebki stodyczy — byt dowodem na to, jak naturalna,
prostolinijng osobg jest ksiezna. Zdawato sie, ze wszyscy lekko zwariowali na jej punkcie, nawet
krolewscy goscie, ktorzy przyjechali tego roku z wizyta do Balmoral. Diana byla tym zmieszana
i zaktopotana. Nie zmienita sie przeciez tak bardzo w ciggu dwunastu miesiecy, od czasu kiedy ze swoimi
rozchichotanymi, swawolnymi przyjaciotkami smarowata samochody znajomych mieszaning maki i jaj
i nekata ich nocnym dzwonieniem do drzwi.

W szkockiej posiadtosci krolowej, posrod innych dostojnych gosci, nie byla traktowana jak osoba
prywatna, lecz jak instytucja: nie cztowiek z krwi i kosci, z jego mySlami i odczuciami, lecz symbol,
ktorego tytul ,Jej Ksigzeca Wysokos¢” dystansowal nie tylko od szerokiej publicznosci, lecz takze
w kregu krolewskim. Protokét nakazywal, by zwracano sie do Diany ,,Jej Ksigzeca MoS¢”, a potem
,Ma’am”. I naturalnie nalezalo sktadac¢ jej gleboki ukton. Diana byla niespokojna. ,,Nie méw do mnie
«Ma’amp, tylko «Ksiezniczko»” — prosita przyjaciotke wkrotce po Slubie. Ale nie mogla juz zmienic
biegu zdarzen...

Diana rychto sie zorientowata, ze ludzie patrza na nig innymi oczami, traktujgc jak bibelot
z drogocennej porcelany, zgodnie z zasadg: ,podziwiaj, ale nie dotykaj”. Otrzymywata zatem hotdy
i admiracje zamiast sensownej porady, uscisku czy stowa pokrzepienia. Skonfundowana mtoda kobieta,
jaka niewatpliwie byla w owym okresie, znajdowata sie w powaznym niebezpieczenstwie. Mogla sie
zagubi€ i zatracic w owych zmianach, ktére przewrocity jej zycie do goéry nogami. Jednak Swiat
zewnetrzny ogladat Diane zawsze pogodng i uSmiechnietg, w pelni zadowolong z matzenstwa i nowego
statusu. Podczas stynnej fotosesji na moscie rzeki Dee w rezydencji Balmoral powiedziata zebranym
thumnie dziennikarzom, ze moglaby ,,z przekonaniem poleci¢” zycie malzenskie. Tymczasem z daleka od
aparatow fotograficznych i mikrofonéw ksigzeca para ktdcita sie nieustannie. Diana byla rzeczywiscie na
skraju wytrzymatosSci, podejrzewajac wptyw Camilli na kazdy krok Karola. W owym czasie wierzyta, ze
zasiega on porad Camilli w sprawach swojego malzenstwa, a takze spotyka sie z nig potajemnie. Jak
powiedzial pewien bliski przyjaciel: ,,Ciagle sie wtedy kiocili na temat Camilli, wszystko to bylo
niestychanie pogmatwane, jednak absolutnie nie moge o te awantury wini¢ Diany”.

Diana zyla wiec na emocjonalnej hustawce, a jej zazdro$¢ o Camille dorownywata przywigzaniu do
meza. Byta nim absolutnie oczarowana, a i Karol — na swoj osobliwy sposob — kochat Diane. Wedrowali
razem przez wzgorza otaczajace Balmoral, odpoczywali na wrzosowiskach, on czytal jej fragmenty
ksigzek szwajcarskiego psychiatry Carla Junga lub Laurensa van der Posta. Karol byt szczesliwy, a kiedy
on byt zadowolony, zadowolona byta i Diana. Wzruszajace mitosne listy, ktére wéwczas do siebie pisali,
byly dowodem ich rosngcego przywigzania.

Ale te romantyczne chwile stanowily tylko przerywnik w problemach Diany, zwigzanych z jej
dziatalnoscia w zyciu publicznym i rozterkami zycia prywatnego. Byla ciaggle chora, a waga jej spadla
drastycznie. Tymczasem nie miata przy sobie ani jednej zyczliwej duszy, nikogo, komu moglaby zaufac.
Przypuszczata — zreszta stusznie — 7Ze w razie powaznego konfliktu z mezem krélowa i jej rodzina
wzieliby strone Karola. Krélewska rodzina byta przyzwyczajona — z tradycji i protokotu — do panowania



nad kazdym swoim stowem i czynem. Zyjac w $wiecie kontrolowanych uczu¢ i nieomal wojskowego
rezimu zaje¢ i obowigzkow, oczekiwatla, ze Diana jakim$ cudem opanuje te sztuke z dnia na dzien.

Diana nie mogta wowczas oczekiwa¢ pomocy nawet od swojej rodziny. Rodzice i siostry okazywali
jej rzecz jasna wiele serdecznosci, ale uwazali, ze mimo wszystko powinna dostosowac sie do nowego
zycia. Zapewne wspartyby ja przyjaciotki, zwlaszcza byle wspétmieszkanki, ale Diana czuta, ze nie moze
ich obarcza¢ swoimi problemami. Przeciez podobnie jak reszta Swiata oczekiwaty, ze krolewska basn
spelni sie i bedzie wiecznie trwac¢. Wierzyly w ten mit, a Diana nie mogla sie zdecydowac, zeby im
wyzna¢ brutalng prawde. Byla wiec wowczas bardzo samotna, a jednoczeSnie wystawiona na widok
publiczny. Jej mysli czesto krazyly wokot samobojstwa — nie dlatego, ze chciata umrzec, ale dlatego, ze
desperacko potrzebowata pomocy.

W pewnym momencie Karol wzigl sprawy w swoje rece: poprosit Laurensa van der Posta, aby
przybyt do Szkocji i sprobowal pomoc jego matzonce. Niestety jego usitowania spelzty na niczym — tak
wiec na poczatku pazdziernika Diana poleciata do Londynu poszuka¢ profesjonalnej pomocy lekarskie;j.
W Buckingham Palace spotkata sie z wieloma lekarzami i psychologami, kt6rzy zaordynowali jej jakie$
srodki uspokajajace, by odzyskata rownowage. Ona jednak energicznie protestowala przeciwko tym
metodom. Wiedziala, Ze nie potrzebuje lekow, ale odpoczynku, cierpliwosci i zrozumienia. I wlasnie
wtedy odkryla, ze jest w ciagzy. ,,Dzieki Niebiosom za Williama!” — powiedziata. Znaczyto to bowiem, ze
moze odrzuci¢ tabletki, nie chcac ryzykowac fizycznej lub psychicznej deformacji dziecka.

Ciaza byla jednak tylko zawieszeniem wyroku. Zawieszeniem, ktdre nie trwato dtugo.



»Moje wolanie o pomoc”

Z apartamentu w Sandringham House, zajmowanego przez ksiecia i ksiezne Walii, stycha¢ bylto

wyraznie uniesione gniewnie glosy i histeryczne tkanie. Chociaz dziato sie to tuz po Swietach, krdlewska
para nie byla w radosnym nastroju. Diana, wOwczas w trzecim miesigcu cigzy, czula sie bardzo
nieszczesliwa. Jej zwigzek z ksieciem Karolem okazat sie nieudany. Ksigze nie byt w stanie badzZ nie
chcial zrozumie¢ skutkow ogromnej zmiany, jaka nastgpita w zyciu matzonki. A co przynosito ono
Dianie? Cierpienia z powodu porannych mdtosci, poczucie zagrozenia ze strony Camilli Parker-Bowles
i desperackie proby przystosowania sie do nowej pozycji i nowej rodziny.

Jak opowiadata potem przyjaciotom: ,,W tak krétkim czasie z osoby, ktora byta dostownie nikim,
stalam sie ksiezng Walii, matka, zabawka mass mediéw, cztonkiem krolewskiej rodziny — to bylo
naprawde za duzo dla jednej osoby!”. Diana starala sie zyskaC pomoc ksiecia, probowata chyba
wszystkich dostepnych sposobéw: argumentow, czutosci, wreszcie gwattownych kiotni. Wszystko na
prozno. Pewnego styczniowego dnia 1982 roku, podczas pierwszego nowego roku spedzanego
z krolewska rodzing, w przyptywie rozpaczy zagrozita, ze odbierze sobie zycie. Ksiaze odpowiedziat
chtodno, by skonczyta z tymi pogrézkami, bo moze by¢ tak, jak w bajce o lekkomySlnym pasterzu — tyle
razy wolal o pomoc bez potrzeby, ze kiedy wilk rzeczywiscie porywal owce, nikt nie przyszed} na
ratunek — i zaczat sie przygotowywac do konnej przejazdzki po Sandringham. Ale Diana nie rzucata stéw
na wiatr. Runeta ze szczytu schodow na dot, spadajac bezwladnie jak manekin, az zatrzymata sie u ich
podnodza. Pierwsza osobg, ktora pojawita sie w hallu i znalazta Diane, byta kr6lowa matka. Obraz, jaki
zobaczyla, przerazit jg i poruszyt do glebi. Szybko wezwano miejscowego lekarza, wkrotce potem
nadjechat z Londynu ginekolog Diany, George Pinker. Ale ksigze po prostu nie przyjat do wiadomosci, ze
cos sie zdarzylo, a sytuacja z uwagi na cigze jest powazna, i rychto opuscit dom, aby udac sie na
zaplanowang wczesniej przejazdzke. Na szczescie upadek nie spowodowal powazniejszych obrazen,
chociaz pozostawit w okolicach brzucha rozlegle zasinienia. Dokladne badanie wykazato, ze ptod nie
zostat uszkodzony.

Ten dramatyczny incydent byt tylko jednym z wielu kryzysow, od ktorych az sie roito w krolewskim
malzenstwie w pierwszym burzliwym okresie. Po kazdej kl6tni Diana i Karol czuli, ze oddalaja sie od
siebie coraz bardziej. Jak widzial owe proby samobdjcze jej przyjaciel James Gilbey? ,,Byly to sygnaty
Diany o jej zagubieniu i desperacji. «Prosze, prosze, pomdz mi!». W poczatkowych latach malzenstwa
Diana kilka razy probowata popehi¢ samobdjstwo i wielokrotnie grozita, ze to uczyni. Trzeba jednak
powiedziec, ze — jak stusznie spostrzegl James Gilbey — byly to nie tyle powazne proby odebrania sobie
zycia, ile rozpaczliwe wotanie o pomoc.



Pewnego razu rzucita sie na przeszklong gablotke w Kensington Palace, innym razem pocieta zyletka
przeguby rak. Kiedy indziej poranita sie zgbkowanym nozem do krojenia cytryn, a ktéregos dnia podczas
gwaltownej sprzeczki pokaleczyla sobie piersi i uda. Mimo ze krwawila, jej maz z pelng premedytacja
udawal, 7e tego nie widzi. Twierdzit — jak zwykle — ze Diana histeryzuje i sama wymysla sobie
problemy. Kiedy wkrotce potem spotkata sie z siostrg Jane, ta zauwazyta Slady naciec¢ na jej piersiach.
Gdy dowiedziala sie prawdy, byla wstrzasnieta. Jedynie Karol twierdzil niezmiennie, ze to tylko
histeria...

Diana powiedziata wtedy przyjaciotom: ,, To bylo moje rozpaczliwe wotanie o pomoc. Po prostu
potrzebowatam czasu, aby przystosowac sie do nowej sytuacji”. Jeden z przyjaciot, ktory obserwowat,
jak z dnia na dzien pogarszajq sie ich stosunki, wskazal na kompletny brak zainteresowania ksiecia
Karola problemami Diany, jak rowniez zupelny brak szacunku dla zony, ktéra tak potrzebowata jego
wsparcia. ,,Obojetnos¢ ksiecia doprowadzita ja na skraj rozpaczy, wielka szkoda, do konca zycia
bowiem mogli by¢ kochajaca sie para. Zy¢ razem, pracowac dla dobra ludzi, promieniowa¢ szczeéciem
na caly Swiat! ByC moze przyczyng chtodu i dystansowania sie od Diany byto wychowanie, ktdre ksigze
otrzymat, i brak prawidlowego emocjonalnego zwigzku w jego dotychczasowym zyciu. Faktem jest
jednak, ze takie zachowanie fatalnie wptywato na samoocene Diany, wzbudzilo w niej w koncu niechec¢,
wrecz nienawis¢ do samej siebie”.

Tak ocenit sytuacje jej sojusznik i przyjaciel. Owszem, na poczatku malzenstwa ksigze probowat
wprowadza¢ zone w rutynowy tok krolewskich zajec. Pierwszym powaznym sprawdzianem byta
trzydniowa wizyta w Walii w pazdzierniku 1980 roku. Thum dal wowczas ksieciu dos¢ bolesnie do
zrozumienia, kto jest nowq gwiazdg krélewskiego widowiska — ksiezna Walii. Karol prébowat zartowac,
Ze niestety nie ma wiecej zon, nie moze wiec zadowoli¢ wszystkich, ktorzy chcieliby zobaczy¢ ksiezne.
Kiedy pojawial sie na oficjalnych spotkaniach, zebrani pomrukiwali z niezadowoleniem, ze przyszli
zobaczy¢ Diane, a nie jego. ,,Ostatnio nic innego nie robie, tylko zbieram narecza kwiatow, ktore
przyniesiono dla Diany — stwierdzit Karol. — Znam swojq role”. Spoza uSmiechéw wytaniat sie jednak
thumiony niepokoj. Tymczasem pierwsze pojawienie sie ksieznej na deszczowym wybrzezu Walii
wywotato wsrod obecnych prawdziwy szok! Tym, ktoérzy mieli szanse ponownie zobaczy¢ Diane po jej
dlugiej podrdzy poslubnej, wydata sie zupelnie inng osoba. Nie byla juz szczupla, a przerazliwie chuda.

Wiele kilogramow stracita przed Slubem i mozna sie bylo tego spodziewac, ale ta dziewczyna
przechodzaca posréd thumu, podajaca reke i przyjmujgca kwiaty, sprawiala wrazenie po prostu
przezroczystej! Diana byla wowczas w drugim miesigcu cigzy, a czuta sie jeszcze gorzej, niz wygladala.
Po pierwsze — wybrata na ten ulewny deszcz, ktory towarzyszyt im bez przerwy, niewtasciwe ubranie, po
drugie — byla wykonczona ustawicznymi porannymi mdtosciami, a po trzecie — onieSmielona thumem,
ktory przyszedt ja powitac.

Diana sama przyznata, ze podczas tej podrézy — jej chrztu bojowego — nie byla bynajmniej tatwa we
wspotzyciu. Czesto ptakala, a kiedy jezdzili sktadac oficjalne wizyty, skarzyla sie mezowi, ze nie ma sity
stanaC twarza w twarz z ttumem. Po prostu nie miata doS¢ energii ani odwagi, zeby poradzi¢ sobie
w konfrontacji z takq masg ludzi! Czesto, bardzo czesto marzyla, zeby znaleZ¢ sie z powrotem w swoim
bezpiecznym panienskim apartamencie, z wesotymi i nieskomplikowanymi przyjaciotkami.

Ksigze Karol wprawdzie wspotczut zaptakanej zonie, nalegal jednak, by kontynuowata krélewski
,rajd”. Byl podenerwowany, co w tej sytuacji wydawato sie zrozumiate, kiedy Diana w ratuszu Cardiff
wyglaszala pierwsze przemOwienie do mieszkancow odznaczonych medalem Zastuzony dla Miasta —
w dodatku mowita czeSciowo w jezyku walijskim. Ale zdala ten egzamin celujaco — a przy okazji odkryta
jeszcze jedng prawde na temat krolewskiego stylu zycia. Jakkolwiek dobrze by sobie radzita, jakkolwiek
by na to zastugiwata, nigdy nie ustyszala od meza, krolewskiej rodziny czy dworzan stowa pochwaty.



Chociaz w przypadku osoby tak wrazliwej jak ona, w dodatku debiutujagcej w nowej roli, stowo
akceptacji i wsparcia moglo dokona¢ cudu. ,,Pamietam, jak mowita, ze tak szalenie sie starata, a jedyna
rzecz, ktorej potrzebowata, to pokrzepiajace poklepanie po ramieniu — wspominat jeden z przyjaciot. —
Niestety, nikt tego nie zrobit”. Tak wiec dzien po dniu — aby sprosta¢ obowigzkom — zwalczata kolejne
fale mdlosci. A poniewaz panicznie sie bala, zeby nie zawieS¢ oczekiwan meza ani ,krolewskiej
familii”, wypelniala swoje powinnoSci nawet wtedy, kiedy czula sie bardzo zle. Dwukrotnie niestety
musiata odwola¢ spotkania, podczas innych wygladata tak blado i czula sie tak fatalnie, ze niewiele
mogla pomoc mezowi. Po oficjalnym ogloszeniu 5 listopada 1981 roku, ze spodziewa sie dziecka, jej
stan przestal by¢ sekretem i mogla juz méwic na ten temat otwarcie. Znuzona i przemeczona zwierzata sie
przyjaciotkom: ,,Sa dni, kiedy czuje sie okropnie. Nikt mnie nie uprzedzit, ze to sie zdarza”. Przyznawala,
7e ciggle miata ochote na kanapki z bekonem i pomidorem, i czesto telefonowata do przyjaciotki, Sarah
Ferguson — corki zarzadcy terenami do gry w polo ksiecia Karola, majora Ronalda Fergusona. A wtedy ta
pelna temperamentu rudowlosa dziewczyna rzucala swojq prace londynskiego dealera dziet sztuki
i wpadata do Buckingham Palace, aby podnies¢ na duchu matke przysztego krola.

Niestety, w jej prywatnym zyciu nie widac¢ bylo zadnej poprawy. Wciaz zdecydowanie odmawiata
przyjmowania jakichkolwiek lekow na uspokojenie, argumentujac, ze nie mogtaby wtedy wzigC zadnej
odpowiedzialnoSci za zdrowie dziecka. W tym czasie zdawala sobie juz sprawe, zZe jest traktowana przez
rodzine krélewska jako ,,problem”. W trakcie oficjalnych kolacji w Sandringham czy Windsor Castle
czesto musiata odchodzi¢ od stotu z powodu mdtosci. Ale potem — zamiast udac¢ sie do t6zka — wracala
do towarzystwa, sqdzita bowiem, Ze powinna zwalczac te przypadtos¢ i wypeinia¢ dworskie obowigzki.

Swoje codzienne zycie uwazala za trudne, natomiast oficjalne obowigzki byly dla niej po prostu
koszmarem! Wizyta w Walii stala sie wprawdzie triumfem, ale Diana byla przyttoczona swojq
popularnoscia, nieprawdopodobnymi thumami i ciggla obecnosciq przedstawicieli mass mediow.
Odnosita wrazenie, ze zostata schwytana w putapke, z ktorej nie byto ucieczki. Przez pierwszych kilka
miesiecy drzala na mysl o samodzielnym uczestniczeniu w jakichs oficjalnych uroczystosciach. Kiedy
tylko miata mozliwos¢, dolaczala do Karola i pozostawata przy nim, skoncentrowana, ale milczqca
i wciaz jeszcze przerazona. Kiedy pojawila sie, zeby na oczach thumu zapali¢ bozonarodzeniowa
iluminacje na Regent Street na londynskim West Endzie, byla jak sparalizowana. Gdy wyglaszata krotka
mowe — pospiesznie i monotonnie — czuta narastajgce mdtosci. Byta szczeSliwa, kiedy po zakonczeniu
spotkania mogta powroci¢ do Buckingham Palace.

Tam jednak nic sie nie zmieniato na lepsze. W koncu trzeba pamietac, ze to ta sama dziewczyna, ktora
biorgc udzial w szkolnych przedstawieniach, zastrzegata, ze musi to by¢ rola niema, nagle znalazta sie
w ,.epicentrum” zycia publicznego. ,Jakie$S szesC lat za wczeSnie — jak sama mowita — abym grajac
gldwng role, mogta czu¢ sie swobodnie”. Na szczeScie aparaty fotograficzne po prostu zakochaty sie
w nowej ,krolewskiej modelce”. Niezaleznie od tego, jak bardzo byla spieta, jej ciepty usmiech
i naturalne zachowanie zawojowaty zupelnie fotoreporteréw. Tymczasem zdjecia ktamaty — nie dlatego,
ze pokazywaly piekna dziewczyne, ale dlatego, ze znakomicie maskowaly nadwrazliwa osobowosc
Diany, tak bardzo podatng na zranienie.

Diana wiedziata, ze odziedziczyta po matce zdolno$¢ uSmiechania sie niezaleznie od nastroju. Kiedy
przyjaciele pytali ja, jak w ogole byla w stanie pokazywa tak uSmiechnieta i szczeSliwg twarz,
odpowiadata: ,,Mam to po mamie. Niezaleznie od tego, jak fatalnie sie czuje, jestem w stanie odegrac
przekonujacy obraz szczeScia. Mama to specjalistka w tej dziedzinie, a ja nauczylam sie tego od nie;j.
Dzieki temu przetrwatam...”.

Osoby chore na bulimie nie tracg na wadze — moga wiec sprawiaC wrazenie, iz wiodg normalne,
szczeSliwe zycie, w przeciwienstwie do choroby pokrewnej, anoreksji, ktéra powoduje gwattowne



chudniecie. Racjonalny tryb zycia, regularne ¢wiczenia, ograniczenie alkoholu i wczesne chodzenie spac
daty Dianie dostateczng ilo$¢ energii, aby mogla wypetnia¢ krolewskie obowigzki. Specjalista od
zaburzen taknienia wyjasnit: ,,Chorzy na bulimie nie przyznajq sie do problemu. Zawsze uSmiechnieci,
jakby nie mieli Zadnych klopotow, czesto poSwiecajq czas, by nieS¢ pomoc innym. Ale pod powierzchnig
pozorow sg bardzo nieszczeSliwi, poniewaz lekajq sie uzewnetrznic¢ cala swojg oS¢, gniew i agresje”.

Glebokie poczucie obowigzku sprawito, ze Diana dla dobra sprawy udawata, ze wszystko jest
w najlepszym porzadku. Jej bliska przyjaciotka powiedziata: ,,Publiczny wizerunek Diany réznit sie
catkiem od prywatnego. Ludzie spodziewali sie, Ze ta ksiezniczka z bajki przybedzie, jednym dotknieciem
zamieni wszystko w ztoto i wszelkie ich zmartwienia natychmiast znikng. Nie zdawali sobie sprawy, jak
bardzo ta dziewczyna sie poSwiecata”. A Diana, ukochana bohaterka globalnych srodkow przekazu, po
prostu musiata sie nauczyc tej sztuki krok po kroku. Bez zadnych wskazowek, poparcia czy cho¢by rady
od kogokolwiek z krélewskiego establishmentu. Wszystko byto improwizacjq i dzietem przypadku. Takze
dworzanie Karola przywykli do zajmowania sie ksieciem — kawalerem z ustalonymi przyzwyczajeniami;
matzenstwo zburzylo ten utarty porzadek. W czasie przygotowan do slubu okazalo sie na przykiad, ze
ksigze Karol nie jest w stanie optaci¢ swojej czeSci wydatkow. ,Batagan byl potworny, obliczaliSmy
wydatki na starych kopertach!” — wspominat jeden z cztonkéw Household Karola. Ten chaos trwat
jeszcze dlugo po Slubie i byl dla wszystkich prawdziwym zaskoczeniem. Mimo ze zatrudniono
dodatkowych pracownikow, Diana z wilasnej woli osobiscie odpowiedziala na wiele z czterdziestu
siedmiu tysiecy listow gratulacjami i podziekowala za dziesieC tysiecy prezentéw, ktore otrzymali
z okazji Slubu.

Czesto musiata sie uszczypna¢, by sie upewnic¢, ze ta cala nierealna sytuacja jest rzeczywistoscia,
namacalng i prawdziwg. Jeszcze niedawno myla podiogi, aby zarobi¢ na zZycie, a teraz otrzymywata
wspaniate prezenty od krola i krélowej Szwecji albo gawedzita z prezydentem takiego czy innego kraju.
Na tym polu radzita sobie Swietnie — towarzyska etykieta stanowita bowiem czes¢ jej wychowania. I cate
szczeScie, poniewaz struktura organizacyjna rodziny krolewskiej opiera sie na nieingerencji
w kompetencje innych cztonkow.

Mtoda ksiezna musiata nie tylko poradzi¢ sobie z nowa publiczng rolq, ale jeszcze zaprojektowac
i umeblowac¢ dwa domy. Ksigze Karol podziwiat jej wyczucie stylu i koloru, w zwigzku z tym pozostawit
Dianie caly obowigzek przebudowy i urzadzenia obu siedzib. Jakkolwiek nie potrzebowata pomocy
profesjonalisty, chetnie przyjela sugestie swojej matki, zeby zatrudni¢ Dudleya Poplaka, dyskretnego
potudniowoafrykanskiego architekta wnetrz, ktéry urzadzal domy Frances. Zabral sie do pracy nad
apartamentami numer osiem i dziewie¢ w Kensington Palace i dworem w Highgrove. Jego glownym
zadaniem bylo umeblowanie obu rezydencji, wlaczajac w projekt wnetrz mozliwie najwiekszq liczbe
prezentow $lubnych. Osiemnastowieczna komoda podr6zna — prezent od ksiecia i ksieznej Wellington,
para georgianskich krzesel od mieszkancow Bermudow, kuta w zelazie brama od sasiedniej wioski
Tetbury — to tylko przyklady tej lawiny podarunkow, ktéra spadta na ksigzeca pare.

Wieksza cze$¢ okresu cigzy Diana spedzita w Buckingham Palace, podczas gdy malarze i stolarze
pracowali w nowej londynskiej rezydencji. Dopiero na pie¢ tygodni przed narodzinami ksiecia Williama
ksigzeca para przeniosta sie do Kensington Palace, ktory byt takze domem ksiezniczki Malgorzaty, ksiecia
i ksieznej Gloucester oraz ich najblizszych sasiadow — ksiecia Michaela i ksieznej Kentu. Diana
znajdowalta sie wowczas u kresu wytrzymatosci. Bezustannie pod obstrzalem aparatow fotograficznych
i reporterow, przygotowujacych codzienng porcje informacji dla swoich magazynow, ktore — na zyczenie
czytelnikow — komentowaly kazdy jej krok. Nie miata pojecia, ze krdlowa zawezwala wydawcow
dziennikéw z Fleet Street do Buckingham Palace, gdzie sekretarz prasowy przekazal jej zyczenie, aby
pozostawiono Diane w spokoju. Ale tak czy inaczej prosba zostata zignorowana.



W lutym, kiedy Karol i Diana polecieli na Windermere na Bahamach, w $lad za nimi podazyto dwoch
przedstawicieli popularnych dziennikow. Ksiezna, w piagtym miesigcu ciazy, zostata sfotografowana,
kiedy suneta w bikini na desce surfingowej. I ona, i Karol byli oburzeni opublikowaniem tych zdjec;
Buckingham Palace dzielit ich gniew, stwierdzajac, ze byt to ,,jeden z najczarniejszych dni w brytyjskiej
prasie”. Tak oto, w sposob efektowny i spektakularny, miodowy miesigc pomiedzy prasq, ksiezng
i patacem zostat zakonczony.

Zycie pod nieustanng obserwacja przygnebialo Diane i coraz wyrazniej nadwerezalo jej sily
psychiczne i fizyczne. Bulimia, poranne mdtosci, rozpadajace sie malzenstwo i zazdro$¢ o Camille
sprawity, ze jej dni staly sie nie do zniesienia. Coraz bardziej niecierpliwe zainteresowanie mass
mediow nadchodzacym rozwigzaniem dopeinito miary. Zdecydowata sie na przyspieszenie porodu, mimo
ze jej ginekolog George Pinker, znany z twierdzenia, ze ,,pordd jest procesem naturalnym i tak wlasnie
powinien by¢ traktowany”, byt temu najwyrazniej przeciwny. Pamietajac o urazie matki po narodzinach
brata Johna, instynktownie czuta, ze z jej dzieckiem wszystko jest w porzadku. ,Jest catkiem dobrze
wypieczony — zazartowata do przyjaciotki, zanim wraz z ksieciem Karolem udali sie do prywatnego
skrzydta Lindo szpitala St. Mary na Paddington w zachodnim Londynie.

Pordd — podobnie jak cigza — wydawat sie nie mie¢ konca. To nieprawdopodobne, ale Diana wcigz
miata mdlosci i w pewnym momencie doktor Pinker i jego ekipa zastanawiali sie nad mozliwoscig
przeprowadzenia w razie komplikacji cesarskiego ciecia. Podczas porodu temperatura Diany gwattownie
podskoczyta, co wywotato zaniepokojenie o zdrowie matki i dziecka. W koncu, po znieczuleniu
zewnatrz-oponowym, Diana zdotata urodzi¢, bez potrzeby uzycia kleszczy czy ingerencji chirurgicznej.

Rados¢ byta nieopisana! O godzinie dziewiqtej trzy wieczorem 21 czerwca 1982 roku Diana powita
syna i nastepce tronu, co stato sie powodem powszechnego ogélnonarodowego swieta. Kiedy nastepnego
dnia krdlowa zlozyla wizyte swemu wnukowi, reakcja jej byla typowa. Przygladajac sie malenstwu,
powiedziata sucho: ,,Dzieki Opatrznosci, ze nie ma uszu po ojcu”. Drugi w prostej linii kandydat do tronu
byt przez kilka dni znany jako ,,Baby Wales”, zanim po wielu dyskusjach rodzice znaleZli dla niego imie.
Ksigze Karol, bardzo powsciagliwy w zwierzeniach, przyznat tylko: ,,Myslimy o jednym czy dwu
imionach. Troche sie na ten temat spieramy, ale w koncu przeciez jakies znajdziemy...”. Karol chciat
nazwac pierwszego syna Arthur, drugiego zas — Albert, po mezu krélowej Wiktorii. Imiona William
i Harry wybrata Diana, natomiast te proponowane przez meza potraktowano jako drugie.

Kiedy nadszedl wilasciwy czas, Diana okazata rownie wiele stanowczoSci w wyborze szkét dla
chtopcow. Ksigze Karol nalegal, zeby najpierw byli pod opieka jego wlasnej niani, Mabel Anderson,
a potem guwernantki, zatrudnionej do wychowywania chlopcow przez kilka pierwszych lat — w zaciszu
Kensington Palace. Tak wtasnie wychowany zostal Karol i chcial, by podobnie edukowani byli jego
synowie. Diana miala jednak inng koncepcje: zasugerowata, zeby chtopcy poszli do szkolty razem
z innymi malcami. Byla przekonana, ze jej dzieci powinny wzrastaC w normalnym Swiecie, a nie
w sztucznym srodowisku krolewskiego patacu.

W ramach bardzo napietego rozktadu zaje¢ Diana probowata wychowywac dzieci najnormalniej, jak
tylko bylo to mozliwe. Jej wlasne dziecinstwo stanowito dostateczny dowod na to, ile emocjonalnego
spustoszenia moze wyrzadzi¢ przekazywanie opieki nad dzieckiem coraz to innej osobie. Postanowita, ze
jej synom nigdy nie zabraknie czutoSci, ktorej ona i jej brat jako dzieci tak bardzo byli spragnieni. Nawet
kiedy zatrudniono Barbare Barnes, nianie do dzieci lorda i lady Glenconner, wszyscy wiedzieli, ze Diana
bedzie wychowywa¢ swoich synow sama. Z poczatku karmita chtopcéw piersia — sprawa ta byla
przedmiotem niekonczacych sie rozmow z siostrg Sarah.

Na pewien czas rado$¢ macierzynstwa przezwyciezyla jej problemy z bulimig. Carolyn Bartholomew,
ktora odwiedzita ksiezne w Kensington Palace trzy dni po narodzinach Williama, tak wspominata to



spotkanie: ,,Diana byta wzruszona podwojnie — malefistwem i swoim macierzynstwem. Byta naprawde
z siebie zadowolona”. Jej nastrdj okazal sie zarazliwy. Nawet Karol przez jaki$ czas zdumiewat swoich
przyjaciot entuzjazmem, z jakim pielegnowat dziecko. ,,Mialem zamiar zaja¢ sie kopaniem w ogrodzie —
powiedzial w pigtkowy wieczor do Harolda Haywooda, sekretarza funduszu charytatywnego Prince’s
Trust — ale ziemia jest tak twarda, ze trudno wbi¢ w nig szpadel. Zamiast tego bede zmieniat pieluszki”.
William rést, a od czasu do czasu do wiadomosci publicznej przedostawaly sie rozmaite rodzinne
historyjki — a to, ze ksigze kgpie synka w wannie, a to, ze William spuscit pantofle Karola z woda
w toalecie, to znowu, ze Karol skraca swoje oficjalne obowiazki, zeby spedza¢ wiecej czasu z rodzina.

Jednocze$nie dalo sie stysze¢ mniej radosne wieSci: ze Diana cierpi na anoreksje, ze ksigze Karol
martwi sie jej stanem zdrowia, Ze ona sama zaczyna wywiera¢ zbyt duzy wpltyw na jego przyjaciot
i pracownikow. RzeczywistoS¢ zas byta nastepujaca: ksiezna cierpiata zarowno na bulimie, jak i depresje
poporodowq. Wydarzenia poprzedniego roku zupelnie wyczerpaty ja psychicznie, a chroniczna choroba
wyniszczata fizycznie.

Narodziny Williama i reakcje poporodowe wzmogly jeszcze jej ponure mysli na temat przyjazni meza
z Camillg Parker-Bowles. Byly wiec tzy i pelne paniki rozmowy telefoniczne, kiedy ksigze nie wracat
w pore, i bezsenne noce, kiedy byl w domu nieobecny. Jeden z przyjaciét przypominat sobie, ze ksiezna
zadzwonita do niego kiedys cala we tzach. Przypadkowo ustyszala meza, ktory kapiac sie, rozmawiat
przez telefon. Byla gleboko rozstrojona jego stowami: ,,Cokolwiek sie stanie, zawsze bede cie kochal”.

Plakata i histeryzowata, niepokojac sie nie tylko z powodu kryzysu matzenstwa, lecz takze o dziecko.
,Czy wszystko jest z nim w porzadku?” — wcigz pytata nowq nianie, zaniedbujgc wtasne zdrowie.

Byt to takze okres zupelnej samotnoSci. Rodzina i przyjaciele zeszli teraz na margines jej nowego
zycia. Wiedziala juz wéwczas, ze rodzina krélewska uwaza jg z jednej strony za problem, a z drugiej — za
zagrozenie. Byli bardzo zaniepokojeni, kiedy ksigze Karol zdecydowat sie zaprzesta¢ ukochanych zaje¢ —
polowania i fowienia ryb — natomiast zaczal sie interesowac¢ wegetarianizmem. Krolewska rodzina ma
wielkie posiadtosSci w Szkocji i Norfolk, mysSlistwo i ryboléwstwo stanowig tam podstawy ich
zarzadzania. O zmiane upodoban meza posgdzano Diane, ale byla to bledna ocena, ksiezna nie miata
z tym bowiem nic wspolnego.

Diana wiedziala, ze nie ma Zadnego wplywu na zachowania i zwyczaje meza, moze z wyjatkiem
nowego stylu ubierania sie. Natomiast wptyw na radykalne zmiany tradycyjnych zachowan czy upodoban
— 0, to juz byta zupelnie inna sprawa! W rzeczywistosci szeroko opisywane w prasie przejscie Karola na
wegetarianizm bylo raczej wynikiem wielu dyskusji z dawnym cztonkiem strazy przybocznej, Paulem
Officerem, ktory czesto podczas dtugich podrézy samochodem zachwalat diete bezmiesna.

Diana zaczetla takze dostrzega¢ pewien falsz i hipokryzje swoich teSciow. Podczas gwattownych
kt6tni Karol dawal Zonie wyraznie do zrozumienia, jakie sq naprawde poglady rodziny krolewskie;j.
Wykrzyczal jej na przyklad, ze jego ojciec, ksiaze Edynburga, zgodzit sie na nastepujacy uktad: jesli
matzenstwo syna bedzie sie Zle ukladalo przez pie¢ lat, wolno mu powroci¢ do kawalerskich
przyzwyczajen. Niezaleznie od tego, czy informacja ta — ktora wymknela sie Karolowi w czasie goracej
ktétni — byla prawda, czy tez nie, od tego momentu w towarzystwie rodzicow meza Diana miata sie na
bacznosci.

Podczas pobytu w Balmoral jej depresja wyraZznie sie poglebita. Pogoda nie sprzyjala poprawie
samopoczucia; bez przerwy padato. Kiedy sfotografowano ksiezne w chwili, gdy opuszczata zamek,
jadac do Londynu, mass media sugerowaty, ze znudzito jq troche szkockie ustronie i wybrala sie na
zakupy. W rzeczywistoSci jednak Diana wrocita do Kensington Palace, aby podja¢ proby leczenia
chronicznej depresji. Przez pewien czas kontaktowata sie z psychologami i psychoterapeutami, ktorzy
proponowali najrozniejsze metody. Jedni sugerowali leki, jak wtedy, gdy byta w cigzy z Williamem, inni



probowali zglebiac jej problemy psychiczne.

Pierwszy leczyl Diane znany entuzjasta Junga, psychoterapeuta doktor Allan McGlashan — przyjaciel
Laurensa van der Posta — ktorego gabinet znajdowat sie nieopodal Kensington Palace. Byt zaintrygowany
snami ksieznej i polecil, aby je zapisywala, by potem mogli analizowa¢ ukryte w nich tresci. Diana
powiedziala p6Zniej swoim przyjaciotom, ze absolutnie nie miata przekonania do tego rodzaju metod,
i w koncu zaprzestala wizyt. Jednak zwigzek psychoterapeuty z rodzing krolewska na tym sie nie
skonczyl, przez kilka bowiem nastepnych lat McGlashan omawiat wiele intymnych probleméw z ksieciem
Karolem, ktory regularnie odwiedzat jego klinike niedaleko Sloane Street.

Z kolei inny lekarz, doktor David Mitchell, uznal za najistotniejsze szczegétowe analizowanie
rozmow, jakie toczyly sie miedzy Diang i jej mezem. Przychodzit do niej kazdego wieczoru i pytat, co
wydarzyto sie w ciggu dnia. Diana przyznata wowczas, ze w tych dialogach wiecej bylo tez niz stow.
Wielu innych konsultantow takze probowato pomoéc ksieznej. Prezentowali rézne szkoty i teorie — ale ona
czuta, ze zaden z nich nie rozumie prawdziwej przyczyny zametu w jej glowie i w sercu.

Dnia 11 listopada doktor Diany Michael Linnett napomknat Lily Snipp, bytej akompaniatorce z West
Heath School, jak bardzo jest zaniepokojony stanem zdrowia ksieznej. Ta zapisata w pamietniku: ,,Diana
wygladata pieknie, ale byla bardzo szczupta. (Jej lekarz chce, zZeby przybrata na wadze — ale ona nie ma
apetytu). Spytatam, jak sie miewa ksigze William — spat ostatniej nocy 13 godzin! Diana odpowiedziala,
ze oboje z Karolem zupelnie oszaleli na punkcie Williama i ze ich syn jest wspaniaty”.

Kiedy byla na dnie rozpaczy, opinia publiczna jak na ironie zwrocita sie przeciwko niej. W jednej
chwili przestata by¢ ksiezniczka z bajki, a stata sie maniaczka zakupow, wydajqca fortune na nowe stroje.
To wtlasnie Diane obarczano odpowiedzialnoScia za odejScie wielu oséb z krolewskiej stuzby
i oskarzano, ze zmusita Karola do porzucenia przyjaciot oraz zmiany diety i garderoby. Nawet sekretarz
prasowy krolowej opisat ich zwiazek jako ,,glosSny”. W tym samym czasie, kiedy w glowie Diany kiebity
sie samobojcze mysli, redaktor kolumny plotek Nigel Dempsterc okreslit ja jako fanatyczke i potwora.
Chociaz byta to okrutna parodia, Diana bardzo sie tg krytyka przejeta.

Wkrétce jej brat wbrew swojej woli przyczynit sie do umocnienia opinii, ze Diana zmienia stuzgcych
jak rekawiczki, méwiac: ,,Spokojnie pozbyla sie wielu pieczeniarzy, ktorzy otaczali Karola”. Miat na
mysli ptaszczacych sie, schlebiajacych ksieciu cynicznie ,,przyjaciét”, a zostalo to zinterpretowane jako
uwaga na temat bezustannej rotacji pracownikow Kensington Palace i Highgrove.

W rzeczywistosci za$ Diana — jak zmeczony ptywak — z wysitkiem walczyta o utrzymanie glowy nad
powierzchnig wody i byla jak najdalsza od podejmowania radykalnych zmian w systemie zarzqdzania
patacem czy krajem. Mimo to musiata przyja¢ bez stowa protestu formutowane beztrosko i z nonszalancjq
oskarzenia: ,,Manifestacja ztej woli w patacu”, lub okreslenia w stylu: ,,Oto mysz, ktora ryknela”.
W chwili rozdraznienia powiedziata do Jamesa Whitakera: ,,Chcialabym, zeby$ zrozumiatl, ze nie jestem
odpowiedzialna za zwolnienie ani jednego cztowieka w patacu. Po prostu nie zwalniam ludzi”. Wybuch
nastagpit w momencie, kiedy zlozyt rezygnacje osobisty sekretarz ksiecia, Edward Adeane, cztonek
rodziny, ktora pomagata kierowa¢ monarchig od czasow Jerzego V.

W istocie wspolpraca Diany i Adeane’a uktadala sie zupelnie niezle; przedstawiat jej osoby, ktore

zostawaly jej ladies-in-waiting, ona z kolei — jak pelna entuzjazmu swatka — probowata kojarzyc¢ tego
zatwardziatego kawalera z rozmaitymi dziewczetami. Kiedy oddany ksieciu lokaj Stephen Barry — ktory
potem zmar} na AIDS — zrezygnowatl ze stanowiska, wing znowu obarczono Diane. Tymczasem jej wptyw
na decyzje Stephena Barry’ego byt niewielki — rozmawiali nawet na ten temat podczas jej miodowego
miesigca, kiedy ptynac jachtem, obserwowali zachéd storica nad Morzem Srédziemnym. Wydawalo sie,
7e on, ochroniarz ksiecia John McLean i wielu innych pracownikow, ktorzy stuzyli Karolowi w czasie



poprzedzajacym jego ozenek, zdali sobie sprawe, ze czas odejs¢, poniewaz ksiaze sie ozenit
i ustabilizowat. I tak sie po prostu stato.

Kiedy Diana z wielkim wysitkiem usitowata poradzi¢ sobie ze swoim malzenstwem i krolewskim
zyciem, zdarzaly sie momenty, gdy czuta, ze daje sobie rade i ze istotnie moze miec jakis dobry wptyw na
krolewska rodzine, a nawet — narod... Pierwsze tego sygnaly pojawily sie w tragicznych
okolicznosciach. Kiedy ksiezna Monaco zmarta na skutek wypadku drogowego we wrzes$niu 1982 roku,
Diana bardzo chciala wzig¢ udzial w jej pogrzebie. Miata wobec ksieznej dtug wdziecznosci za jej
zyczliwos¢ podczas pierwszego, tak bardzo deprymujacego wystgpienia publicznego pottora roku
wczesniej w City of London, czula takze emocjonalny zwigzek z osoba, ktora — jak ona sama — weszla
w krélewski Swiat z zewnatrz i zapewne borykata sie z podobnymi klopotami. Na poczatku rozmawiata
na temat udzialu w pogrzebie ze swoim mezem. Karol mial niejakie watpliwosci i doradzit jej, zeby
zapytala o zgode osobistego sekretarza krolowej. Diana przestata mu list — zwykla forma kontaktu
w palacu — lecz jego odpowiedZ byla negatywna. Argumentowal, ze to niemozliwe, poniewaz Diana
wykonuje obowigzki ksieznej Walii zbyt krotko. Ona jednak byla tak pewna swoich racji, ze nie
poprzestata na tej odpowiedzi i napisala bezposrednio do krolowej. Krolowa nie miala zadnych
zastrzezen. Byla to pierwsza zagraniczna podr6z Diany jako przedstawiciela rodziny krélewskiej, a kiedy
wrocita, pochwalono ja publicznie za pelne godnosci zachowanie podczas tej przedziwnej, teatralnie
zainscenizowanej ceremonii pogrzebowej.

Potem pojawily sie inne zadania. William akurat raczkowat, kiedy wladze Australii zaprosity pare
ksigzeca z oficjalng wizyta. Mass media relacjonowaty kontrowersyjng dyskusje miedzy krolowa i Diana,
ktora sprzeciwila sie monarchini i mimo wszystko postanowita zabra¢ Williama w te dalekg zamorska
podroz. W rzeczywistosci za$ zadecydowat o tym premier Australii Malcolm Fraser, ktory napisat do
pary ksigzecej, iz zdaje sobie sprawe z problemow, jakie przezywa mtoda rodzina, i zaprosit gosci wraz
z ksieciem Williamem. Do tego momentu byli pogodzeni z faktem, ze podczas czterotygodniowej podrozy
synek pozostanie w domu. Uprzejmy gest Frasera pozwolit przedtuzy¢ wizyte o dwutygodniowy pobyt
w Nowej Zelandii. Zgoda krolowej byta wiec zupetnie niepotrzebna...

Podczas tej australijskiej wizyty William przebywatl w Woomargama, zajmujacej cztery tysigce akrow
farmie owiec w Nowej Poludniowej Walii, z nianiag Barbarg Barnes i straza przyboczng. Mimo ze
rodzice mogli by¢ z nim jedynie w czasie krotkich przerw w intensywnym programie, Diana wiedziata
przynajmniej, ze William jest niedaleko. Jego obecnosc¢ stata sie Swietnym tematem rozméw podczas
niekonczqcych sie spotkan z Australijczykami i pogawedki na temat rozwoju syna sprawiaty mtodej
matce prawdziwg przyjemnosc.

Wizyta byla rowniez sprawdzianem wytrzymatosci i kondycji ksieznej. Ponadto ten entuzjazm
Australijczykow: niewiele przezyla potem sytuacji, w ktorych entuzjazm zebranych byt tak szczery
i spontaniczny. Z kraju liczacego siedemnascie milionow mieszkancow okoto miliona znalazto sie na
trasie ich przejazdu, aby spotkac sie z nimi, zamieni¢ pare zdan... Zdarzato sie, ze serdecznos¢ powitania
graniczyta z szalenstwem! W Brisbane na przyklad trzysta tysiecy ludzi wypetnito po brzegi centrum
miasta, a temperatura spotkania byta rownie wysoka, jak temperatura powietrza — trzydziesci pie¢ stopni
Celsjusza! W kilku przypadkach nieoczekiwane natarcie ttuméw mogto wrecz doprowadzic¢ do katastrofy.
Nikt z krolewskiej rodziny — tacznie z ksieciem Walii — nigdy nie cieszyt sie takim uwielbieniem.
Pierwsze dni nie zapowiadaty takiego sukcesu. Diana byla podenerwowana, zmeczona diuga podroza,
w dodatku nieprzerwanie atakowata jg bulimia. Po pierwszym spotkaniu w Akademii Lotnictwa w Alice

Springsona i jej lady-in-waiting Anna Beckwith-Smith pocieszaly sie wzajemnie i dodawaty sobie
odwagi. Za szczelnie zamknietymi przed publicznoscig drzwiami Diana ptakata z wyczerpania. Chciala



by¢ z Williamem, chciata wraca¢ do domu, chciata by¢ wszedzie, tylko nie w Alice Springs! Nawet
Anna, dojrzata, praktyczna dwudziestodziewiecioletnia kobieta, byla kompletnie tym maratonem
wyczerpana. Pierwszy tydzien byl istotnie wielka probg. Diana zostata wrzucona na gleboka wode,
pytanie brzmialo — nauczy sie ptywac czy utonie? Postanowila zwyciezyC, zaangazowata calg swojaq
odwage i stanowczos¢ — i odniosta niebywaty sukces.

Sposéb, w jaki thum reagowal, a prasa komentowala wizyte krélewskiej pary, doprowadzit do
niejednej kontrowersji, niejednego spiecia miedzy Karolem i Diang. Podobnie jak w Walii, kiedy
podczas oficjalnych przechadzek po mieScie nie Diana, ale ksigze Karol podchodzit, by porozmawiac¢ czy
uscisngC czyjes rece, thtum protestowat i domagat sie spotkania z ksiezng. Doniesienia prasowe rowniez
koncentrowaty sie na niej; Karol zostal po prostu sprowadzony do roli osoby towarzyszqcej. Kiedy
pozniej tego samego roku skladali trzytygodniowq wizyte w Kanadzie, pojawit sie podobny problem. Jak
wyjasnit byly cztonek Household: ,,Ksigze nie spodziewal sie tego rodzaju reakcji. W koncu to on byt
ksieciem Walii. Kiedy wysiadal z samochodu zamiast Diany, ludzie pomrukiwali z niezadowoleniem. To
oczywiscie godzito w jego dume, w koncu stal sie po prostu zazdrosny. W rezultacie pracowatem nie dla
zespotu, ale dla dwodch oddzielnych gwiazd... To bylo dos¢ przygnebiajace i statlo sie jednym
z powodow, dla ktérych pozniej wszystko robili oddzielnie”.

Publicznie Karol elegancko akceptowat te sytuacje, ale prywatnie oskarzat Diane. Ona za$ twierdzila,
ze nigdy nie staratla sie o te adoracje, przeciwnie — byla szczerze przerazona zainteresowaniem mass
mediow wlasnie jej osobg. Cierpiata w istocie na przypadto$¢ zwigzang w pewien sposob z niska
samooceng, brakiem pewnosci siebie, wiary we wlasne mozliwosci i uSmiechnieta twarz, ktorg
pokazywata na oktadkach gazet i magazynow, niewiele jej pomagata...

Ostatecznie powodzenie tej wyczerpujgcej australijskiej wyprawy stalo sie punktem zwrotnym
w oficjalnym zyciu Diany. Wyjechata jako przerazona Swiatem i wtasnym zyciem dziewczyna, a wrocita
do domu jako osoba publiczna — kobieta Swiadoma swoich talentéw i popularnosci. Nie byla to jeszcze
przemiana, jaka sie w niej dokonata potem, w ciagu najblizszych kilku lat, ale juz zaczat sie budzi¢ duch
wolnosci i samoakceptacji. Przez diugi okres miata trudnosci z pelng samokontrola, nie byta w stanie
podota¢ codziennym wymaganiom nowych zyciowych rol. Teraz — bardziej doSwiadczona — stawala sie
roOwniez pewniejsza siebie, co pomagato jej wypelnia¢ publiczne obowigzki. Oczywiscie nadal zdarzaty
sie tzy i niekontrolowane reakcje, ale mozna bylo spokojnie powiedzie¢, ze najgorsze mineto. Powoli
zaczela ponownie brac los we wiasne rece.

Przez dhluzszy czas byla jednak tak zestresowana, ze nie miata sily spotykaC sie ze starymi
przyjaciotmi. Jak skazana na dlugoletnie wiezienie, nie umiataby stucha¢ spokojnie i bez smutku nowinek
z dawnego, pelnego radosci i beztroski zycia. Z kolei przyjaciele Diany byli przekonani, ze ksiezna
nudzitaby sie, stuchajac opowiesci o ich zwyczajnych wakacjach, kolacyjkach, nowej pracy, w sytuacji
gdy sama awansowata do roli miedzynarodowej gwiazdy. Ale dla Diany te cudowne przyjacielskie
pogawedki byly symbolem wolnosci — ktérg juz utracita.

Jednocze$nie nie chciala, zeby przyjaciele widzieli ja w takim koszmarnym stanie, rozbitg
i nieszczeSliwg. Byla jak ranne zwierze, ktore skrylo sie, Zzeby w spokoju i samotnosci leczy¢ rany.
Niemniej po dwéch wizytach w Australii i Kanadzie czuta sie wystarczajaco pewna siebie, aby odnowic
przyjaznie, i napisata kilka listow, pytajac, jak sie jej przyjaciele miewajq i co porabiajq. Jeden z tych
listow wystala do Adama Russella, z ktérym umowita sie na spotkanie we wtloskiej restauracji
w Pimlico.

Kobieta, ktérg zobaczyt Adam Russell, kompletnie roznita sie od tej szczeSliwej, figlarnej
dziewczyny, ktorg znal z szusowania po gorskich zboczach. Z pewnoscig bardziej pewna siebie — ale pod
maska Swiatowej damy, dowcipnej i wesotej, wyczuwat osobe nieszczesliwa. ,,Kraty krélewskiej klatki



draznity i meczyly Diane — wydawato sie, Ze nie mogla swobodnie oddycha¢. W tym czasie nie potrafila
jeszcze znaleZ¢ swojego miejsca i zaakceptowac nowej sytuacji” — wspominat Adam.

Jej najwiekszym 6wczesnym marzeniem byto usigs¢ z tostem z fasolka w sosie pomidorowym
i ogladac telewizje. ,,Tak sobie wyobrazam raj” — zwierzala sie przyjacielowi. Najbardziej oczywistym
symbolem nowego zycia Diany byt przedstawiciel ochrony osobistej ze Scotland Yardu, siedzacy przy
stoliku nieopodal. Sporo czasu mineto, nim sie przyzwyczaita do jego stalej obecnosci; bliskosc
uzbrojonego oficera policji byla cigglym przypomnieniem, ze tylko na chwile opuScita ztocong klatke.
Najbardziej brakowato jej takich wtasnie malenkich chwil prywatnosci, drobnych przyzwyczajen, ktére
umilaty jej zycie — na przyktad stuchania w samochodzie ulubionych kompozytoréw przez nastawione na
caty regulator radio. Teraz musiala bezustannie bra¢ pod uwage upodobania i Zyczenia tysigca innych
0s0b.

Na poczatku nie potrafita sobie tych momentow prywatnoSci odmowic¢: czasem wyruszala
samochodem w szalony rajd dookota centrum Londynu, zostawiajqc z tylu uzbrojonego aniota stréza ze
Scotland Yardu. Kiedys scigat ja samochod pelen podekscytowanych mtodych Arabéw. Potem
,wyrywata sie” samochodem raczej na ulubiong plaze na potudniowym wybrzezu, by poczu¢ wiatr we
witosach i podmuch morskiej bryzy na twarzy. Diana uwielbiala wode — rzeke Dee lub morze. W tych
miejscach lubila zastanawiaC sie nad réznymi sprawami i by¢ zupelnie sama, co bylo w jej zyciu
prawdziwym luksusem.

Obecnos¢ strazy przybocznej nieustannie przypominata jej, ze istnieje niewidoczna Sciana, ktora
oddziela ja od rodziny i przyjaciéf. W pewnym momencie uSwiadomita sobie, ze teraz stala sie
potencjalnym celem dla anonimowego terrorysty lub nieznanego szalenca. Krwawa proba porwania
ksiezniczki Anny na The Mall, dostownie kilka metrow od Buckingham Palace, i udane wtamanie do
sypialni krolowej, dokonane przez wyrzuconego z pracy robotnika Michaela Fagana, to przyktady
ciaglych niebezpieczenstw, jakie czyhaly na rodzine krélewska. Ale Diane cechowata odwaga. Po prostu
nie myslala o grozacym jej potencjalnie niebezpieczenstwie. Zglosita sie do glownej siedziby
Specjalnych Stuzb Powietrznych w Hereford, gdzie przeszla ,,drakonski kurs nauki jazdy” i nauczyla sie
podstawowych sposobow radzenia sobie z atakiem terrorystycznym lub proba porwania. Jej samochdd —
aby maksymalnie uprawdopodobni¢ atak — obrzucono petardami i Swiecami dymnymi. Innym razem udata
sie do Lippits Hill w Loughton w hrabstwie Essex, gdzie funkcjonariusze Policji Stotecznej przechodza
¢wiczenia z bronig. Tam nauczyta sie postugiwac¢ 38-kalibrowym rewolwerem Smith and Wesson oraz
pistoletem maszynowym typu Hechler and Koch, ktdore wchodza w sklad standardowego uzbrojenia
oddziatu Krolewskiej Ochrony.

Na koniec — c6z, pogodzila sie z tym, ze wiecznie towarzyszyl jej cien. Wiecej — odkryla, ze jej
bodyguards sa nie tylko ucigzliwg obstawa, ale czasem bywaja madrzejszymi stuchaczami niz wielu
dworzan-dzentelmendw, ktorzy krecili sie wokodt niej. Kilku funkcjonariuszy policji — dla przykladu
sierzant Allan Peters czy inspektor Graham Smith — stato sie kim$ w rodzaju wujaszkéw, ktorzy potrafili
nie tylko zartem lub stanowczym nakazem roztadowac trudng sytuacje, lecz takze przy okazji oSmieszyc
troche osoby nadete jak balony i traktujace siebie zbyt serio. Zyczliwo$¢ zwykle byta wzajemna. Diana
pamietata o ich urodzinach, wysytata usprawiedliwiajqce lisciki do ich zon, kiedy mieli sie z nig udac
w podroz zagraniczna, dbala, aby byli ,nakarmieni i napojeni”, kiedy wychodzita wraz z nimi
z Kensington Palace.

Kiedy Graham Smith zachorowal na raka, zaprosita go wraz z zong do Necker na Karaibach, a takze
w podréz po Morzu Srédziemnym na poktadzie jachtu greckiego milionera Johna Latsisa. Lubila tego
popularnego funkcjonariusza policji tak bardzo, ze gdy wyzdrowial, zorganizowata na jego czesc¢ kolacje,



na ktorg przybyta ze swojq rodzina.

Kiedy spotykatla sie z przyjaciolmi w swojej ulubionej restauracji San Lorenzo, jej aktualny
ochroniarz, inspektor Ken Wharfe, czesto pod koniec positku przysiadat sie do ich stolika i raczyt
towarzystwo nowymi dowcipami. Chyba najmilsze wspomnienia wigzaty sie jednak z sierzantem Barrym
Mannakee, ktory zostal jej bodyguardem w okresie, gdy byla chyba najbardziej samotna i zagubiona.
Wyczut jej zagubienie i wspierat ja radq oraz stuzyl przyjaznym ramieniem, na ktérym czasem, podczas
szczegOlnie bolesnego kryzysu, mogla sie porzadnie wyptaka¢. Ten bliski zwiazek, jaki sie po pewnym
czasie miedzy nimi wytworzyl, zauwazyt ksigze Karol, a takze koledzy sierzanta Mannakee. I niestety,
wkrétce po Slubie ksiecia i ksieznej Yorku w lipcu 1986 roku — ku wielkiej konsternacji Diany —
Mannakee zostal przeniesiony do innych zaje¢. A nastepnej wiosny zgingt tragicznie w wypadku
motocyklowym.

W poczatkowym nieszczeSliwym okresie krolewskiego zycia Diana byla pozbawiona kontaktu
z bliskimi i drogimi jej ludZmi, aczkolwiek ksigze Karol nadal spotykatl sie z dawnymi przyjaciétmi,
szczegOlnie z matzonkami Parker-Bowles i Palmer-Tomkinson. Ksigze i ksiezna brali udziat w przyjeciu
inauguracyjnym po przeprowadzce rodziny Parker-Bowles z Bolehyde Manor do Middlewich House,
osiemnascie kilometrow od rezydencji Highgrove, a Karol regularnie widywat Camille, kiedy jezdzi} na
polowania na lisy. W Kensington Palace i w Highgrove krélewska para nieczesto podejmowata gosci,
a wlasciwie tak rzadko, ze ich lokaj Allan Fisher okreslit swoja prace dla ksiecia i ksieznej Walii jako
nudng. Bo co to za zajecie — doroczna kolacja dla przyjaciét Karola, z ktorymi grywat w polo (,,wieczor
tylko dla chlopcow™), albo jaki$ okolicznosciowy lunch z przyjaciétkami, Catherine Soames, lady Sarah
Armstrong-Jones i Sarah Ferguson?!

Wizyty, urzadzanie nowych doméw, kolejne dziecko — i stan zdrowia Diany znacznie sie pogorszyl.
Zdesperowana skontaktowala sie z astrolog Penny Thornton, przedstawiona jej przez przyjaciotke Sarah
Ferguson. Diana przyznala sie Penny, ze nie jest w stanie dtuzej znosiC presji, zwiazanej z jej pozycja,
i bedzie zmuszona zrezygnowac z tego uktadu. ,,Pewnego dnia wolno ci bedzie odejs¢, ale w sposéb,
ktory bedzie czyms$ innym niz rozwod” — powiedziata Penny, utwierdzajac jeszcze Diane w przekonaniu,
ze nigdy nie zostanie krolowa.

Jej nastroju w 1984 roku wcale nie polepszyt fakt, ze byla ponownie w cigzy. Znowu miata poranne
mdtoSci — chociaz nie byly juz tak dokuczliwe, jak za pierwszym razem. Kiedy wracala samolotem
z Norwegii (tym razem sama skladata oficjalng wizyte), byla w poczatkowym okresie cigzy i wraz
z niezyjacym juz Victorem Chapmanem — bylym asystentem sekretarza prasowego krélowej, ktory jej
wowczas towarzyszyl — na zmiane biegali do tej samej toalety. On miat poteznego kaca, ona — poranne
nudnoSci. Potem w czasie kilku nastepnych miesiecy czula, ze jej maz znowu widuje sie z Camillg. Miata
tego dowody: nocne rozmowy telefoniczne, niewyjasniane nieobecnosci i drobne, ale znaczace zmiany
jego przyzwyczajen. Ciekawe, ze — jak na ironie — w tym wilasnie czasie Karol i Diana przezywali
najszczesliwszy okres zycia malzenskiego. Te letnie miesigce sielanki przed narodzinami Harry’ego to
byt czas zadowolenia i wzajemnego oddania. Ale burzowe chmury juz sie zbieraty nad horyzontem. Diana
wiedziata, ze Karol bardzo chciatby, aby drugie dziecko bylo dziewczynka. Badania prenatalne wykazaty
jednak, ze urodzi sie chlopiec. Utrzymywata to w tajemnicy az do momentu jego przyjScia na Swiat —
w sobote 15 wrzesnia o godzinie czwartej dwadzieScia po potudniu w prywatnym skrzydle Lindo szpitala
St. Mary. Reakcja Karola ostatecznie zamknela szanse na mitoS¢ miedzy malzonkami; mitos¢, ktora
w owym czasie Diana odczuwata. ,,O, to chlopiec — powiedzial. — Ma nawet rude wlosy”
(charakterystyczna cecha rodziny Spenceréw). Po czym opuscit szpital i pojechat pogra¢ w polo. ,,W tym
momencie co$ we mnie umarto” — powiedziata Diana przyjaciolom. Ta reakcja stala sie poczatkiem
konca ich matzenstwa.



»Kochanie, wydaje mi sie, ze zemdleje...”

To byla zwyczajna prosba krélowej do synowej, ksieznej Walii. Zblizal sie tydzien Royal Ascot
i krélowa przygotowywala liste gosci na tradycyjne domowe przyjecie w Windsor Castle. Czy ksiezna
zechciataby wiec poleci¢ jakies dwie panny z dobrych domow, ktére bylyby wiasciwymi goS¢mi na te
okolicznos¢? Diana wymienita nazwiska dwoch swoich przyjacidtek, Susie Fenwick i Sarah Ferguson,
corki zarzadcy terenéw do gry w polo ksiecia Karola, majora Ronalda Fergusona.

Sarah, rudowlosa i pelna zycia, znana wszystkim jako Fergie, po raz pierwszy spotkata sie z Diang
we wczesnym okresie jej romansu z ksieciem Karolem, kiedy kibicowata mu podczas gry w polo
w Cowdray Park, w hrabstwie Sussex, w poblizu domu matki Sarah, Susie Barrantes. Kuzynki za sprawa
jakichs skomplikowanych koligacji rodzinnych, nim sie spotkaty, sporo o sobie wiedzialy, miaty takze
wspolnych przyjaciol. Wkrétce same staty sie dobrymi przyjaciotkami. Sarah zostata zaproszona na $lub
Diany, goscita réwniez swoja krolewska przyjaciotke w apartamencie w poblizu Clapham Junction
w potudniowym Londynie.

Podczas jednego z coctail-party w domu Sarah przy Lavender Gardens Diana poznata Paddy’ego
McNally’ego, biznesmena, w jakis sposob zwigzanego z wyScigami samochodowymi, ktory miat — jak sie
potem okazato — romans z Fergie. To wtasnie Paddy tego czerwcowego dnia 1985 roku podwiozt Sarah
pod prywatne wejScie zamku Windsor, gdzie czekat juz na nig stuzacy, a potem lady-in-waiting krolowej
zaprowadzita ja do pokoju. Przy t6zku lezala kartka z herbem krolowej. Zawierala informacje o czasie
positkow i miejscu przy stole, z dopiskiem, w jaki sposob goScie zostang dowiezieni na miejsce
wysScigow — otwartg karoca czy czarnym zamknietym daimlerem. Mimo ze rodzina Sarah od lat miata
kontakty z dworem krolewskim, nic dziwnego, ze dziewczyna byla zdenerwowana. Punktualnie przybyta
do Zielonego Salonu na aperitif i stwierdzila, ze posadzono ja obok ksiecia Andrzeja, ktory stuzyt
w Kroélewskiej Flocie, ale akurat przebywat na urlopie.

Od razu nawigzata sie miedzy nimi ni¢ sympatii i porozumienia. On przekomarzal sie z Sarah,
probujac karmic jg czekoladowymi eklerkami. Ona odmawiata, udajqc zartobliwie, ze bije ksiecia po
ramieniu, i wymawiajac sie statg dieta. ,,Poczatki zawsze sq skromne, ale w pewnym momencie zaczeto
sie cos powazniejszego” — powiedzial Andrzej podczas wywiadu z okazji ich zareczyn osiem miesiecy
pozniej. W tym krolewskim romansie Diana zostala potraktowana jako swatka, ale prawda wygladata
inaczej.

Na poczatku ksiezna nawet nie zauwazyla iskierki, ktora zatlita sie miedzy bratem meza a jedng z jej
najblizszych przyjaciotek. W koncu Sarah bytla od dawna zwigzana z Paddym McNallym, podczas gdy



Andrzej wcigz miat wyrazng stabos¢ do Katherine ,,Koo” Stark, amerykanskiej aktoreczki, ktora

wywotata szalone zainteresowanie prasy z powodu udziatu w filmach soft-porn.

Kiedy Diana spotkata Koo w czasie ich trwajgcego jeszcze romansu, dziewczyna wywarla na niej jak
najlepsze wrazenie. Ksiezna znala Andrzeja od dziecinstwa i wiedziata, ze pod maska hatasliwego,
zuchwatego mtodzienca kryje sie osobowos¢ znacznie bardziej bystra i samotnicza, niz on sam i jego
rodzina byliby sktonni przyzna¢. Karol raz tylko byl o niego zazdrosny, kiedy Andrzej brat udziat
w wojnie falklandzkiej jako pilot helikoptera i dostal wysokie odznaczenie. Andrzej wrocit z wojny
dojrzalszy, ale nawet wtedy jego najblizsi przyjaciele nie okresliliby go jako cztowieka z ambicjami.
W czasie wolnym od zajec lubit oglada¢ animowane bajki w telewizji i kasetach wideo, wedrowac po
apartamentach palacu, gawedzi¢ z pracownikami kuchni lub — w Kensington Palace — przygladac sie

Dianie wykonujacej baletowe pas. Diana widziala, jak Koo Stark, delikatna, cicha i catkowicie oddana,
obdarza tego samotnego mezczyzne uczuciem, ktorego tak potrzebowal. Kiedy wiec Andrzej zaczat
widywac sie z Sarah, ksiezna po prostu trzymata sie z boku. Powiedziata tylko przyjaciétce: ,, Gdybys
mnie potrzebowatla, jestem tu i wiesz, gdzie mnie znaleZ¢”. Romans rozkwital i Diana byta zadowolona,
kiedy Andrzej zapytal ja, czy nie mogliby wraz z Sarah przyjecha¢ na weekend do Highgrove. Jak mowita
macocha Sarah Susan Ferguson: ,,Z tygodnia na tydzien sprawy mialy sie coraz lepiej. Nigdy nie bylo
zadnego «dobrze» lub «zZle». To nie bylo skomplikowane, poniewaz Andrzej i Sarah naprawde lubili ze
soba przebywac. Mito bylo tak witasnie o tym mysle¢ — oto prosta historia mitosci. Oczywiscie gdyby
Sarah nie byla przyjaciotka ksieznej Walii, jej sytuacja z poczatku bytaby znacznie trudniejsza. Zdarzato
sie, ze ksiezna utatwiata Sarah widywanie sie z Andrzejem. Trzeba bowiem pamietac, ze z jego pozycja
trudno mu byto spotykac sie z kobietami”.

Podobnie jak w romansie Diany — i tu w pewnym momencie wydarzenia zaczety biec wiasnym torem.
W styczniu 1986 roku krolowa zaprosita Sarah do Sandringham, wkrotce potem Karol i Diana zabrali jgq
na narty do Klosters w Szwajcarii. Kiedy odwiedzali ksiecia Andrzeja na poktadzie jego statku HMS
,Brazen”, zacumowanym w londynskim porcie, Diana pozyczyla Sarah swdj biato-czarny zakiet. Ksiezna
zrecznie poprowadzita Sarah podczas jej pierwszego publicznego spotkania z czlonkami rodziny
krolewskiej. W porownaniu z pretendujaca do ksigzecej roli nowo przybyla Diana sprawiala wrazenie
utalentowanej artystki grajacej przed obiektywem kamery. Rozkwitta w dojrzala pieknos¢, ktorej
instynktowne wyczucie stylu docenit caty Swiat.

Problemy z narodzinami dzieci, zakladaniem domu i budowaniem malzenstwa miata za soba i osobom
postronnym moglo sie wydawac, ze nareszcie zaakceptowala siebie w nowej roli. W koncu ciagle
styszata oklaski, ktore towarzyszyly jej od pierwszego — wkrotce po ogloszeniu zareczyn — wystapienia
telewizyjnego. Kilka tygodni wczesniej ona i ksigze Karol udzielili w Kensington Palace wywiadu
czolowemu prezenterowi telewizyjnemu, sir Alastairowi Burnetowi. Diana byla zadowolona: na
wszystkie pytania odpowiadata wyraznie i spokojnie — a fakt ten dostrzegli inni cztonkowie rodziny

krolewskiej. W tym samym jednak czasie high society poszeptywala jeszcze niezyczliwie na temat jej
zaimprowizowanego wystepu — razem z gwiazdq baletu Wayne’em Sleepem — na scenie Royal Opera
House w Covent Garden. W wielkiej tajemnicy, wykorzystujac salon w Kensington Palace jako studio

prob, przygotowali inscenizacje piosenki Billy’ego Joela Uptown Girl. Ksigze Karol ogladat galowe
przedstawienie z krolewskiej lozy catkowicie nieSwiadomy planéw zony.

Na krétko przed koncem spektaklu Diana opuscita loze, przebrata sie w jedwabna, srebrzystg suknie
i na znak Wayne’a pojawita sie na scenie. Zaskoczonej publicznoSci zaparto dech w piersiach! Kurtyna
szta w gore osiem razy, a po zakonczeniu wystepu Diana z kurtuazjg uklonila sie w strone lozy



krolewskiej. Ksigze Karol powiedziat publicznie, ze jest ,niezwykle rozbawiony” wystepem zony, ale
prywatnie wyrazit glebokie niezadowolenie z jej niestosownego zachowania. Tak je bowiem ocenit,
uwazajac, ze jest za chuda i za bardzo wdzieczyta sie do publicznosci.

Ten ciggly brak akceptacji ze strony meza sprawit, ze wiasciwie nie oczekiwala niczego innego.
Niezaleznie od tego, co robita i jak bardzo sie starata, za kazdym razem, kiedy probowata w jakis sposob
wyrazi¢ siebie, swoje uczucia, Karol z absolutng bezwzglednosciag torpedowat jej usitlowania. Czuta sie
z tego powodu bardzo przygnebiona. Podczas przygotowan do $lubu Sarah i Andrzeja Diana i Karol
polecieli do Vancouver dokona¢ otwarcia gigantycznej wystawy Expo, gdzie ksiezna uzyskata kolejne
dowody obojetnosci meza. Jeszcze przed wyjazdem dato sie znéw stysze¢ plotki na temat jej zdrowia —
brukowe gazety rozpisywaty sie o ,ksieznej chudej jak otéwek”. Szerzyly sie takze pogloski, ze Diana
wykorzystata swoéj letni pobyt w Balmoral, zeby zrobi¢ operacje nosa. Jej wyglad w ciggu ostatnich
czterech lat zmienit sie tak bardzo, Ze operacja plastyczna wydawatla sie jedynym wiarygodnym
wyjasnieniem tej metamorfozy. Ale chroniczne zaburzenia pokarmowe — zarowno bulimia, jak i anoreksja
— powoduja zmiany fizyczne, i to wiasnie dziato sie z Diana.

I tak miala szczesScie, ze z powodu wyjalowienia organizmu z witamin i soli mineralnych nie
wypadaty jej wlosy ani nie trapily jej problemy ze skorg czy z zebami.

Dyskusje na temat jej odzywiania rozpoczely sie na nowo, gdy zemdlala podczas zwiedzania
pawilonu Kalifornii na otwarciu wystawy Expo. Niezaleznie od bulimii, zawsze moglta zjes¢ Sniadanie.
Ale na kilka dni przed podr6zq do Vancouver nie byla w stanie przetkna¢ czegokolwiek, a podczas
dhugiego lotu na kanadyjskie wybrzeze Pacyfiku od czasu do czasu skubata tylko czekoladowe wafelki.
Kiedy zwiedzali kolejne pawilony, czuta sie bardzo zle. W koncu oparta reke na ramieniu meza,
szepneta: ,,Kochanie, wydaje mi sie, ze zemdleje”, i osunela sie na podtoge. Jej lady-in-waiting Anna
Beckwith-Smith i zastepca osobistego sekretarza David Roycroft pomogli Dianie dotrze¢ do prywatnego
pokoju, gdzie jakos doszta do siebie.

Kiedy dotaczyta do meza, nie znalazta u niego wspotczucia i zrozumienia. Poirytowany powiedziat
bez ogrodek, ze jesli zamierzata mdle¢, mogta to zrobi¢ po oficjalnych wystagpieniach. Kiedy wrocili do
apartamentu w hotelu Pan Pacific, z ktérego rozciggat sie widok na zatoke Vancouver, Diana opadta na
fotel i zaniosta sie placzem. Byta wyczerpana podrdoza i dlugim postem, a przy tym zdenerwowana
oziebloscig i brakiem troski ze strony meza. Whasciwie nie spodziewata sie niczego innego, ale ostry,
peten potepienia glos Karola wciaz jeszcze jq ranit...

Pozostali cztonkowie ekipy twierdzili, ze byloby rozsadniej, gdyby ksiezna zrezygnowata z oficjalnej
kolacji i przespata sie nieco, ale Karol nalegal, by mimo wszystko zajela swoje miejsce u szczytu stohy,
uwazajac, ze jej nieobecnos¢ wywotataby niepotrzebne komentarze. Wtedy to Diana zdata sobie sprawe,
7Ze stan jej zdrowia wymaga profesjonalnej pomocy, cho¢ nie byl to ani czas, ani miejsce, by dzieli¢ sie
z kimkolwiek tymi wnioskami. Na razie zgodzila sie wiec przyja¢ jakie$ leki, ktore przepisal jej
towarzyszacy im lekarz — po prostu, aby przetrwac ten nieszczesny wieczor. Wiedziata, ze jest w stanie
przetrzymac te wizyte, ale kiedy przybyli do Japonii, byta blada, niezdolna do koncentracji — wyraznie
w ztej formie. Nastroj ksieznej nie polepszyt sie, gdy po powrocie do Kensington Palace, krétko przed

Slubem Andrzeja i Sarah, jej ulubieniec bodyguard Barry Mannakee zostal przesuniety do innych zajec.
Byt on w otoczeniu Diany jedynym czlowiekiem, ktoremu zwierzala sie ze zmartwien, opowiadata
0 osamotnieniu i izolacji, chorobie i sytuacji outsidera w rodzinie krolewskiej. Po jego odejsciu poczuta
sie naprawde bardzo osamotniona.

Przybycie na dwor krolewski ksieznej Yorku w pewien sposéb jeszcze bardziej skomplikowato zycie
Diany. Nowa ksiezna weszta w swoja role z ogromng energig i entuzjazmem. Podczas pierwszego pobytu



Sarah w Balmoral wydarzenia, ktore Diane kompletnie wykanczaly, jej nie sprawialy najmniejszej
trudnosci. Pojechata na konng przejazdzke z krélowa, powozita wraz z ksieciem Edynburga, znajdowata
czas na pogawedke z krolowa matka. Ksiezna Yorku byla zawsze jak kameleon, bez trudu
przystosowywata sie do oczekiwan innych. Robita to, kiedy spotykata sie z grupq Swietnie ustawionych,
wyrafinowanych, ale sarkastycznych przyjaciot swego bylego kochanka Paddy’ego McNally’ego,
i postepowata tak samo teraz, przystosowujqc sie z tatwoscig do zycia w krolewskiej rodzinie.

Troche tylko starsza od Diany, ale znacznie bardziej doswiadczona i znajaca zycie Sarah tryskata
entuzjazmem w sytuacjach, ktére ksiezne Walii przerazaly, cieszyla sie serdecznie i radosnie, kiedy ta
bezsilnie milczata, wykazywala niewyczerpana energie, podczas gdy Diana chronicznie chorowata.
Fergie stala sie natychmiast czeSciq rodziny, podczas gdy Diana wcigz pozostawata obcg, nieco
zagadkowa osobg, ktdra zawsze trzymala sie na uboczu. Kiedy Fergie sie pojawita — jak powiew
Swiezego powietrza — ksigze Karol oczywiscie nie omieszkal zauwazyc¢: ,,Dlaczego ty nie mozesz byc
taka jak ona?”. Sparafrazowal wilasne pytanie, brzmigce juz jak refren, zwykle bowiem odwotywat sie do
przyktadu swojej babki, kr6lowej matki — jednak sens pozostat ten sam.

Diana byla w ogromnej rozterce. Jej twarz zdobitla okltadki miliondw magazynéw, publicznosc¢
niezmiennie sie nig zachwycata, tymczasem mgz i jego rodzina rzadko pozwalali sobie na stowo
wsparcia, gratulacji czy bodaj porady. Nic tez dziwnego, ze Diana, ktora w owym czasie nie miata
poczucia wlasnej wartosci, przystata na to, ze powinna sie upodobni¢ do zony szwagra. Utwierdzila sie
w stusznosci tej opinii, kiedy wraz z mezem udali sie z prywatng wizyta do krola Hiszpanii Juana Carlosa
na Majorke do jego rezydencji Marivent. Podczas gdy opinia publiczna byla przekonana, ze to ona
zaproponowata wakacje na luzie — jako ucieczke od rygorow Balmoral — wyjazd ten byl pomystem
Karola. Niedorzeczne plotki sugerowaly nawet romantyczng relacje Diany i krdla Hiszpanii...
W rzeczywistosci krol Juan Carlos zblizyt sie bardziej do Karola niz do Diany, ona za$ uznala, ze
zupelnie nie jest w jej typie. Wakacje przygnebily ksiezne. Przez wiekszoS¢ tygodnia czula sie Zle,
podczas gdy Karol doskonale sie bawit. Wies¢ o jej odosobnieniu dotarta do rodziny krélewskiej. Diana
kolejny raz stata sie ,,problemem”, a jej maz znowu zapytat: ,,Dlaczego ty nie mozesz byC taka jak
Fergie?”.

Ten absolutny brak akceptacji i atmosfera dezaprobaty wplynely oczywiScie na zmniejszenie jej
pewnosci siebie i wiary we wilasne mozliwosci. Pewne naturalne zreszta oczekiwania spoleczenstwa
w stosunku do rodziny krolewskiej poglebialy dodatkowo ten problem. Generalnie, jej mescy
przedstawiciele oceniani sq na podstawie tego, co mowia, kobiety zaS§ — na podstawie tego, jak
wygladaja. Kiedy Diana rozkwitla swojq naturalng uroda, rowniez byla oceniana na podstawie wygladu,
nie za$ osiggniec. Przez dtuzszy czas godzita sie z rolg uleglego pomocnika swego elokwentnego meza.
Jej astrolog Felix Lyle zaobserwowat: ,Jedng z najgorszych rzeczy, jakie jej sie przydarzyty, bylo
ustawienie jej na piedestale, gdzie zamiast rozwoju i poglebiania naturalnych zdolnosci wymagano od
niej wylacznie koncentracji na wilasnym wygladzie i perfekcji podczas wykonywania krolewskich
obowigzkéw”.

Chwalono jg wiec, zachwycano sie nig przede wszystkim dlatego, ze istniala. Za to, ze byla, nie za$
za to, co robita. Jeden z jej nieoficjalnych doradcow stwierdzit: , Krélewski system oczekiwat od niej
jedynie, zeby byla znakomicie skonstruowanym manekinem i postuszng zong. Jesli przeznaczajq ci taka
role, niewiele wiecej mozna pochwali¢ niz wybor strojow. A jesli te kreacje zostaly wybrane przez
innych, to wlaSciwie nie pozostaje juz nic, co byloby twojg zastuga. Po prostu Dianie nie wyznaczono
nic, co byloby warte pochwaty”. Ksiezna Yorku, ta niezalezna, pelna zycia, energiczna mtoda kobieta
zostala przyjeta przez ksiecia Karola, jego rodzine i mass media jako mile widziany przybysz i wzor do
nasladowania dla ksieznej Walii.



Diana probowata nawet pgjs¢ tym tropem. Pierwszym tego sygnatem bylo jej zachowanie w czasie
kawalerskiego wieczoru ksiecia Andrzeja, kiedy to ksiezna Walii i Sarah Ferguson przebraly sie za
policjantki i — bezskutecznie — prébowaly wedrze¢ sie na przyjecie. Na koniec udaty sie do nocnego
klubu Annabel, gdzie raczyly sie na przemian szampanem i sokiem pomaranczowym, po czym wrocity do
Buckingham Palace i przy bramie zatrzymaty samochdd ksiecia Andrzeja, ktory akurat wracat do domu.
Przebieranie sie za funkcjonariuszy policji jest przestepstwem, traktowanym nader surowo przez co
bardziej rygorystycznych czionkéw parlamentu. Przez pewien czas w rodzinie krolewskiej panowaty
wiec burzliwe nastroje. Kiedy ksigze i ksiezna Yorku wydawali w Windsor Castle bankiet, dziekujac
wszystkim, ktorzy pomagali w organizowaniu ich $lubu, wlasnie Fergie byla ta, ktora zachecata gosci,
aby ,,w pelnej gali” wskakiwali do basenu. Podczas tych swigt w apartamencie Waterloo w Windsorze
odbylo jeszcze wiele innych glosnych dyskotek i przyjec. Fergie zachecala nawet Diane, aby dotaczyta do
wykonywanego wlasnie przez nig ognistego kankana.

Ale byta to tylko préba generalna przed ich pierwszym wspolnym publicznym ,,wystepem”, kiedy
obie ksiezne, w towarzystwie swoich mezow, udaly sie na tydzien do Klosters na narty. Pierwszego dnia
po przyjezdzie ustawiono sie przed aparatami fotograficznymi do tradycyjnego ,,zdjecia rodzinnego”. Ta
coroczna ceremonia wydaje sie zupelnym absurdem — oto dziewiecdziesieciu fotografow, obtadowanych
drabinkami i sprzetem fotograficznym, brngc w Sniegu, usituje zaja¢ jak najlepsze stanowisko. Diana
i Sarah potraktowaty ten spektakl we wlasciwy sposob i urzadzity sobie ,,kabaret na lodzie”, popychajac
sie, wpadajac na siebie, udajac klotnie, az ksigze Karol skarcit je surowo: ,,Skonczcie z tym wreszcie!”.
Do tego momentu figlarne poczucie humoru Diany rzadko sie odzywato, ukryte pod maska
powsciagliwosci i skrepowania. Totez fotografow, ktérzy jeszcze tego samego popotudnia przypadkiem
wpadli do matej kafejki w Klosters, czekato spore zaskoczenie. Wskazujac palcem na gigantyczny medal
przypiety do kurtki, Diana zazartowala: ,,Nadatam sobie witasnie medal za zastugi dla kraju, skoro nikt
inny dotychczas tego nie zrobil”. Byl to gest Swiadczacy wymownie o jej kompleksie nizszosci,
a jednoczesnie o probach kompensacji. Radosny nastrdj trwat: w ich domku w Wolfgang toczyly sie
wojny na poduszki — aczkolwiek nie mozna tego pobytu nazwac ,,wakacyjnym wypadem uczennic”. Jeden
z krélewskich gosci tak to skomentowat: ,,Swietnie sie bawily, ale byla to zabawa w granicach rozsadku.
Trzeba uwazac¢ na to, co sie méwi i robi, kiedy osoby z rodziny krolewskiej, zwtaszcza ksigze Karol, sq
w poblizu. Zwykle panuje raczej sztywna atmosfera, co jest dosy¢ meczace”.

Pewnego wieczoru, kiedy Karol, Andrzej i Sarah ogladali w swoim apartamencie wideo, Diana
wybrata sie do miejscowej dyskoteki, gdzie tanczyla z Peterem Greenallem, czlonkiem rodziny
bawarskich piwowarow, i gawedzita z bylym etonczykiem, Philipem Dunne’em, jednym z przyjaciét
Sarah z czasow dziecinstwa. To witasnie ksieznej Yorku, ktérej notes — nim stata sie cztonkiem rodziny
krolewskiej — pekat w szwach od liczby zapisanych nazwisk, Karol zaproponowal, aby zaprosita do
kompanii dwoch samotnych mezczyzn. Chcial, zeby jego zona i inne panie, ktore nie jezdzity na nartach
tak dobrze jak on, mialy zapewnione towarzystwo. Ksiezna wybrata Dunne’a, bankiera handlowego,
ktory potem zostal nazwany ,,Sobowtorem Supermana”, i Davida Waterhouse’a, wowczas kapitana
arystokratycznego regimentu Kawalerii Krélewskiej. I kiedy grupa narciarska udawata sie na trudniejsze
zjazdy, dwoch dzentelmenow towarzyszyto Catherine Soames, bylej Zonie konserwatywnego posta do
parlamentu Nicholasa Soamesa, i Dianie na tagodniejszych zboczach. Stosunki miedzy calg czworka
uktadatly sie wspaniale. Diana odkryla, ze Waterhouse jest cztowiekiem o magnetycznej osobowosci
i wielkim poczuciu humoru. Philip byt ,,bardzo stodki”, ale nic ponadto. Prawde mowiac, bardziej byta
zaprzyjazniona z siostrg Philipa Milliego, z ktérg pracowata w rozglosni Stotecznego Radia, nadajqcego
apel ,,Pomoz londynskiemu dziecku!”.

Jak na ironie to wlasnie Dunne znalazt sie w centrum uwagi prasy, kiedy tego lata postanowiono



doktadniej zbadac¢ przyczyny kryzysu matzenskiego ksiecia i ksieznej Walii. A zaczelo sie od niewinnego
zaproszenia od matki Philipa Henrietty, ktéra mieszka wraz z mezem Thomasem Dunne’em, Lordem
Lieutenantem* hrabstwa Herefordshire, w Gatley Park. Dunne’owie wybierali sie w ten weekend na
polowanie, wiec z przyjemnoscia zaoferowali swoj dom na zorganizowanie przyjecia. Pojawita sie cala
,harciarska kompania”, a takze tuzin innych przyjaciot. Nastepnego dnia jaki$ reporter doniost, ze Diana
spedzita weekend z Dunne’em w domu jego rodzicoéw, pomijajac oczywiscie fakt, ze byt tam ttum innych
gosci!

Publiczny niepok6j na temat stosunkow matzenskich ksiecia i ksieznej Walii zbiegl sie z rosnaca
irytacja dworu, wywotang zachowaniem mtodszych przedstawicieli rodziny krolewskiej. Nastroj
zabawy, ktory akceptowano w pierwszym okresie krolewskiego zycia Fergie, zaczynal patacowi dziatac¢
na nerwy. Kiedy Diana wiosng 1987 roku odwiedzita swojq astrolog Penny Thornton, zostata ostrzezona;
Penny mianowicie powiedziata ksieznej, ze ,,za wszystko, co zrobi podczas nadchodzacych miesiecy,
bedzie musiata zaptaci¢”. Krytyczne glosy na temat frywolnego zachowania Diany podniosty sie znowu,
kiedy parsknela Smiechem podczas parady mtodych oficeréw armii w Sandhurst. Wyjasniata potem, ze
powodem tego byt kiepski dowcip oficera-dowo6dcy oraz jej zdenerwowanie przed krotka przemowa,
ktorg miata wyglosi¢. A wkrotce potem na Royal Ascot padia ofiarg nastepnej fali krytyki. Fotografowie
uchwycili bowiem moment, w ktérym Diana i Sarah ztozonymi parasolkami szturchaly w pupe swoja
przyjaciotke Lulu Blacker.

Swiat, ktory nie spuszczat ich z oka, podniost wrzawe. ,,Za wiele frywolnosci!” — wyrokowat Daily
Express, a inni komentatorzy oskarzyli obie ksiezne, ze ,,zachowuja sie jak aktoreczki z telewizyjnej
opery mydlanej”. Zrobiono afere z incydentu podczas wesela syna ksiecia Beaufort, markiza Worcester,
i aktoreczki Tracy Ward, kiedy to Diana po wyjsciu Karola tanczyta do rana z mnoéstwem partnerow,
w tym z wiaScicielem galerii Davidem Kerem, handlarzem dzietami sztuki Gerrym Farrellem i Philipem
Dunne’em. Styl jej tanca, w widoczny sposob prowokujacy, wzbudzit mnéstwo komentarzy — podczas gdy
niewiele mowito sie o tym, ze duzg czesS¢ tego wieczoru Karol spedzit na intymnej rozmowie z Camillg
Parker-Bowles.

Nazwisko Philipa Dunne’a pojawito sie raz jeszcze, kiedy zostat rzekomo rozpoznany jako towarzysz
ksieznej na koncercie Davida Bowie’ego na stadionie Wembley. W istocie byl to David Waterhouse,
ktorego sfotografowano podczas pogawedki z Diang — natomiast siedzacy obok nich wicehrabia Linley
zostal przez magazyn z premedytacja wyciety z kadru! Kiedy Diana zobaczyla te fotografie
w poniedziatkowych gazetach, poptakata sie ze ztoSci. Wiedziala, ze jest pod obstrzalem aparatow
fotograficznych, totez nie mogta sobie darowac, ze pozwolita Davidowi Waterhouse’owi przysigsc sie
tak blisko. Byla to takze pewnego rodzaju nauczka dana jej przez prase za to, ze niewlasciwie ubrata sie
na koncert — w skorzane spodnie. Jeszcze raz chciala zachowac sie jak Fergie, ale dworzanie
z Buckingham Palace uznali, Ze jest to nieodpowiedni str6j dla przysztej krélowej.

Najgorsze miato dopiero nadejsS¢; 22 wrzesnia ksiaze Karol poleciat do Balmoral, a Diana pozostata
z dzie¢cmi w Kensington Palace. Caly miesigc roztgki. Napiecie bylo widoczne. Za kazdym razem, kiedy
opuszczata palac, wiedziala, ze Sledzi jq thum fotograféw, czyhajacych tylko, aby przytapac jq na jakims$
niezrecznym lub niestosownym zachowaniu. I oto ona, Julia Samuel i David Waterhouse zostali
sfotografowani, kiedy wychodzili z kina na West End. Nic nie pomoglo, ze Waterhouse przeskoczyt przez
bariere dla pieszych i ulotnit sie blyskawicznie — zdjecie zostalo opublikowane. Innym razem jakis$
fotograf, ,,wolny strzelec”, probowat dowodzi¢, ze oto sfotografowatl ksiezne z Davidem Waterhouse’em
i innymi przyjaciotmi, kiedy wychodzili z domu Kate Menzies. Tymczasem inna grupa fotografow
intensywnie pracowata w Szkocji. Sfotografowano ksiecia Karola u boku lady Tryon, znanej jako



,Kanga” — jednej z najbardziej zaufanych powiernic z jego kawalerskich czasow. Co ciekawe jednak,
nikt nie wspomniat nawet nazwiska Camilli Parker-Bowles, ktéra przeciez w owym czasie réwniez byta
gosciem ksiecia.

Mimo Ze opinia publiczna nic nie wiedziala o jej obecnosSci, ksiezna byla absolutnie pewna, ze
Camilla spedza z Karolem wiele czasu. Miata poczucie glebokiej niesprawiedliwosci, za kazdym razem
bowiem, gdy zauwazono jg z jakim$ niezonatym mezczyzng — jakkolwiek niewinne byloby to spotkanie —
czotowki gazet roity sie od domystéw, podczas gdy przyjazn jej meza z Camillg nie wywolywala
najmniejszej nawet wzmianki w prasie. Natomiast Philip Dunne, David Waterhouse, p6zZniej James
Gilbey, a takze kapitan James Hewitt przekonali sie na wiasnej skorze, jak wysoka cene placi sie za
spotkania z ksiezng Walii!

Kryzys zwigzku ksiecia i ksieznej Walii stal sie wowczas tematem komentarzy nie tylko brukowcow,
lecz takze powaznych czasopism oraz radia i telewizji zarowno w Wielkiej Brytanii, jak i za granica.
Tym razem Palac zwrocit uwage na burze, jaka rozpetaly srodki przekazu. Jimmy Savile, ktory
w krolewskich kregach uznawany jest za znakomitego posrednika w ,,gaszeniu rodzinnych pozaréw”,
i tym razem zaoferowat swoje ustugi. W pazdzierniku, kiedy to spekulacje na temat matzenstwa Karola
i Diany osiggnely punkt krytyczny, zasugerowal, zeby dla podreperowania nadwatlonej reputacji
w oczach opinii publicznej i w mass mediach skt6cona para odwiedzita razem Dyfed w potudniowe;j
Walii, nawiedzone wtasnie powodzig. Mogloby to ucig¢ wszystkie szkodliwe plotki na temat kryzysu
rodzinnego...

Ta krotka wizyta nie przyniosta jednak spodziewanych rezultatéw. Fatalny nastrdj zapanowat juz
w momencie, kiedy Diana dolaczyla do meza w bazie RAF-u w Northolt przed krotkim lotem do
Swansea. Patrzac na scene, ktora sie wowczas rozegrata, Swiadkowie, czyli zaloga bazy, nie mieli
watpliwosci, Ze nastgpitlo wyrazne oziebienie stosunkow miedzy ksigzeca parg. Diana byla
podenerwowana, zanim jeszcze zobaczyla meza, ale wchodzac na poklad odrzutowca BAe 146
nalezacego do Krélewskich Jednostek Latajgcych, nie byta przygotowana na akty wrogosci z jego strony.
Kiedy probowata opowiedzie¢ Karolowi, jak bardzo meczyli jq dziennikarze, ktorzy Sledzili kazdy jej

krok, ksigze zareagowal niesympatycznie. ,,O Boze, a c6z sie znowu stalo?!” — powiedzial
zrezygnowanym tonem. Nie chcial jej stuchac¢ i przez wieksza czesS¢ lotu zupeknie jq ignorowat. ,, To bylo
straszne! — opowiadata pozniej przyjaciotkom. — Po prostu btagatam o pomoc...”. Po powrocie do Anglii

Diana i Karol natychmiast sie rozstali, rozjezdzajac sie w dwaéch kierunkach — co dowodzito, ze kryzys
matzenski nie zostat zazegnany.

Nadszedt czas, zeby ksiezna w jaki$ sposob podsumowata swoje zycie. Doskonale pamietata, jak
zostawita za sobg mury Kensington Palace, z jego penetrujacymi kamerami, czujnymi dworzanami,
wieziennymi Scianami, by uda¢ sie na ukochang plaze na wybrzezu w Dorset. Kiedy szta przez
opustoszalg plaze, zdata sobie sprawe, zZe nadzieje na pojednanie z mezem sie nie spetnity. Jego wroga
obojetnos¢ sprawita, ze podjecie jeszcze jednej proby zatagodzenia sytuacji nie miatlo sensu. Chciala
przystosowac sie do wymagan ksiecia, ale jej wysitki, zeby nasladowac styl ksieznej Yorku, ktorg Karol
tak podziwial, zakonczyty sie fiaskiem. Nie tylko nie zblizylty do niej meza, ale wystawily jej imie na
publiczne posmiewisko. Z drugiej strony ona sama nie czuta sie dobrze w niefrasobliwej atmosferze
bezustannej zabawy, tak charakterystycznej dla ksieznej Yorku. Wiedziata, ze aby przetrwa¢, powinna
ponownie odkry¢ prawdziwag Diane Spencer, dziewczyne, ktdrej charakter przez siedem lat skrzetnie
ukrywata czy wrecz odrzucata. Pora byla spojrze¢ faktom w oczy. Tak dlugo nie potrafila sama
decydowac o swoim zyciu, potulnie wypelniajac zyczenia meza, krolewskiej rodziny i opinii publicznej.
Ale podczas samotnego spaceru na plazy w Dorset postanowila odpowiedzie¢ na wyzwanie, ktore
rzucala jej zajmowana pozycja. Nadszedt czas, by wreszcie uwierzyla w siebie.



» W moim zyciu nastqgpit zwrot”

KsiQZna Walii uzalata sie sama nad soba. Tegoroczny wyjazd na narty miata catkiem popsuty przez

obrzydliwa grype, ktéra uwiezita ja w 16zku na dobrych kilka dni. Wczesnym popotudniem 10 marca
w domku w Wolfgang nieopodal Klosters w jej pokoju pojawita sie ociekajaca woda ksiezna Yorku.
Fergie, ktora byla wtedy w ciazy z ksiezniczka Beatrice. Zjezdzajac na nartach trasa Christobel,
niespodziewanie sie przewrocita i niezbyt elegancko wylagdowata na pupie w goérskim strumieniu. Blada
i roztrzesiona, zostata zbadana przez miejscowego lekarza, po czym odwieziono ja do domku.

Teraz gawedzity, gdy nagle ustyszaty przelatujacy w gorze helikopter. Ogarneto je obie zte przeczucie
— na pewno zeszta lawina, a tymczasem ich przyjaciele szusujq wtasnie po stromych zboczach. Siedzialy
jak na rozzarzonych weglach, kiedy nadszed} Philip Mackie, sekretarz prasowy ksiecia Karola. Nie
wiedzial, 7ze ktoS jest na gorze, i dziewczeta ustyszaly, jak powiedzial do stuchawki: ,,Zdarzyt sie
wypadek”. Kiedy skonczyl rozmowe, krzyknely do niego: ,,Co sie stalo?!”. Mackie, byly zastepca

redaktora naczelnego Edinburgh Evening News, probowal odpowiedzie¢ wymijajgco. ,,Niedlugo sie
dowiecie!” — odpart. Ale ten jeden raz Diana nie data sie zby¢ patacowemu urzednikowi, nalegajac, aby
wyjasnit, co sie stalo naprawde. Wreszcie dowiedzialy sie, Ze nastapit wypadek i jedna osoba z grupy
nie zyje.

Usiadly na szczycie schodéw i niemal wstrzymujac oddech, bojac sie nawet poruszy¢, oczekiwaty
nowych wiesci. Wydawato sie, ze mijajq wieki... Po kilku minutach zadzwonit telefon; dowiedziaty sie,
7ze zgingl mezczyzna. Wkrotce potem zadzwonit zdenerwowany ksigze Karol, informujac Philipa

Mackiego wzburzonym glosem, ze on sam jest zdrow i caly, ale major Hugh Lindsay, byly equerry
krolowej, nie zyje. Byta to dla nich wstrzasajaca wiadomos¢. Ksiezna Yorku rozptakata sie, a Diana
czujac, ze ze zdenerwowania zoladek podchodzi jej do gardila, pomySlata, iz najlepiej teraz zajac sie
wszystkim, zanim w petni uSwiadomiag sobie ogrom tragedii. Spakowata walizke Hugh, a Fergie wziela
jego paszport, zeby przekaza¢ go inspektorowi Tony’emu Parkerowi, przybocznemu straznikowi Karola.
Diana ostroznie potozyta na wierzchu walizki sygnet Hugh, jego zegarek i peruke z czarnymi, kreconymi
wlosami, w ktorej paradowat jeszcze poprzedniego dnia wieczorem, zabawnie parodiujgc Ala Jolsona.
Kiedy walizka byta gotowa, Diana zniosta jg na dot i wsuneta pod t6zko Tony’ego Parkera, aby byla
pod reka, kiedy beda wyjezdzac. Tego wieczora w ich domku panowato potworne zamieszanie z powodu

niekonczqcego sie naptywu gosci. Przybyl takze szwajcarski coroner, aby zapyta¢ o okolicznosci

wypadku. Lawina — z okrutng regularnosciq zbierajaca podczas kazdego sezonu swoje krwawe zniwo —
kolejny raz zaskoczyta narciarzy zjezdzajacych stynnym, niemal pionowym zboczem Wang. Wsrod



przybylych znajdowal sie Charles Palmer-Tomkinson, ktorego zona Patti doznata powaznych obrazen
podczas osuniecia sie lawiny i przeszta wlasnie siedmiogodzinng operacje nog. Diana byla
zaniepokojona pomystem Karola, zZeby nazajutrz znow udac sie na zbocze i kontynuowac zjazdy. Ksigze
wcale nie byt przekonany o koniecznosci powrotu, ale Diana nalegata. Podejrzewata, ze wciaz jeszcze
byl w szoku i nie potrafit oceni¢ realistycznie rozmiarow tragedii. Ten jeden jedyny raz czula, ze
catkowicie panuje nad sytuacja. Na pewno zachowywata sie dos¢ apodyktycznie, przekonujac meza, ze
jego obowiazkiem jest wrdcic¢ z ciatem Hugh do Wielkiej Brytanii. Tylko tyle mogli zrobi¢ dla jego zony
Sarah, pracujacej w biurze prasowym Buckingham Palace, ktora dopiero od kilku miesiecy byta mezatka
i wiasnie spodziewata sie dziecka.

Nazajutrz towarzystwo odlecialo do bazy RAF-u w Northolt pod Londynem, gdzie Sarah — wowczas
w szOstym miesigcu cigzy — po wyladowaniu trumny z samolotu uczestniczyta w wojskowej ceremonii
naleznej jej mezowi. Kiedy grupa krolewska stala wraz z wdowa na plycie lotniska, Diana pomyslata:
,INawet nie zdajesz sobie, dziewczyno, sprawy z tego, co cie czeka w ciggu nastepnych kilku dni”. Jej
przepowiednia bolesnie sie sprawdzita. Sarah zatrzymata sie z Diang i jej siostrg Jane na kilka dni
w Highgrove, gdzie probowata uporac sie ze Smiercia Hugh. Plakata od rana do nocy, rozmawiajac
z Diang o mezu, ktory tak wiele dla niej znaczyt. Jego utrata wydawata sie tym trudniejsza do zniesienia,
ze zginat z daleka od domu.

Tragedia ta wywarta gleboki wplyw na Diane. Przekonata ja nie tylko o tym, ze potrafi sobie
poradzi¢ w kryzysowych sytuacjach, lecz takze, ze jest w stanie podejmowa¢ wazne i odpowiedzialne
decyzje nawet przy sprzeciwie meza. Wydarzenia w Klosters zapoczatkowaly powolny proces budzenia
sie jej ukrytych dotad mozliwosci i zalet. Krétka rozmowa z przyjaciotka Carolyn Bartholomew ukazata
jej kolejne Swiatetko. Od pewnego juz czasu Carolyn byta powaznie zaniepokojona bulimig Diany.
A kiedy ka swemu przerazeniu dowiedziala sie, ze chroniczny brak niezbednych skladnikow
organicznych, takich jak chrom, cynk i potas, moze doprowadzi¢ do przemeczenia i depresji,
zatelefonowala do Diany, przekonujac ja o koniecznosci wizyty u lekarza. Ksiezna jednak wcale nie
miata ochoty omawia¢ swoich problemow z lekarzami. Ale tym razem Carolyn postawita ultimatum: albo
Diana pdjdzie do lekarza, albo Carolyn rozglosi catlemu Swiatu o jej chorobie, ktérg do tej pory trzymano
w glebokiej tajemnicy. Diana zwrocita sie wiec do lekarza domowego Spenceréw, ten zas polecit jej
doktora Maurice’a Lipsedge’a, specjaliste od zaburzen pokarmowych, pracujacego w szpitalu Guy
w centrum Londynu. Od pierwszej chwili, kiedy pojawit sie w jej salonie w Kensington Palace, ksiezna
czuta, ze jest on madrym cztowiekiem, ktéremu bedzie mogla zaufa¢. Nie tracit czasu na towarzyskie
subtelnosci, tylko zapytat wprost, ile razy prébowata odebrac¢ sobie zycie. Zaskoczona tym obcesowym
pytaniem, odpowiedziata szczerze: ,,Cztery, piec razy”.

Po dwéch godzinach krzyzowego ognia pytan doktor stwierdzit, ze bedzie mogt jej pomoc i to nawet
szybko. Pewny swojej diagnozy orzekl kategorycznie, ze o ile ona sama zdota po positku utrzymac
pokarm w zotadku, za szeS¢ miesiecy powinna poczuc sie zupelnie innym cztowiekiem. Doktor Lipsedge
stwierdzit réwniez, ze gldbwny problem stanowi wilasciwie nie sama ksiezna, ale jej maz. I przez kilka
nastepnych miesiecy odwiedzat ja co tydzien. Zachecat do lektury ksigzek na temat jej schorzenia. Mimo
7e musiata czytaC je ukradkiem, zeby nie zobaczyt maz lub stuzba, przewracajac kolejne stronice, czuta
wewnetrzng rados¢. ,,To o mnie, to ja, nie tylko ja jedna...” — mowita do Carolyn.

Diagnoza lekarska stala sie podpora dla rodzacego sie w niej poczucia wilasnej wartosci.
Potrzebowata najmniejszego nawet wsparcia. Tymczasem kiedy juz wkroczyta na te dlugg droge do
zdrowia, maz kpit z niej tylko. Podczas positkow, patrzac, jak jadta, mowit: ,,I to zostanie zwrocone? Coz
za marnotrawstwo!”. Prognoza doktora Lipsedge’a okazata sie stuszna. Po szeSciu miesigcach poprawa
byla widoczna. ,,Czutam sie — moéwila Diana — jak nowo narodzona”. Zanim rozpoczela kuracje,



wymiotowala regularnie cztery razy dziennie. Teraz zdarzalo sie to raz na trzy tygodnie. Co prawda,
kiedy przebywatla ze swojq krolewska rodzing w Balmoral, Sandringham lub Windsorze, napiecia
i presja psychiczna powodowaly nawrot choroby. Podobnie dzialo sie w ich wiejskiej rezydencji
Highgrove, ktdra Diana uwazata za ,,terytorium Karola”, goscit on tam bowiem takich ludzi, jak Andrew
i Camilla Parker-Bowles, i innych swoich przyjaciét z tego kregu. Od poczatku nie lubita tej utrzymane;j
w stylu georgianskim rezydencji, a z czasem ta niechec¢ jeszcze sie poglebita.

Kazdy weekend spedzony tam z mezem przynosit nowe niepokoje, po ktorych nastepowat kolejny atak
bulimii.

W tym samym czasie, kiedy podjela walke z choroba, postanowita doprowadzi¢ do konfrontacji
z kobieta, ktora — jak uwazata — byla przyczyna jej rozdraznienia i matzenskich ktopotow. Stalo sie to na
przyjeciu z okazji czterdziestych urodzin siostry Camilli Parker-Bowles, Annabel Elliot, ktore odbywato
sie w Ham Common w poblizu Richmond Park. Panowato ogblne przekonanie, ze Diana w ogole sie nie
pojawi. Totez gdy weszta, posréd zebranych rozlegt sie szmer zdziwienia. Po kolacji, kiedy rozmawiata
z gosCmi na gorze, w pewnym momencie dostrzegla nieobecno$¢ meza i Camilli. Zeszta na dot i zastata
na mitej pogawedce meza, Camille i kilka innych oséb. Ksiezna poprosita wszystkich o opuszczenie
pokoju, poniewaz miata cos waznego do zakomunikowania Camilli.

Goscie postusznie wyszli, czekajac w pelnej napiecia ciszy. W tym czasie odbyla sie burzliwa
rozmowa, w ktérej Diana data upust uczuciom, wyrazajac swoje zdanie na temat przyjazni tgczacej
Camille z ksieciem Karolem. Od dawna byta zaniepokojona tym, jak duzy wptyw wywierato na jej meza
Ltowarzystwo z Highgrove”. Kiedy przebywal w Gloucestershire, mechanicznie juz przyciskata ostatni
guzik ,,z pamiecia” jego przenosnego telefonu. Numer niemal zawsze taczyt ja z Middlewich House,
domem panstwa Parker-Bowles w Wiltshire. Byla takze przekonana, ze jej maz i pani Parker-Bowles
regularnie ze sobg korespondujg. Spotkania ,towarzystwa z Highgrove” i ksiecia Karola podczas
polowania na lisy czy ich wizyty w Balmoral lub Sandringham tylko potwierdzaty jej podejrzenia.

Podczas rozmowy Diana wyrzucita z siebie ttumione przez siedem lat gniew, zazdrosc¢ i frustracje.
Ten krok spowodowal, Ze nagle zmienito sie jej nastawienie do calej sprawy. Mimo Ze nadal czula
niepohamowang nieche¢ do meza, Camilli i ,towarzystwa z Highgrove”, wreszcie przestalo to jej
niszczyc¢ zycie.

Stato sie to mniej wiecej w tym czasie, kiedy zaprzyjaznita sie z Marg i Lorenzem Bernimi, ktorzy
prowadzili restauracje San Lorenzo przy modnym Beauchamp Place na Knightsbridge. Mara, ktéra miata
opinie ,,matki Wtoszki”, zawsze pytata gosci o ich znaki zodiaku, znaczenie ich imion i wptyw planet na
ich zycie. Diana odwiedzala te restauracje od lat, ale Mara i Lorenzo pojawili sie w jej zyciu dopiero
przed trzema laty. Ksiezna w porze lunchu czekata wtasnie na swojego goscia, kiedy Mara, szczeg6lnie
serdeczna i uprzejma wobec uprzywilejowanych klientow, podeszta do jej stolika i usiadta. Potozyla
reke na dloni ksieznej i powiedziala, Ze dobrze rozumie jej problemy. Diana zareagowata dosc¢
sceptycznie i poprosita, zeby Mara wyjasnita, co miata na mysli. W kilku zdaniach Mara naszkicowatla
portret Diany — jej samotno$¢, zycie pelne smutku, przemiane, ktorg wiasnie przechodzita, i droge, jaka
w przysztosci obierze. Diana ostupiata ze zdumienia, styszac te trafne obserwacje na temat swojego
zycia, ktore — jak sqdzita — tak skutecznie ukrywata przed Swiatem.

Zaczela pyta¢ Mare o swojg przyszios¢, czy znajdzie kiedykolwiek szczeScie i czy kiedys uda jej sie
wyrwac z krélewskiej sieci. Od tego dnia San Lorenzo stato sie dla niej czym$ wiecej niz restauracjq —
bylo teraz bezpieczng przystanig po burzliwych godzinach w Kensington Palace. A Mara i Lorenzo zostali
przyjaznymi i oddanymi powiernikami, ktorym ksiezna zwierzata sie z klopotow. Ich przyjaciel James
Gilbey mowit: ,Mara i Lorenzo sq ogromnie wrazliwi, ponadto widzieli Diane w wielu chwilach
zatamania, frustracji. Potrafili pomoc jej pogodzic sie z tg jej sytuacjq”. To wtasnie oni zachecili ksiezne,



by zainteresowatla sie astrologia, tarotem i rozmaitymi dziedzinami metafizyki alternatywnej, takimi jak

clairvoyance* i hipnotyzm. Bylo to zupelnie w stylu tradycji rodziny krélewskiej. John Dale odnalazt
Slady czego$, co nazwat ,,psychicznym dziedzictwem rodziny krolewskiej” — poczawszy od czasow
krolowej Victorii. Przez cale lata, jak twierdzil, wielu cztonkdw rodziny krdlewskiej, tacznie z krolowa
matka, krolowq i ksieciem Filipem, brato udzial w seansach spirytystycznych i badaniach zjawisk
nadprzyrodzonych. W tym samym mniej wiecej czasie Diana poznata astrolog Debbie Frank, z ktorg
konsultowata sie od trzech lat. Jej specjalnos¢ stanowito subtelne polaczenie poradnictwa ogdlnego
z analiza teraZniejszoSci i przysztosci na podstawie ukladu planet, zawiadujacych data urodzin Diany,
ktora — urodzona pod znakiem Raka — miata wiele typowych dla niego cech: opiekunczos¢, wytrwatosc¢
i wrazliwos¢ uczuciowa.

Kiedy Diana zaczela bada¢ mozliwosci zycia duchowego, byta bardzo otwarta — niemal zbyt otwarta,
aby tej astrologii zawierzy¢. Czula sie w swoim Swiecie jak rozbitek na wzburzonym morzu i chwytata
kazdq szanse, ktora mogta przynieS¢ jej ocalenie. Kiedy poczuta sie pewniejsza siebie — zwlaszcza
ostatnio — uznala te metody autoanalizy i prognozowania raczej za wskazowki i narzedzia poznania niz
koto ratunkowe. Traktowata wiec astrologie jako dziedzine interesujaca, czasem trafnie wyjasniajacq
jakies watpliwosci, ale juz nie jako glowny drogowskaz zycia. Jej przyjaciotka Angela stwierdzita:
,INajwazniejszag sprawa w Zzyciu jest poznanie kierunku wilasnego rozwoju wewnetrznego. To jest
nastepna podroz Diany”.

Zainteresowanie astrologig byto waznym etapem na drodze do samowiedzy. Jej otwarta postawa na
rozmaite filozofie spoza gléwnego nurtu mysli zachodnioeuropejskiej stanowita echo postawy ksiecia
Karola. Podobnie jak on i inni cztonkowie rodziny krdolewskiej, ktorzy interesowali sie medycyna
alternatywng i holistyczng, Diana rowniez prébowata szuka¢ metod interpretacji swiata. Astrologia byla
wiasnie jednym z takich obszarow poszukiwan. Przez wieksza czeS¢ swego dorostego zycia ksiezna
pozwalata, by kierowali niq inni, zwlaszcza maz. W konsekwencji jej prawdziwa natura diugo
pozostawata ukryta i wiele czasu minelo, aby sie mogla ujawni¢. Ta podroz pod hastem ,,odnalez¢
siebie” wecale nie byla tatwa. Za kazdy spokojniejszy dzien Diana musiata ptaci¢ tygodniami depres;ji,
niepokoju i watpliwosci. W czasie owych ,,czarnych wiekow” bardzo duzo dawaly jej konsultacje
z psychoterapeutg Stephenem Twiggiem i ksiezna przyznawala, ze ma wobec niego ogromny dhug
wdziecznosci. Od grudnia 1988 roku odwiedzal on Kensington Palace pod pretekstem ,,masazu
relaksacyjnego”. Po przeszkoleniu w dziedzinie masazu szwedzkiego i glebokiego, Twigg zainteresowat
sie teorig traktujacq — podobnie jak medycyna chinska — psychike i ciato jako jednos¢, i zaczal stosowac
ja w praktyce.

Swietna opinia Diany o umiejetnosciach Stephena Twigga nie byla zaskoczeniem dla baronessy
Falkender, bylego politycznego doradcy premiera laburzystow Harolda Wilsona. Baronessa, jedna
z pierwszych jego pacjentek w okresie poprzedzajacym jej chorobe — raka piersi, stwierdzita: ,,Na
pewno jej pomogt, tak jak pomégt mnie. Jest osobowoScig wybitng. Nie tylko wspaniatym masazysta-
terapeutg; jego filozofia zZyciowa jest wyzwaniem i pomaga odnalez¢ wtasng droge. Pomaga uwierzyc
w siebie, zrelaksowac sie, cztowiek czuje sie po prostu jak nowo narodzony”.

Podczas tych konsultacji z Diang, trwajacych zwykle okolo godziny, rozmawiali o wszystkim —
poczawszy od braku witamin w jej organizmie, a konczac na historii i znaczeniu wszechswiata. Twigg
probowal utatwi¢ swoim zagubionym pacjentom zrozumienie samych siebie i odnalezienie harmonii
miedzy elementami fizycznymi, intelektualnymi i duchowymi. To wilasnie on zasugerowal, zeby Diana
postarata sie uzupeilni¢ brak witamin w organizmie, zastosowata rézne formy jego ,odtruwania”
i rozpoczeta diete ,,Hay” polegajacq na spozywaniu oddzielnie biatka i weglowodanow. Podobnie jak



z innymi pacjentami, rowniez z nig omawial przebieg leczenia i jej pozytywne podejscie, a takze badat
sytuacje stresotworcze — na przyktad wizyty Diany w Balmoral, gdzie zawsze czula sie samotna i stawata
sie podatna na zranienia. ,,Pamietaj, ze to nie ty jeste$S skazana na rodzine krolewska, to raczej oni sq
skazani na ciebie”.

Jak zauwazyt Twigg: ,,Ludzie podobni do Diany sa dowodem, ze — niezaleznie od stanu posiadania
i pochodzenia spotecznego — Swiat cztowieka moze ulegaC zniszczeniu przez nieszczeScie i chorobe.
I trzeba wiele odwagi, by poznaC te ograniczenia, stawi¢ im czoto i zmieni¢ swoje zycie”. Diana
probowata rozmaitych technik leczenia, wiaczajgc hipnoterapie z Roderickiem Lane’em i aromaterapie —
leczenie znane juz w starozytnoSci, polegajace na stosowaniu aromatycznych olejkéw w celu usuniecia
stresOw oraz przywrocenia zdrowia fizycznego i pogody ducha. ,,Aromaterapia daje znakomite
rozluznienie, relaks” — méwita Sue Beechey z Yorkshire, ktéra praktykowata te sztuke od dwudziestu lat.
Mieszata olejki w swoim gabinecie na Chelsea i dostarczala je do Kensington Palace. Diana czesto
taczyla zabieg aromaterapii z akupunkturg, chinska metodg leczenia, ktora polega na nakluwaniu
specjalnymi iglami Scisle okreslonych punktow ciala, co przywraca niezbedng dla zdrowia rownowage
»energii chi”. Igly pobudzaja niewidoczne dla oka linie energetyczne, zwane potudnikami, ktdre
przebiegajq tuz pod skora. Zabiegi akupunktury wykonywata Oonagh Toffolo, specjalnie przeszkolona
pielegniarka z County Sligo w Irlandii, ktora przychodzita do Kensington Palace od trzech lat, leczac
rowniez czasami ksiecia Williama. Podobnie jak Jane Fonda i Shirley MacLaine, ksiezna Walii wierzyta
w uzdrawiajacg moc krysztalow. Diana utrzymywata dobrg kondycje fizyczng, ptywajac codziennie
w basenie Buckingham Palace, gimnastykujac sie regularnie, a takze ¢wiczac — od czasu do czasu —
z zespotem Londynskiego Baletu Miejskiego, ktorego byta protektorka i mecenasem. Miala rowniez

instruktora, ktory pomagat jej opanowac arkana tai chi chuan, medytacyjnej sztuki powolnych ruchow,
bardzo popularnej na Dalekim Wschodzie. Ruchy te, ptynne i pelne gracji, wykonywane w Scisle
ustalonej kolejnosci, pozwalajq ¢wiczacemu osiggna¢ harmonie umystu, ducha i ciata. Diana szczeg6lnie
cenita te sztuke, poniewaz ma ona wiele wspdlnego z baletem, ktéry tak bardzo lubita. Ten rodzaj
tagodnej ,,fizycznej” medytacji praktykowata tacznie z medytacja i modlitwa, ¢wiczac czesto z Oonagh
Toffolo, ktorej katolicka wiare wzbogacity praktyki poznane podczas pracy w Indiach i na Dalekim
Wschodzie.

Mimo ze nadal czytywala romanse takich autoréw, jak Danielle Steel — ktora zreszta przesytala jej
podpisane egzemplarze swoich najnowszych ksigzek — Diana wprost toneta w lekturze na temat filozofii
holistycznej, uzdrawiania i zdrowia psychicznego. Rano czesto zaglebiala sie w teorie bulgarskiego
filozofa Michaita Iwanowa. W jej wypelnionym zajeciami dniu byt to moment wyciszenia i medytacji.

Miata takze stabos¢ do oprawionego w niebieska skore egzemplarza ksigzki Prorok, pracy libanskiego
filozofa Khalila Gibrana, ktory dostata od Adriana Warda-Jacksona, kiedy pielegnowata go, gdy umierat
na AIDS.

Chociaz zainteresowania matzonkéw byly dos¢ podobne, Diana niewiele mogla zawdziecza¢ mezowi,
ktory pasjonowal sie przeciez medycyng holistyczng, architekturg i filozofiag. Kiedy na wakacjach

zobaczyt ksiezne zatopiong w lekturze Facing Death, zapytal obcesowo, czemu traci czas na czytywanie
podobnych rzeczy. Ale juz wtedy Diana nie obawiala sie stawi¢ czoto wiasnym uczuciom ani konfrontacji
z uczuciami innych, ktérzy byli bliscy Smierci. Potrafita nawet dostrzega¢ rados¢ i elementy humoru
w sytuacjach glebokiego kryzysu. Umitowanie muzyki choralnej — ,,poniewaz dotyka samej glebi” — bylo
wymownym dowodem jej refleksyjnej natury. Mowita, ze jesli miataby zosta¢ rozbitkiem na bezludnej

wyspie, chcialaby mie¢ z soba Msze C-dur Mozarta, Requiem Verdiego i Faure.



W ciagu kilku lat dzieki psychoterapii, terapii holistycznej i nowym przyjazniom Diana odzyskata
swojg osobowoS¢ i charakter, zduszone przez meza, system krolewski, a takze oczekiwania
spoteczenstwa, by zawsze pozostawata ,,ksiezniczka z baki”. Kryjaca sie za tg maska kobieta nie byta ani
kaprysnym, bojazliwym malenstwem, ani tez uosobieniem doskonatosci. Z pewnoscia jednak byta osoba
spokojniejszq i bardziej introwertyczng, niz wielu ludzi sobie wyobrazato. Jak wyjasniala Carolyn
Bartholomew: ,,Nigdy nie lubita mass mediéw, mimo ze przeciez byly dla niej przyjazne. Zawsze bardzo
ja onieSmielaty”.

W ciggu tamtych trzech lat Diana wyraZnie dojrzata i ta przemiana byta widoczna juz na pierwszy rzut
oka. Kiedy poprosita Sama McKnighta, aby obciagt jej witosy krotko, w sportowym stylu, publicznie
zamanifestowatla zmiane swojej osobowosci. Rowniez jej glos byl barometrem tego dojrzewania. Kiedy
opowiadata o ,,czarnych wiekach” w swoim zyciu, przygasat, cicht, chwilami zanikat, jakby wydobywat
sie z ciemnych zakamarkow jej serca, do ktérych zagladata z drzeniem. Kiedy za$ czuta sie pewna siebie,
panowata nad soba, jej glos byl zywy, barwny i pobrzmiewaly w nim tony nieco ironicznego
rozbawieniem. Gdy Oonagh Toffolo po raz pierwszy odwiedzita Diane w Kensington Palace we
wrzesniu 1989 roku, zauwazyla, ze ksiezna jest bardzo nieSmiata i nigdy nie patrzy jej prosto w oczy.
Wspominata: ,,W ciggu ostatnich dwoch lat Diana znowu uzyskata kontakt ze swojq prawdziwg natura,
zdobyla pewnoSc¢ siebie i poczucie wolnosci, ktorego nie miala nigdy dotad”. Jej obserwacje
potwierdzali inni. Jak spostrzegl jeden z przyjaciol, ktory poznat ksiezne w 1989 roku: ,,Zrobita na mnie
wrazenie osoby bardzo nieSmiatej i maloméwnej. Schylita nisko glowe, prawie nie patrzyla na mnie
i niemal sie nie odzywata. Bil z niej taki smutek, tak tatwo bylo ja zrani¢, ze chciato sie podejs¢ do niej
i ja usScisngC. Od tego czasu naprawde bardzo dojrzata. Ma cel w zyciu i nie jest juz taka zagubiong
dusza, jak podczas naszego pierwszego spotkania”.

O tym, ze Diana odzyskala pewnos¢ siebie, swiadczyla takze gotowos¢ do podejmowania wielu
trudnych zadan — na przyktad pomoc chorym na AIDS. W momencie gdy jej zainteresowania przesuwaty
sie w strone medycyny, Diana widziala, Zze miala znacznie mniej czasu na sprawowanie mecenatow
i zajmowanie sie licznymi patronatami. I juz zbierala tego gorzkie zniwo. Doswiadczyla tego miedzy
innymi podczas spotkania z przedstawicielami zespotu baletowego, ktéremu patronowata; jednoznacznie
dali ksieznej do zrozumienia, ze chcieliby, aby poswiecata im wiecej czasu. Diana tak to poOZniej
skomentowata: ,,Sq w zyciu wazniejsze sprawy niz balet, sg ludzie, ktérzy umierajg na ulicach”. Zimg
1990 roku siedmiokrotnie odwiedzata przytutki dla bezdomnych, czesto w towarzystwie kardynata Basila
Hume’a, glowy KoSciota katolickiego w Anglii i Walii, ktory byt protektorem fundacji dla bezdomnych.
Podczas jednej z takich wypraw Diana i kardynat Hume prawie dwie godziny spedzili z bezdomng
mtodzieza w przytutku na potudniowym brzegu Tamizy. Kilkoro nastolatkow — niektorzy z problemami
alkoholowymi lub narkomani — zasypalo ja agresywnymi, wrogimi pytaniami, inni byli po prostu
zdziwieni, ze chciato jej sie spotkac z nimi w te zimng sobotnig noc.

Akurat cos méwita, gdy do pomieszczenia wtoczyt sie pijany Szkot. ,,Hej, Slicznotko!” — wybetkotal,
nie zdajqc sobie zupelnie sprawy, do kogo sie zwraca. Kiedy dowiedziat sie, ze to ksiezna, wcale sie nie
zmieszat. ,,Dla mnie to wszystko jedno, kim ona jest — ale jest $liczna!” Kardynal Hume czut sie tg scenka
zazenowany, ale Diana uwazala jq za zabawna, czujac sie posrod tych mtodych ludzi bardzo swobodnie.
Mimo ze brakowalo im dobrych manier, byla na takich spotkaniach nieskrepowana, o wiele
swobodniejsza, niz gdy przebywala z krolewska rodzing i ich dworzanami. W 1990 roku spedzita na
Royal Ascot tylko dwa dni — nie pieC jak poprzednio — po czym zajela sie wypelianiem innych
oficjalnych zobowigzan. Dawniej ta doroczna parada najbardziej ekskluzywnej mody i najpiekniejszych
koni sprawiata jej duza przyjemnosS¢ — teraz uznala jq za bezmyslng. Tak mowita o tym przyjaciotom:
,Przestatam lubic¢ te wspaniate pokazy. Czuje sie wtedy skrepowana. Wolatabym robi¢ cos uzytecznego™.

")



Jak na ironie witasnie pasja ksiecia Karola do gry w polo bardzo pomogta Dianie odzyska¢ poczucie
wiasnej wartosci. Podczas gry w Cirencester w czerwcu 1990 roku ksigze ztamat prawq reke. Zostat
zabrany do miejscowego szpitala; po kilku tygodniach rekonwalescencji stwierdzono jednak, ze ramie nie
zrasta sie prawidtowo, i zalecono nastepng operacje. Jego przyjaciele, Charles i Patti Palmer-Tomkinson,
polecili Szpital Uniwersytecki w Nottingham.

Mimo ze byt to szpital panstwowej stuzby zdrowia, a nie prywatny, ksiecia umieszczono w separatce,
ktora zreszta zostata specjalnie na te okazje odnowiona. Zabral ze sobg z Kensington Palace swego
lokaja, Michaela Fawcetta, i kucharza. Odwiedzajac meza, Diana spedzata tez sporo czasu przy innych
pacjentach — zwtaszcza tych z oddziatu intensywnej terapii. Czuwata przy Deanie Woodwardzie, ktory
lezat nieprzytomny po wypadku samochodowym, a kiedy wyzdrowial, odwiedzita go w domu. Byt to po
prostu gest spontanicznej zyczliwosci i Diana byla zdumiona, kiedy jego rodzina ,,sprzedata” te historie
prasie i wiesci o jej prywatnych wizytach dotarty do szerokiej publicznosci.

W tym samym szpitalu, z dala od aparatow fotograficznych, usSmiechnietych dygnitarzy i bacznie
podpatrujgcej publiki, zdarzyt sie wypadek, ktéry w konsekwencji miat dla Diany duze znaczenie. Dramat
rozpoczat sie trzy dni wczesniej — na podworku na tytach domu w wiosce Balderton, niedaleko Newark,
gdzie gospodyni domowa, Freda Hickling, dostata wylewu krwi do mézgu. Kiedy ksiezna zobaczyta ja po
raz pierwszy za parawanem na oddziale intensywnej terapii, kobieta byla podtaczona do respiratora. Jej
maz Peter siedzial obok, trzymajac jq za reke. Diana, rozmawiajqc z innymi pacjentami, dowiedziala sie,
Ze nie ma nadziei na poprawe. Cicho zapytata Petera, czy moglaby usig$¢ obok niego. I tak przez nastepne
dwie godziny siedziala, trzymajac za reke Frede i Petera Hicklingoéw, do momentu gdy lekarz powiedziat
Peterowi, ze zona nie zyje. Wtedy Diana zaczela rozmawiaC z Peterem, jego pasierbem Neilem
i dziewczyng Neila — Sue. Sue byla tak wstrzasnieta widokiem Fredy Hickling, podtaczonej do aparatury,
ze w pierwszej chwili nie poznata Diany, myslac tylko, ze to ktos z telewizji. ,,Mdéw mi po prostu Diana”
— powiedziala ksiezna. Rozmawiata z nimi o zwyklych sprawach, o rozmiarach szpitala i ztamanej rece
ksiecia Karola, pytata o firme drzewng Neila. Pomyslala, ze Peterowi przydataby sie duza porcja ginu
i poprosita ochroniarza, zeby sprobowat gdzieS go znalez¢. Poniewaz dtugo nie nadchodzit, ksiezna sama
jakim$ cudem znalazta gin.

Peter, piecdziesieciotrzyletni byly pracownik urzedu miejskiego, wspominat potem: ,,Probowala
podnie$¢ nas na duchu. Jak na kogos, kto nic o nas nie wiedzial, wydawata sie osobg, ktéra ma
profesjonalne przygotowanie do niesienia pomocy ludziom i podejmowania szybkich decyzji w trudnych
sytuacjach. Diana Swietnie sobie poradzita, uspokajajac Neila. Kiedy nadszed}l czas rozstania, Neil
gawedzil z niq tak, jakby sie znali cale zycie, a kiedy schodzili razem schodami w do6t, nawet pocatowat
ja w policzek”.

Te sentymentalne wspomnienia potwierdzit jego pasierb Neil. Powiedziat: ,,Byta bardzo opiekuncza,
peina wspoétczucia osoba. Rozumiata, co to znaczy Smierc i zal”.

Kiedy Neil i Peter przygotowywali sie do pogrzebu, byli zdumieni i poruszeni, otrzymawszy od
ksieznej list na oficjalnym papierze listowym z Kensington Palace, wystany 14 wrzesnia 1990 roku.
Ksiezna pisala:

Drogi Peterze,

W ciqgu ostatnich kilku dni wiele myslatam o Tobie i Neilu — trudno mi sobie wyobrazic¢ wasze uczucia, ten bél i poczucie straty.

Zachowywaliscie sie w sobote bardzo dzielnie, ale ja martwitam sie, jak bedziecie sobie radzi¢ po powrocie do domu.

Chciatabym, zebyscie wiedzieli, ze mysle o Was, modle sie i mam nadzieje, ze wybaczycie mi zalqczenie czegos, co by¢ moze przyniesie Wam drobnq pocieche.
To wynika z mojej sympatii dla bardzo bliskich mi oséb.

Diana



Byto to kolejne znaczace wydarzenie w zyciu kobiety, ktéra przez tak diugi czas uwazata sie za osobe
pozbawiong wartosci, oferujacg Swiatu jedynie swoje poczucie stylu, nic ponadto. Oczywiscie te
wewnetrzng dezorientacje spowodowalo zycie w rodzinie krolewskiej. Przyjaciel James Gilbey
wspominat: ,,Kiedy zesztego roku udata sie z wizytg do Pakistanu, byta zaskoczona, ze na trasie pojawito
sie pie¢ milionow ludzi, tylko po to, Zeby ja zobaczy¢. Diana myslata goragczkowo: «Jak to sie dzieje, ze
ci wszyscy ludzie chcg mnie zobaczy¢, a gdy wieczorem jade do domu, siedze cicho jak mysz pod miotlg.
Nikt nawet nie powie: — Bylas wspaniata». Mozna po prostu dosta¢ rozdwojenia jazni! Uwielbienie poza
patacem, a w domu — poczucie kompletnej pustki. Nie ma nikogo, kto powiedziatby mi stowo otuchy —
oczywiscie, z wyjatkiem dzieci. Czuje sie w tym Swiecie zupelnie wyalienowana”.

Nawet najmniejsze stowo pokrzepienia znaczyloby dla Diany bardzo wiele. Nie szukata pochwal, ale
kiedy podczas oficjalnych wizyt ludzie dziekowali jej za pomoc, ten konwencjonalny rytuat stawat sie dla
niej momentem szczegolnym. Poczatkowo nie ufata okrzykom i oklaskom entuzjazmu — potem tatwiej
akceptowata mite stowa i przyjazne gesty. A jesli rzeczywiscie byla w stanie co$ zmieni¢, pomoc, czuta
sie po prostu szczesliwa. Rozmawiala na temat tej potrzeby niesienia pomocy chorym i umierajgcym
z glowami KoSciota, tacznie z arcybiskupem Canterbury i kilkoma biskupami. ,,Gdziekolwiek widze
cierpienie, tam chciatabym by¢ i nieS¢ pomoc tak, jak potrafie” — powiedziala. Wizyty w szpitalach —
w Stoke Mandeyille czy szpitalu dzieciecym Great Ormond Street — nie byly dla niej nuzacym
obowigzkiem, ale wynikaty z glebokiej potrzeby serca. Jak stwierdzita Pierwsza Dama Ameryki Barbara
Bush, kiedy w czerwcu 1991 roku wraz z ksiezng udata sie z wizytg na oddzial AIDS szpitala Middlesex,
w stosunku Diany do chorych nie byto nic z sentymentalizmu. Kiedy przykuty do t6zka pacjent podczas
rozmowy z nig sie rozptakat, objeta go spontanicznie i uScisneta. Byt to moment, ktory poruszyt Pierwsza
Dame Ameryki i innych obecnych. Dla Diany ta chwila oznaczata jej prywatny sukces. Kiedy
obejmowata chorego, nie byla ksiezng, wykonujgacq swoje obowigzki — ale po prostu soba.

Chociaz jej kontakt z instytucjami niosgcymi pomoc ofiarom AIDS spotykat sie z wrogoscia,
manifestowang anonimowymi listami przepelnionymi nienawiscia, dziatalnos¢ ta stala sie czescia jej
akcji pomocy ludziom zapomnianym przez spoteczenstwo. Kontakty z chorymi na tragd, narkomanami,
bezdomnymi i dzie¢mi wykorzystywanymi seksualnie zblizyly ksiezne do probleméw najtrudniejszych do
rozwigzania. Jej przyjaciotka Angela Serota wspominata: ,,Diana zajeta sie chorymi na AIDS, poniewaz
dostrzeglta w nich ludzi opuszczonych, dla ktorych niewiele sie dotad robito. Byloby bledem sadzi¢, ze
interesowata sie tylko samym zjawiskiem AIDS i zwigzanymi z tym problemami. Byta po prostu
wrazliwa na ludzki bél i chorobe”.

AIDS jest schorzeniem, ktore wymaga nie tylko doswiadczonego poradnictwa, lecz takze odwagi, aby
stawiC czoto tabu, otaczajacemu te wcigz nieuleczalng chorobe. Diana zajela sie osobistymi i socjalnymi
problemami ludzi chorych na AIDS z calg szczeroScig i wspotczuciem. Jak powiedziat jej brat Charles:
,Popieranie tych naprawde skomplikowanych spraw byto dla niej korzystne. Kazdy moze zajmowac sie
pierwsza lepsza pracq charytatywng, ale trzeba mie¢ naprawde bardzo opiekuncza nature i by¢ gotowym
na maksimum wysitku, gdy bierze sie na siebie obowiazki, ktérych nie podjeliby sie inni ludzie”. Charles
mogl na wilasne oczy zobaczyC jej prace, kiedy poprosit swojego amerykanskiego przyjaciela
umierajgcego na AIDS, aby zostatl jednym z ojcow chrzestnych jego coéreczki Kitty. Lot z Nowego Jorku
bardzo zmeczyl mezczyzne, a w dodatku, co zrozumiate, byl on mocno zdenerwowany obecnoscig rodziny
krolewskiej. ,,Diana od razu zorientowala sie, zZe co$ jest nie tak — wspominat Charles. — Podeszta do
niego i rozpoczeta rozmowe w sposéb naprawde chrzescijanski. Chciata wiedzie¢, czy czuje sie dobrze
i jak radzit sobie w ciggu dnia. Jej troska znaczyta dla chorego naprawde bardzo wiele”.

By¢ moze ta wilasnie troska i rodzaj zobowigzania moralnego w stosunku do amerykanskiego
przyjaciela staly sie przyczyng najbardziej chyba poruszajacego okresu jej zycia. Przez siedem miesiecy



w pelnej tajemnicy pomagata opiekowac sie Adrianem Wardem-Jacksonem, ktory odkryl, ze jest chory na
AIDS. Byly okresy beztroski i zabawy, ale i wielkiego smutku, gdy Adrian, wybitna posta¢c w swiecie
sztuki, opery i baletu, stopniowo czut sie coraz gorzej. Kiedy Ward-Jackson, cztowiek wielkiego uroku
i nieprawdopodobnej energii, w polowie lat osiemdziesigtych dowiedziat sie, ze jest chory, nie potrafit
sie z tym pogodzi¢. Jego praca zastepcy prezesa Aids Crisis Trust, gdzie zreszta spotkal ksiezne po raz
pierwszy, dala mu pelng Swiadomosc¢ realiow tej choroby. Kiedys, w koncu 1987 roku, zwierzyt sie
z tego swojej przyjaciotce Angeli Serocie — tancerce Baletu Krdolewskiego, dopoki kontuzja nogi nie
zakonczyla jej kariery; Angela zostala pdzniej wybitng protektorka tanca i baletu. Przez dlugi czas ta
pogodna, spokojna i praktyczna kobieta dogladata Adriana z pomocg swoich dwoch nastoletnich cérek.

Adrian czut sie wowczas na tyle dobrze, ze w marcu 1991 roku mégt odebra¢ Order Komandorii
Brytyjskiego Imperium w Buckingham Palace za swoje zastugi w dziedzinie sztuki — byl dyrektorem
naczelnym Baletu Krolewskiego, prezesem Towarzystwa Sztuki Wspotczesnej i dyrektorem Towarzystwa
Przyjaciot Muzeum Teatru. Wasnie na uroczystym lunchu w Tate Gallery* Angela spotkata ksiezne po raz
pierwszy. W kwietniu 1991 roku stan zdrowia Adriana bardzo sie pogorszyt i wiasciwie nie ruszat sie on
z t6zka w swoim apartamencie w eleganckiej dzielnicy Mayfair, gdzie opiekowata sie nim Angela.
Wiasnie wtedy Diana zaczela odwiedza¢ go regularnie — raz nawet z dzie¢mi, ksigzetami Williamem
i Harrym. Opiekujac sie swoim przyjacielem, Angela i ksiezna nawiazaly blizsza znajomos¢. Angela
wspominata: ,,MysSlatlam wtedy — jaka ona jest piekna, w najglebszym, wzniostym znaczeniu tego stowa.
Rozswietlalo ja jakieS wewnetrzne Swiatlo, przy jednoczesnym bolesnym poczuciu braku szczeScia
osobistego. Pamietam, jak bardzo podobal mi sie sposob, w jaki poprosita, abym traktowata ja bez
dworskiej ceremonii”.

Kiedy Diana przyprowadzita swoich synkéw, zeby zobaczyli sie z jej chorym przyjacielem, byta to
niejako realizacja jej koncepcji, ze rola matki polega na przygotowaniu dzieci do wszystkich aspektéw
zycia i Smierci. Angela stwierdzilta, ze William jest chlopcem nad wiek wrazliwym i dojrzaltym.
Wspominata: ,,Patrzyt na chorego z duzym zrozumieniem, sygnalizujagcym rodzaca sie umiejetnosc
wspotczucia i Swiadomos¢ miedzyludzkich zobowigzan”.

Poczatkowo, kiedy Diana odwiedzala Adriana, Angela trzymata sie z boku, pozostawiajqc ksiezne
sam na sam z chorym. Gawedzili na temat wspolnych przyjaciét i tysigca innych spraw. Podczas tych
wizyt Diana czesto dawata Angeli, ktorg nazywata ,,panig A.”, kwiaty lub inne drobne dowody sympatii.
Angela tak zapamietala ten okres: ,, Adrian uwielbiatl stucha¢ opowiadan na temat jej codziennych
obowigzkow, a takze towarzyskich ploteczek. Diana potrafita go rozbawic, ale jednoczesnie doskonale
rozumiata sytuacje, byta opiekuncza i troskliwa. Chodzi o to, Ze nie byla ona tylko basniowa ksiezniczka
przyptywajaca i odptywajaca na chmurze perfum”. Przy Mount Street panowat niezmiennie radosny
nastréj, byt to ten rodzaj szczeScia, kiedy dobrze sie wie, co to bdl. Angela podsumowata: ,,Dla mnie
Smierc¢ nie jest ani smutna, ani przygnebiajaca. To byta raczej wielka podroz, w ktorg udawat sie Adrian.
Ksiezna odczuwata to doktadnie tak samo. Lubita nas zreszta odwiedzac nie tylko ze wzgledu na Adriana,
lecz takze dla samej siebie — byto to dla niej tak intensywne przezycie. Adrian zas jakby odzywal w jej
kojacej obecnosci”. Angela czytywata mu fragmenty dziel Franciszka z Asyzu, Kahlila Gibrana i Biblii,
a takze poddawata go zabiegom aromaterapii. Najwspanialszym wydarzeniem tego okresu byt telefon od
Matki Teresy z Kalkuty, ktora potem przestata Adrianowi przez swoich hinduskich przyjaciot rodzaj
medalionu. W czasie pogrzebu ci sami przyjaciele przekazali Dianie list od Matki Teresy, w ktorym
wyrazata nadzieje, ze kiedy ksiezna przybedzie z wizyta do Indii, bedga mogly sie spotkac. Niestety,
podczas jej wizyty w Indiach Matka Teresa byta chora, totez wkrétce potem Diana specjalnie wybrata sie
do Rzymu, gdzie Matka Teresa powracala do zdrowia. Niemniej ten serdeczny list mial dla ksieznej
wielkie znaczenie uczuciowe i moralne.



Kiedy Diana nie mogla przyjs¢ do Adriana, telefonowata, aby dowiedziec sie o jego zdrowie. W dniu
swoich trzydziestych urodzin — na dowod zazytosci i solidarnosci z przyjacielem — zalozyla ztota
bransoletke, ktéra od niego dostata. Niewiele jednak brakowalo, a zobowigzanie, ze Diana bedzie
z Adrianem w ostatnich chwilach jego zycia, nie zostaloby dotrzymane. W sierpniu stan jego zdrowia
wyraznie sie pogorszyt i lekarze doradzili, aby przeniesiono go do separatki szpitala St. Mary’s na
Paddington, gdzie moglby by¢ leczony skuteczniej. Tymczasem Diana wyjezdzata wtasnie na wakacje
w podréz po Morzu Srédziemnym na poktadzie jachtu greckiego milionera Johna Latsisa. Uzgodniono
wiec plan awaryjny — aby w razie pogorszenia stanu zdrowia przyjaciela moc towarzyszy¢ mu
w ostatnich chwilach zycia, Diana miala zosta¢ przewieziona helikopterem z pokitadu jachtu do
prywatnego samolotu. Przed wyjazdem odwiedzita jeszcze Adriana. ,Nie martw sie, poczekam na
ciebie” — zazartowal. Stowa te zapadty jej gleboko w serce, kiedy — liczac godziny do dnia powrotu —
jechata do Wtoch.

Gdy wrocita, natychmiast po zejSciu z pokladu krélewskiego samolotu pobiegla do szpitala St.
Mary’s. Angela tak wspominata ten moment: ,,Nagle rozlegto sie pukanie do drzwi. Byla to Diana.
Objelam jg ramieniem i zaprowadzitam do separatki Adriana. Byta opalona, miala na sobie sportowa
koszulke. Adrian byl zachwycony, widzac ja tak wtasnie ubrang, prosto z podrozy”.

Potem pojechala do Kensington Palace, a nastepnego dnia wrdécita z mnéstwem przeroznych
specjalow. Kazata swojemu kucharzowi Mervynowi Wycherleyowi przygotowac duzy piknikowy koszyk
dla Angeli, podczas gdy ksiaze William wprost uginat sie pod ciezarem swojego prezentu — ogromnego
krzewu jasminu ze szklarni Highgrove. Decyzje, aby zabra¢ Williama do smiertelnie chorego Adriana,
Diana doktadnie przemyslata. Przyjaciel nie brat juz wowczas zadnych lekow, byt spokojny i pogodzony
ze soba. ,Diana nie przyprowadzitaby syna, gdyby wyglad Adriana mogt by¢ dla niego szokujacy czy
przygnebiajacy” — wyjasnita Angela. Byla to najwidoczniej trafna decyzja, w drodze do szkoly bowiem
William poprosit mame: ,Jesli Adrian zacznie umiera¢, kiedy bede w szkole, powiedz mi o tym, zebym
mogt wtedy by¢ razem z nim”.

Raz jeszcze krolewskie obowigzki odciagnely ja od Adriana, kiedy musiata przylaczy¢ sie do
krolowej i reszty rodziny na coroczny tradycyjny letni odpoczynek w Balmoral. Wyjechata pod
warunkiem, ze zostanie powiadomiona, kiedy stan jego zdrowia ulegnie pogorszeniu — biorgc pod uwage
to, ze podr6z samochodem ze Szkocji do Londynu trwa siedem godzin.

W poniedziatek 19 sierpnia Adrian zaczat stabna¢. Kanonik Roger Greenacre udzielil mu ostatniej
postugi, a wieczorem pielegniarki, zaalarmowane stanem chorego, obudzity Angele z krétkiej drzemki
i powiedzialy, Zze powinna zatelefonowa¢ do Diany. Ostatni rejsowy samolot do Londynu juz odlecial,
totez Diana probowala wynaja¢ prywatng maszyne. Bez skutku, zdecydowata wiec przeby¢ — wraz
z ochroniarzem — te szeS¢set mil z Balmoral do Londynu samochodem. Po calonocnej podrézy o czwartej
rano ksiezna przybyta do szpitala. Godzinami czuwata przy 16zku Adriana, trzymajac go za reke
i ocierajac mu czoto.

Czuwata przy nim we wtorek i w Srode. ,,Dzielitysmy wszystkie obowigzki — wspominata Angela. —
W koncu to byta bardzo dhluga droga...”. Nic dziwnego, ze w srode rano Diana czuta sie po prostu
wykonczona. Wiasnie zapadia na korytarzu w krotka drzemke, kiedy cztery pokoje dalej odezwal sie
dzwonek alarmowy. Czyjas matka, ktora dopiero co przeszta operacje serca, dostala nastepnego ataku —
tym razem Smiertelnego. Niestety, dzieci tej kobiety i rodzina byly akurat w jej separatce. Podczas gdy
pielegniarki i lekarze biegali ze sprzetem medycznym, Diana pocieszata wstrzasnieta rodzine. Byla to
rozpacz pelna niedowierzania — jeszcze przed chwilg matka rozmawiata z nimi, a teraz nie zyje?! Diana
spedzita z nimi wiele czasu, do momentu, az opuscili szpital. Kiedy sie Zegnali, najstarszy syn
powiedzial: ,,Bog zabral nam matke, ale na jej miejsce zestal aniota”.



W czwartek wiesci o przybyciu Diany przeciekly do prasy i pod szpitalem czyhata juz grupka
fotoreporterow. ,,Ludzie sadzili, ze pojawita sie przy Adrianie w ostatnim momencie — powiedziala
Angela. — Oczywiscie nie byla to prawda, dzielitySmy obowiazki niemal przez caly czas”. W czwartek 23
sierpnia wczesnym rankiem nadszedt koniec. Kiedy Adrian zmart, Angela przeszta do pokoju obok, zeby
zatelefonowa¢ do Diany. Ledwie zdazyla sie odezwa¢, Diana powiedziata: ,,Juz jade!”. Gdy dotarta na
miejsce, zmowity razem ,,Ojcze nasz” i wtedy Diana pozostawita przyjaciot samych, aby pozegnali sie
ostatni raz. ,,Nie znam nikogo innego, kto pomyslatby najpierw o mnie” — skomentowata ten gest Angela.
Opiekunczos¢ ksieznej wzruszyla ja ponownie, kiedy ta postata przyjaciotce 16zko, przykryla ja
i pocatowata na dobranoc.

Podczas gdy Angela spata, Diana zdecydowata, ze bytoby najlepiej, gdyby przyjaciétka spedzita z nigq
i ksieciem Karolem wakacje we Francji. Spakowata jej walizke i zatelefonowala do meza do
Montpellier, aby mu oznajmi¢, ze Angela natychmiast po opuszczeniu szpitala przylatuje do nich. Potem
poszta na gore spojrze¢ na oddzial niemowlecy, ten sam, gdzie przyszli na Swiat jej synowie. Czula, ze
spotkanie z zyciem jest dla czlowieka rownie wazne, jak spotkanie ze Smiercia — byla to proba
odnalezienia rownowagi miedzy gtebokim doznaniem straty a poczuciem odradzania sie zycia. W ciggu
tych niewielu miesiecy Diana nauczyta sie wiele o sobie samej; zastanawiala sie takze nad nowym
etapem swego zycia, ktory teraz sie dla niej rozpoczat.

Sprawito jej to tym wieksza satysfakcje, ze nie ugiela sie pod presja rodziny krélewskiej. Opuscita
Balmoral, nie czekajac na zgode krolowej, a w ciggu ostatnich dni nalegano, aby bezzwlocznie wroécita
do Szkocji. Rodzina uwazala, ze symboliczna wizyta w szpitalu zupetnie by wystarczyta, i czuta sie dosc
niezrecznie, widzac oddanie ksieznej dla przyjaciela, ktére dalece wykraczato poza granice oficjalnych
obowigzkow. Maz nigdy nie traktowatl jej zainteresowan z nadmiernym szacunkiem, a teraz bez cienia
zyczliwosci obserwowal, ile czasu poswiecata opiece nad Adrianem. Nie potrafili doceni¢, ze skoro
przyrzekta Adrianowi Wardowi-Jacksonowi, ze bedzie z nim w ostatnich chwilach jego zycia, to chciata
swego stowa dotrzymac. Niewazne, czy byl on chory na AIDS, raka czy co$ innego — po prostu data
stowo, ze bedzie z nim do konca, i nie chciata zawies¢ jego zaufania. W tym krytycznym okresie czuta, ze
jej lojalnos¢ w stosunku do przyjaciot znaczy dokladnie tyle samo, ile obowigzki wobec rodziny
krolewskiej. Powiedziata wowczas Angeli: ,,Oboje mnie potrzebujecie. To dziwne uczucie — jestem
potrzebna jako ja. I dlaczego wtasnie ja?”.

Diana byla prawdziwym aniotem str6zem Angeli, w czasie mszy pogrzebowej trzymata ja za reke.
Ale kiedy podczas nabozenstwa w intencji Adriana ona sama potrzebowata przyjaznego ramienia —
choc¢by po to, zeby sie porzadnie wyptaka¢ — nie znalazta zadnego wsparcia. Chciaty usigs¢ obok siebie,
lecz dworzanie Buckingham Palace zaprotestowali. Poniewaz ceremonia w kosciele St. Paul’s na
Knightsbridge miata charakter oficjalny, rodzina krélewska zasiadta w tawach po prawej stronie,
a rodzina i przyjaciele zmartego — po lewej. W chwili smutku — nie tak rzadkiego w zyciu Diany — jeszcze
raz twarde zasady krdlewskiego protokotu nie pozwolily jej speini¢ prywatnego, bardzo intymnego
obowigzku w taki sposob, jak by pragneta. Smutek Diany podczas mszy byl widoczny — oto Zegnala
przyjaciela, ktérego droga do Smierci przyniosta jej tyle wiary w siebie! Ksiezna uznala, ze nie musi
wiecej ukrywac¢ przed swiatem swoich prawdziwych uczu¢. Nie musi przybiera¢ zadnej maski, moze
znoéw byc soba. Te miesigce spedzone przy Adrianie po prostu zmienity w jej zyciu hierarchie wartosci.
Wkrétce potem pisata do Angeli: ,,Odkrylam w swojej duszy takie glebie, Ze nawet nie wyobrazatam
sobie, iz w ogdle istnieja. W moim zZyciu nastgpit zwrot, ostatnimi czasy stato sie ono bardziej pozytywne
i zrownowazone”.
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,dtaram sie ich nie draznic

Pewnego dnia, kiedy ksiezna Walii jadta wtasnie lunch z jednym z przyjaciot w restauracji San Lorenzo,

ich rozmowe przerwat policjant z jej ochrony. Przyni6st wiadomos¢, ze jej starszy syn, ksiaze William,
ulegl w szkole wypadkowi. Szczegoty byly nieznane, wiedziano tylko, ze ksigze w czasie gry w golfa na
terenie swojej szkoty w Ludgrove, w hrabstwie Berkshire, otrzymat silny cios w glowe kijem golfowym.
Kiedy Diana pospiesznie opuszczata restauracje, ksiaze Walii byt w drodze z Highgrove do
Krolewskiego Szpitala Berkshire w Reading, dokad zabrano Williama na badania.

Po przeSwietleniu glowy, dzieki ktoremu mozna sie byto zorientowa¢ w rodzaju i rozleglosci urazu,
lekarze powiedzieli rodzicom chtopca, ze byloby wskazane przenies¢ go do szpitala dzieciecego Great
Ormond Street w centrum Londynu. Tak wiec cata kawalkada pomkneta autostradq M-4: Diana z synem
w ambulansie, a ksigze Karol w swoim sportowym samochodzie marki Aston Martin tuz za nim. Podczas
podrozy William ,szczebiotat i paplat bez konca”, a kiedy przygotowywano go juz do operacji,
neurochirurg Richard Hayward, prywatny lekarz krolowej, internista doktor Anthony Dawson, i kilku
innych lekarzy otoczylo kregiem rodzicow, aby poinformowac ich o stanie syna. Jak sie okazato, doznat
on uciskowego pekniecia czaszki i niezbedne byto natychmiastowe przeprowadzenie zabiegu pod
narkoza. Istniato tez pewne niewielkie ryzyko, ze w czasie samego wypadku mozg Williama zostal, albo
moze zostaC podczas operacji, uszkodzony.

Spokojny, Ze jego syn znajduje sie w dobrych rekach, ksigze Karol opuscit szpital i udat sie na
przedstawienie Toski Pucciniego do Covent Garden, gdzie pelnit funkcje gospodarza przyjecia dla
przedstawicieli kilkunastu krajow Wspdlnoty Europejskiej — tacznie z komisarzem do spraw ochrony
srodowiska naturalnego, ktory przybyt z Brukseli. W tym samym czasie ksigze William, trzymajac matke
za reke, zostal przewieziony do sali operacyjnej, gdzie mial sie odby¢ zabieg. Przerazona Diana przez
caly czas czekala w sasiednim pokoju, az po siedemdziesieciu minutach nadszedt Richard Hayward
i powiedzial, ze jej syn ma sie dobrze. ,, To byla — jak potem stwierdzita ksiezna — jedna z najdtuzszych
godzin w moim zyciu”. A kiedy Diana siedziala w separatce przy t6zku Williama, jego ojciec sadowit sie
wiasnie w krolewskim pociggu, ktory miat go zawiez¢ do hrabstwa Yorkshire, gdzie nastepnego dnia brat
udziat w serii badan Srodowiska naturalnego.

Diana czuwala przy t6zku syna, trzymajqc go za reke, a pielegniarki pojawialy sie co dwadziescia
minut, zeby zmierzy¢ mu cisnienie, zbada¢ prawidtowos¢ odruchow i zdolnos¢ widzenia. Jak wyjasniono
bowiem obojgu rodzicom, nagty wzrost cisnienia krwi moglby okazac sie fatalny w skutkach — jest to
zwykle najwieksze zagrozenie po operacji urazéw glowy. Whasnie dlatego tak skrupulatnie sprawdzano
Williamowi ciSnienie. Przerwano badania okolo trzeciej nad ranem, kiedy alarm przeciwpozarowy



rozdar} nocng cisze.

Nazajutrz rano zmeczona i rozdrazniona Diana z lekiem czytata artykuly prasowe, w ktérych
rozwazano mozliwos¢ wystgpienia u Williama epilepsji. Ale bylo to wowczas tylko jedno z wielu jej
zmartwien. W rozmowie z przyjaciotka stwierdzita: ,,Powinno sie by¢ blisko dzieci zar6wno w dobrych,
jak i w ztych chwilach”. I bynajmniej nie byta w tej opinii odosobniona. Kiedy bowiem ksigze wedrowat
W swojej ,,zielonej misji” po rozleglych dolinach Yorkshire, tabuny psychologow, obserwatorow zycia
rodziny krélewskiej i oburzonych matek potepialy jego postepowanie. ,Jakim ty jestes ojcem?!” —
krzyczaty tytuty w The Sun.

Decyzja Karola, zeby mimo wszystko kontynuowa¢ oficjalny program wizyt, zaszokowala
spoteczenstwo, ale nie byla niespodzianka dla jego zony. W istocie nie odebrata jego pojscia do opery
jako zachowania niezwyklego. Dla niej byt to kolejny przyklad jego zwyklego postepowania. Jeden
przyjaciot Diany, ktory rozmawiat z nig tuz po tym, jak Williama wywieziono z sali operacyjnej, tak
komentowat te sytuacje: ,,Gdyby byta to odosobniona reakcja, trudno byloby istotnie w to uwierzyc. Ale
Diana nie byta zaskoczona. Ugruntowato to tylko jej opinie o Karolu i utwierdzito ja w przekonaniu, ze
ma on duze trudnoSci w kontaktach emocjonalnych z dziecmi. A ona sama nie doczekata sie cienia
wsparcia, zadnego uscisku, wyrazu uczucia, kompletnie niczego”.

To spostrzezenie potwierdzit przyjaciel Diany James Gilbey: ,Jej reakcja na wypadek Williama bylo
niedowierzanie i przerazenie. Jakkolwiek by na to patrzec¢, chtopiec ledwo unikngt nieszczeScia. Diana
nie byla w stanie zrozumie¢ zachowania meza, wiec — w konsekwencji — zamykata sie w sobie. Myslata
przy tym: «Ja wiem, gdzie jest moje miejsce — przy moim synu»”. Kiedy ksigze zorientowatl sie, ze
spoteczenstwo jest oburzone nadto wstrzemiezliwym zachowaniem, jego reakcja i tym razem nie byla dla
zony zaskoczeniem: obwinit o to Diane! Oskarzyt ja, ze opowiadata ,,okropne niedorzecznosci” o tym,
jak powazny byl wypadek, i udawata naiwng, szeroko rozprawiajac na temat mozliwosci uszkodzenia
mozgu przysztego nastepcy brytyjskiego tronu. Krélowa, ktora powiadomit o wypadku ksigze Karol, byta
zdumiona i dosyC zaszokowana, kiedy Diana poinformowata ja, Ze choC stan jej wnuka sie poprawia,
operacja wcale nie byla tatwa.

Kilka dni po wypadku, w czerwcu 1991 roku, stan Williama na tyle sie polepszyl, ze Diana mogla
ztozy¢ zaplanowang wczesniej wizyte w Szpitalu Miejskim w Marlow. Kiedy opuszczata szpital, starszy
mezczyzna stojacy w thumie gapiow, cierpigcy na angina pectoris, nagle osungt sie nachodnik. Diana, nie
zwlekajgc, pierwsza pospieszyla mu z pomocga. Kiedy srodki przekazu doniosty o tym szlachetnym
odruchu serca, Karol oskarzyt zone, iz zachowuje sie jak meczennica. Jego reakcja byla bardzo
charakterystyczna dla tego okresu poglebiajacego sie kryzysu matzenskiego. Dala takze mass mediom
pretekst, aby wzig¢ Diane pod lupe przed zblizajacq sie dziesigta rocznicq ich slubu, ktorg zreszta ksiezna
skomentowata w swoj zwykty, bezposredni sposob, pytajac: ,,A c6z tu jest do Swietowania?”.

Te dwie drastycznie odmienne reakcje obojga matzonkow na wypadek Williama ujawnity publicznie
to, co najblizszy krag ich przyjaciét wiedzial od dawna — ze bajkowe matzenstwo ksiecia Walii i lady
Diany Spencer istnieje tylko formalnie, a w rzeczywistosci jest skonczone. Jego rozpad i zaprzestanie
wspolnego pelnienia przez nich oficjalnych obowigzkow byly dla wielu przyjaciét Zzrodtem glebokiego
zalu. Ten szeroko komentowany, gtoSny zwigzek, z ktérym na poczatku wigzano ogromne nadzieje, znalazt
sie 'w wyraznym impasie, sprowadzajac sie do wzajemnych oskarzen na przemian z lodowata
obojetnoscig. Ksiezna wyznata przyjaciotom, ze emocjonalnie ich matzenstwo skonczyto sie w dniu
narodzin ksiecia Harry’ego w 1984 roku. Od lat mieli w swoich domach oddzielne sypialnie, a od czasu
pobytu w Portugalii w 1987 roku Diana przestala korzystaC ze wspdlnej sypialni nawet podczas

oficjalnych wizyt. Trudno sie dziwi¢, ze kiedy przegladajac magazyn Tatler, znalazta artykut, w ktorym



zastanawiano sie, ,,Czy ksigze Karol nie jest przypadkiem zbyt sexy?”, niezamierzona ironia tego pytania
rozSmieszyla ja do tez.

Ich wzajemna antypatia byla tak silna, ze — jak zauwazyli przyjaciele — obecno$s¢ meza tak
przygnebiata Diane, ze wrecz wyprowadzata jqa z rownowagi. On z kolei zwracal sie do Zony
z obojetnoscig zmieszang z niechecig. Kiedy niedzielne wydanie jakiejS gazety doniosto, jak to ksigze po
prostu zignorowat obecno$¢ zony na koncercie w Buckingham Palace z okazji dziewiecdziesigtych
urodzin krolowej matki, Diana zdziwita sie zaskoczeniem przyjaciot. ,,On juz od dawna ignoruje mnie na
kazdym kroku — powiedziata. — Po prostu mnie nie zauwaza”. Ona z kolei nie starata sie zaangazowac
w jego pasje do architektury, ochrony srodowiska naturalnego czy rolnictwa. Bolesne doSwiadczenia
nauczyty ja, ze jakakolwiek uwaga czy spostrzezenie beda potraktowane z jawnym lekcewazeniem. ,,Jego
zachowanie potegowalo jej niepewnosc intelektualng, obnizalo poczucie wilasnej wartosci i ten stan
niestety wciaz sie pogltebial” — zauwazyl jeden z bliskich znajomych. Kiedy Karol dla uczczenia swoich

czterdziestych trzecich urodzin zabral Diane do teatru na Kobiete bez znaczenia Wilde’a, przyjaciele
natychmiast dostrzegli ukryta w tym ironie.

Ksigze Karol, mezczyzna czarujacy i obdarzony poczuciem humoru, potrafi bardzo ostro zmrozic
kazdego, kto sie z nim nie zgadza. Pamietato o tym dobrze trzech jego bylych osobistych sekretarzy, ktorzy
mieli nieszczescie zaoponowac o jeden raz za duzo, a takze wielu jego dworzan, stuzba i wreszcie —
wiasna zona. Owej bezwzglednosci i nieczutosci ksiecia doswiadczyla rowniez matka Diany w czasie
chrzcin ksiecia Harry’ego. Kiedy poskarzyt sie, ze jej corka urodzita chlopca z rudymi wlosami (co
wskazywalo na podobienstwo do rodziny Spencerow), pani Shand Kydd, osoba znana z absolutnej
szczeroSci, odpowiedziata ostro, ze przede wszystkim powinien dziekowac, iz jego syn przyszedl na
Swiat zdrowy. Od tej chwili ksigze Walii po prostu usungt teSciowq ze swojego zycia. Wydarzenie to
pomogto natomiast matce Diany o wiele lepiej zrozumie¢ problemy corki.

PrzepasC dzielgca krélewska pare wydawala sie zbyt wielka, by — dla ratowania publicznego
wizerunku — mozna jg bylo zatuszowac. Przed ktorymis Swietami Bozego Narodzenia Diana zamierzata
jecha¢ do Plymouth, zeby — co zdarzalo sie nader rzadko — wzig¢ wraz z mezem udziat w jakiej$
uroczystoSci. Poprzedniego wieczoru byla jeszcze z ksieciem Edwardem na koncercie Mozarta,
a nazajutrz odwotata swoj przyjazd, thumaczqc sie grypa. Owszem, po koncercie nie czuta sie najlepiej,
ale przede wszystkim Swiadomos¢, ze ma spedziC caly dzien z mezem, sprawila, iz zdecydowala sie
pozostaC w tozku.

W tych okolicznosciach sytuacja dworzan takze nie byla do pozazdroszczenia. Ich nieustanne
akrobatyczne balansowanie jak na cyrkowej linie ujawnito sie rowniez wtedy, gdy — podczas zimowych
wakacji w Lech w Austrii, 29 marca 1992 roku — ksiezna Diana otrzymata wiadomos¢ o Smierci ojca.
Byla gotowa polecie¢ do Anglii sama, pozostawiajac ksiecia Karola z dzie¢mi. Kiedy zaproponowatl, by
wrocili oboje, odparla, ze juz troche za pézno na odgrywanie roli troskliwego meza. Pograzona
w smutku, nie zyczyla sobie by¢ czeScig palacowego show dla publicznosci. Tym razem naprawde sie
uparta. Siedziala wiec w hotelowym pokoju z mezem i jego osobistym sekretarzem, ktory — jak dobrze
wiedziata — nie byl jej przychylny. Obaj nalegali, aby dla ratowania wizerunku ksiecia w opinii
publicznej zgodzila sie na wspolny powrot. Diana odméwita. W koncu zatelefonowano do krolowej,
ktora akurat bawita w Windsor Castle, aby osobiscie rozstrzygnela ten gorzki problem. Ksiezna
podporzadkowata sie nakazowi krolowej, ktory brzmiat: powinni wraca¢ razem. Na lotnisku czekaty
thumy dziennikarzy, ktorzy natychmiast zrelacjonowali wydarzenie w nastepujacy sposob: oto ksigze
wspiera duchowo Diane w nieszczesciu. Prawda za$ byta taka, ze gdy tylko krolewska para dotarta do
Kensington Palace, Karol natychmiast wyjechat do Highgrove, zostawiajac zone samg. Dwa dni po6Zniej



Diana pojechata na pogrzeb samochodem, a Karol przylecial na miejsce helikopterem. Przyjaciel,
ktoremu opowiedziala te historie, skwitowat to nastepujaco: ,, Karol przyleciat do domu z Diang tylko ze
wzgledu na opinie publiczng. Ona za$ uwazata, ze kiedy optakuje Smier¢ ojca, powinna mie¢ prawo
zachowywac sie tak, jak chce, a nie bra¢ udzial w calej tej maskaradzie”. Bliski przyjaciel tak oto
komentowatl stosunki miedzy Karolem i Diang: ,,Wydaje sie, ze ona nie znosi obecnosci Karola. Jest
najszczesliwsza, kiedy on wyjezdza do Szkocji. Gdy bowiem przebywa w Kensington Palace, czuje sie
zagubiona jak dziecko. Traci grunt pod nogami i spokoj, ktory juz w tym czasie zdotata osiggnac”.

Zmieniata sie wowczas nawet fizycznie. Jej sposob mowienia — zwykle méwita szybko, energicznie
i barwnie — od razu stawal sie inny. Diana odzywala sie monosylabami, a glos brzmial matowo,
pobrzmiewalo w nim bezmierne znuzenie. Do ziludzenia przypominato to sposdb, w jaki opowiadata
0 rozwodzie rodzicow i ,czarnych wiekach” — okresie poznych lat osiemdziesigtych, kiedy krolewski
system dostownie miazdzyt jg jak mtot pneumatyczny.

W obecnoSci meza znow stawata sie infantylng panienka, jaka byta przed dziesiecioma laty.
Chichotata z byle powodu, obgryzata paznokcie — nawyk, ktorego sie juz pozbyta — i miata spojrzenie
przestraszonego, zaszczutego zwierzatka. Jak zaobserwowala Oonagh Toffolo: ,,Kiedy on przebywat
w Kensington Palace, atmosfera byla zupelnie inna. Stala sie napieta — i Diana takze byla spieta. Nie
czula sie w jego obecnosci swobodnie. To smutne, Zze panowat tam taki marazm”. Inny staly go$¢ nazywat
te sytuacje po prostu ,,domem wariatow”.

Kiedy ksigze powrocit kiedys do domu po prywatnej podrozy do Francji, jego obecno$¢ wptyneta na
Diane tak przygnebiajaco, ze dostownie uciekta z patacu. Rozmawiata akurat z przyjaciotka, pograzong
w rozpaczy po Smierci kogos bliskiego. Kiedy ustyszata, ze dziewczyna ptacze, powiedziata: ,,Poczekaj,
zaraz do ciebie przyjade”. Przyjaciotka wspominata: ,,Przyjechala do mnie natychmiast, ale kiedy
odchodzita, wydawata sie niespokojna. Powiedziata mi: «Przysztam tu ze wzgledu na ciebie, ale troche
tez ze wzgledu na samg siebie. Zjawil sie m6j maz i po prostu musiatam uciec». Byla kompletnie
roztrzesiona”.

Kiedy tylko bylo to mozliwe, zyli z dala od siebie, ,}aczac sity” wylacznie po to, zeby utrzymywac
pozory zwigzku. Te wspolne wystagpienia w pewnym stopniu uSwiadamiaty ludziom, ze w istocie kazde
z matzonkow zyto wiasnym zyciem. Podczas finatow pitki noznej w Wembley siedzieli wprawdzie obok
siebie, ale przez cate péttorej godziny meczu nie zamienili ani stowa i ani razu na siebie nie spojrzeli.
A podczas wizyty w Indiach, po meczu polo, pocatunek ksiecia Karola tak bardzo mingt sie z policzkiem
zony, ze wyladowal w koncu na jej szyi. Przestali nawet uzywa¢ wspolnej papeterii ze splecionymi
literami ,,C” i ,,D”, zastepujac jq oddzielnymi papierami listowymi.

Kiedy ona przebywata w Kensington Palace, on bawil w Highgrove lub w Birkhall w posiadtosci
Balmoral. Kiedy za$ Diana zatrzymywata sie w Highgrove, sypiala na duzym czterokolumnowym tozu
w glownej sypialni, a ksigze — na metalowym t6zku, pozyczonym od syna Williama. Twierdzil, ze ze
wzgledu na uraz reki ztamanej podczas gry w polo szerokos¢ tego t6zka byla dla niego niezwykle
dogodna. Réwniez oddzielne sypialnie staty sie powodem klétni. Kiedy ksigze William poprosit o zwrot
Y67ka, ojciec odmowit. ,,Czasem naprawde nie wiem, kto jest dzieckiem w tej rodzinie” — skomentowata
to sarkastycznie Diana. Dni, kiedy pieszczotliwie nazywata go ,,Dekielek”, dawno juz minetly. James
Gilbey tak komentowatl te sytuacje: ,,Oboje spedzajgq swoje zycie zupelie oddzielnie. Nie jest tak, ze
kazdego wieczoru dzwonig do siebie, stodko gawedza i pytajq: «Kochanie, jak mingt ci dzien?». To po
prostu nieprawda”.

Kiedys podczas lunchu z przyjaciotka, matka trojga dzieci, Diana opowiadata o incydencie, ktéry nie
tylko okreslal charakter jej zwiazku z mezem, lecz takze Swiadczyl o troskliwosci i opiekunczosci
Williama. Powiedziala, ze tydzien, w ktorym Buckingham Palace zdecydowat sie oglosi¢ publicznie



separacje ksiecia i ksieznej Yorku, byt dla niej bardzo przykry. Stracita bowiem przyjazng dusze, a poza
tym wiedziala, ze publiczne zainteresowanie znowu skupi sie na jej malzenstwie. Maz zas okazywat
zupeing obojetnoS¢ na afere, jaka rozpetata sie wokot tej separacji. Spedzit caty tydzien, odwiedzajac
rozne rezydencje i zbierajac informacje do ksigzki na temat ogrodnictwa, ktorag witasnie pisat. Kiedy
wrocit do Kensington Palace, nie rozumial, dlaczego jego zZona miataby by¢ zmeczona czy zestresowana.
Po prostu nie dostrzegl znikniecia ksieznej Yorku i — jak zawsze — rzucit kilka stow dezaprobaty na temat
publicznej dziatalnosci Diany, zwlaszcza zas jej wizyty w Rzymie u Matki Teresy. Nawet ich stuzba,
przyzwyczajona do sprzeczek, byta oburzona jego reakcjq i z satysfakcjg stuchata, jak Diana oznajmita
mezowi, ze jeSli nie zmieni stosunku do niej i do jej pracy, bedzie zmuszona zastanowic sie, jak dalej ma
go traktowac. Z placzem poszta na gore do tazienki wzigc kapiel. Kiedy usitowata sie opanowac, ksigze
William wsungt pod drzwi kilka papierowych chusteczek: ,,Nienawidze, kiedy jeste§ smutna” —
powiedzial.

Dzien w dzien Diana przezywata tortury dylematu — by¢ albo nie by¢, pozosta¢ czy odejs¢? Rozdarta
miedzy poczuciem obowigzku wobec krélowej i narodu a pragnieniem szczescia, do ktérego tak bardzo
tesknita. Ale Zeby znaleZ¢ szczeScie, musiataby sie rozwies¢, a jesliby to zrobita, stracitaby dzieci, dla
ktorych zyla i ktére dawaty jej tyle radoSci. Wtedy tez zapewne potepitoby ja spoteczenstwo, ktdre nie
miato pojecia o jej samotnosci i traktowato jej usmiech jako wyraz szczesScia. Bez konca dyskutowata
o tym z przyjaciotmi i terapeutami, rozwazajac wszelkie mozliwe warianty rozwigzan.

Przyjaciele z przykroScig $ledzili w ciggu ostatnich trzech lat rozktad ich malzenstwa, w ktorym
ostatecznie doszto do etapu zacietej, bezlitosnej wojny. W domu przedmiotem sporéw byly dzieci
i przyjazn Karola z Camillg Parker-Bowles. W oczywisty sposob te domowe potyczki wptywaly na
publiczne role ksiecia i ksieznej Walii. Ona nie dawata mu nic — on oferowat jej jeszcze mniej. Na finat
tych ostrych konfrontacji Diana rezerwowata sobie jedno zdanie: ,Pamietaj, ze jestem matka twoich
dzieci”. Ten osobliwy granat eksplodowat zwlaszcza podczas ich kt6tni na temat Camilli Parker-Bowles.

Burzliwe scysje dosiegaly zwykle i dworzan. Kiedy ksigze Karol opatrywal rany po publicznym
potepieniu jego reakcji na wypadek ksiecia Williama, jego osobisty sekretarz kapitan Richard Aylard
probowatl znaleZ¢ jakie$S rozwigzanie. W odrecznie napisanej notatce poradzit swemu krélewskiemu
pryncypatowi, aby czesSciej pokazywal sie publicznie w towarzystwie dzieci, zeby przynajmniej ,,mogh
by¢ widziany” jako odpowiedzialny ojciec. Na zakonczenie notatki grubo podkreslit napisane czerwonym
atramentem drukowanymi literami stowo L, SPROBUJ”.

Przez pewien czas ten sposéb zdawal egzamin. Widywano ksiecia Karola, jak odprowadzat
Harry’ego do Wetherby School, byl tez fotografowany z synami podczas przejazdzek na rowerze i konno
w posiadtosci Sandringham. Ale ten skromny sukces Richarda Aylarda w mass mediach ksiezna Walii
potraktowata jako akt cynicznej hipokryzji — dobrze wiedziala, jak naprawde wyglada zaangazowanie
meza w wychowanie dzieci.

James Gilbey wyjasniat: ,,Diana uwazata, ze Karol jest ztym, samolubnym ojcem, a dzieci musza sie
dostosowywac do jego kalendarza imprez. Nigdy nie opd7nit, nie odwotlat i nie zmienit imprezy, ktora
uznat za wilasciwg dla nich. Byto to dokltadne odbicie sposobu, w jaki sam zostat wychowany — i tak
historia sie powtarzata. Wiasnie dlatego Diane ogarniat smutek, gdy ogladata zdjecia, zrobione podczas
przejazdzek konnych z dzie¢mi w Sandringham. Kiedy rozmawialiSmy na ten temat, z trudem tlumita
gniew. Zdjecia mialy dowodzi¢, jakim to Karol jest dobrym ojcem, a przeciez ona najlepiej znala
prawde”.

Nadopiekuncza, jak to bywa u samotnych rodzicéw, zasypywata wprost Williama i Harry’ego
pieszczotami, hojnie darzac ich miloscia. Wptywali oni stabilizujgco na jej rownowage i zdrowie
psychiczne w tym Swiecie postawionym na gtowie. Kochata ich bezapelacyjnie i absolutnie, dazac do



jednego celu — zeby nie cierpieli z powodu takiego dziecinstwa, jakie miata ona.

To Diana wybierata im szkoly i ubrania, planowata ich wycieczki. Swoje publiczne obowiazki
uzalezniata od ich rozktadu zaje¢. Krotki wglad w stronice jej oficjalnego kalendarza byt wiele
mowiagcy: daty szkolnych przedstawien teatralnych, przerw miedzysemestralnych i wycieczek zostaty
podkreslone zielonym atramentem. W jej zyciu to oni byli pierwsi i najwazniejsi.

Podczas gdy Karol przez stuzacego przesylal do Ludgrove School dla Williama tace sliwek
z posiadtosci Highgrove, Diana znajdowala czas, zeby pokibicowa¢ chtopcu, kiedy gral jako
lewoskrzydtowy obrofca w szkolnej druzynie pitki noznej. Mimo ze nieobecnos¢ Karola synowie juz
zaakceptowali, czasami mieli wielka ochote zobaczy¢ sie z ojcem. Podczas rekonwalescencji po
ztamaniu reki, ku wielkiemu rozczarowaniu ksiecia Williama, Karol spedzal wiele czasu w Szkocji.
Diana zawiadomila meza, Zze syn jest bardzo zawiedziony, wiec ksigze zaczal przesyta¢ Williamowi
odrecznie pisane faksy, w ktorych donosit mu o codziennych wydarzeniach w Balmoral.

Przyjazn ksieznej z kapitanem Jamesem Hewittem, ktora tak szeroko komentowano w srodkach
przekazu, rozwineta sie glownie dlatego, ze stal sie dla jej chtopcow bardzo lubianym ,,wujaszkiem”.
Hewitt, entuzjasta gry w polo, ze swoim lakonicznym poczuciem humoru i powSciggliwoscia, w czym
przypominat idola filmowych popotudniowek z lat trzydziestych, podczas wizyt w Highgrove
wprowadzal Williama i Harry’ego w tajniki konnej jazdy, probowatl tez przelama¢ opory Diany przed
dosiadaniem konia. Byl czlowiekiem wielkiego uroku, ktéry potrafit zapewni¢ ksieznej sympatyczne,
wesote towarzystwo w okresie, kiedy — zaniedbywana przez meza — tak bardzo potrzebowata jakiego$
wsparcia. W czasie trwania ich przyjazni pomagata mu wybiera¢ ubrania i kupita mu kilka gustownych
prezentow. Kilkakrotnie odwiedzita jego dom rodzinny w hrabstwie Devon, gdzie — podczas gdy chtopcy
galopowali konno z kapitanem Hewittem — ona byla podejmowana przez jego rodzicow. Ksiezna
traktowata te weekendy jako relaksujgce interludia w jej goragczkowym zyciu.

Przyjazn ta potem nieco sie rozluznila, ale przez dtuzszy czas Hewitt byl wazng postacia w zyciu
Diany. Dzielacy krolewska pare dystans manifestowat sie takze w tym, ze kazde z nich mialo wlasne
grono przyjaciot, ktorzy rywalizujac ze soba, stanowili dla nich wsparcie. Diana zwierzala sie ze swoich
probleméw tylko ludziom z waskiego kregu przyjaciol, do ktérych nalezeli: jej byla wspétlokatorka
Carolyn Bartholomew, Angela Serota, Catherine Soames, ksigze i ksiezna Devonshire, Lucia Flecha de
Lima, zona brazylijskiego ambasadora, jej siostra Jane, mieszkajaca wowczas dostownie kilka krokow
od posiadtosci Diany, oraz Mara i Lorenzo Berni. Miata tez kilkoro innych przyjaciot, na przyktad Julie
Samuel, Julie Dodd-Noble, Davida Waterhouse’a i znanego aktora Terence’a Stampa, z ktorym spotykata
sie na lunchu w jego londynskim apartamencie. Stanowili oni jej towarzystwo, w przeciwienstwie do
zaufanych przyjaciét, ktorym opowiadata o trapigcych ja odwiecznych dylematach.

Ksigze Karol z kolei mogh liczy¢ na Andrew i Camille Parker-Bowles, ktorzy mieszkali
w Middlewich House tuz obok Highgrove, siostre Camilli Annabel i jej meza Simona Elliota, przyjaciot
z wypraw na narty — Charlesa i Patti Palmer-Tomkinson, konserwatywnego posta do Izby Gmin
Nicholasa Soamesa, pisarza i filozofa Laurensa van der Posta, lady Tryon oraz dwoje Holendréw Hugh
i Emilie van Cutsem, ktorzy niedawno nabyli posiadtos¢ Anmer Hali w poblizu Sandringham.

Diana okreSlata ich jako ,towarzystwo z Highgrove”. Byli pelni admiracji w stosunku do jej meza
i cho¢ prawili jej grzeczne frazesy, catkowicie podzielali jego punkt widzenia na ich malzenstwo, dzieci
oraz krolewski styl zycia.

Tak wiec podczas gdy przyjaznie sie umacniaty, zwigzek ksiecia i ksieznej coraz bardziej podupadat.
Swego czasu Diana méwita o Emilie van Cutsem — bytej mistrzyni gry w golfa — jako o swojej najlepszej
przyjaciétce. To wiasnie ona poinformowata lady Diane Spencer o przyjazni ksiecia Karola z Camillg
Parker-Bowles. A podejrzenie zawsze przybiera na sile. Kiedy wiec van Cutsemowie wydali przyjecie



w restauracji Covent Garden tuz przed Swietami Bozego Narodzenia, ksiezna byla prawie pewna, ze
wybrali te date specjalnie, wiedzac, Ze ma umowione spotkanie i nie bedzie mogla przybyc.

Tydzien, w ktorym ksiezna Walii obchodzita swoje trzydzieste urodziny, przyniést niezbite dowody
uwiklania sie przyjaciot w rywalizacje miedzy krolewska para. Wtasnie tego dnia, kiedy badania opinii
publicznej wykazaty, ze Diana jest najpopularniejszq postacig rodziny krélewskiej, publicznie otrzymata
policzek: Daily Mail na pierwszej stronie donosit, ze ksiezna odrzucita propozycje meza, by wydac
przyjecie urodzinowe w Highgrove. Sugestia, ze zachowanie Diany bylo niedorzeczne, zostata
zilustrowana wtasnie wypowiedziami przyjaciot ksiecia. Tymczasem kiedy Karol wpadt na pomyst, by
zorganizowaC owo przyjecie, wojna w Zatoce Perskiej zbierata swoje bolesne i krwawe zniwo. Diana
uwazata, ze huczna impreza w sytuacji, gdy zZolnierze brytyjscy znajdowali sie w ogniu walki, bytaby
zdecydowanie nie na miejscu. Zreszta jej przyjaciele dobrze wiedzieli, ze party w Highgrove, w ktorym
uczestniczytoby wielu przyjaciot Karola, wcale nie sprawitoby jej przyjemnosci.

Gazeta sugerowala, ze ksiaze poskarzyl sie na zone do przyjaciot, ktdrzy zdecydowali sie niejako
,wkroczyC do akcji” w jego imieniu. Chociaz Karol zapewnial o swoich dobrych intencjach, na dzien jej
urodzin padt juz cien, totez Diana zdecydowata sie spedzi¢ go kameralnie, tylko ze swa siostrg Jane
i z dzie¢mi. To unaocznito jeszcze bardziej fatalny stan relacji miedzy krolewska para.

Jednak w rezultacie tych nieprzychylnych opinii prasy nastgpito pewne zblizenie matzonkow. Ksigze
Karol zmienit swoj ,,rozktad jazdy”, aby podczas réznych oficjalnych uroczystosci mogt sie pokazywac
z 7ong, miedzy innymi na koncercie w Royal Albert Hall. Chcac uciszy¢ media, Karol zdecydowat sie
rowniez czesciowo spedzi¢ z Diang dziesigta rocznice Slubu. Byla to dobra taktyka, ale zawieszenie
broni trwalo tylko kilka tygodni. Ich catkowita separacja, potwierdzona obecnoscia wrogiego
Ltowarzystwa z Highgrove”, stala sie faktem. Oczywiscie przyjaciele Karola nie byli jedynym powodem,
dla ktérego Diana nie lubita wiejskiego domu w Highgrove. OkresSlata swoje wyprawy do tej rezydencji
w Gloucestershire jako ,,powrét do wiezienia” i rzadko zapraszata tam rodzine czy przyjaciot. Oto, co
mowit jej przyjaciel James Gilbey: ,,Ona nie lubita Highgrove. Wiedziala, ze tuz nieopodal mieszkata
Camilla, totez mimo iz wlozyla w urzadzenie tej rezydencji wiele wysitku, nigdy nie traktowata High-
grove jako swego domu”.

Diana doznala pewnej satysfakcji, kiedy w ktorejs z niedzielnych gazet dokladnie wyliczono
przyjazdy i odjazdy Camilli z Highgrove oraz doniesiono, ze ksigze Karol — ilekro¢ udaje sie z wizyta do
odleglego o dwanascie mil Middlewich House — uzywat nieoznakowanego forda combi. Informacje te
potwierdzit pdzniej byly policjant z Highgrove, Andrew Jacques, ktory ,,sprzedal” te historyjke prasie.
,Pani Parker-Bowles — powiedzial — jest na pewno w zyciu Karola w Highgrove osobg wazniejsza niz
ksiezna Di”. Potwierdzit tym samym opinie wielu przyjaciét Diany. Kim wiec byla ta kobieta, ktora
wzbudzata tak zywe emocje Diany? Od momentu, kiedy podczas podrozy poslubnej Karolowi wypadty
z notesu zdjecia Camilli, ksiezna Walii doznawata z powodu tej kobiety, ktora Karol w swoich
kawalerskich czasach kochat i utracit, wszystkich uczu¢, jakie kojarza sie z matzenska nielojalnoscia.
Podejrzenia, zazdros¢, uraza... Camilla pochodzi z mocno rozgatezionego wiejskiego rodowego pnia
z wieloma arystokratycznymi korzeniami. Jest corka majora Bruce’a Shanda, bogatego handlarza win,
prezesa Stowarzyszenia L.owcow LisoOw i zastepcy Lorda Lieutenanta hrabstwa East Sussex. Jej brat
zostal podréznikiem i pisarzem, ktory swego czasu pokazywal sie z Biancg Jagger i modelka Marie
Helvin, a nastepnie ozenit sie z Clio Goldsmith, siostrzenicq milionera, z branzy spozywczej. Camilla jest
spokrewniona z lady Elspeth Howe, zong bytego ministra finanséw i budowniczego — réwniez milionera.
Jej prababka to Alice Keppel, ktéra przez wiele lat byta metresq Edwarda VII. Camilla wyszta za oficera
armii, a jej prywatne zwyczaje okreslano krotko: ,,Ukton sie i hop do t6zka!”.



Jako kawaler Andrew Parker-Bowles, spokrewniony z hrabiag Derby i Cadogan oraz ksieciem
Marlborough, byt czarujgcym i popularnym towarzyszem wielu debiutantek z towarzystwa. Zanim ozenit
sie w Guards Chapel w czerwcu 1973 roku, ten uroczy oficer kawalerii towarzyszyt ksiezniczce Annie
i wnuczce sir Winstona Churchilla — Charlotte. Nastepnie zostal brygadierem i dyrektorem Korpusu
Weterynaryjnego Krolewskiej Armii, otrzymat rowniez nieprawdopodobny wprost tytut ,,Srebrnej Laski
w Shuzbie Krolowej”. Wilasnie w zwigzku z ta godnoScia zorganizowal parade na The Mall,
uswietniajacq dziewiecdziesigte urodziny krolowej matki.

Po raz pierwszy Karol spotkal Camille w 1972 roku, kiedy stuzyt w marynarce, a ona widywata sie
z jego przyjacielem od gry w polo, Andrew Parker-Bowlesem, wowczas kapitanem Krolewskiej
Kawalerii. Ta pelna zycia, atrakcyjna mtoda kobieta, dzielagca jego mysliwskie pasje, wywarta na Karolu
ogromne wrazenie. Zdaniem biografa ksiecia, Penny Junor, Karol bez pamieci zakochat sie w Camilli.
,Ona rowniez go kochata i pewnie poslubitaby go bez wahania, gdyby tylko jg o to poprosit. Ale ksigze
nigdy jej tego nie zaproponowat. Nie byt zdecydowany i nie potrafil ostatecznie postawi¢ wszystkiego na
jedng karte, pozostajac jednoczesnie obojetnym na urok innych dam — dopéki Camilla go nie porzucita.
Dopiero gdy odeszta, ksigze zdat sobie sprawe, jak wiele utracit”.

Po6zZniej czterdziestotrzyletnia Camilla, matka dwojga nastoletnich dzieci — ksigze Karol jest ojcem

chrzestnym starszego syna, Toma — funkcjonowata w Swiadomosci spotecznej jako confidante, zaufany
krolewski powiernik. Diana czesto zwierzata sie ze swych obaw dotyczacych Camilli przyjacielowi
Jamesowi Gilbeyowi. Cierpliwie wystuchiwatl jej zalow, ztosci i niepokojoéw. Twierdzit, ze Diana nie
potrafita wyrzuci¢ z pamieci dawnego romansu, ktory tgczyt Karola z Camilla. ,,W zwigzku z tym ich
matzenstwo byto prawdziwg szaradg. Na samg mysl o Camilli Diana po prostu tracita zimng krew.
Jestem w stanie to zrozumie¢. W koncu co ta kobieta robita w jej domu? Diana uwazata, ze Karol
postepuje wobec niej bardzo niesprawiedliwie”.

Gilbey, jeden z szefow firmy samochodowej, poznat Diane, gdy miata siedemnascie lat, ale zblizyto

ich dopiero pewne party, wydane przez Julie Samuel. Rozmawiali woéwczas do p6Znej nocy o swoich
mitosnych problemach — on opowiadal o nieudanym romansie, ona o rozpadajacym sie malzenstwie.
W lecie 1989 roku Diana prébowata odzyska¢ meza i skloni¢ go do zerwania z ,towarzystwem
z Highgrove”. Gilbey wspominat: ,,Postawita na szali swoja godnosc. Jej poczucie odtracenia przez meza
i krolewski system bylo wowczas bardzo widoczne”.

W owym czasie rodzina Diany, a takze rodzina krolewska wywieraty nacisk, aby rozpoczeli wszystko
od nowa. Diana zgodzita sie nawet z koncepcja, Ze by¢ moze nastepne dziecko przyniostoby rozwigzanie
tego problemu. Jednak jej ,,gatgzka oliwna” spotkata sie z niechetng obojetnosScia, tak charakterystyczng
dla ich 6wczesnego zwigzku. Czasami wydawalo sie, ze fale gniewu, frustracji, zranionej dumy
i poczucia odtragcenia doprowadza ksiezne do szalenstwa. Kiedy ksigze Karol przychodzit do zdrowia po
ztamaniu reki podczas gry w polo w 1990 roku, przebywal gléwnie w Highgrove i Balmoral, gdzie
Camilla Parker-Bowles goscita nader czesto. Diana pozostawala w Kensington Palace, odtracona,
niekochana i upokorzona. Zwierzata sie woéwczas Jamesowi Gilbeyowi: ,,James, tak bardzo mam tego
dosc¢! Jesli pozwalam dojs¢ do gtosu uczuciom, jest jeszcze gorzej. Wiec jedyna rzecz, jaka mi pozostaje,
to zajaC sie mojg pracg — musze po prostu wyjs¢ do ludzi. Jesli przestane rozsadnie mysle¢, chyba
zwariuje”.

Gilbey, przyjaciel obojga, ktory obserwowatl stopniowe oziebianie sie stosunkow krélewskiej pary,
zauwazyt: ,,Nie mozna oskarza¢ Diany za ten gniew, ktory musiata czu¢, widzac meza w tak zazylej
i dlugoletniej przyjazni z inng kobieta. Rozktad tego malzenstwa poszedt za daleko, zeby mozna bylo
odzyska¢ Karola. Byto juz po prostu za p6zno”.



W ciggu dwoch lat nowo odnaleziona pewnosc siebie, zmiana hierarchii waznoSci spraw, potgczone
ze skuteczng psychoterapig, przytepily uczucie gniewu, jaki Diana zywila do Camilli. Skoro jej
matzenstwo zostato juz rozbite, zaczeta patrze¢ na Camille nie jak na zagrozenie, ale jak na kogo$ bardzo
pozytecznego, kto trzymat Karola z daleka od jej wtasnego zycia. Co prawda, bywaly chwile, gdy
obojetno$¢ meza bardzo jg jeszcze bolata... Kiedy Camilla ze swym mezem dotaczyli do ksiecia Karola
na wakacjach w Turcji, krotko przed jego wypadkiem podczas gry w polo, Diana sie nie skarzyla, potem
zas, gdy Camilla byta regularnie zapraszana do Balmoral i Sandring ham, mocno zacisneta zeby. A kiedy
Karol pojechatl na wakacje do Wtoch, aby szkicowa¢, przyjaciele Diany szybko dostrzegli, ze Camilla
zatrzymata sie w willi potozZonej nieopodal jego rezydencji. Po powrocie do domu pani Parker-Bowles
stwierdzila, ze byloby zupelnym absurdem sugerowac, iz wydarzylo sie co$ niewlasciwego. Jednak
podczas rzadkich rodzinnych wakacji, kiedy ksigze i ksiezna z dzie¢mi przebywali wraz z innymi gos¢mi
na pokladzie jachtu greckiego milionera, Diana niejednokrotnie widziata, ze maz kontaktowal sie
telefonicznie z Camilla.

Obie kobiety spotykaty sie przy roznych okazjach towarzyskich, ale trudno o sympatie miedzy dwiema
rywalkami, uwiklanymi w odwieczny trojkat. Zawsze wiec robity wszystko, zeby unikng¢ kontaktu. Diana
rozwineta w sobie umiejetnos¢ ,lokowania pozycji” pani Parker-Bowles tak szybko, jak to tylko
mozliwe, i — w zaleznosci od nastroju — albo obserwowata Karola, ktory rzucat spojrzenia w kierunku
Camilli, albo starala sie w ogdle unika¢ jej wzroku. ,, To jest niezdrowa zabawa” — stwierdzit jeden
z przyjaciot. Juz na wiele dni przed koncertem charytatywnym na rzecz odrestaurowania wiezy katedry
Salisbury Diana wiedziala, ze Camilla takze bedzie obecna. Jej frustracje tagodzily troche rozmowy
z przyjacioimi i kiedy nadszedt 6w dzien, mogla nawet z pewnym rozbawieniem obserwowac wymiane
spojrzen miedzy mezem i Camilla.

Ale podczas mszy w intencji Leonory Knatchbull, zmartej na raka szescioletniej corki lorda i lady
Romsey, data upust agresji ttumionej przez te wszystkie lata. Kiedy sfotografowano Diane wychodzaca
po mszy, celebrowanej w St. James’s Palace, toneta we tzach. Owszem, ptakata z zalu za zmarta, ale byty
to rowniez tzy gniewu. Wyprowadzit ja z réwnowagi fakt, ze Camilla Parker-Bowles, ktora znala
Romseyéw bardzo krétko, byta takze obecna na tej $cisle rodzinnej ceremonii. Zywo dyskutowata na ten
temat ze swoim mezem, kiedy wracali prowadzong przez szofera limuzyng do Kensington Palace. Gdy
dotarli na miejsce, Diana byla tak przygnebiona, ze zignorowata bozonarodzeniowe przyjecie dla stuzby
patacowej, ktore wlasnie trwato w najlepsze, i natychmiast udata sie do swojego salonu, aby odzyskac
rownowage. Peter Westmacott, zastepca osobistego sekretarza krolewskiej pary, wystal tam
zaprzyjaznionego detektywa, Kena Wharfe’a, by pomdgt jej sie uspokoic.

Incydent ten sprawil, ze oburzenie Diany na krélewski system i sposdb jej traktowania oraz na
hipokryzje zycia w Kensington Palace znowu doszto do glosu. Wkrotce potem kolejny raz — w rozmowie
z przyjaciolmi — wyrazita swoj gniew i frustracje. Data do zrozumienia, ze wprawdzie poczucie
obowigzku zmusza jga do wypelniania powinnosci ksieznej Walii, lecz zycie prywatne sktania do
powaznego zastanowienia sie, czy nie lepiej byloby opuscic nieprzyjazne kregi rodziny krolewskiej.

Mimo ze ich zwiazek sie rozpad}, niektorzy przyjaciele wciaz twierdzili, Ze oburzenie i zazdrosc,
jakie odczuwata Diana, stanowity odzwierciedlenie jej najglebszego pragnienia, aby odzyska¢ meza. Ale
to opinie odosobnione. Wiekszos¢ znajomych oceniata przysztos¢ tego matzenstwa pesymistycznie. A oto
obserwacje Oonagh Toffolo: ,Jeszcze rok temu zZywitam pewne nadzieje, teraz nie widze najmniejszej
iskierki optymizmu. To wielka szkoda, ze ci dwoje, ktérzy majg Swiatu tyle do zaofiarowania, nie mogg
ofiarowywac tego razem”.

Do podobnej konkluzji doszta inna przyjaciotka, z ktorg Diana dtuzszy czas dzielila sie problemami.
Powiedziata bowiem: ,,Gdyby on postepowat wtasciwie od poczatku i dbat o Zone, mieliby z pewnosciq



wiecej szans. Wydaje sie, ze dzi$ znajdujq sie w zautku bez wyjscia”.

Przyjaciele, odnoszac sie do dalszego wspolnego zycia ksiecia i ksieznej Walii, czesto uzywali stow:
,hie ma nadziei”. Jeden z jej najblizszych przyjaciot mowit wrecz: ,,Diana pokonata wszystkie trudnosci
zwigzane z publicznymi obowigzkami i osiggnela w tym prawdziwy kunszt. Jednak wcigz glownym
problemem pozostawalo to, ze nie czula sie pelnowartosciowa kobieta, poniewaz nie miata Zadnego
kontaktu z mezem”. Ten staty konflikt w zyciu prywatnym wywieral oczywiscie wplyw na ich zycie
publiczne. Nominalnie ksigze i ksiezna byli partnerami, w rzeczywistosci dziatali niezaleznie, jak
dyrektorzy dwoch konkurujacych firm. Jeden z bytych cztonkéw Wales’s Household powiedziat: ,, Trzeba
bytlo szybko dokonywa¢ wyboru, po ktorej stronie sie stoi — jego czy jej. Nie bylo drogi posrednie;j.
Istniata magiczna linia demarkacyjna, ktérg dworzanie mogli przestapi¢ raz czy dwa razy. Jesli
przekraczate$ ja zbyt czesto, wyrzucano cie. To nie bylo miejsce dla rozwijania jakiej$ stabilnej kariery”.

Podobne spostrzezenia wyrazala mata armia starszych zarzadzajacych, ktorzy przewineli sie przez
Kensington Palace. W lutym 1992 roku David Archibald, dyrektor finansowy ksiecia Karola,
comptroller*, nagle zrezygnowat z pracy. Pracownicy obu biur — ksieznej i ksiecia — byli przekonani, ze
powodem jego decyzji staty sie trudne warunki pracy w atmosferze wzajemnej nieufnosci i rywalizacji
pomiedzy dwoma antagonistycznymi biurami. Ksigze Karol, niegdyS okreslony jako ,najgorszy szef
w Wielkiej Brytanii”, oczywiscie obarczyt cala wing Diane. Ale Archibald miat wystarczajacy powaéd
do porzucenia pracy. W tym okresie bowiem rywalizacja miedzy matzonkami nagle niepomiernie wzrosta
— od drobiazgéw do spraw zasadniczych. Publicznym tego sygnatem byty dwa przeméwienia, ktore Karol
i Diana wyglosili tego samego dnia: on na temat edukacji, ona — AIDS. Oczywiscie jedno odebrato calgq
Swietnos$¢ drugiemu.

Podobne zachowania byly niestety w ich zyciu regula. A gdy para wrdcita ze wspolnej wizyty
w Kanadzie, ksiezna napisata kilka listbw z podziekowaniami do rozmaitych agend rzadowych
i organizacji charytatywnych, ktére zorganizowaly te podrdz. Kiedy listy te zostaly przekazane jej
mezowi, aby dopisat swe imie, Karol przejrzat je i — zanim zgodzit sie podpisa¢ — w kazdym skreslit
forme ,,my” i wstawit ,,ja”.

Przypadek ten nie byl zdarzeniem odosobnionym. W styczniu 1992 roku, kiedy ksiezna Diana
przestata bukiet kwiatow dla Matki Teresy z Kalkuty, ktéra wracala wiasnie do zdrowia po operacji
serca, Karol nakazal swojemu osobistemu sekretarzowi Richardowi Aylardowi, zeby zostaly one wystane
tylko od niego, nie zas$ jako wspolny gest serdecznosci i kurtuazji. Nie miato to specjalnego znaczenia,
Diana bowiem zaaranzowata spotkanie z Matkg Teresg — po prostu poleciata do Rzymu, zeby zobaczy¢
kobiete, ktérg darzyla tak gleboka atencjg. Ale bylo tez wiele ,,innych razow”. Ekipa przygotowujaca
wizyte w Indiach uwazata, Ze Diana powinna skoncentrowac sie na promowaniu idei planowania rodziny.
,,Chyba powinniSmy zmieni¢ twdj temat — z AIDS na planowanie rodziny” — napomkngt wspétpracujacy
z nig dyplomata, na ktéorym duze wrazenie wywarto wystgpienie ksieznej podczas wizyty w Pakistanie.
Kiedy zapytano ksiecia Karola, co sadzi o tym pomysle, oSwiadczyl, ze to wiasnie on chcial poswiecic
temu tematowi swoje wystapienie. Tym razem Diana nakazata wspolpracownikom zignorowac tego
,Tozkapryszonego chtopca”.

Jeden z jej najblizszych przyjaciot mowit: ,,Najwyzszy czas, zeby on zaczal widzieC w niej swoje
aktywa, a nie zagrozenie, i zaakceptowat ja jako réwnorzednego partnera. W tej chwili znajduje sie ona
przeciez wewnatrz krélewskiej struktury”.

Kontakty miedzy matzonkami byly napiete, pelne nieufnosci i wzajemnych oskarzen. Spokojna
rozmowa stata sie czyms$ tak niewyobrazalnym, ze kiedy ksigze zwrdcit sie do Diany, aby rozwazyta
poufny raport o naduzywaniu przez pracownikow krolewskiego imienia, przygotowany przez starszego
rangg dworzanina, ksiezna, przyzwyczajona do jego szorstkiej obojetnosci, byta szczerze zaskoczona.



Zaniepokojono sie mianowicie, ze krolewskie imie i papier firmowy z krélewskim herbem sg
wykorzystywane, by uzyskac znizki przy zakupie odziezy, biletbw do teatru czy inne korzysci (firmowe
samochody, tansze pozyczki na mieszkania itp.). Problem wymagal niezmiernej delikatnosci, ale
najbardziej zaskakujacym aspektem tej sprawy stala sie wiasnie wspotpraca miedzy ksieciem i ksiezna.
Cho¢ ich zwykle stosunki cechowaly urazy, trudnoSci i rywalizacja, Diana nadal czuta sie
odpowiedzialna wobec meza. Kiedy po diugiej rekonwalescencji po ztamaniu reki wrécit do swoich
oficjalnych obowigzkéw, zamierzal ztozy¢ dos¢ dziwaczne ,,oswiadczenie” na temat glosnych spekulacji
mass mediow w zwigzku z jego wypadkiem. Przekazal mianowicie dworzanom instrukcje, zeby
dostarczyli mu proteze reki zakonczong hakiem, aby mégl sie publicznie zaprezentowac jako prawdziwy
kapitan Hook. Diana, zaniepokojona, ze Karol sie oSmieszy, skonsultowata sie ze starszymi ranga
dworzanami. To ona zasugerowata, zeby znaleziono mu takg proteze, ale przemyslnie zgubiono jg tuz
przed spotkaniem ksiecia z lekarzami na Harley Street w centrum Londynu. Karol byl zirytowany
podstepem, ale pracownicy odetchneli z ulgg. Dzieki interwencji Diany jego godnoS¢ nie doznata
uszczerbku.

Bledem bytoby przypuszczac, ze w tej wzajemnej rywalizacji miedzy ksieciem i ksiezng Walii oboje
mieli takie same prawa. By¢ moze ksiezna lepiej prezentowata sie w oczach prasy, ale za patacowymi
murami musiala poprzesta¢ na dochodach z Ksiestwa Kornwalii, kontrolowanych przez jej meza,
samodzielnie organizowac pienigdze na swoje biuro, a jej niski status w hierarchii rodziny krolewskiej
sprawial, ze ksigze tak czy inaczej zawsze mial ostatnie stowo. Wszystkie decyzje — dotyczace na
przyktad jej udzialu w planowanych spotkaniach, projektow ich wspélnych wizyt zagranicznych czy
struktury biura — zalezaly od ksiecia Walii. Kiedy zasugerowata zalozenie Princess of Wales Trust, aby
zbiera¢ pienigdze na rzecz rozmaitych swoich organizacji charytatywnych, Karol odméwil, wiedzac, ze
Diana odebrataby prestiz i gotdwke jego witasnej organizacji o tym charakterze — Prince’s Trust.

W czasie wojny w Zatoce Perskiej ksiezna i jej szwagierka, krolewska ksiezniczka, niezaleznie od
siebie wpadly na pomyst odwiedzenia brytyjskich wojsk stacjonujagcych w Arabii Saudyjskiej.
Zaplanowaty polecie¢ tam razem i jezdzac po garnizonach, spotykac sie z ,,chlopcami w mundurach”.
Niestety, w sprawe wmieszal sie osobisty sekretarz krolowej, sir Robert Fellowes. Pomyst zostat
odlozony na poétke, a w koncu wymyslono, ze taktyczniej byloby, gdyby rodzine krolewska
reprezentowata jaka$ osobistoSC starsza ,,rangg”. Ostatecznie do Zatoki Perskiej polecial wiec ksigze
Karol, a ksieznej wyznaczono ,,zajecie wspierajace” — miata sie uda¢ do Niemiec i spotka¢ z Zonami
i rodzinami Zotnierzy.

Wszystkie te potyczki odbywaly sie w atmosferze tajemnicy, jaka oba wojujace i rywalizujgce biura
okrywaly planowane operacje. Diana musiata uzy¢ catej swojej przemyslnosci, zeby wydoby¢ informacje
z biura meza przed pierwszq wiekszq samodzielng wizytq w Pakistanie. Miala zatrzymac¢ sie w Omanie,
gdzie ksigze Karol probowat sktoni¢ suttana do przekazania jakichs funduszy na rzecz college’u, gdzie
wyktadano architekture. Ciekawska z natury ksiezna chciata wiedzie¢ wiecej, ale zdawata sobie sprawe,
ze jesli spyta bezposrednio ksiecia Karola lub jego starszych doradcow, z pewnoscia uzyska wymijajaca
odpowiedz. Wobec tego napisata krotki list do sekretarza ksiecia, kapitana Richarda Aylarda,
z niewinnym zapytaniem, czy byly dla niej jakies instrukcje dotyczace krétkiego postoju w Omanie.
W rezultacie tego sprytnego posuniecia — skoro juz podroézowala oficjalnie w interesie Ministerstwa
Spraw Zagranicznych — ksigze musiat odkry¢ przed nig karty.

Takiej ponurej, pelnej wzajemnych podejrzen atmosferze musiala towarzyszy¢ jak najdalej idaca
dyskrecja. Ostroznos¢ stata sie koniecznoscia. Sciany maja uszy, wszedzie umieszczone byly policyjne
kamery, ktore tylko czyhaty, aby uchwyci¢ uniesiony gniewnie glos lub zarejestrowac¢ twarz nowego
goscia. Jezyki szly w ruch, a nowinki co chwile elektryzowaly plonacych z ciekawosci stuchaczy.



Wiasnie dlatego, kiedy Diana czytata ksigzki na temat bulimii, tak skrzetnie ukrywata je przed wscibskimi
oczami. Aby nie wywotywac nieprzychylnych uwag, nie miata nawet odwagi przynosi¢ do domu tasm

z astrologicznymi przepowiedniami ani czyta¢ satyrycznego magazynu Private Eye z wyrysowanymi ze
ztosliwa dokladnoscig karykaturami ksiecia. f.acznos¢ z zyciem zapewniat jej telefon — prawdziwe koto
ratunkowe — przy ktorym spedzata godziny na pogawedkach z przyjaciétmi. ,,Przepraszam za ten halas,
ale wilasnie przymierzalam tiare” — uspokajata jednego z rozméwcow, zaniepokojonego dziwnymi
odglosami w stuchawce.

Byta ,,zaktadniczka szczeScia”, zmuszona ciggle podtrzymywac swoj publiczny image, konstytucyjnie
zobowigzana do wykonywania zadan ksieznej Walii. Byta takze wiezniem codziennego patacowego
zycia. Jej przyjaciele odczytywali skrot POW (Princess of Wales) jako ,,wiezien wojenny” (prisoner of
war). 1 rzeczywiscie, klaustrofobiczna atmosfera patacowego zycia bynajmniej nie pomagala jej
opanowac prawdziwego leku przed zamknietymi pomieszczeniami. Nawrot tej przypadtosci nastapit,
kiedy skierowano Diane na przeswietlenie do Szpitala Panstwowego, poniewaz lekarze podejrzewali
cervical rib, nieztoSliwa narosl, ktdra czesto blokuje sploty nerwowe pod topatka. Kiedy znalazia sie
w kabinie rentgena, podobnie jak wielu pacjentow wpadta w taka panike, ze trzeba jej byto podac¢ srodek
uspokajajacy. W rezultacie zabieg, ktory trwa zwykle pietnascie minut, zajat dwie godziny.

Ostrozna Diana w obawie, by jej listy nie trafily w niepowotane rece, zamiast pisemnych
podziekowan za dary czy ustugi na rzecz jej organizacji charytatywnych, wolata raczej wysyta¢ sSwiece
zapachowe. Zanim zimg 1992 roku udata sie z dzie¢mi i z przyjaciétmi — Catherine Soames i Davidem
Linleyem — na narty do Austrii, przezywala istne katusze — zaprosiC czy nie zaprosi¢ majora Davida
Waterhouse’a? Podczas pogrzebu jego matki w styczniu pocieszata go najserdeczniej, jak tylko mogla
i czula, ze wakacje przyniostyby mu prawdziwe wytchnienie i ulge. Diane widywano regularnie w jego
towarzystwie, obawiala sie wiec, ze niewtasciwa interpretacja ich wspélnego wyjazdu przysporzytaby
mu tylko ktopotéw, a mass media rzucityby sie na niego jak hieny. Ostatecznie wiec nie zostat zaproszony.
Dzieci byly wielka radosciq Diany, ale takze jej przepustka do Swiata zewnetrznego. Mogla zabierac je
do teatru, kina i parkdw bez nieprzychylnych komentarzy prasy. Co prawda, miato to czasami rowniez
yjemne strony. Kiedy na przyklad zabrala ksiecia Harry’ego i gromadke jego przyjaciét na musical

Joseph and the Amazing Technicolor Dreamcoat z Jasonem Donovanem, musiata kry¢ sie w poblizu
meskich toalet, czekajac na swoich matych podopiecznych.

Diana zmuszona byla prowadzi¢ zycie towarzyskie z duzg ostroznoscia, podczas gdy jej maz wiodt
spokojnie swoje zycie prywatne, zupelnie niedostrzegany przez media. Diane oburzat fakt, ze ilekro¢
zobaczono jq na jakim$ zupetnie niewinnym spotkaniu z niezonatym mezczyzng, prasa natychmiast pisata
o tym na pierwszych stronach. Tak wiasnie bylo, kiedy odwiedzita Jamesa Gilbeya wjego apartamencie
na Knightsbridge, by zjes¢ z nim kolacje, podobnie, kiedy spedzita weekend w wiejskim domu Philipa
Dunne’a.

Nie bylo na to zadnej rady. Ostatnio musiatla odwota¢ lunch z przyjacielem, znanym aktorem
Terence’em Stampem, poniewaz dowiedziatla sie, Zze jego apartament w hotelu Albany byl wprost
oblezony przez fotoreporterow.

W patacowych murach jej najwiekszymi wrogami byli dworzanie, ktorzy obserwowali i surowo
osadzali kazde posuniecie ksieznej. Jesli Diane mozna byloby nazwa¢ gwiazdq w tym ,,Windsor-show”,
to starsi dworzanie pehili funkcje rezyseréw, czyhajacymi na zapleczu na kazde jej potkniecie, kazda
pomytke w tekscie. Kiedy goscita z matka trzy dni we Wloszech, obie byly obwozone samochodem przez
przystojnego cztonka rodziny gospodarzy Antonia Pezza. Przy pozegnaniu impulsywnie cmoknela go
w policzek. Oczywiscie natychmiast zwrdcono jej uwage na niestosownosc¢ tego gestu oraz skarcono za



to, ze publicznie pochwalitla dziatania premiera Johna Majora podczas wojny w Zatoce Perskiej. Cho¢
byta to tylko ludzka reakcja, wyrazajaca zrozumienie dla trudnosci, z jakimi borykat sie nowy premier,
prywatny sekretarz krolowej sir Robert Fellowes stwierdzil, ze wystgpienie miato charakter polityczny
i zastugiwalo na potepienie.

Diane krytykowano tez za najmniejsze odstgpienie od krolewskiego protokotu. Pewnego razu po
premierze filmowej wziela udzial w party, na ktérym wdata sie w pogawedke z Liza Minnelli. Nazajutrz
wytknieto jej, ze nie powinna sie tak zachowywac przy podobnych okazjach. Na szczeScie skonczylto sie
tylko na cierpkiej uwadze. Miedzy Diang i gwiazdq Hollywoodu po ich rozmowie na temat zZyciowych
trudnosci nawigzal sie cieply kontakt. Liza Minelli zwierzyla sie, ze ilekroC czuta sie przygnebiona,
mys$lata o Dianie i to pozwalato jej przetrwac. Ta szczera, bardzo osobista rozmowa miedzy dwiema
kobietami, ktore wiele w zyciu przeszty, stworzyta podstawy dtugotrwalej przyjazni.

Zastanawiajgce, ze ksiezna, niezwykle ufna z natury, tak bardzo nie ufata instytucji krélewskiej. Kiedy
wracata z porannego plywania w Buckingham Palace, sama otwierata skierowana do niej
korespondencje, aby dowiedzie¢ sie, co naprawde myslato i czulo spoteczenstwo. Oznaczato to, ze nie
chciata i nie mogla polega¢ na ,filtrze ostroznosci”, stosowanym przez jej pracownikow. Owa taktyka
data jej wiele satysfakcji. Szczegolnie wzruszyt ja list od pewnego ojca, ktérego syn umierat na AIDS.
Ostatnim zyczeniem syna przed Smiercig byto spotkac sie z ksiezng Walii, dlatego ojciec chtopaka do niej
napisat, nie wigzac z tym jednak wiele nadziei. Po przeczytaniu listu Diana osobisScie zorganizowata
przewiezienie mtodego cztowieka na leczenie do AIDS Hostel* w Londynie prowadzonego przez
Lighthouse Trust, gdzie wlasnie zamierzata ztozy¢ wizyte. Ten gest serdecznosci sprawit, ze pragnienie
umierajgcego czlowieka sie spetnito. Gdyby zaS list przeszedt przez calg palacowa maszyne
biurokratyczng, rodzina otrzymataby przypuszczalnie pelng sympatii, ale niezobowigzujaca odpowiedz od
damy dworu.

Diana nie miata ani krzty zaufania do tradycyjnych krolewskich ,,pomocnikéw”, ktérych zadaniem
bylo towarzyszyC jej na oficjalnych wizytach i zajmowac sie sprawami administracyjnymi. Zatrudnita
nawet w tej roli swoja starsza siostre Sarah, ktdra towarzyszyla jej podczas oficjalnej wizyty
w Budapeszcie w marcu 1992 roku, a czesto wyjezdzata sama, nazywajac to ,,krotkim wypadem”. Jeden
z jej przyjaciot zauwazyl: ,Diana miala straszliwe spiecia ze swoimi ladies-in-waiting, szczeg6lnie
z Anng Beckwith-Smith (swego czasu jej osobistg sekretarkg). Uwazala, ze jq ciagle pilnowaly, byty
nadopiekuncze i zbyt gleboko «tkwily w systemie»”.

Zamiast do nich, wolatla wiec zwracac sie o rade do ludzi, ktérzy zywili odmienny poglad na system
krolewski. Telefonowata na przyktad od czasu do czasu z prosbg o porade do generala majora sir
Christophera Aireya do jego domu w hrabstwie Devon. Airey, ten osobisty sekretarz ksiecia Karola,
ktory zostat tak nagle — dostownie z dnia na dzien — zwolniony, byl dostatecznie Swiadom machinacji
wewnatrz systemu, aby moc wesprze¢ Diane sensowng rada. Przez pewien czas Jimmy Savile pomagat

jej ,wygladza¢” publiczny image, a Terence Stamp przekazywat ogolne instrukcje dotyczace jej
oficjalnych przeméwien. Diana polegata réwniez na opiniach grupy doradcow, ktorzy woleli pozostawac
anonimowi, a z ktérymi ,przerabiala” swoje pomysty i problemy. To wilasnie oni szlifowali jej
przemoOwienia, podsuwali rozwigzania subtelnych problemow z pracownikami biura i lojalnie ostrzegali
przed ewentualnymi trudnosciami z prasa.

Poniewaz sama czuta sie zrazona do krolewskiego systemu, zwracata sie ku ludziom, ktérzy rowniez
byli w jakims sensie outsiderami. James Gilbey twierdzi}: ,,Diana zgadzata sie z nimi o wiele lepiej niz
z tymi w «szarych garniturach», ktorzy byli zwigzani z zachowaniem i utrwalaniem tego anachronicznego
systemu monarchii. Nastepowata wiec swego rodzaju naturalna konfrontacja. Oni probowali zachowac



dawne wartoSci, ona usilowala wyrwac sie na zewnatrz”. Astrolog Diany zaobserwowal: ,Diana
reprezentowata wzniosty umyst i rodzaj optymizmu, ktory stosunkowo tatwo zburzy¢. Zdominowana
przez silne charaktery, nie miata jeszcze dostatecznej pewnosci siebie, aby poradzic sobie z systemem”.

Poglad ten podzielal rowniez inny przyjaciel, ktory sugerowat: ,Ta catla krolewska instytucja po
prostu ja przerazata. Nie umocniono jej pewnosci siebie ani nie dano zadnego oparcia”. W miare jak
wzrastato jej poczucie pewnosci siebie, Diana stwierdzala, ze zyjac pod presjq krolewskiej etykiety, nie
byla w stanie wykorzysta¢ catego potencjatu mozliwosci, jakim dysponowata. Mowita przyjaciotom:
,Wewnatrz tego systemu traktowano mnie catkiem odmiennie, jak pigte koto u wozu. Czutam, Ze nie
jestem dosc dobra. Ale teraz, dzieki Bogu, mysle, ze to wlasnie dobrze byc inng”.

Diana czuta sie bardzo zagubiona w tym podwoéjnym zyciu: z jednej strony admirowana przez
publiczno$¢, z drugiej — nieufnie obserwowana przez meza i jego rodzine. Swiat uwazal, ze nieco
odkurzyta wspaniate, lecz pokryte pajeczyng tradycji zakamarki Windsor Castle, ale w oczach rodziny
krolewskiej, zyjacej w kulcie dystansu, samokontroli i etykiety, byta traktowana jako ,,obca”, wiecej —
jako ,,problem”. Diana lubita bezposrednie kontakty z ludZmi, byta uczuciowa, spontaniczna i moze nieco
nonszalancka. Dla tych ,,w biatych rekawiczkach”, tych ,,ze sztywna gorng warga” (stiff-upper-lip code*)
z instytucji, gdzie wielki napis ,,Nie dotykac!” sygnuje korona krolewska, ksiezna Walii stanowita po
prostu zagrozenie. DoSwiadczenie nauczylo jg, by sie nie zwierza¢ i nie ufa¢ cztonkom rodziny
krolewskiej. Zdawata sobie sprawe, ze wiezy krwi znaczq tu najwiecej. W rezultacie trzymata sie od
swoich tesciow z daleka, prowadzita jedynie zdawkowe rozmowy, unikala bezposrednich spotkan
i zamykata sie z dala w swojej ,,wiezy z koSci stoniowej”. Ale byla to bron obosieczna: Diana nie
zdotata zbudowac¢ zadnych pomostow, tak niezbednych w tym zamknietym Swiecie krolewskiego systemu
i oficjalnej biurokracji. Posrod czionkéw rodziny krolewskiej miata niewielu sprzymierzencow. ,Ja
staram sie nie drazni¢ ich, a oni mnie” — mowita.

Mimo ze kochala Szkocje i wychowywata sie w Norfolk, czula, ze atmosfera w Balmoral
i Sandringham po prostu jg przyttaczata i pozbawiata sity zyciowej. Podczas takich rodzinnych wakacji
bulimia stawata sie najbardziej dokuczliwa i dlatego ksiezna zawsze szukata pretekstu, by uciec gdzies
chociaz na kilka dni. W istocie zyla poza ta oficjalng fasada, ktéra monarchia prezentuje ogoétowi.
I doskonale zdawata sobie sprawe, ze wspotczesny brytyjski dwor prawie niczym nie rozni sie od tego
dawnego, historycznego, pelnego wasni, sprzeczek i walk rodzinnych.

W samym sercu rodziny tkwita scisle zwigzana ze soba nieprzejednana ,trojka”, sktadajaca sie
z krolowej matki i jej corek, Elzbiety oraz ksiezniczki Malgorzaty. Jak bystrze zaobserwowatl autor
portretu krélowej, Douglas Keay: ,,Sprzeciw sie jednej, a sprzeciwiles sie wszystkim”. Stosunki Diany
z tymi trzema gtownymi osobistoSciami byty rézne. Znajdowata wiele czasu dla ksiezniczki Malgorzaty,
sgsiadki w Kensington Palace, ktéra — jak Diana sama przyznawala — najbardziej pomogla jej
przystosowac sie do tego nierzeczywistego Swiata. ,Zawsze uwielbialam Margo — mowi Diana. —
Kocham jg bez reszty, od pierwszego dnia byta dla mnie po prostu cudowna!”.

Znacznie mniej serdeczne stosunki taczyly ja z krolowq matka. Traktowata jej londynski Clarence
House* jako wylegarnie wszystkich negatywnych opinii i komentarzy na temat siebie i swojej matki.
Starala sie po prostu trzymac jak najdalej od tej matriarchalnej postaci, a wszelkie imprezy towarzyskie
organizowane przez krélowa matke uwazata za sztywne i sformalizowane. W koncu to babka Diany —

lady-in-waiting krolowej matki — zeznawata w sadzie przeciwko swojej cérce, matce Diany, twierdzac,
7ze jest osoba nieodpowiednia, by opiekowal sie czworka wiasnych dzieci. Jej opinia zostala
potraktowana przez sedziego jako wiarygodna, a gorycz i wrogos¢, ktore zrodzily sie wowczas
w podzielonej rodzinie Spenceréw, pozostaty niestety widoczne przez lata. Trzeba wiedzie¢, ze krolowa



matka, niezbyt zyczliwie nastawiona do Diany i jej matki, wywierata olbrzymi wptyw na ksiecia Walii.
Byt to rodzaj towarzystwa wzajemnej adoracji, z ktorego Diana pozostawata najwyrazniej wytaczona.
,Krolowa matka wbijata klin pomiedzy Diane i innych — zauwazyta ktoras z przyjaciotek. — W rezultacie
Diana robita wszystko, by jej unikac”.

Natomiast stosunki Diany z krolowa uktadaly sie o wiele bardziej przyjaznie. Co prawda, w duzej
mierze wpltywatl na to fakt, ze Diana byta Zong jej najstarszego syna i przysztego monarchy. Na poczatku
po prostu bata sie teSciowej. Bardzo dbala o etykiete — zawsze, ilekroc sie spotykaty, sktadata gteboki
ukton, poza tym jednak utrzymywata dystans. W trakcie ich nieczestych i raczej napietych spotkan
w zwigzku z rozpadem matzenstwa Diany, krélowa wytykala synowej, ze jej uporczywa bulimia jest
przyczyna, a nie skutkiem osobistych problemow.

Monarchini dala jej takze do zrozumienia, ze to wiasnie z powodu niestabilnosci ich malzenstwa
wahata sie ciggle, czy powinna abdykowac¢. To oczywiscie byto nie w smak ksieciu Karolowi, ktory nie
odzywatl sie do matki przez wiele dni po jej przemowieniu z okazji Bozego Narodzenia w 1991 roku,
kiedy to kr6lowa wprost oznajmita, ze zamierza stuzy¢ narodowi i Brytyjskiej Wspdlnocie jeszcze ,,przez
wiele nadchodzacych lat”. Musial by¢ mocno dotkniety, skoro — tak oddany matce, peten szacunku
i uwielbienia dla niej — tyle czasu zachowywatl pelne urazy milczenie. I oczywiscie, kolejny raz obarczyt
calg wing ksiezne Walii. Przechadzajac sie po korytarzach Sandringham, ksigze uzalal sie na swoje
matzenstwo kazdemu, kto tylko chciat stucha¢. Diana przypomniata mu wtedy, ze wiasciwie juz dawno
abdykowal, udzielajac pozwolenia swoim braciom, Andrzejowi i Edwardowi, by objeli stanowiska
formalnych zastepcow monarchini, kiedy wyjezdzala z oficjalng wizyta za granice. Jesli ksigze
wykazywal taka obojetnos¢ wobec tych imiennych, przypisanych mu konstytucyjnie funkcji — spytata
stodko Diana — dlaczego jego matka miataby obarcza¢ go nowymi obowigzkami?

Na poczatku lat dziewiecdziesigtych stosunki miedzy krélowa i jej synowaq staly sie bardziej
swobodne i serdeczne. W czasie garden-party w lecie 1991 roku ksiezna czuta sie juz na tyle pewna
siebie, ze pozwolila sobie zazartowac z czarnego kapelusza krolowej. Ztozyta jej mianowicie wyrazy
uznania co do wyboru nakrycia glowy, ktore byloby catkiem odpowiednie na pogrzeb. W chwilach
powazniejszych wiodly bardziej osobiste rozmowy, na przyklad na temat stanu ducha i umyshu jej
najstarszego syna. Od czasu do czasu krolowa dostrzegata bowiem, ze droga jego zycia sie rozmywala,
a zachowanie stawalo sie dziwne i niekonsekwentne. Nie uszedl jej uwagi fakt, ze Karol czut sie
nieszczesliwy nie tylko z zong, lecz takze w towarzystwie swoich przyjaciot.

Mimo ze Diana uwazata, iz monarchia — w jej obecnej formule — jest strukturg rozpadajacq sie, czuta
gleboki szacunek dla stylu, w jakim Elzbieta II kierowala nig przez ostatnie czterdziesci lat. I chociaz
Diana chciataby moze opuSci¢ meza, powiedziala kiedys krélowej: ,,Ciebie nigdy nie zawiode”. Gdy
ksiezna podczas dusznego lipcowego popotudnia 1991 roku udawata sie na garden-party, przyjaciétka
zaoferowala jej wachlarz. A Diana odparta: ,,Nie moge go wzig¢. Moja teSciowa bedzie tam stala z tq
swoja torebka, w rekawiczkach, ponczochach i stosownym obuwiu”. W jej glosie brzmiat pelen
admiracji podziw dla opanowania monarchini w kazdej, nawet najtrudniejszej sytuacji.

Diana musiata dostosowac sie do réznych, sprzecznych ze soba pradéw istniejacych w rodzinie.
Pozostawatla w przyjaznych stosunkach z ksieciem Filipem, ktorego uwazala za czlowieka bardzo
samotnego, zdajac sobie sprawe, ze Karol odczuwa w stosunku do ojca pewne onieSmielenie.
Przyznawala, ze zwigzek ksiecia Filipa z najstarszym synem byt ,,zawity, bardzo zawity”. Karol tesknit,
aby ojciec poklepat go czasem serdecznie po plecach, z kolei ksigze Filip chcialby, zeby syn zasiegat
jego rady i przynajmniej dostrzegt jego wklad w publiczne debaty. Ksigze Filip czut sie na przykiad
rozgoryczony tym, ze podczas gdy to on rozpoczat dyskusje na temat ochrony srodowiska naturalnego,



ksigze Karol odebral mu audytoriumi caty splendor.

Podobnie jak z teSciem, Diana pozostawata w niezbyt bliskich, ale bardzo przyjaznych stosunkach ze
swojg bratowaq, ksiezniczka Anng. Wiedziala ,,z pierwszej reki”, jakie klopoty napotyka kobieta
z krolewskiej rodziny w tej patacowej instytucji, i czuta wiele podziwu dla niezaleznosci i pracy Anny,
zwlaszcza dla organizacji charytatywnej Save the Children Fund, ktorej bytla prezesem. Ich dzieci bawity
sie razem, ale Dianie nigdy nie przysztoby do glowy zwierzaC sie Annie czy zadzwoni¢ do niej
z zaproszeniem na lunch. Byto jej mito, kiedy spotykaly sie podczas rodzinnych uroczystosci, lecz to
wszystko. Mass media narobity wiele hatasu, kiedy Diana nie wybrata Anny na chrzestng matke ksiecia
Harry’ego — mialo to jakoby Swiadczy¢ o ich oziebtych stosunkach. Tymczasem ksiezniczki nie
poproszono na matke chrzestng po prostu dlatego, ze jest juz przeciez ciotka chlopcow i byloby to tylko
powtorzeniem rodzinnego ukltadu. Oczywiscie, jak w kazdej rodzinie krolewskiej, réznice miedzy ksiezng
i ksiezniczka musiaty przeciez istnie¢. Diana byta kim$ z zewnatrz, miata inne nawyki i przyzwyczajenia;
Anna urodzita sie w tym patacowym systemie. I od czasu do czasu ksiezniczka wyraznie okazywata, komu
w pierwszym rzedzie winna jest lojalnos¢. Spotkanie w Balmoral w 1991 roku dowiodto obcosci dwaéch
,parweniuszek” w krolewskiej rodzinie — ksieznej Walii i ksieznej Yorku.

Pewnego cieptego sierpniowego wieczoru, kiedy rodzina mito spedzata czas na barbecue na terenie
posiadtosci Balmoral, nastgpita konfrontacja, ktora ujawnita napiecia i konflikty tkwigce pod
ptaszczykiem zycia rodzinnego. Rozwazano incydent, kiedy to Diana i Fergie Scigaly sie daimlerem
i dwusilnikowym pojazdem gospodarczym po prywatnych drogach krolowej matki. Zarzuty stawaty sie
coraz bardziej osobiste i w koncu skoncentrowaty sie glownie na ksieznej Yorku. W rezultacie Fergie
manifestacyjnie opuscita towarzystwo. Diana probowata w jej imieniu wyjasni¢ zebranym, ze dla kobiety
z zewnatrz nie jest tak tatwo by¢ zong kogo$ z rodziny krélewskiej i ze sytuacja ksieznej Yorku staje sie
psychicznie coraz bardziej skomplikowana. Sygnalizujac, ze Sarah jest bliska zalamania, Diana data
krolowej do zrozumienia, ze potrzebuje ona po prostu wiecej wolnosci, swobody. Jej stowa potwierdzity
sie wkrétce potem, kiedy Fergie powiedziata swoim przyjaciotom, ze ostatni raz odwiedzita Balmoral.
I dotrzymata stowa. A w osiem miesiecy p6zniej ogloszono separacje ksiecia i ksieznej Yorku. Ow pobyt
jaskrawo kontrastowat z pierwszymi wakacjami Fergie w tym krélewskim ustroniu, pie¢ lat wcze$niej,
kiedy jej wigor i entuzjazm wywarly na krolewskiej rodzinie tak wielkie wrazenie. W ciagu owych
pieciu lat Diana przygladata sie szwagierce — czesto z pelnym sympatii wspotczuciem — kiedy
otrzymywata ona ciosy od mass mediow i byla coraz mocniej przyttaczana przez krolewski system, ktory
ja w koncu zmiazdzyl. Owszem, czasami pelne potknie¢ zachowanie Fergie nie bardzo odpowiadato
maksymie Wilde’a, zZe ,,zycie nasladuje sztuke”, bo raczej ,,zycie nasladowato satyre”. Jej styl ubierania
sie, instynkty macierzynskie, nieodpowiedni przyjaciele — wszystko poddawano ostrej krytyce, a ksiezna
zwracata sie do przerdznych jasnowidzéw, specjalistow od tarota, wrézbiarzy i astrologow, aby pomogli
jej odnalez¢ droge w tym palacowym labiryncie. Niektorych poznala przez Steve’a Wyatta,
adoptowanego syna teksaskiego potentata naftowego, multimilionera, innych odkryta sama. Poczynania
spirytualistki madame Vasso, ktora kurowata udreczone dusze i cierpigce ciala, sadzajac swoich
,pacjentow” pod niebieskimi plastykowymi piramidami, byly typowe dla wplywéw, pod jakimi
znajdowala sie ta coraz bardziej znerwicowana i nieszczesliwa dziewczyna.

Bywaty dni, kiedy co kilka godzin przepowiadano jej los i analizowano astrologiczne wplywy.
Probowata uktada¢ swoje zycie pod dyktando owych przepowiedni, a jej optymistyczna natura chtonela
najmniejszy okruch pocieszenia. Mimo to podczas gdy Diana, a takze inni cztonkowie rodziny

krolewskiej fascynowali sie nurtem New Age ksztaltujacym postawe wobec zycia, Sarah nie dawata
wiary pierwszemu lepszemu proroctwu.



Niemniej ksiezna Yorku pozostawala przez jakis czas w niewoli tych proroctw, catkiem powaznie
omawiajac z przyjaciotmi ich tres¢. W rezultacie przez caly rok 1991 odgrywata w zyciu Diany role
Jagona z Otella. Byla glosem szepczacym jej do ucha, zaklinajgcym i przynaglajacym do ucieczki z catej
tej patacowej instytucji, wieszczac rychty upadek rodziny krolewskiej. Bez przesady mozna powiedziec,
ze nie bylo niemal tygodnia, zeby Fergie nie omawiata najnowszych przepowiedni ze swojq szwagierka,
bliskimi przyjaciotmi i doradcami. W maju 1991 roku, kiedy matzenstwo ksiecia i ksieznej Yorku znowu
znalazto sie w centrum zainteresowania, w swoich ,,urojeniach” — jak okreslit to jeden z przyjaciét —
Fergie stwierdzita, ze ksigze Andrzej wkrotce zostanie krolem, a ona krolowa.

Ale podczas gdy ksigze naprawde ekscytowal sie tq perspektywa, jego zona czuta sie coraz bardziej
rozczarowana rolg przysziej krolowej. Dla kobiety przyzwyczajonej tapa¢ samoloty jak taksowki,
poczucie zamkniecia w patacowym systemie bylo czyms, co przekraczalo granice jej wytrzymatosci.
W sierpniu wrozba powiedziata jej o problemie zwigzanym z krolewskim samochodem, we wrze$niu —
wspomniata o rychtym porodzie w krolewskiej rodzinie, ktory miat spowodowac kryzys. Podawano
nawet daty i chociaz wyznaczone dni mijaly bez przepowiedzianych wydarzen, Fergie nadal wierzyta
w te wyrocznie. W listopadzie byla mowa o Smierci w rodzinie, a w trakcie przygotowan do wyjazdu na
Swieta Bozego Narodzenia do Sandringham Fergie ostrzegata Diane, ze miedzy nig a Karolem wybuchnie
ktétnia. On bedzie probowat odejs¢, ale krolowa go powstrzyma.

Ksiezna Yorku przepowiadata straszliwe katastrofy i zaklinala Diane na wszystko — to stosujac
racjonalng argumentacje, to znow blagajac i roztaczajac miraze spetnienia najskrytszych marzen — aby
wraz z nig opuscita krolewska rodzine. Jej kusicielskie podszepty musialy by¢ dla kobiety w sytuacji
Diany wizjq bardzo necaca, ale ksiezna Walii nauczyta sie juz ufac jedynie wtasnym sadom.

W marcu 1992 roku ksiezna Yorku zdecydowata sie ostatecznie na oficjalng separacje i opuszczenie
rodziny krolewskiej. Diana obserwowata peten goryczy rozpad malzenstwa przyjaciotki ze smutkiem
i trwoga. Przekonatla sie na wilasne oczy, jak szybko krolewscy dworzanie zwrocili sie przeciwko Fergie.
Zjadliwie zaatakowali ja, oskarzajac o zachowania niestosowne dla przedstawiciela rodziny
krolewskiej, i przytaczali rozmaite incydenty, ktére mialy Swiadczy¢ o tym, ze prébowala czerpac
korzysci ze swojego krolewskiego statusu. Posuneli sie nawet tak daleko, ze stwierdzili, co bylo
niezgodne z prawda, iZ wynajeta prywatng firme public relations*, ktora miala jakoby poinformowac
spoteczenstwo o jej odejsciu z rodziny krolewskiej. Korespondent BBC powiedziat: ,,W Buckingham

Palace przeciwko ksieznej Yorku wyciggnieto noze”. Byla to prébka tego, co czekatoby Diane, gdyby
zdecydowata sie wybrac te samq droge.



sZrobilam, co mogtam”

Na kilka, dni przed uroczystosciami obchodow czterdziestej rocznicy panowania Elzbiety II ksigze

i ksiezna Yorku udali sie z Buckingham Palace do Sandringham, aby sie spotka¢ z kr6lowa. W ten ponury
styczniowy dzien krélewska para oficjalnie omawiata kwestie, ktora juz od wielu miesiecy byla tematem
ich prywatnych rozméw: swoje malzenstwo. Oboje zgodzili sie, ze po pieciu latach nieudanego
matzenskiego zycia najsensowniej byloby sie rozsta¢. Ksiezna Yorku czula sie coraz bardziej
rozczarowana zyciem w krélewskiej rodzinie i popadta w stan powaznej depresji wywotanej bezustanng
i bolesng krytyka — zarowno w Buckingham Palace, jak i poza nim. Kropla, ktéra przepehita czare, stala
sie glosna dyskusja w prasie na temat jej zwigzku z Steve’em Wyattem, kiedy to prowokacyjnie
opublikowano skradzione zdjecia, zrobione w czasie wakacji, ktore Fergie, Wyatt i inni przyjaciele
spedzali w Maroku. Podczas spotkania w Sandringham para zgodzita sie z sugestig krdlowej, ze powinni
wzig¢ dwumiesieczny ,urlop”, aby nieco ochtong¢ i mie¢ chwile na zastanowienie sie, co dale;j.
Ostatecznie ksiezna Yorku tylko dwa razy uczestniczyta w oficjalnych spotkaniach, reszte czasu spedzajac
ze swojq rodzing w Sunninghill Park lub dyskutujac z prawnikami, cztonkami rodziny krdolewskiej,
glownie ksiezng Walii i ksiezniczka Anng, oraz przyjaciétmi.

Jednym z pierwszych, ktory zostat poinformowany o tej rozmowie, byt ksigze Walii, bawiacy wtasnie
w posiadtosci w Norfolk. Opowiedziat jej wéwczas o wlasnych problemach matzenskich, podkreslajac,
7e jego konstytucyjny status bezposredniego nastepcy tronu sprawia, ze mysl o separacji z Diang jest
prawie niedorzeczna. W pewnym momencie Fergie odpowiedziata z przygang: ,,A ja bylam przynajmniej
szczera w stosunku do siebie”. I w tym wiasnie tkwito sedno dylematu, ktory stat przed ksiezng Walii
i uderzal w podstawy wspotczesnej monarchii. Nieustanna chwiejnos¢ matzenstwa ksiecia i ksieznej
Walii oraz rozpad matzenstwa ksiecia i ksieznej Yorku byly czymS wiecej niz tylko osobistg tragedig —
sygnatem, ze eksperyment podjety w odmiennej sytuacji historycznej sie nie powiodt.

Kiedy Jerzy V zezwolit swojemu synowi, ksieciu Yorku, na poslubienie osoby ,,z pospdlstwa”, lady
Elizabeth Bowes-Lyon (pOzniejszej krolowej matki), doskonale sie orientowal, ze pierwsza wojna
Swiatowa zburzyla europejskie monarchie i ,,wysuszyta” naturalne zroédto zasobow panien i kawalerow
z krolewskich rodow. Decyzja ta zapoczatkowala przejscie od dynastii czystej krolewskiej krwi, kiedy
kojarzono matzenstwa wylacznie miedzy cztonkami rodow panujacych, do dynastii ,krwi mieszanej”.
Niemniej wprowadzenie ,,0s0b z pospolstwa”, jakkolwiek wysoko urodzonych, do hanowerskiej dynastii
okazalo sie katastrofy. Z wyjatkiem matzenstwa obecnej krélowej i krolowej matki, wszystkie bardziej
znaczqce zwigzki miedzy przedstawicielami angielskiego rodu krélewskiego z osobami z ,,gawiedzi”

konczyly sie rozwodem, separacja lub niechetnym status quo; ksiezniczka Malgorzata i Anthony



Armstrong-Jones, ksiezniczka Anna i kapitan Mark Phillips, ksigze i ksiezna Yorku, ksigze i ksiezna
Walii. Nadéwczas nie znaleziono zadnego sensownego sposobu rozwigzania tego problemu.

Sytuacja ta stanowila po prostu odzwierciedlenie zmieniajacego sie oblicza brytyjskiego
spoteczenstwa — a by¢ moze nalezato sie takze powaznie zastanowi¢ nad stosunkiem krolewskiej rodziny
do os6b z zewnatrz, outsiderow. Kiedy lady Diana Spencer poslubita ksiecia Karola, poslubita rowniez
rodzine silnie ztgczong z historyczng tradycjq i zadowolong z tego ,,wyspiarskiego” uktadu — jak nieznane
dzikie plemie ukryte na dziewiczych wyspach, zagubionych gdzies na Morzach Potudniowych. Podczas
gdy ich zwyczaje pomagaty im sie chroni¢ przed wplywami Swiata zewnetrznego, dla kogo$ spoza
rodziny zglebienie niepisanych praw i regut tego zycia pozostawato bardzo trudne, prawie niemozliwe.
Krolewska rodzina byta potwierdzeniem trafnosci maksymy angielskiego dramatopisarza Alana Bennetta,
ktory mowit: ,,Kazda rodzina ma swoj sekret, a polega on na tym, Ze jest odmienna od jakiejkolwiek innej
rodziny”. Kroélowa i jej siostra ksiezniczka Malgorzata byly ostatnim pokoleniem ,,odpornym na
rzeczywistos¢”. Od najmtodszych lat mieszkaty w patacach, catkowicie odciete od Swiata zewnetrznego.
Ta poztacana klatka byta ich domem i zarazem zyciem. Spacer po ulicy, popotudniowe zakupy, czekanie
w kolejce, ,,wigzanie konca z koncem”, ta swoboda — aczkolwiek czasem watpliwa — nigdy nie staty sie
czescig ich zycia. Mimo wszystkich przywilejow, szwadronow stuzacych, limuzyn z szoferami,
prywatnych jachtow i samolotow, byli oni niewolnikami oczekiwan spotecznych i marionetkami systemu
krolewskiego. Powinnos¢, obowigzek i poSwiecenie stanowily — oczywisty i akceptowany — watek
i osnowe krolewskiej materii. SzczeScie osobiste — jak przekonala sie ksiezniczka Malgorzata, kiedy
chciala poslubi¢ rozwodnika, putkownika Petera Townsenda — musiatlo zosta¢ ztozone w ofierze na
ottarzu monarchii i jej moralnego etosu.

Kroélowa, urodzona i wychowywana dla purpury i korony, wykonuje te tradycyjne obowigzki
krolewskie z najwyzsza doskonatoscig, tworzac niemal nieosiggalny wzorzec dla swego nastepcy. Ten
model zostal zreszta Swiadomie naruszony. Jak dowodzita przyjaciétka krélowej i jej biograf, lady
Elizabeth Longford, jednym z gléwnych osiggnie¢ panowania Elzbiety II bylo wychowywanie dzieci
w normalnym Swiecie. Oznacza to, ze dzieci krolowej sg pokoleniem-hybryda, z jednej strony cieszq sie
pewng wolnoscig, z drugiej — sa przycumowane do Swiata patacéw i krolewskiego protokohu. Te
dzialania, a dotyczy to zwlaszcza ksiecia Walii, miatly da¢ przysztym monarchom niebezpieczne
przyzwolenie, by mogli poczu¢ — cho¢ przez chwile — Swiezy powiew wolnosci. Inaczej wiec niz
w przypadku poprzednikéw, do odziedziczonej wiary w monarchie i akceptacji krolewskich tradycji
dotaczyly sie watpliwosci i zastrzezenia.

Do tego nalezy doda¢ oczekiwania i wartoSci wniesione przez ,,plebs”, czyli tych, ktorzy weszli do
krolewskiej rodziny poprzez matzenstwo — i tej poprzeczki nie sposéb juz przeskoczy¢. Lord Snowdon
i kapitan Mark Phillips byli pierwszymi zawodnikami, ktorzy odpadli w tej konkurencji, mimo ze obaj
mieli wlasne pasje — fotografie i jezdziectwo — ktére pozwalaly im oficjalnie przebywac¢ poza
krolewskim kregiem. Ksiezna Walii i ksiezna Yorku nie miaty juz tego luksusu. Byto to nieuchronne —
Diana, obserwujac system patacowy od wewnatrz, musiata zauwazy¢ bezdenng przepas¢ miedzy
kierunkiem rozwoju Swiata a stosunkiem rodziny krélewskiej do tych zmian. Wydaje jej sie, ze rodzina
Elzbiety II zostala uwieziona w jakiejs szczegdlnej ,,ponadczasowosSci”, nie usitujagc nawet dostrzegac
przemian zachodzacych w spoleczenstwie. Widac to byto wyraznie w roku 1991 podczas tradycyjnych
krolewskich swigt Bozego Narodzenia w Sandringham. Ktérego$ razu w czasie kolacji Diana, tytutem
proby, zapytala o przysztoS¢ brytyjskiej monarchii w zjednoczonej Europie. Krolowa, ksigze Karoli
pozostali cztonkowie krolewskiej rodziny spojrzeli na niq jak na szalona, po czym spokojnie wrocili do
dyskusji o tym, kto tego dnia zastrzelil ostatniego bazanta, i rozmowa na ten temat wypelnila reszte
wieczoru.



Jeden z przyjaciot mowil: ,Wedlug Diany struktura monarchii byla szczelnie zamknieta,
klaustrofobiczna i anachroniczna, zupelnie nie powigzana z problemami dnia dzisiejszego. Twierdzita, ze
ta instytucja po prostu sie rozpada, ze rodzina krolewska — jesli sie nie zmieni — za kilka lat nawet nie
bedzie nawet wiedziata, skad nadszed! cios i co spowodowato jej upadek”. Diana omawiata te powazne
watpliwosci na temat podstaw funkcjonowania monarchii ze swoim psychoanalitykiem Stephenem
Twiggiem. On zas argumentowat: ,,Jesli rodzina krolewska nie zmieni sie wraz z reszta spoteczenstwa, to
wszystko nie ma szans powodzenia. I moze tylko prowadzi¢ do utraty przez monarchie jakiegokolwiek
znaczenia. Musi sta¢ sie dynamiczna i reagowac na zmiany. Ale nie tylko rodzina krolewska musi sie
zmieni¢, rowniez spoteczenstwo powinno zweryfikowa¢ swoj stosunek do rodziny krolewskiej. Czy
chcemy ich czci¢ tylko z powodu pozycji, jaka zajmuja, czy tez chcemy ich podziwia¢ za to, w jaki
sposob radza sobie z ktopotami i troskami ycia codziennego, i jednoczesnie uczy¢ sie od nich?”.

Mimo ze Diana zdotata przetamac¢ konwencjonalny image krélewny z bajki, zainteresowanej gléwnie
modaq i zakupami, ludzie, z ktérymi spotykata sie po raz pierwszy, nadal tak sobie jg wyobrazali i takiego
wizerunku oczekiwali. Przywykla do tego, ze byla traktowana protekcjonalnie. Bliskim przyjaciotom
zwierzala sie: ,, To zdarza sie bardzo czesto. Interesujace, w jaki sposdb ludzie reagujq na moj widok.
Stworzyli sobie pewne wyobrazenia i wida¢ wyraznie, jak w czasie rozmowy te wyobrazenia sie
zmieniajq”. Jej zmagania z kregiem rodziny krolewskiej przekonaty ja, ze nie powinna kry¢ sie za
konwencjonalng maska monarchii. Spontaniczno$¢, wspotczucie, ta hojnos¢ serca, ktorg ofiarowata
ludziom, byly naprawde szczere. Nie bylto to jedynie dziatanie ,,pod publiczke”. Ksiezna, ktéra widziala,
jak system krolewski ,,znieczula” swoich ludzi na rzeczywisto$¢, byta zdecydowana, aby jej synowie
zostali przygotowani na przyjecie Swiata zewnetrznego w sposob nieznany dotychczas zadnemu pokoleniu
monarchow. Tradycyjnie krolewskie dzieci sg uczone, aby ukrywaC przed innymi swoje emocje —
konstruuje sie wiec rodzaj tarczy, ktora chroni przed niepozadanym natrectwem. Diana uwazala, ze
William i Harry powinni by¢ uczciwi i otwarci na mozliwosci tkwigce w nich samych i akceptowac
roznorodnos¢ podejscia do zycia. Mowita: ,,Chce ich wychowa¢ w atmosferze poczucia bezpieczenstwa.
Przytulam moje dzieci mocno i biore je w nocy do swojego t6zka. Zawsze karmie je mitoscig i uczuciem,
to jest tak bardzo wazne”.

Uznata, ze kulturowy kod ,,sztywnej gornej wargi”, tak charakterystyczny dla Anglikéw z arystokracji
— to nie dla jej chtopcow. Uczylta ich, ze okazywanie uczu¢ wcale nie Swiadczy o ,,zniewiesciatosci”.
Ktérego$ razu zabrala Williama ma mecz niemieckiej gwiazdy tenisa Steffi Graff, ktory wygrala,
zdobywajac w finale puchar Wimbledonu. Po meczu opuscili krélewska loze i poszli pogratulowac jej
zwyciestwa. Gdy Graff zeszia z kortu i zmierzala stabo oSwietlonym korytarzem do garderoby, matka
i syn pomysleli, ze poza Swiattami reflektorow tenisistka wyglada na bardzo samotng i podatng na
zranienie. Najpierw wiec Diana, a potem William pocatowali jg i mocno uscisneli. Decyzja ksieznej, by
zaprowadzi¢ synéw do jej umierajgcego przyjaciela Adriana Warda-Jacksona, sprawita, ze otrzymali
praktyczng lekcje rzeczywistoSci zycia i Smierci. Kiedy Diana powiedziata Williamowi, ze Adrian umart,
instynktowna reakcja chtopca ujawnita jego dojrzatos¢. , Teraz juz nie czuje bélu i nareszcie jest
naprawde szczesliwy” — powiedzial. Ksiezna doskonale uswiadamiata sobie, Ze spoczywa na niej
dodatkowy ciezar wychowania dwadch chtopcéw, ktérzy znani byli potocznie jako ,,nastepca i zastepca™.
Samodyscyplina stanowita wazny element ich wychowania. Kazdego dnia o godzinie szostej chtopcy
zasiadali i pisali r6znego rodzaju podziekowania lub listy do przyjaciot i rodziny. Byt to zwyczaj, ktory
ojciec tak silnie wpoit Dianie, ze nawet kiedy wracata o poinocy z przyjecia — nie ktadta sie, dopdki nie
napisata listu z podziekowaniem.

William i Harry — wowczas chtopcy w wieku dziesieciu i oSmiu lat — byli juz Swiadomi swojego



przeznaczenia. Pewnego razu rozmawia li na ten temat z Diang: ,Kiedy dorosne, chciatbym by¢
policjantem i opiekowac sie tobg, mamusiu” — powiedzial z mitoScia William. Harry btyskawicznie
zareagowat na to z nutkg triumfu: ,,O nie, ty nie mozesz, ty musisz zosta¢ krolem!”.

Jak twierdzit wuj chtopcow, hrabia Spencer, ich charaktery roznity sie bardzo od ich publicznego
image’u. ,,Prasa opisywata Williama jako «postrach okolicy», matego terroryste, a Harry’ego jako
spokojnego miodszego syna. W rzeczywistosci to William byt inteligentnym, bardzo opanowanym
i dojrzatym chtopcem, a przy tym troche nieSmiatym. Dos¢ oficjalny i sztywny, a kiedy odpowiadat przez
telefon — robil wrazenie starszego, niz byt w rzeczywistosci”. Natomiast Harry to psotny dzieciak.
Zaobserwowat to wuj podczas powrotnego lotu z karaibskiej wyspy Necker, ktéra byta wtasnoscig szefa
linii lotniczych Virgin, Richarda Bransona. Wuj Charles wspominat: ,,Podano mu $niadanie, Harry miat
na uszach stuchawki, przed soba gre komputerowg, ale chciatl koniecznie zjeS¢ croissanta. Nie mineto
pie¢ minut, a pozbyt sie tych wszystkich elektronicznych urzadzen, wziat n6z, rogalik i masto, ugryzt kes
i na jego twarzy pojawit sie wyraz blogosci. Byl to naprawde zabawny moment!”. Jego chrzestna matka
Carolyn Bartholomew stwierdzita obiektywnie, ze Harry byt czulym, uczuciowym i zastlugujacym na
mitos¢ chtopcem, natomiast Williama, podobnego do matki, cechowaty ogromna intuicja, zaangazowanie
i duza spostrzegawczoSc¢. Z poczatku myslata, ze jest maltym terrorystg. ,,Byt niegrzeczny i miewat humory
— wspominata. — Ale kiedy urodzilam swoja dwojke, zrozumiatam, ze one wszystkie w pewnym
momencie sq wiasnie takie. W rzeczywistosci William ma — podobnie jak Diana — dobre serce. Oddatby
ostatniego ulubionego cukierka. Kiedys zostal mu jeden czekoladowy batonik i wida¢ bylo, ze ma na
niego ogromng ochote. Popatrzyl na mnie, pomyslat i zostawit, zebym to ja zjadta”. Innym dowodem na
jego dobre serce moze by¢ to, ze kiedys cate swoje kieszonkowe, ktore skrzetnie zbieral — a nie byto tego
wiele — ofiarowat Carolyn.

Na pewno jednak nie byl aniotem — Carolyn przekonata sie o tym podczas odwiedzin w Highgrove.
Diana witasnie wyszta z basenu, wlozyla biaty frotowy szlafrok i czekala na Williama. Tymczasem on
zaczat bi¢ wode rekami, jakby sie topil, a potem sie zanurzyt. Matka — nie wiedzac, czy William udaje,
czy rzeczywiscie sie topi — nerwowo proébowata wyplatac sie z ubrania. W koncu, bojac sie utraty
drogocennych sekund, w szlafroku wskoczyla do basenu. W tym momencie William wynurzyt sie ze
Smiechem, zachwycony swoim zartem, ale Diana wcale nie byla rozbawiona...

Ogolnie jednak William byl mitodziencem dojrzalym ponad swoj wiek i wykazywal wiele
odpowiedzialnoSci i rozwagi. Jego stosunki z mtodszym bratem ukladaty sie Swietnie — byly zazyle
i przyjazne. Przyjaciele przypuszczali, ze kiedy William zostanie krolem, Harry bedzie jego pelnym
podziwu cichym doradcg. Diana miata nadzieje, ze ich zazytoS¢ pozwoli im w przysztosci dzieli¢ ciezar
obowigzkow monarchii. Nadzieja ta wynikatla z przekonania, ze ona sama nigdy nie zostanie krolowa,
a jej mgz — nigdy nie bedzie krélem Karolem III.

Dla matki, odizolowanej i zyjacej z boku, chtopcy byli zawsze prawdziwym kotem ratunkowym. ,,Oni
znaczq dla mnie wszystko” — lubita powtarza¢ Diana. Ale we wrzesniu 1992 roku, kiedy ksigze Harry
dotaczyl do starszego brata w preparatory school, Diana musiata stangC twarzq w twarz z perspektywa
pustki w Kensington Palace. ,,Diana wiedziala, ze chtopcy beda dorasta¢, rozwija¢ swoje horyzonty
myslowe i ze wkrotce zakonczy sie ten rozdziat jej zycia” — zaobserwowat James Gilbey.

Utrata chlopcow — w kazdym razie podczas roku szkolnego — utrudniata jeszcze bardziej potozenie
Diany, szczeg6lnie kiedy krélewska scene opuscita ksiezna Yorku. Swiat Diany mozna byto okresli¢ jako
,Chwiejng rownowage” — nieszczeSliwe malzenstwo rownowazyta satysfakcja, jaka znajdowata w pracy,
poswiecajac sie najbardziej potrzebujacym, a owag duszaca atmosfere dworu krolewskiego
rekompensowalo wzrastajgce poczucie wilasnej wartosci i pewnosSc¢ siebie, ktéra ulatwiala jej
troszczenie sie o los innych ludzi.



Opinia Diany o jej sytuacji na dworze krélewskim ustawicznie sie zmieniata, ale w roku 1991 ksiezna
sadzita, ze raczej pozostanie w patacu. Ta anachroniczna machina dworska bardziej ja juz niecierpliwita,
niz przygnebiata; chtodna obojetmos¢ w stosunku do Karola zastgpita uczucie szacunku; zimne
lekcewazenie — furie zazdroSci, ktéra budzita w ksieznej Camilla Parker-Bowles. Rosnace
zainteresowanie Diany, jak kontrolowa¢ i reformowac ten system, oraz przekonanie, ze powinna
wykorzysta¢ swoja uprzywilejowang pozycje, by wptywac na losy Swiata, pozwalato sadzi¢, ze ksiezna
zostanie w Buckingham Palace — mimo Ze odejscie ksieznej Yorku zdecydowanie utrudniato jej podjecie
takiej decyzji.

W tym wypadku za przyczyna podobnej decyzji wcale nie stala samoakceptacja. Ksiezna byla
przeciez niecierpliwg mtoda kobieta, ktorej nastroje balansowaty miedzy optymizmem a rozpacza. Jak
powiedziat astrolog Felix Lyle: ,Diane, kobiete sktonna do depresji, tatwo mogly pokonac i zdominowac
ludzie o mocniejszych charakterach. Diana miata sktonnoSci autodestrukcyjne. W kazdej chwili mogta
powiedzie¢: «Do diabta z wami wszystkimi» — i odejs¢. Taka mozliwos¢ zawsze istniata. Byta dopiero
pakiem, ktory oczekiwat, ze kiedys stanie sie kwiatem”.

Jednego wieczoru mogla by¢ bardzo dojrzata, dyskutujac z George’em Careyem, nowym
arcybiskupem Canterbury, na temat Smierci i ,,Zycia po zyciu”, a nastepnego — zaSmiewac sie i chichotac
podczas partii brydza. ,,Czasami sprawiata wrazenie opetanej przez jakiego$ ducha, ktéry podszeptywat,
by zrzucita z siebie brzemie odpowiedzialnosci” — zaobserwowat Rory Scott.

Charles, brat Diany, mowit: ,,Diana poradzila sobie catkiem niezle, zachowujac swoje specyficzne
poczucie humoru, ktore wptywalo relaksujaco na jej otoczenie. Nie byla nudna i potrafita swobodnie
zartowaC na wiasny temat lub na temat jakiego$s absurdu, ktérzy wszyscy widzieli, ale o ktorym nikt nie
wspominat ze strachu lub z zazenowania”. Krolewskie podrdze — te anachroniczne wyprawy, z calym
Sredniowiecznym ceremoniatem, w paralizujgcej, frustrujacej atmosferze nudy — stanowity skarbnice
zartow dla jej znakomitego wyczucia absurdu. Kiedy na przyklad w nieprawdopodobnym upale ogladata
jakie$ lokalne grupy taneczne albo wypijata filizanke okropnego w smaku ptynu, czesto telefonowata
potem do przyjaciét, aby uraczy¢ ich ostatnimi anegdotkami. Jej ulubione powiedzonko brzmiato wtedy:
,Och, czego to ja nie robie dla Anglii!”. Byla rozbawiona, kiedy podczas prywatnej audiencji

w Watykanie krotko po zamachu spytatla papieza o jego ,rany” (wounds), a papiez ustyszat womb
(macica) i pogratulowal Dianie majqcego sie narodzic¢ dziecka.

Ksiezna miata ogromng intuicje i wyostrzony instynkt. ,,Rozumiata istote cztowieka — bardziej to, co
on czuje, niz kim jest” — mowita jej przyjaciotka Angela Serota. Zdawata sobie takze sprawe, zZe powinna

poglebia¢ swoja edukacje. Dziewczyna, ktora opuscita szkote bez jednej oceny ,,O” level, pragnela
potem studiowac psychologie i zagadnienia zdrowia psychicznego. ,,Wszystko, co ma zwigzek z ludzmi”
— mowita. Miala tendencje do ulegania wptywom o0s6b z wyksztalceniem akademickim, ale podziwiata
tych, ktorych praca przynosita wymierne efekty, a nie tylko splendory. Wysoko cenita Richarda Bransona,
szefa linii loticzych Virgin, barona Jacoba Rothschilda, bankiera-milionera, ktory odrestaurowat
Spencer House, i swojego kuzyna wicehrabiego Davida Linleya, ktory prowadzit Swietnie prosperujacy
interes produkcji i handlu meblami oraz firme cateringowa. ,Imponowato jej, ze David byl w stanie
przezwyciezyC model zycia lansowany przez dwor krolewski i robit cos konkretnego — mowit ktorys
z przyjaciot. — ZazdrosScita Davidowi, ze mogt poruszac sie po ulicach bez ochroniarza™.

Przez lata jej niewiara we wilasne mozliwosci intelektualne znajdowata wyraz w instynktownym
szacunku dla opinii meza i wysokich dostojnikdw dworskich. Kiedy ksiezna zaczela wyzej ocenia¢ swoje
mozliwosci, dyskutowata na temat polityki dworu w sposaéb, jaki bytby nie do pomyslenia jeszcze kilka
lat wczesniej. Rezultatow trudno byto nie zauwazy¢. Dyplomaci z Ministerstwa Spraw Zagranicznych,



zwykle dos¢ konwencjonalni w swych opiniach, zaczeli dostrzega¢ prawdziwg warto$¢ ksieznej. Byli
pod wrazeniem pierwszej samodzielnej wizyty Diany w Pakistanie, w zwigzku z czym powaznie
rozwazali mozliwos¢ jej wyjazdu do Egiptu, Iranu i republik islamskich, gdzie brytyjska flaga byla do
niedawna manifestacyjnie i publicznie palona. To byla — jak powiedziataby Diana — ,,bardzo dorosta,
powazna” czesc jej krolewskiego zycia.

Innym dajacym satysfakcje elementem jej krolewskiej dziatalnoSci staly sie przemoéwienia, ktore
wyglaszata regularnie co tydzien. Niektore pisala sama, inne redagowata niewielka grupa doradcow,
wilacznie z jej osobistym sekretarzem Patrickiem Jephsonem, nowym sojusznikiem w stronnictwie
ksieznej, ktorego zatrudnita w listopadzie 1991 roku. Byla to nieformalna grupa, ktéra omawiata
wspolnie z ksiezng, co chcialaby specjalnie zaakcentowa¢ w swoim przeméwieniu, wyszukiwala dane
i pomagata przygotowac wystapienie.

Kontrast miedzy prawdziwymi zainteresowaniami Diany a rola, jaka zostala jej wyznaczona przez
patacowych ,,opiekunéw”, ujawnit sie bardzo ostro w marcu 1992 roku, kiedy najpierw byla gosciem
honorowym wystawy ,,Dom Idealny”, a tego samego dnia wieczorem wyglosita porywajaca mowe na
temat AIDS. Interesujaca okazala sie symbolika tych dwu spotkan, ktore w czasie dzielito tylko kilka
godzin, natomiast w osobistej postawie ksieznej — cala epoka. Wizyta na ekspozycji zostala
zorganizowana przez patacowych urzednikow: zaaranzowali wszystko — od listy gosci po sesje
fotograficzng. Ale podzniejsze relacje mass mediow i tak skoncentrowaly sie glownie na uwadze,
uczynionej przez ksiezne niejako ,,poza protokotem” — Ze nie mogla publicznie komentowac¢ swoich

planéw na National Bed Week*, poniewaz byl to ,,show rodzinny”. Poza tym wszystko byto jasne,
pogodne i banalne — ot, zwykle widowisko, ktore palac serwuje mass mediom na co dzien. Ksiezna
odegratla swoja role bez zarzutu, gawedzac z organizatorami i uSmiechajgc sie do aparatow
fotograficznych. Przedstawienie bylo doktadnie tym, czego patac, srodki przekazu i publicznos¢ od niej
oczekiwaty.

Migawkowy obraz prawdziwej Diany pojawit sie wieczorem podczas kolacji wydanej w Claridges,
kiedy — w towarzystwie profesora Michaela Adlera i Margaret Jay, ekspertow od AIDS — przemawiata
do ludzi uznawanych za wysokie autorytety w dziedzinie medycyny. W wystgpieniu ksieznej znalazty
odbicie jej uczucia i zyciowe doswiadczenia. Potem odpowiadata na rézne kontrowersyjne pytania
stuchaczy — byl to jej debiut w tym zakresie, pierwszy raz bowiem podjeta prébe bezposredniego dialogu
z audytorium. Spotkanie to przeszto w mediach bez echa, mimo ze stanowito w zZyciu publicznym Diany
prawdziwy kamien milowy. Przypadek ten ilustruje wszystkie trudnosci, jakie napotykata ksiezna
w zwigzku z tak r6znym traktowaniem jej roli wewnatrz i na zewnatrz patacu.

Dzi$ rodzina, zwlaszcza siostry Jane i Sarah oraz brat Charles, doskonale uSwiadamia sobie
wszystkie skomplikowane problemy, z ktorymi Diana musiala sie uporac. Jane zawsze dawala jej
sensowne rady, a Sarah przebyla prawdziwa ewolucje — od rywalki zazdrosnej o sukcesy ,,matej siostry”
do czulej opiekunki. ,Nigdy nie mozna krytykowa¢ Diany w obecnosci Sarah” — zauwazyla jej
przyjaciétka. Stosunki Diany z matkg i ojcem — kiedy zyt — byly bardziej skomplikowane. Diana niezbyt
czesto, ale zawsze z duza radoscia widywata matke, totez byta przygnebiona wiadomoscia, ze Peter
Shand Kydd zostawit Frances dla innej kobiety. Stosunki z ojcem, w nastepstwie publikacji dotyczacej
potajemnej wyprzedazy skarbéw z Althorp House, ulegly znacznemu pogorszeniu. Dzieci, tgcznie
z ksiezna, napisaty do niego list, protestujgc przeciw tak bezceremonialnemu przehandlowaniu rodzinnych
pamigtek. Nastgpita wymiana gorzkich stow, czego obie strony potem zalowaly — a co gleboko zranito
ksiezne Walii. Interweniowal nawet ksigze Karol, wyrazajac swoje zaniepokojenie poczynaniami Raine
Spencer, ktora zareagowata na to jak zwykle glosno i gwaltownie. Ale podczas prywatnej podrozy



dookota Swiata hrabia Spencer spotkat sie z tak wielka sympatia okazywana jego najmtodszej coérce
przez wielu nieznanych mu ludzi, ze gleboko wzruszony zatelefonowal do niej z Ameryki, aby
powiedzied, jaki jest z niej dumny.

Poparcie ze strony rodziny byto dla ksieznej rownie wazne, jak pomoc niewielkiej grupy przyjaci6t
i psychoanalitykow, ktérzy znali prawdziwg Diane, nie za$ promienny wizerunek, spreparowany na uzytek
szerokiej publicznoSci. Nie mieli ziudzen, ze mimo wielu zalet ksiezna tatwo popadala w pesymizm
i rozpacz, co grozito tym, ze w koncu mogla opusci¢ Buckingham Palace. Odejscie ksieznej Yorku
z palacowej sceny dodatkowo zwiekszylo to prawdopodobienstwo.

Diana wyznata przyjaciotom: ,,Wszyscy mowili, ze bylam Marylin Monroe lat osiemdziesigtych.
W tym okresie rzeczywiscie uwielbiatam kazda sekunde swego zycia. Chociaz wtasSciwie nigdy nie
usiadtam i nie powiedziatam: «Hura! Jak wspaniale». Nigdy. Jesli zrobitabym to, popadtabym w klopoty.
Bede wykonywa¢ zawdd ksieznej Walii, dopdki jest mi to przeznaczone, ale nie sadze, zeby trwato to
dtuzej niz pietnascie lat”.

Ksiezna rzeczywiScie miata prawo skarzyC sie na swoj los, bardzo czesto jednak sama narzucata
sobie role meczennicy. Jak mowit James Gilbey: ,,Kiedy byta pewna siebie, rozbijata wszelkie bariery.
Ale gdy w jej zbroi pojawiala sie szczelina, momentalnie wycofywata sie z walki”. Czasami pierwsza
zadawata cios lub odtracata kogo$ z obawy, Ze jq zrani badZz porzuci. W efekcie w przelomowych
momentach zycia, kiedy najbardziej potrzebowata wsparcia, nie umiala sie otworzyC nawet przed
najzyczliwszymi jej ludzmi.

Diana z trudem prébowata zachowa¢ rownowage, konieczng w jej zyciu, ulegajac impulsom, ktére
miaty charakter obsesji: ot6z bez przerwy omawiata z przyjaciétmi swoje problemy. Ale — jak
argumentowata jej przyjaciotka Carolyn Bartholomew — trudno nie by¢ zaabsorbowanym swoim zyciem,
kiedy Swiat obserwuje wszystko, co robimy. ,,Jak mozna nie popas¢ w autoobsesje, kiedy potowa Swiata
Sledzi kazdy twoj krok, a poza tym mizdrzenie sie ludzi, kiedy rozmawiajg z kim$ stawnym, musi zrodzi¢
cyniczny stosunek do Swiata”. Diana bez konca dyskutowata o problemach, ktore przynosit jej kazdy
kolejny dzien, zwiazanych z tym, jak postepowac z mezem, krélewska rodzing i ich uktadami. Zwtaszcza
7e pozostawaly one nierozwigzane — wszak od pomystu do podjecia decyzji daleka droga. Zosta¢ czy
odejs¢ — przyktad ksieznej Yorku stanowit wieczne zrodto jej wahan. James Gilbey uwazal, ze Diana nie
bedzie szczesliwa, ,,dopdki nie oderwie sie od zrodet swojej depresji, a nie oderwie sie, dopoki Karol
nie zrobi pierwszego kroku. On za$ nie zrobi tego ze wzgledu na swojq matke — wszystko wiec pozostanie
tak, jak jest, i nigdy nie bedq szczeSliwi. Nadal beda tkwi¢ pod parasolem krdolewskiej rodziny
i prowadzic¢ oddzielne zycie”.

Carolyn Bartholomew, rozsadna dziewczyna i prawdziwa przyjaciotka Diany — umiejaca nie tylko
mowic, lecz takze stucha¢ — obserwowala, jak ten ciggly dylemat niszczyt zycie ksieznej. ,,Diana byta
zyczliwa, wspaniatlomyslna, ale smutna i w jakim$ stopniu zdesperowana. Mimo to zachowala swoje
autoironiczne poczucie humoru. Byla to bardzo bystra, pograzona w smutku lady”.

Gdyby ksiezna mogla wowczas napisa¢ scenariusz swojego dalszego zycia, wygladalby on zapewne
tak: mgz udaje sie ze swoim ,towarzystwem z Highgrove” gdzieS daleko w poszukiwaniu szczescia,
ktorego nie znalazt z nig, i pozostawia zonie wolng reke, jesli chodzi o wychowanie ksiecia Williama az
do dnia jego intronizacji. Ale bylo to marzenie rownie nierealne, jak mrzonka ksiecia Karola, by porzuci¢
krolewskie zobowigzania i prowadzi¢ farme we Wloszech. Diana miata rowniez inne, skromniejsze
ambicje: spedzi¢ weekend w Paryzu, skonczy¢ kurs psychologii, nauczy¢ sie wspaniale gra¢ na pianinie
i zaczq¢ znow malowac. Ale tempo zycia sprawialo, ze nawet te skromne marzenia wydawaly sie
nierealne. C6z dopiero powiedzie¢ o necacej ja wizji przysztosci, by osigs¢ na state za granica — we
Wiloszech albo we Francji? Bardziej prawdopodobna przysztos¢ ksieznej obejmowala prace



w organizacjach charytatywnych i spotecznych, ktéra databy jej poczucie wilasnej wartosci
i zadosScuczynienie. Jej brat Charles twierdzit: ,,Diana miata mocny charakter. Wiedziata, czego chce, i po
dziesieciu latach odnalazta chyba droge, po ktorej mogta wedrowac przez wiele lat”.

Jako dziecko miata przeczucie specjalnego przeznaczenia, jako dorosty cztowiek okazala sie wierna
swojemu instynktowi. Mimo bardzo powaznych ktopotéw osobistych i zdrowotnych speiniata publiczne
oczekiwania. Odnalazia — i na tym polegato jej prawdziwe osiggniecie — swojq tozsamo$¢ w sytuacji,
kiedy napotykata tyle przeciwnosci losu. I mogla kontynuowac te droge, tak rézna od Sciezki, jaka
zmierzal jej maz, inng od zwyczajow rodziny krolewskiej i krolewskiego systemu, zarazem jednak
podporzadkowujac sie tradycji i zobowigzaniom, jakie niesie za sobag tytul ksieznej Walii. Diana
powiedziatla kiedys: ,,Gdy p6Zznym wieczorem ide do domu i gasze Swiatlo, wiem, ze zrobitam, co
mogtam, i najlepiej, jak potrafitam”.



»Uchodzl z nas cala para”

Spieszqc sie do jak najszybszej deifikacji Diany, ksieznej Walii, trudno byto pamieta¢, ze nie zawsze
byta ona traktowana jako uosobienie wszystkiego, czym nowoczesna ksiezniczka by¢ powinna. Zaraz po
wielkim szoku, spowodowanym jej Smiercig oraz demonstracja mitoSci i zalu, nie tylko w Wielkiej
Brytanii, ale na calym Swiecie, nie pamietano, ze byt czas, gdy traktowano ja jako destrukcyjng site,
rozsadzajacq rodzine krélewska od wewnatrz, i nazywano znacznie mniej uprzejmie niz ,,czarna owca”.

Jeszcze przed jej oficjalng separacjq z ksieciem Karolem krolewski establishment i zwolennicy jej meza
ruszyli do natarcia. Bez wzgledu na to, ile w tym bylo interesownosci czy mizoginizmu, wszystkie ich
wypowiedzi, ktore przedostawaty sie do wiadomosci publicznej oraz mediow, wywieralty duzy wptyw na
ksztaltowanie niezyczliwego i cynicznego spojrzenia na intencje i dziatania Diany.

Oczywiscie niektore z nich byly rezultatem pojawienia sie ksigzki Diana: prawdziwa historia, dla
niej jednak ta publikacja byla prawdziwa lodzig ratunkowa z kapokiem jako dodatek. To byt jej
testament, dowod jej determinacji, aby skonczy¢ z zyciem w ktamstwie oraz zamkng¢ nieszczesliwy etap
funkcjonowania w rodzinie krélewskiej. Byla to zarazem szansa ucieczki z klatki jej malzenstwa oraz
mozliwos¢ przedstawienia jej wlasnej i tylko jej wersji wydarzen. Z jednej strony bardzo sie bata tej
publikacji, z drugiej — pragneta gorgco zaprezentowacC ludziom przebieg wypadkow tak, jak ona je
widziala, wypowiedzie¢ sie wreszcie ponad glowami patacowego establishmentu. Jednak efekty
publikacji okazaty sie bardziej niszczace, niz ktokolwiek moglby przewidzie¢. Buckingham Palace by} po
prostu ksigzka wstrzasniety, media — oburzone, a spoteczenstwo — w glebokim szoku. To, co nastgpito
potem, nie zawsze mozna byto nazwac¢ pouczajacym, a czesto trudno nawet okresli¢ sprawiedliwym.

7 czerwca 1992 roku The Sunday Times rozpoczat publikacje ksigzki w odcinkach pod
dramatycznym tytutem ,,Diana doprowadzona przez «nieczutego» meza do pieciu prob samobéjczych”.
Fragmenty zamieszczone przez gazete zawieraly trzy sensacyjne twierdzenia: ze ksiezna Walii cierpiata

na zaburzenie taknienia, zwane bulimia nervosa; ze kilka razy, choc¢ trzeba przyzna¢ — niezupeinie serio
— podejmowata proby samobojcze; i ze jej maz ksigze Karol, juz w trakcie trwania matzenstwa z Diana,
utrzymywat sekretny zwigzek z inng kobietg, Camillg Parker-Bowles. Nastepnego dnia krolewska para
spotkata sie w Kensington Palace, aby przedyskutowac przyszios¢ swojego matzenstwa. Cho¢ oboje
w posepnych nastrojach, przynajmniej tym razem potrafili usig$¢ i spokojnie porozmawia¢ o skutkach
osobnego zycia. To wiasnie wtedy podjeli decyzje, aby zakonczy¢ farse, zwang matzenstwem,
i przeprowadzi¢ formalng separacje. Diana wspominata potem: ,,Czutam wtedy gleboki, bardzo gteboki
smutek. Bo cho¢ oboje walczyliSmy, aby utrzyma¢ malzenstwo, najwyrazniej brakowato nam juz pary”,



energii, motywacji.

Lecz wraz z pokonaniem tej pierwszej trudnosci, jaka byta konfrontacja z ksieciem Karolem, ktéra
zakonczyla sie wyjasnieniem catej sprawy, poczuta takze wielki wewnetrzny spokoj. I tej nocy, po raz
pierwszy od wielu, wielu miesiecy, spata kamiennym snem. Wielka ulge odczuli takze jej przyjaciele;
wiedzieli, ze w koncu rozpoczela ona trudng podréz, ale z gatunku tych, ktére przynajmniej niosa
nadzieje, ze moga sie zakonczy¢ happy endem. Odczuwali jednak rowniez niepokoj, ze Diana moze sie
okaza¢ nie do$¢ wytrzymata, aby sprostac¢ presji, jakiej mogla sie spodziewaC i ze strony rodziny
krolewskiej, i z zewnatrz. Diana nie wiedziala, ze jej malzonek juz podjal pierwsze dziatania.
Poprzedniego dnia spotkal sie w Windsor Castle z krolowa, aby przedyskutowaC ewentualne
konsekwencje rozwodu. Elzbieta II juz od dluzszego czasu Swiadoma byla rozpadu zwigzku syna
i synowej, ale najbardziej niepokoit ja wplyw, jaki rozwdd moglby wywrze¢ na jej wnuki, na publiczny
wizerunek ksiecia Karola oraz na monarchie.

Poniewaz spoteczenstwo od dawna bylo zaabsorbowane nieoczekiwanymi zwrotami akcji w ramach
matzenskiego kryzysu, uwaga Brytyjczykow nieuchronnie skierowata sie w strone rodziny krolewskiej.

Tego dnia, w ktorym The Sunday Times rozpoczat druk ksigzki w odcinkach, krolowa byta honorowym
gosciem na rozgrywanym na terenach parkowych w Windsorze meczu polo, w ktorym brat udziat ksigze
Karol. Jej gest — zaproszenie Camilli Parker-Bowles i jej meza Andrzeja na koncowe rozgrywki tego
samego dnia, gdy naréd dowiedzial sie o skutkach nieszczeSliwego malzenstwa ksiecia Walii, zostato
przez krag przyjaciot Diany przyjete jako jawna manifestacja negatywnych uczu¢ do ksieznej.

W tym samym czasie establishment krolewski i jego zaprzyjaznione media podniosty rwetes. Lord
McGregor, prezes Prasowej Komisji Skarg, wystosowal oSwiadczenie, potepiajace histerie, jaka
wywotata ksigzka, i nazwatl to ,,wstretnym pokazem dziennikarstwa, grzebigcego w ludzkich duszach”.
W istocie ten krytycyzm nigdy nie byt skierowany przeciwko samej ksigzce — lord McGregor powiedziat
mi potem, Ze ta cala sprawa byla ,najtrudniejsza” w jego kadencji. Arcybiskup Canterbury wyrazit
publicznie swoj niepokdj o to, jak ta glosna sprawa moze sie odbi¢ na ksigzetach Williamie i Harrym.
Lord St. John of Fawsley potepit opublikowanie ksigzki, a spora gromada postow nie ukrywata, ze
chetnie widzialaby mnie zamknietego w twierdzy Tower. Byt to takze bardzo trudny moment dla
sojusznikow Diany.

Podczas gdy lojalisci grupowali sie wokot sztandaru, drwigc sobie z postanca i nie zwracajac uwagi
na przekazywang przezen wiadomos¢, spoteczenstwo, stuchajac wypowiedzi przyjaciot Diany, zaczeto
powoli akceptowac prawde przebijajaca z kart ksigzki, dodatkowo potwierdzong przez wizyte Diany
u jej wieloletniej przyjaciétki Carolyn Bartolomew, ktdra juz wczesSniej wspomniata o bulimii ksiezne;j.
Niestety, to zwyczajne spotkanie z lojalng przyjaciotka miato dla Diany raczej nieprzyjemne
konsekwencje. Wysocy krolewscy dworzanie, w tym prywatny sekretarz krolowej sir Robert Fellowes,
w reakcji na materiaty dziennikarskie informujace o tej wizycie oskarzycielsko wskazali palcem na
Diane.

Zasmucona i dotknieta ksiezna poleciata helikopterem do Liverpoolu, gdzie miata odwiedzic
hospicjum — i bylo to jej pierwsze oficjalne spotkanie od momentu, kiedy fragmenty ksigzki ukazaty sie
w prasie. Miato ono charakter bardzo emocjonalny. Diana, wzruszona tq manifestacjq uczu¢ czekajacych
na niqg wielbicieli, majac Swiezo w pamieci poranne spotkanie z wysokimi rangg patacowymi oficjelami
i napiecie, spowodowane ostatnig decyzja, jaka podjeli wraz z ksieciem Karolem, wybuchneta ptaczem.
,Jaka$ starsza pani z thumu poglaskata mnie po twarzy i ten gest wywotal wewnetrzne emocje. Po prostu
nie moglam przestaC ptakac¢”. Te publiczne tzy nie zaskoczyly jednak jej przyjaciot, ktorzy zbyt dobrze
wiedzieli, jak cierpiata z powodu samotnosci i napiec¢, ktore musiata znosi¢ przez ostatnie osiemnascie



miesiecy. A jeden z nich zaznaczyt: ,,Ona jest znakomitg aktorka, ktora potrafi ukry¢ swoje prywatne
smutki”.

Mimo ze Diane w jej trudnym potozeniu bardzo krzepita sympatia ludzi, zdawata sobie sprawe, ze
podczas serii tradycyjnych letnich uroczystosci, zaczynajac od Trooping the Colour, musi samotnie stawic
czoto krdlewskiej rodzinie. I kiedy to najbardziej oficjalne spotkanie okazato sie pelne napiecia, znacznie
trudniejsze zadania czekaly ja podczas tygodniowego pobytu w Windsor Castle, zwigzanego z jej
obecnoscig na tradycyjnych wyscigach konnych Royal Ascot. Ona i ksigze Karol zaplanowali spotkac sie
wowczas z krélowa i ksieciem Filipem, aby przedyskutowac¢ swoj kryzys matzenski. Lek Diany
o przebieg tego spotkania dzielita gromadka jej wiernych przyjacidt, ktorzy od lat znali trudnosci, jakie
napotykala w kontaktach z rodzing, oraz byli Swiadomi presji, jaka niewatpliwie miaty jej przyniesc¢
nadchodzace dni i tygodnie. Wiedzieli takze, ze Diana nie jest ani takg spryciarg, ani manipulantka, jak
twierdzili niektorzy jej krytycy, i ze bedzie musiata przywota¢ calg swoja wewnetrzng site i ducha walki,
aby sprostac wielu bitwom, ktore przyjdzie jej jeszcze stoczyc.

Ta konfrontacja z krolowa, ksieciem Filipem i ksieciem Karolem w prywatnych apartamentach
krolewskich w Windsorze byla zywym swiadectwem tego, co ja moglo czekaC w przysztosci. Spotkata
sie mianowicie z definitywna odmowa chocby rozwazenia pomystu separacji, w jakiejkolwiek formie,
dopoki ona i jej maz nie sprobujg, przynajmniej przez pewien czas — zrozumiata, ze chodzito o mniej
wiecej trzy miesigce — jako$ sie porozumiec. W okresie tym mialy by¢ utrzymywane wszelkie pozory
normalnosci — co jest w krolewskich matzenstwach zasada — jak gdyby nic sie nie wydarzyto.

Jesli jednak nieporozumienia miedzy ksieciem i ksiezng Walii okazalyby sie dla publicznosci i prasy
zbyt oczywiste, podczas tradycyjnych uroczystosci Royal Ascot echo rozdzwiekéw w rodzinie
krolewskiej wyptyna¢ miato szeroka falg. Na zakonczenie tego opisu, ktory jest wrecz troche Smieszny;,
jesli nie ponizajacy, dodajmy, ze kiedy procesja krolewskich powozow przetaczata sie obok, Diana jak
na ironie stata obok ksieznej Yorku — juz w oficjalnej separacji z ksieciem Andrzejem — i jej dwoch
corek w ttumie obserwatoréw, niby publiczno$¢ w tylnych rzedach. Tylko dwa razy ksiaze i ksiezna Walii
razem opuscili teren wyscigow w jego astonie martinie, aby kilka mil dalej sie pozegna¢, Diana
przesiadata sie bowiem do czekajacego tam na nig wlasnego samochodu. Publicznos¢ dostrzegla, ze
ksigze Edynburga, kiedy mijata loze krolewska w Ascot, catkowicie ja zignorowal. Przynajmniej raz
sztywna maska monarchii opadta, a ludzie odebrali sygnat konfliktu wewnatrz rodziny krolewskiej, ktora
probowata uporac sie z kryzysem.

W tym czasie, kiedy krolewski establishment usitlowatl rozeznac¢ sie w powadze sytuacji, spojrzenie
i opinie krélowej oraz jej najblizszej rodziny powoli przenikaly przez patacowq hierarchie i rozchodzity
sie falami do najdalszych kregow familii. Chtdd, z jakim spotykali sie i Diana, i jej sojusznicy, byt az
nazbyt dobrze widoczny. Jakkolwiek dworzanie nie witali jej milczeniem, nie okazywali jej jednak
rowniez ani krzty serdecznosci czy akceptacji.

Najwidoczniej dla jej teScia kamienne milczenie w Ascot nie bylo jeszcze dostateczng oznaka jego
dezaprobaty. W ciggu nastepnych kilku tygodni Diana otrzymata od ksiecia Edynburga cztery
nieprzyjemne listy, na przemian peilne goryczy i wyrzutow, to znow pojednawczych (po rewii kapeluszy)
lub potepiajacych. Te mocno ranigce oficjalne pisma zaszokowaty ksiezne, ale cho¢ doprowadzaly ja do
tez i sprawialy, ze coraz bardziej zamykata sie w swojej skorupce, czuta, ze nie chce dtuzej akceptowac
podobnych atakéw ze strony rodziny krolewskiej. Tym razem byta zdecydowana stang¢ do walki o swoje
racje. Korzystajac z posrednictwa zaprzyjaznionej osoby, skontaktowata sie z adwokatem, a nastepnie za
pomocg swojego osobistego sekretarza Patricka Jephsona, jednego z lojalnych sojusznikow,
przygotowata oficjalne odpowiedzi na listy ksiecia Edynburga, opisujgc jasno odczucia, jakie wzbudzato



w niej traktowanie przez meza, jego rodzine oraz dworzan. Przedstawita takze swoje zZadania: pozostanie
w rodzinie krolewskiej na zaproponowanym jej uktadzie, pod warunkiem ze ksigze Karol wyprowadzi
sie z ich apartamentow w Kensington Palace.

Tego dhlugiego i goracego lata listy te byly pierwsza salwa bitewng w dlugiej wojnie insynuacji
i intryg. Przez wiele lat publiczna wyobraznia byla karmiona wizerunkiem Domu Windsoréw jako
rodziny pracowitej, powaznej i peilnej posSwiecenia dla narodu. To gwaltowne uchylenie kurtyny
i ukazanie prawdziwych zachowan nie byto dla familii krolewskiej korzystne, a nawet znacznie bardziej
gorszace niz w przypadku kazdej innej rodziny — w dodatku okazalo sie niemitg niespodziankg dla wielu,
ktorzy dotychczas przyjmowali te udoskonalong wersje przekazywang ufnym redaktorom naczelnym
czasopism, biografom, dziennikarzom przeprowadzajagcym wywiady i realizatorom programow
telewizyjnych. Najwiekszym szokiem, wywolanym przez publikacje ksiazki Diana: prawdziwa historia,
i to potwierdzonym zaledwie kilka tygodni po ogloszeniu jej drukiem, okazat sie wtasnie ten dramatyczny
kontrast miedzy publicznym wizerunkiem a prywatnym obrazem rodziny Windsoréw.

A poniewaz najwyzsi rangg dworzanie byli przeciwko Dianie, w patacu rozpoczeta sie wokot niej
bezceremonialna juz ,kampania szeptana”. Ona i ksiezna Yorku przekonaty sie obie, ze powstaty liczne
spiski i konspiracje, ktorych celem bylo zmniejszenie ich popularnosci w spoleczenstwie i ograniczenie
publicznego poparcia. Czasami ksiezne stawaty sie ofiarami wtasnej nadwrazliwosci, czesto jednak ich
podejrzenia miaty bardzo mocne podstawy. W samej rodzinie krolewskiej panowal wowczas klimat
bliski paranoi. Gorzkie oskarzenia, bezwzgledne Sledztwa przypominajace polowanie na czarownice,
dochodzenia, w ktore od czasu do czasu wiaczani bywali oficerowie krolewskiego korpusu ochrony —
staly sie zdarzeniami prawie rutynowymi. Trudno sie wiec dziwi¢, ze w zyciu Diany pojawity sie
szyfrowane rozmowy, telefony ze scramblerami i niszczarki do papieru. W Kensington Palace
niejednokrotnie sprawdzata, czy w jej apartamencie nie ma aparatow podstuchowych, a wiedzac, ze
niektorzy chetnie przekopywaliby sie przez kosze na smieci w poszukiwaniu kompromitujgcych ja
materiatow, niszczyta kazdy skrawek papieru, jaki zapisata.

Z uplywem lata sojusznicy ksiecia Karola zaczeli jednoczy¢ sity. Ci sami przyjaciele, ktorzy
dwanascie lat wczesniej ostrzegali go przed malzenstwem z Diang, dziS kwestionowali jej rownowage
psychiczng i doradzali mu ,jak najszybciej zostawiC zone” i rozpoczaC procedury rozwodowe.

Nazywajac ironicznie ksigzke Diana: prawdziwa historia ,najdluzszym pozwem rozwodowym
w historii”, ponaglali ksiecia, aby firmowal swoim autorytetem ataki na uczciwos¢ i wiarygodnosc¢ jego
zony. Kiedy jednak ksigze Karol nie pozostawit watpliwosci, iz nie bedzie uczestniczyt w kampaniach
przeciwko Dianie, jego sympatycy wzieli sprawe w swoje rece. Skontaktowali sie z mediami
i prezentowali punkt widzenia Karola na konflikt. Diana, jak glosita plotka (podstawowe zrodto
informacji do mojej ksigzki), zostata tam przedstawiona jako kobieta chora, z trudem nawigzujgca kontakt
z rzeczywistoscig. Te obrazliwe stwierdzenia, zakorzenione w pelnej lekcewazenia, jesli nie kpiny opinii
o ksieznej, w wielu przypadkach redaktorzy naczelni pism przyjmowali z otwartymi ramionami. (Jeden
z szefow gazety przestal nawet do ksiecia Karola do Highgrove faks z wyrazami sympatii i zrozumienia.
Ale chociaz ksigze na poczatku sprzeciwit sie upublicznieniu tego faktu, nie mégt zapobiec pojawieniu
sie odnoSnego newsa kilka tygodni pézniej). Kiedy poczatkowe codzienne skapywanie krytycznych,
a czesto wrecz obrazliwych artykutow zmienito sie w ulewe, ksiezna dowiadywata sie krok po kroku, kto
probowat ja oczerni¢, zniszczy¢ jej dobre imie i zwroci¢ spoteczenstwo przeciwko niej. Zrazu pelna
niedowierzania, ostatecznie musiala jednak uwierzy¢, cho¢ z glebokim wahaniem, ze bliscy przyjaciele
jej meza — ktorzy, jak myslata, byli jej zyczliwi — niemal codziennie pojawiali sie w mediach, aby
wyrazi¢ swoje opinie. Cho¢ bardzo zdegustowana, nie zamierzata poddac sie tej presji: ,,Dlaczego nie



oszczedzisz sobie telefonow i nie zadzwonisz do gazet osobiscie?” — zazgdala podczas ktorejs
z burzliwych rozméw z ksieciem Karolem.

Jakkolwiek kampania oszczerstw okazata sie bardzo efektywna, nie mozna byto tego sprowadzi¢ do
mSciwosci samego ksiecia Karola. Cate zadanie zostalo zlecone jego osobistemu sekretarzowi
Richardowi Aylardowi, ktory w drugiej polowie czerwca zwotal zebranie przyjaciot ksiecia, aby
wspolnie probowali ratowac¢ jego reputacje. I znowu kilku wysokich rangg dziennikarzy zostato
zatrudnionych jako kanat transmisyjny do przekazania kilku pozytywnych dla wizerunku ksiecia Karola
historii o nim samym i jego nieocenionym wkladzie w zycie narodu. Zostal w nich sportretowany jako
troskliwy i kochajacy ojciec, w ostrym kontrascie do nadmiernych, dusznych i obezwtadniajqcych dzieci
uczuc jego zony. W istocie Diane oskarzono o tak skuteczne udaremnianie podejmowanych przez ksiecia
prob czestszego spotkania sie z chtopcami, ze byl on zmuszony dziata¢ jak ojciec, ktory podczas rozwodu
musi walczy¢, aby zapewni¢ sobie widzenia z wiasnymi dzie¢mi. Jedna z krélewskich biografow, Penny
Junor (biografka ksiecia Karola), opisatla zachowanie sie Diany jako ,irracjonalne, nierozsqdne
i histeryczne”. W innych gazetach przyjaciele Karola twierdzili, ze jego zona to ,,megalomanka, ktéra
chce stangC na samym szczycie piramidy i by¢ widziana jako najwspanialsza kobieta na Swiecie. Poza
tym jej zachowanie zagraza przysztosci jej malzenstwa, kraju oraz samej monarchii”.

Podczas otwartej wojny, jaka wypowiedzieli sobie ksigze i ksiezna Walii, Buckingham Palace tonat
w zamecie i gorgczkowych debatach o separacji, na zewnatrz jednak zachowywana byta gra pozorow
normalno$ci. Zaanonsowano nawet wspolny letni rejs ksiecia i ksieznej i niemadrze nazwano go ,,drugim
miesigcem miodowym”. Dla Diany byly to wakacje z piekla rodem. Miala zbyt wiele bolesnych
wspomnien z poprzednich wypoczynkéw na jachcie ,,Alexander”, jednym z jedenastu luksusowych
jednostek nalezacych do greckiego miliardera Johna Latsisa. Dystans miedzy malzonkami byt juz dla
innych uczestnikow rejsu, miedzy innymi ksieznej Alexandry i jej meza sir Angusa Ogilvy oraz lorda
i lady Romsey, zupetnie oczywisty. Diana trzymata sie na uboczu, spata w oddzielnej kajucie i wybierata
godziny positkow razem dzie¢mi, miata wiec dos¢ rzadki kontakt z mezem. Wewnetrznego napiecia
oczywiscie nie zmniejszyto to, ze przypadkiem ustyszala go konwersujacego przez telefon z Camillg
Parker-Bowles. Nie byla tym zaskoczona, ale myslala, jak jej przeczucie, ze maz ma romans, byto
wySmiewane jako fantazje chorej kobiety. ,,Dlaczego nie zakonczysz wreszcie tej historii?” — zmeczona
pytata Karola. , To malzenstwo jest juz definitywnie skonczone” — powiedzial potem jeden
z pracownikow jachtu, kiedy krolewskie towarzystwo zeszto z poktadu. Dla ksieznej te wakacje byty
jeszcze jednym przyktadem krolewskiej dwulicowosci i wcale niebezinteresownej hipokryzji.

Tymczasem dla ksieznej Yorku, przebywajacej na wakacjach w potudniowej Francji wraz z corkami
i ,,finansowym doradca” Johnem Bryanem, lato stalo sie nagle rzeczywiscie bardzo gorace. Swiat obiegly
zdjecia Bryana ssgcego i catlujacego namietnie palce nég rozneglizowanej Fergie. Ten epizod byl dla
publicznego wizerunku ksieznej Yorku druzgocacy i ostatecznie zniweczyl jakakolwiek szanse na
pojednanie miedzy nig a ksieciem Andrzejem. Obecnos¢ dzieci ksieznej spotegowata jeszcze skandal;
zarowno rozgniewani postowie, jak tez prasa i zwykli ludzie domagali sie pozbawienia jej tytutu
i relegowania z kregu rodziny krélewskiej. Reperkusje tego zdarzenia jeszcze trwaty, kiedy w sierpniu
1992 roku Diana stata sie bohaterka podobnego skandalu. W artykule zatyttowanym ,,Moje zycie to

tortura” dziennik Sun zamiescit transkrypt rozmowy telefonicznej miedzy kobieta, podobno ksiezng
Walii, i tajemniczym admiratorem, o ktorym wszyscy wiedzieli, Ze nazywa sie James Gilbey. Sprawa ta
okazala sie jednym z najbardziej klopotliwych epizodéow w catej krolewskiej karierze Diany. W istocie
byly to dwie kasety, obie nagrane w sposob niedozwolony przez radioamatorow, ktorzy skontaktowali sie

z tabloidem Sun. Od czasu zarejestrowania ostatniej rozmowy do momentu opublikowania transkryptu



uptynat caty rok. Obie rozmowy miaty podobny charakter, pierwsza zostata nagrana w sylwestra 1989
roku, kiedy ksiezna przebywata w Sandringham, wielbiciel zas telefonowat z samochodu zaparkowanego
przy bocznej drodze w Oxfordshire. W trakcie dlugiej rozmowy, w ktorej kobieta sprawiata wrazenie
osoby smutnej, samotnej i podatnej na zranienie, niemal Zzalosnie wdziecznej za zainteresowanie
dzwonigcego, on nazwat jg piecdziesiat trzy razy ,,Darling” (,,kochanie”) i czternaScie razy ,,Squidgy”
(,,Przytulanka”). Nic dziwnego, ze skandal zostal okreslony mianem ,,Squidgygate”.

Podczas tej pikantnej, cho¢ chaotycznej i raczej mtodzienczej konwersacji ksiezna bardzo skarzyla sie
na skomplikowane zycie z ksieciem Karolem i swojg coraz glebsza w jej odczuciu izolacje w rodzinie
krolewskiej. Mowita o leku przed cigza (choc¢ ten fragment kasety opublikowano dopiero pie¢ miesiecy
pozniej, w przeddzien jej samotnej wizyty w Nepalu), niepokoju o potajemne spotkania z jej
wielbicielem i marzeniach o przysztosci. ,,Wyjde i zawojuje Swiat... zrobie, co do mnie nalezy
w sposob, jaki dobrze znam, i zostawie go za sobg” — powiedziala znaczaco, jesli nie proroczo —
i skarzyla sie, ze za sprawaq meza jej zycie stalo sie ,prawdziwa, prawdziwg tortura”. Posrod wielu
tematow, jakie podejmowata, o wspolnych przyjaciotach, horoskopach i modzie — Diana przyznata, ze
,ubiera” swojego innego wielbiciela, kapitana Jamesa Hewitta z Krolewskiego Regimentu Ratownikow,
,0d stop do gléw”, rozpoczeta tez dyskusje na temat rodziny krolewskiej. Odrzucita usitlowania ksieznej
Yorku, ktora probowata naprawi¢ swojq zszargang reputacje, i przypomniata ,,dziwny wyglad” krolowej
matki, ktora pojawila sie na lunchu. , To nie jest nienawi$¢, to raczej rodzaj zainteresowania
i wspotczucia. Nie czutam sie dobrze podczas tego lunchu i prawie sie poptakatam. Po prostu byto mi
smutno, miatam w glowie pustke i myslatam: «Cholera jasna, po tym wszystkim, co zrobitam dla tej
pieprzonej rodziny...». To takie Zalosne. Te wszystkie insynuacje, ze w kazdej chwili moge zrobi¢ co$
niestychanego, poniewaz nie moge znieS¢ ograniczen tego malzenstwa”.

Ksiezna, samotna, przygnebiona i w sposob oczywisty zaniedbywana, czerpata ze znajomosci
z oczarowanym nig wielbicielem wiele pociechy i otuchy. Taka znajomos¢ na odleglos¢, akurat wtedy,
gdy dopiero zaczeta walczy¢ z bulimig i godzic sie z myslg o zwigzku wiasnego meza z Camillg Parker-
Bowles, wyraznie swiadczyta o wcigz niskiej samoocenie Diany, ale takze zdradzata zaczatki ambicji, by
zainwestowac swoje zdolnosci i umiejetnosci poza krolewskim systemem. Wielkie, cho¢ ambarasujqce,
,Zainteresowanie” czotowek gazet zawartoscig kaset ,,Squidgy” wstrzasnelto Diang do glebi, a Gil-bey
stal sie w owym czasie najbardziej ,,poszukiwanym” mezczyzna, na ktorego dzien i noc polowali
dziennikarze. Jak sie jednak okazato, stanowczo odmawial jakichkolwiek komentarzy na temat
zarejestrowanej rozmowy, zaréwno publicznie, jak i prywatnie. Ksiezna byla przekonana, ze
upublicznienie kaset stanowito element kampanii, ktéra miata na celu zdyskredytowanie jej w oczach
opinii publicznej. ,,Zostalo to zrobione, zeby mi powaznie zaszkodzi¢, i wtedy po raz pierwszy
doswiadczytam, co to znaczy znaleZ¢ sie poza nawiasem, a doktadniej — poza rodzing”. Starata sie przed
familig krolewska trzymac fason, ale jej nastroj zmieniat sie gwattownie od euforii po depresje. ,,Nigdzie
nie odchodze. Nie mam w tej rodzinie ani jednego sojusznika, ale nie pozwole sie ztama¢” — powtarzata
zatrwozonym przyjaciolom. We wrogim Srodowisku jej poczucie izolacji stalo sie catkowite.
W szczytowym momencie skandalu naprawde rozwazala, czy nie spakowac¢ walizek i nie opusci¢ na
zawsze krolewskiej rodziny oraz usung¢ sie z zycia publicznego. Czasami jednak ta maska dzielnosci
opadata. Kilku przyjaciét Diany potwierdzito, ze czuta sie zdruzgotana przez naglowki pierwszych stron
gazet, a jednemu sie nawet zwierzyla: ,Jesli to jest cena, jaka ptaci sie za zycie publiczne, to ja juz nie
mam ochoty jej dalej ptaci¢”. Wedlug tego samego przyjaciela ksiezna nigdy nie brzmiata tak depresyjnie
i nie czula sie bardziej opuszczona. Niemniej znalazta w patacu Elzbiety II jednego, chyba raczej
niezwyktego sojusznika, ktérego zrozumienie i pomocna postawa bardzo zachecity Diane do wojaczki.
Ale nawet w tej sytuacji ksiezna zywita niewiele zludzen na temat krolewskiej rodziny, jej dworzan



i stronnikdw. Jak wspomniat jeden z jej najblizszych przyjaciét: ,,Nawet jesli nie udato im sie zabi¢ kury,
ktora znosita ztote jaja w kontaktach z mediami, z pewnoscig udato im sie jq zrani¢”.

Wydawato sie jednak, ze rodzina krélewska nie byta sktonna wyciggnac¢ lekcji ze swoich niedawnych
doswiadczen. I zupelnie nie byla w stanie dostrzec, ze Swietnie zorganizowana kampania dyskredytujaca
ksiezne Walii byla faktycznie samobdjcza i ostatecznie gleboko podkopata zreby monarchii. Ale w tym
czasie nagtowki z okladek czasopism brzmialy to histerycznie, to ztowrogo, a kazdy kolejny dzien
przynosit nowy krolewski skandal. Posrod wszystkich tych szalonych spekulacji, w kregu przyjaciot
Diany zrodzito sie podejrzenie, Zze w najblizszym otoczeniu ksiecia Karola, establishmentu patacowego,
a moze nawet w brytyjskich stuzbach specjalnych, MI5, zostal zawigzany spisek, aby zdyskredytowac
ksiezng Walii. Oczywiscie czarna propaganda moze zdziala¢ wiele — ale nie wszystko. Matzenskie
problemy ksiecia i ksieznej Walii wcigz pozostawaly nierozwigzane i staly sie glownym tematem
spotkania w zamku Balmoral krélowej, ksiecia Filipa oraz ksieznej Walii. Punktem centralnym tych
w istocie negocjacji byla tak zwana nieoficjalna separacja, podczas ktorej Diana moglaby wies¢
niezalezne zycie, ale w ramach krélewskiego systemu, towarzyszac mezowi jedynie podczas formalnych
uroczystoSci w rodzaju Trooping the Colour. Ksigze Karol zgodzit sie wyprowadzi¢ ze wspolnych
apartamentOw w Kensington Palace, zdecydowany osiggnac¢ jakis rozsadny kompromis z rodzing, ktory
uwzglednialby takze jej roszczenia. I taka chwiejna rownowaga zostala zaakceptowana przez wszystkie
strony.

Ostatecznie ksiezna byla zawsze lojalna w stosunku do Korony i niemal zawsze ustepowata krélowej.
Zwtaszcza bardzo wspétczuta jej z powodu klopotéw, ktore pojawity sie w roku nazwanym pozniej przez

monarchinie jej annus horribilis. Miedzy jej adwokatem sir Matthews Farrerem a Downing Street
toczyly sie wowczas tajne negocjacje na temat propozycji ptacenia przez krolowq podatku od dochodows;
wysocy dostojnicy Kosciota anglikanskiego krytykowali rodzine krélewska za to, ze nie przekazuje
Brytyjczykom dobrych i zdrowych wzorcéw rodzinnych, a osrodki badania opinii publicznej publikowaty
wykresy pokazujace coraz wieksze niezadowolenie spoteczenistwa z monarchii. I oto jesienig 1992 roku,
niejako wbrew publicznym i prywatnym niepokojom, ksiezna Walii rozpoczela serie spotkan ze swoim
osobistym sekretarzem Patrickiem Jephsonem i adwokatem Paulem Butnerem, aby przedyskutowac skutki
formalnej separacji z mezem oraz zaplanowac swoja przyszto$¢ w ramach systemu rodziny krolewskiej.
Podjecie negocjacji na ten delikatny temat moze SwiadczyC o jej bardzo podéwczas zlej kondycji
emocjonalnej. ,,Byta przerazona, ze rodzina zamierza odebrac jej dzieci i doprowadzi¢ do umieszczenia
jej w domu dla umystowo chorych” — wspominat doradca. ,,To byt jej najwiekszy problem i byta gotowa
zostawi¢ wszystko, zrobi¢ wszystko, aby pozostawiono jej chtopcow”. Diana wcigz miata w pamieci
zazarty spor podczas rozwodu jej rodzicow, w wyniku ktorego jej matka, Frances Shand Kydd, utracita
na rzecz jej ojca, hrabiego Spencera, prawo do opieki nad czworka dzieci.

Owe spotkania matzonkow, aby przedyskutowaC sprawy zwigzane ze sformalizowaniem separacji,
byly emocjonalnie trudne, pelne napie¢, czasami konczyly sie, a nierzadko i zaczynaly, trzaskaniem
drzwiami, podnoszeniem glosu i wylewaniem tez. Do arbitrazu dotyczacego zgodnych z konstytucjq
rozwigzan prawnych w ramach przysziej formalnej separacji, zostal zaangazowany znakomity
przedstawiciel prawa w szacownej osobie lorda Goodmana. Na rdéznych etapach tego procesu
konsultowano sie takze z 6wczesnym premierem Johnem Majorem, pytajac na przyktad, ,,jakie implikacje
— jesli w ogole — moze miec separacja nastepcy tronu dla zarzqdzania krajem”. Premier odpart, ze zadne.

Niejednokrotnie dyskusja koncentrowata sie na dzieciach, prywatnych rezydencjach matzonkow oraz
ich biurach. Oprocz prosby, aby ksigze Karol opuscit wspdlne apartamenty w Kensington Palace, Diana
wniosta takze zadanie ,rozwodu” personelu jej administracji od pracownikow jego biura, ktore



dotychczas bylo ulokowane w St. James’s Palace, i poprosita o przeniesienie jej personelu do
Buckingham Palace. Jednak to Zadanie bylo dla Karola nie do zaakceptowania. Jak wspominat jeden
z jego doradcow: ,,Na tym etapie ksigze byl przeciwny, aby spieszyC sie z separacjq i rozwodem, nie
tylko z powodu dzieci, lecz takze bataganu konstytucyjnego, jaki obie skomplikowane procedury mogltyby
spowodowac”.

Spotkania kontynuowano, a kazde z nich przynosito kolejne wybuchy gniewu i kt6tnie. Podczas jednej
z takich dyskusji Diana, ktorej granice wytrzymatoSci niemitosiernie testowano, desperacko sprébowata
siegngC po swojego asa. Odczuwata tak ogromng frustracje, ze zagrozita, iz wyjedzie za granice, zabierze
ze sobg dzieci, i rozpocznie nowe zycie w Australii. Na to jednak, korzystajac z okazji, przypomniano jej
raczej skutecznie, ze chtopcy zajmujq drugie i trzecie miejsce w kolejce do tronu i jako tacy muszaq by¢
wychowywani na dworze, aby uczyc¢ sie przyszitych obowigzkow krélewskich. Uswiadomiono jej takze
bez skruputow twardq rzeczywistoS¢ prawng jej wlasnej sytuacji. Przepisy, ktore regulujq zycie rodziny
krolewskiej, odmawiajq matce przysztego krola rzeczywistego wptywu na wychowanie dzieci. Jej as
zostat wiec catkowicie przebity.

Przez cala te pelng napiec jesien 1992 roku nieprzerwana lawina opowiesSci korzystnych dla Karola
zalewala brytyjskie media, zwienczona oSwiadczeniem ksiecia, ze zatrudnil znanego broadcastera

Jonathana Dimbleby’ego, aby napisat jego biografie, ,.kompletng riposte” na ksigzke Diana: prawdziwa
historia. W image’u ksiecia — znakomitego pracodawcy, deprecjonowanego ojca, ktéremu udaremniato
sie opieke nad dzie¢mi, i niedocenianej osoby publicznej — pojawity sie wszystkie elementy znanej PR-
owskiej uktadanki.

Kiedy w listopadzie zakonczono przygotowania do wyjazdu matzonkéw do Korei, osobisty sekretarz
ksiecia Karola poinformowal redaktorow naczelnych wielu gazet, ze bedzie to ,wspdlna wizyta”.
A w tym samym czasie negocjacje na temat separacji osiggnely poziom krytyczny i ksiezna nie byla
w nastroju, aby kontynuowac te pusta gre pozoréw. Nieco wczesniej tego roku, podczas nieszczesnej
wizyty w Indiach Diana, pozujgc samotnie na tle Tadz Mahal, pomnika utraconej mitosci, podczas gdy
Karol byt na spotkaniu z biznesmenami, prébowata skutecznie uzywac ,jezyka ciata”. Dystans miedzy
para stat sie bardzo widoczny, gdy po meczu polo w Dzajpurze ksigze usitowat jq pocatowac, a ksiezna
celowo i swiadomie odwrdcita twarz. Po te samg taktyke siegnelta w Korei, zdecydowana pokazac
Swiatu, co naprawde sie dzieje — jakkolwiek decyzja ta zostala zakwestionowana przez wielu jej
przyjaciot, w tym prezeske Tiffany’ego Rose Monckton. Ale takie naglowki w gazetach, jak ,,Ponuracy!”
i ,Jak dtugo jeszcze ta tragedia bedzie trwata?” sygnalizowaty, ze to posuniecie bylo wtasciwe.

Wizyte w Korei dodatkowo popsuly przesadne opinie o zawartoSci miekkooktadkowej wersji ksigzki
Diana: prawdziwa historia, gdzie znajduje sie wzmianka o pelnych gniewu listach, ktére ksiezna
otrzymata od ksiecia Filipa. Wszystko to zostalo przemielone przez tabloidy i wydawato sie, ze szykuje
sie nowy skandal z Diang w roli gldwnej. Ostatecznie byla ona zmuszona wydac¢ krétkie publiczne
oswiadczenie na temat swojej relacji z krélowa i ksieciem Filipem. ,,Sugestia, ze nie zawsze byli oni
zyczliwi i pomocni, jest nieprawdziwa i szczegélnie bolesna” — powiedziala wtedy. Wszystko to
rozegrato sie w chwili, kiedy lada moment oficjalny komunikat o separacji, odczytany przez premiera,
miat zosta¢ podany do wiadomosci publicznej. Ksiezna poprosita tylko, aby stato sie to w momencie, gdy
chlopcy przebywali jeszcze w szkole z internatem, ktora chronita ich prywatnos¢, i dzien ten zostat
ustalony na 9 grudnia 1992 roku. Na tydzien przedtem Diana odwiedzita Williama i Harry’ego
w Ludgrove School w Berkshire, tak wiec moglta im to zakomunikowa¢ sama, bez posrednictwa mediow,
i uspokoi¢ ich co do przysztosci.

Podczas tego pelnego tez spotkania Diana zdecydowanie powstrzymywata sie od wymienienia



nazwiska kobiety, ktéra w jej przekonaniu zniszczyla jej malzenstwo. Byla swiadoma stresu, jaki
spowoduje wskazanie ,,innej” jako przyczyny rozpadu. Dla ksieznej jej synowie zawsze znajdowali sie
na pierwszym miejscu na liscie priorytetow, bez wzgledu na koszty wtasne. Publiczne oSwiadczenie byto,
jak skomentowata to Diana, ,,bardzo, bardzo smutne. Naprawde smutne. Basn dobiegla konca...”. Ale nie

tylko prywatna bajka ksieznej sie skonczytla. Wypadki 1992 roku, tego annus horribilis krolowej,
skutecznie zniszczyly mit o rodzinie krélewskiej. Rok 6w przyniost rozdzwiek miedzy rzeczywistosciq
i fantazjq, a wcale niepiekne fakty zatriumfowaly nad fikcjq. ,,Symbolika pozaru w Windsor Castle
zostala dostrzezona przez wszystkich cztonkow rodziny krolewskiej” — powiedziata Diana przyjaciotom.

To byto sSmiertelny cios w image ,,perfekcyjnej” rodziny. Przez zbyt wiele lat Diana byta niechetnym
Swiadkiem hipokryzji towarzyszacej jej zyciu w krolewskim klanie. Kosztowalo ja to wiele —
emocjonalne zmeczenie i fizyczne wyczerpanie. Teraz prawdziwa historia zaczela przedostawac sie do
Swiadomosci publicznej i nie bylo zadnej potrzeby, aby kontynuowa¢ ktamstwa i ukrywac prawde.
Jeszcze przed rokiem wydawatlo sie to marzeniem niemozliwym do spelnienia — ale w 1992 ksiezna byta
gotowa zostawic przeszios¢ za soba. Wzywalto ja nowe zycie, znacznie bardziej niezalezna egzystencja
bez kajdan desperacko nieszczesliwego matzenstwa. Wchodzita w ten nowy etap sama, cho¢ wcigz miata
stanowiC czeSc¢ rodziny krolewskiej i zy¢ w okowach systemu, ktory nauczyta sie lekcewazyc¢ i ktoremu
nie mogla ufa¢. Kompromis, ktéry zawarla, nie byl tatwy i nie uptyneto wiele czasu, gdy Diana znowu
zaczela sie ocierac o prety ztoconej klatki. Jak moéwita przyjaciotom: ,,Podpisatam kontrakt, «zgodzitam
sie zaplaci¢ kobziarzowi». Teraz. Zabawa zacznie sie potem, za dwa albo za trzy lata. Ucze sie
cierpliwosci”.



»Moja kariera aktorska jest zakonczona”

Przez wiele lat w apartamentach Kensington Palace, londynskiej rezydencji ksiecia i ksieznej Walii,

nieczesto stycha¢ byto smiech, a jeszcze rzadziej wida¢ bylo usmiech. GoScie szybko dostrzegali ponurg
atmosfere i opisujac to miejsce, siegali po takie okreSlenia, jak ,,martwa energia”, ,,posepny”
i ,napiecie”. ,,Mam takie poczucie, jakbym w tym domu umierata wiele, wiele razy” — zwierzyla sie
kiedys Diana przyjaciotom. Nawet w jej sypialni panowata atmosfera smutku. ,,Moge ja sobie wyobrazic,
jak lezy w 16zku, tuli swojego misia i ptacze” — powiedzial jeden z bylych cztonkéw personelu jakby
o sypialni malej dziewczynki, z mnéstwem zwierzat-zabawek o szeroko otwartych oczach, ktére
pozostaty Dianie z réwnie nieszczeSliwego dziecinstwa. Teraz znalazta sie w separacji, nie tylko ze
swoim mezem, lecz takze wielkim nieszczesciem, jakie towarzyszyto jej malzenstwu. By¢ moze gestem
symbolicznym bylo wyrzucenie podwdjnego mahoniowego toza, w ktérym spata w Kensington Palace od
dnia Slubu przed jedenastu laty? Potem na jej Zyczenie sypialnia zostala przemalowana, zatozono nowe
zamki i zmieniono prywatny numer telefonu. I tak ksiezna rozpoczeta zycie w pojedynke.

Zima 1992 roku bylo mnostwo zamieszania, poniewaz osobiste rzeczy pary byly przewozone z ich
wspolnych apartamentow do ,kawalerskich” rezydencji i krazyly pomiedzy Highgrove i patacami
Kensington oraz St. James’s. ,,To bylo — jak spostrzegl jeden z urzednikow patacu — pozbawiony godnosci
i bardzo smutny final bajki”. Ksigze i ksiezna, ktérzy podczas trwania malzenstwa otrzymali takie
mnostwo prezentéw, ze wypeltnityby jaskinie Aladyna, bez sentymentéw pozbywali sie niechcianych
przedmiotow. Na terenach posiadtosci w Highgrove zaptoneto wielkie ognisko, co bardziej wartoSciowe
przedmioty zostaty przestane do magazynéw Windsor Castle albo przekazane instytucjom charytatywnym.
A w Kensington Palace pozostato jedynie kilka rzeczy, ktére przypominaty o niegdysiejszej obecnoSci
Karola. Z kolei ksigze nie pozwolil, aby po jego Zonie pozostalo nawet najdrobniejsze wspomnienie.
W ciggu kilku nastepnych miesiecy wszystko, co w najmniejszym stopniu przypominato, ze kiedykolwiek
mieszkala w Highgrove, bylo systematycznie usuwane. Zaangazowano projektanta wnetrz, ktory
kompletnie zmienit wyglad domu, podobnie zreszta jak nowy apartament ksiecia w St. James’s Palace.
Goscie Highgrove nie mogli nie dostrzec, ze posrod wielu rodzinnych fotografii nie byto ani jednej, na
ktorej mozna by znaleZ¢ jego zone.

W miesigcach, ktére nastgpitly po ogloszeniu separacji, stali goscie Kensington Palace zaczeli
dostrzega¢ zmiany, jakie zostaly wprowadzone w niegdys przygnebiajacych apartamentach numer osiem
i dziewieC. Personel wydawat sie bardziej przyjazny, mniej oficjalny, a atmosfera lzejsza
i swobodniejsza. Tu takze dokonano pewnych, cho¢ niewielkich zmian w wygladzie wnetrz: Sciany
zostaly przemalowane, pojawily sie donice z terakoty pelne aranzacji z galazek i mchow, a obrazy



z surowymi motywami militarnymi i architektonicznymi ksiecia Karola zastgpiono delikathymi pejzazami
i scenami baletowymi. Przybysze byli witani dzwiekami gtoSnej muzyki i zapachem frezji oraz biatych
lilii z gatunku Casablanca. Nastr6j wnetrz byl oczywiscie bardziej kobiecy, cho¢ Diana nigdy nie
zdecydowala sie, aby p6jS¢ za swoim pierwszym impulsem i catkowicie przeprojektowac¢ dom.

Prawda zas byla taka, ze ksiezna miata do swojego domu w Kensington Palace bardzo ambiwalentny
stosunek, kochata go i nienawidzita zarazem; podobne odczucia — jak sie ogdlnie twierdzi — zywiq
zakladnicy do swoich porywaczy. Dla niej patac byt symbolem zakumulowanego tu nieszczeScia i bélu
serca — niezaleznie od tego jednak, jak mowila przyjaciotom, ,,czula sie tam bezpieczna”. Przez caly czas
trwania jej matzenstwa salonik na pierwszym pietrze by}, jak to okreslita, jej schronieniem, jej imperium
i jej gniazdem. A dla dwoch mezczyzn jej zycia, ksiecia Williama i ksiecia Harry’ego, bylto to, prawde
mowigc, miejsce kultu. Naprzeciw kominka lezata dluga na pottora metra poduszka ze skory nosorozca,
na ktérej kiadli sie i ogladali telewizje, a na kazdym dostepnym miejscu staty fotografie chtopcow
w drewnianych i srebrnych ramkach, ukazujace ich to na gokartach, w matych basenach, na koniu, na
rowerze, towiacych ryby, to zndw na ,,policyjnych rowerach” czy w szkolnych mundurkach. Wiecej
oprawionych zdje¢, tym razem jej zmartego ojca, hrabiego Spencera, siostr Jane i Sarah i brata Karola,
aktualnego dziedzica tytulu, zdobilo gzyms nad kominkiem. W tej galerii mozna bylo takze dostrzec
zdjecia samej ksieznej: czarno-biala, podpisang fotografie Diany tanczacej z rezyserem Richardem
Attenborough, inng z piosenkarzem Eltonem Johnem, trzecig z Lizq Minelli i zrobione prywatnie zdjecie
ksieznej naéladujacej Audrey Hepburn w jej stynnej kreacji z filmu Sniadanie u Tiffany’ego.

Pokoj, gesto zastawiony dodajacymi otuchy grupami zwierzat z ceramiki, emaliowanych szkatulek
i porcelanowych figurynek, sprawiat wrazenie zamieszkanego przez kobiete, ktora probowata chronic
siebie przed wtargnieciem zewnetrznego Swiata. ,Wlasciwie wygladat jak pokoj starszej pani” —
zauwazyla jedna z kolezanek — zapakowany tymi wszystkimi cackami tak, ze z trudem mozna sie bylo
poruszac¢”. Inny bliski przyjaciel Diany wyjasnit podtoze psychologiczne tak zattoczonego pokoju: ,, To
dos¢ czeste u ludzi z rozbitych rodzin, ze lubig mieC w swoim otoczeniu mnéstwo réznych przedmiotow.
W taki sposdb buduja wiasne gniazdo”. Ale to og6lne odczucie klaustrofobii rozSwietlone bylto
delikatnym, od czasu do czasu samokrytycznym, poczuciem humoru Diany. Na kazdym krzesle lezaty
jedwabne poduszki z wyhaftowanymi humorystycznymi motywami, takimi jak: ,,Grzeczne dziewczynki ida
do nieba, niegrzeczne — tam, gdzie chca”, ,, Trzeba pocalowac wiele zab, zeby trafi¢ na ksiecia” i ,,Zal mi
ludzi, ktérzy nie pijg alkoholu, poniewaz kiedy budza sie rano, jest to ich najlepszy moment dnia”. Jej
tazienka i ubikacja byly udekorowane satyrycznymi rysunkami z prasy, przedstawiajacymi ksiecia Karola
mowigcego do swoich roslin i ich wizyte u papieza w Watykanie, ktére takze pokazywaty, co ksiezne
bawito.

Niemniej nawet te humorystyczne akcenty nie mogly ukry¢ ogélnego poczucia niezadowolenia, ktére
znajdowato wyraz w jej ambiwalentnym stosunku do tego domu. Przez wiele miesiecy po ogloszeniu
separacji wahala sie miedzy pomystem, aby pozosta¢ w Kensington Palace, a checig, by go opuscic
i przeprowadzi¢ sie do wilasnego domu gdzieS na wsi. Poczucie, ze patac jest dla niej jak otwarte
wiezienie, pod ciggle kontrolujagcym okiem personelu i policji, ttamsito jej wolnego ducha. Tesknita za
wolnoscia, cho¢ jednocze$nie doskonale zdawata sobie sprawe, jak ten krok — zakupienie wilasnego
domu — zinterpretowalyby media i opinia publiczna. Po tym wszystkim, co sie zdarzylo od poczatku jej
matzenstwa w 1981 roku, wygladatoby to na oczywiste zerwanie. Jeden z przyjaciot ksieznej wspominat:
»INajwazniejszym problemem, jaki jq zaprzatat, byl gleboki lek przed dezaprobata i potepieniem”.

Wiosng 1993 roku Diane trapito coraz wieksze niezadowolenie z powodu koniecznoSci
zamieszkiwania w Kensington Palace. Nic wiec dziwnego, ze byla ,,podekscytowana i uradowana”, kiedy



w kwietniu jej brat Karol, hrabia Spencer, zaoferowat jej ,,Garden House”, dom z czterema sypialniami
usytuowany na terenie rodzinnej posiadtosci w Althorp. Byla to propozycja, ktéra znakomicie pozwalata
jej unikng¢ opinii ekstrawagantki. ,Nareszcie moglabym uwic¢ sobie wlasne gniazdo” — mowila
przyjaciotom, przepelniona entuzjazmem na mysl o dekorowaniu i meblowaniu swojego domu.
W rzeczywistosci pragnienie, aby uczyni¢ to miejsce ,,przytulnym”, stalo sie w owym czasie stalym
refrenem jej rozmow. Po raz pierwszy bylaby w stanie wyrazic siebie bez cigglego ogladania sie z lekiem
przez ramie czy wspominania smutnych zdarzen ostatniego etapu zycia. Skontaktowata sie z przyjacielem
rodziny, urodzonym w RPA projektantem wnetrz Dudleyem Poplakiem, ktory zaaranzowal apartamenty
w Kensington Palace dzielone z ksieciem Karolem. Razem dyskutowali nad paleta kolorystyczna,
materiatami obiciowymi i tapetami — tymczasem zdecydowata sie na delikatne biekity i zotcie. Co za
ekscytujaca wizja nowego zycia, jakie sie przed nig otwieralo! ,,Garden House” mial jeszcze jeden plus.
Nie wida¢ go bylo z zZadnego innego budynku posiadtosci, zapewnial wiec absolutne poczucie
prywatnosci. I, co najlepsze ze wszystkiego, uzbrojony i wszechobecny ochroniarz nie musiatby by¢
cigglym intruzem w jej domu, poniewaz obok stal maty domek, gdzie moglby zosta¢ ulokowany.

Nie uptynely jednak trzy tygodnie, kiedy nowy Smiaty plan Diany rozsypat sie jak domek z kart. Jej
brat hrabia Spencer zatelefonowal i powiedzial, ze wycofuje sie z propozycji. Argumentowatl, ze
obecnos$¢ dodatkowego policjanta, nieuchronnych kamer monitoringu i innego sprzetu kontrolujacego stan
bezpieczenstwa bytaby jak zamach na wszelka prywatnos¢, czego nie mogt zaakceptowac¢. W dodatkuy,
poniewaz Althorp jest otwarty dla zwiedzajqcych, ona sama musiataby poddac¢ sie wielu restrykcjom,
ograniczajacych jej poruszanie sie po posiadtoSci. Diana byla zdumiona, chyba pierwszy raz w zyciu
zabraklo jej stow! Cho¢ argumenty brata wydawaty sie doskonale racjonalne, dla ksieznej jego decyzja
znaczyla wiecej niz tylko utrate domu. Jej ,,przytulne gniazdko” bylo symbolem jej nowych zadan
i nowego poczatku — wiecej, ,,Garden House” byt dostownie domem jej marzen! Nic dziwnego, ze przez
wiele miesiecy miedzy ksiezng a jej bratem wiato chtodem. Relacje rodzinne w klanie Spenceréw nigdy
nie byly tatwe. Rozwod rodzicéw i malzenstwo ojca z Raine, ksiezng Dartford, corka autorki powiesci
romantycznych Barbary Cartland, pozostawil rodzine rozgoryczong i podzielong. Diana nigdy nie
wybaczyla swojej babce Ruth, lady Fermoy, jednej z dam dworu krolowej matki, ze podczas trudnej
sprawy rozwodowej zeznawata w procesie przeciwko wilasnej corce, a matce Diany — Frances. A kiedy
ksigze Karol i Diana zdecydowali sie na separacje, lady Fermoy po raz drugi opowiedziala sie
przeciwko wtlasnej rodzinie, ,krwi z krwi”. Totez dla jej familii bylo catkowitym zaskoczeniem to, ze
w czerwcu 1993 roku Diana dwukrotnie odwiedzita lady Fermoy w jej apartamencie przy Eaton Square,
na trzy tygodnie przed Smiercig babki. Ksiezna bowiem, zamiast nadal pielegnowac nieche¢ do babki,
zdecydowata sie na konfrontacje z kobieta, ktéra tak bardzo jq zranita. Te spotkania okazaty sie naturalnie
trudne, a momentami lodowate. Lady Fermoy wydawata sie bardzo zaskoczona odwazng decyzjq Diany,
aby poruszyC temat, ktory ich por6znil, zamiast — zwyczajem rodziny krélewskiej — prowadzi¢ nic
nieznaczace pogawedki, dokladnie przemilczajac bolesne i dzielace ich sprawy. Powiedzie¢, ze te
spotkania przyniosty pojednanie, bytoby przesada, niemniej z pewnoscia doprowadzily obie nieufne
strony do rozejmu.

Chec¢ budowania mostow Swiadczyta o determinacji Diany, aby duchy przesztosci zostawic za soba.
To nowe postanowienie stato sie takze, w maju 1993 roku, motywacjq jej pojednania z macochg Raine.
Dla nikogo nie bylo tajemnicq, ze Diana, jej siostry i brat nie zywili zbyt wielu cieptych uczuc¢ dla
kobiety, ktorg nazywali ,,Acid Raine” — , Kwasny Deszcz”. Kiedy zmart jej ojciec, nikogo by nie
zdziwito, gdyby ksiezna wyrzucita macoche poza nawias swojego zycia. Ale zdecydowala sie tego nie
zrobi¢ i zaprosila Raine i jej kolejnego meza, francuskiego arystokrate ksiecia Jeana-Franeois de
Chambrun, na lunch. Bylo to spotkanie bardzo emocjonalne, ktore stalo sie w ich stosunkach punktem



zwrotnym, aczkolwiek ich czeste kontakty zostaly przyjete bardzo chtodno przez reszte rodziny
Spencerow. A przy jakiejs okazji doprowadzity takze do niemitego spiecia z matka, Frances Shand Kydd.
Podczas tej wymiany zdan Diana zaznaczyta, ze cho¢ nienawidzita Raine najbardziej ze wszystkich, byta
jednak w stanie wybaczy¢ jej i zapomnie¢ o konflikcie, co powinni uczynic¢ takze pozostali cztonkowie
rodziny.

Sukces Diany w wyjasnianiu i klarowaniu emocjonalnych zasztosci przygotowat ja do nastepnego
zadania — potozenia fundamentow pod nowe zycie. Kluczowy dla marzen byt oczywiscie jej nowy dom
i rozpad tych planow okazat sie rzeczywiscie dotkliwym ciosem. Nadzieje sie rozwialy i przez wiele
miesiecy ksiezna leczyla rany, nie tyle cieszac sie, ile raczej znoszac swoje zycie w Kensington Palace,
gdzie czuto sie wowczas atmosfere, ktora sprowokowatla jednego z krolewskich pracownikéw do

nazywania go ,,Bleak House” w nawigzaniu do tytulu powiesci Dickensa Ponury dom. Stala sie
w pewnym sensie wiezniem na wtlasne zZyczenie, zakladnikiem swojej emocjonalnosci i charakteru.
Osiagneta jednak jesli nie pelne wyzwolenie, to przynajmniej odrobine wolnosci. Drzwi ztoconej klatki
staly otworem. Teraz musiata znalez¢ wole, aby zbudowac to nowe zycie, jakkolwiek mozna byto odnies¢
wrazenie, ze zamiast tego kontynuowata czeSciowo to dotychczasowe.

Prawda byla taka, ze prowadzila niemal klasztorny tryb zycia. Prawie wszystkie dni przebiegaly
wedlug tego samego porzadku. Dzien rozpoczynat sie o godzinie sidédmej rano. Po lekkim $niadaniu
sktadajacym sie z r6zowego grapefruita, domowej produkcji muesli czy tosta z ciemnego chleba lub soku
ze swiezych owocow, jogurtu i kawy,

Diana opuszczata dom, by udac sie do sitowni w ekskluzywnym Chelsea Harbour Club na codzienng
porcje ¢wiczen. Nigdy nie brala tam prysznica, bo wolata przebiera¢ sie w domu, z daleka od
ciekawskich oczu i — co bardzo prawdopodobne — obiektywéw kamer. Okoto dziewigtej rano pojawiat
sie jej ekscentryczny fryzjer, Sam McKnight. Byt jednym z niewielu mezczyzn w zyciu Diany, na ktorego
zgadzata sie czeka¢, w dodatku z uSmiechem na ustach. Kiedy w sypialni zajmowatl sie jej wiosami
(zmiana fryzury nieodmiennie sygnalizowata zwrot w jej zyciu), ksiezna odbierata liczne telefony od
przyjaciotl, ktorzy dzwonili, bo wiedzieli, Ze wczesnym rankiem mozna byto zasta¢ ja w domu. O tej
porze byla zwykle ozywiona i gadatliwa. Bo wieczorem, po meczacych wydarzeniach catego dnia,
w trakcie ktorych jej emocjonalne baterie sie wyczerpywatly, rozmowy z ksiezng przypominaty, jak
zauwazyla jedna z przyjaciotek, ,toczenie pod gore kuli z kleju”.

Kazdego dnia czekata korespondencja, ktora trzeba bylo przeczyta¢ i odpowiedzie¢, w czym
pomagali ksieznej osobisty sekretarz Patrick Jephson i sekretarki. Diana nalegala, by samodzielnie
otwiera¢ wiekszo$¢ nadchodzacej poczty. Procz listow od organizacji charytatywnych byly takze inne, od
zwyklych ludzi. Skromne w stylu, zawieraly powinszowania i zyczenia oraz relacje z ich wtasnych
osobistych doswiadczen. Ksiezna byta gteboko wzruszona wieloma z tych listébw i czesto sama na nie
odpisywata. Zawsze z zamilowaniem pisata listy, kazdego roku pamietajgc o tuzinach urodzin; jak
twierdzita Rosy Monckton, natychmiast pisywata tez listy z podziekowaniami za korespondencje,
spotkanie, przyjecie, czesciej niz ktokolwiek inny. Jephson wspominat: ,,Po jakiejS oficjalnej wizycie
pisata na przyklad list do czyjejS zony i przepraszatla za dluga nieobecnos¢ meza. Byla szefowaq
inspirujaca, ale zarazem wymagajaca, i czesto okazywata tym, z ktorymi pracowata, wielkg uprzejmosc”.
Od godziny mniej wiecej dziesigtej lubita telefonowa¢ do przyjaciét. Regularnie rozmawiata z lordem
Palumbo, swoim adwokatem lordem Mishonem, ksiezng Yorku i, juz po pojednaniu, z macochg Raine.
Kiedy zas byla w depresji, czuta sie znudzona albo osamotniona, wychodzita na zakupy, zeby poprawic
sobie nastroj. Odbywaty sie takze cotygodniowe spotkania z terapeutka Susie Orbach w jej domu
w potnocnym Londynie, i — jak ksiezna sama to okresSlata — ,,dni rozpieszczania Diany”, kiedy zabawiata



sie r6znymi terapiami rodem z New Age.
W porze lunchu spotykala sie w restauracji z przyjaciétmi albo od czasu do czasu aranzowata

w swoim apartamencie business lunch. Zazwyczaj jednak jadata skromny positek w Kensington Palace,
sama. Zdarzalo sie, zZe potem przyjmowata oficjalnych gosci, prezesow organizacji charytatywnych czy
krolewskich regimentow, z ktérymi byla zwigzana, albo spedzata godzine czy wiecej na sprawdzaniu
poczty, pozostawiajac lokajowi odbieranie nieustannych telefonéw z réznymi zapytaniami. Czasami
zagladata do swojego biura w St. James’s Palace albo jechata do chtopcow do ich szkoty w Berkshire,
gdzie przygladala sie, jak uczestniczq w roznych grach sportowych. A w letnie popotudnia mogta spedzac
cale godziny, siedzac w ogrodzie, pochtonieta ostatnimi bestsellerami. Diana, w swojej twierdzy
Kensington Palace, dobrze wiedziala, ze za kazdym razem, kiedy ryzykowata wyjazd poza bezpieczna
frontowq brame, stawata sie zakladnikiem fortuny. Od czasu do czasu chodzita z kilkoma przyjaciétkami

do kina, ale odwotata wyprawe na film Co to ma wspdlnego z mitosciq?, opowiadajacy historie pelnego
przemocy zwigzku Tiny Tuner z jej mezem, poniewaz wybor tego obrazu mégt zostac Zle zinterpretowany.
Wieczory zwykle spedzata samotnie; jedzac w t6zku lekka kolacje, podang na tacy, ogladata telewizje.

Coraz bardziej i bardziej samotne Zycie stawalo sie przedmiotem troski jej przyjaciot. ,,Straszliwa
samotnoS¢, ona po prostu nie wie, komu moze ufa¢” — powiedziata jedna z przyjaciétek Lucia Flecha de
Lima, zona bylego brazylijskiego ambasadora w Wielkiej Brytanii. Popularno$¢ ksieznej na Swiecie
jedynie zwiekszala emocjonalny wymiar jej izolacji. ,,Ona wcale nie czuje sie ztotg rybka w akwarium,
czuje sie jak w wiezieniu, w dodatku — zwazywszy na jej doSwiadczenia z przesztoSci — jakby odbywatla
kare dozywocia i nie miala jednego przyjaznego ramienia, na ktérym moglaby sie wyptakac. To okropne
miejsce” — stwierdzil ktorys z doradcow. A Diana bardzo tesknita do dzieci, zwlaszcza w okresie
tradycyjnych uroczystosci rodzinnych. W wigilie Bozego Narodzenia 1993 roku, nieco ponad rok po
ogloszeniu separacji, ksiezna pojechata z chlopcami do Sandringham, rezydencji w Norfolk, gdzie
rodzina krolewska zwyczajowo spedza te Swieta. Ale rankiem w Boze Narodzenie wrdcita do
Kensington Palace, samotnie zjadla tam Swigteczne Sniadanie, a potem, takze samotnie, pojechata do
Buckingham Palace, aby poptywac. Nastepnego dnia odleciala do Waszyngtonu, aby spedzi¢ tydzien
z Lucig Flechg de Lima. Jak sama wspominata: ,,Przeptakatam cala droge do Waszyngtonu i cata droge
powrotng do Londynu. Bylo mi tak bardzo smutno”.

Jej weekendy byly nawet jeszcze cichsze i spokojniejsze niz dni robocze, oczywiscie procz tych,
kiedy przyjezdzali chlopcy. Zgodnie z warunkami separacji ksiezna mogla widywac ich co drugi
weekend, gdy mieli wolne w szkole. Wtedy zabierala ich z Ludgrove, a potem z Eton, i wiozla
samochodem do Londynu na podwieczorek podawany w pokojach synéw. Potem, jak to nastolatki,
siedzieli wpatrzeni w najnowsze przeboje kina akcji, pokazywane w telewizji satelitarnej, ktora ksiezna
kazala zainstalowac, aby im nie umknety ich ulubione filmy. Po kolacji chtopcy ogladali wypozyczone

kasety wideo, na przyktad Rambo — Arnie Schwarzenegger byl wowczas ich idolem — albo grali w gry
komputerowe Nintendo.

W sobotnie i niedzielne poranki, okoto godziny 6smej trzydziesci, William i Harry jadali $niadania ze
swojg nianig. Nawet gdy mali ksigzeta przebywali z matka, ksiezna trzymata sie zwykltego planu dnia i to
niania nadzorowata ich sniadanie i ubieranie. A kiedy juz byli gotowi, zdarzato sie, ze jechali z matka do
Chelsea Club, gdzie uczyli sie gra¢c w tenisa, albo zostawali w domu, gdzie jezdzili na rowerach po
ogrodach patacu, prowadzili pelne wrzawy bitwy na pistolety wodne, oblewali sie wzajemnie wodag ze
szlauchow albo toczyli z przyjaciolmi ze szkoly zazarte batalie na bomby wodne. A kiedy program dnia
matki pozwalat jej na wyjazdy, zdarzaty sie i inne atrakcje. Ulubiong rozrywka Harry’ego w owym czasie
byt gokarting na torze w Berkshire. Jako zawodnik nie znat leku, i bardzo mu zalezalo na tym, zeby



wypchng¢ Williama z toru. Starszy ksigze wolat jazde na koniu albo polowanie z przyjaciotmi, wtedy
bowiem nie musial wcigz sie denerwowac tym, ze okazal sie gorszy od swego mtodszego brata. To
William zawsze byl tym powazniejszym z braci, podczas gdy Harry byt znacznie zywszy, prawdziwy
maty szelma — ale obaj interesowali sie sportem i obu nie zamykaty sie usta. Lecz cho¢ Harry bezlitosnie
draznit sie ze starszym bratem, desperacko go potrzebowat.

Kiedy chlopcy zatrzymywali sie u ojca albo wracali do szkoly, do apartamentéw w Kensington
Palace powracata zwykta cisza. Ta klasztorna atmosfera byla zakldcana jedynie ostrym dzwiekiem
telefonu, przedmiotu, ktory stat sie dla ksieznej juz to konfesjonatem, jej to najlepszym przyjacielem lub,
czasami, narzedziem tortur. Opublikowanie kaset ,,.Squidgy” wprawito ja w ogromne zaktopotanie. Teraz
okazalo sie jednak, ze to ksigze Karol byt tym, kto mégt zalowac, ze wynaleziono telefon. Wizerunek
publiczny ksiecia zostal wprawdzie powaznie nadwerezony wiele miesiecy przed separacja, ale
w styczniu 1993 roku musiat sie on uporac z kolejnym ciosem, kiedy tabloidy opublikowaty transkrypt
zarejestrowanej rozmowy miedzy nim a Camillg Parker-Bowles, ktdrg — jak nadmieniono — odbyli 18
grudnia 1989 roku. Tresc tej rozmowy, zarazem intymna i niesmaczna, spowodowata, ze wiele waznych
postaci krolewskiego establishmentu, tradycyjnie lojalnych w stosunku do Korony — takich jak szanowani
cztonkowie Kosciota anglikanskiego, armii i parlamentu — zaczelo sie zastanawia¢, czy Karol aby na
pewno ma odpowiednie predyspozycje, by zosta¢ krolem.

Ten nocny telefon byt oczywistym dowodem na to, ze para pozostawala wciaz zwigzana uczuciowo,
a czasami zabawiala sie w intymne, jesli nie lubiezne rozmowy. Po r6znych bardzo poufatych stowach
kobiety mezczyzna powiedziat: ,,Twoim wielkim osiggnieciem jest to, Ze wcigz mnie kochasz”, po czym
dodat: ,,I cierpisz z powodu wszystkich tych obelg, tortur i kalumni”. Na co kobieta odparta: ,,Dla ciebie
przecierpiatabym wszystko. To jest mitosc. To jest sita mitoSci”. Tu mezczyzna rzucit raczej prostacki
dowcip, ze chciatby by¢ tamponem, bo w ten sposéb moglby by¢ w swojej ukochanej, ktora — jesli to
rzeczywiscie odnosito sie do Camilli Parker-Bowles, byla przeciez wtedy Zong jednego z najstarszych
przyjaciot ksiecia. Tuz przed zakonczeniem rozmowy mezczyzna powiedzial, ze ,,zaraz przycisnie cycek”,
majqc na mysli jeden z wypuklych guzikéw telefonu, na co kobieta odparta: ,,Milo by bylo, gdybys
przycisngt méj”, na co on: ,Kocham cie, uwielbiam”, i kobieta ciepto: ,Naprawde cie kocham”.
Znaczace moze byc to, ze ani ksigze Walii, ani pani Parker-Bowles nigdy nie zaprzeczali autentyczno$ci
tego nagrania.

Przez jakiS czas przyjaciele ksiecia Karola probowali wyjasnia¢ szeptane rozmowy telefoniczne,
potajemne schadzki i sekretne prezenty wymieniane przez Karola i Camille jako wyraz ich dlugoletniej
przyjazni. Ale Diana zawsze wolata zaufa¢ swoim obserwacjom i wiasnemu instynktowi. Wiedziata takze
o skrytce z listami mitosnymi napisanymi na papierze firmowym Camilli — dowod, ktérego trudno bytoby
sie wyprzeC. Lecz cho¢ nie miata watpliwosci, Ze nagrane rozmowy sq autentyczne, byla zaszokowana,
widzac wszystkie te niecne szczegoly wydrukowane na papierze ,,czarno na bialym”. Przerazona
i zniesmaczona, czytata transkrypt z rosngcym gniewem, poniewaz rozpoznawala nazwiska wielu
przyjaciot, ludzi, ktérych latami znata i ktorym ufata, a ktorzy brali udziat w konspiracji, aby ja oszukac,
lub oferowali domy, gdzie ksigze i Camilla mogli sie potajemnie spotyka¢. Kasety rozbudzity na nowo
obsesje ksieznej na temat zwigzku, ktory jak chmura wisial nad jej malzenstwem. Kiedy byla mowa
o przysztosci ksiecia Karola i Camilli Parker-Bowles, manifestowala obojetmos¢, w rzeczywistosci
jednak obserwowata kazdy ich ruch, niczym jastrzab — ofiare. Razem ze swoim astrologiem Sleczata nad
wykresami Camilli — ktdra jak Diana urodzita sie pod znakiem Raka — rozmyS$lajac nad przeznaczeniem
tej dwojki z chorobliwg i niezdrowa fascynacja.

Publicznie zawsze zachowywata dystans wobec swoich probleméw, ale w istocie bytla kobietg
znekang, optakujaca swojq utracong niewinno$¢, nieudany zwigzek i stracone lata dorostego zycia.



W chwilach optymizmu czuta, ze moze wygrac¢ z krolewskim establishmentem i wykorzysta¢ swoja
pozycje w bardziej pozyteczny sposob. Ale w innych nagle zalewala sie }zami, niespodziewanie
wzruszona jakim$ sentymentalnym filmem lub calkiem niewinng uwaga, ktéra przypominata jej niedole
z przesziosci. Dalo sie takze zauwazyC, ze zaczela wybierac stroje w ciemnych barwach. Szczeg6lnie
odpowiadata jej czern — dziwny zwyczaj u kogos, kto ma garderobe pelng sukien we wszystkich znanych
kolorach swiata. Izolowana i samotna w swoim kokonie Kensington Palace, popadla w niezdecydowanie
i apatie. Rozpad malzenstwa, Swiadomos¢, ze posrod cztonkéw rodziny krélewskiej miata tak wielu
wrogow — zwlaszcza ksiecia Karola, obsesja na temat romansu meza z Camillg, nic nieznaczace zycie
w depresyjnej atmosferze tego domu, wszystko to przyczynito sie do glebokiej samotnosci i silnego
obnizenia poczucia wiasnej wartosci Diany. Byt jeszcze jeden powod jej glebokiej i wcigz rosngcej
izolacji — nieustannie zastanawiata sie nad swojq publiczng rolg. W marcu 1993 roku pojechata na piec¢
dni do Nepalu — byla to jej pierwsza oficjalna pozaeuropejska wizyta od czasu ogloszenia separacji.
Media zaczely sie rozwodzi¢ nad traktowaniem jej jako cztonka rodziny krolewskiej drugiej kategorii,
zapominajac, ze to sama Diana poprosita o takg wtasnie nieoficjalng i niezbyt mocno naglosniong przez
nie wizyte.

Podswiadomie ksiezna sama wymyslila posta¢, ktora z czasem stata sie swoistym fenomenem. Jako
jedyna sposrod prominentnych czitonkow rodziny krolewskiej wyczuta spoteczne oczekiwanie na
skromniejszq i bardziej adekwatng do dzisiejszych czasow formute monarchii — Zyczenie znakomicie
zbiezne z jej celem przemodelowania swoich obowigzkdw publicznych zgodnie z wlasnymi
wyobrazeniami. Oficjalne wizyty na dalekich kontynentach, z dala od Europy, wydawaly jej sie ciekawe
i stymulujgce, nie tylko z tego wzgledu, ze kierowaly jg na inne terytoria niz te, ktére zajmowat jej maz,
lecz takze dlatego, ze mogla wtedy przebywac daleko poza zasiegiem ciekawskich oczu Buckingham
Palace. W tym wczesnym okresie separacji obie strony, ksiezna i patac, nie mialy pewnosci co do jej
przysztych planow zyciowych. Konstytucyjna pozycja ksieznej Walii sprowadzata sie do tego, ze byla
matka przysztego krola i przynajmniej tego nikt nie mogt jej pozbawic¢. Lecz jej publiczna rola byta wcigz
niejasna. Jak sama kiedys powiedziata: ,,Zainteresowania ludzi zmieniajq sie z dnia na dzien. Teraz
bylam zona ksiecia Walii w separacji, bytam problemem, bytam ciezarem. «Co my z nig mamy zrobic?
Nigdy przedtem nic podobnego sie nie zdarzylo»”.

Bez wzgledu jednak na to, jakie uczucia ludzie krélowej zywili do Diany, ich podstawowym

.....

podobnie jak przyjaciele ksiecia Walii, probowali zmierzy¢ sie z trudnym zadaniem, aby przywrocic jego
pozytywny publiczny wizerunek nawet za cene obnizenia statusu ksieznej, ktorg sktonni byli uzna¢ za
jasno Swiecgcq gwiazde na bledngcym krolewskim firmamencie. Jesli koncepcja roli dla ksiecia stawata
w poprzek stabo zdefiniowanym ambicjom jego Zony, to co z tego? W tym momencie Diana zaczela sobie
uswiadamiac, ze jej wizyty zagraniczne zaczeto blokowac i ze w tajemniczy sposob ginety listy. Kiedy
dla przyktadu wyrazita zyczenie, aby ztozy¢ wizyte brytyjskim wojskom oraz uchodzcom w Bosni pod
auspicjami Czerwonego Krzyza, powiedziano jej, zZe zamierza tam jechaC ksigze Karol. We wrzes$niu
1993 roku dowiedziata sie z kolei, ze ,,ze wzgledow bezpieczenstwa” nie bedzie mogla ztozy¢ prywatnej
wizyty w Dublinie, aby spotkac¢ sie z prezydent Irlandii Mary Robinson — cho¢ dwa miesigce pdzZniej
uczestniczyta w mszy z okazji Remembrance Day w Enniskillen w Péinocnej Irlandii, ktéra stanowita
potencjalnie znacznie wieksze zagrozenie dla jej bezpieczenstwa.

Prywatnie Diana podejrzewala, ze krolewski establishment nie chcial, aby cieszyla sie wielka
popularnoscia, poniewaz wtedy nieuchronnie przy¢mitaby swojego meza. Co wiecej, nie miala
watpliwosci, ze te kampanie prowadzili ludzie, ktérych okreslata mianem ,,wrogowie”. ,,Do wrogow



zaliczalam koterie mojego meza, poniewaz zawsze bylam bardziej od niego popularna” — powiedziata
kiedys. Mimo wszystko jednak ksiezna nie byta krolewskim rebeliantem. W ciggu ostatniej dekady zycia
w Firmie nauczytla sie dos¢, aby stosowac sie do wytycznych. Dostrzegla, ze jej popularnosc ,ludzie
w szarych garniturach” w palacu uwazaja za grozng dla ksiecia Walii. ,,Ale przeciez chciatam robic
rzeczy naprawde pozyteczne. Nigdy nie zamierzalam nikogo skrzywdzi¢. Nigdy nie chcialam nikogo
zawiesc”.

Byta to doprawdy frustrujgca sytuacja, a dodatkowo pogarszata jg irytacja systemem, ktéry probowat
zahamowac lub zmarginalizowa¢ ambicje ksieznej. Jej frustracja siegnela szczytu, kiedy jesienig 1993
roku w kilku zyczliwych Koronie gazetach pojawily sie artykuly, w ktorych sir Robert Fellowes,
sekretarz krolowej, i paru innych urzednikow patacowych wypowiedzialo sie na temat zmian formuty
monarchii. W jednym z takich materiatlow zacytowano anonimowego dworzanina, ktéry protekcjonalnie
orzekt: ,,Diana jest inteligentna, ale musimy otaczac ja mitoScig i zrozumieniem oraz z troska pochylac sie
nad trudno$ciami, aby wychwyci¢ problem we wczesnym stadium. Bo kiedy staje sie rozgoryczona
i zaczyna szaleC, jest to niezwykle trudne dla dzieci”. Kiedy przeczytala artykut, w ktorym zostata
sportretowana jako niemadre dziecko, gniewnie zwrdcita sie do Fellowesa, prywatnie swojego szwagra,
i powiedziala, Ze ma serdecznie doS¢ wykorzystywania jej przez patac jako pozywki dla prasy i ze tego
rodzaju historie tylko podsycajq spekulacje na temat jej zycia.

W kazdym razie w ciggu roku 1993 batalia miedzy ksigzeca para, aby pozyska¢ sobie umysty i serca
publicznosci, faktycznie rozgorzata na catego zarowno w mediach, jak i za kulisami zdarzen. W porze lata
byto juz dziewieciu urzednikdw wysokiej rangi pracujacych bezposrednio lub posrednio z jednej strony
nad portfolio podkreslajgcym znane zainteresowania ksiecia Karola, z drugiej zasS — nad polepszeniem
jego nadszarpnietego ostatnimi wydarzeniami wizerunku. W kontrascie do tej poteznej ekipy ksiezna,
ktorej personel byt optacany z funduszow Duchy of Cornwall, prywatnego majatku ksiecia Karola, miata
do dyspozycji jednego pracownika na czeS¢ etatu. A mimo to wiasnie jg oskarzano, ze jest fanatyczka
mediow, rzucajqca sie od jednej fotosesji do drugiej: wakacje na Karaibach, jazda na wodnej zjezdzalni
w parku rozrywki w Thorpe Park, narty z dziecmi. W przypadku ksieznej przyzwyczajonej do obecnosSci
mediow przyjaznych i pelnych entuzjazmu, ta zmiana podejscia jeszcze bardziej podkopywata jej niska
samoocene i podsycata niepokdj. Jej wiara, czasami bardzo mocna, we wrozby astrologow, pokazywala,
jak mato w istocie ksiezna ufata swojemu instynktowi i osgdom.

Dla Diany byto to nieszczesliwe lato. Rozpoczela ten rok pelna energii, ale poniewaz kazdy miesigc
przynosit nowq porcje krytyki, w patacu i poza nim, jej nastr6j wcigz sie pogarszat i pokazywatl, jak
bardzo nieaktualne sg stereotypy o wspaniatych i atrakcyjnych obowigzkach krélewskich. Te
nieskonczone szeregi podawanych dtoni, sadzenie drzewek, wymiany stdw bez znaczenia, te mate dzieci
z bukiecikami — wszystko to bylo w jej ocenie rutynowe i bezsensowne. W koncu czerwca ksiezna
zdecydowatla, ze jej ,,dni wyjazdowe”, czyli wizyty poza Londynem, powinny sie skonczyC. Sesja
podczas pobytu w Zimbabwe w czerwcu, kiedy zostala sfotografowana, jak rozdzielata zywnosc¢
dzieciom, symbolizowatla jej niezadowolenie z tego bezmyslnego cyrku. Czuta caty ten protekcjonalizm
w stosunku do owych dzieci i widziata, jak utrwala sie wizerunek Afryki jako ,,zebraczki Swiata”.
Przyrzekla sobie nigdy nie uczestniczy¢ w podobnych wydarzeniach. Podczas dlugiej przerwy
wakacyjnej, najpierw na Bali, potem z synami w Ameryce, Diana czesto i intensywnie myslata o wlasnej
przysztosci.

Wrocita do domu wypoczeta i odSwiezona, aby juz na miejscu zderzyc¢ sie znowu z wrogimi tytutami
gazet i niepokojacymi wieSciami z patacu. Otdz ksigze Karol zatrudnit ,,zastepcza mame”, ktora podczas
pobytu synow w jego domu zaczela zajmowac sie chtopcami. Diana z trudem hamowata gniew. Byla juz
zepchnieta na margines zycia krolewskiego, a teraz zakwestionowano jej najwazniejsza role, w ktorej tak



wspaniale sie realizowata. W gniewnym milczeniu obserwowata, jak Aleksandra ,, Tiggy” Legge-Bourke
wychodzita z chtopcami, zabierata ich na zakupy i probowata organizowac im czas. Bardzo zniesmaczyto
ja zamieszczone w gazecie zdjecie, na ktorym Tiggy trzymata Harry’ego na kolanach, i ciarki chodzity jej
po plecach, gdy niania nazywata jej synow ,,swoimi malenstwami”. Tig-gy zdawata sie tym wiekszym
zagrozeniem, ze byta w wieku Diany i miata podobny status klasowy co ona, tatwo wiec weszta w krag
przyjaciot ksiecia Karola.

Ta zadawniona nieche¢ wybuchta ponad trzy lata p6zniej podczas przyjecia bozonarodzeniowego,
kiedy Diana zasugerowala, ze niania jej synéw ma romans z ksieciem. Tiggy z placzem opuscita
przyjecie, a potem przez adwokata przestata ksieznej list, zadajqc przeprosin za ,,falszywe oskarzenie”.
Byt to rzeczywisScie nieprzyjemny incydent. W istocie Tiggy — w odczuciu Diany — reprezentowata
wszystko, czego nie znosita ona w krolewskim systemie, a calg sytuacje traktowata jako prébe
rozgrywania konfliktu przy pomocy dzieci. Na szczeScie przed $miercig Diana pogodzita sie z obecnoscia
Tiggy w zyciu chtopcéw. Niemniej w tamtym czasie odczuwata obecnosc¢ tej kobiety, jakby byta coraz
bardziej osaczana przez stado wilkow, ktore chcialy ja rozszarpac. Wrogowie notorycznie podkopywali
jej status i pozycje. Teraz siegneli po wartos¢, ktorg uznawata za najwazniejsza w zyciu, jej status matki.

Jesienia Diana zaczela planowac¢ wycofanie sie z zycia publicznego. Zmieszana i zaklopotana
wrogoscig medidw, ktore niegdys byty jej tak przychylne, niszczona przez machine patacowgq, zmuszona
ustawicznie ogladac sie przez ramie na to, co robi oboz ksiecia Karola, byta na skraju wytrzymatosci
nerwowej. Jej osobiste nieszczeScie skrzetnie naglasnialy media, prowokujac wybuchy gniewu.
,ZmienilisScie moje zycie w piekto!” — krzyczala na fotografa, ktory robit zdjecia jej i synéw, gdy
wychodzili z kina na West Endzie. Popchnela mezczyzne i dzgneta go palcem w twarz, ani na moment nie
spuszczajac oka z Williama i Harry’ego. Ten incydent byt jednym z wielu przypadkéw wybuchu gniewu
na paparazzich-zawodowcow. Paradoksalnie jednak to jeden z fotografow-amatoréw okazat sie kropla,
ktora przepelnila czare. Juz przedtem Diana myslata, aby sie usung¢ sprzed wszedobylskich oczu

publicznosci, i nagle sie na to zdecydowata, kiedy na poczatku listopada ujrzata na oktadce Sunday

Mirror swoje catostronicowe zdjecie, przedstawiajace, jak ¢wiczy na sitowni. Od dluzszego czasu
przypuszczata, ze to sie moze zdarzy¢, niemniej byla w szoku, widzac siebie ubrang w obcisty kostium
gimnastyczny i tak bezwzglednie eksploatowana. Okazalo sie, ze zdjecie zrobil potajemnie menedzer
sitowni, biznesmen z Nowej Zelandii, Bryce Taylor. Rzecz jasna, stanowito to skandaliczne pogwalcenie
prywatnosci, ale Taylor otrzymal za fotografie okragla szeSciocyfrowg sume. Buckingham Palace,
postowie do Izby Gmin, redaktorzy innych gazet, a takze prezes Prasowej Komisji Skarglord McGregor
rzucili sie z furig na koncern prasowy winny wybrykowi. Ksiezna zas znowu poczuta sie zdradzona. ,, To
Bryce Taylor doprowadzit mnie do decyzji, aby usung¢ sie z zycia publicznego — komentowata. — Zdjecie
byto okropne, po prostu okropne”.

Taylor wzbudzit jej jeszcze wiekszg furie, kiedy miat czelno$¢ powiedzie¢, ze tak naprawde ksiezna
chciala, aby to zdjecie zostalo wykonane. A poziom wrogosci establishmentu wobec Diany byl tak
wysoki, ze kilkn wplywowych felietonistow oraz politykow probowalo sugerowac, iz w oskarzeniu
Taylora, Ze ksiezna manipuluje prasa, byto ziarno prawdy. I nawet fakt, ze podjeta konkretne kroki
i rozmawiata ze swoimi prawnikami, aby pozwac¢ do sadu Taylora i Mirror Group Newspapers, nie
uciszyt krytykow. Byl to dla niej jeszcze jeden sygnal, ze bez wzgledu na to, jak bardzo bedzie sie starata
i jak niewinne bedq jej dziatania, rak cynizmu powoli zniszczy jej publiczny wizerunek. Wszystko to
dodatkowo wzmacniato jej postanowienie, aby uwolni¢ sie od utrudniajgcych jej zycie mediow, ktore tak
dhugo trzymaty ja w swoich szponach. Kilka miesiecy pozniej doczekata sie zadosCuczynienia: gazety
musiaty zaptaci¢ duza sume na cele charytatywne.



W piatek 3 grudnia 1993 roku podczas charytatywnego lunchu na rzecz Headway National Head
Injuries Association ksiezna zaanonsowata swoje wycofanie sie z zycia publicznego. Buntowniczym,
cho¢ chwilami drzacym glosem zaapelowata o ,,czas i przestrzen” po dekadzie zycia w Swietle kamer.
Podczas tej pieciominutowej wypowiedzi szczeg6lnie zaakcentowata swoja ciagla obecnos¢ w mediach:
,Kiedy rozpoczetam moje zycie publiczne dwanascie lat temu, rozumiatam, ze media moga byc
zainteresowane tym, co robie. Zdawalam sobie sprawe, ze ich uwaga w oczywisty sposéb bedzie sie
koncentrowata w réwnym stopniu na naszym prywatnym i publicznym zyciu. Ale nie bylam swiadoma
tego, jak przyttaczajqce stanie sie ich zainteresowanie, ani jak wielki beda wywieraly wptyw zaréwno na
moje zycie prywatne, jak i publiczne”. I zakonczylta: ,,Presja mediow stala sie nie do zniesienia, zaczeta
mie¢ wpltyw na mojgq prace, a praca zaczeta na tym cierpie¢. Chcialam jej sie odda¢ w stu dziesieciu
procentach, ale mogtam tylko w piecdziesieciu... Powinnam wiec powiedzie¢ publicznosSci: «Dziekuje,
znikam na jakis$ czas, lecz powroce»”.

Zapowiedziala, ze bedzie kontynuowaC prace na rzecz wspierania nieduzej grupy organizacji
charytatywnych, a kiedy méwila o swoim zyciu prywatnym, zaznaczyla: ,,Moim priorytetem bedzie
wychowywanie naszych dzieci, Williama i Harry’ego, ktorzy zastuzyli na tak wiele mitosci, troski
i uwagi, rownoczeSnie zdajac sobie sprawe z tradycji, do ktdrej zostali urodzeni i powotani”.
Wprawdzie podziekowata Elzbiecie II i ksieciu Filipowi za ich ,,zyczliwos¢ i wsparcie”, lecz ani przez
chwile nie wspomniata o swoim mezu, z ktorym byla w separacji. Niemniej prywatnie wskazywala
jednoznacznie, kto ponosi wine za jej odejscie ze sceny publicznej. ,,W ciggu ostatniego roku poplecznicy
mojego meza zmienili moje zycie w pieklo” — powiedziata przyjacioétce.

Kiedy tego popotudnia wrécita do Kensington Palace, czuta ulge, smutek, ale i pewne pokrzepienie.
Ten odpoczynek od statusu celebrytki dawat jej tak oczekiwang szanse na refleksje i przewartosciowanie
wielu spraw. I jesli separacja przyniosta jej nadzieje na nowe zycie, to wycofanie sie z wykonywania
krolewskich obowigzkow dawalo szanse, aby te nadzieje przelozyC na nowa, tetnigcq zyciem kariere,
w ktorej moglaby wykorzysta¢c swdj niewatpliwy talent — dar troski i wspotczucia — na szerszej,
miedzynarodowej scenie. Kilka miesiecy pézniej, podczas przyjecia w Serpentine Gallery, ktorej
patronowata, ksiezna byla juz w dobrej formie. Zrelaksowana, dowcipna i szczeSliwa posrod przyjaciot.
Wydarzenia roku 1993 wydawaly sie odleglym wspomnieniem. Kiedy gawedzitla z gwiazdg filmu
Jeremym Ironsem, a ten powiedziat: ,,Zrobilem sobie rok przerwy w mojej karierze aktorskiej”, Diana
usmiechneta sie i odrzekla: ,,Ja takze”.



»Chce byc sobq!”

Przez cate swoje zycie Diana byla zdominowana przez mezczyzn: ksigze Karol uksztaltowal segment

prywatny, ,,ludzie w szarych garniturach” — zycie publiczne, a redaktorzy gazet — miedzynarodowy image.
Nigdzie jednak ten dwuznaczny zwigzek nie wydawat sie tak oczywisty jak w relacjach z jej osobistymi
ochroniarzami. W koncu to oni byli jej opoka i przyjaciotmi, ktorzy nie tylko chronili ja przed
niechcianym zainteresowaniem paparazzich, lecz takze obserwowali jej ciagle batalie z palacem.
Opowiadali Dianie najnowsze plotki z zycia dworuy, a jeSli trzeba, zacierali Slady i wcigz przynosili
nowe, ryzykowne dowcipy. Wielu z nich z czasem — na przyktad Barry Mannakee, Graham Smith i Ken
Wharfe — stawalo sie rodzajem ojcow zastepczych, powiernikami, wystuchujacymi jej klopotow
i udzielajacymi rad; stowem, przyjazne twarze we wrogim entourage”. Oczywiscie nieprzypadkowo

poszta obejrze¢ film Kevina Costnera Bodyguard, gdy tylko wszed} na brytyjskie ekrany. Ochroniarze
byli sojusznikami, lecz stanowili takze czeS¢ systemu, klub, z ktérego ksiezna zamierzata wystapic. Jesli
jednak chciata na nowo zdefiniowa¢ swoje zycie i odzyska¢ wolno$¢, musiata dokona¢ tego sama. Po
prostu rezerwowata sobie prawo do dorastania, do uczenia sie na wlasnych btedach, aby cos osiggnac,
ale samej, na wlasng reke. Pragnela sie takze cieszyC prostymi radoSciami zycia, ktore wiekszos¢ ludzi
traktuje jako oczywistos¢. Powiedziata kiedys: ,,Chciatabym zy¢ na tyle normalnie, na ile w mojej
sytuacji jest to mozliwe. Spacerowanie ulicami bez ochroniarza daje mi tyle radosci!”.

Teraz, kiedy korzystalta z potowicznej wprawdzie, ale jednak wolnosci od krélewskiej rodziny,
sqdzita, Ze ma prawo by¢ traktowana jak zwykla obywatelka. To nie byta tatwa rozmowa. Policja
Metropolitalna, ktora czuwa nad bezpieczenstwem rodziny krolewskiej, byla przerazona pomystem Diany
— pozostawi¢ ja, jedna z najbardziej znanych celebrytek na Swiecie, na pastwe terrorystow,
bezwzglednych fotoreporterow i samotnych szalencéw! I cho¢, z wielkimi oporami, wyrazita zgode na
wycofanie osobistej ochrony, wcigz monitorowata kazdy jej ruch — ale juz z dyskretnego dystansu. To nie
byt tatwy wybor, ale — powtérzmy — nic w zyciu Diany nie bylo proste. Paparazzi, ktorzy Sledzili kazdy
jej krok, szybko zwietrzyli swojq szanse. ,,Dlaczego uwzieliScie sie wlasnie na mnie?!” — krzyczala
w strone kilku fotograféw podczas prywatnej wyprawy na zakupy. Szybko przyzwyczaili sie do jej taktyki
unikow — niezadowolony wyraz twarzy, opuszczona glowa i torba zastaniajgca twarz — i nazwali jg the
royal bag lady, ,krélewska zebraczka”. Ona jednak musiata udowodni¢ ,niewiernym Tomaszom”
z Policji Metropolitalnej, ze jest w stanie przetrwac bez swego ,,cienia”. Przede wszystkim za$ chciata
by¢ po prostu pozostawiona w spokoju.

Z daleka od Scigajacych ja oczu mediow ksiezna spokojnie kontynuowata prace charytatywng. Przez



dhugi czas w sekrecie poszukiwata takich form krolewskich wizyt, gdzie moglaby by¢ jak najblizej ludzi,
bez grupy uSmiechnietych urzednikéw i wszechobecnych fotografow. Latem 1992 roku, kiedy publiczna
uwaga skierowana byla gléwnie na jej malzenstwo, rozpoczela serie prywatnych odwiedzin
w hospicjach. Wizytowata takze schroniska dla kobiet — ofiar przemocy domowej, i dla bezdomnych,
zapraszata szefow organizacji charytatywnych do Kensington Palace lub brata udziat w spotkaniach grup
dyskusyjnych. Przez wiele lat ksiezna byla podziwiana gldwnie za to, ze jest. Teraz chciata by¢ osadzana
za to, co robi — stowa i czyny — a przySwiecata temu idea, by czyni¢ w pracy charytatywnej coraz wiecej
i wiecej. Te ambicje — bez wzgledu na to, ile byly warte — wymagaly od Diany przemian, wyrzeczen,
uczenia sie nowych umiejetnosci i przystosowywania sie do okoliczno$ci, czasami btyskawicznie. Aby
tego dokona¢, angazowala swoich przyjaciolt i wykorzystywata kontakty pomocne w budowaniu
solidnych fundamentow, na ktérych mogtaby rozwing¢ nowgq kariere.

Probujac doskonali¢ swoje umiejetnosci oratorskie, Diana wielokrotnie werbowata do pomocy
rezysera filmowego sir Richarda Attenborough (dzis$ lorda), aktora Terence’a Stampa i instruktora glosu
Petera Settelena. Jej wystgpienia, poczatkowo nieSmiatle, niezdecydowane, stopniowo zdobywaty
akceptacje, a nawet pochwaly, a przez stowa przebijat blask uczciwosci i odwagi w zmaganiach
z trudnymi problemami emocjonalnymi. Wystapienia te dawaly dziewczynie, ktora jeszcze do niedawna
nienawidzita publicznych speechow, prawdziwe poczucie kontroli nad sytuacjq. Cho¢ trzeba przyzna¢, ze
jej audytorium nie zawsze bylo zyczliwe. Redaktorka rubryki porad osobistych Claire Rayner oskarzyta
ja o ,glamoryzacje zaburzen laknienia”, a w czerwcu 1993 roku konserwatywna felietonistka Mary
Kenny, katoliczka, po speechu podejmujacym problem kobiet uzaleznionych od srodkéw uspokajajacych
i innych lekéw, skrytykowata za jej ,niepohamowang psycho-paplanine”. Diana byla zaszokowana
i zmartwiona tg manifestacja wrogosci. Przeciez zagadnienia, ktore poruszala — AIDS, przemoc
w rodzinie, narkomania, wyalienowanie i samotno$¢ — byly niezwykle wazne, nie tylko dla niej samej,
lecz takze dla catego spoteczenstwa. W takich oto trudnych okolicznoSciach uczyta sie, ze droga, jaka
wybrata, to prawdziwa szkota przetrwania.

Wiasne nieszczeSliwe zycie przyniosto jej prawdziwy dar — zdolnos¢ do empatii, do wspétczuwania
z ludZmi, ktorzy znalezli sie w klopotach. Jej przyjaciétka Rosa Monckton okreslita ja mianem ,,geniusza
intuicji”, a Diana sama wspominata o swojej instynktownej umiejetnosci ,,czytania z ludzkiej duszy” od
pierwszego spotkania. Wierzyla tez, ze z zaswiatow wspomaga ja babka Cynthia Spencer. Jej talent
medium i osobliwa empatia wobec tych, ktérzy odchodzili w swojg ostatnia droge, wspierato
przeSwiadczenie, ze w poprzednim wcieleniu byla mniszka. By¢ moze wtlasnie dlatego tak mocno
zapamietata skierowane do niej stowa uwielbianej przez Diane, a niezyjacej juz Matki Teresy z Kalkuty:
,»Aby uzdrawia¢ innych ludzi, musisz cierpie¢ sama”; z opinig ta Diana catkowicie sie zgadzata. Sama
kiedy$ powiedziata: ,,Smieré w ogéle mnie nie przeraza”. Ojciec Alexander Sherbrook, ktéry dostrzegt
Diane krzatajacq sie w Domu dla Umierajgcych, prowadzonym w Kalkucie przez Matke Terese, jako
jeden z wielu byt pod wrazeniem umiejetnoSci ksieznej radzenia sobie z ludzkim cierpieniem, chorymi
i umierajagcymi — z uwagg, wdziekiem i otwartym sercem. Zaobserwowal bowiem, ze dla wiekszosci
ludzi opieka nad niepelnosprawnymi i potrzebujgcymi opieki wymaga szczegdlnej odwagi, ktora
wiekszosci nie przychodzi zbyt latwo. ,,Ale ksiezna kierowala sie intuicja i potrafila w kazdym
cztowieku dostrzec co$ szczegolnego” — zakonczyt.

Przykladow tego mamy cate mndstwo. Gdy przyjaciele poprosili ja, aby odwiedzita emeryta
umierajgcego na guz mozgu, zrobila to natychmiast. Zawsze bardzo sie cieszyta, kiedy mogla pomoc
przyjacielowi w potrzebie. I znowu, kiedy jej dama dworu Laura Lonsdale, ktora wskutek syndromu
naglej Smierci stracila swojego jedenastomiesiecznego synka Louisa, ksiezna przez wiele miesiecy
wspierata jg i pocieszata w smutku. Rodzina Spencerow wysoko cenita te wrazliwos¢ i wyrozumiatosc.



,Ksiezna Walii to prawdziwy aniol na ziemi” — powiedziat kiedy$s jeden z krewnych. ,Miata rzadka
umiejetnosS¢ pocieszania ludzi bez zadnego natrectwa ani przesady. Wywierata magiczny wplyw na
innych”. Kilka tygodni po tragicznej Smierci przywoédcy laburzystow Johna Smitha zaprosita do
Kensington Palace wdowe i jej trzy corki na prywatny lunch, aby osobiScie ztozy¢ im wyrazy
wspoltczucia. I nie wahata sie ani chwili przed napisaniem listu do rodzicéw niemowlecia Debbie
Humphreys, ktére zostalo porwane ze szpitala dostownie cztery godziny po urodzeniu. Jak zauwazyla
przyjaciotka Diany Oonagh Toffolo: ,Jej publiczny wizerunek zawieral elementy piekna, opiekunczosci
i gracji. Jej prywatne zycie — prostote i pokore. Znajdowala czas dla kazdego, starszych, chorych
i ubogich”.

Prawde mowigc, Diana bez wysitku zamienila sie w pelnego troski aniota. Jak zaznaczyla Rosa
Monckton: ,,Miata unikalng umiejetnos¢ dostrzegania ztamanych serc i potrafila je pokierowac¢ we
wilasciwg strone, bez Swiadkéw i obserwatoréw”. Te opinie podzielal brat ksieznej, ktory dodat:
,oprawiata wrazenie prawdziwej chrzeScijanki i miata w sobie te site, ktérg, jak sadze, odznaczajq sie
prawdziwi chrzeScijanie, oraz wybrata zyciowa droge, ktorej kazdy jej moze pozazdrosci¢. Pewnos¢
celu, sita charakteru oraz pozycja, ktdra pozwalata na czynienie mnostwa dobra”. Seria prywatnych
wizyt, bez zbednych formalnoSci i zamieszania, nie mogla bardziej kontrastowa¢ z mozolnie
przygotowywanymi, niepozbawionymi teatralnej sztucznosci tradycyjnymi spotkaniami krolewskimi. I tak
na koniec Diana miata szanse zajqc¢ sie wazng i satysfakcjonujgcq praca. ,,Chce wchodzi¢ do pokoju, czy
to hospicjum dla umierajgcych, czy szpitala dla dzieci, i czuc, ze jestem potrzebna. Chce cos robi¢, a nie
tylko by¢” — powiedziata. Cata trudnos¢ polegata na tym, ze cho¢ pozycja pozwalata jej grac role,
w ktorej mogla by¢ efektywna — obecnosc¢ ksieznej gwarantowata zebranie duzej kwoty pieniedzy — taka
praca nie do konca ja zadowalata. Z kolei jej prywatne wizyty byty znacznie bardziej satysfakcjonujace,
lecz nie do konca efektywne, bo nie pokazywano ich Swiatowemu audytorium. To byl dylemat, ktory
musiata jeszcze rozwigzac.

Ksiezna zawsze zdawala sobie sprawe, ze jej synowie takze powinni co$ wiedzie¢ o prawdziwym
Swiecie poza patacami i szkotami z internatem. Jak powiedziata w swoim wystgpieniu na temat AIDS:
,Doskonale znam pokuse, aby unika¢ trudnej rzeczywistosci, chroni¢ przed nigq siebie, a takze moje
dzieci. Ale czy naprawde czynitabym dobrze, ukrywajqc przed nimi cierpienie i dramaty zycia tak dtugo,
jak to mozliwe? Wtedy moze by¢ juz za p6zno. Moge im sie przeciwstawic jedynie, korzystajac z wiedzy,
ktora posiadam. Reszta nalezy juz do nich samych”.

Czuta, ze bylo to wazne, zwilaszcza w przypadku Williama, przysziego krola Wielkiej Brytanii.
Kiedys wspomniata: ,,Wiedzac, co ja robie, oraz ich ojciec do pewnego stopnia, ma pewne wyobrazenie,
co go moze czeka¢ w przysztoSci. Nie chowam go razem z jego guwernantka pod kloszem”. Przez cate
lata wozita synow do hosteli dla bezdomnych i szpitali do ciezko chorych ludzi. Kiedy zabrata Williama
na nieoficjalng wizyte do dziennego osrodka dla bezdomnych Passage w centrum Londynu — towarzyszyt
im kardynat Basil Hume — i pokazata chtopcu tych, ktérych wielu nazywa ludzkimi wrakami, byta z siebie
bardzo dumna. ,,On kocha to, co naprawde irytuje niektorych ludzi” — oznajmita z dumg przyjaciotom.
Katolicki przywoddca religijny Anglii i Walii tez byt zachwycony: ,,Co za niezwykly chlopiec —
powiedzial. — Tyle godnosci w tak mtodym wieku...”. To wychowanie pomoglto Williamowi zachowac
sie we wlasciwy sposob na imprezie bozonarodzeniowej, gdy grupa niepelnosprawnych umystowo dzieci
odwiedzita uczniow szkoly. Diana z zadowoleniem patrzyla, jak przyszty krol dzielnie pomagatl tym
biednym dzieciom dotaczy¢ sie do zabawy. ,Bytam zachwycona i taka dumna! Wielu dorostych nie
datoby sobie w tej sytuacji rady” — zwierzyla sie przyjaciotom.

A w tygodniu wyscigdbw w Ascot, kiedy dla high society nastaje czas szampana, wedzonego }ososia



i modnych szalenstw, ksiezna zabrala chtopcow do noclegowni Refuge dla ludzi w skrajnej nedzy.
William gratl z nimi w szachy, a Harry dolaczyt do zabawy szkolnymi kartami. Kiedy w dwie godziny
potem chltopcy wracali do Kensington Palace, byli troche starsi i troche madrzejsi. ,,Maja o tym
wszystkim jakie$ pojecie” — powiedziata kiedys ksiezna. ,,Mogg nigdy tego nie wykorzysta¢, ale ziarno
zostalo zasiane i mam nadzieje, ze zakietkuje, bo wiedza jest potega. Chce, Zeby rozumieli ludzkie
uczucia, brak pewnosci siebie, zmartwienia, marzenia i nadzieje”. Te jej spokojne dzialania powoli
przekonaty wielu watpiacych, ktorzy dotychczas postrzegali jq jako zagrozenie dla monarchii lub
pozbawiong talentow i zgorzkniatg kobiete, ktora tylko patrzyta, zeby narozrabiac, a zwtaszcza przestonic
swojego meza albo jemu lub jego rodzinie sprawi¢ ktopot. Widok kobiety, formalnie wcigz przysziej
krolowej, bez ozddb, jak odwiedza sama najubozszych, najbardziej zagrozonych lub najglebiej
zrozpaczonych, wprawiat jej krytykéw w zaklopotanie.

Dostrzegla takze jeszcze jeden aspekt swojego dziatania, niezamierzony, niemniej bardzo korzystny.
Ot6z pozbywajac sie krok po kroku protokotu, ktéry ja ograniczal, zaczeta zyC sprawami dnia
codziennego bardziej niz kiedykolwiek przedtem. Wraz ze zmniejszeniem krolewskich zobowigzan
i przyjeciem bardziej praktycznego podejScia do pracy jej dwunastoosobowy personel zaczal sie
stopniowo kurczyC. Sama Diana i jej osobisty sekretarz Patrick Jephson zaczeli dyskretnie lobbowac
u wpltywowych przyjaciét na rzecz instytucji charytatywnych, ktérych byta patronka. Z czasem ksiezna
zdotata wyksztalci¢ sobie wlasny PR, ale z mieszanymi wynikami.

Jednak nawet najbardziej satysfakcjonujgca praca charytatywna czy najwiekszy czar nie mogly ukryc
faktu, ze Diana wcigz zyla w prézni — oficjalna separacja, ale jeszcze nie rozwéd, formalnie cztonkini
krolewskiej rodziny, a w istocie niechciana jej czeS¢. Opuscila jeden Swiat bez wyraznego pomysty,
dokad zmierzata. Niezaleznie od wszystkich pochwat za jej prace charytatywng dalo sie wyczuc
oczekiwanie, ze albo powinna wréci¢ do dawnej dziatalnosci, albo stworzy¢ sobie jakieS nowe zycie,
a jesli oba pomysty nie wypalg — ostatecznie wypas¢ z task. Wielu nie odpowiadata aktualna sytuacja
i nie mieli ochoty tolerowac¢ tego przedtuzajacego sie interwatu, kiedy cicho, lecz uczciwie ksiezna
probowata rzezbi¢ swoje nowe zycie. Teraz wszystko, od sposobu ubierania sie (zostata oskarzona o to,

ze ubiera sie jak pani domu z przedmieScia w stylu magazynu Tatler) do jej batalii przeciw
fotoreporterom, podlegato surowej krytyce.

Najbardziej jednak bolat jq brak fair play, czyli niesprawiedliwe traktowanie. Przyzwyczajona do
bardzo przyjaznej prasy, byla zaskoczona tym, jak szybko — odkad zrzucita niewidzialny, lecz chroniacy ja
ptaszcz krélewski — zniknely szacunek i rewerencja ze strony mediow. W miedzyczasie z rosngcym
niepokojem obserwowata, jak gwiazda jej meza zaczyna Swieci¢ coraz jasniej. Miat znacznie latwiejsze
zadanie niz ona.W przeciwienstwie do Diany bowiem ksigze Karol nie musiat ptyna¢ na todzi-tupinie,
a jedynie czeka¢ na swoja kolejke, aby zosta¢ kapitanem ,Swietnego statku o nazwie Windsor”.
Z ochocza pomocg premiera, jego gabinetu, KoSciota anglikanskiego i reszty krolewskiej rodziny, gazet
z kregu establishmentu, Wielkich i Poteznych, wspierany przez profesjonalistow, ksigze z definicji mogh
sobie pozwoli¢ na czekanie.

Po rozpadzie matzenstwa i aferze ,,Camillagate” najwazniejszym pomystem na rehabilitacje i powrot
do wiarygodnoSci byt dokument telewizyjny, zrealizowany przez Jonathana Dimbleby’ego, ktory miat
celebrowa¢ dwudziestg piata rocznice nadania Karolowi tytutu ksiecia Walii. Od momentu, kiedy ksigze
poinformowat Diane o projekcie, a stato sie to latem 1992 roku, umierata z ciekawosci, obawiajac sie,
7e zakwestionowana zostanie jej rola matki i ze mgz zechce postuzy¢ sie ich dziecmi w charakterze
niczego niewinnych argumentow przeciw niej. Tymczasem wyemitowany w czerwcu 1994 roku, z ksiezng
ledwie widoczng w tle, program catkowicie koncentrowat sie na pracy publicznej ksiecia Karola. Nie to



jednak, lecz smetne potwierdzenie, ze nie byl wierny Zonie, zostalo nastepnego dnia wypunktowane
w gazetach. W odpowiedzi na pytanie Dimbleby’ego: ,,Czy Jego Krélewska Wysokos¢ byl, czy prébowat
by¢ wiernym i pelnym respektu mezem dla swojej zony, gdy sktadal jej przysiege matzenska?”, ksigze
odpart: , Tak, absolutnie tak”. Dimbleby kontynuowat: ,I byt?”, , Tak” — odpowiedziat Karol, lecz po
krotkiej pauzie dodat: ,,Dopdki nie nastgpit nieodwracalny rozktad matzenstwa, oboje prébowalismy”.
Zapytany o zwigzek z Camillg Parker-Bowles, potwierdzil, Zze pozostaje ona ostojg jego zycia, i nadal nig
bedzie, chociaz jest postrzegana jako ta, ktéra zniszczyta jego malzenstwo. ,Jest moja wielka
przyjaciotka... byla moja przyjaciotka od lat i bedzie przez wiele nastepnych lat”.

Diana zdecydowata sie nie oglada¢ tego dokumentu przed emisja, a wieczorem w dzien projekcji
programu, ktory byt ogladany przez trzynascie miliondw widzow, postanowita sie zabawic¢ albo
przynajmniej sprawic takie wrazenie. Przez wiele lat wspierata Serpentine Gallery, sprawujac nad niq
patronat. Kolacja w tym miejscu stata sie wytwornym miedzynarodowym wydarzeniem, no i ksiezna byta
otoczona przyjaciétmi. Jej seksowna ,,mata czarna” nie mogta zostac lepiej wybrana i stanowita wyrazne
przestanie: ,,Cokolwiek Karol robi, ja mam bal”. Ale w glebi duszy Diana byla niespokojna. Jej wtasny
komentarz do programu brzmiat: ,,Moja najwazniejsza troska sq dzieci. Chce je chroni¢”. I dodata:
,Bardzo mnie to dotkneto. Ale podziwiam szczerosc”.

Wprawdzie ksigze byt niebywale szczery, opowiadajac o aferze z Camillg Parker-Bowles, lecz
kwestia rozwodu wydawala sie mniej jasna. Podczas wywiadu z Dimblebym odpowiadatl wykretnie, ze
,t0 daleka przysztoS¢” i ze ,,tymczasem nie zaprzata sobie tym mysli”. Ale jego publiczne przyznanie sie
do zdrady — do tego, Ze przyczyna rozpadu matzenstwa lezata po jego stronie — niewatpliwie wptyneto na
zakonczenie tej patowej sytuacji. Diana od razu postanowila, ze sama nie rozpocznie procedury
rozwodowej i z tego powodu nie byto zadnych podstaw do podjecia rozméw o tym, co nazwala ,,D-
word” od pierwszej litery swojego imienia. Tok jej rozumowania byl nastepujacy: to Karol poprosit
mnie o reke, wiec teraz on powinien poprosi¢ o rozwod. ,,Nie ma mowy, nie ruszam sie z miejsca” —
w ten sposob podkreslata, ze inicjatywa powinna wyjs¢ od meza. Taki byt jej punkt widzenia na sprawe,
ktory w pozniejszym czasie wylozyta podczas stynnego wywiadu w programie Panorama.

Przyjaciotka, ktéra regularnie omawiata te kwestie z ksiezng Diana, wyjasniata jej podejScie:
,Zawsze byla przekonana, ze nie pozwoli, aby jgq oskarzono o spowodowanie kryzysu, poniewaz czuta, ze
to by ja mocno obcigzato. W jakis wrecz patologiczny sposéb obawiata sie oskarzenia. A kiedy czula sie
oszukiwana, zwiekszala jeszcze wysitek na rzecz swojej pracy. Koniec koncow chciata zostawi¢ po
sobie jakis slad, a gdyby wyszla z uktadu, zostataby uznana za przegrang. I kazdy mégtby powiedziec, ze
nie potrafita znieS¢ calej tej presji. Rodzina krolewska siedzialaby sobie spokojnie, a ona stracitaby
trzynascie lat, nim powzielaby jakakolwiek decyzje”.

Zrozumiata ostrozno$¢ Diany, zwlaszcza w sprawie kontaktu z dzieCmi, niepokoila takze jej
przyjaciot, ktorzy z obawa patrzyli, jak zeslizgiwata sie w dobrze znang psychologom role ofiary, pionka
pozbawionego mozliwosci ksztaltowania biegu zdarzen, zamiast jednego z gtéwnych bohateréw dramatu.
Jesli, argumentowali, ona naprawde poszukuje nowej roli i nowego zycia, nie ma sensu traci¢ czasu
gdzie$ na peryferiach krélewskiej rodziny. Grupa wyrazajqca opinie ,,pakuj walizki i znikaj” czula, ze im
diuzej Diana bedzie sie waha¢, tym pozZzniej odzyska wolnos¢, do ktorej tak tesknita. Inni przyjaciele
i doradcy, zwtaszcza jej zespét prawnikow pod kierunkiem lorda Mishcona, uwazali, ze otrzyma catkiem
niezta ugode finansowa, byly takze dyskusje o odpowiednich rezydencjach. Jednak najwazniejsza jej
troske stanowity zgdania dotyczace dzieci — absolutny priorytet, oraz jej krolewskiego statusu,
a zwlaszcza prawa do uzywania tytutu ,,Jej Krolewska Wysoko$¢”.

Bylta niezdecydowana — trzymac sie dalej czy puscic te ,,krolewska klamke”, a czasem mySlata nawet



o powrocie do panienskiego nazwiska, lady Diana Spencer. Nie tylko dlatego, ze czula, iz tytut krélewski
koliduje z jej relacjami z narodem — skromnoSciag w wykonywaniu publicznych obowigzki bez Swity,

zawsze bowiem podkreslala, ze nie interesuje jej glosne show — lecz takze z tego wzgledu, ze byla
bardziej dumna z dziedzictwa swojej rodziny niz familii krolewskiej — Spencerowie byli wszak o wiele
bardziej angielscy od Windsorow. Ale cho¢ sama nie przepadata za stylem dziatania rodziny krolewskiej,
to wiedziala, ze pozycja daje status, ten zas pozwalal jej promowac sprawy, w ktore wierzyta. Rozwaéd
sprawitby, ze przestataby by¢ naznaczona tg szczegolng krélewska magia, co radykalnie zmniejszyloby jej
prestiz oraz szanse efektywnej pracy na arenie Swiatowej. By¢ moze prawdziwe uczucia Diany daty
0 sobie znaC w dzien, gdy zabrala ksiecia Williama na lunch do modnej restauracji rodzinnej
Smollensky’s Balloon w centrum Londynu. W trakcie wystepéw magik John Styles wziat jej obraczke,
potozyt ja na chusteczce do nosa, potrzasnat nig i obrgczka znikta. Diana zaczela sie strasznie Smiac
i zawolala: ,Swietnie!”. Niestety, wiedziala az nazbyt dobrze, ze nie ma takiej magicznej r6zdzki, ktéra
usunetaby bol ostatnich dziesieciu lat lub zlagodzita konstytucyjne i finansowe skutki krolewskiego
rozwodu.

Co gorsza, w okresie, kiedy sprawa pozostawata nierozwigzana, Diana stala sie celem nieprzyjaznej
krytyki zarowno z patacy, jak i spoza niego. Na przyktad kiedy ksigze Karol prywatnie poskarzyt sie na
tygodniowy rachunek za fryzjera, kosmetyczke etc. wynoszacy trzy tysigce funtow, jego zale w cudowny
sposob znalazty droge do dwdch ogolnokrajowych gazet, o ktorych wiedziano, ze sq Dianie wrogie. Ten
krytycyzm, ktory wskazywat na jej frywolnos¢ i utracjuszostwo, wprawit ksiezng w zaklopotanie,
niemniej wySmiata oskarzenia, dodajac, ze podobna kampania szeptana zostala skierowana przeciw
ksieznej Yorku, kiedy ta znajdowata sie w trakcie negocjacji rozwodowych. To byla negatywna strona
tego grania na zwloke. Nie tylko oddalalo ono dzien, w ktérym moglaby przekresli¢ wszystko,
pozostawiajac za sobg krolewska rodzine oraz wszelkie atrybuty prestizu i przywileje, lecz takze czynito
ja zaktadnikiem fortuny w niekonczacym sie wrogim pojedynku. Jak péZniej sama potwierdzita: ,,Bytam
w separacji z ksieciem Walii. Bylam problemem — nie zamierzatam odejs¢ po cichu. Chciatam walczy¢
do konca, poniewaz wierzytam, ze mam pewna role do odegrania i dwoje dzieci do wychowania”.

To byla samotna walka. Torpedowane przez, jak to nazywala, ,,ludzi w szarych garniturach”, proby
przedefiniowania swojej roli jako ,.ksieznej Swiata” raczej niz ksieznej Walii, frustracja spowodowana
lawirowaniem w kwestii rozwodu i ciggle osadzanie przez nieprzyjazne jury prasy i publicznosci. Nic
dziwnego, ze Diana znowu poczuta glebokie pragnienie zabrania glosu we witasnej sprawie. W 1992 roku
bylem jej posrednikiem, by mogla powiedzie¢ prawde o swoim zyciu w rodzinie krolewskiej. Trzy lata
pozniej zdecydowata sie porzuci¢ wszelkie pozory i przemowic publicznie osobiscie. To byla odwazna
decyzja, ktora pokazywatla takze, jak bardzo ksiezna sie rozwinela w ciggu tych kilku lat. Pierwszy raz
byla przygotowana, aby wzia¢ odpowiedzialnos¢ za swoje stowa, dziatania i — wlasne zycie.

Latwiej bylo jednak postanowi¢, niz zrobi¢. Mimo ze wszyscy cztonkowie rodziny krolewskiej,
zwlaszcza jej maz, wykorzystywali telewizje do promowania swoich spraw, a ostatnio i zycia
prywatnego, Diana wiedziala, ze w jej przypadku na taki zakres wolnosci patac nigdy nie pozwoli.
Najstynniejsi broadcasterzy swiata, w tym Barbara Walters i Oprah Winfrey, wielokrotnie zwracali sie
do niej z prosba o wywiad, a w 1994 roku prowadzila zakulisowe rozmowy na temat programu
z brytyjska stacja komercyjng ITV. Koniec koncéw, cho¢ niechetnie, sie z nich wycofala — nie tylko
dlatego, ze ksigze Karol pracowal wowczas nad swoim programem z Jonathanem Dimble-bym, lecz takze
z powodu wrogosci dworzan. ,,To bylo witasciwe miejsce, lecz niewtasciwy czas” — przypominat
producent Mike Brennan. ,,Nic nie moglem poradzi¢ na to, ze patac ciagle przesuwal ten projekt na
boczny tor”.



Rok pézniej ksiezna, coraz bardziej osaczona, zdecydowala sie wzia¢ sprawy w swoje rece
i w tajemnicy zgodzila sie udzieli¢ wywiadu Martinowi Bashirowi, dziennikarzowi zwigzanemu

z flagowym programem BBC, Panoramgq. Jak na ironie Bashir byt ostatnim z dtugiej kolejki reporteréw
Panoramy, ktérzy przez pewien czas, choC bez entuzjazmu, probowali skleci¢ z Diang program
o monarchii. Tym razem jednak dopigt swego! Podobnie jak ja, wkrotce sie zorientowat, ze podstawowgq
dla projektu sprawa, jesli ma sie on zakonczy¢ sukcesem, jest tajemnica. Przeciez na kazdym etapie patac
mogt jednym telefonem zniszczy¢ caly pomyst wywiadu. Jedynie podstepem, i to starannie
dopracowanym, Bashir i jego ekipa mogli zarejestrowac¢ rozmowe z Diang. Kiedy pewnej spokojnej
listopadowej niedzieli 1995 roku przyjechali do Kensington Palace, przynies$li male kamerki, aby
niepotrzebnie nie zwraca¢ niczyjej uwagi. Tego dnia Diana, na wszelki wypadek, wiedzac
z doSwiadczenia, ze nikomu nie moze ufa¢, data swojemu personelowi wolne. Nawet gdy program byt juz
zakonczony, szefostwo BBC, obawiajac sie cenzury ,,z gory”, trzymato nagranie w tajemnicy przed Rada
Gubernatoréw nadzorujaca te korporacje. Fakt, ze ksiezna Walii, Swiatowe]j stawy celebrytka, oraz BBC,
wiodaca korporacja medialna, musiaty zastosowac tak daleko idgce srodki ostroznosci, urggat opinii, ze
zyjemy w spoleczenstwie otwartym. Gdyby zas program przemycat oSwiadczenie jakiej$ arabskiej
ksiezniczki z Bliskiego Wschodu, wladze i media natychmiast podniostyby wielka wrzawe przeciw
opresyjnemu rezimowi!

Program, w istocie bardzo brytyjski telewizyjny zamach stanu, wyemitowany w listopadzie 1995
roku, okazal sie sensacja w kazdym tego stowa znaczeniu. Ksiezna — z wyrazistym makijazem oczu —
z niezwykla szczeroScig opowiadata o swoim zyciu, dzieciach, mezu i nadziejach na przysztos¢. Rzecz
jasna, wywiad w wielu miejscach przypominat ksigzke Diana: prawdziwa historia — ksiezna otwarcie
opowiadala o problemach z zaburzeniem laknienia i depresja, o swoim wotaniu o pomoc,
o nieprzyjaciotach w patacu i zwiazku jej meza z Camillag Parker-Bowles. Fraza, ktora padta w trakcie
wywiadu: ,,W tym malzenstwie bylo nas troje, wiec raczej ttoczno”, znakomicie wyjasniata, na czym
polegata podstawowa trudnosc¢ jej relacji z ksieciem Karolem. Podczas programu przyznata sie takze do
romansu z bylym oficerem Krolewskiego Regimentu Ratownikow Jamesem Hewittem, ktory juz
wczesniej zdazyt opowiedzie¢ w ksigzce historie ich mitosnej afery. ,,Uwielbiatam go, tak, bylam w nim

zakochana” — powiedziata wtedy Diana, dodajac, ze kiedy news o jego zdradzie w postaci ksigzki, ktorej
byt wspoétautorem, do niej dotarl, byla ,,absolutnie zatamana”. Podzielila sie swoimi watpliwosciami na
temat kwalifikacji meza do sprawowania rzadéw oraz jego przysziej akcesji do tronu, wspomniata tez
o swoich ambicjach na przyszios¢ dotyczacych dzieci i monarchii. ,,Chciatabym by¢ krélowq ludzkich
serc... kims, kto powinien wychodzi¢ naprzeciw, kocha¢ ludzi i im to okazywac”. Program zgromadzit
przed telewizorami najwiekszq widownie w kategorii dokumentu w catej historii telewizji.

Niemniej furora, jaka zrobily wyznania Diany o niewiernoSci oraz komentarze na temat Camilli
Parker-Bowles, uczynity ksiezng ambasadorem Wielkiej Brytanii nieco innego rodzaju, niz sobie tego
zyczyta. Byl to niefortunny akcent, ktorego miata potem zatowac. Teraz stalo sie jasne, ze zanim
podjetaby nowa role ambasadora dobrej woli, i ona sama, i patac musieli przyja¢ do wiadomosci, ze
nauke dyplomacji rozpoczyna sie w domu. Nie mozna bylo pozwoli¢ na kontynuowanie tego stanu
otwartej wojny miedzy ksieciem a ksiezng Walii, bardzo niszczacego dla monarchii. Totez nikt nie byt
zdziwiony, kiedy juz w cztery tygodnie po wywiadzie krélowa, po konsultacjach z premierem
i zwierzchnikiem KoSciota anglikanskiego arcybiskupem Canterbury, napisata prywatny list do ksiecia
i ksieznej Walii, proszac, aby jak najszybciej rozpoczeli procedure rozwodowa.

Interwencja monarchini sprawita, ze w koncu rozpoczetly sie negocjacje rozwodowe. Oba zespoty
prawnikow podjely prace nad przebijaniem sie przez labirynt rozwodowych szczegétow. P6Znym



popotudniem w Srode, 28 lutego 1996 roku — date te Diana okreslita pozniej jako ,,najsmutniejszy dzien
zycia” — ksiezna wyrazita zgode na rozwdd. Nastgpito wéwczas czterdziestopieciominutowe spotkanie
z ksieciem Karolem w St. James’s Palace; byt ,,absolutnie przerazony”, kiedy wzieta na siebie obowigzek
oznajmienia nowiny swiatu. W swoim oswiadczeniu powiedziata: , Ksiezna Diana wyrazita zgode na
prosbe ksiecia Karola o rozwod. Ksiezna bedzie wcigz uczestniczy¢ we wszelkich decyzjach
dotyczacych dzieci, pozostanie w Kensington Palace z biurem w St. James’s Palace. Ksiezna Walii
zachowa tytul i bedzie uzywata imienia Diana, ksiezna Walii”.

Po tym oSwiadczeniu krdlowa uznata, zZe Diana posunetla sie o krok za daleko. Monarchini upowaznita
dworzan do kolportowania jej bardzo chlodnego komentarza, gdzie ironizowala, ze ,byla bardzo
zainteresowana opinig ksieznej Walii”, ktora zgodzila sie na rozwod. Wedlug Jej Krolewskiej Mosci
szczegoOty dotyczace ugody, przysziej roli ksieznej i jej tytutu wcigz byly negocjowane. ,, To jeszcze
potrwa” — oznajmit zZtowieszczo rzecznik prasowy Buckingham Palace.

Diana byla zaniepokojona i tak méwita przyjaciotom: ,,Nie chciatlam tego rozwodu, ale musiatam sie
na to zgodzi€. A teraz grajg ze mng w ping-ponga”. Wydawatlo sie, ze punktem zapalnym w rozmowach
z mezem bylo jej zadanie zachowania biura w St. James’s Palace, teraz londynskiej rezydencji ksiecia
Karola, ktéry wolatby, aby pozostala w Kensington Palace — oraz jej Zyczenie, by otrzymac raczej
jednorazowq sume pieniedzy niz procent od niepewnych dochodéw Duchy of Cornwall. Obo6z ksiecia
informowat natomiast, ze nie ma zadnych obiekcji przeciw utrzymaniu przez Diane tytutu ,,Jej Krolewska
Wysokos¢”. Negocjacje prowadzono przez kolejne cztery miesigce. Ostatecznie 15 lipca 1996 roku
ksigze Walii otrzymal nieprawomocny jeszcze dokument o zakonczeniu malzenstwa. A szesC tygodni
pozniej, 28 sierpnia, matzenstwu z bajki potozyt kres dekret prawomocny. Ksiezna Diana, tak jak zadala,
otrzymata biuro w St. James’s Palace oraz jednorazowq sume pieniedzy w wysokoSci siedemnastu
milionow funtéw, ale zostata pozbawiona tytulu — posuniecie, ktore spoteczenstwo zinterpretowato jako
podte i ztosliwe.

O ile Diana zanadto sie tym nie przejela, o tyle jej przyjaciotka Rosa Monckton powiedziata, a opinie
te podzielato wielu ludzi: ,,Mysle, Zze pozbawienie jej tego bylo matostkowe. Zawsze wydawato mi sie
dziwne, gdy familia krolewska powtarzata, ze Diana wcigz pozostaje czeScig rodziny, ale nie pozwalala,
aby narod traktowat ja w ten sposob. Wcale nie poczuta sie tym odebraniem tytulu urazona, bo nie byla
kims, kto kocha wszystkie te ceregiele”.

Bardziej interesowalo jg to, ze wreszcie dzieki rozwodowi mogla uporzadkowac swoje zycie. Od
dhuzszego czasu myslata o rezygnacji ze wspotpracy ze sporg liczbg organizacji charytatywnych, aby méc
sie skoncentrowac na tych, ktore najwiecej dla niej znaczyly. Jeszcze przed separacjq byta przerazona, ze
z powodu tej niekonczacej sie serii dobroczynnych kolacji i baléw nie mogla poglebia¢ swojej wiedzy
ani mie¢ wiecej czasu dla ludzi, ktérzy naprawde sie liczyli — tych cierpigcych na AIDS, raka czy trad
albo ze wzgledu na wyobcowanie spoteczne. Nie bylo wiec niespodzianka, gdy Diana, zawsze traktujgca
siebie jako outsidera, zdecydowalta sie pozosta¢ patronky pieciu organizacji charytatywnych: Leprosy
Mission (pomoc tredowatym), Centre point (bezdomni), The National AIDS Trust, The Royal Marsden
NHS Trust (szpital dla chorych na raka) i The Great Ormond Street Children’s Hospital (organizacja
charytatywna zajmujgca sie pomocq dla zmarginalizowanych, zaré6wno przez spoteczenstwo, jak i zycie).

Z wyjatkiem English National Ballet ponad setka innych charities, w tym Brytyjski Czerwony Krzyz,
zostata wykreslona z jej portfolio.

Liczni obserwatorzy komentowali nieprzyjaznie, ze decyzja Diany byla mSciwa odpowiedzig na
postanowienie krolowej o pozbawieniu jej tytutu, ale rzeczywisty powod prowadzi nas do samego serca
osobowosci Diany. Przez cate lata mianowicie poszukiwata ona roli, ktéra pozwolitaby jej pracowac dla



dobra spoteczenstwa, a zarazem spetni¢ marzenia o wykorzystaniu unikalnego daru empatii i wspotczucia
dla ludzi w potrzebie, a takze doSwiadcza¢ w pracy charytatywnej najbardziej smiatych wyzwan. Totez

koncentrujac sie na zaledwie garstce charities, Diana miala nadzieje pomaga¢ naprawde efektywnie
i sobie, i tym, ktérzy jej szczegdlnych umiejetnosci potrzebowali.

Sfinalizowanie rozwodu pozwolito Dianie na odzyskanie wolnosci w wielu aspektach jej zycia. Nie
tylko konczyto matzenstwo i odcinato od krolewskiego jarzma, ktore jeszcze na wiele lat po separacji
taczylo ja z ksieciem Karolem i jego rodzing. Rozwod zamykal tez nieszczeSliwy rozdziat jej zycia,
trudnych wyborow, jakich musiala dokonywac przez burzliwe lata dziewiecdziesigte, i przynosit te
jedyna rzecz, o ktorej nie miata odwagi marzy¢ — nadzieje. W koncu mogta by¢ sobg — wiecej, po raz
pierwszy w zyciu miata okazje odkrywac talenty, z ktérymi przyszta na Swiat. Ale nawet wtedy, gdy juz
znajdowala sie na starcie nowego zycia, jej mysSli czesto zabarwial gniew i poczucie zdrady, jakie
odczuwala przez te stracone lata, ktore spedzita, duszac sie w swoim zatosnym matzenstwie i krolewskim
systemie niszczacym w zarodku wszelkie dziatania.

Od momentu separacji, powoli, ostroznie — moze wrecz podSwiadomie — wykonujac rodzaj
stripteasu, zrzucata kolejne zastony konwencji, w ktérych tkwita. Przez lata osiemdziesigte byla
definiowana poprzez styl ubierania sie — zachwycajaca modelka na wybiegu prezentujgca drogie kreacje
— krélewski dodatek, zona i matka. Lecz od czasow separacji garderoba Diany, ktéra pomagata tworzyc¢
jej krélewska magie, pozostata gleboko w szafach. Decyzja ksieznej, zainspirowana przez ksiecia
Williama, aby latem 1997 roku zorganizowa¢ w Nowym Jorku aukcje i sprzeda¢ krolewska garderobe na
cele organizacji charytatywnych walczacych z AIDS, byla publicznym pozegnaniem z dawnym zyciem.
Nie chciata by¢ dtuzej postrzegana jako piekna modelka, prezentujaca kosztowne kreacje. Wiecej, przez
kilka ostatnich lat, jako ,,czeSciowy” czionek rodziny krolewskiej pozbywata sie atrybutow monarchii:
swoich stuzacych, dam do towarzystwa, limuzyn i, co okazalo sie najbardziej kontrowersyjne,
ochroniarzy. Odebranie jej krolewskiego tytutu bylo tylko jednym z wielu, cho¢ duzym, krokiem w tej
podrozy.

Wiele lat trwala zaloba po nieudanym malzenstwie, straconych nadziejach i podeptanych ambicjach.
Pewnego razu powiedziata: ,,Jako mtoda dziewczyna miatam tyle marzen. O mezu, ktory bedzie sie
o mnie troszczyl, zachecal do dziatania, mowil «Swietnie» albo «to nie byto wystarczajaco dobre». Nie
spelnito sie zadne z nich. Az trudno w to uwierzyc!”. Ale dni zdrady, niepokojow i bolu miata juz za
soba. Nadszed! czas, aby ruszy¢ do przodu, wykorzysta¢ swojgq pozycje i zalety osobowosci. I taka okazja
sie nadarzyla. Jak to kiedys ujela ksiezna: ,,Przez te wszystkie lata wiele sie nauczytam. I od tej chwili
jestem jedyng paniqg mojego losu i zamierzam byC wobec siebie uczciwa. Nie zamierzam diuzej zy¢
wedtug recepty innych na to, czym powinnam by¢ i co robi¢. Chce by¢ sobg™.



s, Powiedz mi «tak»”

Podobnie jak wiele zdarzen w zyciu Diany, i to zaczelo sie od przypadku. Nieplanowana rozmowa

z adwokatka Maggie Rae, ktora zajmowala sie sprawag rozwodowaq, doprowadzila do sekretnego
spotkania z liderem opozycji, Tonym Blairem, i ostatecznej decyzji, do ktérej Diana przygotowywata sie
od lat, aby zosta¢ ambasadorem dobrej woli.

Byla to ambicja, o ktorej myslata na dtugo przedtem, nim publicznie wspomniata o tym w swoim
jedynym telewizyjnym wywiadzie w 1995 roku. Diugoletnie poszukiwanie swojej roli, jako ksieznej na
forum Swiata raczej niz ksieznej Walii, wiele méwito o uczuciach, jakie zywila wobec kraju — ale takze
odzwierciedlatlo jej rozwoj jako kobiety, a by¢ moze réwniez o niespodzianko!, jako feministki.
W poczatkowym okresie zycia publicznego byla szczesliwa, kiedy mogla zaspokaja¢ oczekiwania
spoteczenstwa — oraz monarchii — jako ksiezna. Zwyczajowo mescy cztonkowie rodziny krélewskiej sq
osadzani za to, co mowia, kobiety zas — za to, jak wygladaja. A poniewaz Diana wyrosta na prawdziwa
pieknos¢, byta tym bardziej postrzegana przez pryzmat swojego wygladu, a nie osiggnie¢. Dugi czas
akceptowatla role ulegtej i pomocnej zony swojego meza. Byta chwalona po prostu za to, Ze zyje. Za to,
Ze jest, a nie za to, co robi. Jak zaznaczyt jeden z przyjaciot: ,, Krélewski system oczekiwat od niej tylko,
aby wygladata jak modelka i byta postuszng zong”.

Separacja w grudniu 1992 roku w istocie zmienita wszystko. W przeciwienstwie do ksiecia Karola,
ktorego konstytucyjna pozycja jako przysztego kréla byla jasno zdefiniowana, ksiezna nie miata z gory
okresSlonej roli ani tez gwiazdy przewodniej, ktéra by ja prowadzita. CzeSciowo wykluczona z rodziny,
pierwszy raz w swoim dorostym zyciu grata solo i byla Swiadoma, ze ma przed soba wyboistg droge.
,Bede popeia¢ bledy — oznajmita — ale to mnie nie powstrzyma przed robieniem tego, co uwazam za
stuszne”. Byt to proces, ktory obejmowat dwa elementy: uwalnianie sie od krolewskiej przesztosci oraz
rozpoznawanie wiasnych zdolnosci i... ograniczen.

Jedng z wielu sprzecznosci charakteru Diany byto to, ze cho¢ niezbyt wysoko oceniata sie jako
jednostka, zdawata sobie sprawe, jak wiele jest warta jako osoba publiczna. Wiedziala tez, ze jej
pozycja w spoteczenstwie, w kraju i za granicg, stanowi dla niej unikalng odskocznie do pracy, ktora
kochata. Oczywiscie, byla gleboko rozczarowana protokotem krolewskim, sztywnym i sztucznym, ktory
z oczywistych wzgledow regulowat zycie rodziny krolewskiej. Jej zadaniem byto wymysli¢ sie na nowo
jako osoba publiczna, porzuci¢ akcesoria wtadzy, ale pozostawi¢ wiadze. Jak dostrzegt bliski przyjaciel:
,WCciaz czuta, ze system ciggnie jg do tylui nie pozwala na wykorzystanie jej potencjatu”.

Zasadnicze zrodlo jej niezadowolenia tkwito w stylu, formule brytyjskiej monarchii, w ogromie
formalno$ci oraz zdumiewajqcej nieprzystawalnosci wielkiej czeSci krolewskiego zycia do zycia



spoteczenstwa. Ksiezna instynktownie czula, ze jesli zmieni styl wlasnej dziatalnoSci publicznej, bedzie
mogla zwielokromi¢ swoj wklad w zycie narodu. ,,Chcialabym pomaga¢ zwyklym ludziom” -
powiedziala kiedys, co dobrze wspotgrato z innym jej wyznaniem, jakie uczynita na kréotko przed
Smierciq: ,,Czuje blizszy zwigzek z ludZmi z dotéw, niz z tymi na goérze, czego oni [rodzina krolewska] nie
moga mi wybaczy¢”. Jej wprawa w dzialalnosci publicznej byla intuicyjna, Diana nauczyla sie
wykorzystywac posiadang wtadze do promowania wtasnych celow, lecz cechy jej osobowosci kierowaty
ja w strone chorych, umierajqcych i nieuprzywilejowanych. To byta mocna kombinacja. ,,Nigdy nie bede
sie juz skarzyla” — powiedziata, kiedy wylonila sie z jednoizbowej, pozbawionej powietrza chaty
w gorskiej wiosce podczas samotnej wizyty w 1993 roku w Nepalu.

Dazyla do mniej formalnego, bardziej zrelaksowanego i przystepnego krolewskiego stylu. ,,Tu
potrzebny jest kobiecy akcent” — powtarzata jak refren, a podejScie to ujawniato coraz bardziej widoczny
w jej zyciu prywatnym i publicznym feminizm. Istota tej dewizy byl fakt, ze wiele problemow
w zdominowanym przez mezczyzn S$wiecie spowodowanych jest przez agresywne, podSwiadome i czesto
mato wrazliwe meskie ego. Czuta, ze trudnosci moglyby by¢ rozwigzywane bardziej efektywnie, gdyby
wzieto pod uwage takie kobiece atrybuty, jak intuicja, umiejetnos¢ wspoétczucia, zgoda na kompromis
i poczucie harmonii. Ten rodzaj myslenia, zainspirowany przez jej doradcow z nurtu New Age, lezal
takze u podstaw jej wlasnego spojrzenia na monarchie jako na instytucje zdominowang przez mezczyzn.
A niewatpliwy cynizm Diany w stosunku do mezczyzn byt skutkiem z jednej strony rozpadu wiasnego
malzenstwa, a z drugiej — wizyt w schronisku dla kobiet — ofiar domowej przemocy na Chiswicku.

Zainteresowanie sprawami kobiet szto w parze z rosngca swiadomoscia, Ze na arenie Swiatowej ma
do odegrania samotng role solistki. To byto ekscytujgce i radosne zarazem! Jej praca na rzecz chorych na
AIDS i tredowatych udowodnita, ze byla w stanie przekracza¢ granice panstwowe, a odwaga, jaka
wykazala, przyznajac sie do zaburzen laknienia, spowodowata, ze tysigce chorych jak swiat dhugi
i szeroki zaczelo szuka¢ profesjonalnej pomocy. Wielu z nich przesytato jej potem listy z wyrazami
wdziecznosci, ze pomoglta im spojrze¢ problemom w twarz, a Diane reakcja ta w réwnym stopniu
cieszyla, co wprawiata w zaklopotanie.

Whbrew obowigzujgcej praktyce ksiezna przedyskutowata pomyst na swojgq przyszig role z 6wczesnym
premierem Johnem Majorem i ministrem spraw zagranicznych Douglasem Hurdem. Oczekiwata
nieokreslonego jeszcze stanowiska ambasadora zajmujacego sie raczej sprawami humanitarnymi niz
politycznymi. Rozumowata nastepujaco: wiele konfliktow powstaje na skutek braku komunikacji miedzy
walczacymi stronami. W tej sytuacji ,,kobiecy akcent” moze byC niczym plaster przyklejony na rane
i pomoc odblokowac¢ kanat dyskusyjny. Byt to niewatpliwie uproszczony tok myslenia i by¢ moze
pompatyczny, lecz pomyst, by ksiezna grata role ambasadora dobrej woli, zainteresowal premiera na tyle,
ze zreferowal te propozycje w Buckingham Palace i pozostawil do rozpatrzenia. A patac uprzejmie
odpowiedzial, ze jest to rola wprost stworzona dla ksiecia Walii. Po czym nastapit znany okrzyk ,,ludzi
w szarych garniturach”: ,,Nie chcemy jej, chcemy nastepce tronu!”.

Nic wiec dziwnego, ze kiedy Diana podczas Swiatowych rozgrywek szachowych przygladata sie grze
Nigela Shorta z Borysem Kasparowem, ujrzata parabole wtasnej sytuacji. ,,Uwielbiam gre, jest moim
zyciem. Ale jestem tylko pionkiem przesuwanym z miejsca na miejsce przez silniejszych” —
zaobserwowata. Lecz nawet wtedy, kiedy brytyjski establishment udaremniat jej ambicje, wysitki
ksieznej zostaly dostrzezone gdzie indziej. W grudniu 1996 roku w Nowym Jorku weteran dyplomacji
doktor Henry Kissinger podczas uroczysto$ci wreczania jej nagrody ,,Dziatacz Humanitarny Roku”,
wyrazit podziekowania za jej site i ,,0sobowos¢, Swiecaca jasnym blaskiem” oraz pochwalit sposéb,
w jaki ,,dawata sobie rade z chorymi, cierpigcymi i sponiewieranych przez zycie”.



Fetowana za granicg i spychana na margines w ojczyznie, Diana uwazala te sytuacje za kolejny
dowod prawdziwosci przystowia ,,nikt nie jest prorokiem we wtasnym kraju”. Ta frustracja ujawnita sie
kiedys podczas stynnego wywiadu telewizyjnego w Panoramie, gdy apelowala do serc widzow ponad
glowami rodziny krélewskiej. Powiedziata wtedy z zalem: ,,Chciatabym zosta¢ ambasadorem tego kraju.
Skupiam wielkie zainteresowanie mediéw, wiec sprobujmy nie siedzie¢ na miejscu i dac sie niszczyc.
Pozwolmy takim ludziom reprezentowac ten kraj i jego walory za granicg... Od pietnastu lat jestem w tej
uprzywilejowanej pozycji. Mam niezwykla wiedze o ludziach i sposobach komunikowania sie z nimi
i chciatabym jg wykorzystac”.

Podczas gdy jej stowa w sferach rzagdowych i patacowych trafiaty w pustke, gdzie indziej uwaznie
ich stuchano. W grudniu 1995 roku, na skutek interwencji krolowej, negocjacje rozwodowe nabraty
tempa, a Diana spedzata wiele czasu z zespolem adwokatow. I zaprzyjaznita sie ze swoim doradca
prawnym, Maggie Rae, ktora prowadzita ja wtedy przez zawilosci sprawy. Catkiem przypadkowo
Maggie, byta wspotokatorka Cherie Blair, okazala sie wielka przyjaciotka Blairow, i na prosbe Diany
zgodzita sie zapewnic¢ nieoficjalny kontakt miedzy ksiezng a liderem opozycji. Obserwujac z dystansu
rozwo6j Diany, Tony Blair instynktownie zdat sobie sprawe z tego, ze ma ona niezwykly potencjal, aby
reprezentowaC Wielka Brytanie na forum swiatowym. ,,Mogla by¢ twarza mtodej Nowej Brytanii, ktorg
on sam chcial zbudowac”, jak sie wyrazit pomocnik Blaira. Nalezato jednak aranzowac spotkania sam na
sam z wielka ostroznoScig, poniewaz kazdy przeciek moglby by¢ dla obojga politycznie bardzo
ktopotliwy. Zorganizowano kilka takich spotkan, a Blair byl pod coraz wiekszym wrazeniem jej
humanitarnego instynktu oraz mozliwos$ci dziatania na miedzynarodowa skale.

Kiedy w maju 1997 roku Blair zostal premierem, mial sposobno$s¢ wykorzysta¢ talent Diany
oficjalnie, organizujac latem weekendowe spotkanie w ,,Chequers”, wiejskiej siedzibie premierow.
Ksigze William grat na trawniku w pitke nozng z synami Blairow, a ksiezna i premier omawiali szczegbty
jej nieoficjalnej roli ambasadora. Diana byla zachwycona, a potem zauwazyta: ,,MySle, Ze nareszcie mam
kogos, kto bedzie wiedzial, jak wykorzysta¢c moj potencjat. Powiedzial, ze chciatby, zebym pojechata
gdzieS z misjg. Bardzo bym chciala jecha¢ do Chin. Jestem bardzo dobra w rozjasnianiu ludziom
w glowach”. Rzeczywiscie, mtody premier dostrzegl, ze miatla ona osobliwy talent trafiania w samo
sedno problemu bez wywotywania politycznych sporow. Jak komentowal po S$mierci Diany: ,Jej
nieprawdopodobne zdolnosci mogliSmy zauwazy¢ przy okazji kwestii min lagdowych. Wkraczata
w rejony, ktore mogly by¢ kontrowersyjne, i nagle ludzie wiedzieli, co nalezato robi¢. Juz samo to byto
cecha niezwykla, mialo sie odczucie, ze mozna znaleZ¢ wiele réznych rozwigzan i wykorzystac je dla
dobra ludzi”.

W tych ostatnich tygodniach zycia gorgca aprobata premiera i zacheta do pracy, jak rowniez sukces jej
kampanii przeciw stosowaniu min lagdowych, daty jej nowe poczucie wlasnej wartosci i jasniej ukazaty
kierunek dziatania w zyciu publicznym. Personel Diany pierwszy zauwazyl te zmiane nastroju. ,Jej
entuzjazm byl permanentny i zarazliwy” — wspominata sekretarka Louise Reid-Carr. Wspolpracujac
z Blairem i angazujqc sie w kwestie ustanowienia zakazu stosowania min lgdowych, Diana znalazta sie
we ,wlaSciwym miejscu o wlaSciwej porze”. Szczesliwym zbiegiem okolicznosSci rezyser lord
Attenborough zaprosit ja na premiere charytatywng swojego filmu Mitos¢ i wojna, wzruszajacego
dramatu o tym, jakie zniszczenia powoduja miny ladowe posrod ludnosci cywilnej, zwlaszcza kobiet
i dzieci. W tym samym czasie dyrektor generalny Brytyjskiego Czerwonego Krzyza Mike Whitlam
zapowiedziat sie z wizyta w Kensington Palace, aby sprébowac odnowi¢ patronat ksieznej nad ta
organizacjq charytatywna.

Film lorda Attenborough, ktory opowiadat o pracy Czerwonego Krzyza, zawtadnal wyobraznig Diany,



ktora z ochotg zgodzita sie poméc zbiera¢ fundusze na kampanie przeciwko stosowaniu min lgdowych.
Co wiecej, zdecydowala sie towarzyszy¢ przedstawicielom Czerwonego Krzyza oraz ekipie filmowej
BBC w promowaniu pracy tej organizacji do targanej wojng Angoli. Bylo to, jakby ujeta rzecz Diana,
,zadanie dla naprawde dorostych”. Przed odlotem do Afryki, podczas spotkania w Kensington Palace,
ksiezna wyrazita niepokoj, czy jej akcja nie bedzie potraktowana jako dziatanie polityczne. Jak
wspominal Attenborough: ,Byta Swiadoma tego, Ze istnieje mozliwoS¢ politycznej wpadki, ale
zdecydowala sie podjac¢ ryzyko, aby cierpienie spowodowane przez miny miato szanse dotrze¢ do
Swiadomosci opinii publicznej”. Naturalnie, stajac sie championem w walce o zakaz stosowania min
ladowych, Diana wywotata polityczng wrzawe — pewien mtodszy minister w konserwatywnym wtedy
rzadzie nazwat jq ,,czarng owcg”, a sprzeciw torysowskich postéw nie pozwolit jej na uczestnictwo
w ponadpartyjnym spotkaniu w Izbie Gmin grupy na rzecz wykorzenienia min lagdowych. Ksiezna
trzymata sie z daleka od swoich oskarzycieli. ,,Jestem aktywistka humanitarng. Zawsze nig bylam
i zawsze bede” — skwitowata.

Przystepujac do tej kampanii, w oczywisty sposob podniosta jej range. Zdjecia Diany maszerujacej
przez pole minowe w Angoli zmusily Swiat do zastanowienia sie nad problemem. ,Jej wplyw na
naglosnienie tej dramatycznej kwestii byl fenomenalny” — skomentowal Brytyjski Czerwony Krzyz.
Rozentuzjazmowana tym poczatkowym sukcesem — nowy brytyjski rzad odpowiedziatl na akcje zakazem
eksportu oraz stosowania min lgdowych, a widac¢ tez byto presje na administracje Clintona, aby rowniez
przemyslata swojq polityke — ksiezna juz prowadzita rozmowy na temat wizyt humanitarnych w innych
krajach, zwlaszcza Kambodzy, Tajlandii, Afganistanie, potnocnym Iraku i Bosni. Ostatecznie, za rada
Ministerstwa Spraw Zagranicznych, zdecydowala sie na trzydniowa wizyte w BosSni, wcigz powoli
wracajacej do normalnego zycia, w towarzystwie szanowanego dziennikarza lorda Deedesa, ktory dzi$
wspomina nie tylko jej tagodne poczucie humoru, lecz takze umiejetnosc¢ stuchania i przekazywania tego,
co nieprzekazywalne. Idac przez najwiekszy cmentarz w Sarajewie, spotkata matke porzadkujaca grob
syna. ,,Tam nie bylo zadnych barier jezykowych” — napisal Deedes. ,,Te dwie kobiety delikatnie sie
objety. Obserwujac te scene z dystansu, pomyslatem sobie — kt6z inny moéglby to zrobi¢? Nikt”.

Tymczasem reporterzy i dziennikarze, ktérzy podazali tropem ruin niegdyS dumnego panstwa,
sprawiali wrazenie mniej zatroskanych powazna kwestiag min ladowych niz wybuchem zainteresowania
nowym mezczyzng w zyciu Diany, playboyem Dodim al-Fayedem, synem kontrowersyjnego witasciciela
Harrodsa, Mohameda al-Fayeda. Bylo to dla Diany wazne przypomnienie, Zze cho¢ by¢ moze umknela
dusznym uSciskom rodziny krélewskiej i znalazta nowy pomyst na siebie jako osobe publiczng, to nigdy
sie nie uwolni od image’u pieknej i wolnej singielki. Czy jej sie to podobato, czy nie, kwestia, kogo by
ostatecznie poSlubita, byla znacznie bardziej fascynujaca niz cokolwiek, co Diana miataby do
powiedzenia. Wiecej, od czasu separacji w grudniu 1992 roku, ksiezna nie nauczyta sie dawac sobie rady
ze spoleczenstwem nieprzygotowanym na obecno$¢ silnych i zdeterminowanych kobiet. Niejeden
komentator dostrzegl, ze separacja Karola i Diany wyzwolita ,,gwattowna reakcje mizoginistycznego
oburzenia, naprawde szokujacq”. Wiedziala, ze jeSli zostanie ztapana na nieostroznych pieszczotach czy
niewinnych usciskach z innym mezczyzng, rozpocznie sie kampania szeptana. I nie bylo w tym ani
odrobiny przesady; wystarczy wspomnie¢ sprawe pozostajacej wtedy badZz co badZ w separacji ksieznej
Yorku, ktorg — kiedy zostato opublikowane zdjecie ukazujace, jak jej doradca finansowy John Bryan ssat
jej palec u nogi — spotkato tak ogromne, niemal rytualne, upokorzenie.

Do momentu, kiedy rozwod nie zostat sfinalizowany i zasady porozumienia ostatecznie wyjasnione,
najwieksza troska Diany dotyczyta tego, jak unikna¢ sytuacji, ktéra moglaby doprowadzi¢ do odebrania
jej dzieci przez najbardziej wptywowa i potezng rodzine w Wielkiej Brytanii. Byla wiec zmuszona do
najwyzszej ostroznosci — na przyklad nigdy nie wydawata w Kensington Palace wystawnych kolacji,



ktore mogtyby zosta¢ Zle zrozumiane, ba, kazdy obecny tam wolny mezczyzna stawat sie pozywka dla
czyhajacych na sensacje mediéw. W istocie, gdy chciata zaprosi¢ przedstawiciela ptci przeciwnej do
Kensington Palace, nie miata innego wyjscia — aby unikna¢ czekajacych na nia paparazzich — jak tylko
zaproponowac, zeby sie ukryt w duzym bagazniku jej samochodu. ,,Kto chciatby to bra¢ na siebie? Takie
obcigzenie. Przeciez kazdy, kto chciatby zaprosi¢ mnie gdzie$ na kolacje, musiatby zaakceptowac fakt, ze
wieczor zostanie roztozony na czynniki pierwsze po gazetach. Mysle, Ze sama jestem bezpieczniejsza”.
zdecydowani ,,rozbi¢ bank”, czyli zdoby¢ zdjecie ksieznej z nowym mezczyzng jej zycia. Ostroznosc byta
wiec w pelni uzasadniona. Bez wzgledu na to, jak niewinna bylaby to przyjazn, wiedziala ze swoich
gorzkich doswiadczen, ze taki mezczyzna padiby ofiarg diugiej, jesli nie statej nagonki ze strony mediow.
Juz prawie stracita rachube, ilu mezczyzn — czesto wraz z zonami — stalo sie nagle newsem numer jeden,
bo spedzili z nig wieczér w kinie, teatrze czy restauracji. To byla niezdrowa sytuacja, ktorg dodatkowo
komplikowal emocjonalny charakter Diany. Ksiezna byla wrazliwa, czulg i potrzebujaca wsparcia
kobieta, pragnaca ciepta i towarzystwa, ktore moze zapewniC tylko pelen mitosSci zwigzek, a w takim
przez dhugi czas sie nie znalazta. Zamknieta przez wieksza czes¢ dorostego zycia w zimnym i pelnym
dystansu matzenstwie, byta zmuszona dawac¢ upust swoim uczuciom w inny sposéb, na przyktad kupujac
drogie prezenty przyjaciotom czy otaczajac sie mnostwem materialnych dobr, ktore koity jej samotnosc.
Byla takze dla swoich synéw nadopiekuncza matka, jak to sie zdarza w przypadku matek samotnych.
Irytujaco otwarta dla obcych w pracy charytatywnej, byla tez zbyt blisko ze swoim personelem. Jak
zaobserwowat jeden z przyjaciot: ,,Zawsze robita co$ dla kogo$ innego, pora, by zaczeta robi¢ co$ dla
siebie. Z powodu braku pewnosci siebie i dlatego, ze stala sie rodzajem meczennicy, wciaz oczekiwala
pochlebstw i pochwat”.

Jej wizerunek wyrafinowanej pieknosci, niedostepnej seksualnie, maskowat tylko najglebsza potrzebe
Diany, aby mieC przy sobie cztowieka, ktory by ja pocieszal, dbal o nig i jg kochat. Niechciana jako
dziecko, niekochana jako Zona, po prostu pragnela mezczyzny, na ktorym moglaby polega¢, towarzysza,
ktoremu moglaby ufa¢. Tymczasem wszystko, czego zaznala w Zyciu uczuciowym, to zdrada,
przypadkowa lub zamierzona, oraz nielojalnos¢. Kiedy zaufala, przezywata rozczarowanie, a kiedy
kochata, byta okrutnie wystawiana na publiczng krytyke. Z powodu innej kobiety odtracit jg ksigze Karol;
ochroniarz, na ktérego mogla liczy¢, zginal tragicznie w wypadku; przyjazn z Jamesem Gilbeyem zostata
ztosliwie upubliczniona na kasetach w aferze ,,Squidgygate”, a jej ukochany, kapitan James Hewitt,
sprzedal ich historie w swojej ksigzce. Przyjazn Diany z bylym kapitanem druzyny rugby Willym
Carlingiem zostata zakonczona, kiedy jego Zona Julia, osobowos¢ telewizyjna, oskarzyta ja o rozpad
swojego matzenstwa, zwigzek zas z handlarzem antykami Oliverem Hoare’em skonczyt sie raptownie,
kiedy Sledztwo, prowadzone przez policje w zwigzku z ,klopotliwymi telefonami”, zaprowadzito
funkcjonariuszy do Kensington Palace. Przetrwaly tylko przyjaznie z doktorem Hasnarem Khanem,
chirurgiem-kardiologiem, i developerem Christopherem Whalleyem. Totez trudno sie dziwi¢, ze Diana
miata trudnosci, by p6jsS¢ za glosem serca i zaangazowac sie bez namystu w jakis mitosny uktad.

Mimo tych wszystkich ran i zdrad ksiezna, w glebi duszy otwarta i szczera, raczej naiwna mtoda
kobieta, zachowala romantyczng wizje swojej przysztosci, marzac o rycerzu na bialym koniu, ktory
porwatby ja daleko, by razem rozpoczeli nowe zycie. ,,Rozum mowit jej, ze chce podr6zowac po Swiecie
jako ambasador dobrej woli, a serce — Zze pragnie by¢ adorowana przez uwielbiajacego ja
multimilionera” — komentowata przewidujaca wypadki przyjaciétka. Niemniej caly czas Diana byla
Swiadoma, jakie turbulencje — i wewnatrz rodziny krolewskiej, i dla jej chtopcow — mégtby wywotac jej
nowy zwigzek. Pewnego razu powiedziata mezowi: ,Jesli kiedys sie w kim$ zakocham, co$ zaiskrzy,
wtedy niech nas Bog ma w swojej opiece”. Ale zawsze na pierwszym miejscu na liScie jej priorytetow



byli synowie. Kazdy przyszty kandydat do jej reki, aby zdoby¢ jej serce, musiatby zosta¢ przez nich
zaakceptowany. Rzeczywiscie, jednym z urokow Jamesa Hewitta byto to, ze potrafit zyska¢ sympatie
Williama i Harry’ego. Cho¢ chciala mie¢ jeszcze dwoje dzieci, najlepiej dziewczynki — byla
podekscytowana, kiedy astrolog przepowiedzial, ze w 1995 roku urodzi kolejne dziecko — doskonale
wiedziata, jaki to mogloby wywrze¢ wplyw na juz istniejgca rodzine, i to tonowato jej pragnienie.

I tak, nadzieje Diany na znalezienie mezczyzny, ktory dzielilby z nig zycie, studzila ostroznosc,
zrodzona z jej doSwiadczen i SwiadomoSci pozycji oraz juz istniejgcej rodziny. ,,Nie po to poSwiecitam
tyle czasu na wydostanie sie z jednego niedobrego malzenstwa, zeby zaraz pakowac sie w drugie” —
powiedziala autorowi plotkarskich felietonow o high society, Takiemu Theodoracopulosowi. To
wewnetrzne napiecie znajdowato wyraz w czestych konsultacjach z astrologami, u ktérych szukata
znakow wskazujacych na jej przysztos¢. Wciaz prosita, zeby przepowiedzieli, jakiego cziowieka
pewnego dnia poslubi. ,, Kimkolwiek jestes, przybywaj!” — méwita beztrosko. Wiele przepowiedni bylo
absolutnie nieprawdopodobnych, jednak te najwazniejsze, te, w ktore naprawde wierzyta, okazaty sie
szalenczo dokladne. Stalym watkiem, jaki sie przez nie przewijal, byl ten, ze wyjdzie za maz za
cudzoziemca, a przynajmniej Brytyjczyka obcego pochodzenia. W przepowiedniach jej prywatnego
astrologa wciaz pojawiata sie Francja, w dwoch wariantach — jako miejsce jej przysztego domu badz
miejsce urodzenia nowego mezczyzny jej zycia. Tak naprawde przyczyng, dla ktorej rozpatrywata, ze
zamieszka we Francji, Afryce Poludniowej lub Ameryce, bylo nie tylko nadmierne zainteresowanie
mediow w kraju, lecz takze fakt, ze jej astrologowie wskazali perspektywe nowej mitosci, nowego
szczeScia i nadziei daleko od ojczystych brzegow Wysp Brytyjskich.

Refleksje Diany nad przysztoScia szty w parze z rozmysSlaniami o przesziosci. Prowadzita
z przyjaciolmi niekonczace sie dyskusje, poruszajac takze kwestie, ktére jg irytowaly: czy Karol
i Camilla kiedykolwiek znajda razem szczeScie albo czy on kiedykolwiek znajdzie dos¢ odwagi, aby
zrzec sie tronu dla kobiety, ktérg kochal? Ta obsesyjna ciekawos¢ wydawata sie rownie silna jak
wspotczucie Diany dla ich trudnego potozenia. ,,On jej nie opuSci i zycze mu jak najlepiej — oznajmita
kiedys. — Chciatabym mu to kiedys powiedzie¢ osobiscie”. Z uptywem czasu pogodzita sie z Camillg
jako gospodynig dworu w Highgrove i zaczela twierdzi¢, ze jej lojalnos¢ i dyskrecja powinny zostac¢
wynagrodzone przez publiczne uznanie przez ksiecia ich zwigzku. Ale ze wcigz optakiwata zmarnowang
mtodos¢ i niewinno$¢ — taki nastrdj zbyt tatwo przechodzit w wyrzuty albo rozczulanie sie nad soba.
Kiedy wiec ksigze oswiadczyl, ze w lipcu 1997 roku zamierza urzadzi¢ w Highgrove przyjecie
urodzinowe na czes¢ obchodzacej wowczas piecdziesigte urodziny Camilli, Diana zdecydowata sie na
nietypowy krok. Podczas gdy publicznie zachowywata twarz — ,,Czy nie byloby zabawne, gdybym nagle
pojawila sie z urodzinowym tortem?”, zartowata — wiedziala, ze reportaz z tego bankietu zamieszczony
w mediach tylko rozdrapie stare rany i ozywi dawny bdl.

I bedac w takim wilasnie nastroju, przyjela zaproszenie Mohameda al-Fayeda, wtasciciela
luksusowego magazynu Harrods, aby wraz z chlopcami dotaczy¢ do niego, jego zony Heini i czworga
dzieci, przebywajacych w wakacyjnej posiadtosci w St-Tropez na potudniu Francji. Chociaz al-Fayed —
ktory wcigz pozostawal postacig kontrowersyjna, zastynal tym, ze jego lapowki wreczane pewnym
cztonkom brytyjskiego parlamentu pomogly obali¢ administracje konserwatystow — od lat znany byt
rodzinie Spencerow, kilkoro przyjaciél, w tym Rosa Monckton, zona redaktora naczelnego gazety The
Sunday Times, radzito Dianie, aby nie przyjmowata zaproszenia. Egipski multimilioner, ktéremu — mimo
jego protestow, ze jest traktowany niesprawiedliwie — wcigz odmawiano brytyjskiego obywatelstwa,
zatrudnit kiedys w swoim domu towarowym macoche Diany ksiezng de Chambrun i zostat bliskim
znajomym zmartego ojca Diany, hrabiego Spencera, chwalac sie, ze byli jak bracia. Byt bezwzgledny



i autorytarny w sprawach biznesu, co mogli potwierdzi¢ wszyscy, ktorzy robili z nim interesy, lecz Diana
doswiadczyta jedynie cieptej, szczodrej i uczuciowej strony jego charakteru. Nie miata nic przeciw
fotografowaniu sie z al-Fayedem, obejmujacym ja wpot, na pokladzie jego jachtu w poblizu St-Tropez.
Kiedy jezdzita na nartach wodnych czy ptywata w morzu nieopodal tamtejszej willi al-Fayeda, jakby
nieSwiadoma obserwujacych jg dziennikarzy, w koncu wydawata sie zrelaksowana i beztroska.

Ale media juz wyrazaly dezaprobate, ze wybrala niewlasciwego gospodarza swoich wakacji,
i mocno jej dokuczaly. Podplyneta wiec na Slizgaczu do wypelnionej brytyjskimi dziennikarzami todzi
i oSwiadczyla, ze sq okrutni dla al-Fayeda, ktorego traktowata jak dtugoletniego przyjaciela rodziny, oraz
niesprawiedliwi dla niej i chtopcow, proszac, by pozostawili ich w spokoju. A na odchodnym wypalita:
,»W ciggu dwoch nastepnych tygodni mozecie oczekiwacC wielkiej niespodzianki”. Byt to incydent, ktory
Swiadczyt nie tyle o jej niewinnosci czy podatnoSci na zranienie, ile o zwyklej naiwnosci, skoro sie
spodziewala, ze zachowa anonimowoS$¢ w towarzystwie czitowieka, ktory byl cierniem w oku
brytyjskiego establishmentu, w najbardziej modnym kurorcie w potudniowej Francji, w dodatku
w szczycie sezonu. W tym czasie poszukiwala cichej przystani, gdzie ona i jej synowie, zwlaszcza
w okresie szkolnych wakacji, mogliby razem spedza¢ czas przed wyjazdem do ojca do Balmoral. By¢
moze, gdyby zakupila wilasng wiejska rezydencje — akurat szukata wtedy jakiejS nieruchomosci
w Berkshire, niedaleko Eton, ekskluzywnej szkoty Williama — lub spelnita swoje marzenie, by
zamieszka¢ w posiadtosci brata Althorp, traktowataby wakacyjne zaproszenia od majgcych dobre
intencje przyjaciot z wieksza ostroznoscia.

Po czterech dniach tych brzemiennych w skutki lipcowych wakacji, do towarzystwa dotaczyt
najstarszy syn al-Fayeda, Emed, znany jako Dodi, ktorego ksiezna spotkata po raz pierwszy przed
dziesiecioma laty, kiedy razem z ksieciem Karolem grali w meczu polo. Gdy Dodi zostal przedstawiony
ksieznej, nic nie wrozylo ich pdzniejszej zazylosci. Czlonkowie zalogi zanotowali, ze ukionit sie
i zwracal do niej ,,Ma’am”, ,,prosze pani”, traktujac jg z szacunkiem naleznym jej pozycji. Przycumowat
jacht w poblizu ,,Jonikala”, todzi swojego ojca; wakacje spedzat z dziewczyna, kalifornijska modelka
Kelly Fisher. Na pierwszy rzut oka ten czterdziestojednoletni playboy, hollywoodzki producent filmowy,
byl mato prawdopodobnym kandydatem do reki ksieznej, kobiety, ktdra dopiero uwolnita sie od
falszywego blasku krolewskiej egzystencji, aby poSwiecic czas ludziom z marginesow zycia.

Urodzony w nieprzyzwoitym luksusie Dodi — jedyny syn Mohameda al-Fayeda i jego pierwszej zony,
niezyjacej juz Samiry Khashogi, ktérej brat Adnan byt handlarzem broni — kiedy miat zaledwie pietnascie
lat, otrzymal witasnego rolls-royce’a z szoferem i ochroniarzem w komplecie. Posytano go do wielu

ekskluzywnych szkdt w Szwajcarii, we Francji i w Egipcie, a edukacje zwienczyl okres nauki
w Sandhurst Royal Military Academy, ,,aby go wzmocni¢ i zahartowac¢”. Nastepnie Dodi podjat prace
w lotnictwie wojskowym Zjednoczonych Emiratéw Arabskich. Wiadomo byto, ze mtodego cztowieka
z upodobaniami do szybkich samochodéw i pieknych kobiet nieuchronnie zwabi blask Hollywoodu. Tam
zaczal pracowac jako producent filmowy, najlepiej zapamietany za sprawq nagrodzonych Oscarem
Rydwandéw ognia. Po rozpadzie trwajacego zaledwie osiem miesiecy malzenstwa z modelka Suzanne

Gregard byl taczony z serig olsniewajacych girlfriends, w tym Brooke Shields, Joanne Whalley, Cathy
Lee Crosby i Juliag Roberts. Jego wakacyjna towarzyszka, Kelly Fisher, byta jedynie ostatnia w dlugiej
kolejce tych wybranek serca. Cho¢ kiedys powiedzial, ze pierwsze matzenstwo rozczarowato go do catej
tej instytucji na reszte zycia, wydawato sie, ze byl gotow zwigzac sie na state z kalifornijska modelka.
Potem Suzanne twierdzita, Zze Dodi powaznie dyskutowat z nig na temat perspektywy matzenstwa i zakupu
domu w Malibu. Podarowatl jej nawet pierScionek wart dwiescie tysiecy dolaréw i wreczyt czek na
kolejne dwieScie tysiecy — jak sie okazato, bez pokrycia — na znak swoich powaznych zamiarow.



Tak wiec pozornie Dodi al-Fayed byl typowym lekkomysinym playboyem, $lizgajacym sie po
powierzchni zycia, kupujacym stawe i przyjaznie — jak kupit swoje pie¢ samochodéw marki Ferrari —
znany z tego, ze otrzymywal od ojca miesiecznie na wydatki sto tysiecy dolarow. Diana potrafita jednak
siegnaC glebiej pod ptycizny jego charakteru i odkryla wartosci, ktore w jaki$§ sposdb przypominaty jej
pierwsza mitos¢, ksiecia Karola. Oprocz pasji do polo obaj mezczyzni wykazywali zdumiewajgce
podobienstwa, takie jak zycie w cieniu silnych i dominujgcych ojcow. To zawiodlo ich w strone
niebezpiecznych sportow, jak gdyby musieli sobie co$ udowadnia¢, no i zrobi¢ przyjemnos¢ ojcom.
I podczas gdy Dodi byl traktowany dos¢ protekcjonalnie jako jednostka zyjgca bez celu i tylko draznigca
establishment, przynajmniej do czasu, gdy poznat Diane, to biografie ksiecia Karola cechowalo
dryfowanie i niezdecydowanie, jego wystapienia byly raczej metne, a rozwazania mato ukierunkowane.
Byto to takze zycie napietnowane smutkiem z powodu morderstwa jego ,,honorowego ojca chrzestnego”,
lorda Mountbattena. ,,Co za smutny cztowiek” — takie bylo pierwsze wrazenie Diany na widok przyszitego
krola, cho¢ niewatpliwie wlasnie ta cecha ja do niego przyciagata. Z kolei ci, ktorzy lepiej znali
Dodiego, wiedzieli, ze pod powierzchnig dzentelmenskiego uroku i kurtuazji, ktére Diana bardzo lubita
w ksieciu Karolu, tkwit cztowiek o smutnej duszy. Jego przewrazliwienie przypisywano katastrofom,
ktore przydarzyly mu sie w zyciu, Smierci matki, ktorg uwielbiat, i kilku bliskich krewnych.

Ta kombinacja wrazliwosci i cierpienia zawsze pociggata Diane, ktéra — kiedy dostrzegata cierpienie
— reagowata instynktownym odruchem pomocy.

Czynnikiem réwnie waznym jak ,,chemia” miedzy nimi byly dobre stosunki Dodiego i chtopcow.
Wynajat na dwie noce dyskoteke, aby Diana i jej synowie mogli tanczy¢ i bawic¢ sie nie w ttumie, a ci,
ktorzy przygladali im sie w bistro La Renaissance w St-Tropez, zauwazyli, ze William, Harry i Dodi
czuli sie dobrze w swoim towarzystwie. Potem przepadli na dlugo w parku atrakcji, gdzie bawili sie,
wpadajac na siebie samochodami. Wtedy wtasnie oficjalny dystans, ktéry cechowat ich pierwsze dwa
dni spedzone razem, ustgpil miejsca pelnej uSmiechéw zazytosSci, a rozmowa toczyla sie gladko
i przyjaznie. ,,Byli zrelaksowani, wymieniali mnostwo porozumiewawczych spojrzen i w oczywisty
sposob czuli sie w swoim towarzystwie komfortowo” — zaobserwowal cztonek zalogi. Werdykt Diany
przed odlotem do Mediolanu, gdzie miata sie spotka¢ z Eltonem Johnem i innymi celebrytami, aby wzig¢
udzial w pogrzebie Gianni Versace, byt jasny i prosty: ,,To byty najlepsze wakacje mojego zycia”.

Wraz z umacnianiem sie ich przyjazni Mohamed al-Fayed wspieral rodzacy sie dopiero zwigzek
swojego najstarszego syna, bezwstydnie nie robigc tajemnicy ze swoich ambitnych planéw co do niego
i najbardziej znanej kobiety Swiata. ,Dalbym im moje blogostawienstwo” — powiedzial, kiedy
mozliwos¢ koligacji miedzy jego familig i szczytem brytyjskiej hierarchii spotecznej wydawalta sie
zwodniczo bliska. Przez caly czas jednak z daleka zagrazal im cien ksiecia Karola. W pokretny sposdb
jego decyzja, aby przez zaaranzowanie urodzinowego przyjecia na piecdziesieciolecie Camilli ujawnic
publicznie swo6j zwigzek z nig, data Dianie przyzwolenie, aby ze swoim zyciem prywatnym takze wyjsc¢
z cienia. A teraz, kiedy jej nieche¢ do Camilli minela i kiedy Diana osiggnela pewng réwnowage
w stosunkach z ksieciem Karolem — oboje wszak znajdowali sie na nowej drodze i odnosili sukcesy
w zyciu publicznym — wszystko wskazywato jeden kierunek: Diana nie tylko zaczynata osiggaC spokoj
wewnetrzny, ale byla gotowa na nadejScie nowego mezczyzny, na ktorego tak gorliwie czekata. Krotko
mowiac, byla gotowa na romans.

Nagly wybuch tej afery mitosnej zaskoczyt wszystkich jak grom z jasnego nieba w spokojny letni
dzien. ,Nie bodjcie sie, nie zamierzam nigdzie ucieka¢” — upewnita przyjaciotke, kiedy odlatywala
odrzutowcem Harrodsa na rejs wzdhuz wybrzeza Sardynii. Po raz pierwszy od czasow separacji Diana
nie czula potrzeby ukrywania swojego romansu. Ze spokojem ogladata zdjecia pary, obejmujacej sie
i catujacej, zrobione z daleka przez tropigcych ich paparazzich. Powiedziata przyjaciotom, iz czuje, ze



w Dodim, tak cieptym, czutym i nieskonczenie troskliwym, znalazta w koncu mezczyzne, ktory doceniat jq
dla niej samej i nie pragnat niczego innego jak tylko jej szczeScia. Nawet tzawe skargi Kelly Fisher, ktora
Dodi rzucit dla Diany, co powinno stac¢ sie dla niej sygnatem alarmowym, nie ostudzity jej uczuc. Potem
z Ameryki nadchodzity kolejne niepokojace wiesci: rozne byle ukochane Dodiego popelniaty
niedyskrecje, ujawniajac jego paskudne obyczaje (jedna twierdzita nawet, ze Dodi grozit jej bronigq
palng), ale Diana pozostawala nieporuszona. Przez caly czas typy spod ciemnej gwiazdy dostarczaty
dziennikarzom informacji, podajqc cytaty pochodzace pono¢ od ,,przyjaciot”, ktore podkreslaty jeszcze
rosngcq bliskosc pary.

Kiedy poleciala do Bosni — znowu dzieki uprzejmosci al-Fayeda odrzutowcem Harrodsa, na swojq
kampanie przeciw stosowaniu min lagdowych, para kontaktowata sie przez telefon satelitarny.
,R0zmawiajgc z nim, Smiata sie bez konca” — powiedziala Sandra Mott, hostessa podczas trzydniowej
wizyty ksieznej w Bosni. Jak Dodi zwierzyt sie swojej bylej zonie Suzanne Gregard: ,,Diana i ja mamy
romans, prawdziwy romans”. Te opinie podkreSlaly dodatkowo przemiany jego charakteru. Diugoletni
przyjaciel zauwazyl, ze Dodi wydawat sie powazniejszy i bardziej ustatkowany, zdecydowany, by razem
z Diang pracowac nad ich zwiazkiem. ,,Nigdy, przenigdy nie bede miat innej girlfriend” — powiedziat
rzecznikowi ojca Michaelowi Cole’owi, ktory oczywiscie upublicznit ten cenny fragment rozmowy.

To, co zaczelo sie jako btahy wakacyjny romans, bylto teraz traktowane znacznie powazniej — o czym
Swiadczyt wspdlny lot helikopterem Dodiego do medium Diany, Rity Rogers, najwazniejszego doradcy
jej i ksieznej Yorku. Najblizsi przyjaciele dziwili sie, ze odkryta przed cztowiekiem, ktorego tak mato
znala, ten jakze prywatny aspekt swojego zycia. Potem, gdy Dodi odleciat do Los Angeles, aby ustali¢
warunki rozstania z Kelly Fisher, Diana w sekrecie udata sie z przyjaciotka Rosa Monckton na wyspy
greckie — znowu dzieki uprzejmosci al-Fayeda odrzutowcem firmowym Harrodsa. Chociaz przyjaciele
wiedzieli, ze nie podjeta zadnej decyzji co do swojej przysztoSci, byto dla nich jasne, Ze po raz pierwszy
od lat Diana byla szczeSliwa i Swietnie sie bawila z mezczyzng, ktéry troszczyl sie o nig w sposob
oczywisty, i to publicznie.

Nie czula sie jednak komfortowo, kiedy zasypywat jq prezentami. ,, To nie jest to, czego chce, Rosa,
nie czuje sie z tym dobrze. Po prostu chce kogos, kto bytby ze mng w trudnych chwilach, dzieki komu
bede sie czuta bezpieczna”. Ta uwaga wynikata z bolesnych wspomnien z dziecinstwa, kiedy dostawata
tak wiele w sensie materialnym, a tak mato — w emocjonalnym, oraz jej relacji z niezyjacym juz ojcem.
Wprawdzie zasypywat jq prezentami, niemniej wiedziala, ze nie bylo go przy niej wtedy, kiedy go
potrzebowata. Przy jednej z okazji przypomniata rozmowe z 1991 roku, kiedy ojciec zamierzat lecie¢ do
Paryza, zeby tam kupi¢ jej urodzinowy prezent. ,Wcale tego nie chce, ja po prostu chce ciebie” —
zapewnita go wtedy.

Bez wzgledu na to, jak niepokojace wydawaty sie ekstrawaganckie zachowania Dodiego, szczodra
dla przyjaciol, kupita swojemu boyfriendowi przycinacz do cygar w znanej londynskiej firmie
jubilerskiej Asprey, z wygrawerowanym napisem ,,Od Diany z mitoscig”. A jako kolejny dowdéd uczucia
podarowata mu spinki, ktore kiedys nalezaly do jej ojca. ,,Powiedziala, iz wie, ze mu to sprawi radosc¢,
poniewaz nalezaly do tak szczeg6lnej dla niej osoby” — oznajmil rzecznik prasowy al-Fayeda
w przeddzien jej pogrzebu. Traba powietrzna romansu wkrotce przemienita sie w tornado. Para spedzita
wprawdzie razem samotnie zaledwie tydzien, a juz mass media, ktorych apetyty podsycaty ,,rozsadne”
przecieki z nieznanych zrodet, zaczely wspomina¢ o malzenstwie. Cho¢ pochodzity tylko od jednej ze
stron, instynktowng ostroznos¢ Diany i jej brak akceptacji dla oczywistych zabiegow ttumito uczucie
Dodiego, jego wrazliwosc i troska. Z nim nie czula sie juz diuzej samotna. ,,Elso, ja go uwielbiam. Nigdy
nie bylam taka szczeSliwa” — zwierzyla sie kiedys swojej przyjaciotce lady Elsie Bowker. Telefonowata



nawet z witasnej komérki na automatyczng sekretarke, po prostu dlatego, aby ustyszecC jego ,,cudowny
glos”. Dnia 21 sierpnia para odleciala samolotem nad Morze Srédziemne, gdzie zaokretowala sie na
pokiadzie jachtu al-Fayeda ,Jonikal” na drugie wakacje we dwoje w tym miesigcu. I znowu niektorzy
dziennikarze otrzymali z nieznanych 7zrédel szczegotowe informacje na temat przyblizonej daty ich
przylotu i odlotu, a fotoreporterzy uchwycili Diane i Dodiego spacerujgcych po plazy w St-Tropez.
Podczas beztroskiej jazdy na nartach wodnych w zatoce Diana kolysatla nogg ponad ramieniem
Dodiego, a ,,jezyk ciala” w oczywisty sposob ujawniat ich bliskos¢. Co wazniejsze, potrafili uniknac
mediow podczas wyprawy do sklepbw w Monte Carlo. Dianie szczegdélnie podobat sie pierscionek
z diamentem wystawiony w witrynie sklepu jubilerskiego Alberta Repossiego na placu Beaumarchais.
Ten duzy diament otoczony grupq mniejszych kamieni, wart sto trzydziesci tysiecy funtow, nalezat do
kolekcji pierscionkéw zareczynowych i nosit nazwe ,Powiedz mi «tak»”. ,,Chce wiasnie ten” —
powiedziala podobno Diana. Nie bylo jasne, czy miat on symbolizowac jaki§ trwaty zwigzek, to, ze
ostatecznie znalazta prawdziwy spokoj i szczesScie. Tak, mogla sie czu¢ zadowolona, jednak spokdj
wydawat sie trudniejszy do osiggniecia. Kiedy zeglowali z Dodim w poblizu Portofino, grozna czotéwka
dziennikarstwa, notoryczni paparazzi, z daleka fotografowata pare, zabawiajaca sie na pokladzie ponad
szeSCdziesieciometrowego jachtu ,Jonikal”. Ich wtargniecie wzbudzilo niepokoj, ale trudno bylo
zapobiec temu, by zdjecia ksieznej opalajacej sie na jachcie na platformie, z ktérej nurkowano, obiegly
Swiat. ,,Wiec powiedz mi, czy to jest szczeScie?” — pytala Rosa Monckton Diane podczas rozmowy

telefonicznej 27 sierpnia, zaledwie na kilka dni przed jej Smierciq. ,, Tak, to pelnia szczeScia. By-by” —
ustyszata w odpowiedzi.

Wtedy wydawato sie, ze miata wszystko. Sukces dziatalnosci humanitarnej na Swiatowq skale,
zadowolenie i mitos¢ w zyciu prywatnym. Kiedy tak odpoczywata na pokltadzie ,,Jonikala”, barometr jej
serca wskazywal nareszcie stoneczng pogode. Dziwnym sposobem publicznos¢ wyczuwata te
transformacje: oto samotna, krucha 16dz bez steru w koncu zarzucita kotwice jej zycia w bezpiecznym
porcie z dala od groznych glebin. Na tych kilka krotkich dni, po burzliwej egzystencji, znajdowata sie
jakby w stanie taski. A potem niebiosa sie otwarty — i upomniaty o nig.



,Krolowa ludzkich serc”

Zy¢ w sercach tych, ktérych pozostawiamy za soba,
znaczy nie umrzec nigdy
Thomas Campbell (1777-1844)

Napis na bramie wjazdowej do Kensington Palace
w dniach zatoby przed pogrzebem Diany ksieznej Walii.

Teraz spoczywala w spokoju, prawie anielskim spokoju. Ubrana z prostota i elegancjg, wygladata
pieknie. Na jej przegubie widac bylto kilka bransolet, na palcach dwa proste pierscionki. I oto na koniec
jedyny mezczyzna w jej zyciu, ktory jej nigdy nie zawiodi, ktérego nazywata swoja opoka, lokaj Paul
Burrell, stal przy jej trumnie — w godzinach poprzedzajacych ostatnia podr6z nie bedzie wiec sama.
Kiedy modlit sie przy jej trumnie w patacu Kensington i uronit kilka cichych tez, Swiat ptakat z nim,
wcigz niedowierzajac, ciggle nie rozumiejgc oczywistego i szokujacego zarazem faktu, ze Diana, ksiezna
Walii, nie zyje.

Zaledwie kilka dni wczesniej publiczno$¢ dobrze sie bawita, ogladajac zdjecia ksieznej, ktdra
odpoczywata na Srédziemnomorskich wakacjach z nowym mezczyzng swego zycia, Dodim al-Fayedem.
Wydawata sie taka zrelaksowana, a publika byla zadowolona, Ze kobieta, ktora tak wiele przecierpiala,
wreszcie osiggneta jakiS poziom osobistego szczescia i zadowolenia. Jej pelne entuzjazmu oddanie sie
pracy humanitarnej, zwtaszcza kampania przeciw minom lagdowym, oraz poczucie, ze rozwigzata wiele
trudnosci, ktore nekaty ja od chwili rozstania z rodzing krolewska, byty dla entuzjastow Diany zrodlem
cichej radosci. Decyzja, by sprzedac¢ swojq krolewska garderobe na akcji charytatywnej w Nowym Jorku
kilka tygodni przedtem stata sie publicznym znakiem tego, iz Diana zamierzata ruszy¢ do przodu, zZe jej
nowe zycie — jej prawdziwe zycie — dopiero sie zaczelo. Podtrzymana na duchu sukcesem aukcji,
napisata do kilku przyjaciotek, proszac, by zwrdcity kreacje, ktore im kiedysS podarowata. Niektore
otrzymaty jej prosbe rano tego dnia, w ktorym zmarla.

Ludzie wyczuwali ogromne zmiany, jakie dokonaty sie ostatnio w jej zyciu, i to czynito jej nagla
Smier¢ jeszcze trudniejsza do zaakceptowania. Ten nastrdj zdotal uchwyci¢ pisarz Adam Nicolson:
,omutek, jaki ogarngt swiat, powodowata Swiadomos¢, ze ta dtuga, ciezka batalia toczona tak odwaznie
i w jakiS sposob na Slepo — jak tongca osoba, walczaca o haust powietrza, o wynurzenie sie na
powierzchnie, o Swiatto — musiata zosta¢ przerwana banalnoscia wypadku samochodowego. To taki
nieproporcjonalny koniec wszystkiego, co sie przedtem dziato. Whasnie dlatego tak boli”.

Mysl, ze przynajmniej kilka ostatnich dni jej zycia bylo prawdziwg idylla — gdy ptywajac jachtem



,Jonikal” wzdhuz wybrzezy Sardynii, cieszyla sie swoimi drugimi wakacjami z Dodim al-Fayedem —
okazala sie niewielka pociechg. Planowali zakonczy¢ wakacje nocg w Paryzu, a potem Diana miata
wroci¢ do Wielkiej Brytanii, zeby sie spotkac¢ z synami. Poniewaz ciggnacy ich tropem paparazzi byli
prawdziwym utrapieniem, ktdcac sie otwarcie z zalogg jachtu, oboje oczekiwali wyjazdu do stolicy
Francji. Ale kiedy w ciepte sobotnie popotudnie przylecieli na lotnisko Le Bourget pod Paryzem, oprocz
oczekujgcego kierowcy i ochroniarzy z hotelu Ritz, stanowigcego wtasnos¢ Mohameda al-Fayeda, znowu
zobaczyli paparazzich. W drodze do tego pieciogwiazdkowego hotelu zatrzymali sie w rezydencji, ktora
niegdys byla paryskim domem ksiecia i ksieznej Windsoru — kolejny ,klejnot w koronie” al-Fayeda —
i Dodi mogt oprowadzic¢ ksiezne po pieczotowicie odrestaurowanym budynku i wspaniatych ogrodach.
W trakcie podrézy z lotniska byli Scigani przez grupe fotoreporterow na motocyklach, ktérzy hatasowali
dookota mercedesa, probujac pstrykna¢ jakie$ zdjecie pary. Ochroniarz Kes Wingfield, jadacy w drugim
samochodzie z Henrim Paulem, ktory odegral w Smierci pary tak fatalng role, przypomina sobie, ze
poscig byt tak niebezpieczny, iz ksiezna, cho¢ zirytowana obecnoScig scigajacych ich fotografow,
bardziej obawiatla sie o to, Ze ktorys z nich sie przewroci i zrobi sobie krzywde.

Tego fatalnego wieczoru zachowanie paparazzich nie bylo jedynym tematem, ktory zaprzatal jej
uwage. Kiedy przyjechali do Ritza, ksiezna otrzymata telefon od zaniepokojonego ksiecia Williama.
W Eton, gdzie miat rozpocza¢ swoj trzeci rok, zostal poproszony o udziat w sesji zdjeciowej. Cho¢ byto
to zgodne z ukladem miedzy Buckingham Palace i prasa — za pozostawienie mtodych ksigzat w spokoju
media od czasu do czasu byly zapraszane na oficjalng fotosesje — William martwit sie, czy mtodszy brat,
Harry, nie bedzie sie czul przyttoczony jego popularnoscig. Diana podzielata ten niepokoj. Kiedy fryzjer
odswiezal jej fryzure, niewatpliwie myslata o tej rozmowie, ostatniej, jaka miata prowadzi¢ ze swoim
starszym synem. W miedzyczasie, okoto godziny osiemnastej trzydziesci, Dodi ztozyl wizyte w pobliskim
sklepie jubilerskim Alberta Repossiego, ktory dopasowat ,,Powiedz mi «tak»”, pierscionek, ktéry Diana
wybrata, gdy podczas srodziemnomorskiego rejsu para robita zakupy w Monte Carlo. P6Zniej tego
wieczoru planowali pojecha¢ do wspaniatego apartamentu Dodiego przy Champs-Elysées, a nastepnie na
kolacje do restauracji Benoit niedaleko Centrum Pompidou.

To wiasnie tam Dodi planowat zdeklarowac sie ze swoja mitoScia, wreczyc¢ pierscionek, ktory potem
znaleziono w jego apartamencie, a moze poprosi¢ Diane o reke? Z pewnosScig ostatnie rozmowy, jakie
prowadzili tego wieczoru ze swoimi zaufanymi, sugerowaty, ze ich krotki romans miat niebawem zmieni¢

kurs, w sposOb znaczacy, a by¢ moze trwaly. Nieco wczeSniej Diana telefonowata do reportera Daily

Mail Richarda Kaya, ktory znat ja dobrze od jej pierwszej wizyty solo w Nepalu w 1993 roku. Z tego, co
powiedziata, odniost wrazenie, ze byla w Dodim zakochana, a on w niej. Byli, jak sie domyslal, ,,bardzo
szczeSliwi”. Tego samego wieczoru Dodi rozmawiatl z milionerem z Arabii Saudyjskiej Hassanem
Yassinem, bratem swojego ojczyma, ktory takze zatrzymat sie w Ritzu, i powiedzial mu: ,, To powazna
sprawa. Zamierzamy sie pobrac”. Potem Hassan wspominat: ,,Bylem szczesliwy, ze on byl szczeSliwy,
oni oboje”.

Zaraz po dziewietnastej para pojechata do apartamentu Dodiego, polozonego nieopodal, gdzie
przebywali okolo dwoch godzin. Fotoreporterzy znowu pstrykali im zdjecia, kiedy opuszczali hotel
i wchodzili do apartamentu, gdzie potem znaleziono dowody jej mitosci: przycinacz do cygar i spinki
ojca. Obecnos¢ czajacych sie dookota fotografow sprawita, ze odwotali rezerwacje stolika w restauracji
i wrocili na kolacje do Ritza. Kiedy przybyli tam o dwudziestej pierwszej trzydziesci, Diana ubrana
w czarny blezer i biale dzinsy, a Dodi w brazowej zamszowej kurtce, zasiedli do kolacji
w dwugwiazdkowej restauracji hotelowej Espadon. Ale pod ostrzatem spojrzen innych gosci nie czuli sie
komfortowo. Wrdcili wiec do swojego Cesarskiego Apartamentu za szeS¢ tysiecy funtow za noc, gdzie



Diana zjadla jajecznice ze szparagami, a nastepnie sole. W miedzyczasie Henri Paul, zastepca szefa
ochrony hotelu, ktdry miat od trzech godzin wolne, zostal nagle wezwany, aby zorganizowac odjazd pary
do apartamentu Dodiego, gdzie zamierzali spedzi¢ noc. W apartamencie czekatl na nig poemat mitosny —
Dodi kazal wygrawerowac go na srebrnej plakietce, ktorg ostroznie wsungt pod poduszke. Nigdy tego
poematu nie zobaczyla.

Rozgadana gromada fotoreporteréw, ktora oczekiwata przed hotelem, rosta z minuty na minute, a od
czasu do czasu Henri Paul, ktory znat niektorych po imieniu, wychodzit na zewnatrz, zeby zamieni¢ kilka
stow, i draznit sie z nimi, podajac wymySlony czas pojawienia sie pary. Ale jego boss, Dodi al-Fayed,
miat inny pomyst. Wedtug ochroniarza Kesa Wingfielda Dodi zamierzal przeprowadzi¢ operacje, ktora
pozostawitaby fotoreporterow z pustymi rekami. Byl to doS¢ prosty plan: podstawi¢ samochody przed
frontowe wejscie Ritza i zwabi¢ paparazzich, a w miedzyczasie Dodi i Diana bedq mogli uciec tylnym
wejsciem i w spokoju wroci¢ do jego apartamentu. I tak, dwadziescia minut po pétnocy mercedes 220SL,
w ktorym siedzieli Diana, Dodi, Henri Paul jako kierowca i jeszcze jeden ochroniarz, Trevor Rees-Jones,
z rykiem silnika wystartowat spod tylnego wyjscia dla stuzby hotelu. Podobno kiedy samochéd opuszczat
teren hotelowy, Henri Paul krzykngt do grupki paparazzich: ,,Nie probujcie za nami jechac, bo i tak nas
nie dogonicie!”, a piesi fotografowie zdotali zrobi¢ kilka ujec ksieznej, zastaniajqcej twarz ramionami.

Szczegolty nastepnych kilku minut pozostajg niejasne, poniewaz rzecznicy prasowi wszystkich
zainteresowanych stron, aby unikng¢ odpowiedzialnoSci za fatalne zdarzenia, ktore rozegraty sie tamtej
nocy, przekrecali kazdy skrawek informacji. Nie ma natomiast watpliwosci co do tego, ze kierowca
Henri Paul byt pijany, i to tak bardzo, ze zawarto$¢ alkoholu w jego krwi trzykrotnie przekraczata
dozwolony we Francji limit dla prowadzacego samochod. Wzial takze mase lekarstw, w tym jeden
antydepresant i Srodki pomagajace mu w walce z chorobg alkoholowa. Z takg iloscig alkoholu we krwi
Paul ryzykowal szeS¢set razy bardziej, ze spowoduje wypadek, niz gdyby byl trzezwy. Odurzony
alkoholem, lekami i adrenaling, desperacko probujac zapewni¢ Dodiego, ze jego podstep zakonczy sie
sukcesem, Henri Paul prowadzit auto jak szaleniec, pedzac z niedozwolong predkoscia przez gesto

zabudowany teren miasta. Jak zaobserwowal Dominic Lawson, naczelny Sunday Times i przyjaciel
ksieznej: ,,Pijany czy trzezwy, Zaden szofer nie jechatby ponad 150 kilometréw na godzine w tunelu, gdzie
obowigzuje limit predkosci 45 kilometrow, gdyby jego szef nie nakazal mu tego zrobic”.

Na placu de la Concorde jeden z podazajacych ich sladem fotografow widzial, jak Paul Smignat
mercedesem na czerwonym Swietle i pedzit z ogromng predkoScig w strone tunelu na placu de I’ Alma na
poinocnym brzegu Sekwany. Okoto godziny dwudziestej czwartej dwadziescia trzy mercedes, jadacy od
128 do 137 kilometrow na godzine, wpadt w stabo oSwietlony tunel. Henri Paul stracit panowanie nad
kierownica, samochdd zderzyl sie czotowo z niechronionym betonowym filarem, wypad} z pasa, wpadt
w poslizg, okrecit sie i zatrzymal tylem do kierunku jazdy. Kierowca i Dodi zgineli na miejscu,
a ochroniarz — jedyny pasazer, ktory mial zapiete pasy — odniost bardzo powazne obrazenia i odzyskat
przytomnoS¢ dopiero po dwach tygodniach. Ksiezna, uwieziona miedzy przednimi a tylnymi siedzeniami,
byta Smiertelnie ranna i nieprzytomna. Na scenie wypadku pierwsi pojawili sie fotoreporterzy, pedzacy
okolo trzystu metrow za mercedesem. Potem mowili, ze ustyszeli tak glosny huk, iz pomysleli, ze Diana
stala sie ofiarg ataku bombowego. Przejezdzajacy obok francuski lekarz Frederic Maillez udzielit
ksieznej pierwszej pomocy, ale nie rozpoznat kobiety z trudem tapigcej oddech, wedlug jego stow,
,hieprzytomnej, pojekujacej cicho i wskazujacej reka we wszystkie strony”.

Kiedy nadjechal ambulans z pomocg medyczng, wielu fotoreporterow wcigz krecito sie dookota
samochodu, robigc zdjecia. Fotograf Romuald Rat, wykwalifikowany ratownik, otworzyt tylne drzwi,
podobno, aby zmierzy¢ Dianie tetno i uspokoi¢ ja w ojczystym jezyku. Inni, bardziej cyniczni, twierdzili,



7e drzwi zostaly otwarte, aby on sami i jego koledzy mogli zrobi¢ wyraZniejsze zdjecia krwawej sceny.
Kiedy do mediow zaczely przecieka¢ pierwsze, niepetne jeszcze relacje, wielu ludzi nie kryto oburzenia,
7e kamerzysci nie probowali dodac¢ ksieznej otuchy ani nie zadzwonili po pogotowie. Pierwsze raporty
policyjne tak opisywaly scene chaosu: ,,Blyski aparatow fotograficznych jak seria z karabinu
maszynowego wymierzona w strone tylnej prawej czeSci limuzyny, gdzie otwarte byly drzwi”. Grupa
policjantow, ktéra pierwsza znalazta sie na miejscu wypadku, musiata nawet wezwac positki, aby uporac
sie z napastliwymi paparazzi, ktérych szalony poscig tropem Diany poczatkowo wskazywat na to, ze
zostata dostownie zagoniona na Smier¢. W nastepstwie tego aresztowano siedmiu fotograféw
i rozpoczeto oficjalne Sledztwo pod zarzutem nieumyslnego spowodowania Smierci i nieudzielenia
pomocy ofiarom wypadku.

Jeden ze straszliwych paradoksOw tego naznaczonego przez tragedie zycia stanowito to, ze — bedac
jeszcze zong ksiecia Karola — Diana marzyta o weekendzie w Paryzu, bez ochroniarzy i fotograféw, po
prostu gubigc sie w thumie. Zamiast tego wtasnie odchodzita, a klakson mercedesa trabit zatobnie w noc
jak podczas makabrycznego ,,Ostatniego Holdu” z okazji Rememberance Day, i jej doroste zycie

zakonczylo sie tak, jak sie niegdy$ zaczelo, w staccatto fleszow aparatow fotograficznych. Nawet
w mieScie swoich marzen nie uciekta od wlasnej przesztosci.

Ekipa ratownicza musiata pracowac godzine, aby jg ustabilizowac¢ i wyciggna¢ z wraku samochodu.
Potem Diana zostala powoli przewieziona do pobliskiego szpitala La Pitie-Salpetriere na
natychmiastowg operacje. Ale bylo juz o wiele za p6zno. Miala bardzo rozlegle rany glowy i piersi,
i chociaz zespot lekarzy zrobil, co bylo w jego mocy, wiadomo byto, Ze to przegrana sprawa. O godzinie
czwartej rano, a trzeciej czasu londynskiego, oficjalnie stwierdzono zgon. Raport z sekcji zwilok
wykazywat, ze ksiezna nigdy nie odzyskata przytomnosSci i zmarta prawdopodobnie dwadzieScia minut po
wypadku. Jak powiedziata kilka dni pdzniej jej matka Frances Shand Kydd: ,Wiem, jak miata rozlegle
rany, i moge obieca¢ kazdemu, komu to lezy na sercu, ze nic nie wiedziata. I Ze w ogble nie cierpiata”.
I dodata: ,,Wiem to z pierwszej reki” — co zostato potraktowane jako przygana dla Mohameda al-Fayeda,
ktory — w noc przed pogrzebem — oznajmit publicznie, ze podczas spotkania w Harrodsie ze starsza
siostrg Diany lady Sarah McCorquodale przekazat jej ostatnie stowa oraz instrukcje Diany. Odrzucenie
przez panig Shand Kydd mozliwosci, by Diana wypowiedziala jakiekolwiek ,,ostatnie stowa”, zostato
potwierdzone oSwiadczeniem pierwszego lekarza, ktory znalaz} sie na miejscu katastrofy.

Krotko po wypadku krdlowa i ksigze Karol, ktorzy przebywali wowczas w Balmoral, zostali
obudzeni przez stuzbe i poinformowani o wypadku Diany i tym, ze doznata powaznych obrazen. Ksigze
cala noc stuchat biuletynow radiowych, ale nie obudzit chtopcow az do rana, i dopiero wtedy przekazat
im straszng wiadomosc. ,,Wiedzialem, ze co$ ztego sie stato, budzitem sie przez cala noc” — powiedziat
podobno ksigze William. Wiadomosc¢ zostata takze przekazana premierowi Tony’emu Blairowi i siostrom
Diany, lady Sarah McCorquodale i lady Jane Fellowes. O godzinie czwartej czterdzieSci jeden Swiat
obiegla tragiczna wiadomos¢ z ostatniej chwili. ,,Podajemy za brytyjskim Zzrodtem Press Association, ze
dzi$ nad ranem zmarta Diana, ksiezna Walii”.

Podczas gdy naréd usitlowal poja¢ ogrom swojej straty, potrzeba wskazania winnych byla
nieuniknionym etapem zatoby. Zanim odkryto, ze kierowca byl pijany i jechal za szybko, na lawie
oskarzonych znalezli sie najpierw paparazzi. Hrabia Spencer, komentujac wypadek z potudniowej Afryki,
pierwszy wskazal na nich palcem. Zagniewany, zZe jego siostra w tak bezsensowny sposob stracita zycie,
powiedzial: ,,Zawsze wiedzialem, ze media w koncu jg zabijg. Ale nawet mnie trudno bytoby sobie
wyobrazi¢, ze odegrajg tak bezposredniq role w jej smierci, jak wida¢ w tym przypadku. Okazalo sie, ze
kazdy wiasciciel i redaktor naczelny kazdego pisma, ktére ptacito za fotografie, zachecat tych chciwych



i bezwzglednych osobnikow do ryzykowania wszystkim, by tylko zdoby¢ zdjecie Diany, ma krew na
swoich rekach”. T kontynuowal: ,Ostatecznie jedyna pociechg jest to, ze Diana znajduje sie dzi$
w miejscu, gdzie zaden cztowiek nigdy nie bedzie mogt zrobi¢ jej krzywdy. Modle sie, aby spoczywata
w pokoju”.

Rodzina al-Fayedow takze ruszyta do akcji, jej adwokaci wytoczyli proces saqdowy tym fotografom,
ktorzy zostali aresztowani na miejscu wypadku. Rzecznik prasowy potepit ich dziatania. ,,Pan al-Fayed
nie ma watpliwosci, zZe ta tragedia nie wydarzytaby sie, gdyby fotografowie prasowi tygodniami nie
jezdzili tropem pana Dodiego al-Fa yeda i ksieznej”. Paparazzi — mowit dalej — zachowywali sie jak
Indianie z plemienia Apaczéw, ktérzy roili sie dookota wypelnionego gotowka dylizansu banku Wells
Fargo, tyle ze nie strzelali z tuku, lecz oslepiali kierowce blyskami fleszow”. Centralnym punktem
dyskusji byto to, czy paparazzi spowodowali katastrofe w bezposrednim nastepstwie swojej akcji, czy
tez posrednio, w wyniku ich niepozadanej obecnosci. Kiedy przez kolejny tydzien, ktory okazal sie
przetomem w historii Wielkiej Brytanii, tak sie wzajemnie oskarzano, wylonito sie wiele praktycznych
spraw, ktore nalezalo zatatwic¢, zwigzanych z pogrzebem Diany oraz smutng koniecznoscia przywiezienia
jej ciata z Francji do domu. Byla rozwiedziong ksiezng Walii bez tytutu krolewskiego, totez dworzanie
Buckingham Palace na poczatku nie bardzo wiedzieli, jaki jest jej status, tak niepewni co do tego, jak ja
traktowac po Smierci, jak byli za jej zycia. Naturalnie nie mogta zostaC potraktowana jako zwyczajny
obywatel zmarly za granicg. Krolowa, ksigze Karol i ich doradcy w zupelnoSci sie zgadzali —
w przeciwienstwie do tresci niektorych doniesien — na pelny krolewski status.

Przed odlotem w towarzystwie siostr Diany do Paryza ksigze dotaczyl do krolewskiej rodziny, w tym
Williama i Harry’ego, na niedzielng msze w kosciele w Crathie, niedaleko posiadtosci w Balmoral.
Chtopcy, ktorym dano wybor: chcg czy nie uczestniczy¢ w nabozenstwie, odpowiedzieli, ze zamierzajq
wzigC udzial w mszy. Ale chociaz trwala godzine, stowem nie wspomniano o $mierci Diany ani nie
odmowiono modlitwy w jej intencji. Zamiast tego celebrans trzymal sie wczesniej przygotowanego
kazania o watpliwych radosciach przeprowadzki, wypeinionego dowcipami szkockiego komika Billa
Connolly’ego. Byt to pierwszy z wielu dysonanséw uczuciowych miedzy ludZzmi a palacem, ktory
poczatkowo tylko dziatal na nerwy, potem jednak doprowadzit do otwartego konfliktu. Kiedy rodzina
krolewska pograzyta sie w modlitwie, lokaj Diany, Paul Burrell, jako jeden z wielu krélewskich oficjeli,
polecial do Paryza, aby zorganizowac przewiezienie zwlok. Niost mala walizke, ktora zawierala jej
odziez i zestaw kosmetykéw, a potem przez wiele godzin przygotowywat ciato na przybycie ksiecia Walii
i obu siostr Diany. Kiedy krolewska grupa przyleciala do Francji péZznym popotudniem, zostata
zaprowadzona na oddziatl wypadkowy do pokoju na pierwszym pietrze, gdzie stata trumna Diany. Kazdy
z przybylych spedzit kilka minut na samotnym pozegnaniu ze zmarla, a ksigze Walii pozostal ze swoja
byla Zona przez pot godziny. A kiedy wyszli, widac¢ bylo, ze polato sie wiele tez.

Miliony ludzi jak swiat dtugi i szeroki dostownie nie moglo uwierzyc, ze ksiezna nie zyje. I dopiero
kiedy w niedziele 31 sierpnia o godzinie dziewietnastej BA 146 z krdlewskiej floty zblizat sie do bazy
RAF Northolt, zaczeto sobie uswiadamia¢ ogrom straty. WidzieliSmy, jak w obecnoSci premiera oraz
najwyzszych rangg przedstawicieli rzadu i armii jej trumne, z udrapowang the Royal Standard, flaga
krolowej — suwerena Wielkiej Brytanii, z jedynym wiencem biatych lilii od rodziny, niosto w kompletnej
ciszy ptyta lotniska oSmiu ludzi z RAF-u. Najpierw jej ciato zostalo przeniesione do prywatnej kostnicy,
a potem do St. James’s Palace, natomiast zwloki jej towarzysza Dodiego al-Fayeda, po ceremonii
w meczecie w dzielnicy Regent Park, spoczely na cmentarzu Brookwood w Woking. Premier, ktory
pozostawat w ciaglym kontakcie z Elzbietg II i ksieciem Karolem, gdy wczesSniej tego dnia przemawiat
do ludzi w swoim okregu wyborczym w Sedgefield, uchwycil widoczne i oczywiste uczucie straty
i rozpaczy. Przemawiajac bez notatek, glosem tamigcym sie ze wzruszenia, opisat Diane jako ,,cudowna



i cieptq istote ludzka”.

,»Wywarla wplyw na zycie wielu ludzi w Wielkiej Brytanii i na calym Swiecie, z radoscia i pociecha.
A przeciez — mozemy sie tego domyslaC — z pewnoscia sama spotykata sie od czasu do czasu
z trudnoSciami. Jednak ludzie wszedzie, nie tylko tu, w Wielkiej Brytanii, wierzyli w ksiezng Diane.
Lubili jq, kochali, traktowali jak jedng z nich. Byta Ksiezng Ludzi i takg juz pozostanie w naszych sercach
i naszej pamieci na zawsze”. Cho¢ byt to pierwszy z wielu wyrazow uznania, ktére poptynety od znanych
i wielkich tego Swiata, premier znakomicie uchwycit nastr6j narodu w ciggu tego historycznego tygodnia.

Brytyjczykow, ktorzy z pelng powagi mocg i podszyta gniewem godnoscia, oskarzyli ancien regime,
zwlaszcza elitarne, wyzyskujace i zdominowane przez mezczyzn mass media oraz milczacg dzis
monarchie. Na tydzien Wielka Brytania ulegta potedze kwiatoéw?, a wszedzie pojawily sie miliony
bukietow, milczqcych, a przeciez dajacych swiadectwo mitosci ludzi do kobiety, ktora przez cate swoje
zycie spotykata sie z pogarda establishmentu.

Totez gdy Buckingham Palace wydal oSwiadczenie, Ze jej pochowek bedzie ,,unikalnym pogrzebem
dla unikalnej osoby”, wydawalo sie to zupelnie oczywiste. Bukieciki, poematy, Swiece i Kkarty
pozostawione pod patacami Kensington, Buckingham i w innych miejscach mowily mndstwo
o spotecznych nastrojach i stanie nowoczesnej Wielkiej Brytanii. ,,Rodzina krolewska nigdy cie nie
szanowala, ale narod — tak”, mozna bylo przeczyta¢. Tysigce ludzi, z ktorych wiekszoS¢ nigdy jej nie
spotkata, stato pograzonych w ciszy i swoich myslach przed Kensington Palace, wyrazajac bol, smutek,
uczucie zalu i poczucie winy. Nieznajomi obejmowali sie i pocieszali wzajemnie, inni cierpliwie czekali,
aby ztozyC wyrazy uznania, niektorzy bezglosnie sie modlili. Kiedy zapadt zmrok, ogrody utonety w tunie
eterycznego blasku tysiecy Swiec, stajac sie miejscem pelnej powagi pielgrzymki niczym z powiesci
Chaucera®. Wszyscy byli mile widziani i przychodzili thumnie, teczowa koalicja mtodych i starszych
wszelkich narodowosci i kolorow skory, biedni i bogaci, uchodZcy i niepelnosprawni, samotni,
ciekawscy i oczywiScie masa turystow. Byla jedyng osobg w kraju, ktéra mogla potaczyc¢ z jednej strony
Brytyjczykow zepchnietych na margines spoteczenstwa, z drugiej zas tych, ktorzy nim rzadzili.

W jaki$§ sposob zycie Diany, jej wrazliwos¢ — jej sita, stabos¢, uroda, wspotczucie i wieczne
poszukiwanie spelnienia — poruszyty ich, inspirowaly i wreszcie wzruszaly by¢ moze bardziej niz
cokolwiek innego w zyciu. Nie tylko bowiem wyrazata ducha epoki, lecz takze stala sie zwierciadtem
spoteczenstwa, jakim niegdys byla monarchia. ROwniez sposob, w jaki zyta i w jaki umarta, wydawaty
sie czeScig religijnego cyklu grzechu i odkupienia: oto dobra chrzescijanka, ktéra odpokutowata za nasze
czyny, bedac przy tym typowym ucielesnieniem naszego dziwnego zapotrzebowania na celebrytow.
Piosenkarka Madonna zwierzata sie: ,,Obwiniam prase, ale mysle, ze my wszyscy mamy krew na rekach.
Przeciez wszyscy, nawet ja, kupowalisSmy te magazyny i czytywaliSmy je”. A w sklepach pojawity sie T-
shirty z czutostkowym nadrukiem: ,,Narodzila sie jako ksiezna, zmarta jako Swieta”, ktory doktadnie
oddawat powszechny nastr6j owego czasu, kiedy do nowego milenium brakowato mniej niz tysigc dni.

Tych kilka dni po Smierci Diany znakomicie pokazato kontrast miedzy ksiezng i Domem Windsorow:
jej otwartos¢, ich dystans; jej uczuciowosc, ich oziebtos¢; jej spontanicznos¢, ich brak elastycznosci; jej
urok, ich nude; jej nowoczesnos¢, ich zatechte rytuaty; jej emocjonalng hojnos¢, ich powsciagliwos¢; jej
teczowq koalicje, ich dwor pelen arystokratow. Jak napisata komentatorka Polly Toynbee: ,,Diana Trudna
byta problemem, z ktérym palac mégt sobie poradzi¢, ale Diana Swieta to juz co$, z czym nigdy nie
mogtby podja¢ rywalizacji... Jesli kiedys monarchia ostatecznie w spokoju dobiegnie konca, duch Diany
odegra w tym pewng role”.

Caly ten tydzien rodzina krolewska spedzita w zaciszu zamku Balmoral. Wydawala sie klanem
zdezorientowanym przez bieg wypadkéw, raczej ukrywajacym sie przed narodem niz stojagcym na jego



czele we wspolnym przezywaniu zatoby. To spostrzezenie wywotalo rosnaca irytacje spoleczenstwa,
zwlaszcza 7e zachowanie rodziny krolewskiej nie bylo niczym nowym. W drugiej potowie lat
osiemdziesigtych XX wieku, kiedy Wielka Brytanie nawiedzita seria niebywatych katastrof: tragedia na
stadionie pitki noznej Hillsborough, katastrofa samolotu linii Pan Am w Lockerby i zatoniecie statku
wycieczkowego ,,Marchioness” na Tamizie, jej cztonkowie woleli raczej kontynuowa¢ wakacje, niz
wzig¢ udziat w mszach zatlobnych. W tamtym czasie styszato sie na ich temat wiele krytycznych opinii,
jednak potem ten gniew jakoS sie rozptynat. Tym razem sita tych spotecznych uczu¢ grozita wybuchem.
By¢ moze wiec odwotanie przyjecia z okazji bezkrwawych lowow na jelenie, zaplanowane
w posiadtosci Balmoral na najblizszy weekend, to byt dobry pomyst.

O ile msza w Crathie zirytowala ludzi, o tyle uraza zdecydowanie sie pogtebita, gdy sie okazalo, ze
patac bardziej troszczyt sie o protokot niz spelnienie oczekiwan narodu. Publicznos¢ zdenerwowatla cata
seria drobnych spraw: najpierw policja nie zezwolila na sktadanie bukietow na zewnatrz Buckingham
Palace, nad ktérym brytyjska flaga, zwana Union Jack — inaczej niz na niemal wszystkich budynkach
w Wielkiej Brytanii — nie zostata opuszczona do potowy masztu. Ci, ktérzy chcieli oddac¢ hotd i wpisac
sie do jednej z pieciu ksiag kondolencyjnych, musieli czeka¢ nawet dwanascie godzin i dopiero na skutek
skarg publicznosSci liczbe ksiag zwiekszono do czterdziestu trzech. Ale wazniejsze od nieadekwatnej
reakcji rodziny krolewskiej na fale publicznego zalu, byto odczucie, ze odwrdcita sie ona tylem do
narodu, gdy ten najbardziej jej potrzebowal. Decyzja Elzbiety II, aby wroci¢ do Londynu w sobotni
ranek, czyli w dzien pogrzebu, sprowokowata historyka lorda Blake’a do skrytykowania dworu za zbyt
sztywne trzymanie sie krélewskiego protokotu. ,,Przeciez nigdy nie bedzie drugiej ksieznej Diany” —
powiedzial. A gazeta Sun skwitowata to w typowy dla siebie sposob: ,,Gdzie jest kr6lowa, kiedy kraj jej
potrzebuje? Jest osiemset kilometrow od Londynu, osrodka zatoby narodowe;j”.

Przynajmniej raz nie byla to jedynie tabloidowa zagrywka. Wskazujac krolowej zadania monarchii
w nowoczesnym demokratycznym kraju, ludzie zyczyli sobie widzie¢ glowe panstwa, jak jednoczy
i pociesza naréd w strapieniu, w centrum narodowej sceny raczej, niz obserwujac zdarzenia z boku.
Kiedy wiec ogloszono, ze Elzbieta II wraca do stolicy i w przeddzien pogrzebu wyglosi adres do narodu,
w thumie zgromadzonym przed Buckingham Palace dat sie stysze¢ szmer uznania. ,,Nasza matka wraca do
domu” — powiedzial pewien mezczyzna w Srednim wieku, z trudem hamujac tzy. Delikatnos¢, ciepto
i wspaniatomyslnos¢ stéw uznania, jakie krolowa wyglosita ze stynnego balkonu na pierwszym pietrze,
z widokiem na Mall, uciszyly wiele ztosSliwych jezykéw. A ona tak przemowita do telewizyjnej widowni:
, 10, co powiem wam teraz jako krolowa i jako babka, powiem z glebi serca. Po pierwsze, chciatlabym
sama ztozy¢ Dianie wyrazy uznania. Byla wyjatkowa i utalentowang istota ludzka. W chwilach dobrych
i zkych nigdy nie tracita zdolnosci do uSmiechu i Smiechu oraz inspirowania innych z prawdziwym
cieptem i zyczliwoScig. Podziwialam jg i szanowatam za jej energie i zaangazowanie w sprawy innych,
zwlaszcza jej oddanie dla obu synow”. I kontynuowata, wyjasniajac, ze rodzina krélewska pozostata tego
tygodnia w Balmoral, bo prébowata pomoéc ksieciu Williamowi i Harry’emu dojs¢ do siebie po
,hieprawdopodobnej stracie”, jakiej doznali.

Bezprecedensowa decyzja, aby opuSci¢ brytyjska flage nad Buckingham Palace do potowy masztu,
gdy krélowa uczestniczyta w mszy zalobnej, zgoda na dwukrotne wydluzenie trasy konduktu
pogrzebowego, wyjscie Elzbiety II i ksiecia Filipa na zewnatrz bram Buckingham Palace, a ksiecia Walii
i jego synow przed brame Kensington Palace — wszystko to pokazalo, ze monarchini, jej nastepca
i premier nie pozostali Slepi i glusi na to, co krélowa nazwata ,niezwykla i wzruszajaca reakcja” na
Smier¢ Diany, i odpowiedzieli na te potrzebe. Ale podczas gdy krélowa wylonita sie z cienia, to ksigze
William, uosobienie dziedzictwa Diany, znalazt sie w prawdziwym centrum zainteresowania narodu.



Kiedy dotaczyt do ojca i brata przed bramg wjazdowa do Kensington Palace, uSmiechajac sie nieSmiato,
ten pelen godnoSci mtody cztowiek zostat potraktowany z uwielbieniem i zachwytem, przypominajacym
ten, ktory odczuwano podczas wizyty papieza, gdy kobiety, calujac jego reke, wybuchaly ptaczem.

Pelen skupienia nastr6j panowat w trakcie catej ceremonii pozegnania Diany. Jej pogrzeb byl, jesli
chodzi o aranzacje i dzwiek, bardziej starodawny nizZ nowoczesny. Wszedzie stycha¢ byto rozpaczliwy
dzwiek dzwondw, ktore bity caly czas, kiedy trumna Diany, ustawiona na ciggnietej przez konie lawecie,
pokonywata smutng droge od Kensington Palace do Westminster Abbey. Podszyta napieciem cisza thumu,
tradycyjna powaga chrzeScijanskiej mszy i kwiaty rzucane wzdtuz drogi, kiedy ciato Diany przewozono
nastepnie do Althorp, gdzie po prywatnej ceremonii zostato ztozone w ziemi na wyspie Owalnej na
jeziorze w posiadtosci rodowej Spenceréw. Sygnalem zuchwatej Smiatosci hrabiego Spencera byly
oskarzenia — a wywotaly one szmer aprobaty thumu stojgcego na zewnatrz Westminsteru — rzucone
podczas jego pogrzebowej oracji pod adresem Elzbiety II w obecnoSci jej dworu. Widok ksigzat
Williama i Harry’ego idacych za laweta mowil wiele o ogromie ich straty, i odstanial prawde, ze
Spencerowie i Windsorowie to nie odlegle, niewyrazne sylwetki na horyzoncie zdarzen, lecz dwie
rodziny pograzone w zZatobie, razem optakujgce swoja strate.

Podczas gdy styl byt tradycyjny, to tres¢ tego dnia, 6 wrzesnia 1997 roku, historycy traktuja jako
poczatek konca starego, nader hierarchicznego systemu i nadejScie epoki bardziej egalitarnej. Kiedy
Elzbieta II sklonila glowe przed trumng ksieznej, gdy ta mijata Buckingham Palace, ztozyta uklon nie
tylko Dianie, ale wszystkiemu, co ksiezna reprezentowata, wartoSciom, ktore wyrazaly tak wiele

z nowoczesnej Wielkiej Brytanii; ,,Kod sztywnej gornej wargi versus drzacej niepewnie dolnej wargi” —

jak ujat to kto§ z ttumu zebranych. Tak jak wzruszajaca interpretacja Swiecy na wietrze Eltona Johna,
nieco zmienionej, aby wigczy¢ wyrazy hotdu dla Diany, wyrazata emocje wszystkich — tak hrabia Spencer
z bezlitosng szczeroscig dat upust sposobowi myslenia spoteczenstwa. Rzucit rekawice monarchini i jej
rodzinie, jak rowniez zebranym szeregom ,,czwartej wtadzy”, bezlitoSnie upominajac rodzine krolewska
za odebranie Dianie tytulu i sposéb, w jaki wychowuje swoje dzieci. Diana — powiedzial — , nie
potrzebowata krélewskiego tytulu, aby roztacza¢ swoéj szczegdélny rodzaj magii”, przypominajac, ze
krolowa, po rozwodzie, odebrata ksieznej prawo postugiwania sie tytutem ,,Jej krolewska wysokoSc”.
Totez nikt sie nie zdziwil, kiedy jego szwagier, osobisty sekretarz krolowej sir Robert Fellowes, tego
dnia ztozyt oferte przywrocenia Dianie tytuty, ktorg jej brat zdecydowanie odrzucit.

Hrabia Spencer nie oszczedzit takze Windsoréw w kwestii wychowywania dzieci. ,,W imieniu
waszej matki i siostr zobowigzuje sie, ze my, wasza krew z krwi, zrobimy wszystko, co mozliwe, aby
kontynuowa¢ sposoéb, pelen wyobrazni i milosci, w jaki ci dwaj niezwykli mtodzi ludzie byli
wychowywani, aby ich dusze nie byly naznaczone wylacznie przez obowiazki i tradycje, lecz mogly by¢
wolne, tak jak to zaplanowatas”. A kiedy juz pokazal Windsorom, jak bardzo dysfunkcyjng sg rodzina,
zaczat atakowac media. ,,Moje, a zarazem jedyne wyttumaczenie, ze traktowaty jg w taki wtasnie sposéb,
jest takie: prawdziwa dobro¢ stanowi zagrozenie dla tych po drugiej stronie moralnego spektrum. I —
rzecz warta zapamietania — najwieksza ironig byto to, ze dziewczyna, ktérej dano imie starozytnej bogini
towow Diany, na koniec sama stata sie najbardziej Scigang osobg wspoétczesnych czasow”.

Opinia ta wzbudzita spontaniczny aplauz zgromadzonych. A on mowil dalej z glebi serca
o charakterze swojej siostry. Nazwal jg ,unikalng, skomplikowana, niezwyklg i niezastagpiong Diang,
ktorej piekno, zarowno wewnetrzne, jak i zewnetrzne, nigdy nie zniknie z naszej pamieci”. Chwalit jej
umiejetno$¢ wspotodczuwania, jej styl, dar wrazliwosci i intuicji, cho¢ przyznal, ze niska samoocena
Diany i brak pewnosci siebie wywotaly u niej zaburzenia taknienia. Hrabia Spencer, podobnie jak
rodzina krolewska, jej przyjaciele i doradcy, byt zdumiony falg nieutulonego zalu po jej Smierci



i ostrzegal przed probami ,kanonizacji jej pamieci”. ,,Statas wysoko jako istota ludzka o niezwyklych
przymiotach i nie potrzebujesz by¢ traktowana jako swieta” — zakonczyt.
Okazato sie jednak, ze wotat na prozno. Na fundacje jej pamieci zebrano setki milionow funtow,

utwor Eltona Johna Swieca na wietrze, hold dla Diany, okazal sie najwiekszym i najszybciej sie
sprzedajacym przebojem wszech czasoéw, pojawily sie ksigzki, taSmy wideo, magazyny i inne
memorabilia. I tak, Diana dotgczyta do panteonu nieSmiertelnych. Podobnie jak Graceland, dom Elvisa
Presleya, miejsce jej ostatecznego spoczynku w Althorp stalo sie celem pielgrzymek wielbicieli
i turystow. Zostata uhonorowana wieloma posmiertnymi nagrodami — Pokojowa Nagroda Nobla bytaby tu
szczegOlnie odpowiednia — jej imieniem nazywa sie szpitale, hospicja i inne obiekty opieki charytatywnej
jak Swiat dhugi i szeroki, a praca Diany i pamie¢ o niej wciaz inspirujg wielu wspétczesnych, aby uczynic
swoje zycie bardziej wartosciowym i satysfakcjonujacym.

Nie ulega watpliwosci, ze byly dwie Diany: osoba znana swoim przyjaciotom i rodzinie, a dzi$
popularna ikona, uosobienie milionow wyobrazen, nadziei i marzen. Wielu z tych, ktorzy ja znali jako
mtoda dziewczyne, ksiezng w kltopotach i poszukujaca szczescia rozwodke, wcigz zdumiewa globalny
zasieg tego zalu. Wprawdzie jej Smier¢ nie sprowokowata masowej histerii, jaka czesto ogladamy na
koncertach gwiazd popu, lecz przyniosta cos znacznie glebszego. Wielu lekarzy wspomina o ,,syndromie
Diany” — ludzie zwracajq sie do nich o pomoc, bo Smier¢ ksieznej obudzita w nich bolesne wspomnienia
zakopane dotychczas gdzies gteboko, o ktorych dawniej nie mysleli.

Jak wiec wytlumaczy¢ Diane-osobe i Diane-fenomen? Diana byta w swoim zyciu skomplikowana gra
przeciwienstw: nieulekla, lecz krucha, niekochana, ale adorowana, majgca obsesje na wtasnym punkcie,
ale bezinteresowna, zadajaca porad, lecz nielubigca krytyki, uczciwa, ale nieszczera, kierowana intuicjq
i malo Swiatowa, wyrafinowana, lecz wcigz niepewna siebie, manipulantka, ale naiwna. Mogla by¢
uparta, irytujacq, peilng wad perfekcjonistka, ktora potrafita rozbraja¢ stuchaczy samokrytycznym
dowcipem, a jej przenikliwe chabrowe oczy uwodzitly od pierwszego spojrzenia. Jej jezyk nie znat
granic, bo w jej stowniku mozna bylo znalez¢ usmiech, pieszczote, uscisk, pocatunek, nie tylko za$
oswiadczenia czy przemoéwienia. Byla osoba nieskonczenie fascynujaca — i na zawsze pozostanie
zagadkowa.

Przez zycie prowadzity ja nie klétnie czy dyskusje, lecz instynkt i intuicja. To byla rzeka, ktora
zabrala ja w podr6z do swiata astrologow, mediow, wrozbitow i terapeutow. W tym tkwit klucz, ktory
otwieral drzwi miedzy jej osobowoscig a uniwersalnym, dziatajagcym na wszystkich urokiem. Witasnie
dlatego, nawet gdyby Diana zyta wiecznie, media nigdy by jej ani nie zrozumiaty, ani nie docenity. Po
prostu nie nalezala do ich Swiata ani nie dzielita ich wartosci. Bo kiedy patrzyla na roze, nie liczyla
ptatkow, lecz delektowata sie jej uroda.

W swojej pracy pochylala sie nad tymi, ktorzy znalezli sie na marginesie spoleczenstwa —
zadzumionymi, ofiarami AIDS i im podobnymi — a jej atrakcyjno$¢ wynikata miedzy innymi ze sposobu,
w jaki odwotywala sie do gleboko skrywanego w spoteczenstwie duchowego nurtu, kobiecego stosunku
do zycia, przez wieki skazanego na zycie w podziemiu. Przemawiala raczej do naszych emocji niz do
intelektu — zaréwno jej intuicyjna i opiekuncza natura, jak i fakt, ze byta wykorzystywana i eksploatowana
przez mezczyzn, czy to ksigzat, czy fotograféw, odzwierciedlajacy sposéb, w jaki wiele kobiet postrzega
wilasne zycie. W swoim sercu byta feministka, lecz taka, ktéra oredowala raczej za kobiecymi
wartosciami, niz tylko pragneta akceptacji w Swiecie zdominowanym przez mezczyzn. Jej znaczenie
polega nie tylko na tym, co przez swoje zycie zrobila, lecz takze na tym, co zamierzata, na inspirowaniu
innych, zwlaszcza kobiet, tak aby mogly znalez¢ swojq prawde.

Kiedys historycy, analizujacy jej stawe i dziedzictwo, zechcg sportretowac Diane, ksiezne Walii, jako



jedng z najbardziej wptywowych postaci tej, lub kazdej innej, epoki. Dopoki bowiem istnie¢ bedq poeci,
dramatopisarze i serca podatne na ztamanie, dopéty bedga opowiadane basnie o ksiezniczce, ktéra zmarla
daleko od swojego kraju, lecz wrocita do domu, aby zosta¢ krolowaq naszych serc.

Diana, ksiezna Walii. Pisata wierszem w naszych duszach. I jakze sktaniata do refleksji.



Poslowie

Gdy szesnasScie lat temu limuzyna, w ktorej jechali ksiezna Diana i Dodi al-Fayed, rozbila sie

w paryskim tunelu, nastgpila seria wypadkow, ktora w konsekwencji zmienita formule brytyjskiej
monarchii oraz sposéb przezywania zatoby przynajmniej przez cze$S¢ mieszkancow Wysp. Dzi$ Diana,
gdyby byla jeszcze wsrod nas, miataby piecdziesigt dwa lata, szczeSliwie Zonatego syna Williama
i malego wnuczka... Scigana przez media przez cale swoje doroste zycie, po $mierci takze nie zaznala
spokoju. Pojawily sie tysigce publikacji prasowych i wzmianek w mediach elektronicznych. Powstaty:

amerykanski serial dokumentalny Unsolved History: Death of Princess, dokument Unlawful Killing
Keitha Allena, sfinansowany przez Mohameda al-Fayeda, dramat Johna Stricklanda The Murder of

Princess Diana, a we wrzeSniu tego roku na swiatowe ekrany wejdzie duza fabula kinowa pt. Diana
produkcji brytyjsko-australijskiej z gwiazdq Naomi Watts w roli tytulowej. Przez te wszystkie lata
wydano tuziny biografii ksieznej Walii — m.in. wspomnienia jej przyjaciela kapitana Jamesa Hewitta czy
lokaja Paula Burrella — cate zastepy pokojowek, ochroniarzy i pracownikow dworu nie przepuscity
okazji, aby na tej ,znajomosci” zrobiC interes. Lecz najbardziej znana — i wiarygodna, bo zawiera

informacje, ktore pochodzity bezposrednio z ust ksieznej — jest biografia Andrew Mortona pt. Diana.
Moja historia. Publikacja ta, ktora niniejszym Panstwu proponujemy, powstata juz po Smierci Diany
w 1997 roku i jest catkowicie oparta na Zrédtach, uzyskanych od ksieznej Walii.

Ceremonia pogrzebowa ksieznej Walii stata sie w Wielkiej Brytanii najwiekszym wydarzeniem
telewizyjnym od czaséw pogrzebu Winstona Churchilla w 1965 roku. W samej Wielkiej Brytanii
transmisje ogladato go 31,5 miliona, telewidzéw, 59% populacji Zjednoczonego Krolestwa, a na swiecie
— 2 miliardy ludzi! Ja sama spedzitam tydzien, niemal nie ruszajac sie sprzed telewizora — chyba tylko po
to, aby pdjs¢ po gazety lub zobaczyC, co dzieje sie pod Kensington Palace. ,,Diana, pierwsza dama

«globalnej wioski»” — pisal wtedy The Sunday Times, ,,Telewizja laczy Swiat w zalobie!” — to z kolei
Observer. Brytyjska prasa przycisneta pedal emocji, jak to sie mowi, ,do deski”. , The People’s
Princess”, ,,The Queen of People’s Hearts”, ,,The Saint of Our Times” to najbardziej powsciggliwe
okreSlenia, jakimi postugiwali sie komentatorzy prasowi i telewizyjni. A kiedy kto§ wspomnial o jej
beatyfikacji, los splatat rozhisteryzowanym mediom niemitego figla — zmarla prawdziwa Swieta, Matka
Teresa z Kalkuty. Poswiecono jej kilka zdan, w tym jedno brzmiato: ,,Matka Teresa wysoko cenita prace
charytatywna ksieznej Diany”. RzeczywiScie, wydawato sie, ze Swiat oszalal! Lecz bylo to oczywiscie

»,szalenstwo kontrolowane”. Bo kazda ze stron: krolewski establishment, media, konserwatywne



i lewicowo-liberalne, monarchisci i antymonarchisci, probowata ubi¢ na smierci i pogrzebie Diany swoj
interes. Niestety, lady Diana byla traktowana instrumentalnie nie tylko za zycia, lecz takze po Smierci.
Warto pamietac, ze ksiezna, pozostajac w diugim i otwartym konflikcie z rodzing krélewska, byla przez
wiele lat najskuteczniejsza broniq w rekach brytyjskich antymonarchistow. Zresztg ta batalia ciggle trwa
— tyle ze dzi$ szala powodzenia przechylila sie na strone Elzbiety II. Totez, przyznajgc absolutnie, ze byta
kobietg piekng i wrazliwg, niezwykle medialng, Swietnq matka i osoba bardzo oddang dziatalnosci
charytatywnej, nie mozna zapominac, ze antymonarchisci — Partia Pracy, liberalni demokraci i ich media
— manipulowali jej emocjami i wykorzystywali ja w batalii przeciw brytyjskiej monarchii. Nawet dzis$
liberalny Guardian nie ukrywa: ,Rodzina krolewska bedzie potrzebna do momentu, kiedy Wielka
Brytania stanie sie republika”. Naturalnie, Dom Windsoréw nie byt w tym konflikcie z ksiezng Walii bez
winy: niezwykle konserwatywny protokét dworski i sama krolowa — niedostepny idol, ogladany
w telewizji, przy okazji to otwierania kolejnej sesji Parlamentu, to przekazywania noworocznego adresu
do narodu. Diana poddawata takze krytyce, i stusznie, sposob wychowywania przez rodzine krolewska
dzieci, tj. kompletng nieobecno$¢ Elzbiety II i ksiecia Filipa w zyciu ich potomkéw. Silniejsze
osobowosci, takie jak ksiezniczka Anna, dobrze sobie radzilty, ale kiedy ksigze Karol, majac juz
trzydziesci trzy lata, zenit sie z zaledwie dwudziestoletnia Diang, byt niedojrzalym egocentrykiem, ze
stabg umiejetnoScig komunikowania sie z bliskimi, bo kto mial go nauczy¢ manifestowac swoje uczucia —
wcigz zmieniajgce sie nianie, guwernantki? To dlatego inteligentna, dojrzala jego rowiesniczka
, leflonowa Camilla” Parker-Bowles, ktora potrafita by¢ zarazem przyjaciotka, kochanka, pielegniarka
i psychoterapeutka, miata wieksza szanse na szczeSliwy zwigzek z ksieciem Karolem niz mtodziutka,
niedojrzata Diana, bez doswiadczen, z rozbitego Srodowiska rodzinnego, a wiec z dodatkowymi
obcigzeniami z dziecinstwa.

W zyciu ksieznej Walii pojawily sie dwa niezwykle powazne utrudnienia, nieszczeSliwe zbiegi
okolicznosci. Po pierwsze, pochodzita z rozbitej rodziny. Jej rodzice, Edward 6smy hrabia Spencer
i Frances Burke-Roche, corka czwartego barona Fermoy, rozwiedli sie, kiedy Diana miata zaledwie
szeS¢ lat. Gorzej, bo to matka zostawita meza i czworke matych dzieci dla przystojnego Swiatowca Petera
Shand Kydda. W wyniku tego dramatycznego rozwodu dzieci zostaly przyznane ojcu i mogly spotykac sie

z matka jedynie co drugi weekend. Wkrotce zostaly postane do boarding schools, swietnych i drogich
szkot z internatem, ,wylegarni elit”, i o ile w sensie materialnym niczego im nie brakowalo, o tyle
z pewnoscig — stabilnego, bezpiecznego Srodowiska rodzinnego i SwiadomosSci tego, ze sq potrzebne
i kochane. Nic dziwnego, Ze najstarsza z siostr, Sarah, cierpiata na anoreksje, a Diana w przeddzien slubu
z ksieciem Karolem dostala pierwszego ataku bulimii. Pozwole sobie przypomnie¢, ze bulimia
i anoreksja to bardzo powazne choroby, ktére zakldcajq i obraz Swiata, i kontakty dotknietej nimi osoby
z otoczeniem. OczywisScie, nie jesteSmy w stanie powiedzie¢, jak potoczyloby sie zycie Diany, gdyby
zwigzala sie nie ze starszym o dwanaScie lat nastepcq brytyjskiego tronu, a z jakim$ mtodym, mitym,

zakochanym w niej arystokrata, czy stalaby sie wtedy ofiarg bulimia nervosa? 1 pytanie drugie: czy
zwigzek z ksieciem Karolem, wtedy celem westchnien wszystkich mtodych Brytyjek, byl naprawde dla
hrabianki Spencer jak kumulacja wygranej w Totolotka? Na pewno dzieki malzenstwu z nastepcq tronu ta
niesmiata, niezbyt dobrze wyksztatlcona (miata klopoty ze zdaniem matej matury plus uczeszczata do
polishing school, szkolty dla mtodych arystokratek w Szwajcarii, gdzie uczyly sie, jak prowadzi¢ dom
otwarty) stala sie osobg publiczng, ikong kultury masowej. Ale z pewnoscigq stresy zwigzane z tym
matzenstwem przyczynity sie do rozwoju choroby, uznawanej przez psychiatrow za bardzo powazna,
w dodatku nader trudng do wyleczenia. A wiec co$ za coS. Nie ma tez watpliwosci, ze cho¢ niewatpliwie
kochata ksiecia Karola, byt to rodzaj ,,malzenstwa aranzowanego” — warto pamieta¢, ze trzydzieSci lat



temu zgodnie z niepisang zasada zong nastepcy tronu musiata by¢ mioda, zdrowa dziewica, a jej
najwazniejszym zyciowym zadaniem bytlo wydac na Swiat nastepce tronu. A najlepiej heir and a spare,
,hastepce i zastepce nastepcy”. Choc¢ ksigze Karol byt najwyraZniej zainteresowany Camillg i spotykat
sie z nig przedtem przez ponad rok, dla krélewskiego establishmentu jej kandydatura nie wchodzita
w gre, bo — cho¢ wtedy jeszcze nie byla mezatka — znana byta z dos¢ swobodnego stylu zycia.

Generalnie, eksperymenty z commoners, ,JudZzmi z pospolstwa”, czyli spoza rodziny krolewskiej, sie
nie powiodly. Swiadcza o tym problemy z Diana, klopoty z ksiezng Yorku, rozwéd ksiezniczki Anny
z pierwszym mezem Markiem Phillipsem. Dopiero potem, ,,po potopie”, czyli po tych kilku rozwodach,
gdy obie strony — Dom Windsorow i kolejni przybysze — zrozumiaty konieczno$¢ kompromisow, sprawy
zaczely sie uklada¢ pomysiniej (patrz: ksigze Edward i jego Zona Sophie, ksiezna Wessex). W istocie
dopiero Kate Middleton, stuprocentowy commoner, corka wiascicieli firmy cateringowej, trafita na
okres zyczliwszy dla przybyszow z zewnatrz, kiedy — po serii wypadkéw z Diang — monarchia zdotata juz
sie otworzyC¢, zmodernizowac.

I tak ,,okres testowania” trwal cale dziesieC lat. Jednak trzydziesci lat temu Kate Middleton nie
miataby na malzenstwo z ksieciem Williamem zadnych szans. Kolejna trudnosc¢ to przedwczesna Smierc
Diany — przypomnijmy, ze kiedy 31 sierpnia 1997 roku zginela w Paryzu w wypadku samochodowym,
miata zaledwie trzydziesci szeS¢ lat! Kiedy dzi$ obserwuje matzenska sielanke ksiecia Karola i jego Zony
Camilli, ksieznej Kornwalii, calg te krzatanine, aby lepiej zintegrowac ich z dworem, wiaczy¢ w rutyne
krolewskich obowigzkow — pamietajmy, ze Elzbieta II ma juz osiemdziesigt siedem lat, a Karol
szeScdziesiat piec, i oczekuje na sukcesje do tronu tak dtugo, ze stat sie juz bohaterem wielu dowcipow —
nietrudno o my$l, ze Diana miala od tej dwojki znacznie mniej szczeScia. Zycie nie bylo dla niej
sprawiedliwe, a los zbyt taskawy.

Mieszkajac w Londynie od 1989 roku, przez osiem lat obserwowatam medialny coverage wyczynow,
tak, wyczynow Diany: BBC, ITV, powazne dzienniki krajowe i tabloidy oraz magazyny towarzyskie

Hello! i OK! codziennie zamieszczaty serwis informacyjny na temat tego, co zrobita Diana i jak jej na to
odpowiedziata rodzina krolewska. Mimo niewatpliwej urody i stylu — potrafila Swietnie nosi¢ swoje
bardzo drogie kreacje — trudno zaprzeczyc¢, ze byla postacig kontrowersyjng. Podejrzliwa, zazdrosna,
manipulantka — te manipulacje wida¢ bylo zwlaszcza w jej kontaktach z mediami. Niewatpliwie
pomagata nakrecac spirale medialnego szalenstwa: najpierw informowata media o swojej obecnosci na
lunchach i kolacjach lub wyjazdach z synami do Disneylandu czy na wakacje na Karaiby, by potem ze
zbolala ming skarzy¢ sie na ,inwazje mediow w jej Zycie prywatne”. Z niewinng ming wyparla sie

wszelkiego udziatu w przygotowaniu ksigzki Diana: prawdziwa historia, cho¢ byla przeciez gléwnym

zrédtem informacji. Publicznie nazwata Camille Parker-Bowles a homewrecker, ,niszczycielka ogniska
domowego”, a przeciez sama stala sie powodem przynajmniej jednego rozpadu matzenstwa, kiedy Zona
angielskiej gwiazdy rugby Willa Carlinga, dowiedziawszy sie o ich zwiazku, wniosta pozew o rozwad.
Z zazdrosci o uczucia synow publicznie oskarzyta nianie Tiggy Legge-Bourke, ze ma romans z ksieciem
Karolem, cho¢ wiedziala, ze to nieprawda. No i — szczyt hipokryzji! — tropigc kazdy krok Karola
i Camilli, sama nie rezygnowata bynajmniej z, delikatnie moéwigc, meskiego towarzystwa. Na mocy
niepisanej umowy z mediami — a by¢ moze superinjunction order, kosztownego sagdowego nakazu, ktory
pod grozba wysokiej grzywny, a nawet kary wiezienia, zabrania mediom wspomina¢ o zyciu prywatnym
delikwenta — zadna z tych informacji az do jej odejscia nie przenikneta do mediéw. I dopiero po jej
Smierci wyliczono, ze byla zwigzana z oSmioma czy dziewiecioma mezczyznami. Kilkuletni romans



z majorem Jamesem Hewittem, inne z Jamesem Gilbeyem, Willem Carlingiem czy dealerem dziet sztuki
Oliverem Hoare’em, ktorego zasypywata ,,ktopotliwymi telefonami”, a kiedy ten zglosit swéj problem
Policji Metropolitalnej, trop doprowadzit do Kensington Palace. Byt takze dwuletni romans
z Pakistanczykiem, kardiologiem Hasnatem Khanem, i na zakonczenie krotki péttoramiesieczny zwigzek
z egipskim playboyem, niegdyS producentem filmowym, Dodim al-Fayedem. I gdyby wypadki potoczyty
sie inaczej, jej teSciem zostalby witasciciel Harrodsa, najelegantszego magazynu w Wielkiej Brytanii,
Mohamed al-Fayed, ktory zrobit wielki majatek na handlu bronig, a przez ostatnie dwadzieScia piec lat
walczyt z Home Office, ministerstwem spraw wewnetrznych Wielkiej Brytanii, o brytyjskie
obywatelstwo. W kazdym razie trudno wykluczy¢, ze dzi$ ksigze William, nastepca brytyjskiego tronu,
miatby przyrodnie rodzenstwo wyznania muzutmanskiego, ojczyma — egipskiego playboya, a dziadka —
ekshandlarza bronia. I zapewne skandal gonitby skandal, czego przedsmak mieliSmy tuz po tragicznym
wypadku.

Romans ksieznej Diany i Dodiego trwal jedynie szeS¢ tygodni — do dzis$ niejasna jest rola Mohameda
w kojarzeniu pary — lecz al-Fayed senior robil wszystko, aby przyda¢ temu zwigzkowi specjalnego
znaczenia. Najpierw publicznie stwierdzil, ze ,Diana przed Smiercig zostawita specjalne instrukcje”,
w domysle korzystne dla rodziny al-Fayedow, potem rozgltaszal, ze Smier¢ dwojga byla skutkiem intrygi
dworskiej, za ktorg stal ksigze Filip, sfinansowal nawet film dokumentalny, ktéry miat te karkotomnag
teorie udowodni¢. Jednym stlowem — sprawa ksieznej Diany byla mocno zawiklana na wszystkich
poziomach, uczuciowym, ale i szerszym - obyczajowym, spotecznym, medialnym, wreszcie
prawnokonstytucyjnym.

Kiedy dwadziescia lat temu ttumaczylam bestseller Diana: prawdziwa historia, zaskoczyto mnie
zderzenie rzeczywistosSci i fikcji, obiektywizmu i subiektywizmu, manipulacji Diany, grajacej nie zawsze
fair z Domem Windsorow, mediami i ich odbiorcami z niezwykle subiektywna wersja zdarzen
przedstawionych w ksigzce, gdzie pokazana zostala jako ofiara, ,,baranek ztozony w ofierze” okrutnym
Windsorom. Ten gleboki rozdZzwiek miedzy rzeczywistoScig obiektywng i subiektywng nie mégl zostac
niedostrzezony przez wszystkie zainteresowane strony, tgcznie z tumaczem i czytelnikami ksigzki. Jednak

kiedy przektadatam teraz drugi bestseller Andrew Mortona pt. Diana. Moja historia, napisany juz po
Smierci ksieznej, przyszto mi czeSciowo zweryfikowa¢ moje poprzednie opinie. Bo — paradoksalnie! —
mimo Ze los zaoferowal ksieznej Walii tak wiele, uprzywilejowany arystokratyczny background, status
zony nastepcy tronu, matki kolejnego delfina, dat jej takze te ,,odrobine nieszczescia” — rozwdd rodzicow,

niedojrzatego i egocentrycznego meza, bulimia nervosa, no i przedwczesng Smierc, ktore uniemozliwity
jej skorzystanie z tych atutow i odegranie krolewskiej partii. Byla coérka odrzucong przez matke,
niekochang Zong, obiektem manipulacji dworu oraz instrumentalnego traktowania przez media, wreszcie
ofiara przedwczesnej Smierci. Racje majq ci, ktorzy twierdza, ze ,,nie miata szczeScia”. Inni bohaterowie
tego dramatu — Elzbieta II, ksigze Karol i Camilla Parker-Bowles — mieli go wiece;.

I kolejny paradoks — sporo wysitkow Diany nie poszto na marne, wiele jej sie w tym krotkim zyciu
udato. Znakomicie wychowata synow, z ktorych zwlaszcza starszy, ksigze William, zadziwia
dojrzatoscia, umiejetnoscia wspotczucia dla mniej niz on uprzywilejowanych, a takze rozumienia
problemow Swiata poza dworem krolewskim i luksusowymi szkotami z internatem, gdzie uptywalo mu
zycie. To z pewnoS$cig najcenniejszy legat, jaki pozostawita jego matka, ksiezna Walii. Kwestia druga —
cho¢ krélowa jest wcigz patronka szesciuset instytucji charytatywnych, a ksiezniczka Anna okoto trzystu,
Diana zdynamizowata zainteresowanie rodziny krolewskiej i spoteczenstwa pracag filantropijng, obudzita
wiekszq wrazliwo$¢ na sprawy nieuprzywilejowanych. A promujac zakaz stosowania min ladowych,



czesciowo przyczynita sie do wprowadzenia go w Wielkiej Brytanii. No i niewatpliwie to ona, przez
kilka ostatnich lat Zycia pograzona w wojnie z Domem Windsoréw, ,,najskuteczniejsza bron w rekach
antymonarchistow”, posrednio doprowadzita do kolejnych reform formuty monarchii. Na skutek ciggu
dramatycznych wydarzen, czeSciowo przez nig sprowokowanych, w ostatnim dwudziestoleciu brytyjska
monarchia dwa razy znalazta sie dostownie na krawedzi upadku.

Pierwsze zdarzenie, ktore zachwiato jej posadami, to publikacja w 1992 roku bestselleru Andrew

Mortona Diana: prawdziwa historia, autentyczna mowa oskarzycielska w procesie przeciw sztywnej
etykiecie organizujacej zycie rodziny krdolewskiej i bardzo konserwatywnej formule brytyjskiej
monarchii. W wyniku tego trzesienia ziemi w 1992 roku, ktory Elzbieta II nazwala swoim annus
horribilis, monarchini zaczeta ptaci¢ podatek dochodowy. Cho¢ z prawnego punktu widzenia nie musiata,
na mocy bowiem umowy krdla z rzadem zawartej w 1932 roku, po zrzeczeniu sie znacznych
nieruchomosci na rzecz panstwa, byla z tego obowigzku zwolniona.

Nastepnie Lista Cywilna osob z rodziny krolewskiej, ktére byly utrzymywane przez podatnikow,
zostata skrécona z trzynastu osob do trzech: Elzbiety II, ksiecia Filipa i krolowej matki. Dalo sie tez
dostrzec pewne zmiany w ,,jezyku ciata” krolowej — w kontaktach z poddanymi ,,otworzyta sie”, zaczela

sie czesciej usmiecha¢ i — jak zartowal Guardian — ,,przestala mowi¢ do swojej torebki, a zaczetla do
ludzi”. A w Buckingham Palace ubyto oficjalnych uroczystosci, przybyto zas spotkan ze zwyklymi ludZmi,
takich jak The Royal Tea Party, na ktoérg corocznie zaprasza sie obywateli z catego kraju, zastuzonych
w roznych zawodach czy dziedzinach.

Drugim momentem przelomowym byla Smier¢ ksieznej Walii 31 sierpnia 1997 roku, kiedy thumy,
oblegajace Kensington Palace, w widoczny sposob manipulowane przez antymonarchistyczne media,
wpadly w histerie i zaczely oskarza¢ krolowa, ze ,,nie taczy sie z narodem w zatobie” i ze caly krolewski
establishment w posredni sposéb przyczynit sie do smierci ksieznej Diany; ze Union Jack, brytyjska
flaga na Buckingham Palace, nie zostala opuszczona do polowy masztu, ze podczas tygodnia miedzy
dniem Smierci a dniem pogrzebu rodzina krélewska — zamiast odprawia¢ Zaduszki w Londynie — wcigz
przebywata na sierpniowych wakacjach w szkockiej posiadtosci Balmoral. Cho¢ prawde mowiac, ten
zarzut byt bezsensowny, poniewaz w Balmoral — gdzie obaj ksigzeta, William i Harry, czekali na matke,
aby wyjecha¢ z nig na wakacje — rodzina krolewska mogta otworzy¢ nad nimi parasol ochronny i broni¢
ich przed histerig, jaka rozpetaly media, oraz ich agresja w stosunku do ojca, babki i catego zreszta Domu
Windsorow. Ponadto krdlowa i ksiaze Karol mieli wtedy, jak mowia Anglicy, ,,doS¢ na swoim talerzu” —
przeciez to na nich spoczywal obowigzek sprowadzenia zwlok Diany z Paryza do Londynu,
zaaranzowania pogrzebu ksieznej, czyli podjecia tysiecy decyzji zwigzanych z tymi dwoma ogromnymi,
takze pod wzgledem logistycznym, zadaniami. O paradoksie, wielkim sojusznikiem krélowej w tym
bardzo trudnym momencie okazal sie nowy laburzystowski premier Tony Blair. Najwidoczniej podczas
cotygodniowych ustawowych spotkan premierow z krélowa zawigzata sie miedzy nimi ni¢ porozumienia,
moze nawet sympatii, i to on, doskonale rozumiejgcy ten dziwny i niebezpieczny Swiat mass mediow,
udzielit jej wtedy kilku cennych rad. Cze$¢ z tych pelnych napiecia i niepewnosSci chwil odtworzyt
Swietny film Stephena Frearsa Krolowa ze znakomitga Hellen Mirren w roli tytutowej.

Kto wie, czy bez tej wieloletniej wojny miedzy ksiezng Walii a Elzbieta Il w ogole do reform
monarchii by doszto. Moim zdaniem — nie. To zresetowanie formuly brytyjskiej monarchii to w duzej
czesci zastuga Diany. Ale — bo w tej skomplikowanej historii zawsze jest jakie$ ,,ale” — reformy nie
zostatyby wprowadzone tak szybko i tak efektywnie, gdyby nie madros¢, doswiadczenie i ciezka praca
Elzbiety II, a takze koncesje i kompromisy, jakie przez te dwadzieScia lat poczynita. No i po6ttoraroczny



cykl uroczystoSci Diamentowego Jubileuszu krolowej, przeprowadzonych w sposob tak atrakcyjny
i skuteczny, tak znakomity z PR-owskiego punktu widzenia, ze zmienily one radykalnie opinie

Brytyjczykow o monarchii. Nie tylko brytyjscy konserwatysci i ich media — The Times, Daily Telegraph

czy tabloid Daily Mail — lecz takze liberalowie, tacy jak publicysta BBC Andrew Marr, autor biografii
The Diamond Queen, zaczeli punktowac wartosci i zalety Elzbiety II oraz samej monarchii. I tak, w jakis
zadziwiajacy sposéb, z tych dwoch trzesien ziemi, w 1992 i 1997 roku, brytyjska monarchia wyszta nie
tylko nie ostabiona, lecz wrecz wzmocniona! Rok temu wyniki badania opinii publicznej,

przeprowadzonego na zamowienie lewicowego Guardiana, wykazaly, ze niemal 70% Brytyjczykéw
uwaza, iz ,,Wielka Brytania bez monarchii bylaby gorszym miejscem do zycia, niz jest w tej chwili”,
a ,stupki” popularnosci krolowej poszybowaly w gore jak rakieta, wyprzedzajac wszystkich liderow
partyjnych, tgcznie z premierem Davidem Cameronem. W wyniku tych dwudziestu jeden lat ciezkiej
pracy Elzbiety II monarchia ,,otworzyla sie”, dokonano wielu reform, ale bynajmniej nie upadla —
przeciwnie, jej status znacznie sie umocnit.

Naturalnie, na okrzepniecie i wzrost popularnosci brytyjskiej monarchii oddzialala cala seria
ostatnich wydarzen: wspaniale przygotowany Diamentowy Jubileusz, korzystny wplyw na brytyjska
gospodarke Olimpiady w Londynie, wielka sympatia dla syna ksieznej Diany, Williama, prawdziwa

,Katemania”, no i ostatnio wielki show wokét cigzy i narodzin krolewskiego potomka, matego George’a
Alexandra Louisa. Wszystkie te elementy niewatpliwie odegraly pewna role w odzyskaniu popularnosci
przez krolowa i monarchie. Lecz z pewnoscigq caly proces uruchomity uczuciowe ktopoty malzenstwa
ksiecia i ksieznej Walii, a potem jej walka o przetrwanie — o jej status rodzinny, wolnos¢ i nowe ,,zycie
po (krélewskim) zyciu”, ktore okazato sie takie krotkie. I jakkolwiekby na to patrze¢ — nawet cynik widzi
,hieszczesliwa ksiezng”, ,,Kopciuszka na krolewskich salonach”, oczywista bohaterke masowej
wyobrazni. Krolewska saga trwa. Tyle zZe jej aktualny rozdziat — z nowa krélewska parg w roli gtownej,
ksieciem Williamem i ksiezng Catherine — jest radoSniejszy i szczesliwszy niz poprzedni. Ten, ktorego
bohaterka stata sie Diana, ksiezna Walii.

Elzbieta Krélikowska-Avis
Londyn, 15 lipca 2013 r.



AIDS HOSTEL - szpital-schronisko dla chorych i umierajacych na AIDS. Zaprojektowane przez
architektow-homoseksualistbw, w bardzo nowoczesnym stylu, zostalo ulokowane niedaleko stynnego
bazaru Portobello w Londynie.

BALMORAL - rezydencja krolewska w Szkocji, zakupiona przez krolowa Wiktorie w 1848 rokuy;
miejsce, gdzie krélewska rodzina spedza tradycyjnie czas od sierpnia do pazdziernika.

BARBECUE - rodzaj przyjecia na Swiezym powietrzu, z pieczeniem miesa i kietbasek.

BOARDING SCHOOL - reprezentanci wyzszych klas spotecznych Wielkiej Brytanii zgodnie

z tradycja posylaja dzieci do prywatnych szkot z internatem (tzw. public schools), gdzie sa one uczone
nie tylko konkretnych przedmiotéw, lecz takze dyscypliny i tradycyjnych cnét obywatelskich.

BON VIVELUR (franc.) — cztowiek lekkomyslny, lubigcy zabawe; hulaka.

BUCKINGHAM PALACE - patac zbudowany w 1703 roku dla ksiecia Buckingham, w 1762 roku
zakupiony przez Jerzego IlII, od 1836 roku siedziba krolewska. Gtowna londynska rezydencja krolewska,
miejsce urzedowania Domu Krolewskiego i biur zatatwiajacych wszystkie sprawy zwigzane
z funkcjonowaniem monarchii.

CHAPEL ROYAL - klasycystyczna Kaplica Krolewska, zaprojektowana w 1626 roku przez Iniga
Jonesa, ulokowana w kompleksie St. James’s Palace.

CITY OF LONDON - jednostka administracyjna posiadajgca prawa miejskie w granicach Londynu.

CLAIRVOYANCE (franc.) — jasnowidztwo.

CLARENCE HOUSE - jedna z londynskich rezydencji krélewskich, palac zbudowany wedlug
projektu Johna Nasha w 1825 roku, siedziba krolowej matki.

COMMON ENTRANCE - egzamin wstepny dla dzieci we wszystkich angielskich szkotach
prywatnych (public schools).

COMPTROLLER - znieksztatcony, nieco humorystyczny zapis stowa controller.

CORDON BLEU - tu: kursy wykwintnego gotowania.

COWES WEEK - tradycyjne elitarne regaty jachtowe, ktorym patronuje ksigze Filip, odbywajace sie
w czerwcu; Cowes — miasto na Isle of Wight.

EGZAMINY ,,0” T ,,A” LEVEL - egzaminy koncowe w wszystkich secondary schools (szkotach

ogolnoksztalcacych) w Wielkiej Brytanii. Egzaminy ,,0” level, tzw. mala matura, zdaje mtodziez
szesnastoletnia, ktora moze zakonczy¢ edukacje na tym etapie. Do egzaminéw koncowych na poziomie

»A” level przystepuje mtodziez osiemnastoletnia. Liczba zdawanych przedmiotow jest dowolna — od



jednego do szeSciu, a nawet wiecej.

EQUERRY - tytul honorowy i zarazem funkcja; w czasach sredniowiecznych dworzanin nadzorujgcy
krolewskie konie, dzi$ honorowy tytut wysokiego ranga dworzanina krolowej lub innego cztonka rodziny
krolewskiej, uczestnik krélewskich wizyt zagranicznych.

ETON - elitarna public school (szkota prywatna z internatem) dla chlopcow z rodzin
arystokratycznych, w poblizu Windsoru. Absolwenci tej szkoty koncza zwykle tzw. Oxbridge — uczelnie
w Oxford lub Cambridge — i stanowiq potem elite rzadzaca krajem.

FIRST LORD OF ADMIRALTY — Pierwszy Lord Admiralicji, dowodca brytyjskiej floty wojennej.

FLEET STREET — ulica w centrum Londynu, tzw. ulica prasy, niegdys skupisko redakcji wielkich
ogolnokrajowych pism i stotecznych oddzialow prasy prowincjonalnej oraz agencji prasowych
i fotograficznych. Dzi$ najwieksze z tych redakcji wyprowadzity sie ze SrodmieScia, wiec Fleet Street
opustoszata. Symboliczne okreslenie dziennikarstwa w ogole.

GUARDS CHAPEL - Kaplica Gwardyjska, czes¢ Koszar Wellingtona, znajdujacych sie
w kompleksie Buckingham Palace. Sze$¢ mniejszych kaplic wewnatrz Kaplicy Gwardyjskiej poswiecono
putkom gwardii pieszej: Grenadierow, Coldstream, Szkockiemu, Irlandzkiemu i Walijskiemu, oraz
Krolewskiej Kawalerii.

GUY FAWKES NIGHT - doroczne tradycyjne angielskie Swieto, kiedy w calym kraju ptong
gigantyczne ogniska i odbywajq sie pokazy ogni sztucznych. Guy Fawkes Night celebrowana jest 5
listopada na pamigtke wydarzenia w 1605 roku, kiedy to katolik z Yorkshire Guy Fawkes chciat wysadzi¢
w powietrze — wiasnie w tym dniu — gmach parlamentu angielskiego.

HALF TERM TIME — w szkolnictwie angielskim rok szkolny dzieli sie na trzy terms — jesienny
(wrzesien-grudzien), wiosenny (styczen-kwiecien) i letni (kwiecien-lipiec). Half term time — tradycyjne

przerwy w trakcie trwania terms.

HIGHGROVE — wiejska rezydencja ksieznej i ksiecia Walii w hrabstwie Gloucestershire, zakupiona
w 1980 roku, gtéwna i ulubiona siedziba ksiecia Karola.

HOUSE POINTS AND GOLD STARS — wyroznienia w konkursach i zawodach, organizowanych
w ramach prywatnej szkoty z internatem miedzy rozmaitymi ,,domami”, w ktérych mieszkajg i ucza sie
mtodzi ludzie.

KENSINGTON PALACE — od 1689 roku jedna z londynskich rezydencji krélewskich. Po Smierci
Jerzego II palac przeznaczono na rezydencje dla czitonkow rodziny krolewskiej lub zastuzonych
poddanych.

KNIGHT OF THE GARTER — Rycerz Orderu Podwiazki, tytut honorowy nadawany przez krélowa.

LACROSSE - bardzo stara, tradycyjna gra wyzszych angielskich sfer. Dwie dwunastoosobowe
druzyny probuja ztapac pitke w rakiete z wklesta siatka, a nastepnie wrzucic ja do bramki.

LADY-IN-WAITING — dama do towarzystwa krolowej, ksiezniczki lub ksiezne;j.

LADY OF THE BEDCHAMBER - dzi$s tylko tytut honorowy, niegdys$ takze funkcja: dworka
zajmujgca sie nadzorowaniem i przygotowywaniem sypialni krélowej.

LAISSEZ-FAIRE (franc.) — tu: pelna swoboda.

LORD CHAMBERLAIN — tytut i funkcja szefa Krolewskiego Domu. Do 1968 roku Lord Chamberlain
zajmowat sie tez cenzurg panstwowa.

LORD LIEUTENANT - tytut i funkcja, przedstawiciel kr6lowej na obszarze hrabstwa.

NATIONAL ASSOCIATION OF BOYS CLUBS - brytyjska organizacja o zasiegu krajowym,
z profilem nieco podobnym do organizacji skautow, stowarzyszajaca chtopcow z ubozszych klas



spotecznych, wychowujgca w duchu tradycyjnych cnét.

NATIONAL BED WEEK — Narodowy Tydzien Sprzedazy t.6zek; ogélnokrajowa impreza handlowa.

NOBLESSE OBLIGE (franc.) — szlachectwo zobowigzuje (do szlachetnego zachowania).

OBJECTS D’ART (franc.) — przedmioty sztuki.

OXFORD UNIVERSITY - angielski uniwersytet Swiatowej stawy w miescie Oxford, sktadajacy sie
z wielu college’ 6w, z ktorych pierwszy powstat w XII wieku. Uniwersytety w Oxford i Cambridge od
najdawniejszych czasow wptywaty na zycie naukowe i kulturalne catego kraju, a ich wychowankowie —
zwykle absolwenci szkot prywatnych, zajmujq najwazniejsze stanowiska w administracji panstwowej
Wielkiej Brytanii.

POPLAR CLASS — w Wielkiej Brytanii ,,domy” na terenie szk6t prywatnych, a takze klasy majq
swoje nazwy. Nazwa klasy, do ktorej chodzita Diana.

PREPARATORY SCHOOL - szkota przygotowujaca dzieci do rozpoczecia nauki w szkole prywatnej
(public school).

PRESS COUNCIL - brytyjska Rada Prasowa, organizacja zatozona w 1953 roku.

PRIVY COUNCILLORS - grupa honorowych doradcéw krélowej, m.in. starszyzna rzadu aktualnie
sprawujacego wiadze, poprzednich rzadow oraz przedstawicieli Commonwealthu, Wspdlnoty Narodow.

PUBLIC RELATIONS - firma, reklamujgca w celach handlowych osobe, instytucje lub produkt. Z jej
ustug korzystaja wytwoércy nowych produktow, a takze politycy podczas kampanii wyborczych oraz
celebryci.

QUEEN’S HOUSEHOLD — Dom Krélowej, czes¢ Domu Krolewskiego, struktura urzedow dworskich
siegajqca tradycjq czasow Sredniowiecznych; dwor i biura krélowej Elzbiety IL.

ROUNDERS - prymitywna forma krykieta, tradycyjnej gry angielskie;j.

ROYAL ALBERT HALL — najbardziej znana sala koncertowa w Wielkiej Brytanii, mieszczaca sie
w elitarnej dzielnicy Londynu — Kensington. Zbudowana przez i ku pamieci ksiecia Alberta, matzonka
krolowej Wiktorii.

ROYAL ASCOT RACECOURSE - stynne wyscigi konne — Wyscigi Ascot — tygodniowa impreza,

w ktérej bierze udzial rodzina krélewska i angielska high society, w miejscowoS¢ Ascot w poblizu
Windsoru. Tradycyjne miejsce spotkan ,Smietanki towarzyskiej” i snobow, parada mody, zwlaszcza
stynnych kapeluszy.

ROYAL HOUSEHOLD - Dom Kroélewski, struktura siegajaca epoki feudalnej, rozbudowany system
urzedéw dworskich obejmujacy krolewskich sekretarzy, doradcow finansowych, prowadzacych interesy
rodziny krolewskiej, arystokratow na ustugach dworu i stuzbe.

SADLER’S WELLS - skrét nazwy grupy baletowej i szkoly baletowej, zaloZzonej w 1926 roku
w Londynie. Grupa ta w 1956 roku otrzymata od krolowej prawo do uzywania nazwy ,,Balet Krolewski”.

SANDRINGHAM HOUSE - jedna z wiejskich rezydencji krélewskich, potozona w hrabstwie
Norfolk, gdzie rodzina krélewska tradycyjnie spedza Swieta Bozego Narodzenia.

SCRAMBLER - urzadzenie stuzace do catkowitego znieksztalcenia glosu, aby w razie podstuchu
uniemozliwi¢ zrozumienie rozmowy.

SHREDDER — urzadzenie do ciecia papieru na drobne kawatki.

SIXTH FORM - naj starsza klasa w secondary school (szkole ogdlnoksztatcacej) konczona
egzaminami ,,A” level.
»OLOANE RANGERS” — ,stajnia Sloane”. Grupa mtodych, bardzo zamoznych dziewczat, zwykle

z rodzin arystokratycznych, mieszkajgca i spotykajaca sie w okolicach Sloane Square na Chelsea.
STIFF-UPPER-LIP CODE - ,kod gornej sztywnej wargi”, styl méwienia, powszechny posrod



przedstawicieli angielskich sfer arystokratycznych, ludzi ksztalconych zwlaszcza w Eton, potem
Oxbridge.

STEAK AND KIDNEY PIE - tradycyjne danie angielskie; kawalki wolowego steku i nerki,
zapiekane w ciescie.

ST. JAMES’S PALACE - jedna z londynskich rezydencji krélewskich, wybudowana przez Henryka
VIII, prawdopodobnie wedtug szkicow Holbeina. Po pozarze w palacu Whitehall rezydencja ta byla
w latach 1698-1861 gléwna siedzibg krolewska, i do dzis ambasadorowie, obejmujacy swoje placowki
w Wielkiej Brytanii, akredytowani sg przy Dworze sw. Jakuba.

ST. PAUL'S CATHEDRAL - najwieksze dzieto znakomitego angielskiego architekta Christophera
Wrena. Wznoszona przez trzydziesci piec lat, od 1675 do 1710 roku, wspaniata i ogromna (po Bazylice
Sw. Piotra w Rzymie — najwieksza koputa na Swiecie) budowla renesansowa. W Swiatyni znajdujg sie
groby najwybitniejszych politykow, pisarzy, malarzy, generalow, m.in. Turnera, Reynoldsa, Wrena,
Nelsona i Wellingtona. Czesto miejsce slubow krélewskich.

TATE GALLERY - jedna z najstynniejszych galerii sztuki na Swiecie. MieSci sie na péinocnym
wybrzezu Tamizy, niedaleko Westminster Abbey, oprocz statej ekspozycji malarstwa i rzezby angielskiej
(od XVI wieku) i starannie wybranych dziet sztuki europejskiej od impresjonizmu do wspotczesnosci
wystawia gtownie sztuke nowoczesng, awangardowa.

TEA-ROOMS - prawdziwa angielska ,,instytucja”. Herbaciarnie — dzis juz wiasciwie kawiarnie —
otwarte od godziny 9 do 17.30, serwuja niezliczong ilos¢ gatunkow herbaty. Ulubione miejsce spotkan
Anglikow.

THE HONOURABLE - ,,szlachetny”, tytut szlachecki nadawany drugiemu i kolejnym synom (lub
corkom) hrabiow i ksigzat.

TROOPING THE COLOUR - doroczna parada wojskowa na The Mall, potem przed Buckingham
Palace, gdzie przed krolowa prezentowane sg sztandary regimentow.

VOLUNTARY SERVICE UNIT - organizacja o zasiegu krajowym, zajmujaca sie dziatalnosciag
charytatywna i wychowawcza.

WESTMINSTER ABBEY — opactwo Westminster. Najstarsza czes¢ budowli pochodzi z XI wiekuy,
ufundowana przez krola Edwarda Wyznawce, pozostate fragmenty dobudowywano od XII do XVI wieku.
Opactwo Westminster jest $cisle zwigzane z historig Anglii: od czaséw Wilhelma Zwyciezcy (XI wiek) tu
koronuje sie krolow, tu najczeSciej biora sluby cztonkowie rodziny krolewskiej, wreszcie tu znajdujg sie
groby krolewskie, takze tzw. Zakatek Poetow, gdzie ulokowane sa groby lub tablice pamigtkowe
znakomitych angielskich pisarzy — Chaucera, Szekspira, Bena Johnsona, Byrona, Thackeraya, Kiplinga,
Dickensa. Jako bazylika kosciota anglikanskiego Westminster Abbey podlega bezposrednio krolowe;.

WINDSOR CASTLE - siedziba monarchii brytyjskiej, najwiekszy na Swiecie zamieszkany zamek.
Pierwszq budowle wzniost Wilhelm I Zdobywca w XI wieku, w ciggu stuleci zamek byt wielokrotnie
rozbudowywany i przebudowywany. Windsor otwarty jest dla publicznosci caly rok, z wyjatkiem
okresow, kiedy zamieszkuje tu krélowa — zwykle podczas Wielkiejnocy i w czerwcu. Sciéle prywatna
czesC znajduje sie w potnocno-wschodnim skrzydle.

WOMAN OF THE BEDCHAMBER — podobnie jak Lady of the Bedchamber, niegdys tytut i funkcja,
dzis tylko tytut honorowy.
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Podczas letnich wakacji w Park House Diana codziennie ptywata w przydomowym basenie. Kiedy jej ojciec, 6smy hrabia Spencer, przeni6st sie do Althorp,
naty chmiast kazat wybudowac basen dla swoich dzieci.






Nawet w maseczce na twarzy i mokrym reczniku mloda Diana pozuje swobodnie przed obiektywem. Ta cecha stala sie jej znakiem rozpoznawczym.



W radosnym nastroju; Diana i jej przyjaciétka Caroline Harbord-Hammond bawig sie, pozujac do zdje¢ podczas szkolnej wy cieczki do Paryza.



Dzieci Spenceréw w obiekty wie ojca w ogrodzie rézanym w Althorp.



Diana i jej szkolna przyjaciétka razem z macocha Diany hrabing Spencer.



Diana w salonie w Althorp przeglada egzemplarz Illustrated London News przed balem w siedzibie Spencer6éw. Jesien 1979.




Diana w ogrodach Althorp. Zawsze chciala by ¢ tancerka, ale przeszkodzit jej w tym zbyt wysoki wzrost. Zloty laicuszek z wisiorkiem w ksztalcie litery D by}
prezentem od przyjacidlek ze szkoly w West Heath.



Diana w pelnym rozkwicie mtodos$ci przybierajaca komiczne pozy podczas swobodnej sesji fotograficznej.



Diana i jej starsza siostra, Jane, w radosnym nastroju. Ksiezna zawsze prosita Jane o rade w delikatny ch sprawach.



Diana w Althorp. W zimie ¢wiczyla taniec baletowy w marmurowym hallu wejSciowym.



Boze Narodzenie 1979 roku w Althorp nie byto zbyt radosne. Hrabia Spencer przebywat w szpitalu, gdzie dochodzit do siebie po wylewie. Obok Diany
Charlotte Legge, cérka hrabiny Spencer.



Zaproszenie na mecz polo w Cowdray Park w lipcu 1980 roku stalo sie poczatkiem romansu Diany i ksiecia Walii. Przybyta do domu kapitana Roberta
i Philippy de Pass, gdzie ksiaze Karol by} w ten weekend go$ciem honorowym.



Ksiaze Karol cieszy sie chwila samotnos$ci ze swoja przyjaciétka Camilla Parker-Bowles po meczu polo (Rex Features).



Diana w salonie w Kensington Palace po zakonczeniu jednego z wywiadéw do ksiazki.



W 1990 roku ksiezna brala lekcje strzelania w policyjnym o$rodku szkoleniowym w Essex.






Te zdjecia autorstwa Patricka Demarcheliera p okazuja, dlaczego by} on ulubionym fotografem Diany. Ten §wiatowej stawy francuski artysta potrafit wydoby ¢ jej
najpiekniejsze cechy, zaréwno gdy pozowala w uroczystym, jak i codziennym stroju.



Slub Diany i Karola, ksiecia Walii, w lipcu 1980 roku byt bajkowym wy darzeniem ogladanym przez miliony ludzi na calym $wiecie.

o T

Krélewska para opuszcza szpital z ksieciem Williamem w ramionach Diany w czerwcu 1982 roku (Rex Features).



Diana pozuje samotnie do zdje¢ przed Tadz M ahal podczas podrézy malzonkéw do Indii w lutym 1992 roku. Fakt, Ze odwiedzila pomnik milo$ci sama, byt

szeroko komentowany przez prase (Ken Goft, Camera Press).



Diana podczas wywiadu prowadzonego przez Martina Bashira dla Panoramy BBC w listopadzie 1994 roku, kiedy dala wyraz uczuciom na temat swojego
malzenstwa i roli w rodzinie krélewskiej.



M iejsce up amietniajace Diane i Dodiego al-Fayeda w Harrodsie, londynskim domu towarowym nalezacym woéwczas do ojca Dodiego (Rex Features).



Karol, Harry i William ogladaja ogromny dywan z kwiatéw i kartek z wyrazami wsp étczucia w Kensington Palace, londyniskiej siedzibie Diany, gdzie jej ciato
spoczywalo ostatnig noc przed pogrzebem.



i koperta podpisana przez Harry’ego ,,Mummy ” na trumnie Diany.

Biate roze



W oryginale gra stéw: the dark ages to zaréwno ,ciezki okres”, jak ,$redniowiecze” (przyp. thum.).
Objadnienia wyrazéw oznaczony ch gwiazdkq znajdujq sie w przypisach na koncu ksigzki (przyp. thum.).
Gra slow po angielsku: ,,deszcz przerwal gre” (przyp. tlum.).

W oryginale the heir and the spare — przy czym spare oznacza ,kolo zapasowe” (przyp. thum.).

W oryginale gra stéw: bag — ,torba” i bag lady — ,zebraczka” (przyp. tlum.).

W oryginale gra stéw: heir — ,nastepca”iher —,jej” (przyp. thum.).

W oryginale gra stéw: Flower Power, potega ruchéw alternatywny ch lat sze$¢dziesigtych (przyp. thum.).

Geoffrey Chaucer (ok. 1343-1400), zwany ojcem literatury angielskiej, autor Opowiesci kanterberyjskich (przyp. tlum.).
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